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PREFACE. 



Thb end proposed in the preparation of this T<^ume was to 
present to the Public a hock of selections from the German 
Classics, more progressive in the arrangement of its matter, 
and more inviting tb the first attempts of the learner than simi- 
lar wortcs heretofi>re in use. It proceeded from a conviction 
that a Reader of any, and especially of a modem language 
studied on the method of Ollendorfi^ should in some measure 
be made a representative of the literature of that language ; 
both for the purpose of relieving the pupil from the perpetual 
repetition of exercises and conversational phrases by afibrding 
him an opportunity of applying his knowledge of the Grammai' 
in another direction, and especially for the purpose of giving 
him an early introduction to those Authors whose works he is 
afterwards expected to read, and without which, his attain- 
ments in the language will ever be imperfect. It should, in 
the second place, be complete in itself — pre-suppos^ng nothing 
but the Grammar, and requiring no other expf»nent of its 
meaning but itself and an intelligent learner. 

The £ditor is aware that Ollendorff's method does not neces- 
sarily require a reading book ; and that, if in strict adherence 
to its principle, the pupil has once thoroughly mastered the 
entire book, he may confidently begin .the reading of any one 
of the easier authors, with no other assistance save his die* 
tionary and his master. It is, however, not unfrequently 
the iMise, that the pujol wishes only to read the language, 
and that as soon as possible, without going over the entire 
ground of the Method. And indeed it is the convicticm of 
the Editor, resulting from personal experience a^An instructor, 
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that a judicious selection of reading pieces ' placed in the 
hands of beginners as soon as they have acquired a sufficient 
^miiiaritj with the inflection of the verb, will, in every case, 
greatly enhance their interest and zeal. 

The book, therefore, is designed to be put into the hands 
of learners almost simultaneously with tl^e Grammar. In 
the first section several pieces are analyzed, and the ma- 
terials necessary for the translation of all of them, are given 
at the bottom of the page. In the second section, the use 
of the vocabulary commences, but the pieces are still short 
and easy, the irregular and compound verbs are given, and 
difficult or idiomatic passages explained or rendered. In the 
third, fourth and tiflh sections, the pieces increase in length 
and difficulty, the references to the Grainmar diminish, and 
many of the notes assume a historical character. 

In regard to the subject-matter of the book, care has been 
taken to adopt only such pieces as are of acknowledged excel 
lence and as could with safety be read with youth of both sexes 
either in classes at school or in private. The variety in the 
selection will strike every one who but cursorily glances at the 
book. Indeed, variety of matter to excite the curiosity and sus- 
tain the interest of the learner, together with a rigorous gradation 
firom the easier to the more difficult, are the two principal 
points aimed at in the arrangement of the pieces — points 
which were deemed of sufficient importance to more than 
counterbalance all the advantages and pleasure to be derived 
from another and more scientific arrangement. 

Extracts from the drama have not been admitted, because, if 
long, they would have swelled the size of the book to an undue 
extent; if short, they would, like isolated limbs of statues, how- 
ever symmetrical and beautiful in themselves, be still unintelli- 
gible aside from theii* connection with the whole. 

Among the poetical pieces, special prominence has been as- 
signed to the Ballad, this being a species of poetry in which the 
greatest of German poets have eagerly striven for the prize, and 
to which many of their noblest creations belong. In the histo- 
rical notes to these ballads free, use has been made of the excel- 
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lent coiniaientaries of Goetzinger and Schmidt, and in Goethe> 
Novelle, on page 194, the inimitable translation alluded to in the 
Introductory note has been followed in the renderings wherever 
it was foi::id convenient. 

rhe labour of preparing a vocabulary to such a variety of 
matter gieatiy exceeded all previous calcidation, and has been 
the cause of considerable delay iii the publication of the book. 
A vocal. i^ary was deemed necessary, because, in the absence 
of f t;e, i'liG beginner in resorting to a small dictionary would 
fail to Und many of the words — especially compounds and idiom- 
atic expressions, and a large one would rather embarrass than 
assist him. The irregular verbs being in the largest portion 
of the book always given at the bottom of the page, it was at 
first deemed superfluous to repeat their principal parts in the 
vocabulary. This dc^sign was aflerwards abandoned, and the 
imperfect and perfect participle are added to the infinitive of ir« 
regular verbs in all the letters of the alphabet except the first. 
In irregular and inseparable compounds the participle is repre- 
sented in connection with the principal parts, but where the 
compound is separable the imperfect and participle of the 
simple verb alcpe are given. It is hoped that in a subsequent 
edition an opportunity will be afforded of reducing the vocabu- 
lary to perfect uniformity. 

The orthography of the Reader is essentially the same witii 
that of the Grammar. 

The Editor now submits the book to the public, with the con- 
sciousness of having earnestly striven to solve the most difRcult 
problem of a Reader and with the hope that it may meet the ex- 
pectations of the numerous friends of the Grammar to which it 
is adapted. 

G. J. ADLER. 

N«w-Yo*K UmvEiurrT, Dec 1, 1846 / 
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ABBREVIATIONS AND SIGNS, 



NASI Un OV IN THB NOTIt. 



■M. 


aeeoHtlTa east. 


mlr* 


adjeetiTe. 
adVerb. 


aos. 


anziliaiT. 


eomp.M'eompar. eompazatiTe. 


MSil. 


eomoneutm. 


dat. 


datiT« eaie. 


feni. 


feminine. 


fig. 


figmatiTely. 


Ibt 


fatare tenie. 


!«. 


fenitiye case. 


(OT* 


gOTena or gbvaned. 



Ck. Gtammar. 
i. e. id. est., that ie. 
imper. imperatiye mood, 
impeif . imperftot tenw. 
ind. inaicatire mood, 
infin. infinitive mood. 
le«. lenoQ (in theGcam- 

mar). 
Ut literally, 
p. pe«e. 
part, participle. 



pl. er plbr. plnraL 

plup. or plaperf. plap«fiNt 



prep, prepoiitiim. 
prei. piaimit teme. 
]»oa. pionoan. 
lefl. er reflex, reflexive, 
•inf. tin^ular. \ 
ralg. labjanetiye mood, 
nip. or inperl. luperlatiTO. 



perf. perftet. 

The aiteriak (*), in the fint wction, indieatee that the Teib to which it ii annexed ii 
irttjgMlar. It* principal parti will be found in the lift of irregular verba at the end of the 
Grammar. If it la a compound it moat fint be reaolTcd into its component paita and tha 
aimple verb looked for. In the dictionary, the aame mark (*) indieatea that the radical 
▼oval of the noun ia modified in the plural. (Bee p. 915.) 

Vbe Grammar (Gr.) laftned to la the Amerieen Edition of onendofff'a Method. Tha 
ahariftter % when it ia uaed in connection with dr., refera to the Beetiona in Adlei'a Oat> 
lina of Gensao Grammar at the end of the H^od. When atandfaig alone it relbis to tha 
pitiia ia the diflhrant aeetiona of the Beader. 



NOTE ON THE USE OF THE BOOK. 

The learner Aonld bear in mind, that in the fint section the worda neoeaaary for trana 
lating the several pieces are giveo in the bottom of the page, and in the order in which 
they are to be rendered into Engliah. A word once given ia generally not repeated, tha 
leamer being expected to remember it Whatever is entirely omitted will be found in the 
Diatioiiary at the end of the book. 
' Hie use of the Dictionary properly commeneea with the aeeond aection (p. S7). 

PmAaaon wiU pleaae to correct for their pupila the errata giveo on p. 30O, and Ukewiaa 
to aaaik fai tha text the omitted worda giveo in the Addenda to the Dictionaryi on p. 308. 



S)i^aiad^($)i^d iSi^di^Il)Ift$i]|)< 



@tflet mbi^niH. 



I. Set Sfe( unt) ter So(f. 

din Sfe( (e^e^nete etnem ^ungrtgen ffiolfe* //^abe 9Rtt(ftben 
mtt mtr/' fagte ber jttternbe Sfe( ; „ii^ hin tin armed/ f ranfed 
^ter ; ftel)^ nur/ wad fur etnen Oorn id) mix in ten Su0 getreten 
^abe !" 

//ffiaj^riaftig, bu bauerfl mid)/' ©crfeftte bcr fflotf. wUnb td^ 
ftitbe mid) in metnem ®en)tffen ttvbunttn, tii) »on btefen 
e^(^mernen gu befreten/' — 

£aum tt>ar bad SBort gefagt/ fo mart ter Sfe( gernffem 

(S». @. Seffittg. 



1. 

^tit C^fel, oil <M«; begegnete, mcf, 3d pen. sin^. Imperf. ind. of begegtten» 
wlilch governs the dative ; etnem ^tmgrigett ^olfe, a hmgry wolf, dative 
■ing. of ein ^uiigrtger SBolf: baSe, Aove, 2d pen. sing, imper. of ^abeii*; 
SP^ttUi^es, ecmpauian^miX prep, gov the dat., is usually rendered with, hen 
on; niir, fm, dat. sing, of td^ ; fagte,«atd, 3d pers. sing, imperf- ind. of fagen; 
ber {ifternbe (^fel, the trembling <is»— littemb is the pres. part, of |tttrnt, and is 
here employed adjectively ; ic^ bin, / am, Ist pers. sing. pres. ind. of feis 
(see Gr. p. 448) ; ein armed, franM X^ier, a poor, sick animal; fte^' nnr, only 
ue, do but «ee— fte^' or fte^e, 2d pers. sing, imper. of fe^en*; X&a8 fur eineit 
S)ont, lit. what for a thorn, i. e. what a thorn ; i(|) * . . getreten f)abt, I have 
runr> -getreten, perf. part, of treten* ; mtr in ben §u^, lit. to me into the foot, i. e. 
into my foot ; 'wa^r^afttg, verily ; btt bauerfl mid^, yoa move me to pity, i. e. / 
piiy you, (bu — ^in familiar conversation, the Germans address each other in the 
■econd person singular, which is commonly rendered into English by "you; " 
fn elevated prose, such as pieces 16 and 17 below, or in poetry, it may be trans- 
lated by " thou," see Gr. p. 428, §91) ; bauerji, 2d pers. sing. pres. ind. of b(ltt« 
em ; mi^, ace. sing, of i(^ ; verfe^te, rejoined, 3d pen. sing, imperf. ind. of 
^erfeten ; unb i^ ftnbe mi^ . . . oeiabunben, and I find (1. e.feeD mydf bound 
— fiiibe, 1st iMrs. sing. pre*, ind. of ftnben* ; mi^, is here reflexive, see Gr. p. 
428, oba. 3 ; Dtrbunben, perf. part, of 9erbinbeti* ; in mmtm dktoiffn, dy 
1 



3 Seiitf^^e^ 8efebu4. 

2. 2)er Xfff iinb be r 9u(^6. 

//IRetme mtr tin fo gefd^tcfted ^ter, bent ii) tnd)t na<^(iiien 
f onnte l^' fo pra^^tte ber ^ffe qeqen ben ^uc^d. Ser ^uc^d aber 
emteberte : //Unb bu/ nenne nttr etn fo genngfd^a^tged ^ter, 
tern ed etnfaOen fonnte/ b 1 1 nadfiualimtn/' 



3. 2)er Sperling unb bet Strauf. 

^/@et auf betne ®xb^e, auf betne Starfe fo ftoU, ati tu wtafl/' 
fprad^ ber ©perttng gu bent @trau0e ; ,a^ bin bod^ me^r SSogeC 
aid bu* Senn bu fannfl nid^t fliegen ; id) aber fltege^ obgtetc^ 
nic^t ^oc^^ ohQieid) nur ruchoetfe." 



eonscienee; bt^ » . . ^tt Befretcn, lo de^tocr you; wxt, from; biefen @^mcrs 
|en, tfttspom, dat. pi. of biefer ©(^mer) (see 6r. p. 997), most be rendered in- 
to English by the smgular; faum, 9carcdy; war, wa», 3d pen. sing, imperf. 
ind. o5 feitt; bad SBort, iht toord; gefagt, tpoken, perf. part, of fagen; fp is 
here englished by and ; toarb |emffeit, wot torn to puua, 3d pen. sing, im- 
peril ind. passive of lerrei^en*. 



ffltnnt, mention, name, imper. of nennen ; ntir, tome; tin fo gef^tdted, meh 
a skUftd; htm, wkieh, dat. sing, of bad, the relative, gov. by na^^a^mm (Gr. 
p. 436, § 104) ; i(^ ni^t . . * Hmttt, I eouU noe— {onnte, imperf. snbj. of 
iinntn ; nacfia^men, mUaie ; fo, tkua; :pra^(tf, vaunted, imperf. ind. of pxa^» 
len ; ber ^ffe, the ape ; gegen, m the presence qf, prep. gov. the dat. and ace ; 
ben Bnc^^, the fox; aber, but; ertoteberte, rqtUed, imperf. ind. of enotebem; 
0ertngf(^S|}ig, inngnificant, mean; bent, to tohich; ed {6nnte, it could; einfaU 
(en, occur, gov. the dat. ; btr, you, dat. sing, of bn ; na($}na^men, on the posi- 
tion of the particle |n in the infinitive of separable compounds see Gr. less. 
35, and page 469, § 154. * 

3. 

®et . . . fo flol), aid btt VoiUft, be <u proud as you toish, plume yourself as 
much as you p2ea#e— fei, 2d pers. sing, imper. of fetn* ; toijffi, 2d pers. sing, 
pres. ind. of tooUen*; auf, upon; beine ®r5^e, thytaUness, size; betne @tarh, 
thy strength, both fem. nouns in the ace ; f^rac^, quoth, said, imperf. ind. of 
f^rec^en* ; ber @)>er[tng, the sparrow ; }u bent ®trau$e, to the ostrich ; ho^, 
still, for all that; me^r SSogel, more of a bird; aU bn, than you, supply are; 
benn,/or; fannji can, 2d pers. sing. pres. ind. of !5ttnen*; fiiegen, fty; fiif 
ge, 1st pers. sing. pres. ind.; obglet^, tAougA, although; 1^0^, high; Wtt 
mdweife^ only by Jits and starts. 



4. Suptter unb XpoKe. 

Siipiter tinb XpoKo fhitttn, loeld^er ooti i^nen bet befle Sodciu 
fc^ii^e feu ^,Sa0 und bte ^robe mac^en !'' fagte XpoOo. Sr 
fp<(nnte fetnen QSogen unb fii^Df fo mttteit tn ta^ bemerfte 3te(f 
bag Suptter fetne ^RpgUc^fett fab/ tbn )u iibertreffetu 

//3<^ febe/^ fpracb et/ ,/ba6 bu lotrfUdb febr »ob( fcbtef eft 
3cb koerbe SR&be baben, ed beffer su madb^n* 2>e(b toiU t(b ed 
etn anbermal oerfucben/'' 

6, J)ie fflafferfcbUnge* 

3eud batte nunmebr ben gfr6f(ben etnen anbem itinig ge» 
geben; mftatt bed frteb(t(ben Stored erne defrcifltse SBaffer* 
fcblange. 

^.SiKfl bu uttfer Somg fetn/^ fcbrieen bte ^vb^d^c, ,,matum teu 
f^Itngfl bu un« ?" — „X)arum/' antwortete bte ©(blange, ,/»etl 
tbr urn mtcb gebeten babt/^ 

4. 

JtqnUr and ApoBo; {hrittett, u>ere eonfemitti^, ddfoUng, imperf. of ^ettflt* ; 
totl^tt oon i^nen . . . fei tdUdk qfthem unu—i^ntn, dat pi. of er; fci 
pres. Biibj. of fdit ; bet (tfU, the bett, supeilative of gitt ; lBogcnf(^fit}(y o^idk- 
er ; \of, lei, imper. of (affen*; uni m^^tn, ub make ; He ^oH <A€ experimeni, 
trial; cr f^annte, Ae &en<, imperf. of f^annen; feinen Sogen, Am 6010 ; unb fi^of 
• . . ^itl, and Hruek the centre cf the cbterved mark to toeff— f(^of , imperf. of 
f^ief en*, to tkoot ; l&emerf t perf . port, of Bemcrf r n, to obterve ; ^itl, atm, mark , 
vnittta, in the midtt, adverb ; ha% that ; fa^, 9010, imperf. of fe^en* ; f eine ^5g< 
li(t^fett, nopoenbiHiy ; )tt iibtrtreffen, to mrpaee, qf narpaeeing (tee 6r. p. 474) ; 
i^% him J i^ ft^, I see, pres. ind. of fe^etl*; ^itfii^, reaUyj f^it^t^, ehoot, 
2d pen. sing. pres. ind.; fe^t; very; t09%tedl; i6f toetbe fOl^t iabtn,J 
eball haoe hard iDork—wttht ^dbttt, Ist fut. ind. of l^alm* ; |U ma^tn, todos 
t9, it; bcffcr, better, comparative of gttt; bO(^, etitt; toiU i^I toia, pres. ind. 
of ttoUen*; t9 \>txfu^tn, try it; tin anbennal, aome other time. 

5. 

5&ie SBaffetf<i^lange, l/^ uoater-tnake; 3ett6, Jtqnter (his Greek name) ; bats 
te . . . gegeben, Aa<2 given, pluperf. ind. of %tUn* ; nunmebr, imko ; ben9ir5» 
fd^en, to iAe frogs, dat. pi. of bet $rof($ ; etiten anbent .ft5ntg, another king ; in 
German the accusative generally follows the dative, except when it is a per- 
sonal pronoun, see Gr. p. 61 ; an^att, instead of, prep. gov. the gen. ; fHtb« 
K(^, peaceable ; Sth%, log ; gef^a^ig, voracious ; toiUfi bit, tottm, if in to be sup- 
plied— <fo you wish, i. e. if you wish; fein, to be; unftt Jt5tHg, our kingj 
ji^mm, cried, impert ind. of f(|reien*; xoaxnxn, why; verfcblingP bn, <to yov 



//3(^ ^abe md)t urn ttc^ gebsten !^' rief einer i)on ben iSfrofd^eti/ 
ben fie fc^on mit ben Stugeh ©erfd^tang. — „lRt(^t?" fagte bte 
JSafferfc^Iange* i^Seflo. fd){tmmeo fo mug tc^ btc^ Derfc^ltngen, 
»ei( bu ntc^t urn mid) geoeten |)afl." 



6. ^ie ^itQen* 

Ste d^^d^n baten ben B^ud/ aud^ t^nen Corner )u geben; 
beitn Stnfangd {fatten bte Bi^S^n f^w^ 4)6nier» 

wUeberlegt e§ »oW/ »a§ tftr btttet'' fagte 3^«^* "^^ ift wtt 
bem ®efd)enfe ber Corner em anbered unsertrennttd^ Derbunben^ 
tci^ end) fo angene^im ntd^t fern mbdjUJ' 

Soc^ bie 3i^9^n bebarrten auf t'^rer S3ttte, wnb ^m^ fpraci^ : 
w®D babet bemt Corner I" 

Unb bte ^ie^m befamen f)erner — unb 95art! Denn ^(nfangS 
batten bte 3i^9^". <*«d) fetnen 95art. O wte fcbmerste fie ber 
bagltcbe 8art ! SBett mebr ate fte bte flotjen Corner frcuten! 



dewmr, 2d pen. sing. pres. ind. of ^etf^Iingen*; bantm . . . tveil, lit. /or tAts 
ruuoat beeauae, eimply becau8€ ; anttDortete, annoered, imperf. ind. of anhooi;^ 
ten; t^r . . . q/tittm ^U, you have petitioned, perf. ind. of bitten* ; urn, for; 
tief, exclaimed, imperf. ind. of trufen* ; einetr, one (see Gr. p. 421, § 77, 2d.) ; 
%m, tohickj {te, ii, I e. bie ^afferfd^lange ; f^on, already ; oerf^kng, loos 
deoowring, imperf. ind. of 9erf(^ttngen* i mit ben, vyiih its, on this use of the 
article see Gr. p. 379, 4th; ^Cgen, eyee, dat. pi- ; beflo, so much the; ft^Um^ 
met, toorse, comp. of f($Umm; fo, Ihen; mu^ i^, J muei, pres. ind. of miif> 
fen*; toeil, becauee, a causal conj. denoting either a real cause or a motive, 
alwa]rs requires the verb at the end of the clause, Gr. p. 122. 

5){e S^egen, the goate, pi. of bie Qtege; Baten, besought, imperf. of tttten*; 
be tt is not rendered, it only serves to point out the case (Gr. p. 379, 6th) ; 
|U ^ibm,1hathe tooudd give; au^ i^nen, them oho; «g5mer, home, pi. of ba6 
«gom ; benn,/or; SlnfangJ, in the beginning, originally; Uint, no; iibetlegt, 
tonnder, 2d pen. pi. imper. of &ber(egen ; ed is not rendered here ; tt)ad, 
¥)hat; t» \% there t« (see Gr. p. 429, obs. 7) ; @ef(^enf, present; ber ^hxMX, 
gen. jd. ; anbere*, other cm; nnjerttennltc^, inseparably; »erbunbett, connect- 
ed, perf. part, of t>ecBinben* ; bad, v^Uch ; m5($te, might, imperf. subj. of nt5« 
0en*; angene^m, agreeable; euc^, to you, dat pi. of bn; be^arrten, i»<r«i«to2, 
imperf. of l^elanen ; auf, in ; i^rer f8ittt, their request, dat. sing. ; fo • . * beni^ 

^) Lassixa is also tho author of all th« preceding fablei. 



1. Ocr (Seltfifer. 

fifpa^ ! bte gaitge S^atttr mug boc^ loor mtr 9{ef|>e{t ^aben iin^ 
metnen ©lanianflaunen!" fprac^ etn ®olbfdfer flo(ifur ft(^ (tm 
(Sine 9iad)tt3a(l ^orte t%, unb fam unb pacFte il^n. ifSad ? 
2[Bo^ ?" fd)nc bcr Safer, if bu poetifcf^er Q^ogct mt'rfl mir bocft 
nid)td gu Seibe t^un wotten ? X)u 6t(l ja tmmer fo fn'ebltd) unb 
pngfl etn^." — f/3<>/' crwiebferte jie, fa'(^ btn an&j fncbltd) ; abcr 
btc praWertfd^en Safer freffe tc^ auf,'' 



8» 2)te &\x\^, tit Btege/ bad ®cl^af ujtb ber So»e. 

©ne Sub, «ne 3tf9^ «n^ ^i'« gebuCbiged @<ibaf gtngprt in ®e^ 
feOfcbaft mit bem \!6n)en auf bte3<tdb« @te batten enbUcb ^n^n 
febr grogen ^^trfd^en gefangcm Sa tbettte tbn ber Some unb 

toe/2 then ; %ihti, have, Sd pers. pi. imper. ; l)e!anten, got, obtained, imperf. 
of befommett*; ^art, a beard; fatten auc^ feinen Q3art lit. Aac{ ai«o no beard 
i. e. Aac{ no beard either; o tt>ie, oh how; ^a$ii^, hateful, ugly; f(^mer}« 
U, did afflict, iraperf. of f(^mcrjftt; fte, ttcm; wttt me^r, far more; frettteti, 
gladdened, pleased, imperf. of freuen ; fie most be rendered last. 

7. 

©olbfafet, the ro»e-chqfer; }paf)\ an exclamation denoting vainglorioiu 
exultation; Me gattje, o/^; ^atwc, nature; fSitfpitt \>ot Semanbem \}ahtn, to 
reaped any one; bo4, after aU, whatever they may eay; an^avintn, gaze toith 
amazement at; ©lanj, lustre, briJliancy; ^oTj, haughtily— many adjectives 
may, in their uninfected form, be used adverbially in German ; fiir ftcf) ^ttt, 
to himself; 9Rad>HgaU, nightingale; ^orte, heard, imperf of f)oreu; fam, came, 
imperf. of fommen*; pa^tt, seized, imperf of Vfltfen; V^etifc^, poetical; tDtrfl 
. . . XooUtn,^do not intend, I hope, to do me any harm — n i^tH must here be 
resolved into nt($t ettva^, and the qegative must go with the verb tDtrfl 
m6)t tuoUen, lit. tvill not wish, i. e. do not intend, 1st fut. ind- ; boc^, I hope, 
adverb ; on the phrase, Semanbem ttmai ju ?.cibe t^utt, see Gr. p. 185 ; ja may 
here be englished by the conjunction for ; ftngfl tin8, ready to give a song ; 
\a, yes, H is true ; ^ta^Ierifd^, boastful, vaunting ; M^^tv, chafers ; freffe ic^ auf, 
I eat up, devour, pres. ind. of auffreffen— on the separation of the component 
parts of a separable compound verb see Gr. p. 81, obs. C, and p. 467. 

8. 

Stvi^,eow; gebuTbig, patient; ^^<tf, sheep; gtttgett, went, imperf of ges 

l^en* ; auf bie 3agb, a hunting; tn ©efellfc^aft, in company ; ber ^oroe, the lion, 

batten . ♦ . 0efangett, had caught, pluperf. ind. of fangen*; enblt^l, at last, 

^t^, large; .gtrfc^en, deer, ace of ber ^itf^ ; bet S5»>e must be rendeiw 



6 2>eiitf(^e« Ztfthnd). 

fprod^ : f/Sen etften l^etl neftme td^^ met( td^ bet S5me Hn ; ten 
imeiten mn^t xt^x mix toegen tnetner ^pferfett ^uerfenneit ] ttt 
txittc mu^ mix lufaUtn, met! tc^ f!arf er bin M if^x ; tint we^e 
tcm, ter fic^ an bcm »{erten ©ergrctfen wi'rb!" @^na(^m bcr 
uitgerec^te 8owe tie gange 93eute fur f?^ meg. 

9. @c^tt)ammunb®rad. 

Der Sd^ioamm fagte gum ®rad : ^3(1^ fd^tege in etnem Slugen^ 
bttcf auf ) tnbeffeit bu etnen ganaen @ommer (itnturc^ wad^fen 
mu$t/ urn }U toerbeit/ toad tc^ tn etnem 3(ugenb(tcfe hittJ* 

:»& tfl ma^r/' erwtebertebad ®rad^ f^e^e tc^ etmpd uoert^ Un, 
faftn betn eiotger Unmert^ (^unbertmal entfte(^en unb ^unbertmat 
wieber ©ei^cjen*'' 

10. Oer 2Bolf <i\x^,ttm ©terbebette. 

lOer SBoIf (ag tn ben (e^ten 3ud^>t unb fd^tcfte etnen prtifenben 
93Kcf auf fetn ©ergangene^ fieben auriicf. ^3^ btn fret(td) etn 

fint; b(^ <ft<n; tl^eiUe, divided, imperf. of tl^eileu; belt etflett ^etl thejirtt 
parts Ttelnte i^, /tofte, pres. ind. of nel^meti*; ben %x»t\itti, the eeamd; )itef« 
femten, adjudge, aboard; mix, to me ; tvegett, on account of, prep. gov. the 
gen.; Xap^Uit, valour, gen. ; bet brttte, the thirds mup mix ^ttfaUen, naui 
faU to my lot; fiarfer, stronger, compar. of jjtaxt; tot^t bent, wo be to him; bet, 
u)ho : f!(| oit ehoa^ vergreifen, reflex, verb, to seize unlawfuUy, to lay one*a 
hands on a thing, is here in Ist fut. ind. ; bent ^ierten, the fourth ; fo, ihus ; 
tmgeted^t unjust ; tta^m . . . tveg, took away, iroperf. of toegnel^ntett* (6r. p. 
81, obs. C.) ; 0(m|, entire; SBfUte, booty, j^ey ; fxx ft^, /or himself. 

9. 

(B^wamm, mushroom ; jum, contracted, for §u bem, to the (Gr. p. 381, § 10) ; 
@ra«, gnwa ; fci^iefie . * . «ttf, shoot up, pres. ind. of aiiffd^ie^en* (Gr. p. 81, obg. 
C); ein is here the numeral on«; ^ugenHtdF, moment; tnbeffen, whilst; bn 
* . . wac^fen mu$t you must grow ; etnen ganjen ©ontntei; burd^, lit. during an 
entire summer, all summer long (Gr. p. 124) ; urn JU, in order to ; toerben, 6e. 
come; bin comes last, because the sentence begins with a relative {ti>a9), Gr. 
less. 47; ti>a\)X, true; el^e, b^ore, conj., throws the verb to the end ; »ert$ 
Mn, am worth ; tttoai, something; betn ttoi^tx Unn>ett^, thy everlasting worth- 
lessness—tor the reason why the subject here follows the verb (auxiliary) see 
Gr. p. 361, 6th; !ann entfle^en, can arise, spring up ; ^unbettmal, a hundred 
I ; oergel^etty perish, pass away ; toieber, again. ^ 



&vmhet/' fa^te et/ r#aber bod) (offe t(^^ fetner Don ben ^rof ten* 
3(^ (^abe SBofed get^an ; aber aud^ ]Dter®uted. (SinMaU, ev* 
tnnere tc^ mido, tarn mix etn blbcfenbed Samnt/ ko?ld;ed fic^ t)on 
ber 4)eerbe Dertrrt ^attC/ fo nal^e^ bag tc^ ed gar tetc^t hatte n)ur« 
^en fonnen unb tc^ tM t^m ntd^td* 3" ^ben btefer ^tit \)bvte 
id) bte ®pottereien unb @d)m&bungen ett^ed ®ci)afed mtt ber 
bewunberntourbtgHen (Sletd^^iilttgfett an, ob tc^ fc^on fetne 
fd^ugenben 4)unbe git fiird^ttn ftatte." 

r^Unb bad aOed fann tc^ tiv beseugen/' fte( t^m ^reunb ^nd)%, 
bcr t'bn jum 'Zobc bereiten ba(f, tn§ SBort r^Denn id) criimere 
mtc^ noc^ ^ar mobC ader Umfldnbe babet* (Sd war )u eben ber 
3ett/ aid bu btd) an bem Setne fo jdmmerttd) tDurgtef!/ bad btr 
ber gutf^eratge ftrantd^ (ernad) aud bem ®d)lunte itQ." 

@. (Sf* eeffittg. 



10. 

^f bem, on Ata (6r. p. 379, § 5, 4th) ; ^tttbthtttt, deaOi-hed ; lag, %, foo* 
^yth^, imperf. of ttegen* ; in ben le^ten 3u0^n Itegen, to He in the agoniet qf 
death ; ^^idtt . . . l\xxfid, ea$t back, imperf. of jurucffc^tcfrtt (Gr. p. 81, obs. 
C.) ; px&{ttti>, Bcndinizings ^lid, glance; auf, upon; fetn, Aw; vergangeit, 
pott, pcrf. part of »erge^en*; ^ibtn, Hfe ; fretlid^, to be sure. Hie true ; @ttti« 
bcr, sinner; ahtx boc^, bvt yet; ^offett, to hope; fetner, non« ; gv5H greatest, 
superl. of grofi ; J)dbt getl^on, have done, perf. of t^un ; S5fed, wrong ; 9tel 
@uted, inucA that it good; eindmaU, once; erinnere t(^ mtc^, / remember, 
reflex, verb (see Gr. lesson 70) ; blocFenb, Ideating; Samm, tom5; tt>et(^el, 
which; ftc^ t)etirrt |atte, Aod gone astray, reflex, verb, pluperf. ind. of ft(^ 
))mrren ; ^m, from ; ber .^eerbe, the flock, dat. fem. noun ; !ant miv fo na^ 
came so near to me; ha% that, conj., always throws the verb to the end of the 
sentence (Gr. p. 359, 4th) ; id) )^cAit f dnnen, / might hone been able, pluperf. 
sobj. — by an idiom peculiar to the German, the infinitive f 5nnen is here used, 
where in English the perf. part, is required (see Gr. p. 473, § 168) ; gar Iet($t, 
veryeasUy; n)urgen, to choke, kill; ed, it; i^at, did, imperf. of t^nn*; m^t9, 
nothing, i. e. no harm; ju eben btefer ^tit, at this very time ; ^5rte t(^ . . » an, 
I listened to, imperf. of an^oren (Gr. p. 81, obs. G.) ; (S^5tterei, derision; 
Sc^ma^ung, invective, abuse; betDunberndttJurbtgfl, most ioom2er/u/ ; %\t\^9 
gUItigfeit indifference; obf^on, cUthough (Gr. p. 296, obs. H.), conj. which 
throws the verb to the end of the sentence (Gr.p. 359, 4th) ; i(^-|u furd^tett 
l^atte, I had to fear; ^^ni^vxb, protecting, pres. part, of fd^ii^en ; ber .^unb, the 
dog; ba< aUt9, all this; be^eugen, attest, certify; ftel i^m * » AxA iBort, tnfar- 
rupted Am— 3emanbem ind SQort fallen*, to interrupt any one; ini for in 
hai (Gr. p. 381, § 10) ; ber, toAo; ^alf, assisted, imperf. of l^elfen*; bereiten, 
to prepare, i. e. in preparing; jnm for J u b e m, for; ber Xob, death; benn, 
for; no<i^, yet; gar rno^I, verywdl; aUer UmflSnbe, d/ tAe dreumstanees, gen. 



8 !Oeuti^ti SefeBii4|. 

IL 2){e eMtne IBttbfaule. 

!Dte ef^eme St(bfau(e etned oortreffltc^en fiunfHerd fdbmoli 
burd^ bte ^t$e etner mut^enben ^euerdbrunfl tn etnen fttumpen* 
iDtefer Rlnmpen tarn etnem anbern AunfMer tn bte ^dnbe^ uhb 
burd^ feme ©efd^tdfKd^fett ©etfertigtc er etne neuc ^t(bfau(e 
baraud ; Don ber erflern tn bent/ toad fie ootflettte/ unterfd)teben/ 
an ®efd)ma(f unb Scf^on^ett aber t()r gtetc^. 

S>er IRetb fa(^ ed unb fntrfd^te. (SnbKc^ befann er ftd^ auf 

etnen annfeKgen Xrofl: wDer gute SKann t»urbe' btefed nod^> 

0ani ertrdgttc^e Stiicf and) mc^t (lenDorgebrad^t ^aben, loenn t^m 

md)t bte SRaterie ber a(ten 93t(bfau(e babet )u @tatten gefom^ 

men ware*'' 

@). Of. eeffitt0. 

12« ^unb unb Stabe. 

t) u n b : tfUiabe, tu ®c^e(m/ bu. Spt^bube bort/ 

©c^teppft mtr ba« fc^one ©tiicf gtrift^ ba fort I'* 

pi. gOYerned by the verb; boBei, cannecUd theraoUhi aU, Ufhen, con^. ra* 
quires the verb at the end; btt bt($ tonx^tt^ you iot» choking, imperil 
of f!^ tourgen; an, wUh; ba< SBein, Uu hont; ba<, tohkih; gut^eriig, kind* 
htartid; ^«ni(|, crane; ^mta(^, afUrwards ; |og, exlraeUd, imperf. ol 
^ie^ett*; bir . . . ou^ bent ^(i^Iunb^ cut afycur throaty hLouiqf the throai for 
you, 

11. 

(Sittn, brazen; IBilbfftttle, Haiue; ))OTtreffIt<$, emmeni; StMtttt, arUiii 
f^mol), melted, toae melted, imperf. of fd^mei)en*; in, into; Stlnmptn, lump^ 
ma»$; bux^, by; ^il^t, heat; »utl^enb, raging; ^euer^btunfl, coi^gration; 

. biefrr, this; lam ... in bte ^&n\>t, fell into the handt; einem anbern Jtitnflter, 
qf another artiat, lit. lo another ^c. ; ®ef(i^{(flt(^!ett, «Ai/Z; vetfertigte, mode; 
nen, new; baraud, oat of it; nnterf(^{eben, different; von ber erjiem^/rom tftt 
former ; in bem, tta^/ tn fAa< trAicA ; fte, it, i. e. bte ^tlbf&u(e ; sorjleUte, tiepre* 
tented, imperf. of oorfieOen; aber i^r gfetc^, hvt equal to it; an, tn point of: 

' (^ef($ma^, toefe/ ©c^Sn^eit, beauty; ber 9leib, enot^, article not translated ; 
fa^, aoto, imperf. of fe|en*; fnirfc^te, gnashed its teeth; befann er ft(i^ auf, it 
recollected, hit upon; axmftli^, paltry; Xxo% consolation; gut good; ^ann, 
man ; tt^ftrbe, would; au(^ ni(^t not even ; ^ervorgebrac^t ^aben, hone produced^ 
8d conditional of ^ert^orlbringen* ; biefed no<$ gan$ ertr5gU<i^e ^\&d, this yet 
quite tokrable piece (of art) ; totnn ni^t, unless, requires the verb at the end 
of the sentence (Gr. p. 359, 4th) ; SJ'^aterie, material; ber, of the; aXttn, old ; 
tn ^tatttn gefontmen to&xt, had assisted, pluperf. aubj. of |n ©tatten f9imtteiv 
gor. llie dative; i^nt, him ; bobei wMt toorifc. 



St a 6 e : f/f)unbc^^ iittr mi)t fo befe fet ! 
SBtiit tu? idi bin bet ttx ^o{t)et/ 
fSRu% nad) ten bofen !Dteben fpttrenr 
Unb tad ®eflo)|lene conftdctren*^' 

Set Sfabe ^atte getctff ^elegen^ 
Sen f>unt urn fetnen ^raten betro^en ; 
2)o(i) ber bat ibn nid)t taritber oerfla^t 
3c^ benfe^ er M'ed mc^t gewagt; 
Sd fodte kDD^{ ntc^t gu "lage fommen^ 
3Bo|)er er t(^n felbfl erfl b<^tte senommen. 



13. 2[u(f^dunt{)abn. 

%n(i)^: f^ffler ratb mir ein IRat<>feJ ? 2Ber ifl fo Aug ?" 
^ a b n : r^Somm, fag^ mtr'd/ td^ b<tbe 93erRant genug." 
^uc^d: r^Stnen Sepf b<it er oott ^tnterKfl/ 

(Sim ®d)muit, bte gem toad ®uted frt§t; 

3e^t fomntt er gefprungen unb pacfet btc^.'' 
^abn: i/O web mtr 3(rmen ! je|t frtgt er mtd^!" 

12. 

Ihedogmd (he raven; @(|elm, rogue ; ©^t^^uBe, raaeal; httt, yonder; 
f^ltipp^ . . ♦ fort, you are lugging away, prea. ind. of f^rtf(^tcV^)ett ; mir ha9, to 
me the, i. e. my ; S^H,fine ; ©tfirf ?fleifd^, piece of meat (Gr. p. 406, 4th) ; ba, 
Hure; ^itttb^ett, my Utile dog, diminutive of ^unb (Gr. p. 147) ; fet n^t, bencft; 
fe i»'9fe, M angry ; ttttt; I pray, adverb; toet^t bu? doyouknow? from toiffen*; 
Mil l^ei, belong to; $oii$et, jN)/iee / na^ ettoaS f^uren, to trocA, be in pursuii 
tf wmeOnng ; l&ofen ^ithtn, wicked tMevee, dat. pi. ; conft^ctreit, confiscate ; 
®^V^\tXit, that which is stolen, stolen goods, peri. part, of jle^Ieit*, used sub- 
ttantively; %ttoi% certainly ; gelogcTi, lied; perf. part, of lugen*; supply ttttb, 
and; betrogett, cheated, perf. part, of Betriegen* ; urn, out of ; SBratttt, roast- 
meat ; Uv, he; J)at i^tt nid^t verSkgt, did not inform against him ; boritber, on 
that account ; too^l, no doubt; t9 foUte ni^t, it was not; gu Za^t fommtn, to 
come to light; t»oi)tx, whence; er felbjl, hehimse^; etfl, first; il^n l^atte Q(« 
nomtiien, got it from, pluperf. of ne^meti*. 

13. 
T%e fox and the chanticleer ; tott, who ; t&t|, will guess, pres. ind. med 
for the futttie ; fftatl)fd, riddle ; {lug, wise ; fag' miv% tell it tome, mit'9 or 
mit t9 ; SBcrfianb genug, great plenty of wU, wU enough ; StoJfif, head ; e r, for 
the rea8(Hi why the subject is put after its verb, see Gr. p. 360, 5th ; 90$ t^in* 
tnli% fidl qT cunning; @(^nau|e, snout; hit, which; gem friH ^s^ ^ mI^ 
pfM. ind. of freffen*, only said oC «nimal«; below it roeani to devesur ; ttNii 
1 



10 Deiitr^ed £efeBit4i* 

Der annc ?)aH er fefftc fid^ mot^ten; 
2)ad ^Ar )u gefd^etbt fetn brtngt ©efa^ren; 
(Sr fannte ten ^uc^d/ er (dtte md)t foDen 
3<>m feinc 3tatWel ratten »a«en. 
9Run iaf d tt^n gereut gu taufenb SO^aCen, 
IRun mu^ er'd mtt feiner $aut bega^len. 



14. iSnabe unt @c^metter(tttd. 

ft n a b e : r^Scf^metterltng/ 

ftletnei^ Stng^ 
®age, WDOon (ebf! bU/ 
©a§ bu nur tn Suften fd^webfl?" 
Gd^metterltng: r/^(ument)uft/ @onnenf4)etn/ 

!Dad fiitb tie SRa^^rung mem." 

Oer Snabe, ber wottt' t(>n fangen, 
©a hat er mit 3ittern unb SSangen: 
r^Sfeber Snabe, tbu' e§ ntd)t/ 
Sa$ mtd^ fptelen tm ®onnen(td)t 

b here fiuniliar for tttoaB; {ej^t, noio; geft>Tttttgett, «prtnging', perf. part, of 
f^tittgen*, most be translated by the pres. part. (Gr. p. 475, § 173) ; p tt)e^ 
mix, ohioototne; ^rmtn, wretched one, adjective employed substantively ; 
arme ^a^n, poor ehantideer ; ft($ wa^ren, 6e. (more) cauHoiu ; hoi gat |tt 
gef($etbt fein, to be ooenoiae — the whole expression is regarded as a sub- 
stantive in the neuter gender, subject nom. to bringt; btingt, bringa, 
ieada into; ©efa^r, danger; tanntt, knew, imperf. of fennen*; l^otte ni^t 
foUen, thould not have; tooUtn, wished; mm, now; l^at'8 (or l^at tt) i^tt 
gereut, he hae rued U; ;tt taufenb ^altn, a thousand timea; ntttf er'6 . . , 
ltia})Un, he hoe to pay for it; ^caxt, lit. $kin, i. e. Hfe. 

14. 

StnaU, boy; ^^metterltng, butterfly; fitin, Uttie; S>titg, thing, creature; 
fage, imper. of fagen; wooon le^fi tn, what do you Hoe on; nwc, oniy,but; 
i^Xotltn, to hooer, to float about; Suften, dat. pi. of bte Sttft, the air, must 
be rendered in the singular; ^(umenbttft the fragrance of flowers; @Ott« 
ntnf^tin, sunshine; ha9, these (see Gr. p. 434, obs. 2) ; 9la^rung metn, my 
food, in poetry (and anciently also in prose) the adjective or adjective 
pronoun is sometimes put ttfter its noun, contrary to the common usage ; 
ber woQf il^n fangen, he wanted to catch; bat, begged, imperf. of Bitten*; 
Qittttn, trembUng; IBangen, fear, dread, both are infinitives, used substan- 
tfyely (Or. p. iTi, § 166) ; tjfu% imper. of t^iin*, todo; fyUltn, play; ®oii« 
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Ste^' ii^ boi^ fi^on hit unt tobt.^' 

15. !Der SCtftber in bet 9Bufte« 

Stn %vahtx (atte ftd^ in ber SBufle vertrrt unb war in (Befaf^Xf 
i^or |)under unb !Ourfl in flerbem !Rad) (anient Umftertrren fanb 
er eme Don ben Stflernen ober SBaffergruben/ aud weld^tn tit 
•Ptlger t^re Sameele trdnfen, unb etncn fletnen^ leberncn ©orf/ 
ber auf bem ©anbe tag, «®ott fct gclobt!" fprac^ er, ott et 
tbn aufl()ob unb befiiMte ; r/bad finb gewt'g Dattetn ober IRuffe ; 
n>te n>(0 ic^ mtc^ an t'bnen erquicfen unb taben !'' 3" btefer (li^ 
gen |)offnun9 offnete er fc^nefl ben ©acf, fab/ wafi er entbieft^ 
. unb rief bann gan^ traung aud : ttild), ed finb nur ^er(en I" 

16. Dad frube »etl(ben. 

93etm erilen warmen Sonnenfhabt tm HJ^ar^ fcblupfte etn lar^ 
M 93ef(cben b^^^or aud fetner f(bu|enben 4)uKe unb freute ftdb 

netiltc^t %U of tAe Jtm ; bOii^ is here causal, for; t^* or t% ere, htfarei 
SJlorgenrot^, aurora^ early dawn; )>etge]^en^ <o ditappear; Uegett^ Id /ie; 
(alt, co£e{; tt^t, dead. 

15. 
SUraBer, ulra6 ; SBitfte, <2e««r< ; ft^ . . . wdttt, htt hie toay, reflex, verb; 
gtt ^ttUn*, to die; \>9X, from; •gttnger, hunger; ^ux% thiret; na^, ofter; 
lottgem Um^erirren, etraifing about for a long time, the infin. vm^txitttn is 
here regarded as a substantiye (Gr. p. 472, § 166) ; fanh, imperf. of ftnbett*, 
to find; tint, one; (Stflentm, cisteme, dot. pi.; SBaffetgtttben, water-pite; 
MB, out cf\ bet $i(ger, the travdkr; tr&n!en, water, 3d pers. pi. pres. ind.; 
ha$ Stamttl, the camel; fletn, email; Ithtvn, leathern; @a(F, bag; ber, toMcA; 
btr <Sanb, the eemd; @ott fei gelobt, Qod be praieed; aU, ae; auf^ob/ im- 
perf. of attf^eben^ to take up; htfu^ltt, imperf. of htfixf;iltn, to tmuh, exam- 
ine ; bad ftttb, these are, lit. tide are, see Gr. 276, obs. A. ; ^t!toi$, certamly^ 
undoubtedly; bte battel, ihe date; bie ^Vi^, the' nut; erquicfen, quieken; la* 
1}tXi,refreeh; mvS^, myedf ; ait {^nett, with them; fttfi,ttM«/; .goffimttg, Aqpe; 
dffnete, from dffitetL to open; fc^neQ, qmddiy; fa^, from'fe^en*, to eee; cut* 
l^ielt from tnt^alttn*, to contain ; rief • . . avi9, from au9tuftn\ to exdakn 
(Gr. p. 81, obs. C); gOTt) trourig, lit. entirely ea&, i. e. with great eadneati 
a^, aloe; e9 finb, they are (see Gr. p. 177, obs. B.) ; bie ^tth thepeaH, 

1) W. Hit ii alM tiM snthor of 13 snd 13. 
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ted aufqueOenben Sebend. ^ber ter ®d)nee (ag nod^ auf ben 
SSergfpt^en unb in ben ©c^Uid^ten, uiib etn falter 5(bcnbtt>inb 
webte iiber bie g(ur, ate bte ©onne btnunterfanf. Da fd)auber* 
te bad QSetld^en gufammen unb fprad) : f/5(Barum mug idj fc^Dn 
flerben, ba tc^ eben gu leben metnte ?" 

Unb ber ®etjl ber SSIumen, ber unftc^bar ba flanb,-anttt>or* 
4ete : 

f^SfBarum ftrefcteft tn mit betnem jarten Ceben fo frub tn bte 
raube ^eit f)imu^ ? ©tn fcbtcacbed ©efcbtecbt mug untergeben 
tm Jrojl unb ©turm. ffienn hn ober nun bein flemed ^aupt 
meberlegjl tm ^aucbe ber yiad)t, mVi id) tid) in ten ©cboog betV 
Iter SOtutter gurucfbrtngen, wo bei'ne ®efd)n)tfler nocb fcbfafen. 
Srojl unb ©tiirme uergeben, bod) bad Seben oerbtrgt ftcb nur 
unb febrt wieber.'' 



15. 

SBetm or Bet bent, at the ; toaxtn, warm ; (Bcnnin\txa% sun-beam ; tm or iti 
htm, in (article not translated) ; 3Jldtj, March ; laxt, ddicate ; 9Seitt^n, wofce ; 
f^l&^fte, from fc^Iu))fen, to «^ ; ^^tfo^t, forth ; aui, from, gov. the dat. ; fc^u» 
^enb, sheltering; ^uUt, cover ; freute jtd^, from |tc!(> jteuen, to rejoice in (with the 
gen.) ; bed, ito (Gr. p. 379, 4th) ; aufquelletib, newly budding ; ^tUn9, Hfe ; 
©d^nce, snow ; ^ergfpit^ett, mountain-tops, dat. ; <B6^lu^ttn, hollows ; talt, cold; 
Stlbenbtoittb, west-wind; tt>if)tt, from ti)e^en, to blow ; iiber, across ; ^Inx, plain ; 
«l5, toA«n; ^onne, sun; Ijitnuttterfanf, from ^inunterftrtfett*, to «n*, godoim; 
ba, then; bad fQtil^tn is put after its verb, why? see Gr. p. 360^ 5th; 
f^aubette, from fd^ubern, to shrink; jufammctt, together; txxixmn, why\ fler* 
Iben, die ; fc^on, already ; bo, toA«n ; eben, just, adv. j mcinte, thought ; jn 
leben, to Hve, i. e. to commence Hfe ; @eifi, fpiri^ ; ber is not tranelated (Gr. 
p. 379, 6th) ; SSluttien, flowers, gen. pi. ; ber, who ; unfid^tbar, invisibly ; 
fhinb, from fle^en*, to stand; jhebtefl bu . . . I)tna'u§, (2te{«< ^<m strive (ven. 
tere) /or^; itt bte rau^e 3^^^/ ^'^ ^« rough {raw) season; fd^mad^, ti>ea%; 
&tf(fyU^t,race; unterge^en*, pemA ; int, amid; $rofl, frost; (Sturm, storm ; 
)i>cnn bu aber, but if thou ; ntebeilegfl, pres. ind. of ntebcrlegen, to lay down ; 
fiein, Uttle ; ^a'Upt, head ; tm, in, in the sense of during ; ^an^t, breath ; 
ber ^(i6ft, of night (Gr. p. 380, 1st) ; »)tU td^, / will ; }uru(fbringen, carry 
back ; (Sc^oofl, 6osom ; betner SD^utter, of % mother ; tt)o, toAere ; @efd^kot» 
ftn, sisters ; itO(^ fc^Iafen, ore yet sleeping ; iserge^en, pass aiway ; bad i^el^ 
life^the article is not translated, see Gr. p. 380, § 8 ; nur, only ; veibirgt 
f^r 8d p«n. ting. prei. ind. from {t(^ verbergen*, to hide one's self; lUib 
itixt teifbef, ami ramv$ agaiH, i. e. to refttm agmn, from toieberlc^Mil. 



17. ©tc SKoo^rofe- 

Der (StiQcl, ter bte Q3(umen oetpfie^t unb ttt fKOer IRad^t ben 
%tan barauf trdufett/ fd)(ummerte an etnem ^vu\fiinQ%tci^e tm 
@(i^atten etne§ Stofenflraud^d. Unb a(d er erwad)te/ ba ff>ra4^ 
er mit freunbKd^em KntK^ : r/2tebJt(i^fte§ memer fttnbcr, tc^ ban* 
U btr fur bemcn erquicfenbeit .^fct geri id^ unb fur betnen fuftlenA^v^*'' 
@4)atten* 5fonntefl tu btr noc^ ctwai ethitten, wte gem mitrbe^ 
t^ ed b«r gewd^ren." — w®o fcl)mu(fe mtc^ mtt etnem neuen 
Wetje," fle^te barauf ber ©et'fl bed Mofenfhoud^*. Unb ber ©In* 
menenget fd)m&(fte bte fd^onfle ber Q3(umen mtt etnfad)em SRoofe. 
. Steb(t(i^ flanb fte ba tn befd)etbenem &d)mud, bte 9R o o 9 r o* 
f e, bte fd^nfte t^red ®efd^(ed!^td. . 

18. Zeh unb @c^(af* 

$ a r a b e I. 

?^ob unb ®d)(af/ ber @nge( bed @d)(ummerd unb beS 7obe6, 
bruberlt(() umfd^tungeU/ burd^wanbeften bte Srbe. & wax 
9(benb. @te (agerten fid^ auf etnem t^ugel/ ntd)t feme oon ben 
^Sot^nungen ber ^enfc^em (Sine me^mutbt'se SttOe toaUete 

rtn06 um^er^ unb bte ^benbglocfe tm fernen Dorfietn verfl^mmte. 

I 

17. 

SRoo9t9fe, ffUMt-fwe; (Sn^tl, angds bet, who; 9ttp^t^tn, to tend, wait on; 
pUf 9HB; i^u, dew ; ttraufetn, to drop, duHl; baroitf, upon them, see Gr. p. 
489, ob«. 6th ; f^lvmrnttttftDossbmbering ; i^fnt^Ungetag, eprmg-day ; <St^^ 
tta, $hade; 9lpftnfiratt(^, rose-biuh; tttta^tn, to awake; ba is not rendered 
here; freimbUd^, /nem% ; ^ntlii^, countenance ; liibli^, hody ; Stinh, child; 
banten, to thank; fnt^for; txqui^tnh,r^freBhing ; S&o^Igtru(||, redoienee; f&% 
cool; ^ittvhitttn,a$kfor; n9^tttoa9,9onuihing more, tome iMitionaifatH^ 
0cnt, vriOmf^; ^tio&^xtn, grant; fo, then; i^mudtn, to adorn; ditx^, 
charm; ft^tn, tobeteech; hatauf, thereujpon; fSlumtntn^tC, 4mgel ef flowere ; 
bet SBItttnen, gen. pi.; btr, tif, rimply points out the case; eiiifac^, simple* 
pUnn ; ^flt*/ to eland ; bef(^eibcit, modeU ; @c^mtt<{, onuunent ; \%tt9^ cfher, 

18. 

StQb, death; <B^\q,^, Oeep ; bet ©(glummer, dumber; brjiberlid^ itinf<$Itttt< 
0en, hr0ther4ike locked arm m arm, in brother-like embrace ; umf^hm%tn, 
perf. part, fi-om umf(^Ungen*, to embrace, claap; burci^toanbeltt, to tooft over; 
QxU, earth; ^Ibenb, cvsntng; ft(^ lagtrn, refl. verb (Gr. less. 70)^ to toy oiic'f 
mlfdoum,rtdim4 $u04i.*tffj fenie, /or; ^o^nttn^ Aa&ito<un; bet SScif 



14 T)entid9t^ Sefebuc^. 

®ttll unh fd^weidettt)/ mit ed t(r( SBetfe ift, faffen tie Beiben 
tDDblt^dtt^en ®entett ttx 3Slenidfl^it tit trauKdi^er Umatmun^ 
unt f^on nat^ete tie lRad)t 

Sa er^ob fid) ter Sn^el bed ®(i^(ummerd »on fetnem bemoof ten 
Saget^ unb flreuete mtt (etfer ^anb bte unfid^tbaren ®d)lummer? 
fornletn. ^ic Vbenbwtnbe truqen fie )u ben fHtten SBo^un^en 
bed muben Sanbmanned. fRun umftn^ ber fu§e ®d^(af bte Se« 
XDO^net ber (anbUd^en ^utten, «>on bem ®retfe/ ber am ®tabe ge^t, 
btd )u bem @dudlin9 tn ber SS^tege. Ser $ranfe ver^af feme 
@d)mersen/ ber Xrauernbe fei'nen Summer/ ber Vrme feine ®or^ 
gen. %0e ^ugen fcl)(o(fen ftcl). 

' ^e^t, mi) t>D0enbetem ©efd^dfte/ (egte ft^ btefer kDot^It^att^e 
®entud UDteber )u fetnem emfleren 93ruber t^tm irSenn bte 
SRorgenrotJe anbrid^t/' rief er mtt frof^Kd^er Unfd^ulb^ wbonn 
pretfet mid) bte Selt a(d t^ren ^reunb unb S3oi^(t(dter ! O 
wtld)C %xeutt, ungefel^en unb t^eimiid) ®uted lu tf)ml SBte 
Qludiid) fmb n>tr unftd^tbaren Soten bed guten ©etfled ! S93te 
idjbn unfer (ItHer 95eruf !" 

©0 fprac^ ber freunbKc^e Sngel bed ©d^lummerd. — Oer *Io* 

fd^en, cf mm (gen. plur.); ttt^miUl^tg, melancholy; ^Mt, mleneej toaU 
Un, to reign, prevail; tingj um^tt, round a6<n<<; ^(enbglode, vesper-bell; 
ftm, distant (adj.) ; lD5rf{etn, village ; 9erfhtmmen, to grow mute, to cease j 
fi^tDelgenb, silent; tote t9 t^re SBeife ifl, as is their custom; hit Uibtn, the 
two; tt)Q^lt6a% beneficent; ©enten, pi. of ®tniva, guardian-angel {eee Gr. 
p. 400, $42, 2d) ; ber ^tnf^^tit, of the human race; traulit^, intimate, cor- 
dial; Umaxmvmq, embntce ; na^tn, to approach; hCL,ihm', er$ob f!^ arose, 
imperf. of ftd^ er^eBen*; (emooft, moM-cocered\ imager, couch; fh:etten,to«lreio, 
scatter; Ui^tt, noiseless ; ^cixCb,hand; ttnft(f|t]6ar, inoisSbie; €(^IummerI5m« 
letn, seeds cf slumber; tntgen, carried, imperf. of tragen*; mtht,Ured; Sanb« 
mann, husbandman; umftng, enfolded in its arms, imperf. of umfattgen*; 8e« 
tOO^ntXfinmates; IMU^, rural; ^ixttt, cottage; ®xtiS, gray-haired sire; ge^eit, 
to go, walk ; am or (Oi bem, (leaning) on his ; ®tabt, staff; ii9 ^U, down to, even 
to; ®&ttgUng, infant ; 38iege, cradle ; ber SttcmU, the sick ; 9etga$, fifrgot, im- 
perf. of oergejfen* ; ^6^mtxi, pain ; ber S^taiternbe, the mourner ; ^mmer, gri^; 
fSrme, jioor man, adject used substantiyely (Gr. p. 417, ^ 70) ; Sorgett, com ; 
Jlttge, eye ; fc^loffen fl<3^, were closed, imperf. of f!<3^ fd^UeJett* ; na^ oottenbetem 
@ef(^&ft, after his task was ended; legte ^^, laid himself; ivieber, again; {tt 
. . . l^tn, by the side of; emfl, stem ; SBtuber, 6ro<h«r ; §02orgettr5t^e, mornings 
dawn ; cm})xi^t, appears, breaks in, pres. ind. of attBrec^en* ; rtef, exekumed; 
fr5^Ii(^, cheerfitU; ttnfd^ulb, innocence ; bte SBelt, the world ; pxtxftt, will praise, 
present for the fat.; 9vettltb, friend; SEBo^U^&ter, bentfactor; Xtytl^t 9teu« 
H what a joy; uitgeftlben, unseen; ^eimtt<^, secretly; 9uM |lt t|ait, to da 
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Mcn^et fa^ t^n mtt fKOer SSet^mut^ an^ unt tine ^tone, mt fie 

tie Unflerblic^en toetnen/ flanb in fetnem ^roflen bunfebt Kuge* 

tr^dj/i iptad) et, iti)a% tdb nt<^t n)ie bu/ bed frbbltc^en Sanfed 

mid) freuen fann ; mid) nenttt bie SBett t'bren ^etnb unb S^^u^ 

benflorer!" — »fO metn 95t«ber," erwteberte tev Sngel be* 

6d;(afed, r/mtrb nid)t audb, betm (Srwad^ett/ ber (Butt in btr fei* 

nen ^reunb erfennen unb banfbar tid) fegnen? @tnb wit nid^t 

Sriiber unb ^oten e t n e d QSaterd ?'' 

@o ipvad) tv; ba g(dn)te bad 3(uge bed ^Dbedengeld, unb bie 

Briiberticf^en ®en{en umarmten ft^^ icirtlidb. 

Stxummadftx* 

19. Die ©efd^id^te bed a(ten fflotfed, 

in fielbtn %altltu 
I. 
!Der bDfe SBoIf/ wax }u 3<^bten gef ommen^ unb faf te ben 
gletflenben Qntid)lui, mit ben (Scbdfern auf gletci^em ^ufe )U 
(eben. Sr mad^te ftd) a(fo auf unb fam )u bent ®d)aftv, beffen 
{)iirben feiner ^obfe am ndc^t^en n>aren. 

tt®d)aftt/* iptad) et, r/bu nennfl mid) ben btutgteriden 9?duber/ 
ber id) bod) mtrf(tc^ nid)t bin. ^retttc^ muf id) mid) an beine 
®(bafe Mten^ menu mid^ bungert; benn t^unger tbut meb* 

good; ^ludli^, happy; btt fSoU, (he mutnger ; SBetuf, vocaHon ; fa^ ii)n Ott, 
looked at Atm,firom anfe^en*;.3Be^mut^, sadneM; S^t&ne, tear; bie Unflerlbs 
I^ett, tA« tmmorto^; iveintn, weqp; ^t, them; flanb, «tom2, from fle^tn*; 
gtofi, Airgrc ; bttn!et, cZarA; ; mi(i^ freuen, rejoiee in, enjoy (gov. the gen.) ; !i)anl, 
fftonA*; nennen, to co/Z ; t^ren, i^; ^tixiW enemy; i^freubenfldrer, dUtwrhertlf 
Ue joys ; ber ®ute, <A« good man (Gr. p. 417, ^ 70) ; Betm (Sxwa^tn, at hit 
awakening; tthnntn, recognize; hanfbax, gratefully ; fegnen, Ucm; eine^, qf 
one ; glanjen, to shine, gleam ; VLXnattMn, to embrace ; ft^ is here equivalent 
to e i n a n b e r, each other, (see Gr. p. 428, obs. 4) ; laxtli^, tenderly, 

19. 
@efd^tc^te, history; alt, old; flebett, seven; bie SaBel, the faUe; War |tt 
3a^ren gefontmen, Aod arrived at ofd age, lit. Aod come to hit yeart ; faftt, 
made ;* gleiflenb, hypocritical, deceptive ; (§nt\^lvi% resolution ; |u leben, of 
living (Gr. p. 474, § 170) ; anf gleic^em $ufle, on a friendly footing; ber (§<^ft« 
fer, the shepherd; ft4> cai^ad^tn, to arise, tet out; alfo, therefore; beffen, 
uhote; ^^xttn, foldt ; am nSd^jien, nearest, superl. of na^e (Gr. p. 415, §66 
and § 68) ; feiner ^^U, to hit den ; blutgiertg, bloodthirsty ; dianhtx, robber; 
ber, fj^idi ; ho6), yet ; toirHic^, in realUy ; f!(^ an ttxita^ ^alttn, to depend, reiy 
upon anything ; mi^ ^Uttgert, / am hungry (Gr. p. 158, obs. A and B) ; 
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®d^e mid) i^or tern ^un^tt, mad)t mi^ nut iatt, itnb bir fofl(t 
mit mir red)t »d(( iufrteben fein* ^d) bin wirflid^ bad )a(^mfl(/ 
fanftmut^^tgfle ^ter, toenn td^ fatt bin." 

r/Senn tu fatt btfl ! bad fanit wob( fettt^'' oerfe^te ber @(^<m 
fer* f/ Vber manti btfl bu bntn fatt ? 2)u unb bet ®et} merben 
ed nie. ®e^' bemen SSeg !'' 

II. 

2)er abgemtefene SBo(f fam gu etnem jmettett ©chafer* 

wDu wet^t, ®(l^fer/^ »ar fetne 5(nrebe, wbag td^ btr bad 3flbr 
burc^ manc^ed @d)af lourgen Unnte. 9Bt0(l bu mtruberbaupc 
iebed 3abr fed)d ®(i^afe gebeii/ fo bin id) )ufrtebem Su fannfl 
aldbann ftd^er fd^Iafen uhb bte |)unbe obne ^ebenfen abfc^affen.'' 

r/®ec^d ®(f)afe/' fpradb ber ©chafer ; f/bad tfl ja etne gange 
?)eerbe!" 

rrlRun/ n>et( bu ed btft^ fo wiU id) mid) mit funfen begnugen." 
fagte ber 2BoIf. 

wDufc^erjeft! fiinf ©c^afe! mebr aid funf ©djafe opfere ^ 
faum tm ganjen ^a\)tt bem fpan." 

n%ud).nxd)t m'cr?" fragteberfflolf setter; unb ber ©chafer 
fd^uttelte fpotttfdb ben So|>f. 

f/Drct ? 3w« ?" 

rfWtd^t etn emjtged !" flel enbKc^ ber SSefcbetb. »/Oenn ed 

Unn, for ; i%vA lve|, it pabtful ; f<^it^e, protect, imper. 2d pen. sing. ; OOf 
bem, agamH, article not translated ; ma(|ie mtcfi nttr fatt, lit. make me only mx- 
fK/ierf, <io 6itf gtoe am myJiU to eat ; }ufrteben, eat^fied; xt^t W9% right toeU, 
very well ; laf^m, tame ; fanftmttt^tg, gentle ; fattvbtn, ha/oe had enough ; Untt, 
may; tiyolfl, perhaps; benn, pray tell me; htt ®et|, avarice; totxttn ti nte, 
never become to, 1. e. never can get enough — on the use of e 9 see 6r. p. 109, 
obe. ; SBtg, way. 

n. 

9((gmtefen, repuUed, dieappointed ; ton%t, from totffett^ to know ; ^tttebt, ad- 
dreu ; man(^e«, many a (Gr. p. 424, ^ 83, 3d) ; iviQfl bu mir . . . gel&en, if you will 
gime me— on the omisrion of loenn, <f, and on f o in the sentence following, 
leeGr. p. 251, obs. B. ; uber^au^ in general; jebtf, eath; tfl {a is beat ren- 
dered by would be ; nm, well then ; totil, eince ; btt e0 hi% it *• you ; fo need 
Bot be translated (Gr. p. 271) ; ftc^ mit ttto^9 iegniigen, to content one'e eelf 
wiik anything; mtt funfen, with five (Gr. p. 422, oibs. 3); fci^erfen. to jeti; 
iaum, ecarcdy; o^>fem, to qffer, eaaifiee ; bem 5pan, to Pan— among the an- 
dents the tutelary divinity of shepherds ; on the meaning of the article see 
Gr. p. 879,6th ; attd^nic^t,fior . . . eUker; xo^itt, further ; fc^fltteln, toAake; 
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n»are ia woM tt^hxid^t, wenn id) midf dnem ^dntt lintbM madft^ 
tt, «Dr noeld^em id^ mid) tuxd) rnetuc Sacf^famfett ftd^ern fotm.^ 

III. 

• «$((ler giiten Singe jtnb bret," bac^tc ber SBoIf/ iinb tarn ju 
etnem written Sdjdfer. 

«S§ geftt mir red)t na^e," fprac^ er, r/bag tc^ unter eud^ ©c^ofcrn 
old bad graufamjle t&ier »crfc^rteen Inn. Str, TOontan, wotfl tc^ 
je^t bewctfen, wie Unred^t man mtr tftut ®tb mi'r jafetltd) em 
©d)af, fo foil beine f^eerbc in jenem SICatbe, ten fJtfemanb un« 
jtd^er mad)t aid ic^, fret unb unbefd)dbi9t wetben bftrfen. (Sin 
©d;af? SlBelc^e Sktm'gfett! ftonnte tc^ grogmiitfeiger, fonnte 
id) unetgennu^tger ^anbeln? Su (ad^fl/ ©((^dfer? SiOor&ber 
lad^ft bu benn ?" 

f/O ftber ntd)td. 5(ber wit alt btfl bu, gutcr greunb?" ^pxad) 
ber ®d)dfer. 

r/Sad ge^t btc^ metn ^((ter an ? 3n<n^^^ nc(^ jung gemig, 
bir beine jiingden Cdmmer gu »urgen." 

tfdxihvm t)id) nid)t, alter 3f^9nmm ! G?d t()ut mir lefb, baf 
bu mit beinem QSorfc^lage ci'ntge S^b'f^ S" fP^f fommfl. Detne 

f)>5tttf(^, scoffingly ; ben «)topf, ftt« Acad ; ettt ttn$tged, one, a single one ; fiel tnb» 
it(^ ber slBefc^eib, toM <Ae final reply; \a loo^I, indeed; i^lxx^i, foolish \ micf 
. . . jinibar mac^te, should make myself tributary; Wt, against; ^^vcn,to 
secure, protect ; hux6), by ; ^a6f^amUit, vigilance. . 

m. 

^Her guten^tnge ftnb bret, a proverb, lit. cfall goodthingslhereare three, the 
number three is always hicky ; bac^te, imperf. of brnftn*, to think ; r0 ge^t mit 
Xt6)t naht, it grieves me to my very heart ; unter, among; »erf(^rteftt, perf. part, 
of »etfcf>reten*, to decry; Qtanfam, fierce ; Ionian, name of the shepherd; 
beweifcn, to prove ; wte, how very much; man, one, people ; Semanbem Unrec^t 
tl^un*, to do injustice to, to wrong any one; gib, imper. of geben*, to give ; fo, 
and then (Gr. p. 271) ; foU . . . biirfen, shall be permitted; toetben, to graze; fret, 
free; uubef^dbtgt U7iAarm«(2 ; \tntm, yonder ;^al\>t, wood; ben, toAicA; un« 
fi^itT, insecure; oUtdj, except myself ; J^Uini^Uit, trifle ; tbmtt, could; ^an* 
be(n, to act ; gro^mut^tger, more generously ; unetgennit^iger, more disinterest^ 
edly ; lac^en, to laugh ; tooritber, why, what .».at; benn, pray ; ubtv, at ; alt, old ; 
»a0 gei)t btc^ mem ^Iter an ? what ismyagetoyou? jitng geuug, young enough ; 
immer no(^, yet ; er^urne bid^ nic^t, donH get angry imper. of ft(^ ersiirnen ; 
3fegrinm, an appellation given to wolves ; e5 thut mtr leib, / am sorry (6r. 
p. 233) ; ju fpdt fommfl, eome {are) too late ; 83prf(^lag, proposition ; eintge, mis 
erai; (tudgebiffen, perf. part of audbeiflen*, to bite out, to lose (by bHing) ; ber 
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an^^Ai^men S^t^nt tcnatficn ^td^. ^u fptetfl ben Mnei^tn* 
m^iqen, blod urn btd) beflo gemdcf^ttct^er unb mtt beflo wemget 
©efa^r nci^ren su fonnefi." 

IV. . 

©er 2Bo(f warb argerlid), fafite ftcb abet bod) unb gtng su bem 
tiertcn ®d)df^r» Stefem war eben fein twuer ^unb gcflorbcn/ 
unb ber So(f macf^te ftd^ ten Umflanb su IRu^e. 

f/@d)dfer," fprad) er, fftd) f^ahc midj mtt metnen SSrubern tm 
Salbe t^erunetntgt/ unb fo/ ta^ id) mid) in Smtgfett ntc^^t wteber 
mtt t^nen audfo^nen werbe. ©u metgt, wte ot'el bu tm t^nen 
gu furdj^ten l^afl. SfBenn tu mid) aber anflatt betneS »er(lorbenen 
4)unbed tn ben Dienfl nejjmen wtttfl, fo (lejje id) bir bafir, bag 
fie fetneS betner ®c^afe aucb nur fd?eel anfe^en fotten."/ 

r/©u wtttjl fie alfo," oerfegte ber ©chafer, f/gegen betne S3rii» 
ber tm SBalbe bef(i^ugen ?'' 

i/293a8 metne id) benn fonfl ? ^veilid)." 

r/Dad mdre ntc^t ube(. Sber toenn tc^ tid) nun in metne 
f)urben etnndbme, fage mtr tod), wer foDte a(dbann metne armen 
®d)afe gegen btd) befc^u^en ? Stnen ©teb tnd ^au^ nelS^men^ 
um t)or ben Dteben aufier tern ^aufe ftd^er lu fetU/ bad fatten 

wtr 3Kenfd?en ♦ . ♦ ." 

» 

3al^n, ^ tooth ; r>nxat^tn, betray ; fl^ielen, to play, act the part qf; ben Un« 
etgennii^tgen, the disinterested one ; h\o8, singly ; itm . . . |U Editnett, in order to be 
able ; ft(^ ttal^tett, to support one*» self; be^O/ »o much the , , . ; ^tma^li^, com* 
tartaJbiy ; xotni^tt, less ; ©efa^t, danger, 

IV. 

SBotb, became I Srgetlt^ an|Ty> fretful i f!^ faffett, fo compose one's self, 
muster courage; gittg, from ge^ett*, to go; bitfem tt)at etten , , . gejlorJen (from 
ptUn*), lit. to this one had just died, he had just lost; txtu, faithful; ftc^ et« 
XOCL% SU SiiVi%t mCL^VCi, to avail cm^s self of anything, turn it to advcmtage; 
Unt^anb, circumstance; ft(^ )7erunetnigen, to fall out, quarrel; fo, in such a 
manner ; in (Stoi^Uit ni^t njteber, never again ; ntiti^ . . . au«f6§tten tt)trbe, shall 
become reconciled ; toetitt btt abet: . . , toi\l% but if you will ; mi^,.An ben 5)ienfl 
nel^men, take me into your service; \)tv^othtn, deceased ; fo, tn that event, need 
not be tnuulated (6r. p. 271) ; flel^e t4> bit bafitr, I'll warantyou ; ha^ fte, that 
they, i. e. the wolves ; axL^ nut fc^eel anfe^en fcUtn, shall not even look askance 
{with evil intent) at ; lettteS, any one— the negative involved in I ei n must bo 
taken with the verb ; lt^d)ix1i^n, protect; fte, them, 1. e. my sheep; alfo, then ; 
gegen, against ; toad . . . fonfl, what else ; metnen, to mean ; n}&re ntd^t, wouldnat 
be; ^M, bad; tima^mt, imperf. subj. of etnnel^men*, to take into, to receive ; 
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ff^d) fioxt f^Dtt/' fagte ber SBoIf, r/bu fangft an in moralifb 

V. 

r/9Bare td^ md^t fo alt !" fttufcf^te ber SBotf. #fVber t(^ mu0 
mtc^ kihev in tie ^eit fc^icfen." Unb fo tarn er iu tern funften 
@dl^afer. 

wRennft bu mtc^, ®d)ofer ?'' ftagte ber fflolf. 

• f/Detnc^ ®(etc^en toent^ftend fenne id)/* ©erfc^te bcr @d^afer* 

ff Reined ®icid)tn ? baran gwetfle t(^ fe^r. 34^ i>t'n etn fo 
fonberbarer SSBotf, baf td^ betner unb aSer @d)afer ^reunbfdlij^ft 
»o<^C toextf^ bin," 

wUnb wte fonbcrbar bifl bu benn ?'' 

r'3<^ fonnte fetn (ebenbtged ®c^af toiirgen ober freffett/ unb 
toenn ed mtr ta^ Seben foflen foOte* 3db nabte mic^ Mod mtt 
to^ten @d;afen. 3f^ baS nt(()t ibhlid) ? Srlaube mtr alfo tm^ 
met, ta% id^ mid) bann nnt mann bet betner 4)eerbe etnftnben 
unb nad^fragen barf, ob bir nid)t * . • ." 

wSpare ber SBorte!" fagte ber ©deafer. ffDu mu§teft gar 
fetne @c^afe freffen/ audb ntc^t etnmal tobte, toenn id} betn 3^nb 
ntd)t fetn foHte* ©tn *Ibter, bad mtr f(^on tobte ®d)afe fvi^t, 
(cmt Cetc^t auS hunger franfe fur tobt, unb gefunbe fur (ran! 

fage mtr bo^, jpray teU tne ; aUbonn, in that ease, then ; itt^mm, to take, comes 
in first; in9, into au's; ^ani, house; vmt, in order to; fi^tt, safe; WX, 
against; (M^tx, without; ^alttn, deem; fc^on need not be rendered; f&ttgfi 
an, from anfongett*, to begin (6r. p. 81) ; moraliftreti, moralize ; iS^ebe )no% 
fareweU, 

V. 

SB&te {(^ ntc^t toou2(i that I were not ; !n{rf(^te, said indignantly ; letber, 
alas ; mi(^ f^t^tn, adopt myself; in bte 3<it to the times ; betned ©letc^eit, your 
equals, those like you; wmigflenS, at least; boratt, (tf that, that; |tt>etfeln, to 
doubt; fe^r, very much ; etn fo, such a; fottberbar, singular; tottf^, worthy; bet* 
tier ^rettnbft^aft, ofyourfriendship^hetore aUtXBVLpplythat; lebeitbtg; lioing ; 
toenn, if; tofttn, cost; mix bad, m£my;^d) n&^xtn . . . mit, to Uve upon ; IhUiify, 
praiseworthy; erlaubett, toaUow; baf t(^ . . . barf (bSrfen*), lit. that I may be 
permitted, i. e. the privilege; mi^ etnftnben, of bdng present, calling; (ei, on; 
bann unb xoann, now and then, occasionally; nnb nac^fragen, and of asking; 
9b, whether; f^aren, to save, spare; ber, your; bu mflfltefl, imperf. subj. of 
muffen*, U would be necessary for you ; gar feine, no^ataU ; aitc^ nit^t etnmal, 
not even ; tobte, dead ones ; xotnn \^ ntc^t . . . feitt foQte; <f /toerenof to be ; ba9, 
which ; mix is here expletive ; fc^on, already ; fd^t, pres. indie, of fceffen* ; 



iinfciett. SKac^e auf metne greuntfci^aft a(fo feme SRed^Hun^ 

unb ,<»e(;' !" 

VI. 

t»^4i mu^ nun fd^on metn Steb^led baran menben^ urn 2U met^ 
nem 3^zde }u geUngen!'' bac^te ber SQSotf unb fam )u bem 
fed)dten @4^afer. 

f/@4^afer, wte gefaOt btr mem «Pe(g ?" fragte ter fflotf. 

r^Setn ^c(g ?'' fagte ber ©c^^dfer. r^Cafffeben! ®r t(l fdjonj 
bie iS)unbe miifTen tid) nid^t oft unter geftabt baben." 

tt^Htt fo bore^ ®d)dfer 3 td) bin att^ unb werbe ed fo Unge 
m4^t me^r tretben. ^iittere mid) }u Xobe^ unb id) ^tbe btr ben 
^e(j." 

tfQi, fteb bod^!'' fagte ber Scb^fer. rrSommfl bu and) (inter 

bie @d)(tcbe ber a(ten ®etgbdlfe ? Jf^ein^ netn; ttin $e() toiirbe 

mid) am Snbe ftebenmal mebr toiten, ali er mert^ ware* 3fl ed 

tir aber etn Srnjl, mtr ein ©efc^enf tamit gu mac^en^ fo gib mtr 

i^n Qicid) jegt." ^iermit griff ber ®d)dfer nacb ber ftcule, Unb 

ber So(f entflcb* 

Vli. 

r/O bie Unbarmbergigen !" fc^^rte ber ffiolf unb gerietb itt tie 

dugerde ^uttf, tfS>0' wiU idf and) a(d ibr ^einb flerbeu/ ebe 

micb ber hunger tobtct; benn (te wollen cd nic^t bejfer !" 

lernt Ui^t, tasUy Uanu ; anfe^en . . . fitr, to regard ... a*, take . . . for ; ftan* 

U, nckoneai gefunb, healthy ; ntac^e ... alfo'fetnt 9ie(^nung auf, do not tltere* 

fore calculate upon. 

VI. 

@(^on, tmquestionably ; hatan loenben, expend, tacrjfice ; metn Stebfle^, that 
tohieh is dearest tome; in gelangen, to attain ; ^totd, purpose ; ha^tt, imperf. 
of -benfen*. to think ; tote gefdUt btr, how do youlike ; gefaUcn, topUasSy governs 
the datof the penion ; ^elj, sHn ; k^ fe^en, let see ; er, U^ i. e. ber ^elj ; mufs 
fen . . . ntc^t, carmat ; unter ^t%<iU ^aben, \ii. have had you under, i. e. loused 
you ; oft, often ; werbe e0 fo lange ntc^t niei)r titiben, shcUl not carry on matters, 
i. e. shall not live much longer thus; fiittern, to feed ; gebe, urill give, pres. for 
the future; et, fteb bO(^, do^but see; Commft bu du(^ Winter, do you also get be- 
hind,!, e. have you too learned ; bie <Sd)Iid)e, tricks; @)e^baU, muer; wurbe 
foflen, Ist conditional, tmm/(f cost ; am (Snbe, in the end ; ftebenmal, seven times ; 
toore, is; ifl e« bir aber @rnfl, for : toenn e8 bir aber drnfl ifl, Gr. p. 251, obs. 
B., if you are in earnest (in your intention to) ; 03ef(^enf, present ; bamtt, cf it — 
on the use of these pronominal adverbs, which is very extensive in German, 
see Gr. p. 429, obs. 6, and p. 479 ; gletc|) je^t, immediately, now ; ^termtt 
vdnlst saying this ; grtf nac^, seized, from gretfen* ; ber .Reule, the club, dar 
gov. by nadf ; ent^o^, imperf. of entflte^en*, to make one^s escape. 



Sr (tef/ bradl^ tn tic ^o^nungen ber Sd^dfer ein^ ri$ t^re 
Sinter meter/ unt) mart ntd)t ot^ne grofle ^}uf)c «)on ben ©c^dfeni 
erfd^lagem 

Da fprad) ter wetfefle x)on iincn : f/Str t^aten bod) mo^I 

Unred)t/ baf wir ben alHn 9tduber auf ba^ $(eu^erfle hxcid)tcn, 

unb tt^m atte ^?tttel 2ur ^eiferiing/ fo fpdt unb er^toungen fie 

and) wciv, benal^men*'' 

-0. (g. Seffing. 

20» ©te »ter 3<»Mcdietten. 

mS((^/ wenn'^ tod) tmmer SBtnter bh'cbe!" fagte ©rnff> ate er 
etnen ^ann i?on @d)nee gemad)t tiatte unb tm ®d)(ttten gefa^:^ 
ten war. — ©ein 93ater fagte, er m6d)te tiefen SfBunfd) tn feme 
®d)reibtafe{ frf^retben; nnb er tfeat'd, — Ser 5ffltnter Dergtng, 
eS fam ber SnibHiig. — ©rnjl flanb .mtt feinem 33ater bci einem 
95(umenbeete, auf weldjem ^i^agtntben, 5(urifeln unb ^Rar^ttfen 
blubeten, unb war ©or greuben ganj auger fid). — f/Dad ijl etne 
greubc bed grublingd," fagte fein QSater, f/unb wtrb wteber »er* 
geben," — ,/2Cd)," antroortete Srnft wwenu'd tod) tmmer ^riitfUng 

VII. 

UttBann^ersig, ruthless ; gertet^, imperf. of gerat^en*, to get into ; du^ttft, 
utmost, greatest: 2But^, rage ; fo, then ; fierbcn*, die ; c^e, 6</or« j ber not 
translated ; tottfn, tokUl; lief, imperf. of loufen*, to run ; ira^ . . . tin, from eiiu 
Ijrec^en*, to break into; xi^ niebcr,. imperf of nieberrei^en*, to pull, throw down; 
kvarb etfc^Iagen, was slain ; o^ne, unihout ; iU^ii^e, difficulty ; ber iveifefie, the 
wisest one; t^atett, did, fromtt)un*; Untt^t, vjrong ; ho^, qfter all ; tooy, 
perhaps; ba^ koir bra^^ten (from bringen*), £^ we reduced, i. e. in reducing; 
auf baS ^leu^erfie, to the utmost ; unb t^m . . . benai)men, omf in cutting him 
off fnym ; SD^tttel, means ; jur ^efferung, for amendment; f o • . . aU(i^, Acws 
ever ; erjkvungeit, forced, effected, 

20. 
^ie 34re«$e(t iA< •£a«on ; a^, t»tnrC9 bO(i^ . . * Bliebe, wosUd that U 
might remain; bliebe, imperf. subj. of bleiben*; SBtnttr, vmUer; -(Srn^ 
Emestt proper name ; aU, when ; gemac^t \)atU, ploperf . ind. of nta^en, to 
make; 5Kann, man; \>on <5ci^nec, o/«nou?; gefa^ren tear, pluperf. ind. of f«^* 
ten*, to take a ride; <5c^Utten. sleigh ; fagte, er mo^te, lit. said he might, i. e. 
desired him ; fc^reibeit*, to uyrite ; SBunfdb, wish ; (5 c^reibtafel, memorandum-book ; 
t^^X^ (or ii^^t eS), did so ; merging, imperf. of »erge^en*, to p€m away ; e9 
is not rendered, Gr. p. 429, obs. 7; Srii^ling, spring; flaub, imperf of fiebeit*, 
to stand; fQattt, father ; hti,near; ^lumenbeet, flower-bed; blii^eten, were 
blooming; hit «&^a(intH the hyacinth; bie 9{uri(e(, the auricula; bte 9lar|iffe^ 
thenardams; t»sx ... gan| aufer ft(^, was eniirelif besides hims^; Dot 9rettb(«» 



. * 



29 2)etttf(^ed Sefebud!^. 

ware!" — »/®(^retbe tiefen fflunfd^ tit mMtte ©d^retbtafel/" fag^ 
te fccr 93atet 5 unb er tf^af d* — Ser gru(>Kn9 oergtng, e« fam 
ber ©ommer, 

@rnft gtng mi't fcmen Sltern unb etnt^en ©efptelcn ait etnem 
toarmen Sommertage nac^ tent ttac^flen !Z)orfe/ vixi^ fie bltebett 
tafelbfl ben gangen Xag* Stunb urn ftd^ ^er fatten fte grune 
©aaten unb SBtefen/ Intt tavfenbfdittgen lB(umen gejtert/ unb 
9(uen^ auf me(d>en junge Sdntmer tangten/ unb mut^mtDtge ^uOet! 
tbre @|>run9e mac^ten,— ©te agen Strfc^en unb anbered @ommer« 
t>h% unb fie Kegen fic^'d bett ganjen ^lag fiber red)t wo^l fetm — 
M^ltc^t tt>abr," fragte ber SSater betm Su^ucfge^n, wber ®om^ 
mer bat bod^ auc^ fetnc greuben ?" — r/O,'' antwortete ffmft 
fftd^ wottte, bag e^ tmmer ©ommer ware!'' — Sr mugte auc^ 
btefeS tn \>\t ©c^retbtafel fetne^ 93ater8 fcl^retben. 

Snbh'd^ fam ber $erbfJ» Ste ganje S<**"«Ke brad;te etmgc 
^ge tnt SQetnberge %\x. Sd roar md^t mebr fo betg a(d tm 
® ommer ; aber bte 8uft war fanft unb ber ^tmmel better* Dte 
SBetnflocfe waren mtt retfen *Irauben bebangen ; auf tzn 3)?tft< 
Beeten fab man w^blfd^mecfenbe 9)?e(onen (tegen^ unb bte 3n>^'d^ 
ber Sdume waren )?on retfen g^fic^ten ntebergebeugt Sad war 



for joy; toitb ^tx^tUn, Ist fut. ind. ; totmC9 bO($ U)Sre, tixmAf that it were; 
(Sltttn, parents, used only in the pi. (Gr. p. 390, i 27) ; etttt^e, a few, several; 
ber ®ef^5tete, the playmate ; ©ommcttage, summer-day ; m^, to ; 5)orfe, tnUage ; 
Mteben, imperf. of Hetben*; bafelBfl, tA^re; tuitb um ft^ ^et, all around them; 
fallen fte, tAey «ato— on the transposition of the subject see Gr. p. 360, 5th; 
grittt, green ; bte <Baai, the com (standing in the field), corrifield ; bie SBiefe, the 
meadow; gejtert, perf. part, of Jterett, to adorn; tattfettbfdittg, thousandfold; 
bie ^ut, pasture; tatt$ten, were dancing, from tattjett; tttttt^tDiUig, wanton; ha9 
^itUett, the foal; i^re ®|)ritttge ma4>teit, were springing, skipping about; a^tn, 
imperf. of effeit*, to eat; bte,^irf^e, the cherry; ^ommttohj^fysummer-fruU; 
liefen (imperf. of laffetl*) ftc^'« rec^t t»0^l feiit, enjoyed themaSehes right weU; 
bett gottjett Xag iiber, o^f day long ; ni^t t»af)X, is it not true, dov^t you think ; 
fragen, to ask; beim 3urit(fgel^ett, on. their return; tO(^ m6f, after all too; 
i^ woUtt, I could wish; mn^tt, was obliged; fci^reibeit, on the position of the 
infin. af the end see Gr. p. 358, 3d ; tnhli(^, at last; ber «gerbfl, autumn; 
Somtlie, famUy; Brac^te . . . ju, imperf. o( jubrtitgeit*, to spend; bet SSBeitt* 
Uv^, the vineyard; ^etf^^; Suf t, air; ^anft,mild; Jgimmti, heaven; f^tittt, 
dear; bet SBefltflotf, the vine; UMnQtn. hung with ; reif, rtjpe; bte S^tattbe, 
the grape; bad WH^httt, the hotbed; fa| inatt Uegett, one saw lying, were seen 
^g; topl^tfc^me^enb, savoury; bie iSfltUnt,the melon; ber ^toti^, thebouf^; 



rrfl em gefl fur unfern Smffc ber mt^W Kebrr ate Obft afl. 
wDte fdjbnc 3^i^/" f^gte fetn 93ater, r^mtrb balb Doriiber fet'i^ ; 
tftex SBintcr iff fd^on »or bcr Zf^hx, urn ben ^erbfl )u ©ertrei^ 
ben," — r/$(d)/' fogte Srnft, r/ic^^ iDotttC/ tog er mec^biiehe, unb 
taff eS tmmer ^erbft ware!" — r/ffiottteft fcu bad »trfKcl>?" 
fragtefem 95ater. — f^593trfKcl>!" war feine 5(nt»ort. — ffJCber/' 
fujr fetn 93ater fort, tnbem er Ue ©c^retbtafel aud ber Xafd^e 
lOQ, f/ftel^ bod) etnmal tpad bter gef(i^neben fle^t; (ted bod)." 
wM3<ft woKte, bag ed tmmer ffimter ware !"" — wUnb nun IxH 
emmal ^ter auf btefer ®ette, wad fleW benn ba?" — fff/3^ »ott* 
te, bog ed tmmer grufeltng wore !"" — f/Unb wod ouf btefer ®et 
te bier?" — mp^d) wottte, bog ed tmmer ©ommer wore!"" — 
ffSennftbii," firbr er fort, Me ^onb, tit biefed gefcbneben bat?" 
— f^Dod babe id) gefcbrieben," ontwortete Srnft. — r^Unb wod 
wunfcbteft bu je|t eben ?" — im^d) wiinfcbte, bog ed tmmer 
?)erbf! fein mod^te."" — r/Dod t|t fonberbor genug," fogte ber 
footer. „^m Sinter wiinfcbteft i)u, bag ed SBtnter, tm grublinge, 
bag ed griibUng, tm ©ommer, tog ed ©ommer, unb tm t>^rbfte, 
bog ed ^erbjl fetn modjte. Senf etnmof nad), wod foigt bar* 
aui ?" — f/Dog otte Sobredgetten gut pnb-" -^ r^So, bog jtc 
ode retd) on greuben, ret^i An manntdfatttgen ®aben ftnb, unb 
bog ber Kebe, groge ®ott »ie( beffer, old wir ormen SO?enfd)en, 
fid) ouf bod 3[Be(tmad)en oerflel&en mug. t^dtt* ed uortgen SQBtnj* 

ttiebeTge^eugt &en/ dotim, perf. part, of ntebetbeugcn; trjl, truZeed, lit. fint, 
implying that the previous ones were nothing compared with this ; bad %t^, 
the feast; ber itic^tf Ueber a^, who liked nothing eo well— on the phrases gent 
effen, trinfen, &c. see Gr. p. 149; lieber is the compar. of gem, Gr. p. 96; af, 
imperf of effen*; bte f(i^5ne ^tit, thUfair teaton; halh, eioon; 9oruber, ooer; 
9or ber Xf^ux, near at hand ; vertretben, drive away ; tDtgf>liibt, would eday 
awayy imperf. sub}-- of toegHetben* ; tt)oUtefl btt bad? doyoa wiaheo? fu|t . . . 
fort, imperf of fortfa^ren*, to continue ; inbem er jog (jtel^en*), whilst he took 
(drew), or by the pres. part, taking ; aui bev Xafd^t, oat of his pocket i ftel^' (fe« • 
^en*) bo^ einmal, look here one moment ; |>ier, here ; gefi^rtebett (perf parft. 
of ft^reiben*) <let)t i» written ; Ue« bO(^, pray read, imper. of lefen* ; eitimal, 
lit. once, need not be translated; <^t\tt,page\ load ^e^t benn ba? what is 
written there, pray ? ^at(b, hand ; tounfcben, to wish ; jet^t eben,iu«< now ; fonbet bav 
genug, singular enough ; benf na^, reflect, think, fromttad(^ benfrn*; folgen, to 
follow ; hatauSfther^rom, from this ; xtidi an, rich in; monntgfattig, manifold^ 
various; hit @abe, gift, blessing; Hebe, this is a standard word in fa 
miliar phnuws, and often, as here, a mere expletive ; ftc^ « . . oerfi^en mu$. 



ter )»on txx ob^eiM^tn^ fo murten mir fetnen S^u^t^^d/ f^nen 
©ommer, feincn Dcrbft gebabt babem D« batteft tk Srbe mit 
ewtgcm ©c^nee bcbecft urn nur @d)tttten fabren unb immer 
©cbneemanncr macben gii fbnnen. Unb wie »te(e anbere greubcn 
flatten toxx bann cntbebren miiffen ! SlBobl unS, baf ed nicbt auf 
und anfommt/ wte ed in bet SlBett fetn fott ; tote ba(b wurben wiv 
fie oerfcbHmmern^ wenn toix fbnnten!" 



21. S)o« erjle Danf opfer. 

Ste Retne 5(nnette t»ar lanqe franf imb bcm lobe nabe gewe* 
fen. S^iur ber unermiibeten ©orgfatt ber 50?utter wax e§ enfcltcb 
geluiigen, ba§ fcb^^^nf^nbe 8eben be^ ^inbe^ su erbalten. 5(n^ 
nette genad unb begrugte baS Hd)t unb ben wieberfebrenben 
grfi^ing mit feligem ?dd)e(m 

3(n einem warmen 5[y?aita9 tnig bte ttebenbe ^uttex bte Sletne 
jum erftenmal buiaud untcr bie blubenben 95dume. B^blfofe 
95lumen gldnsten auf ben fieeUn be§ ©artend unb entfalteten 

wiMf understand ; auf ba8 SBcttmad^en, <A« making of worlds ; Mit' e8 . . . aB* 
^tt^an^tn, had it depended y plup. subj. of abbangex* ; 'ocxi^,last ; fo, notrendered, 
Gr. p. 870 ; wiirbeit »ir ge^abt l^obett, 2d conditional of fcaBen*— on the po- 
sition of these words see Gr. p. 358, 3d ; ^Mttft ht'btdt, would have covered, 
plup. subj. of beberfen; mig,, everlasting; urn nut ... ju fonnen, simply for 
the sake of being able ; <&^iittn fa^rcn, the same as im <S^Ittten fa^reit. 
above; ^(^neemann or QJiann njon (Sconce, above; pttcu tt)tr banrt tnuffen. , 
would we then have been oWtgred— miiffeit is here for gemuBt Gr. p. 473, § 168; 
eul&e^ren, to do wit/tout ; tooM und, it is well for' us, or happy are^joe ; tttd^t auf 
und (infommt <2oe« not c{«pend on us; tvie eS, Aoco <Amg« ; fetn foU ; are to be; 
bie H}eU, <A« toorU ; 9e(fc^Itmme(n, deteriorate ; fte, i^ i. e. bie SBelt. 

21. 

3)anlo)}fe(, <AafiA-(>^rtng ; Slnnette, Nancy ; n)ar . * * gen^efen, had been, 
plup. of fcin ; lan^t, for a long time, long; naht,near ihepoint of, gov. the dat ; 
uncrmubet, unweari^; (^orgfaU, attention, care; mar eS enblic^ gelungen, had 
at last succeeded; )u er^aUen, in preserving (Gr. p. 474) ; . fcfjn^anfcnb, vacUlO' 
ting, uneertam ; bad iitnb, the chi'd ; QtnaS, imperf. of genefen*, to recover, con- 
vaUece; ht^xu^tn, to hail, greet; n^teberfe^renb, returning; felt^ blissful; 
Sac^eln, snuitng, infin. used substantively; Maiia^ May-day ; liibtnl, lov- 
ing; trug . .v ^inaud, carried out, from |tnaudtta()en* ; t\it ^leinC; the UttU 
one (Gr. p. 417, § 70) ; jum erflenmal, for the first time ; unter, under; bUi* 
^tt^t btoiming', |a^IU0/ mmberless; glan^en, to gHtten; ^a9 ^eet, the {ff(iv>er) 



ii^vt fd)immemtett &tvnt xm ®tra^ bet ®Mme. URittm in 
ter btul^enben @d}0|>fung Keg fid) tte QRiitter nMer unb Micfte 
bad jubebibe ^itb mit fhflen ^veu'bentktQmn m ibre Sruft. 
9(bet bte ^(eme toanbte ben Q3itcf tmmer toteber auf bte btmten 
Q3eete unt) jaud^gte unb nef : f/D mte f^mi I IBBte fo gat/bettlt^ 
iff e« biet ubewa !" 

w®etgt bu ober aud^, metn Sinb/' frogte bte SWutter, w»et 
bicfe fprod^t fo unncu^abmKcft berettet unb bir fo grof e 5f«tt^« 
gemad)t bat ?'' 

fy^er benn anberd a(d bu ?'' antiDottete (tebfofenb bad ftmb* 
,fiiebt mid) benn wol^t 3^«nanb auf Srben gWd) bir, bu Hebe, 
frcuntltd^e 9)hitter?" 

wSiiemanb auf Srben!" mf tie SWutter; waber uber ttt 
Srbe lebt nod^^ eine bo&ere Stebe ate bte metne. ^it oerbanfft 
bu bcin iehtn, ade beine S^eubert. Sernc, o 5(nnette, jte tn t'brer 
gro§en ©djopfung anbcten !" 

Sa bob bad fft'nb ben S3(icf, »ic fud)enb, empor ; aber bad 
Stc^t bfenbete bte fcbmacben ^uqetty unb ed feuf^te unb fpradb : 
w5(d), 50?utter, td) ©ermag nocb ntc^t gu fajfen, mad bu fagtefl!" 

Ste aWutter brucfte bte Sltine tnniger and f)era unb fpradb : 
r^®rame btcb be§balb ntd)t, metn Atnb. St'nfl UDt'rfl bu beKet 

6«i; ber ©atteit, <Ae garelen; entfalten, unfold; ^d^immttn, to gUUer; bet 
@tern, tAe <tor; (Strati bet ^onne, ray o/ <Ae «tm, equivalent to the com- 
pound @onnenftra]^( in ^ 16 ; mttten in, tn the nUdat qf; (B^bpfnn^ crea- 
Hon ; Ite^ ft(^ niebrr, imperf. of ii^ n{eberIafTen^ to teat one*» eelfi brJicFett, to 
jpreaei jubelnb, exulting-, bte ^eiibettt^r&ne, the tear efjoy; an i^tt ^BtVi%tohir 
breaet ; mattbte, imperf. of wenben*, to tum^ direct ; bett ^lid, her eye, look ; Bltnt 
variegated; ]aVid)itn, to shout; fo gar, so very, exceedingly; l^ertlti^, glonnut; 
fiberaU, all around; loei^t bu aber au(|), and do you know too; loer, who ; tnt* 
ttac^a^mUc^, tmmito% ; berettet . . . ^ai, has made, created ; $ra(^t; apUndour ; 
gemad[>t, perf. part, of mac^en, to make, cause ; loer benn anberS, who the cai 
U he ; Uebf ofenb, with a caress ; Itebt mtd^ benn »o^I 3cnianb auf (Srben^/bi' 
ean i< he that any one on earth hoes me — benn tool^I cannot be rendered liter- 
ally; gleici^ bir, as you do, lit. equally to you; freunblic^, friendly, kind; iSibtt 
above ; lebt no^, there lives yet ; ^^tx, higher, comp. of ^P<^ ; iBtebe, hve;ifyt, 
to a, i. e. ber ^itU; wrbanfeu, to owe, to be indebted for; Utntn, to learn; 
anbeten, to adore ; fie, it ; ba, thereupon, then; ^oB . . . em^or, imperf. of em* 
^or^eben*, to raise upward; tote, as if; fu<^enb, searehing,%inquiring ; blett* 
ben, to dazzle; fc^toac^, weak; feufjen, to sigh; wrmag, prcs. ind. of »erm5« 
gen*, to'beable; faffett, con^rehend; inntger, more dosdy, affectionately; m$ 
(or on ba«), to her; $et$, Aeorl ; grfime btc^ ni^t, grieve not, from flc^ ftrimctt. 
2 



M ^ttttfd)ti Sefebiid^. 

felj^en* 2)em unftd^tbaren SSefen x\t ed ^eitug/ ta% bu if^m uitbe? 
mugt bad erfle Danfopfer brac^tefl/ mbem hu tie (^od^fle Siebe 
ote bte @d)bpfexinn btefer retcb^n Statur anerfanntefl^unb nur tm 
finbluben Srrtbum bte SRutter umarmteft inbem ®ott betne 
banfbare ®ee(e erfuUe«'' 



reflex, verb., Gr. p. 463 ; be^^alB, on that account; tin% by and by, at »ome 
future time ; totrji bu fe^en, you will see ; feller, tnore clearly ; SBcfett, Being ; 
ba$ bu brat^tefl, <Aa< you brought Am; unben^u^t unootwciottffy; tnbem btt . . . 
anerfanntefi (imperf. of antrfentten*), by recognizing^ see Gr. p. 279, obs. £. ; 
%^^% highest, supreme, superl. of \}0^ ; <S^o|}fertnn, creating cause, fern, 
noun formed from bet ^(^opfer, see Gr. p. 147; xti^, rich; unb (tnbent bu) 
Itmarmtefi, and by embracing; bit ^utttt, your mother; iintU^, chUdHke; 
Shrrt^um, error, mistake; ittbem, whilst; &ott, Ctcn^— here the Ideaqf God} 
VtfMtn, to JUl i Hntfxiv, grate/id ; (BttU, soul. 



3t»eii^ mbi^uitt. 



2)er ftetne ©eorg wu^te^ md) nid^td ooit bem 2Bteber(iaIe> 
Scnmat fcf^rie^ er nun^ auf ter SBtefe: r/|)op/ (op!" ©ogktc^ 
nef'd^ im na^en Saibc^en au(i( : if^op, l^op!'' Sr rtef (icrauf 
©crwunbert : r^59Bcr bt|l bii ?" Die @ttmme ricf auc^ : m9B« 
ttfl bu ?" ®r fc^ne : mDu btfl etti bummer 3«n3^ !" — uXSumf 
mev Swngc!'^ bottte^ ed au^ bem ^S^lbd^ suriicP* 

3e$t warb ©eorg drgerh'd)* unb nef tmmer argere' @(^tmpf' 
namen in ten SBa(b t^metn^ 9(Cle (aOteit ^etreub'c^ mieber }uriiA 
Sr fud)te l^terauf ben vermetnten ftnaben im qanim SBa(b((^en/ 
urn ft(^ an t^m gu rac^en^ fonnte abet Dttemanben ^nben* 

^terauf (tep® (Beorg (etm unb Hci^U ei bet Wutttt^\ mt em 
bofer ^ube ftc^ tm ^citbc^en oerflecft" unb i^n gefd^tmpft ()a» 
be^^ Sic SWutter fprad^ : r^Stedmal (afl bu tid) xtdft loerta^ 
tt>en" unb tid) fclbf! angcf (agt^* ! — • SBtfTe, bu (af! md^«*« »eri 
nommen^^ al^ beine .etgenen ^evte. ©enn" »ie bu betri ®t> 

m -ii^— — ■ ■! « « — — ^M 111. ■«— —— ^»««— «— 1— »— — »^ 

1. 

^ Wffen, to kAow. ^ Denotes here the coMeqaenu of his not knowing, 
ipett, therefore. » Sci^reicn, to cry out, shout. * 9itef « for tief e«, from 
mfen, to co/?. * 3utu(f fallen, to echo back. * ^arb Srgerltt^, got angry, 
^Comparative of arg, 6aJ; tmmer Srgere, v^orse aiul urorM, ttiU harder, 
• 3tt ben SBalb ^xx^tm, into the wood. » ©ic^ an Semanbem rSc^en, to take 
vengeance on any one. ^<* Sviufcit, to too/A hastily, to run. " Jllagte e8 btr SJlnt* 
Ux, complained of it to his mother. ^* <Bx^ )?erfle^t ^dbt, had concealed Ann* 
self, perf. subj. of oerfle(fen. The subjunctive mood in German is used after 
the verbs fngen, to say; erjal^Ien, to relate ; fragen, to oaft, and the like, when 
either our own language or that of another is quoted indirectly (see Gr. p. 295). 
*s @t^ Derrat^en, to fretraj/ on«'» self ; re^t, »ery >!tie{y, admirably. " 9ltt» 
ffagen, tooccuM. In separable componnds the syllable g e of the perf. parti- 
ciple is inserted between the particle and the verb (Gr. p. 467, § 148). 
" aSeme^men, to hear^ perceive. " ^\M . . . aU, nothing but. " SJentt is a 
conjunction denoting the logical cause or reason of a preceding pi*oposition ; 
MM Mich it coiretponds to the English for. Much more rarely it may b« ren- 



28 Deutfd^eft Sefebuc^. 

ftc^t fc^on bftcx^^ tm SBaffcr qtfef^tv}^ M, fo^« ftaft tu bctne 
@ttmme tm Sa(be ge^brt ^attef!^^ bu em freunbltd^ed !!Bort 
i^tnetn gerufrn2^ fo^^ ware tit and) tin freunbKd)e^ SBort gurudP^ 
gefommen^^." 

®o ge^t ed abet tmmer^. !Dad ^Betragen ^nberet ifl meiilend 
itur ein ffitcberball be§ unfttden* SSegegnen wtr^ ben Ceiiten** 
freunbttc^/ fo werben {te aud) und freunbltc^ begegnen* ®tnb 
wtr aber^' gcgcn fie xani) unb grob, fo burfen wir^® auc^ »on it* 
if^ m((^rt SBeffete^ emarten^^ 



1 Setfpfel »on SntNltfamf ett 

9((ejranber ber ©roge fam aiif fetnem B^ge, bte 3Se(t su 
erobern/ burc^ eine (ange @anbwufle ^fi^itd/ in ber^ ftd^ nirgenbd 
SSSdffer befanb^* (Snbltc^ iatte tin ®o(bat etwad^ aiifgefunben^ 
unb bvadfte^ e% in fetnem <|)e(m bem^ Sdexanber. Da btefer'^ aber 
(-*<>*/ ba§ feine ©olbaten eben f» wie er^ »or ©urft lec^jten, fprad^ 
er: w®ott icl!> ber ffiinjige^** fein, ber ba trinft?'' nnb gog^^ ha^ 
SBaffet anf bie Srbe. ^ie, ^^^^^ ^eiounberung iiber bte (SnU 
taltfamfett be« Sintgd, rtefen^^: r.5{nf ! fiibre un« fort"! mir fmb 

dered by then. ^^ Perf. of fe^en, to see. The verb is at the end, because the 
sentence begins with a relative adverb {xoii), see Gr. p. 122. ^' (Sci^on hfttt, 
tfften before, •<> Thus, so, is the correlative of the foregoing Wte, as, »» ^aU 
tefl btt gerufen, plup. subj. of rufen ; Aatf you caUed, i. e. if you had. On the 
omission of toenit, if, which is very frequent in German, and on the use of the 
subjunctive in conditional propositions, see Gr. p. 295, obs. E, and p. 293, 
obs. B, examples. *' When in the first clause of a conditional sentence tveittt 
is omitted, the second generally begins with fo, then, in thai <;£»«, which sim- 
ply serves to point out the consequence of the preceding clause and^enerally 
needs not to be translated; Gr. p. 251, obs. B, and p. 271. »' SBSre )ttru(fs 
geEommen, plup. subj. of iurildpfommen, which takes fein for its auxiliary, 
vsouid have returned. '* But thus it is always. ^^ Supply ifj if we treat. 
•• People, dat. pi. gov. by the verb ; the article is not rendered. "^ But if we 
are, ^* burfen loir ^xtoaxUn, toe may, are entitled.to expect. 

2. 
^ tn whieh, where. > @{$ Befattb, there was, was to be found, from ftd^ bcfttt* 
l^tn. ' ^ufftttben, tojmd oat ; see note 14, ^ 1. * (Stwad, some, a UtUe. » SBttit* 
^tn, to bring. • When joined to proper names, the article frequently serves 
tnerely to point out the case and is not translated ; Gr. p. 379, 6th. ''^a btffet, 
when the Idtter, or simply when he. ^ <Bt^txt, to see. * iShzn fo tote, as wdl as. 
^On/jfonr. ^^m^tn, to pouTiSpiU, ^^Puiltf. " ahtfenis here equivalent 



md^t ermattet/ mtr ftnb nt(f^t burflt'd \ n>tt (patten und ntd^it fur 

{feittfftti. 

8. Der ^anberer unb bie £lueC(e. 

Stn Sanberer fam tm ^eigeflen^ ©ommtr su etner Quelle^ 
®r i»ar ftarf iinb (ange gegangcn^; ®d)tt)ci§ ftanb^ auf feiner 
@ttrite unb feine 3unge mar ocm^ Surile fa(l ocrtrocfnet Sa 
fa(^ et bted fi'^^i^^^^^ Gaffer, ^(aubte^ i^ter neuc Krafte ^i fam^ 
meln/ unb tranf^ mtt gtengen 3"S^n* ^^^^^ ^i^ fdjneibenbe^ ii4 
fc^neK a6ioed)felnbe^ $dUe mirfte fo fc^abltc^ auf t^n, bag er }u 
IBoben fanP, ~ ,,%^, fc^anblid?cd ©ifti" rtcf cr. r^SBer ftttttc^' 
ItRteretnem fo retgenbett" ttnfc^etn \xA^ etne So^i^ett Cfcmu.'' 

f'3<*) ««'" ®tft?" fprad) btc Gucllc. r/ffla^rKc^, bu »eriaunu 

bei^ mtc(^. ®ce^/ bte ^Cur nn^d umber gritnet unb (ebt burc^ 

mtjc^. Q3on mtr trdnfen W^ ^t^ ^^eerbeit^ unb Xaufenbe betner 

©ruber fanben*^ bter Srfrifdjung unb gabetranf. 9iur Ueber^ 

maag unb Unoorftc^ttgfett Don betner ®ette^^ madden bit ben (S>u 

Wi% f(l)db(tc^. 3<^ (><" fc!)ulb(oS^^ an belnen %^vxtt\tVL unb 

felbft^® an beinem lobe, foflte" er bir aud) beoor^e^n.'' 

ISBagner. 



to su^rufen, fo exdatm. ^ ^ovtfuhrtn, to lead on or oioay. ^^ iSBtr ^alten nnf 
ItU^t fuc, we do not hoU, i. e. consider ouraelvee a», ^* Supply koeno, if Cnota 
20, § 1). ^^ Such a; see Gr. p. 435, obs. 2d. 

3. 

> 3m (or in bem) ^et$eflen. in the hotted part cf^inthe heal of. > Pluperf. of 
ge^en, which assume-s the auxiliary fetn: had walked; jiarf, vigourouely, 
' <BUhtn, to stand, to be, * iSott bem, by reason of, article not rendered. 
* @latt(te ^ter }ii fammcin, thought that here he might gather; i£raf« 
te must be translated by the singular. ^ XxinUn, to drink. '' Sharp, lit. 
cutting. * Too suddenly changing, simply too sudden. * ^inhn, to sink. 
^* SBer f^atU . . . t)ermut^et, who would have expected {to find). In compound 
tenses the participle or infinitive is always placed at the end ; Gr. p. 35S, 3d. 
u (Stnem fo teiienben, such an inmiing. ^^ €i(^ tranfen, lit- to water ane*s 
94f, i. e. to drink. " ^ttibeit, to find, a* 33ott bettter <Seitf, on your part. 
^* (Sc^uIbUX an, innocent cf, not to be charged with. ^* Even. ^'' If it should, 
to etttt is understood (^ 1, note 21) ; bit Uwx^^tn, Ut. be jfefort ymh i- f» 
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4, Dtc «Pfttft*c. 

(Sin gftttbmamt htad)U^ au« ter &ta\>t fiinf fpftrftc^cn mtt fldj^ 
We fc^bnflen, ttc man fcjcn fonitte*. ©etne Stnber abet fa* 
(Ten bte ^ruc^t sum er(len ^al^ Sef^lb wunberten unb freutett 
fte ftc^ fe^r fiber tie fd^onen 3(epfe( mtt ben rotbCtcben iSacfen unb 
jartem ^fllaum* Ser 93ater aber texthtiite fie nnter* feme met 
Snaben unb etne erbtelt'' bie SWutter* 

?(m Slbenb, ate bte fttnber tn ta% ®(^(affammerlein qxn^etfif 
fragte ber ^attv : tf^un, wte baben md) bte feb&nen 5(epfel ge* 
fdjmecff ?" — r/?)eiTltd^, Keber »ater/' fagte ber ?(e(tefte. 
ffSd tf! etne fcbone ^vud)t, fo faucrli'd) unb fo fanft »on ®e# 
fc^macP* 3<*) babe mtr* ben ©tetn forgfam bemabrt, unb wiV}^ 
mir* barau^" etnen 95aum gieben." — tffdvaio^^l" fagteberSSater, 
wba* betgt bau^balterifc^ auc^ fur bte 3"f"nft S^forgt^^ »te e§ 
bem Sanbmann gejiemt" 

tf^d) bftbe bte metntge fogletd^ aufgegeffen^*," fagte ber Sfing* 
fie, f/unb ten @tetn fortgeworfen", unb bte SWutter bat mtr bte 
?)alfte ©on ber fbrigen" gegeben^^ O, bad fcbmecfte fo fug unb 
gerfc^mtlst"etnem im 9y?unbe." — tf^nn^^/* fagte ber lOater, wbu 
bafl e(^ imax nidjt febr Hug, aber borf) febr naturltc^ unb nadi> 
KnbKdber SBetfe gemacbt^**. ^nx bie^^ Slugbeit tfl aucb nod^ 
9taum genug tm Seben." 

©a begann^* ber gwette ®obn : ^3*^ babe ten ©tet'n, ben 
ber fleine SSruber fortwarf^^ gefammelt unb aufgeffopft^^. & 



^ ^xa^tt . . . nttt ^6), brought home. * ^te man fe^en tonntt, that one could 
!, i. e. that could be seen. ' 3um erfini ^al, for the first time. * SSertlbetlte 
f!e ttttter, divided ikem among. » (Sx\)alUn, to receive ; etne, one. • 91U btf 
iHitlber . . . gtngen (ge^eit), nohen the children were going (retiring). ^ WVl 
(mm), how did those fine apples taste to you? " ^o fduerlt^ unb fo fanft t)Oti 
&tf^mCid, somewhat acid (fSuerltc^) and (xfet) of so mild a flavour. > Is ex- 
pletive. " 28ftt mtr . . . %x<^t% I intend to rear, to grow. " Out of it. 
" WdLdont! " Thai I call (ba« l^eift) prudently (^ane^fiUertfA) prodding 
(d^fo^gO /<"" ^< future. ^* tSttfeffen, to eat up. » ^ortwerfen, to throw awaif, 
>• ©eben, to give. " $)ie .gSIfte son bw i^tlgen, hatfof hers. " 3erf(|>meU 
)ett, t€ melt ; etnem tm SJ^unbe, tn one's mouth. ^» Well. ^ ^n ^afl e0 nt^ 
• . gemac^t Ht- ycu have not managed it, i. e. you have not acted; fe^t flttg, 
very prudently ; iwat, to be sure; na^ ftnbltd^er SBetfe, tn a childlike manmr, 
a$ children are wont to do, »: x<fot tnuislated. » SBeginnett, to begin, ** 9taf* 



war tin Stexn bartn'^*, bct^ fd^mecftr fo fug »« <tnc Wug. 3lbet 
metne ^ftrftc^ babe tc^ Derfaufi, unb fo mel&tit tafiir^ etlj^at 
ten/ bag ic^/ n^enn tc^ nad) ber ®tabt fomme/ tt)o(^F }io6(f bafiir 
faufen fann." 

Der Q3ater fd^utteUe ben Sopf unb fagte : r/Sfug tfl bad tt>DW^ 
ober — ftnbltd^ uoentgflend unb naturltd) tfl ed ntd^t ^ett>abte 
bt(^ ber ^immd, bag bu fein Saufmann werbefl^®!" 

wUnb bu, ffibmunb ?" fragte ber 95atcr. — Unbefan^en unb 
oflfen antwortete ®)munb : tf^d) ^^abe^® meine ^r<!d)e bem ®o<>n 
unferd lWa(^6ar#, bem franfcn ©eorg, ber bae ^f^'eber iat, ge* 
brac^P. Sr wottte fte ^td^t ne^men^^ ba Jiab' t<^ fte ifem auf 
baS 93ett gelegt unb bin binweggegangen^^" 
. „9?un!" fagte ber Q^ater, r/wer hat benn »obl ben beflen ®e* 
brauc^ »on femer ^firftd^e gemad^t ?" 

Sa riefen fie aide bret: r/Sad bat Sruber @bmunb §etban^!" 

— ffibmunb aber fc^wteg ^iVPK Unb Ue SU^utter Kigte t'bn mxt 

einer Zl^xane tm^ STuge. 

Jtrummaii^eY. 

6, fporabeltt unb JRatbfel, 

I. 
9(uf etner grogen SBetbe geben 
93iel taufenb ©d^afe fi(ber»etg ; 
2Bte n>tr fte beute wanbetn feben^ 
®ab^ fte ber atteraltflc^ ®reid. 

©t'e a(tern me, unb trinfen Seben 
$(ud etnem unerfcb^ften iSorn, 

I 

efo^jfen, to crack, to open. >• Ii^ U. « Whi4^. - Ibr ii, " Probatfy. 
>• Jltfoj/ luaven preserve you, that you become no merchant, i. e./itwi becommg'a 
mercnant. ^ ^alt . . . ^thva^t, have brought, from Bdngen. '<> !!« uhu not 
wUU^ to take it, but (ba). '* W^«rf atoa^, perf. ind. of ^tttU)egg($eiL »« ^m- 
ffier Edmund hoe {dme so). ^^ 6 HE fd^toetgen, to remain silent. ^ In her^ 

5. I. * 

^t., . 1 (Ste ttonbein feffett, Me <&em toaftm^. When two or mora infinitives, two 

■ perf. participlee, or a perfect' par^dple and an infinitiTe de|>endon each 

o«ilM»^syie laet m German comes first in English ; Gr. p. 359. * SnpeilatiTe 

of ott ; aJUt makes it intensiv^e— very oldest j seaGv. f^.417, i>bi^«&th. I <ic« 



Sin f>trt {ft {(^nen ittde^eben* 
9Rtt fc^on gebog'nem @tlber(»»rtt* 

Sr tretbt |ie ou« jn* golbnen ^oren, 
Sr iiberga^U: fie jete 9ia4t/ 
Unb iaifi tex Cammer fetn^ »erlorcn*, 
©0 oft er aud)^ ben SBeg »onbrad)t®. 

Sin treuev ^ u n b Wt^ fte i^m (eiten, 
Sin muntrer SB i b b e r ge(^t ooron^^^ 
S>ie ^eer be/ fonnfl bu ft^^^ mtr betften? 
Unb and) bm 4)irten seig' mix an"* 



34 t»^tC^ tn einem fletnernen ^aud/ 

2>a (ieg'^ id) oerborgen unb fd^Iafe ; 

2)od^ id^ trete f^extox^, id) etle l^erauft^ 

®eforbert* mit etfcrner Saffe. 

Srfl bin id) unfcb^inbar unb ^d)wad) unb flein^ 

SKid) fann bein 3(tbem begwingen ; 

Sin SRcgentropfcn fc^on* faugt® mid) etn^ 

©oc^ mtr' n3ac:^fen tm ^(ege bie' ©d^wtngen; 

SBenn bte® mad)tt\qc @d)mc(ler fid) in mix gefellt*, 

gn»ad)f icl& jum^** furd)tbar'n ®cbieter ber SBelt 



^ett, to see. For the reason why the verb is placed h^ore its subject, see Gr. 
p. 361, 6th. * ^Ht^tbtn, added, given, perf. part, of JUgebetU * Out eft 
tkrough. * Perf. of verUettn, to lose ; ber S&mmer letne^, none cf kit lambs. 
f @0 oft . . . and), however ofien. * Perf. part, of wUbvin^tn, to perform, ac- 
complish. The auxiliary ^at is understood. SBeg is hereiourjiey. * ^tlftn, 
to help, ^^ SJorange^eit, to lead the way, ^ R, refering to bie «^eetbe. ^* 9lll« 
IfigdV <o|win< Old. 

n. 

' In poetry the final e of the present and imperfect tenses, as well as of the 
imperative, is often dropped for the sake of the measure : toti^vC, Keg', leig*, 
fat loo^tte, liege, seige. * .^eroortreten, to come forth, ' ^erau^etleit, to kurry 
md, * When chaUenged s mit, hy. ^JEven, ' (Sinfottgeit, to absorb. On the 
poritioa of tfaa separable particle of these compounds see Gr. p. 81» oba. C 
^ fBHt hit, Ui. to me the, I e, my. * Jf my, • ©i^ |U mi» 6^<^ 
ktmlfwilhmc. ^^Uxu 



in. 

2Bte ^etgt* bad Ding, bad SBen'gc fdja^cn ? 
T>od) iiexf^^ bed grdgten ftaiferd ^onb ; 
Sd tfl gemac^t, urn gu oerte^en; ^ 
3(m nad)flen^ tfl'd^ bem @4^n)ert loerwanbt^ 

Stein f&Uit Dergtegt'd^ unb mad)t boc^ taufenb SBunben^ 
9>itemanb beraubt'd unb mad)t bo<ib retd), 
Sd boit ben (Srbfretd ubenlnlnben^ 
Sd mad)t bad^ Seben fanft unb ^kid). 

Die grogten JRetc^e bat'd gecjriinbet, 
Die a(tflen @tabte bat'd erbaut ; 
Do(^ niematd bat ed Krteg entstinbet/ 
Unb $etl bem 9[^o({^ bad ibm oertraut ! 



IV. 

Unter* aflen ®cbtangen ift e t n e, 
S(uf Srbcn^ nicbt geseugt, 
3Mtt ber^ an ®d)nene fetne, 
^n Sutb ^ii) feine oergteicbt^* 

®ie fliirst^ mit furc^tbarer ®timme 
auf ibren 3?aub fid) Iod«, 
SSerttlgt in e i n e m C9nmme 
Den Dtciter unb fcin JRog. 

@ie (iebt bie bocbflen ®pi$en, 
yH6)t ® (btofi; nid[)t Stieqcl tann 



m. 

i fl^%a< u the name cf, hmo do you call. ^ ^m ttScbften vemanbt, nearett 
aUied. ' The apostrophe in tfi'd, |ierf 8, &c., indicates that an e is elided^ 
they are for tfl tS, jtert t9, &c. * Uebenotnben, to tubdue, * The article 
here may either be rendered by our or entirely omitted. * «^(il bem UioU, 
kail to the people, or happy the nation which, &c* 

IV. 

^ Among, its most common and proper signification is imder. * On eartfl. 

On the n in the dat. sing, of feminine nouns, which are commonly invaria* 

ble in the sing., see Gr. p. 398, obs. 2. ' With tohieh; m, in point ef, or 

simply t». * @t(b 9ergld(btr doth (or can) compare. * S<4 Ti»B|lltailt, to 

2* 



!8cr^ jf^rem SfnfaO fc^u^en ; 
©er ^arnif(^ todt' fic an'. 

®te ^rtd)t^ n>te biinne ^abn^n/ 
!Den fldrf fieri Saiim ent^tDei^; 
®{e fann tdd Srg lermalmta, 
m^ btd)t utib fefl ed feu 

Unb btefed Un^e^euer 
^at smetmat mc gebrof^r — 
S§ ftirbt^' tm" et^nen gcucr • 
©te'd" tobtct, tft c« tobt ! 



6. ©er Srlfontg . 

SBer rettet fo fpdt tuvd) yiadjtnnh SBtnb ? 
Sd tfl ber S}ater mtt feinem fttnb ; 
6r (}at ben ftnoben n>ol^( tn bem^ ^vm, 
(Sv fa0t i^n ftd^er/ er mt it)n warm. 

wSWein ©obn^ wa§ In'rgft bii^ fo bang betn ®efi<^t?'' — 
w®ie^fH, Skater, ^u ben Srlfontg ntc^t ? 
©en Srlenfomg mtt Sron' unb ©d^weif?" — 
^SRem ®o^n, e^ t|l etn SRebelflreif." 

rf r/©u (tebed ^nb/ fomm, ge^ mtt mtt! 
®ar fcf^one ©ptefe fpteP* td) mtt btr. 



ruMh upon. • Agamxt. "* 9[nIo(f en, to dlure, aUraet, • Brtaku in tvoo, from 
ttttiwetbred^ett. *Bouw«<r. i9Bte, in this sigrnification, has usually and^ 
after it. lo 2)te«, from flerBett. i^ /n ifo. " Tht moment it kHU, it is dead. 
The solution to the first of these riddles is, the moon and the etara; to the 
second, ytre— its mighty suiter iaikeair; to the Jhiid, the phugh^ehan i to 
the last, lightning, 

6. 

1 The Erl-king is a mischievous and malignant being in the mythology of 
the ancient Germans. This piece is the opening of ,,^te ^ifi^mtut/ one of 
. CSoethe's operas* . At an advanced hour of a quiet, dark evening, the fisher* 
man's daughter, impatiently awaiting the arrival of her father and her 
lover, is made to sing this song for pastime. ^ Hie. ' fVhy kideet thou ; 
Hiflll from Ut%im. * %e^tv to ne. ' Will I play. The pre^nt must fire- 



aRattc^' fcunte %(umen finb an bent ®tranb, 
3Retnc ^ntUv l^at mandf gulben^ ®ewanb«'' " — 

wWein Q^oter, mem 95ater, unb ^oref! bu ntd^t, 
2Bad Srfenfonig mir (etfe ©erfipnc^t® ?'' — 
f/®et ru^Kd/ b(etbe ru^tg, metn Sxnbl 
3n biirren S3(dttern fdufelt ber SBinb*" , — 

^/^ffitttfl", femer Stnahe, bu mtt mtr ge^n^*, 
SWeine *I6c^ter foHen btc^ marten fd^on" ; 
SO^etne Zbdjttv fnf^vtn ^en ndc^titc^n 3?et(^n^^ 
Unb n^tegen unb tat^cn unb ftngen tid) etn"/' " 

^/aWetn lOater, metn 95ater, unb fie^(l* bu ntdl^t bort 
Srlfom'gd Xod^ter am bufleren Ort?" — , 
„3)?etn ®o^)n, metn S^olfen, id) fe^* eS genau ; 
S^" fd^etnen bte alten ffieibcn fo grau." — 

^///3c^ Kebe tid), mii) retgt betne fc^one ®eflalt"^ 
Unb btfl^^ bu md)t rottttg, fo brauc^' idj ®e»att""- 
,,9)?etn abater, metn JBater, je^t fagt^^ er m<<^ an^^ ! 
Srlf ontg ^at mfr tin Setbd getj^an" !" — 

©em ^aUv^^ graufet'i, er reitet gefd^winb^ 
(Sv^ixlt im S(rme tia^ ad)ientt Ritit, 



qnently be rendered by the future, see Gr. p. 471, ^ 161. * Many a. The 
German idiom does not admit of the indefinite article after matl^, see Gr. 
p. 424, ^ 83, 3d. ^ @ulben, a poetical form for golbett. The termination e < 
is dropped by poetical license, see Gr. p. 413, obs. 2d. ^ QSetj^ved^en, to pro» 
mi»e ; leife, inaUm torn ; the line is freely rendered : " What pronme EH' 
king tokisperg to me." ' ^oUtn, to wish, to be wiUing. ^^ For ge^ett and 
Stei^en. The termination e tt, both of infinitives and nouns, frequently drop* 
the e in poetry for the sake of the measure. ^^ Prettily, is here an adverb 
limiting tocixUn. ^' The particle tin belongs to each of the verbs in the 
line: eitttoiegen, to rock to sleep ; ettitan$en, etnftngen, to dance, to sing to sleep. 
The present should here be translated by the future, vstU rock and dance, 
&c. ^^ Is here expletive, serving simply to represent in a very indefinite 
manner the subject of the proposition, which stands after its verb : It if 
but the old toillows that appear so gray ; Gr. p. 429, obs. 7th. ^* The natural 
prose order of this sentence would be : ^eine f(i^ene ©ejlalt tet}^ xai^f thy 
beautiful form charms me ; the inversion makes the predicate emphatic : i 
am chamwi by thy beautiful form. ^^ Supply if, see notes 21 and 22 pa pieoo 
1. ** ^faffen^ to seize, lay hold of. *'' ErUdng has done me harm^ hit itsr 



grret<3^t Den ?)of mit Wub' imD STtbt^ 5 
3n fctnen Jtrmen hai SinD war tobt 



A 7. !Dteleiid)tenbett@terne. 

& wax ctnc faUc, tunfle OTitternac^t, td ging^ tcr a(tc |)ermann 
mit fetnem ©o^ne iibcr tie |)eibe. Sen ganjcn Za^ fiber waren 
fie genoanbcrt^ unb fe^irten je^t fri>bKd) unb woblgcmutb ju ibrem 
be{matbHd)en Dorfe guriicf. @raue Kacfytwotfen warcn am ^tm^ 
me( btcbt fiber einanber gcfcbtd)tct^ fo ba§ frin einjtger* (StrabC 
etne§ freimblic^en 8td)te^ ben ctnfamen ^fab erbeClete. Hermann, 
be§ SBegc^ fu^bf9^ fdjrttt^ frcubig t>or feinem (Sofene feer; aber 
auf etnmaF tcii\d)t^ eS t^m, a(^ ob er ^erirret fei®. Ungewig 
fd)»anfte fern 5u0 auf bem nur balb au^getretenen® SQBege; unb 
al§ fie nun an einen 95ad) famen^*/ bejfen Cauf er ni'c^t fannte"^ 
unb an etn ©ebfifcb, ba^er necb nimmer 9cfe()en b^^tte, ba war 
e§ ibm gewif ^^ bag jte ftc^ tmmer wetter'^ »on ber -t>«tmatb ent* 
fernten. 

^(engflKcb unb mit bangem ?)crsHopfen bigft^* ft^ ®»»tl an fet* 
ued 9[^ater§ ^anb, benn er ffircb^ete, 'bag fie in ter |)etbc fiber* 
nacbten mugten^* ; aber ber ^attv fprad) ju ibm mit troflenben 
SBcrten : ,/?ag nn^ nur tmmerbut torwdrtd fcbretten^*, bag wtr 
on etne gajlfreie ?)fitte femmen, wo man un^ Obbacb unb $er« 

^■i**^^"^™^— ^— "^ — ^^ ■ ■— .^^M Ml ■ ■ ■ ■ I 11 ■ I ■« ■ ■ I I — ^—1 ^ I I. ■ I I ■ I 111 ■■»■■ Ml - » ■• 

I 

^ed tne. ^^ The dative is governed by the impers. verb ed gvaufet, the 
fatkfr skuddera. 

7. 
^ ©el^ett, to go. 3 77^ Aod travelled on foot all day long, unb U%tftn jet^t . . . 
jtttiidf, and were now returning. ^ SBatett bici^t iiber einanber gefc^id^tet »»* 
c&ue/^ piled up one above the other. * ^etn etnjtget, not a single. ' Acquaint- . 
ed wWi the way. ^unbig is one of the adjectives which govern the genitive, 
te6 Gr. p. 418, % 73. • ©d^rctten, to step, walk ; »or feinem So^ne )}tt, tn 
advance of, ahead of his son. '' 3luf etnmal, all at mce, of a sudden. * 9111 
tb er veritrt fei, as if he had lost his way, the verlr is in the perf. 8ub§. 
* Upon thepaOiway which was but halfwoim {beaten) ; audgeiteten, perf. part, 
of duSfretrn, to wear by treading, to heat. ^^ ^ommen, to come ; an is here 
equivalent to the English to. ^^ Jtennett, to know, to be acquainted with ; 
keffett 8auf, the course of which. " 2)a not t9 iljm gewi^, ihenhefeU certain. 
" 3mmer ntittt, further ar^ further; »ott ber, from their. ^* ^alten, ft(^ an 
ittroci9 latten, to ding, adhere to any thing. ^^ ^af fte . . . miif ten, th4a th^ 
iMild U 6bU$ad. >* Saf iui8 nnr iinmer^iit t)imo&ttd fd^rettett, let us but keep 



3»eiter %h\^nitt tr 

berge gebc", bU tet SO^orgen na^^et" Darauf eiften jie oormartd; 
aber (tc gelangten an^® feme gaftfrete ^iitte, unb tmmer mtlber 
»urbe ber SSeg, tmmcr unfic^erer ber (Song* 

@iebe^^ ba flurmte auf etnma( oon Oflen l^er etn fd)arfer^ 
fc^netbenber ®mb tn bte gratien So(fenma|fen^ unb bte SeU 
fen jcrt^eiltett fic^ eflenb, fo baf ber gcjlirntc ^tmmet mtt atten 
feinen 8td)tern auf bte SBanberer ^ernteber bltrfte^ 

„lRun, ®ott fei geprtcfen^^!" fagte |)ermann, ,,je$t merben 
mit t}tn SBeg'^^ »o{)( ftnbcn/' — „Unb tt)te benn, mei'n QSater?" 
fragte ber ftnabc. /,@tebft bu benn bort nic^t ben ©in'ud (euc^^ 
ten ? Sr fletiet tn btefer 3<i&r^^i^it g'rabe^'^ iibcr nnferm Dorfe. 
SQol^lan, wit mnffen und s")^ fKed^ten menben^^ bann merben mir 
itod) i^eute bte ^etmat^ erretc^en/^ Da flaunte @mt( unb fogte: 
,/t)ad ^atte id) bod^ ntmmer gebac^t^^ ba^ mtr unfern SQBeg am 
|)tmmel ftnbcn miirben !" 

Unb ber 93ater antwortete: „Der SBanberSmann fann ber 
©terne^* nid)t entbeJ)renTn ber bunfeln yiadjt ; fte finb tbm bte 
Sfi(rer fetne^ Seged xmb (etten tbn^ wann er- ftc^ oertrret l^at/ 
wteber lu bem gefud)ten 3tele. 3c^ w^tt btd) bte 3<*bf u"^ ben 
©ang btefer bimmltfd)en Cic^ter leferen, ta^^^ tu ftd)er etn^erge* 
tell auf beinen ^faben, wann id) md)t me^r Mn gii^rer btm 
Unb ba(b mttt id) btr nod) anbere (Sterne jetgen ; bu fannfl fte 
md)t fe^en mtt bem ^uge beS Seibed, aber tm ©etflc foflft bu 
(te fc^auen, unb fte fotten btc^ ftc^er btniibertetteti jur*' ttmmttfc^en 
t)etmatb/' 

SHfo fprac^en bte SSetben^^ auf bem IS^ege mttetnanber; unb 
e^e bte 3Rttternacl)t^(lunbe Doruber war^^, flanben^* fte fiopfenb 
nn ber XM^t ber MntatbCtc^en |)utte. 

Soi^. ^eint. ^^tift. 9loiiiie. 



going cntoard. ^"f Mity give, the pres. subj. ^^ Arrfived at, ^' ^mi to, a 
iharp, pUrdng wind auddenly (auf etnmal) rushed roaring (^urmte) into Uu 
gray moMe* of doudSf &c. *^ ^tetfeft, to prtnte. '^ ^en ^eg, our way; 
»0^t, no doubt. ^ For gerabe, directly. »» We mt«< faem to tAe rigrW. »♦ Jt 
§8 a thing (ba0) that I should never have thought of (imagined) ; Qtha^t, per£ 
|l(irt. of benfen. «» The genitive plural governed by tntht^Xtn : The traodlet 
wmnift do without the stars. ^ So that, in order that. ^^ For }tt %ttf to My 
** 'the two, ** Was Offer, pdH. *» ®tt^ttt, to wtand. 



88 Seutf(^e« Sefebttf^. 

8. ©er5J»a(crunb.feinaKctftcr. 

Stn junker SKalcr ^ottc ein »ortrcffttc^c^ a3t(b ©crferh'gt^ ba^ 
befte, ba^ t>m jc gctungen war^ feibft^ fetn SSRetfter fant* ttt(l)td 
biiran )u tabe(n. Set junge ^a(er aber mar fo ent^ucft bariisr 
ber^/ ba0 er unauft)Mi^ bad SSerf feiner Sunft 6etrad)tete unb 
fetne ®tubien etnfleUte ; benn^ er glaubte/ fic^ mc^t mebr uber» 
treffcit su fonnen. 

Sined SObrgenS^ ate cr »on IReuem fetneS S3t(be$ ftc^ frcuen 
tDodte^ fanb ex, ta^ fetn ^^etfler bad ganje @ema(be audgelofc^t^ 
batte. 3"!^"^"^ w"b weinenb rannte^** er gu tbm unt fragte 
nacb" ber Urfacbe bed graufamen SSerfaljrend. 

Ser SRei'ller antwortete ; tr^d) b^^be ed mtt weifem Sebac^t 
getban. !Dad @ema(be tuar Quti aber ed war sugletd). bein 
QSerberben." 

w5fBiefo?" fragte ber jungrSiinfMer. 

tfiiehet," antwortcte ber SOfJetfler, wbu Kebtejl nicbt me^r bie 
Sunft^^ in betnem 95i(be, fonbern nur bid) felbjl* @(aube mix, 
ed war nicbt »ottenbet, xomn ed aucb^^ und fo fcbien ; ed »ar 
nur eine (Stutic, — !Da, nimm^* ten *pinfe( unb fieje, ma^ bu 
Don Keuem erfd)affe(l! Sag bicb bad Opfer nid)t gereuen". 
Sad ©roge^^ mu^ in bir fein, ebe bu ed auf bie Seinwanb lu 
bringen ©ermagfl"." 

SRutbig unb loott^® ^utxauen gu ficb unb feinem 8e<)rer ergrifp® 
er ben ^infel unb voQenbete fein b^^^iicbf^^ SBerf: ta^ 



8. 

*■ Perf. part, of 9ttfttti^tn, to make, produce. Verbs compounded with 
the particles Be, e m :p, tnt, tx, g e, ^tx, ^tx, are inseparable, and never 
assume the prefix ge in the perf. part., see Gr. p. 443, ^ 122. > T%e beU 
(tokich) he had ever eucceeded in» ' Even. * Found nothing to criHdse in U 
(baran), i. e. had no fault to find with it; fanb from ftnben. * About it. 
* For he believed that he would not be able (§tt {onttett) to excel himulf, 
i. e. what he had already done. '' One morning; on this genitive absolute or 
adverbial genitive, see Gr. p. 405, § 51, 2d. ^ ^U er . . . tvoUte, as he wa» 
about ; 9on 9lettem, anew, again, * Qlndldfd^en, to erase. ^^ SRenttett, to run. 
** Sraftte xia^, asked for. " Your art. " SBenn e« aud^, even if it, although 
U ; nnd fo fcbien, did appear so to us; \^Un from f^mttL ^* Sle^meit, to 
lake. ^^ @id^ ttB>a9 gereuen laffen, to repent of a thing. ^< The element qf 
greatness. * ^ QSecmS^ett, to possess the ability, to be able. ^" FuU of eoiifidenm 



Opfer bcr ^pf^iqtnit^^ Denii bcr JBame be* Jtftiifl* 
lerdtoar Zimanttfti. - 

9. Die eilie unb bie Stoic. 

^a^t miv, t^r Jjolben Toc^tet ber tauten, fc^wargcn SrbeV 
»er gaF eu(^ eure f^wie Ocftalt ? Senn wa^rlidj »oti mcblis 
d)tn gtngern fcib tfer gebifbet 2[BeId)e Hetnen ®eif!cr fh'egcn^ 
oud curen Selc^en cmpor^ ? Unb weld) SSergnugen fujiftet tfer*, 
ba* iid)^ ©bttiniten auf eurcn 95(attern wtcgtcn^ ? ©agt miV/ 
frtebtid^e SSlumen, wte t^^ei'ftcn fie ftcf) in i\)x erfreuenb ©efc^aft', 
unb winhcn etnanber ju^ wenn ftc tfcr femeS ©ewcbe fo meffad^ 
fpannen^ fo »ic(fad) jtcrten unb ftirftcn ? 

5(6er t'l^r fc^weigt, ^olbfcltge Stnber, unb gcntef ct eured Sa^ 
fctn^. SBo^tan ! mir fott bte k^renbe gabel erja^Ien, wa6 euer 
SRunb mir »erfd)»etgct^^ 

5lte etnft, etn nacfter geU, bic Srbe baflanb^^ fte^e, ba 
txuQ^^ erne freunblic^e ©c^aar con Sftpmpjien ben jungfraultc^cn 
SSoben^^ J^tnan^*, unb gefdttige ©eni'en warcn bereft ben nacften 
ge(^ SU beblumen. ©teffac^ t(^eiten fte fid) tn tfer ©efdjaft. 



tn himself and his instructor. ^* ^tgreifen, to seize, take up. so Jhis paint- 
ing was greatly admired among the ancients, as expressive of the highest 
degree of pain which art could venture to indicate. 

9. 

» 55et tauten, fc^warjen (5tbe, g^n. sing, cfthe rough, black earth. • ®t^ta, 
to give : Who gave you your beautiful form ? ^ ^mpotfletgeit^ to mount up, to 
rise. * Did you fed. In English we have three forms of the imperfect 
tense, IfeU, did feel, was feeling, all of which are in German implied in the 
one form tci^ fu^Ue ; so also in the present tense there is only one form in 
the German, whilst there are three in English (Gr. p. 471, § 159). In ren- 
dering these tenses, the form which makes the best sense should always be 
chosen. * IfTien or as. • <Sic^ ttjiegten, were rocking themselves. This form 
is here to be preferred, because continuance of action is implied, "f Lit. how 
did they distribute themselves into, i. e. how did they distribute among themselves 
their joyouf task. « (Stnanber juainfen, to beckon to each other. » <S^3tnnen, 
to spin; fo vielfad^, so variously, so skilfully : whilst they so skUfvUy spun, so 
skilfully adorned and embroider^ their delicate texture. }^ Lit. is silent about, 
i. e. w unwiUing to reveal to me. " SDafte^en, to stand. " Xva^fti, to carry, 
•P bring. " ©en itttt^fit&ttt<^ftt ©Obe«, the virgin soil ; limn, upon it. This 



40 Sentfc^eft etfebnd^. 

®(^oit unter bem ®c^nee unt tm fatten fleinen Orafe f!i^^* bie 
bcfcfectbcne S c m u t ^ an^* unb webtc bad fid^ tcrbcrgcnbc" 
»e{l(^en. Dte D o f f n u n 9^^ trat" bintcr t'br ber^® unb fiitttc 
wtt fublenben J)uften bie ftcinen Setc^e bet erqiitcfcnbcn ?)9ajtn« 
tbe^ 3^$t fam, ba ed jenen fe wDbl gelaug^®, cm (loljer, pran* 
genber Sfcor ©telfarbtger ®&)'incn^. Sie XuCpe crbob^^ ibf 
^aupt; bte Sf^arjiffe bltcfte umber mittbrem fc^madjtenben Sdige* 

flJtcJe anbere ©ottinnen unb Ditpmpben befc^dfttgtcn ftd)22 crnf 
maitd)erlet 5(rt unb fc^^miicften bte ffirbe, froblorfcnb «ber ibr 
fcl^oncd ®cbt(t)e. 

Unb fiebc^^ ate ctn-groger XbeHpon tbren fficrfcn mft feinem 
9tubm unb tbrer ^reube baran t>erb(u6t toav, fprac^ ^enud gu 
if^vtrt ©rasten alfo: r^ffiad faumt tbr^/ ®d)me(lern ber 2(n* 
mutb? ^uf! unb mebet pon euren Sfetsen aud) etne flerbltc^e 
fic^tbare SSCiitbe^." ®ie gingen'^^ gur Srbe l^imh^^, unb Stgfa* 
ta, bte ©ra^te bet Unfc^ulb^ btlbete bte Sth'e ; Xbatta nut Qn* 
p^^rofi^newcbten mit fd)tt)efterKc^eir ^ant bte ^inme ber ^teut^ 
unb Siebe/ bte jun9fraultd)e 9?ofc. 

a)?and)e SSlumcn bed 5^'^^^ ""^ ^^^ ©artend neibeten einon* 
ber ; bte St(te unb bte Stofe netbeten fetne unb murben pon aden 
benetbet. ®d)tt>efler(tcb b(ut)en fte gufammen auf etnem ©eftlbe 
ber ^oxa unb gteren etnanber ; benn fc^kpefler(td)e ©rajten baben 
ungetrennt fte gewebet^^, 

3o^. @ottf. .getber. 



particle properly belongs to ttn^, ^* ^ttfangen, to begin. " ^a9 {t(^ oerbet« 
Qtnbe, ffte aelf-eoneealing, retiring. ^^ ^ie .goffhung, Ifope, article not render- 
ed. ^^ ^(eteR; to step, to walk. ^^ JQinttt i^x ^tv, cdong behind her, close after 
her. ^* ^a ed ietien fo too^l gelang, since those succeeded so wdl. ^0 SBtelfar« 
biger @d^5nen, of many-coloured beauties, gen. plural, ^ie <S($5ne is here 
an adjective used substantively, Gr. p. 417, § 70., ^^ @r^eben, to raise. 
" ©ef4>«fttgten, occupied, busied themselves, i. e. tvere busied; auf manc^erlct 
2Beifiv in various ways. *^ And lo, when a large portion of their works toith 
its glory (feinem Slu^me) and their delight in it (i^rer ^reube baran) had faded 
away. 8* Why do ye tarry, why are ye idle, sisters of Gracefulness ? Arise, 
and weave of your charms, too, a mortal visible blossom ! ^ .^tnabge^en, to 
go down* ^* For sister Graces, have woven them conjointly (ungctrennt). 



X)er (Sidjtoalh braufet 

Die ffiolfen jic(^n, 

Sad aRadbCetn ft^et 

5(n Uferd ©riinS 

Sd brtd^t p(^ bte SBeae^ mit ^ad)t, mtt 9Ra4ft, 

Unb fte feuf^et btnaud tn bte ftnflere IRac^t 

Sad $(uge vent Setnen getrubet^. 

rfOad ^erj tfl gcflorbcnS 

Die «c(t ill leer, 

Unb wetter gtbt jic* 

Sent lifiSunfc^e nid)t% mebr. 

Du 4)ei(t9e^ rufe' bein Smb )urii(F, 

3(^ ^abe genofTen® bod trbtfc^e ®lii(f/ 

3c^ l^abe gelebt nnb geKebet" 

tt& rinnet ber ^ftranen 

93er9ebKd)er Sauf® ; 

©ie Slage, fie^** merfet^^ 

Die ^Dbten nid^t auf" ; 

Sod) nenne, wad trbflet unb betfet bte 93rufl^ 

iRad^ ber fii§cn Siebe oerfdjwunbener 2uft^^ 

3<^/ bie ^immlifdje/ wtU'd nidjt ©erfagen." 

10. 

* On the green of the shore. In prose it would be an b e6 Ufctd @rfin, or 
am @run bed Uferd, see Gr. p. 381, § 9. &^r u n is here an abstract sub- 
stantive formed from the adjective grun, see Gr. p. 417, § 70, 2d. * (Si bric^t 
f{(^ bie SSelie, the toave breake ; bricibt from 'bxt^tXL, e d is expletive ; so also 
in stanzas 3 and 4. ' Her eye discoloured toWi weeping. * Dead, perf. part. 
of {ierben. * /it grwM, i. e. bie ^elt. * Hoty one. t Butudrufcn, to caU 
batic. » @ente$en, to enjo^, partake of. ' 7%« coutm (Sauf ) qf tears doth 
flow (rinnet) in vain (vetgebltc^). ^anf is the subject ; t>ergebli(|, though aa 
adjective, is best rendered by an adverb : tn vain. *<> Jt, i. e. bie Jillage. 
'^ ^uftoetfen, to wake up, to raise. ^^ After the vanished pleasures of swett 
love, Wh^n in German one noun governs another in the genitive, either 
the governing noun may come Arst, and then the order corresponds to tbo 
English, ex. : ^ie oerfc^kounbene !i^u(i ber fiiebe ; and above : ^er oergeblid^e 
£ajtf hti Xl^xintu ; or the genitive may stand first, as is the case in both 
ikwe «enkD6esi then, bowever, the §^venuiig o^uo Ismw i(« vti^^le; 9M 
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4^ XSeutfc^ed ttithudi. 

nia^ rtnn^n ber ^^ratieit 
S3er3eb(td)er Sauf ! 
& wccfe^^ bte Stage 
Den lLottetutid)t auf ! 
• Sad fiigefle ®lucf fur tie trauernte SSntfl 
Kad) ber fd^onen Stete oerfd^iDtmteiter Sufi 
©inb ber Stebe ©t^mcrien unb Slagen^**" 

11. Die OWutterfprac^e. 

9Rutterfpra(^e, QRutterlaut, 
SQBie fo wonnefant/ fo traut^ ! 
grfted SBort, bad ^ir erft^attet^ 
©uged, erjled Siebedwort ; 
Srfter *Ion, ben id) getattet^, 
SKngefl* ewtg in miv fort* ! 

3(c^, wie tvhV tft meiitem ©inn*, 
SBann id) in ber grembe^ hin ; ' 
SOQann id^ frembe 3""^^" A^^>^' 
^rembe ^orte brauc^en mu0, 
Ste id) nimmcrme^r fann fieben, 
Die nid)t f Kngen, wie ein ©rug ! 

©prac^e, fc^on unb uounberbar/ 
^d), toie fiingeft tu fo War ! 



6r. p. 381, $ 9. " The verb is here in the imperative : Let my tomplaaU 
rut wake up the dead one, ^*. The natural order would be : ^ie Scfjmcr* 
lett unb Stla^tn ber Stebe. 

11. 
^ JXm0 /uff qf bliet and tendemeta ! ® Ottnefam is an ancient form for kOOtu 
W6i>U, fuU of SBonne, ddight, hUee ; ttwxt, adj., tenderly belooed, dear. * lit 
whidi resounded to me, i. e. vohieh met, greeted my ear. ' Whkh I did Hep^ 
attempt totOter; sii^ly ^be; so also with erf^allet i fl is understood. On 
the omisdon of the auxiliary see Gr. p. 344, obs. E. ; this omission, how- 
trer, often takes place, even when the next sentenee does no< begin with 
an anxiUaTy. * ^XtUinqtn, to eontinue to eound, keep ringing. By poetical 
license bu is omitted, see Gr. p. 470, except. * Ah, how gloomy at heart 1 
ftd. Gimi primarily means senM, then mind in general, here heart, the teat 



/ 



Bwetter Ifbfil^nHt 

ISBtlT nod^ ttefer mtc^ Derttefen 
3n ten Steid^t^nm, in tit V^ad)t; 
3fl mtr'd to(^^ aid ob mtc^ riefett 
fSatev and bed ©rabed ^ad)t 

SKnge, Hinge fort unb fort®, 
^elbenfprad^e, Sicbedmort ! 
©tetg' empor'*' and ti'efen ©ruften, 
Sangft oerfc^^offned", alted 8ieb! 
8eb* aufd 9^cu^^ in JetPgen ©c^nften, 
Sa0 bir jebed ?)erj ergliij^t" ! 

Ueberatt we^t ©otted »$)auc^, 
$ei(tg tfl mobl^^ manc^er Srauc^ ;' 
5(ber fott tc^^* beten, banfen, 
®eb' id) meine Stcbe funb ; 
SWetne feh'gflen ©ebanfen 
&pxe6f id), wte ber SWutter SRunb* 



12. Dad @c^(og am 9Reere. 

|)afl bu ta^ @(^(o^ defe(^en, 
Dad bo(^e ®c^to6 am SKeer? 
®o(ben unb roflg weben 
Ste Jffiolfcn brub^r ber^. 

Sd mocbte^ ftc^ nteber netgen 
3n fptcgelKare gtutb/ 
^d mdd)te flreben unb fletgen 
3n ber Stbenbwolfen ®(utb* 



of emotions. * Abroad, in a ttrange land, "f Supply i^; i^ koiU no(Sf tit» 
ftt, Ae., I voUh still duptr to eater {to plunge) into thy riefmese, into tky 
splendour. « 3ft'« ntir bO(^, for I feel, it seems to me. * Sort unb fort, for 
tvermore. ^^^mpttiiti^tn, to rise forth, ^' Long forgotten. " Slttf* Sfleti, aii«w. 
'* May glow. ^* Indeed, 'tis true. ^* The sentence is conditional ; if I am 
to (foU)|»ra!(, to give thanks, if I make knoum (geC id^ funb) my love, Ac. 

12. 
^ SBe^en hvvhtt (baruBer) ^tt, mow, sail (lit. toave) over U. *Ut, U 
woould Wm, i. e. it looks as if it would ; the verb is the imperil rabj. of m5gett« 



Sad bobe @4)io# am IDZeer, 
Un^ ben SRonb Daruber fleben^ 
Unb Sltebcl wett umber." 

Ser 2Cmb ttnb bei SO^ecreS 2BaHen% 
®aben fte« frifdjen ftlang ? 
Q^ernabmfl^ bit aud boben bitten 
©aiteti® wnb S^flgefang ? 

,,Die SKinbe, bie SQBogen atte 
Sagen^ in ticfer 3'iiib*/ 
Sinem^Iagelieb and ber ?)affe 
$6rt'i« id) mtt Tbranen jul?-" 

©abefl bu oben gcben^^ 
Sen 5t6nt3 unb fein ©emabf/ 
©er rotben SO^dntel SQSeben, 
©er golbnen Sronen ©trabl? 

gubrt^n ftc ntcbt mtt SBonnc 
Sine fcbone Swngfrau bar^*^ 
^errltcb tt)te tit ®onne^ 
®trab(enb tm golbenen ^aar ? 

,,5B0bJ fab tcb bie Sttern beibe, 
Obne ber Sronen Sid)t, 
3m fcbmargen Xrauerfleibe 5 
Die 3un9f^<>w f«b i4) ni(bt." 



* SBoI^I ]^ab' td^ ed gefe^en, ^m, indeed, J have eeen it ^ $ru])<( fle^en, «la»if- 
mg over it. In connection with the verbs fe^en, to«e«; ^5ren, to Aeor ; 
fit 1^ I e It, to/ee/, and f i n b en, to find, the infinitive in German is equivalent in 
tignifieation to the present participle, see 6r. p. 473, 4th. ^ The undulating' 
motion, heaving, * BidVtey give (forth), l e- produce. "* iOetne^UUtt, U>per<^ 
cewe. ^ Lit. the strings or chords of musical instruments, here the notee t^ 
atringed instrumente. * Siegen, to lie. ^o ^oxV tc^ ju, I listened to; einem .^ks 
|tlieb, plaintive eong. ^^ Didst thou see voaUdng eitone the king and hie spouee^ 
4Ee* ^* May be rendered in connection with ftt^ren: forth. 



13* Der ret(^(le %utft. 

^reifcrib mtt »trf fc^onen 9?eben 

36rcr Janbcr SSertJ imb 3i»bP 

@agen^ ctelV tcutfd)e gurftcit ' 

Stnfl gu SBorm* tm SaifcrfaaL 

„^tvvlid),'' fprad) tcr giirjl Don ©ac^fcn^ 
#/3ft mein ?anb unb fehic SWacbt j 
®ilbcr ftegcn fcinc SSerge ' 
2Bot^ tn mand^em ttefcn ®(^ac^t^'' 

/,®ebt metn fianb in upp'ger guffe/' 
®prac^ ter Surfiirll ocn bem 9?6cm, 
,,®ott)nc ©aatcn* in ben iDdlevn, 
5(uf ben 93ergen eblen ®ein !" 

„®rc6e (Btabte^ rctdjc Itlofler/' 
finbuoig/ -f^crr su 95atern^ fprad), 
„©c^ajfen®, bag mein fianb ben euren 
SfBobI ntd)t flefet an ®d)d$en nad)/' 

Sberl)arb, ber mit bem 95arte\ 

SOBurtemberg'd geliebter $err, 

®prad) : ,,5[)?etn ?anb ^cit fieme ©tabte^ 

Xrdgt^ nid)t S3erge fclberfc^mer. 

• 

J)0(^ e t n Sl.einob t^dlt'd oerborgen^ 
Da§ in Iffidlbern nod) fo grcg^® 
3d) metn f)aupt famt fiibnltc^'tegen 
Sebcm Untertban tn ©c^oef "/' 

13. 

^ !J^rar Scinber SBett^ uitb ^a% the value and number cf their ierritonee. 
If the genitive were put last, it would read : b e It Wititif unb b ie ^a^l ifyvtx 
£anbcr; see note 12 to piece 10. > Bil^tn, to ait. ^Ite numrUains contain (^e^ 
gett) eiher in full (koo^l) many a deep shaft. * Golden eon^elds, * ^err $tt 
SQaittn, the 9ai>ereign of Bavaria ' Cause (fc^afftn) that my territory ie not 
Hkely to be inferior (tvo^I md)t fkt^t . . . na(^) tn treaaures (an (Sc^iHcn) to 
youre (ben enrcn) ; nad){le^en, lit. to be behind, i.e.tobe inferior. ^ T%e on* 
(bn) Vfith the beard. ^ Sragen, to bear. » ^Serbovgen \)a\ttn,io hold coneealedt 
m simply to conceal. ^^ dlo^ fo gro^, be they never eo great, however great, 
^^ Jnto the lap cf each cf my niJffecta. The dative is here used where the 



46 X)«utf^ed eefebn^* 

Unb c^ nef ^ ber ^err wn ®ad^feii> 
Ser*^ »on latent/ ber" torn d&^in : 
„®raf tm S3art, ii)v fcib ber retd^jle ! 
Suer Sanb tragt Sbelfletiu'' 

3n^inv6 Stttntx, 



14. gtner ober ber 5(nbete. 

3«r 3^^^^ ^einrt^^'d IV., Sbniq% »on granfrei(^, ritt* etnmal 
etn ^auertetn^ oon fetnem !Dorfe nad) ^and. ^td^t mei^r mett 
9on ber ©tabt bcgegncte er cinem flattlid)en JRetter* Sd »ar 
ber $bmg. ©etn @efolge war abftd)t(id^ in etntger (Sntferming 
gebh'eben*. „^o\)cx bed 2Q3e9d^ metn J^cunb ? 4)abt t(>r ®c* 
f(^afte $u ?and?" 

//3<t/^' antwortete ber Sauer ; tr^nd) midjte idf gem emmat un^ 
fern guten Sbnig fe^^en®, ber fein SSolf fo idvtiid) iitht/^ 

Ber Sontg (ad>e(te unt fagte: //Saju fann eud^ Statf) uoerben^/' 

//$(ber wenn td) nur n>ugte^ t»e(d)er ed tfl unter ben Dteten 
Dofltngen, »cn benen er umgcben fetn wirb^" 

/,I)ad Witt id) cudi fagen: 3t^ ^"^f^ ""^ Sdjtung geben*®/ 



English idiom would require the genitive. ^ @6 is expletive ; titf, exclaimed, 
fRnftn is here employed for auSrufen. ^' The one, or Ae. The conjunction 
ttttb is understood; unb ber oon iBatem unb ber 9om Bi^titL 

14. 

^ In the times, during the reign, ' dlettett, to ride on horaebetdt. * The di- 
minutive of ber $auer, the farmer, the peasant. It is here employed in pre- 
ference to the usual form, for the purpose of producing an air of famiUarity 
in the piece. A familiar, popular tone is aimed at both in this piece and in 
the two following. * SBSar . . . geblteben, had remained behind, pluperf. of 
Meibctt. ' Whence do you come f where are you from ? * ^u^ moc^te t(^ 
gem . . . fe^eit, and I would like to see too. "* 3)aju fami ett(^ fiiat\^ kuerben, to 
thai you can (easily) be helped, there will be no difficulty about that. * )9Btf en, 
to know, * By which he will be surrounded ; umgeben is the perf. part, of um« 
geben. It wants the usual characteristic of that participle, the prefix g t, 
because the verb is an inseparable compound. Verbs compounded with 
bitr<^, Winter, itBer, urn, unter, ooll and tt>ieber are inseparable, 
when the accent rests on the verb, and they are separable, when it rests on 
the particle (6r. p. i68, ^ 153). ^^ You need only watch, observes tod* 
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t»e((^er ten ^nt auf tern fto-pfe be^aUen wir^/ toann aOe $(ntern 
fi<i) ebrerHcttg tterbeit cntblogt ^aben^^." * 

$C(fo ritteii fie mtt etnant>er ut ^art^ btncin, unb jmar^^ bad 
Sauerletn auf ter rec^ten ®eite ted ^ontgd; benn mad bte (tebe 
Sinfalt'^ ed fet mit Slbpcijt ober buvc^ 3"f<^tt, Ungefd^tcfted tbun 
fann/bad't^iit fte. Der ^auer gab bem Konig auf aUe fetue 
grageu gefprdd^tgc 5(ntmort^*. Sr crjdblte tbm 2)^and)ed^* iiber 
beu 2$elbbaU/ alid fetner ^audbaltung unb me et )un>et(en bed 
©Duntagd and) fetn ^u^n in bem Xopfe f)ahe^^, unb merfte (ange 
md)td. 5Ud er aber fafe/ wie atte genjler fid) offneten" unb aCe 
i^tragen fid) mit SO^enfc^en anfiiCtcn", wte S^bermann e^rerbie^ 
tig audn)id)^^ ba giug it)m tin iid)t ani^^, f,^Slcin ^crr/' fagte 
er su feincm unbefannren ^egleiter, ben cr mit ^(engfWic^feijt unb 
SOerwuubcrung anfcbaute, /^entmebcr feib ibr ber 5t6nig ober id) 
Hn^d^^ ; beuu n)tr ^eibe f)nhen aCiein noc^ ben $ut auf bem 
Stbpfe^i/' 

Sa (dd^elte ber Sonig unb fagte : ,/3d) btn'd. SBann tbr^^ em 
er fHb^ieitt in ben (BtaH geftetit unb euer @efd)dft beforgt bcibt, 
fo fommt 2u mir auf mein ©d)(og ; id) mitt end) bann mit einer 
SO^ittagdfuppe auf marten unb euc^ ben S)aupbt« jeigen." 

3o]^attn $aul ^ebel. 



^er, fjohich {of them). " ff^en off ifie rest unll revereniiaUy (el^rerBtettg) have 
uncovered their heads (fic^ tucvben etttblS^t l^aBcn). " ^nrf that, and as might 
be expected. *' ^ith has here again that vague signification alluded to on 
page 23, near the bottom. This use of it is frequent in familiar style ; per- 
haps unsophisticated, downright : for whatever awkward act (pa^ Uttgefc^ilf « 
te8) your downright simplicity (bte lieBc @infalt) can do, be it intentionaUy or 
by ac:ident (mit 5lbfic^t ober burt^ S^f^^W), it always is sure to do it, " ®ab 
. . . gcfprat^igc Slntwort, made ready answer; auf, to. " Many things; iibet 
ben, on, relating to. ^« And how he, too (cr auc^j), once in a while (jukoetlen) 
vsmld have his chicken for dinner (tn bem ^OVf^/ lit- in the pot) of a Sunday 
(be8 ©ountagS). •" These reflexives are best rendered by the passive : were 
cpened^ were filled. ^^ 5lu3tt)eic^en, to make room, to give way. " @ing t^m 
ein ^id^t auf (aufgel^en), lit. a light arose to him, i. 6. he became aware of hit 
•iiuation. ^'^ The e 8 is not translated ; Gr. p. 109, obs. »^ For we two (»«P 
©eibe) are the only indiinduals that retain (^aben alletn noc^). " The farmer 
if throughout the piece addressed in the second person plura^, being regard* 
ed aa the inferior of his fellow traveller, see Gr. p. 428, § 91. 
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15. ®utt ®ebu(t). 

Stn granjofc rttt^ cined ^a^e^^ atif eine 95rucfe $u^ tit fo 
fd^mal war, bag.gmet fRciUt entanter^ faum baraiif^ audmeic^en 
fonnten. (Sin Siig(dnber betrat^ SUd^etd) bad entgegengefegte 
Snbe berfelben, unb ale ^eibe auf ber Witte warcn, wottte i^et* 
iter^ bem %tbern $(a^ ma(^en. r/Stn Sngldnber ge^t fetnem 
gfranjofen aud bem SSege'/' fagte ber SSrttte. J)er 5r<»nj»"<*nw 
crmteberte : ,/Wem ^ferb tfl aud) ein Sitglanber® !" ^bcr ber 
^ngldnber mac^te fid) mentg aud btefem Stnfatle^ fonbern fagte : 
//3d) fatiti marten; td) babe bicr bie fd)bnflc ©elegenbeit, bteteu^ 
ttge B^ttung gu (efen^^ bid ed end) gefddt, ^lag gu mad)en." 
5llfo jog" er faltbliittg etne 2^itm\^ aud ber Xafd)e/ mtcfelte fte 
audeinanber^^ unb (ad^^ barm etne ©tunbe lang, mdbrenb ba§" 
ber granjofe eine ^fei'fe lobacf^® bcroornabm" unb gu vaudjtn 
anftng"* ©te ®onne neigtc^® ftd) attmdbKg gegen bie SSergc 
))tnab^^ unb fab ntd)t aud^^ ai^ ob fie tie ^boren ned) (ange an« 
fd)auen moOte. dlcidj einer ©tunbe aber, al^ ber Snqldnber 
fertig war unb tie ^eitnuQ wteber gufammenlecjen woffte^^ fab* 
er ben Sr<*njofen an^^ unb fagte: „Jlim benn*^?" Diefer<»ber, 
ber nid)t auf ben Sopf gefaffen^^ war, ermieberte : „€feit fo QUt 
unb gebt mir je^t bad ^iM, welcbed tbr flubirt^ babt, aud) ein 
toeni^^^ auf ta^ id) ebenfadd tavin (efen fann, bid ed end) qes 
fdttt, audguweic^en/' 5Ud ber Snglanber bie ®ebulb feined ©eg* 



15. 

^ (Sinti Xaqt9, one day; Gr. p. 405, § 51, 2d. a 9(uf ttxoaS luxtittn, to ride 
vp UntardM any thing. ^ 7b each othtr, is here in the d&tive. * Ufum it. 

• f&tttittn, to enter. * Neither qf them. ^ 9lud bem ^egr ge^en, to make way, 
to turn out. ^ A hone, whoite tail is cut short, is called tin ^nglanber. 

• Made hut little account qf (ma^tt ft(^ torntg aud) this tally qf wit (biefrm 
^infalle). " For reading, see Gr. p. 474, § 170, 1st. " ^ithtn, topuU, to take. 
1* 9lttSetnanber »i^e(n, to unroll. ^^ ^efen, to read* ^* ^a^Xfcnt ba9, whilat. 
i« ^ervornc^mttt, to take out. ^* 0/ tobacco ; see Gr. p. 147, r. I. ^^ ^Infati^en, 
to &eg^. ^" ^icb ^inabneigtn, to decline. ^* And did nd seem (auSfe^en) as if 
it would much longer (noc^ lange), &c. ^^ H^a« a2Mw<. ^^ 9lnfe^en, to /ooft at. 
n ^ctf now. ^ ^tt ait(^ tHc^t auf ben iCopf gefallen toar, lit. who had not 
fiMen on his head, i. e. toho knew what he was tibout. ^* Verbs derived from 
foreign languages, which have the accented termination iren or iereiu 
do not asBoms Uie prefix g e in the perf. part ; Gr. p. 443, § 122, 4th. ** A 
HttkwhUe. 
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tterS fa^, fagtc er : ^ffitgt tfer »al, tc^ will euc^ aufimeic^ett }" 
unt er mad)te t^m alfobalb $(a^. 



16. Ser grembling tn SRemeP. 

Oft fte^t btc Saftrfcett mte cine Cftge au^^. Sa^ crfufer^ ein 
^tember, bert^or eintgen 3^(lF^"*J »wt^ etncm 'Sc^tff aiis ^Sk\h 
inbteit an ben ^ujieit ber OlTfee a^fam^ S)ama(§ war ber riiffts 
fc^e 5tatfcr, 2l(eranber I., bei bem Soni'g oon ^reufen, griebrid) 
SBil^elm HL, auf 93cfii.d)®. -23etbc ^JQ^itard)en flanben in gemol^nK* 
cf)er Sletbung^ obne SScglei'titng, ^anb tn ^anb, al^gmet red^t gute 
grcunbe, bet einanber am Ufer. ®o etma^ ftebt man mrf)t atte %a^ 
Qf. Oer grembe badjteaud^ ntd)t baran^ fonbern gtng ganj treu* 
(^erjifl auf fte gu^ mefnte, ed feten'** jmet ^aufleute eber anbere f)er* 
ten an^ ber ©cgenb, unb fing^^ ein ®efprad) mit tbnen an^^ 
Qani begferig", atter(et 5yieue§ jn boren, ba^ feit" fetner ^bioe^ 
fenbett fidb su^^tragen^* b«be. Snb(td), ba^^ tk betben 5)«onar* 
•c^en jtd^^® (eutfed'g mit tbm unterbie(ten^^ fanb er Ql^eranJaffung"/ _ 
ben Stnen aiif eine \^^id)e 5(rt ju fragen, mer er fei*®. np3<^ btn 
ber ^omg »on fprengen/' fagte ber Stne. 3a$ fam^^ min tern 
fremben S^nfommltng fdjon etn wemg fonberbar ocr^^ So^ 
bacbte^^^er: r/e^ tft mogltd?," unb mad)te ©or bemSomge etnc ebr^f 
crbtetige SSerbeugiing, , Unb ba^ mar cernunfttg ; bewn tn gmetfel^ 
taften ©I'ngen mug man immer ba^ ^id)crfte unb t8e|le »db* 
ien^^ unb lieber^^ ein^ ^oflidjfett aii^ '^xKt^um bcgebeU/ aU etne 



16. 

^ The stranger in Memel. Mttnel is a town of considerable commercial 
activity in the north of Prussia. * ^itf)t tok tint 2ugc au8, has the appeai^ 
unce of falsehood. ^ (Sxfa^vtn, to experience. ♦93or eintgen !3af)rett, several 
years ago. * SlnCommen, to arrive. • ^nm, Scfuc^c, on a visit. "^ Such a 
tight (fo etttJttS) cannot be seen (fie^t matt nic^t) every day. « ^ac^tc au^ uic^t 
laran, did not think of such a thing (baran) either. ' ^uf fte in, up to them ; 
i^CLVi% treu^erjig, vsOh all imaginable frankness, lit. quite frankly. *" (7%a<) 
ttey were. " Qlnfangcn, to begin. '^ Fery desirous; |u pren, of hearing; 
tHerlct 9flcue8, oW Wnd» o/ ncio*. " Dw^g. " (Std^ gutrogen, to /aAe p/ace. 
'• When. ** (Si(^ untcrf;alten, to converse. ^' He found an occasion of asking 
lltt fragen) ; see Gr. p. 474, ^ 170, Ist. " ifficr cr fei, loAo he was. " iBor* 
tommen, to appear, to seem. ^ "^ftittn, to think. ^^ 3J2ufi man immer . 
8 
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(Bvtifftit 9((6 aber tex StbnxQ weiter fa^te unb anf fdnett Se 
glciter beutete : ,,©te* tft Seine ©?ajcftat fcer ruffiftfee ftaifer/' 
ba »ar*d toc^ tern ebtltd)en 5(Wann^^ ate menu jwei lofc SSojel^ 
(i\)nii\m SSeften^babc^ woflten, unb et fagtc : ,,fflcntt t^r ^erreti 
mif^ emem ebrttd^en Wann euem ®|>a§ Ijaben »c8t, fo fuc^t eU 
nen ?(nbern/ a(d id) I: in. S3tn ic^ begwegeir aud ?SBe|liiitten Jier^ 
ber gef ommen/ bag tc^ euer 9^arr fci^^* ?" ©er l^atfer woOte tbn 
jw^ar cerficbern, ba§ er attertingS berjenigc fep. ^ffdn ber 
gfrembe gab fetn ©cbor mebr. ff6in ruffifcber ©pa0»oge( moget 
ibr fein/' fagte er. 5Cte er aber nad)ber im Sirtb^baufe bie ©a^ 
d)e ergablte unb anbern IBencbt bef cmmen batte, t>a httv^ er ganj 
bemutbt^ wieber^®, bat fii§faffig^* urn SSergcbimg, iinb bie grcg^ 
miitbtgen ^onaxd)m cergieben^® ibm, wie naturlid)^^ unb batten 
bemacb~9te( ©pag an^^ bem QScrfaDL 



17. fflSurfl wtber S!8ur(l\ 

Stn JRetfenber erjablte etnt^mate ooBer SrnObafttgfett* tn einer 
©efettfcbaft, ta%^ er atte funf SeCttbetle bwrcbreif't, unb t>a^ er uns 
ter* anbern ©eltenbetten eine angetreffen* babe®, tie nod) ton Ui* 
nem Sd)viftikiiev er»abnt worben fct^ Siee Sunber war nadf 

toSiltn, one tihmdd ahoays choose the safest and best part {H^ <Si(^e(^ VitA 
©C^). ^ Rather : and rather to be guilty qf (bege^en, lit. to perpetrate) a 
mistiicen politeness (eine .^ ofttd^f eit a\i9 Srrt^um) than of an incivility. *^ ^a 
toar e0 bO(^ bem e^rltc^en SJ^anne, lit then it was after all (bO(^) to the honest 
fliofi, i. e. then after all the honeH man could not Jidp feeling, &c. ^* @tn lofer 
SBogel, a wanton wag. ^s ^yxm ©cflen hahtn, to make sport of. ^« ^ap i^ fti, 
that J might be, or simply to be. 27 ^crjeiitge fet, was the scone, i. e. the per* 
son he was represented to be. ^ SBfeberfommen, to come back again, to return, 
^* On his knees begged (fcat) their pardon (um SSergebung) ^o $Oer}et|en, to 
pwrdon. *^ lIBie ttatilrlii^, 04 mtg^ be expected. ^^ About 

17. 

1 SSutfl iDtber SBurfl, measure for measure, an ada^e. ^ Very soberly, with 
aU seriousness. ' ^a$ er . . . burc^reif t ^abe, that he had travelled over 
The subjunctive is used both in this and in subsequent sentences of the 
piece, because his statement is in the oraiio oibliqua, i. e. it is quoted indirect- 
ly, see note 12io § 1. * Among. * 3lntreffen, to meet with. • ^ie not^ oott 
Tehtem <Bd}X\ft\tt\Ux txw^nt roorbett fet, which had never as yet been mentioned 
tfy any author. The verb is in the perf. subj. passive of crto&^tten. "> Ac- 
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feuier Q3cbauptuti9 tint S^ohifiaute, tic fo grog unb (ec^ sewefeit 

roar, bag iinter einem einiigen QSfatte bcrfelben fid?' (unftig be* 

roafpictc Dfcttcr batten® in ©cbCadbtorfcnimg fleCfcH* mib ibre 5Ka< 

itDored madbcn® fcnnen®. 3emdnb/ ber I'bm jubbrte, tielt^** biefe 

Uebertretbung fetner Stberlegung mertb/ fiMtbern fagte tbm mtt 

ber grbgteit Raffling unb ^d(te, bag er and) Qexei^t unb bid nad^ 

3apan gefommen fet^^ roo er in feinem Srftaunen mebr a(d breu 

bunbert ltupferfd)miebe an einem grogen Seflfcl biibc arleitcn fe* 

ben"; ui bemfelben batten fid) fiinfbunbert ^?enfcben befunben", 

bte ibn glatt gemacbt batten, '/©ad rocflte man benn^* mtt btefem 

ungebeuent Seflfel macben ?" fragte ber Sletfenbe* #/Wan roott* 

te bte ^oblflaube bartn fccben/ ))(^n ber@teund eben^' er)ab(t 

baben^®," 

iSEBagsicT. 



18. Ste (Sterne. 

3* febe^ oft um^ Ontttematbfc 
SBenn id) mcin SBerf getban^ 
Unb IRtemanb mebr tm t^aufe roacbt/ 
©ie ©tern' am ^tmmel an^ 



cording to, " (§t(^ l^atten fleHen f5nnen, might have been able to atoHon them 
edvee. On the use of the infinitive fonnett, where in English we expect the 
participle, see Gr. p. 473, § 163. * 2hxt ^J^anoore^ ma^tn, andio perform theh 
evohstUme. 9)'2an5ored is a word from the French, and therefore its plural is 
in 6, see Gr. p. 400, % 42, 3d. ^^ .^altett, to deem, to regard. The negative 
in fein is best taken witli the verb : did not deem this exaggeration (bicfc 
Uebtrtirei6ung) worthy of any confuiatum (fettter SBtberlcgung ntert^). Wlien 
an adjective governs a noun, it is c<Hnmonly preceded by its case, see the 
examples to § 73 and § 74 on page 418 Gr. ^^ €ei is auxiliary both to ge» 
retf t and to gefommen : that he, too, had travelled and been as far as (bt< 
nai^) Japan. " UQo e? . . . Mt athtittn fe^rn, where he had seen . . . tro»Jt- 
tng. The verb is in the subjunctive for the reason given in note 2 ; it is 
put at the end of the sentence, because it begins with the relative abverb 
WO, see Gr. p. 359, 4th. " JQatUn ft(b • . • befunben, pluperf. nubj. of fi(^ Be* 
ftttbni, to be: {and that) in the same there had been {at work). -* fHQai VOt>Utt 
man betnt, and what did they wish, &c. " Just now. ^* @rs&^Tcn, properly, 
to rdate j here and in the first sentence of this section simply to tell. 

18. 
* 9ilifc|eit, to look mtf gaxe at. » Um, at. ' Supply ^alt, when I haw done 
$^f woHL On the omission of the auxiliary compare note 1 to § 11 



63 Deutfc^ed Sefebud^* 

®te ge(^n ta, i^in unt (er ierflreut# 
• ffite Sdmmer auf ber gCwt/ 

2Bte ^erlen ai>ber ©djmir ; 

Unb funfeJn attc wctt unb brett* 
Unb funfeln rein unt fc^on ; 
3cl) feV bie ^rcge .f)errlid)fctt 
Unb fann mtd^ fatt nic^t fc(^n^ 

Dann faget untec^m'' ^trnmeUjelt 
SKetn ^erj mtr in ber® QSruft : 
«g« gibt® wag SScff'rcd tn ber ffiett 
8(te att t^r^® ©c^merj unb 8ujl-" 

3<^ tt>erf mid) auf mein Sager (^tn^^ 
Unb (iege iange n>ad)^ 
Unb fuc^e ed in meinem ®inn 
Unb fe^^ne mic^ banac^^^ 

SD'latt^tad (Slaubius. 



10* !Ded Sd^aferd ©onntaddlteb 

Dad ifl ber 'tag bed .?)erm ! 
^d) bin attein auf weitcr gfur, 
fUlod) eine ^^orgengbcfe nur^ ; 
IKun Stifle^ na(> unb fern. 

5lnbetenb fnie' id) bier. 
O fuged ©rauu/ gebeimed SBebn' ! 
5(te* fnieten 33ie(e nngefebn 
Unb beteten mit mir. 



* strung, from auftei^en. * Witit unb Brett, /or am? vfide. * ^nd eoimof &m^ 
enough. ' Untet'm or unter bem. » 3n ber, in my. • @« gibt, ttwe U; ioa6 
SBeffref/ tomething better ; tca0 is used in the sense of ttnai. ^° Rs, refer- 
ring to bie ^elt. " 3(^ toerf mid^ . . . ^in, J throw myself down, ^* For 
U, i^fter it, ft(i^ \t^ntn, to long for. 

19. 

1 But one mormng'beU more. The prose order would be : SHvx no(^ ettte 
iKRordcnglodFe. > 9htn ©tiae, tktn §tillnes9. * JOk^tt and ®tattit for fBkiw 



Scr ^immd nab unb fern, 
(Jr ifl fo tlax unb fetcrltrf^/ 
(So ganj/ a(^ roottt' cr offhcn jrc^** 
SaS i|l ber Xag bed »?)errn. 



20. Sad (S^log S3 on courts 

3cf^ trdum' ate Sinb mtd^ gurucfe* 
Unb fc^iitttc nietn gretfed ^aupt : 
SfBie fud)t t'br mtc^ betm^ tfer 95t(ber, 
Sic lang' tc^ ©ergeflfen geglaubt* ? 

^orf) racjt* au& fdjatfgen ©cfecgen 
Sin fdximmembed <Sd)(o§ ber»or*, 
3cb fenne bte Ibiirme, bte 3^""^"/ 
Sic fteinerne 93rucfc/bad Xbor. 

Sd fcbauen® oom S[Cappenfdf)ifbe 
Sic 26mcn fo trauh'cb mid) an^ 
3d) gtiige bie alten S3cfannten 
Unb eile ben SSurgbof binan'. 



and ©raueit, see note 10 to ^ 6, infinitives nsed substantively : Sweet 
dread f mysterious breathing. * ^U for aU oh, aeif. ^ (So ^an^, aU tOOUt' ft 
Sffnen ft(J^, so whoily, as if it would open. 

20. 

1 The Ch&teau de Boncourt, in Champagne, was the old family residence 
of the poet's ancestors, where he was born in 1781. When the Revolution 
broke out, the castle weis assailed and razed to the ground, and the impover- 
ished family, which had ranked among the very first in France, was obliged 
to fiee. Chamisso was brought to Germany at the age of nine, where he 
spent the greater part of his life, and attained to considerable eminence as a 
poet. No one, acquainted with the history of its author, can read this 
poem without being touched by the sweetness and beauty of its sentiments. 
' J dream myself hack as a child, i. e. a dream wafts me back to my childhood, 
' .l^eimfucben, to visit: bow comes it (ipte) that ye visit me? * Supply feaBe: 
which long ago I thought forgotten. * .^cr^jovragen, to project, rise. • 9ltt« 
^^aatn, to look at; ed is not rendered, ^ie 85tt>en is the subject homina 
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Sort Kegt hie ^pt^inx am IBrunnen, 
Sort Qxunt bet ^etsenbaunt/ 
Dort ^tnter biefen 5«tftctn 
iBertrciumt' tc^ ben® erftcn Xraiim. 

^d) tret* in® bte SSurgfopette 
Unb fuc^e bed ?(&nj^crrn Orab ; 
Dort ifl'd, bort bangt com ^fetfet 
Sad aite ©emaffen ^erab. 

9^od^ (efen iimflort bte Sfugen 
Die 3w9^ bcr Snfdjrtft itidjt^^ 
SIBte bett" burd) bie bunten ©c^eiben 
Sad iiid)t baruberi3 aiid)^* bricbt^^^ ^ 

©0 (lebft bu, ©d)lof metner ^attt, 
^?tr treu unb feft in bem^* ©inn, 
Unb btft »on ber Srbe ocrftbttjunten^^ 
Set ^fliiig (jebt fiber bic^ \)in. 

©ei frnd)tbar, o tbeurer 93oben; 
3<() fcgnc bid) mi(b imb geriibrt^^ 
Unb fegn'^' ibn jwtefad), wer tmmer 
©en ^finq nun iiber bid) fiibrt^®* 

3cb ober toiU anf mid) raffen^^ 
3Kcin ©aitenfpiel in ber $anb. 
Die SBeiten ber Srbe^® burd)fd)»eifcn 
Unb ftngen oon Sanb gu ianh. 

Slballjert pon S^amiffo. 



five. ' 2)en ©urgl^of ^tttan, up into the court-yard. » My. » 3(^ trtt' in, I 
enter. " The prose order of this sentence would be : ^ic itmflorten Slttgen 
(efen no^ nitfyt, &c., my veiled eyes do net yet read {decipher) the traces of'the 
ineeriptian. ^'- 2Bic ^eU . , . aucfe, however dear, " 33ret^«tt, to brvoA. 
" Over it, i. e. bie Snfd^ rift. ** SDltr in bem, in my. « SSetfci^totttbett, 
to disappear, to vanish. ^^ 'SUlilh unb gerit^rt A»nd/y and {though) moved. 
" Supply ic^: / &/«»« Aim dou6/y (jwiefad^). ^s ^ji^ren is properly to Uad, 
here to drioe. " @id^ aufraffcn, to arwc {quickly) ; the more usual order is : 
d# toia mi(^ aufraffen. » ^te SOeiten ber @rbe, the wide world over. 
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2L 3(nbeitfeit. 

^&f ttnh betti^ 
^iBetiit t>ttr(^ ben ^atn 
Der Sfiadjtigaaw 
5(ccorte fd^attcn^ 
tUB a nn benffl tn mein ? 

3c() tenfe tetiu 

3m Odmmcrfdjetn 

Ser Stbcnb^elie* ^' 

$(m ©c^attenqucffe. 

SfBo benffl bu mein? 

3cb bcnfe betn 
ORit fii§er ^etn, 
*Ktt ban^em ©efenen* 
Unb betgen XMtten. 
SB t e ben{(l bu mem ? 

C benfe mem 
^i% gum IBeretn* 
5(uf befferm ®terne! 
3n jeber gerne® , 
SeriP icf^ nur betn* 



21. 

* I think dfthee; betn is the ancient and poetical g^iAtive ot bit, the vamti 
Ibrra is bttncr. So mein below b for me itter, of me, see Or. p. iSS, § 90, 
obs. I. * ^er ^la^ttgaUen ^ccorbe fc^aUen, the rdghHngaiea toarbU theit sjfM- 
phoniee, lit. ^ accords of the nightingales resound. ' ^St !Ofiminetf<^eilt bet 
9Beitb^.eUe, in Vie glimmerings qf the evening twUiglhi. * Longings, an ittflni 
live used substantively. * SBU )ttm SQerettt, <iff mir unjni. • 3tt {eber 9ef» 
M; at eeery distance, however far remimed. 



M Seutfc^edSefebudlr* 

22. gR t 3 n D n^ 

Aennfl t)u bad Sant)^ too bte Stttonen b(ii(^n^ 
3m bunfein Saub bte ©olbDrangen d(u(^n^ 
Stn fanftet Stnb 9om blauen ^trnntel wef^tf 
Die SKprtbe fttfl unb bod)^ bet Sorbeet flebt ? 
Rennft bu ed wofel*? 

:Dabtn ! 'Daliin ! 
3RD(f)f * id) mit btr, o metn OeKebter, jtebn^ 

ftennfl bu bad ^aud ? ^uf ®au(en rubt fetn Sacb/ 
@d® g(dn}t bet @aa(/ ed^ fcbtmmert bad (Semad)/ 
Unb SD^atmorbtlber flebn unb fei^n mid) an'' ; 
SSSad iat man tix, tn armed Ktnb^ geti^an ? 
ftennfl bu ed woi^l^ ? 

Dabtn ! :Dabin ! 
9Ro4)t'^ td) mit btr, o mein 93ef(bu$er; giebn. 



22. 

^ MiGNON is one of the most interesting characters in Goethe's JWhebn 
Meister. In her earliest childhood she was secretly carried off from her 
home in Italy by a company of strolling jugglers, and trained to perform 
feats on the rope, &c. Meister, -who one day happened to witness the per- 
formancelN>f this troop, during which the child was unmercifully abused, 
obtained possession of her, and became her protector. One morning he 
was surprised to find her before his door, singing this song to a cithern, 
which accidentally had fallen intS her hands. " On finishing her song fur 
the second time, she stood silent for a moment, looked keenly at Wilhelm, 
and asked him : * Know'st thou the land *! * 'It must be ItaJy,' said Wil- 
helm (the history of the child was as yet a mystery to him) ; ' where didst 
thou get the little songV 'Italy!' said Mignon, with an earnest air; 'if 
thou go to Italy, take me along with thee, for I am too cold here.' ' Hast 
thou been there already, little dear?' said Wilhelm. But the child was 
silent, ai)^ nothing more could be got oiit of her." — MeiaUr^s Lehrjahre^ 
book iii. chap. Ist. ' For blul^en, gluten, jiet^en. So also in the second 
■tania, fie^n unb fe|^n for ^e^en unb fe^tu. As has already been remarked, 
such elisions of the e are very frequent, especially in poetry. ' ^tiU and 
1^0(^ here adverbs ; they may, however, better be rendered as adjectives : 
where the modest (quiet) myrtle emd the lofty laurel stands. * The original 
lignification of this word is well; it is, however, often employed to indicate 
a supposition, a doubt, or a question, and then it jh usually rendered by per- 
haps or /suppose ; but often the delicate shade of meaning which it imparts 
to a sentence cannot be translated very well, and it seems to be a mere ex- 
pletive: know'at thou it? teU! * I would {like), imperf. subj. of m5g«ti. 



3»ctter 5lbfd)nttt W 

ftennf! bu ben SSerg unb fcttien SBoIfenfteg? 
Sad DO^aultbter fud)t I'm Sfictel fctnen 5©c9 r 
3n gotten wobnt ber J)rac()eit altc ^riit® ; 
Sd^ fliirst ber Jeld urtb fiber if^n tie g(ut^. 
Sennflbu ef TOD^l*? 

©a^in! Sabtn! 
®eW unfer SBeg ! o QSater, lag unS jtel^n ! 

23. ©ie Srone bed STIterd. 

SQBen^ ber ®d)6pfer e^iret, warum fcffen ben^ ni^t and) tit 
SWenfdjen eftren? 2(uf bed QSerfldnbtgen unb Xugenb^faften 
^aiipte^ tfl ein graued 5>aar etne fdjone ^rcne. 

©ret ®reife feierten jufammen tfer Subelfeft unb er^d^ften ii* 
ten Smbem, weber fie fo olt gemorben^ ©er etne, em Sebrer 
iinb ^rtefler, fprad) : f'9^te fummcrte mid)*, mann tcb ju lebren 
audgtng*, bte Cdnge bed SlB^ged 5 nte fcbritt*' td) anmagenb uber 
bte |)dupter ber 3"9«ib btnweg^ jinb b«^b' bte ^dnbe me auf 
2um ©egneu/ obne bog tdb wi'rfltcb fegnete® unb @ott lohte, tavf 
xm bin id) fo alt gemorben.'' 

©er anbere, ein Saufmann, fagte: f/9fJte Mt id) mid) mtt meu 
ned 9^ddf)ften ©cbaben berci(^ert ; nte ifl^ fein glucb mit mir }u 

* @d is not translated. ^ Unb fe^n mid^ an, and look at me (as if to a$k), 
what have they done tojhee, poor child ? tcai })at man btr, bu attneS J^tnb, ge« 
t^an? » The other order is : ^ic altc ^rut ber ^rad^en (Gr. p. 381, $ 9), 
the ancient bt-ood ,,race) of dragons. 

23. 

^*^ett is the antecedent of ttjcn, him whom. The sentence is: tohy 
should not men, toOy honour him whom the Creator honours? * ^uf bmt 
^au^tc bc« QSerflanbigcn unb Xugenb^aftcn, upon the head of the wise and vir- 
tuous. ' Supply ttjarcn, had become. ♦ 9lic fiimmerte mtc^, never did I mind. 

* 9lu«(jc^cn, to go out. « i^inroegfc^rctten, fo stride over, to trample upon ; 
anmafenb, haughtily, "^uf^ebcn, lift up; jnm (Segncn, to bless. ^D^nt 
ba$ id) n^irflic^ fegnete, lit. without thai laciuaUy blessed, i. e. without actually 
blessing. » 3ft . . . fle^angen, did . . . go, from ge^en. In German, as in 
English, all transitive verbs have ]^ a b ci\ for their auxiliary, but of intran- 
sitive verbs some assume ^abett and others fetn. Verbs which imply 
motion either in general or to some particular object, and such as denote a 

3* 



» Deutfdf)e* 8cfetucft. 

s 

f&ttte $egan^en^ nut 9cn ntetnem Q3ermo()fn gab^® i^ ^ent ben 
itrmen, bariim l^ot mtr ®ott tie ^ai^ve gefchenft." 

Dcr brtttc, ctn fHid)tev bed Q3olfcd, fpra(^ .* "3fJte na^^m" t(j^ 
©efc^enfe ; ni'c beftanb^^ id) ftarr auf metnem ®inne ; tm ©^wer? 
ften" fuc^tc id) mid? jcbergcit juerft iti i'lbcrminbcn, barum l^at mtd^ 
®ott mit meiiiem 5Clter gcfegncf 3a tratcn^* i^re ©bftnc unb 
Sn W }U t^ncn beran^*, fi'igten iljre ^anbe iinb frdnjtcn fie mit 95lu^ 
men. Unb bie 23dter fegneten jte unb fprac^en : r^^U eure 3"^ 
genb, fei and) euer 5((ter ! Sure Sinber feien cud), mad iht un^ 
feib^^ : auf unferm greifen |)aar eine blu^enbe JBofenfrone." 

Dod SHter ijl eine fd)6ne Srone; man finbet fte aber nur^* auf 
bem SBege ber ^dgtgfeit, ber @ered)ti9feit unb fBci^f^it 

24. n n e unb 50? o n b. 

99em 3?at(^e bed (Snoigen ging^ bie fd^affenbe ©timme au^^ : 
r^B^^^i Sid^ter fcKen am ^irmamente gidnsen^ a(d Sonige ber (Sx^ 
be, Sntfdjeiber ber rottenben ^eit^ !" 

Sr fprac^ ; ed marb^ Slufging^ bte ©onne, bad erfle iid^t. 
jfflie* ein S3rdutigam am %?orgen aud feiner Stammer tritt — »te 
ber $etb (id) freuet auf feiner ©iegedba^n, fo flanb fie ba, ge* 
fleiCet in ©ctted @(ang. Sin ^ranj »on atten Jarben umflog^ 
tbr ^aupt, bie ®rbe jaud^jete, i^r bufteten bie Srauter, tie SSfu* 
men fd)mucften fid). — 

S^eibenb' (lanb bad anbre iid)t unt fab, ba^ ed bie pextiid^t 
nxd)t )u iibergtdnjen »crmod)tc^ f/5Bad foffen,'' fprad) jte mur* 



irmmtionfram one staU to another, assume f e t n. For a list of these verbs 
•ee Gr. p. 454, § 133. ^o &tUn, to give. '' ^t^mtn, to take. ^» ^uf etttMt« 
t^cfie^en, to insist on a thing; fiarr, obstinately. ^^ In ike most Mfficult 
{cases), 1^ Xraten . . . JU i^uen ^eroti, stepped up to them. i> May your 
ekUdren be to you, what ye are to us, ^^ SP^an ftnbet fte aber nur, but it is onbf 
found. 

24. 

* 2ltt«ge^en, to proceed. » ©ntfd^eiber ber roUenbeti ^tit, adjusters, rulers 
$fthe roUing time. ^ It was done. * Up rose, aufge^eit. ^ As^ au8 feiitrt 
hammer tritt, goes forth from his chamber. * Vimfiit^tn, to flow around, en- 
eircie. ^ Envious. « Va^ f « itiAt . . . »ermo(^tf, that she could not ; bie 



3weiter S(fcfd)itttt. W 

rmb bet iid) felbfl, tfitoci S"vflett aiif e t it em l^^rott ? SBanttti 
mtigte id)^ tie 3wcite iin^ nid^t bte (f vfle fetn ?^' — Uiib pto^ttd^ 
fc^manb^^ x>on tnnerem @rame t^erjagt/ ttfi* fd^oited St(i^t t^tnmeg^^ 
^tnioeg »on il^r flicg e^ tuett in tie tuft uiiti rrarb tod ^eer bet 
®terne. 5Bte eine Xi>bte, Hci<^, flanb ?imo ba^ befcf^amt wt 
Men $tmmlifd)eii^S unb wetntc: wSrbarme btdj", 93ater ber 
SBefen, crbarmc btd)!" 

Unb ©Dtted G^iigcl jlanb oor ber (Jinftern ba ; er fprad) su tijr 
^ed betligcn €^d)idffald ^l^eit: r/Setl tu bad feid)t ber Sonne be* 
netbet boft, Un9lucflid)e, fo^^ w>tift bu fiinftt^ »ur oon tbrem 8td)* 
te gtanjen j unb mann bert jeiie^^ Site x>or tid) txitt, fo flebefl 
bu" b«^b ebev gang tjerffnftert^^ ba, wie jc^t. — ©ocb/ Stub bed 
Srrfbitmd, weine nidjt. Der Srbarmenbe^^ bat btr betnen Jeb* 
let ©erjteben^® unb tl)n in 'iBofcl vcrmanbcU. r/»#@cb/'"' fpracb er^ 
wwfprtd)^ ter !)?cuenten ju**. 5(ucb fte in t^rem ©lanje fei*® S6ni» 
gtnn. ©te Tbrdnen tljrer 9?euc werben etn SSalfam fetn, ber a(« 
led Cecbgenbc-' erqutcft, ber ba$ worn ®onnenftrab( Srmattete*^ 
mtt neuer ^raft belebct'^'' 

©etrofiet wanttc fid) iJuna; nnt> ftebe, ba umflog fie jener 
®(an), tn t»eld)em fie je^t nocb gldngt. ®te trat tbn an^', ben 
fltllen &anQ, ben fte je^t ned) ge^t, bte Sbm'di'nn ber Jtadjt, tie 
^iibrertnQ ber ®tenie. IBemeinenbibre ®d)u(b^ mttleibtg (eber 
Xbrane^*, fucbt fte, wen jie erqutcf e ; fie fud)t, men fte trSfte, 

•gerber. 



^en:H($e }U u&crgUn^eit, outshine, excel in splendour the glorious one. * 3Rtt$s 
tt i(fy .. . fetn, toas I doomed to be. ^^ t^tnioegfc^win^eil, to vantsh^moay. 
»* Heavenly ones^ heavenly host. »= ffjave mercy. " Jhtr^ore (fo) Mou tAo/t 
in future (fiinfttg) »/an€ oniy 6y her light. " X)ort jeiie, ^oiuier. " @o ficl^e|l 
bu . . . ba, ^n thou wilt stand. ^« ^alb obec gau^ vrcfinflert M^<w> eniirtl^ 
obscured. »' 7y«« (afi) wiercifu/ One. »« ajerjei^eii, tojMirdon. " Scmanbtm 
lafpvt^ttt, to speak words of comfort to any one; ber dieuenben, to thepenitaU 
one. ^ ^U(^ fte . . . fet, let her, too, be. ^^ %\it^ lilec^jeitbe, vduUeotr is 
languisking. » ^ai DOin <Sonnenfira^l @rmattete, lit. that by the tui^rt^ est- 
hausted, i. e. that which is exhausted by the heat of the tun. This mode of 
construction is illustrated on page 303 6r. ; both ^rmattete and Sec^^ltnbe 
are participles used substantively. The verbs erquidt and belebet are better 
rendered by the future : which will quicken, which will enliven. ** €>ie trttt 
ibn an (antreten), she entered upon it, that quiet course of hers (ben fkiUeii 
@ang). »♦ iWitleibtii jfbcr Tbrane, sympathizing with every tear. 



Seitfc^cd 8efeti4 

25. m^vtiU 

etne 3H;IIe. 

SSei fttffem 2(benb^ batte SOt^rttl ncc^ ten mcnbbegldnjteit 
©iimpjf befuc^t ; tic ni^igc ©egent) tm -IRenbfd^eiit unb bo§ Ciel) 
ter Sfiadjtigatt batten^ tbn tti fttdcm Sntjiiifen oufgebalten^. 3(ber 
je^t fam cr juriicf^ in tie griine I'aube »on D^eben »or feiner etn* 
famen ^iittc unt fant* feinen a (ten Skater, fanft fdjlummernt, 
tm 9!)?ontenfd)ein bincjefunfen^ fein graueS ^ciiipt aiif ten etncn 
9(rm bingelebnt^ Da flefltc er (Id), tie 9(rme in cinonter gefcbfun^ 
gen'', »Dr tbn [juu Cange jlant er ta ; fein 93licf rubete un»er* 
toantt® auf tern ©rctfe, nur blicftc er iiixocikn turd) ta^ gtdn* 
jcnte SRcbenlaub jum ^imrnel aup, unt greutentbrdnen floffcn^® 
tern ©Dbne »on ten ffiangem 

wO tu,'' fprad) er je^t, r/tu, ten id) ndd)ft ten ©ottern am 
mctflen" ebre, 93ater, wie fanft fd)Iummerft tu ta! 5[Bie (dd)e{nl> 
ijlt ter ©cbtaf te§ ^rommen ! ©ewig ging^^ tein jitternter gug 
au^ ter i^utte b^roor", in ftiffem ©ebete ten 9Cbent gu feieru/ 
unt betent fcbliefejl tu ein^^ 3u b«ff ci«cb fiir mid) gebetet, 
93ater* 5lcb/ wie gliicf (id) bin id) ! Sie ©otter erboren tetn 
©ebet, Oter warum rubet unfere ^utU fo ficber in ten toon 
griid)ten gebogenen Sleflen" ? SSarum (iegt ter ^gcn auf un^ 
fercr ?)eerte unt auf ten griicbten unfered ge(te^? Oft^^ 



25. 

> iBei fliQem ^Benb, on a calm evening, " ^atttn i^n aufgel^alten, Aod A;«pt 
km {there absorbed) in quiet ecstaey (in fliQem @ttt$uden). ' 3u^udfommen, 
to come biidc, to return. * ^tnl^en, to find. » 3m SWrtibf^ein ^tngefunfen, re- 
posing in the moonlight ; l^ingefunfen, perf. part, of ^inftnfen, lit. to eink down. 
• Hie gray head (fein graued «^auvt) leaning (^tngelchnt) upon one arm (anf 
ben nnen 9lrm) ; the constraction is the accusative ahsohUe explained in Gr. 
p. 476, % 176. ' 5Jte 2lrnte in cinanber gefrfjlunt^e ri, with folded arms, the 
■ame constraction ; »or ibn ^tn, 6«/ore Aim. ^ ^tubctc unsenuanbt auf, xcae 
fixed upon. 'Sunt .6imme( auf, up towards heaven. ^° 9i\\t^tn, to flcup; 
bem (5o^n« »ptt ben SSangen, from the cheeks of the son. " »?lm meiften, the 
most, adverbial superlative of 9te(, see Gr. p. 415, ^ 66 and § 68. ^* ®in^ 
• . . 1)tvoox, did go forth. " Sc^Uefefl bu eitt, thou didst fall asleep. »♦ 3n ben 
9lejlen, amid the boughs; «on ^riic^ten gebogen, bent, weighed down by (their 
hadcf) fruit; gebogen from btegen. On the order of these words see Gr. 
p. 903. " Often when thou dost shed (menn bu . . . metnejl) tears t\f jog 



wann bu tci mci'ncr fc^modjen ©orge fur fctc SRu(^e betneB matten 
3((ter§ greubent^rdnen wetnefl, mann fcu t)ann gen ${mmel Wi^ 
(feft unb frcubtg mid) fcgncfl, ad), mad empfinbe id) baiin, 93a* 
ter! 5(d)^ feonn fd)n?tttt^® mir fete 93rufl unl) fedufige X^rdnen cnU 
quttten metnen Sdigen. Sa bu" Jcutc an metnem 3(rme au^ bcr 
^iitte gingeft, an ter wdrmenben ®onne bid) gu erqutcfcn, unb 
tic frobc 5)eert)e urn t)id) fabeft unb tie SSdnme »ott griid)te unb 
bie fnid)tbare ©egenb iim^^er, ba fpradf)<l bu : r/f^5Reine |)aarc (inb 
iinter greuten grau geworben^®. — ®ei^ immer gefegnet, ®eftU 
be ! 9^id)t lange mefcr^^ wirb mein bunfier 33(icf eu(<) burd)irren; 
ba(b werbc id) end) mit feligercn ©efliben pertaufd)en."" 2(d^, 
93ater, bejier greunb, balb fed id) bic^ »er(ieren. — ^Irautiger 
©ebanfc ! 5(d), bann, bann mii id) einen SHtar nebcn bein ®rab 
pflianjen^^, unb bann, fo oft ein feliger lag fommt, wo id) ^otf^f 
leibenben^^ ®iite^ t\)im fann, bann wifl id), ^ater, ^Xfliid) unb 
95(umen auf bein ®rab ftreuen.'' 

3e^t fd)TOie9^^ ^^ "«b fal^ mit tferdnenben^^ S(ugen auf bc« 
©reid. — f^Sie er (dd)etnb baliegt unb fc^tummert!" fprad) er 
je^t fd)Iud)senb. — f^Sd^* fmb einige feiner frommen ll^aten tm 
Xvaumc »or feine ©time getreten. 2Bie ber 9)?onbfc^ein fein 
fa()(ed ^CLupt befcbeint unb ben g(dnsenb»eigen» S5art! O, ta^ 
tie tu\)kn 2(benbminbe bir nid)t fd^aben^* unb ber feud^te tjau!'' 
— ^e^t fugte er ibm bie ©tirn, fanft i(>n su mecfen, unb fulferte 
t&n in bie |)utte, bamit er fanfter auf »eid)en gellen fd)Ium* 
mere^®. 

Salomon Hefner. 



(^cubent^ranen) £tf my feebU care (Bei meiner f^toa^tn (Sotge) /or <Ae com- 
fort {repose) of thy exhausted age (fiit: bie SRu^e beine« matteil WUxi)* 
** ©c^meUen, to noe/^; mix bie ^rufi, n^ Aedr^ ^^5Da bU, ti'Aen tAiMt. 
".^inb . . . grau gewovben, have grown gray; «nter, amu2. i» Sf^id^t lange 
me^r, no* much longer. ^^ SQBill i^ . ♦ • ^Jflanjen, voiU I raise, ^t. plant. *^ To 
the poor, to those in distress, dat. pi. ^^ (^(^toeigen, to be silent. ^^ Tearful* 
** Some qf Ins diaritable acts (feiner frommen X^aten) Aave appeared to him, 
or lit. have stepped before his brow (ftnb . . . )doc feine ^tirne getreten) in a 
dream (im 2:raume). =* ^ir nic||t f^oben, may not injure thee. »• 2)amit «r 
. fd)(ummere. t^ Ae might sleep. 



Seutfd)ed fefebuc^. 

26. Wctn ©aterUnb^ 

ffio tfl bed ©angetd 95aterlan& ? — 
2Bo eMer ©etfter ^""f^n fpruftten*, 
So ^anje fiir t)Qd ©dyonc^ b(u(^ten^ / 
So flarfc ^erjcn freubig gCiibten, 
gur ottcd ^^^tlige entbrannt*. 

Sa war metn QSaterlanb ! 

ffite bet§t bed ©dngerd 33ater(anb*? — 
3e$t® fiber fciner ©o^ne Setd^en/ 
3e$t meint ed unter fremben ®tretd^en ; 
^dxiif btef ed nur bad Sanb ber Sid^ttif 
Dad frete Sanb^ bad beutfc^e Sanb. 

©0 Meg metn SJaterlanb ! 

f 

SGad® toetnt bed ©dngerd 93ater(anb ? 
®ag ©or bed 9[But^rt(i^d UtigetDtttem* 
2)te gurflen feiner 936lfer sittent^ 
35ag itre feeirgen^^* SBorte fpKttent 
U«b bag few [Kuf fetn ^oren fanb"- 

D'rum^^ weiitt metn aSaterlanb ! 



26. 

^ The author of this spirited poem could wield the sword and the lyre 
equally well. He took an active part in the wars against Napoleon, was 
once severely wounded, and finally, when yet a young man, lost his life in 
the cause of his fatherland. Many of his best lyrical productions are pa- 
triotic or martial, all of them breathing the same enthusiastic love for free- 
3om and his country. ^ Where the sparks of noble spirits fiew. ' Sfit ba4 
(Sc(>&nf, for the beautifiUy an abstract substantive, see Gr. p. 417, ^ 70, 2d. 

* Enkindled, from etttBrennett; fur atteS <@eUtge, for all that is sacred 

• What calls the minstrel fatherland ? lit. tohat is the minstrePs fatherland 
called 7 < Supply to e t n t from the next line : // toeeps now o'er Ha slanght' 
ered sons (ubcr fetttcr @51^rte ?et(^eti), lit. over the corpses of its sons. ''Once; 
W^ ti nuv, lit was) cimy called ; ^ie^ from l^etf en. * Why. » $8or be« WiUfy* 
ti^9 Un^twitttxn, before the tyrant*s tonpesto. '<* For ^tiliqtn : that theif 
9acred promises (iEQorte) are shivered^i. e. broken (f^Iittem). " SMn ^ittn 



2Bem ruft be^ ©aitgcrft Q3atcr(atib ? 

Sd ruft md)^^ t)c« oerflummten Oottern; 
SWtt ber aSerjmciflung ©ornicrwettern^* 
SRoc^ fciner Sretl^ett, fetnen 3?ettcrn, 
9f?a(^ bcr aSergcUung JRad^rMb". 

Dem ruft mem ©aterknt) ! 

2Ba« tt)tai« te^ eangcr^ Satcrlonb ? 
Die ^ncc^tc witt cd nt^berfd^kgen, 
Den S5(utl^u»b au% ben" ©renjen jagcn 
Unb fret tie freien ©o&ne tragen, 
Ober fret fie betten^® uuterm ©anb, ' 

©a^ »ttt mem fSaterlanb ! 

Unb ^offt be^ eangerd IBaterlanb ? 
e^ ^Dfft auf bie^^ gere^te ©ad^c, 
?)offt, ba^ fein treue§ 93c(f erwac^e, 
?)cfft Quf be# grogen ©otte^ 9?a*e, 
Unb bat ben D?ad}er nxd)t »erfannt^. 

S'rauf^^ bofft metn a3ater(cinb ! 

©art Z^tohev StJSxntt, 



27. Der ©anger^ 

tt^ti^ l^r' t^ braugen wr bem X<H>r/ 
SlBod auf ber Srucfe fc^atten ? 
8«g ben (Sefang oer unferm O^r 
3m ®aale wieber^aOen I" 
Der Sonig fprac^'^, ber ^Page lief 3 
Oer finabe fam,^ ber Sontg rief : 
»/8a§t* mi'r f^tvein* ben 5((ten !" 



f«ttb, no hearmg found. " For hatnm, tker^ore. " @« ruft m^, U ealU on^ 
Of simply it eails. ^* The literal meaning of this line is : toiik dt»peraiion*» 
eamderatonMf i. e. in desperatum'g words of thunder. ^* On retribution** 
(ber SBetgeltung) vengeful hand OM^tv^anh). »• What would? " 9ltt8 ben, 
/foi» tte. 18 Dber frei fte Utttn, or bed them free; mttvm <Sanb, beneath the 
Band. '» Ita; ^offt a«f in this line signifies trusts in, relies upon, and in th« 
fourth line, hopes for. »<> Unb ^at . . . nic^t ^erFannt (from ^erfennen), owl 
has not mistaken. »i For barauf, for this, or simply tftis. 



94 . Dfutfd^fd eefe(u4 

r/Segrugct fcib mtr*, ct(e ?)etnt/ 

©egriigt t'^r, fd^bnc ©amen ! 

SBcld; reid^er ^immel! ©tern bet ©tern ! 

2Ber f ennet t^ire DRomen ? 

3m ®aa( »ctt® ^rac^t iinb |)errlt(^fett 

® (i^Kegt, SUigen, eiid^^ ; iiet tft nic^t 3"t/ 

®tc^ flaunenb su ergo^en®." 

©er ©anger briicft® t>tc ^ugen etn* 
Unt fcf)lug tn »offen Xonen^® ; 
©le S'ittter fc^auten mutbt'g brein"/ 
Unb in ben ©d^oog bte ©d)Dnem 
©er Sont'g, bem bad 8tcb 9efteP^ 
Steg^^ ihn su e^jren fur bad ©pte(/ 
Sme gotbne ^ette retc^en^^ 

w©te gotbne StetU gtb^* mir nid^t^ 
©te Sette gib ben SRittern, 
93or beren fiibnem 5(ngefi(i^t^* 
©er getnbe fiangen fplittern ; 
®tb fte bem ^angCer^ ben bu ^afl> 
Unb (ag t^n nod) bte gotbne Safl 
3u anbern Saflen tragem 



27. 

1 Thif piece u likewise from Wilhelm Meister's ApprenticeBhip, book ii. 
chap. ii. * Saufen, to hie, run. > J%e boy (i. e. the page) came {back to 
annottnce the einger). The sentences in this ballad are very concise and 
elliptical. The poet gives us only the general outlines of the event, and 
leaves the rest to be supplied by the reader's own imagination. This bold- 
ness of transition from one thought to another, and brevity of expression, 
constitute tha prominent characteristics of ballad-style generally. * <@ereitts 
laffen, to let in, bring in ; ben 9lUen, lit. the old man, ike gray-heired minetrd. 
» Oegrit^et feib mir, God bleu you, hail ! • FuU of, Gr. p. 418, ^ 73. ^ (Sj^tieft, 
^ugcn, eu(f^, be closed, mine eyes, lit. dose youreelves. ^ <Si(^ ftdunenb ju ers 
gft^rtt; lit. to amuse one^s self wondering, i. e. to gaze in idle wonder., ' (Sttis 
britcfen, to shut, lo Lit. and struck in fuU tones, i. e. ^struck (touched) his fuB- 
toned harp, ii The knights sat with valour-kindled look (fc^aufen ntut^ig 
brtitt); and vnth downcast eye (unb in ben <B^oe% lit. into the lap) the fair 
ones. >• ©efaUen, to please ; who was pleased with the song. " §te^ . . . tei* 
(i^cn, ordered to be reached, gieen. i« ®e(en, to give. " Before whose bold 
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3d) flngc, »tc ter fBogcl fingt, 
Der tn t)en 3w>et9en wobnct ; 
Dad 8tet>, bad and tcr Refefe trtngt", 
3ft 8o^n, ter veid)iid) (ebnet 
Sdc^ barf I'c^ bitten", bitt id) ci'nd : 
8agt «ntr ben beften 93ed)er 593eind 
3n purem @o(be reic^eu." 

Sr fe§t* I'bn an^®, er tranf t'bn aud'® ; 
f/0 Xranf »ofl^ fiiger 8abe ! 
O mobP bem bodjbegUicften .f)aud, 
2Bo bad tft f letnc ®abe ! 
Srgebt'd^ end) wo^f/ fo benft an mic^, 
Uiib banfet ®ott fo warm, aid tc^ 
giir biefen Xninf end) banfe.'' 

®6t^e. 



ccunimaricey warrior frunt, tlie aiemies* lances shiver (ber Sctltbe Sanjett fpltt* 
term. ^* Vai aui bcr .Jttl)(e bringt, which Jhnos (lit. presses) from my heart; 
Mfblt properly is throaty and fig. voice; here the English idiom requires heart 
or breast. '' X^arf ic^ bitttr for aenn ic^ bitten barf, if I may oak a favour. 
'8 5infe^ett, to put to one^s lips ; it)n refers to Q3ec^er. " 2lw8ttitt!en, to drain^ 
drink all. «<> Happy, ^i For Wtnn t« eud^ WO^l erge^ <fsoi« /ar« toei/, ifaU 
goes toell; fo benft an mi^, then think ofrne. 



^tiiiet mbf^nitt. 



1. Vfc^enputtel/ 

fin Tlav^tn, 
I. 

(Stnem retc^en 107anne^ bem lourte fetne ($rau ftanP^ unb ate 
fte fuMte, ba§ iljr Snbc bctairfam^ n'ef fic t^r etnjtged l!6d)tct* 
letn gii fid) and 93ett^ unl) fpracb : ifiieke^ Siwt, UeiV fromm 
imb gut, fo mirt) bi'r ber Kebc @ett* tmmer bctfle^en, unt id) mtO 
»em •?)tmme( auf h'c^ berabbltcfen uiib »itt limbic^ fetn." Dar* 
auf tbat^ fic tie ^hiqen ju* iint> ocrfdjtct)^ Dad ffl?abc^cn ^tng 
jeben Xag bmaud ju bem ®robc ber Wuttcr imb meinete unb 
blieb fremiti xmt gut Der ©c^nec abcr becftc fin mcigcd 'X&d)f 
(eti! auf bad @rab/ unb a(d bte ©onne ed mehtt berabgejogen^ 
tattc, nabm ftd) bcr 5[)^ann eine anberc grau®. 

Sir -JOJutter battc jmci X6(^ter mtt ind 4)aud gebtaci^t®, bic 
fd)Dtt unb toet^ t>on ^ncjeftci^t maren^ aber ^axftiQ unt iijtoaxi 



1. 

This and the following three ^arc^^cn {tales, stories) are here inserted for 
the purpose of familiarizing the student with the simple language of life. 
The ^tnbers nnb .^audmatd^en of the Brothers Qrimm, from which they 
are selected, are traditionary tales (many of them evidently of a very ancient 
dat^") orally transmitted from generation to generation, and first collected 
and published in 1812-1814. Though the offspring of«a capricious imagi- 
nation, yet they possess all the beauty and freshness of life itself, and never 
fail to produce interest and delight. The editors (SBtt^flm unb ^aM 
@rtmm) are two scholars, who, in a critical knowledge of the €rerman lan- 
guage in all its modifications and dialects, and its relation to kindred lan- 
guages, have not their equals. — To one who wishes to master conversational 
German, no book po simple in construction, so rich in idioms, and at the 
same time so amusing in its matter, could be recommended. 

^ A rich man's tnfe wm taken sick. ' Was approaching. 8 3u ^^ anl 
^itt, to her bedside. ♦ 2)er Hebe @ott simply : God. » Sut^un. to dose. 
• ^^erfAeiben, to expire. ' tgerabjie^en, to take off. « SfJalim ftt^ bet SWanr 



Srttter *iCbf((inttt 3T 

©en ?)erje"« S« Qtns^** fine fd^limme 3^^ fwf fc«^ <*nn^ Stiff* 
fint) an^^, r/^a§ fott ba§ @cfd)bpf in ben @tu6en/' fprad) fie, 
utcn 95rct> cfff n mifl, mug c^ »erbicncn ; fctnaud mit ber Sthdjens 
magb!" Sie nabmcn" il)m feine fd)6nen Sletber meg", jogeii^^ 
ibm einen graueii alten Sttttet an^^ (adjten td bann and" 4inb 
fu^rtcn c^ in bie Si'idje. 3a mugte eS^* fo fdjwerc 5(rbeit tliun, 
frii^ i^cr Xag aufftefcen, 5fGaffer tragen, ^enex anmad)en, fodjen 
inib wafd)en. Obcnbrein tl)atcn iljm bie iSd)n)eftern afle^ crftmu 
(id)e »t)erselciD a^^^ t)erfpotteteri e^ nni) fc^uttetcn t^m ffirbfen 
«nb Ctnfcn tii tie '}l\d)e, fo tci^ c^ fi^en unh fie wicber au^fefen 
muftc, 9(benC^^^ menu e§ fid) miibe gearbettet b^tte, tarn e^ ui 
fein S8ett, fcnberit mii§te fic^ neben ten ^evt in bi'e SCfdje legen. 
Unb roet( ed barum^^ immer ftaubtg nnb fdjmu^tg audfab^®, nann* 
Un^^ fie e^ 5( f d) e n p u 1 1 e I. 

S^ triig fid) gii^o, bag ber QSater einmaC tn bi'e 5Kejfe jteben 
wodte, ba fragte er bie beiben *5tieftbd)ter, ma^ er t'bnen mttbttn^ 
^ca fcttte? »/3c^6ne Sleiber," fagte bie eine; rf^erlen unb 
Sbelflctne," tie s^eite. ^^Cber tu, 2(fd)enpuftel," fprac^ er, 
f/wad miifi bii baben ?" — f/Q3ater, ta^ evite 3?ei^, bad end) auf 
eurem v^etmmeg an ten ^nt ft6gt^^ baS bredjt fiir mid) ab." Sr 
faufte nun fiir bie beiben ®tteffd)weftern fc^dne Sleiber, ^erlen 
nnb Sbelfteine, nnb auf bem JKi'icfweg, M er burc^ etnen griinen 
S5nfd) ritt, ftretfte ibn tin ^^afelret^ nnt flieg^^ t'bm ben ^ut ab^^ 
Da brad)^^ er bad 9?etd ab^^ unb nabm ed mit. ^Cd er nad) 
^v.ud fam, gab er ben ©tkftod^tern, mad jte fid) gemiiiifc^t bat* 
ten, nnb bem 2Cfd)enputte( Qab er ta^ fRei^ oon bem 5;)afelbnfd). 
5(fd)e*:puttel banfte t'bm, gtng jn feiner IWutter @rab unb 
pflanstc t<i§> Uieii barauf, unb weinte fo febr, bag ed wn feinen 



etne anbre $rau, the man took another woman to wife. ' ^ringen, to bring, 
*o 2lng«I)cn, to feggi'jt, ^^ SBcf^nc^men, to toA« aioat/. " 5lnjte^ctt, to pui on. 
"2lu«ta4)tn, to laugh at, to jeer; tS, her, referring to ^inb or 9Jidbc^en, 
wliich are neuter. ^* Da mupte eS, <)i6re «A« was obliged. " Jl^fltcn i^itt 
aUed etnunlt««>e >^er$e(cib an, would annoy Iter in all sorts of ways. ^^ In the 
evening; Gr. p 405, ^ 51, 2J. ^' 0/t </*a/ account. ^^ 9lu«fe^cn, to /ooAr, 
appear. " S^ctiiicn, to co^. *® -iijc^ jutragcn, to happen, come to pass; in bie 
SWifffe, to a fair, ^i ^^xS cucb ... an ben .^^ut flojjt, toAicA «<rift«a you against 
the hoi. «a 5Hjflepen, to j^wsA q^'. 23 %\}hxt(^iii, to break off;, unb ua^m e< 
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%\^xanen fcegoffen^* warb. Sd njud^e^^ aber unb waxh em fc^o* 
tier SSaiim. 5lfd)enputtel gtug afle tage breimal tarunter^^, 
memete tint betete^ tint alKemal fam etn llSogfeui auf ten ^aum, 
unt bad SSoglein roarf t'bm l^erab, njad ed (id) ttur n)unfd)te^'. 

II. 

Sd begab fid) aber''^^ bag ber Sbnig eiii geft aiiftettte, bad brci 
Xage bauern fcttte^^ iiiib meju alle fdjonen 3""9f^«ucn i«w Saiibe 
etngefaben tDurbett^ bainit fid) fetn ^ot^it etiie ^raut audftic^eu 
tnoc^te. Sie gmet ©tieffd)n5eftern, aid fte borten, bag fic and) 
babei erfd)einen fedtcii^", tt)arc» giiter Zin^e, rtcfen ^fd^enptittel 
unb fprad)cn : r/^dmm' iind bie^^ »^aare, biirflc und bte ^djulic, 
mad)e imd bte vBd^nallcit feft, mv gebeii jiir $od)s«'t auf bed 
Soiiigd ®d)(og." Sffrfjenputtcl gcbord)te, t»ei'nte aber, toetC ed 
aud) gern gum Xang gcgaugen tt)ar*^^ unb hat^^ bie ©tiefmutter, 
fte m6d)te ed tbm erlauben^^ f/t)u ^fd)enputte(/ Dott ®taub unb 
®d)mu$/" fprad) fie, t^tu wiCil gur ?)cd)jett unb b«ft fcine 
Sletber, tDiflft tangen utib baft fetne (£d)ube!" 5((d ed noc^ 
n)ettct bat^^ ipvad) fie cnblic^ : »/Da b<»be ic^ btr eine ®d)uf? 
fel Ctnfen^® ni bte 5(fd)e gefd)uttet/-unb n>enn tu bte Ctnfen 
in gwet «Stunbe« wieber audgelefen baft^'/ fo foDlft bu mi'tgeben." 
J)ad 50^dbd)cn gtng burd) bte ^intertbi'ire nad) bem ©arten 
unb rtef: f#3br gabmen Xdiibdjen, t'br Xurteltdubd)en, all ib^ 
QSoglein unter bem ^immd, f cmmt unb b^lft mtr (efen*^ 



^ mit, and took it with him. ** ^Bcgtc^cit, to irrigate^ moisten. 8* SCaci^fen, to 
grow. ** 2)(iruntcr, under it. *' ^Tirf iAc little bird would throw her down 
{toaxf tt)m f}tvah), whatever she desired. When the imperfect is employed to 
express habitual action, it may be rendered by would with the infinitive : 
Aschenputtel would go uruier it thrice every day^ would weep and pt^ay, and 
every time a little bird would come, ^c. ^^ But it came to pass; ftcfc begcten is 
equivalent to fi(f> jutragett, above. " 2)fl8 . . . bauern folifc, which tocu to 
last. '0 Xa^ fie au^ erfcfjeineil foUtcn, that they also were expected to be pre- 
sent; ttjaren gutcr ^Jinge, were of good cheer. '^ Our; uilS, for us, dat. 
'* 2BeiI c8 aw^ gem . . . mitgeijangen »are, because she too wanted to go with 
them to the dance. *' bitten, to ask, entreat, ^* (TAo/) she would give her 
permission, ^s %[^ eg weiter bat, when she continued tu beg. "• ^ine (Sc^iiffel 
Sinfen, a bowl of lentils, see Gr. p. 147, r. I. " |j,j^ ^^^cnn bu . . . au8ge(efctt 
l^ajt, when you have picked out. '^ IJie good ones, i. e. seeds, {you must put) 
into the pot (tnS Z^pf^tn), the poor ones you may eat (ind JtrDUfcb^"' ^^ ^^ 
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Da famen jum Riidjcnfenfler jmet weigc ^ubc^cn ^^erciii^*, un^ 
tanadi tie 'turteltdiibci)en/ uii^ enMtd) fci)n>irrteit tint) fd^mdrm^ 
ten*® atte Q^bgletn unter bcm ^immel feeretn unt) (ie§en fid)** 
urn tte 2(fc^e m'eber*^ Unb btc tdubdjcu ni'tften mit ben 
Sopfdjen unb ftngen an*^ pi'cf, picf, picf, picf, unb ba ftngen 
btc iibrtgen and) an ptcf, picf, pi'cf, picf, unb (afcn*^ alle guten 
^ornletn in btc ®d)ujfeL SflBic cine ©tunbe feerum war**, 
waren fie fdjon ferti'g unb flogen atte wteber binaud**. Sa 
bracbte t^a^ ^IRdbdjen bic ©cbiiffel ber ©tiefmutter unb frcute (tdl) 
unb glaubte, c^ biirfte nun** mit auf bte ^ed)sett geben. Slber 
fie fpvad) : rrSf^etn, STfdjenputteC, tn hmmft bod) ntcbt mtt*', bu 
baft feme Sletber unb fannft mdjt tansen.'' 3(U ed nun wetnte, 
fprad) fie : rr^lBenn bu mir gwei ©djiiffeln ©ott 8infen in ctner 
©tunbe am ber 2(fd)e rein lefcn fannft, fo fottft bu mttgebcn/' 
unb t<i&}tt^^ : r/ J)ad fann e§ ja ntmmermebr." 9^un fdjuttete fie 
jwct <Bd)\\^eln Cinfen tn bte 2(fd)c; aber ba^ SWdbcben gin^ 
burd) bte |)t'ntertl)ure nacb bem ©arten unb rtef : /»3br gabmen 
'Zanhd)en, t'br turteltdubcben, att ibr QSoglctn unter bem ^immei, 
fommt unb betft mir tefen, 

S)te guten tn« ^9)>fc^en, 

©a famen jum Sud)enfenfter gmei weige Xdubdjen f)min, unb 
banacb bie turte(tdubd)en, unb entiid) fcbwirrten unb fd)»drm* 
ten atte ^o^iein unter bem ?)immel berein unb liegen fid) um 
bie 5(fd)C nteber. Unb bie tdubcben nicften mit ibren Sopfcben 
unt ftngen an picf, picf, ptcf, ptcf, unb ba ftngen bit tibrigen aud) 



your little crop). ^ ^a famen jum ^ftc^enfenfler . . . herein, then came in 
through the kitchen window. ^ ^^Vdixxttn unb fc^wfirmten ^tttin, camt 
chirping and swarming in. «' ^t(^ nteber laffen, lit. to let one'e seHf down, hero 
to light. *» ^Infangen, to commence, " ?efen, like the Latin legere, has two 
si^fications : to reoi and to gather ^ pick out — here ttie latter. ** When; 
liernm nyar, too* over, past. ♦» .gtnau8flie(^ci!, to fly out. *« @8 biirfte nun^ 
that nolo %he would get permission. *'' ^u {ontntjl boc^ nic^t mit, you canH go 
with us (mit) t^fter all, *« ^tnhn, to think ; ba« fann e8 {a mmmetmfl|^r, «A» 



an Jpid, ptcf/ ptcf^ ptcf^ unt) (afen aSe guten Corner tn tie @c^uf< 
feln. Unb cfe* ctiic l^albe ©tunbe »orubcr war, »aren fie frf)on 
fertt3 iinb ilcgen aKe n>teter (itnaud. Da brad^te tad ^JO^cibd^en 
ber ®ttefmutter bte ©djuffelit unb frcute jtc^ unb glaubte, nun 
biirfte e§ mtt auf tie 5pod)seit gebcm 5Iber fie fprad) : r/Sd bt'tft 
btr aCed ntdjt^*^ bu femmft md)t mtt, benn bu ^afl fetne Sleiber 
unb fannfl m'djt tanjen, unb wtr miigten un^ betner fc^amen*" 
!Darauf febtte fte tbm ben Stiicfen }u^^ unb gtng mtt il^ven ^wet 
(lolien Xwbtern fort. 

III. 
9iU nun D^temanb mebr babetm mav, gtng ^fd)enputte( )U fet» 
ner SO^utter ®rab unter ten |)afelbaum unb rtef : 

„S8aumc^cn, xntttV i>i6) unb [(^utteV M'<^»^ 

©a »arp2 ibm ber ^qqcI em golbeii unb filbern Stetb bcrun^ 
ter unb mtt ©etbe unb ©tlber au^geflicfte ^antoffefn. ©a jog^^ 
e% bad 5t(etb an^^ unb gtng jur 5}od)gett. ©ei'ne ©d^weflern 
aber unb hie ©tiefmutter fannten^^ edntd^t unb meinten, e§ mug^ 
te eine frembe Sontgdtocbter fetn, fo fcbon fab^® ed tn bcm golbe^ 
nen Slctbe crn^^^, 3(n Stfc^enputtel bad)ten (le gar ntdbt^ unb 
gkubteu/ ed (age babetm tm ©c^htu^. Der Sontgdfobn fam^^ 
tbm entgegcn^/ nabm ed bet ber ^arit unb tangte mtt ibm. Sr 
wottte and) mit fonfl IWtemanb*® tangen, fo ta^ ex tbm bte $anb 
ntd)t (od (te§/ unb menu etn ^nberer fam^ ed aufauforbefU/ fprad^ 
er : r/Q^d tjl metnc ^^nserinn." 

S§ tan^te/ btd ed %benb mar/ ba moKte ed nac^ $aufe geben. 
Oer Sontgdfobn aber fprad) : ^S^b S^be mtt unb begleite btdb/' 
benn er moflte feben, wem bad fdbone SWabcben angeborte* ®te 
entmtfdbte tbm aber unb fprang^^ tn bad ^ubenbaud. ^Inn 



etrkmly never can do that. ** lAt, nothing will be cf any help to yoUrt e. all 
your ^orta are to no purpoee. «<> ^orauf fel^vte fte t^m ben fftUdtn {tt, ther^ 
tqtan ehe turned her back upon her, ^^ XntttV H^ unb fd^uttel' bic^, shake thee 
and quake, ** iBQitf, pour, throw, from toerfen. " Bennett, to know, ** Qf 
MehenpuUel they did not think at aU (gar nid^t); ed Uge, (that) ehe tooa 
k/ing, from liegen. ^^ ©ntgegenfommen, to go to meet ; ua^m ed, too* Aer. 
•* eoBfl SHitnumb, fio6ody eb«; fo baf, &c.,ioMa<A<uMniUM<MltaM*<r 
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flwrttete bet ftentgdfobit, bt* ter 93atcr fam, ttttb fagte ftm, bai 
frcmbe 3Wobd)cn ©arc in ta§ Xaubcn^aud 9cft)riin9eii*^ Da 
ba<i^tcer: rr ©oflte^ ed Sfc^enputtel fcin ?« tinb fie mufften t(>m 
>)Pt unb 4)ocfen bringcn, tamit er ta6 *lauben^aiid entjwet fd^la:» 
sen fonnte; aber ed mar S^tcmanb barin. Unb aU fte tnd f)aud 
famen/ lag $(fd)enputte( in fetnen fcl)mu|tgen Sletbent tn bet 
5lfd)e, unb etn triibe^ OeHampdjen brannte tm ©(f^omflein; benn 
9(fd;enputte( mar (^efd^mtnb oud bem Xaubenftaud l^tnten j^erab 
gefprungen unb mar gu bem t>afelbdumd^en gelaufen, ba k^tte ed 
bte^fd)onen 5t(etbcr au^etban^® unb aufd ®rab ^ele^t, unb ber 
BogeC feattc fie miebcr meggcnommen^, unb bann t^attej^i ftd^ tn 
feinem grauen ^tttelc^en in bte Sudjc aur 5(fc^e defeat 

5(m anbern lag, <i(^ bad %e\t »on ^euem anbub^^ unb bte (SU 
tern unb ®ttcffd;meilern mt'ebcr fort marcn®^ gtng %fci^enputte( 
)U bem f)afe(baum unb fpracb ^ 

,,58aumci^ett, tiitter'bt^ unb flutter bte*, ^ 

SBirf @olb unb ©ifter iifcer m^." 

S>a marf ber ^o^el ein no(^ floliercd^^ ^letb berab ate am 
©ortgen ^lage, Unb M ed mit tiefem Sletbe auf ber ^ec^geit 
erfc^tcn^, erflaunte Scbcrmann iiber fcine ©c^onbett ©er So* 
mgdfobn aber botte gemartet btd ed fam^ nabm ed gletcb bet ber 
$anb unb tangte nur aOetn^^ mtt tbm. SBenn bte Anbern famen 
unb ed aufforberteu/ fprac^ er: nDa^ tfl metne Xdngertnm'' ^(d 
ed nun ^benb mar, modte ed fort^^ unb ber Sontddfobn gin^ 
mtt unb mottte feben^ tn melcbed >t)<tud ed gtng; aber ed fprang 
tbm fort*' unb in ben @arten btnter bem ^aud» Darin flanb 
em fd)oper grofier 95aum, an 4Dem bte berrH((^|len 95trnen bin* 
gen*® ;. auf ben ftteg®^ ed bebenb mtc etn (Stcbborncben/ unb ber 
Sontgdfobn mugte ntcbt, mo ed bingefommen mar'^ Sr martete 



hand (bte ^anb ni<i&t lo8 lief). *' Bpxin^tn, to spring, to jwmp, « Couid it 
be (e8 fettt). »» .gatte e8 auSget^att (auet^un), »/i« Aad taken off. m SBegnel^s 
mett/ to take away. "^ 2ln^e6cn, to commence. " SBtebtr fort toarett, wert 
away again. •« (Sin noc^ »tel floljetee, a muck more gorgeous. •♦ (Svf^etnni^ 
to appear. •» 5fiuT aHein, ogly. «• SBoUte e8 fort, she wanted to leave ; gittg 
Vx\X, went tmth {her). *'' ©prang i^m fort, ran away from him. " igangCR, 
to hang. «* ©teigen, to ascend j this she ascended. ^ Xnew not, what had 



aUt, bti ber abater fam, unb fpradft aw tN : "Da* frembc VSiit* 
<^en tfl mtr entmtfd)t^ unb td) glaube, ed tfl auf ten ^aum ge^ 
fprungcn.'' ©er 93ater badjtc : rr Oolite cd 5(fdjcnputtet fetn?" 
unb lieg ftd) bte 2(xt feolen'^ unb bieb'^ ben 35aum um'^ ; aber 
e* war D'ltemanb barauf. Unb o(* fie in tie Siic^c tamen, lag 
$(fc^enputte( ba in ber 5tfcl)e, »ie fcnfl oucb'^ benn e* war auf 
ber anbern ©eite »om Q3aum bcrab gefprungcn, batte bem 3}oge( 
auf bem «f)afelbdumcben bte fd)6nen ^(etber wieter gebrac^t unb 
fetn graued Sittelcben mieber angegogen.^^ 

%ni britten Xag, M bie Sttern unb @d)tt>eftern fort waren, 
ging 3(fc^enputte( n>ieber su feiner SWutter (Srab unb fprac^ gu 
bem Q5dumd)en : 

„S35uin(i^cn, riittel' t>i6) unb fd^iittel' bt^, 
SBirf @otb unb ©ilbet fiber mid^." 

* 

9fJun warf ibm ber Q^ogel ein ^(etb berab, baS mar fo pra(ft* 
tig/ mte eS nocb feind gebabt batte'^S unb bte ^antcffeln mareit 
ganj golben. 5((S eS jur ^ocbseit fam, wii^teh fte 3(ffe nicb^/ «>«* 
fie^»or 93er»unberung fagen fottten. Der ScnigSfobn tanste 
ganj affein'® mtt it)m, unb ttoenn cS Siner'^ aufforberte, fpracb ^^ • 
ffT>ie% tfl metne ^dnsertnn.'' 

IV/ 

2(te e* nun 5(benb mar, moHte ^(fcbenputtet fort, unb ber So* 
ntg^fobn mottte ed begleiten, aber e* cntfprang tbm"'' fo ge- 
fdjminb/ bag er md)t folgen f onnte. Ser Sontg^fobn batte aber et* 
ne 8tft gebraudf)t/ unb batte tic ganje Xreppe mtt ^ed) beftretcbeit 
laffen'^ ta mar ber (tnfe ^antcffcl bed 5)(dbd)en§ fcdngen gebKe* 
itn'^. Der ftonigdfobn nabmtbn meg, unb er mar flein unb jier* 
ttcb unb gan} go(ben. $(m ndd){>en ^?or^en gtng er bamtt su tern 



become qf her (too e« Ijjingefommctt toar). " ?tff ftt^ bte ^Tjt l^olen, witf /or 
Am dure. ^' Um^auen, to cut down, ''^ SEBte fonfl au^, as at other times ; bentt 
e« wax . . . l^ewbgefvrungen, for she had jumped down. '♦ 5)ci8 toar fo Vr5(^« 
tig, &c., lit. toAtc^ toa« 90 elegant, as she had had none as yet^ [. e.far more elegant 
than any she had received before. ''^ ®anj atlein, exclusively ''^ Is here an 
indefinite pronoun, equivalent to S^emanb above, anyone. ''"' @ntf)}Tang t§m^ 
escaped from kirn, ""^ JQatit bte gan^e ^rep^e, &c., had got the entire staircase 
(bcflreicfKtt) u>t<A pitch. ^ SSar . . . ^angen geblieben, had adhered. 



Wiatm unb fa^te, fetue %iberc foSte fetn^ ®emal^(inn werben/aM 
fcte®^ an fceren gag ttefer golbene ©dju^ pa^tc. 3a freuten fic^ 
bie beiben iSdjttjeftern, benn fte l^attcn fd)6!i« gi'ige. Sic dltejle 
gutg mtt bem ®cf)u() in bie 5tammer inib mettte t^n anprobtren/ 
unb bte SlRuttcr. jlanb babei. 5(ber fie fonnte mit ber grcgen 
3€6e ntd)t fetnetnfommen^S unb ber @df)ub war ifev gu f(ein; ba 
retd)tc i^r bte 5i)?uttec etn 5D?effer unb fprad) : m^u'^^ j){g ^^^ 
ab ; wenn bn ^bni^inn btfl, fo brauc()fl bii ntd)t me^r ju %u% )U 
gebco." 2)ad 9[)?dbc()en fcteb®'^ bte 3^^)^ «l^/ SW^iiigte ben gug 
tn ben ®d)u(^, oerbt§^^ ten ©c^merg unb gtng ^erau^ jum ^omg^^ 
fo^n. ©er na^m fee aid fei'ne SBraut aufd ^ferb unb vitt mit 
i^r fort, ©ie mugten aber an bem ®rabe »orbei*^, ba fagen bte 
^loei ^ubd^en auf bem ^afelbdumd)en unb riefen: 

,;9iu(fe hi %uS, rurfe bi gucC**, 
mm ifl im (&*ucf ((5(i^4) ; 
S)er <2(^ucf ijl ju ficin, 
^ie re^te 33rattt ftfet no<^ ba^etm.* 

Sa bticfte er auf i^ren ^ug unb fab^ mie ta^ ^lut i^eraud^ 
<|MofiP*. (Sv wenbete fein ^fcrb urn, brad^tc tie fatfc^e ^raut 
mieber nac^ ©and, ant fagte, bad mdre hid)t tie recite, bie anbe^ 
re fettte ben iSd)ub anjteben. Sa ging biefe in bie hammer 
unb fam mit ten S^ben gliicflic^ in ben ^d)n\)^, aber bie S^rfe 
war in grog. 3a retc^te ibr tie Sl^^utter etn 3)?effer unb fpracb : 
rf?>au' ein (Stiirf »on ber gerfe ab ; wenn tu Soniginn hiit, 
brauc^fl bu nid^t mebr gu gug gu geben." 3a§ SOWbd^en bicb 
ein ©tiicf loon ber gerfe ab, jwdngte ben gug in ben ©c^ub, ^er* 
big ben ©c^merg unb ging f^evau^ sum SontgSfobn. Ser nabm 
fte aid feine SSraut aufd ^ferb unb ritt mit ibr fort. 5ttd jle an 
bem -S)afelbdumd)en »orbei famen®®, fagen tie gwei Zduhdi)€n 
barauf unb riefen : 



9tuck fast. ^ 9ll6 bte, tave she, whose foot (an beren Suf ) the golden slipper 
uxmld fit ipa^tt), " Get in. ^^ W}^annt, to cut off. ^ fSttUi^tn, here to 
mtppress. •* <Sie mii^tcn tJorBet, they were obliged to p(iss by ; faf en, were 
sitUngy from ftfeen. ^ These are not properly German words, they seem 
simply 10 represent the cooing of the doves. ** ^erauSqueUen, to stream out. 
^^itam mit ben ^tl)tn, &e., succeeded in getting ha- toes into ike shoe. 
4 



74 2)eutf(^ed gefebild^ 

5)ar ®<^u(f ifl |tt flem, 

3){e wd^tc SBraut ft^t no(^ ba^eim.* 

Sr b(t(f te nieber aiif i^vm guf un^ fat^^ d>te t>a^ 93(ut aud bent 
@ci^u(^ quoQ^ utib an ten uoctgen (Btrumpfen gang rot^ ^erauf^ 
gefltegen wax^K Da uocnbcte cr fctn ^ferb iinb brad)tc bte faU 
fc^e 93raut toteber naci) ^aud. r/Sad tfl auc^ mc^t bte recite/' 
ipvad) er, f#6abt il^r feine anbcre Xod^ter?" — f/$Krtrt/" fagtc ber 
SRann/ /^nur i^on metner verf^orbenen %xau tfl neci) ein fUtned 
oerbutteted ^fc^enputtet ba, tai fann unmogUd) bte Q3raut fetn,'' 
Set Soniggfoftn fprad), er foKf e§ berouf fd^irfen 5 bte SWutter 
aber antwortcte : n%^ min, ta^^ tfl Dtet gu fcljmu^tg, ba^ barf 
fid; nic^t fejien Icjjfen." Sr n>ottte c^ aber burd^au^ J^aben*^ 
unb 3(fc^enputte( muflte Qetufen uoerben. Da wufc^ ed ftc^** 
erfl^dnbe unb ^tngeftc^r retn^ gtng bann t^tn unb netgte fid; i)or bem 
Sontgdfo^n/ ber it^m ben golbenen ®d)ul^ retd^te: Kun fhretftc** 
eft ben fc^weren ^d}u\) »om Knfen gug ab®^ fegte btefen 
auf ben golbenen ^antoffel unb brucftc ein wentg^ fo flanb e^ 
bartU/ M wax* er tlj^m angegcffen**. Unb ate e^ fid) aufbttcfte**^ 
erfannte er ed tm ^ngefld^t unb fprac^ : r/Sad tfl bt> red^te 
SSraut!" Ste ®ticfmutter unb bie bet'ben ©d^uoeffem erfc^ra* 
rfen®"' unb »urben bl^ic^ »or Slcrger; er aber naljm 5(fd)enputtcl 
aufd ^ferb unb rttt mit tbm fort, ^te fte an bem ^afelbaum^ 
cf;en Dorbet iamen, rtefen bte suoet n)etgen Xaubd)en : 

„9iudt bt Qud, rudfe bi gudP, 

^etnSIuttjltmSt^ttdP; 

^et (Sd^udE ifi nt(^t )u Hein, 

^ie recite ©raut, bte ffi^rt er ^eim/ 

Unb ate fie bad gerufen (atten®^ famen fie betbe berab ^cflo^en 



** Were passing hy. ** And Juno it had stained Git. had risen an) her whUe 
stockings ail red (ganj Tot^). ^^ S9uj hai bavf fi<^ ntd^t fe^ett lafen, she nwut 
not show herself, is not fit to be seen. ^^ (Sx xtioUtt c8 abet bureaus ^abeil, 
but he insisted on it. '^ ^a tou\^ (toaf6)tn) ed ft($ ic, <A«n «^ toosftad A«r 
face, ^c. ; ging l^tn, went in. " Qlbflreifen, to slip off. •* SDriidKe ein »emg, 
g-flwe t£ a ^en^e twitch. »* 31I« ttjAi:* er i^m ange goffeit, as if it had grown to 
her foot, *• 91U eS fl($ aufbtt(fte, toAen «^ roisecl her head again. *^ (Srf^ire* 
4tn, to be confounded, frightened. ^ Lit. and when they had called this, i. e. 
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tint fe^ten ftcf^ bem 3(f(i)enputte( auf tic &4)nltttn, etne xcdfH, 
tie onbcre iinU^^ unh blicben ba ftgcn. 

5(U bte ^od)jeit mtt bem Sontcjdfo^>n fctttc gebaltcn werben^^ 
famen bte fa(fd)en (Sd^meflcrn, WDlItcn ftc^ einfd)met(^e(» unb 
^beit an fetnem ®lucf ne^men^°\ 5((S bie SSrautleutc nun lUX 
^ixd)e gtngen, roar bic ^Ucfte gur red)tcn, bie jungjle jur tin* 
fen ©eitcj ba pidften tie lauben ciner jeben ta^ cine ^(uge 
au^; bemad), aU fte berau^ dingen, wat tie oltefte gut Unfen 
unb Die jiingfle gur recbten, ta picften bie Xaiiben einer je* 
ben ba^ anbere Sluge au^, unb «>aren fte alfo fiir ibre S3o§^ 
beit unb galfcbbeit mit SSlinbbeit auf ibr Sebtag^^^ geflraft. 

®thxuhtt &ximxiL 



2» S)ornroddben^ 
tin Max ^tn, 

I. 

93i>r ^eiten war ein ^onig unb eine Soniginn, tie fpracbett 
jcben Xag: fMd), wenn wix bocb ein Sinb battenM" unb friegten 
immer fein^^ ©a trug ftcb ju^ ai^ tie ^oniginn einmal im 
95abe fagV bag ein grofcb au§ bem 2Ba(fer an^ 8anb frod)'' unb 
SU ibr fpracb : //Dein SQBunfdb mirb erfiiHt werben, unb bu wirfl 
eine ^ocbter sur SlBelt bringen^" 2Bad ber grofcb corauSgefagt 
batte, ba§ gefcbab'/ unb bie SiJniginn gebar® ein SWabcben, ta^ 
max fo fcben, taf ber Sonig t>or greuben ftcb nicbtgu (affen tcn^t^ 
unb ein groged gefl anflettte. Sr latete^^ md)t bto^ feine 93er* 



and having thus hailed them, they both came flying doum (l^eraB geflogett; from 
jliegen). The perf. part, is here used in the sense of the present, 6r. p. 
475, ^ 173. ^9 One to the right and the other on the left, and kept sitting there 
(BUe^en ba jt<jcn). "« (SoUtc ge^dteti njerben, waa to take place. »«i And to 
share, participate in iX^til ne^men an) her prosperity, ^^^ ^uf i^x ^ibta^, 
forUfe. 

2. 

^ ^^, toenn mtr bo($ . . J^&tten, toouZd that we had. ' Unb frtegten {ntmet 
feind, an<2 «tt// Ihey never gat one. Jlriegen is rather a low word for et^oltm 
or btf ommen. ^ See page 67, note 20. ♦ Was sitting, from fttjett. » JWe» 
^en, to creep. • 3ttr SBelt bringett, griue birth to. '' That (really) took place, 
• (^tHxtn, to bring forth. ^ That the king hardly knew how to restrain his 



wanbten^ ^reunbe nnt Q3efannten/ fonbern auc^ tie iDetfen Sf^aiM 
en bagu etn^°, bamit ftc bem Sinbe ^elb unb ^emogen wurbem 
@d waten tl^rer bretjefen" ^« fciiicm iWetd)c ; wetl er abet ttur 
jwelf golbene letter l^fxtte, »on meld^en jte eflfen fotttcH/ fonnte er 
ewe ntc^t eintaben. Ste gelaben maren^^ famen, unb aid bad 
gefl »orbei war, befd^cnften fie tai fiinb mtt tbren S'Bunberga^ 
ben ; bie tint mtt Xugenb, tic anbere mtt ©djonfeett, bie brttte 
mtt [Wetc^tftum, unb fo mit aCiem, wa^ 5;)errltc^ed auf ber SBett 
tfr 5(te elf tt)re 2[Bunfd)e eben getfean ^>atten^^ fam bie breijefente 
l^eretn, bie ntd)t eingeioben war unb fic^ bafiir rddjen wottte^** 
®i*e rtef : nT)ie ft'onig^toc^ter foU ftd) tn tferem fiinfge^nten 3*^^ 
re an einer <S|)inbei jlec^en unb tobt l^tnfallen." J)a trat bie 
jttjolfte ^>eroor^^ bie noc^ etnen SfBunfc^ iibrig featte^^ B^cix 
fonnte fie ten bofen 2(u^fprud) nid^t aufl)eben^\ aber fte fonnte 
t^n bod) milfcern, unb fprad^ : wS^ fcH aber f-etn *tob fetn, fon^ 
bern dn ^unbertjdlSjriger tiefer ®d)laf, tn weld^en bte Somg^tod^- 
tix fattt.'' 

Ser fiontg, ber fein tiebe^ ftinb »or bem 5(u§fpruci^e bema(>ren 
wottte^®, Iteg ben SSefebt au^gel^en'^ ta^ atte ©pinbedi im Sontg* 
tet(i^e fodten abgefd^afft werben. 5(n bem SO^dbd^en aber jourben 
bte (Saben ber weifen grauen fdmmt(id) erfiittt, tenn ed war fo 
fd^on, ftttfam, freunbltc^ nnt oerfldnbig, ta^ e§ Sebermann, , ber 
ed anfal^, Iieb feabcn mn^te. (S§ 9efd)al)2°, bag an bem Xage, wo 
ed gerabe fiinfte^n 3al^r alt warb, ber Sontg unb bte Sontgtmt 
md)t su ^au§ waren^ unb ta^ %xauUin gan} alletn tm ®d)(o$ 
suriidfblieb^^ Da ging ed aller Orteri i&erum^^ befafe^^ ©tuben 
unb ^ammern^ wte ed Sufi l^atte, unb fam en^(td) and) an etnen 



great joy. *® ^ittlaben, to invite ; ba|U, to it. " S^rer bteije^tt, thirteen cf 
them; Gr. p. 39. ^^ 7%o«e toAo Aad been invited, ^c. ; 9orbei vaax, vm» ooer, 
^' ^f^en ten had just expressed their wishes. ^* Unb ft(^ bafitr ta^tn tooUtt, 
and who wished to revenge herself for it. " ^eroortretett, to step forward, 
!• Who had one more (uoc^ etnen) wish left (uljrig l^aitt). ^' *Tts true {itooix), 
she could not reverse the unlucky sentence (bofen ^lugfpruc^), but still she could 
(ahtx fie fonnte boc^) mitigate it {[\ixi milbern). ^^ Semanben Dot zixoai bc»a^a 
Ten, to protect some one against anything. ^^ Z\t^ au^ge^cn, published, issued. 
«» @efc^el)en, ^ happen. »^ ^nxvLdhUihcn, to remain, stay. ^^ TTten she went 
about in every place, ^Uer Dcten is the genitive of place spoken of in Gr. p. 
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atten l^^iirm. (S^ ff'tecj^* erne cnge Irc^jpe ^titaiif tint gefdttgte 
jii ctner ffetnen Tfeihe. 3« fc^»ii ^djlcg^* flecftc e(n »€rrof!eter 
©df^ffijfel, unb M cS umtrcbte, fprang^^ tte %\^ux auf, imt) faj 
fea in etiiem Oetnen (Stubd^crt eiite altc grctu nnb fp^nn^^^emftg} 
tbrcrt %iad)%y n'Si tu alteS 5)( utter djen,'' fpracf) Dtc ftontg^toc^s 
ter, r/waB mad>fl: bii ba?" — r^3^ fiJtnne," fagte tte5((tc unb 
nicfte mtt bcm ^rpfe. r/SBie ba^ Dtitg fe (iif^t^ benimfpringt^!" 
fprad) ba§ 51Wdbc()en, na^^m bte ©pmte! iinb tsoQte and) fptnnen. 
Saum l)Citte fte aber bte ©ptnbel angeru^rt, fD gtng ber 3<*"6er* 
fpnicf) m Srfiittung^^ unb fte ftac^ fid) bamtt^^ 

II. 

3« bem Sdigenbltife aber, wo fte ben ©ttc^ empfanb^^ fteP fte 
and) nteber in etnen tiefen ©c^laf. Unb ber Som'g unb bie So* 
nigutn, bie eben jiiriicfgefommen waren, ftngen an^^ mit bem gan* 
gen ^offtaat einjufcfekfen. ©a fd^liefen^* and) bie ^ferbc im 
^tokHe etn^*, bie 5;)unbe tm ^ofe, tie tauben auf tern Sac^e, t>i^ 
gtiegen an ber Sanb, ja ba^ Sewer, ba^ auf bem ^erbc flacfer* 
te, marb flitt unb fdjlief ein^*, unb ter 35raten ^orte auf gu 
bru^eln^^ unb ber Sod), ber ben Sud)enjun3en^^ tt>ei{ er etma^ 
vergojfen Jatte,^ in ten 5)aaren sie^en toottte, lief i})n (o&^^ unb 
fd)(ief, unb ailed, wad tebenbtgen Obem featte, woarb fliff unb 
fd)(tef. 

3?tn<js urn bad ®d)log aber begann eine Sornenbecfe jn tt>ad)fen, 
bie jebed Sa'^r bofeer marb unb enb(id) bad Qan^t ©c^log umjog^^ 



405, ^ 51, 2d. ^^ SSefc^cn, to examine, to take a look at. ^ ^inauffletgcrt, to ascend, 
** The word <Sc^Io9 signifies both castle and lock, here the latter. ** Sluf^ 
f^tingeit, to open suddenly ; unb faf ba, and there was sitting, ^i ^^titltftt, to 
spin. » flaio this thing {of a spindle) runs around so merrily (fu lufltg). ^* Stt 
(SffuIIung Qffjf tt, to be accomplished, fidfdled ; ^(luhtx^pxn^ here magic tcorrf, 
prediction, ** Biad) fiff> bamtt, Aur< hersetf with it, lit. punctured herself, 
^^ (ympftnben, to /««/. ^a ^^afjen, to /aff. " Slnfangcn, to commence. » @{n* 
f(i^Iafcn; to /«// £wfecp. 35 .^jjrtc auf, stopped, from auf^Srcn ; ju Btru^clrt, 
frying. This is a vulgar form' for :praftefi!. " ^ct ben ^uc^ertjttttj^eu . . ♦ 
iBoUtf ; who was about pidlvfCg the hair of the kitchen-hoy, becduse he had spilled 
something {\\)dl er et»aS oergoffen i^atte); ijergoffen perf. part, of oergte^en, to 
spill. " SoSlaffen, to let loose, go. 's Untjiefjett, to surround : and at last 
surrounded the whole 'castle ; unb bfiriiBer l^tnouS n)U(!^« (from Wacl^fen), tfurf 
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mt brubcr i^inanl wud)%, bag gar ntd)t« mei^x^^ fclbfl tt{(i^t bie 
ga^nen auf ben Sachem, su fe^en war. Sd gtng*® aber bte 
©age m bem Sanb »on bem fc^onen, fd^Ufenbcn Dornrodd^eri/ 
bcnn fo ttjurbe bte Sontgdtodfiter 9ena^nt*^ alfo ta$ »on 3cit su 
3ett Soni'ggfbl&ne famen unb burci) bte $ecfe in bad ®cl)log bnn* 
gen WDdten. (Sd war tfenen aber ntc^t mbgltd^, benn bie Somen 
l^telten ftc^ s«f«»«mcn*^ a(§ t)dtten fie ^dnbe, unb bte SungK"^^ 
blteben barin ^dngen*^ unb (larben** jdmrnerftd^, fflad) (angen**^ 
langen ^af)xen fam wteber etn ftontgSfobn hutd) bad Sanb, bem 
ergttblte etn alter SD^ann »on ber Sornenbecfe, ed foHe** etn 
(5d)(o0 bafeinter. (leben, tn we(d)em eine wunberfcbone ^ontge* 
tcc^ter, Sornrodc^en genannt, fdjlafe, unb mtt t'bm fd&lafe ber 
ganje ^offtaat @r ergdbtte auc^, bag er »on fetnem ®rogt)ater 
gebort*', wte »te(e Sontgdfofene gefommen*®, urn burc^ tie Sor^ 
nen^ecfe gu brtngen, aber bartn b^ng'en gebKcben unb etned 
traurtgen tobed geflorben^ wdren. ©a fprac^ ber 3«ngKn9 • 
ffSad fott mtc^ md)t abfc^recfen, tc^ wttt Jitnburc^ unb bad fc^bne 
S)ornredrf)en fefeem" Ser ?t(te moc^te t^m abratl^en, wte*® er 
wotite/ er ^brte gar ntcf^t barauf* 

HI. 

Kun waren aber gerabe an bem *Iag, wo ber Rontgdfobn fam. We 
tiunbert Sabre oerflfoffen^^ Unb aid er ftd^ ber Sornenberfe na^ 
berte, waren ed (auter*^ grogc fd)ene Slumen; bte tbaten fid) ©on 
fetbfl au^etnanber^^/ bag er unbefcbdbtgt btnburcb gtng, unb btn^ 
ter t'bm tbaten*^ fie fid) wteber aid ^edPe sufammen®^ Sr fam tnd 
®d)(og, ba (agen tm ^ofe bee ^ferbe unb fcbecftgen 3<^gbbunbe 

grew over U. ^» ^afi gav ni^ti mi^v . . . {U fe^n XOdX, that nothing more too* 
to be teen at all, not even (fell^fl ntd^t). *^ Is heje toent about, spread, 
*i SWeitnett, to call. *^ QVL\ammtn^altm, to hold or cling together ; ol8 ^^liJttm 
fit/ a» if they had. *^ SBltelben barin pngen, toere caught by them, adhered 
faet toViem. ^ <Bitthtn, to die. ^ Long, i. e. many. *^ (^That) a caatle uxu 
eaid (foUe) to etand behind it {ha^inttt fle^ett). The subjunctive is here 
used in indirect narration after erjal^len, see p. 27, note 12, ^d Gr. p. 295. 
«7 Supply l^a^e, that he had heard, ^c. ^Supply tt>&ren, had come. 
** As much as ; et l^drte gav vX^i barattf, he did not listen to it. ^ Had ex 
fired, elapsed, from »ctfltcflen. »^ aBatctt e8 lauter, they were all. " ^te 
t^dten flc^ 9on felbfl avi^ einanbet, whAOi opened of their oum accord. *' 3tt' 



nnb fd^Kefen ; auf tern Dacf^e fagen bte Zanhtn unb l^attett bad 

^opfd^en unter bie ^lugel geflecft Unb aid er tnd $aud fam, 

((i^ltefett bte SKegen an ber Sanb^ ber $od^ m ber ^d^e t^telt^ 

ttO(i^ bte ^anb^ a(d moQte er ben 3ungen anpacfen^ unb bte SRagb 

fa# ))or bem fc^warsen ^u^n^ bad foDte gerupft werben^* !Da 

gtng et uoetter unb fa^ ben gangen ^offtaat ba (tegen unb fci^la^ 

fen^^ unb oben bet bem X^rone (ag ber fiontg unb bte fiomgtnn* 

X>a gtng er nod) metter^ unb ailed wax fo fltd/ bag (Stner fetnen 

Stt^em ^oren fonnte/ unb entlid) (am er ju bem %f)nxm unb ofp 

nete bte X^itr in ber Hetnen @tube^ tn welc^er Dornrodc^en 

fc^Iief. S)a lag ed unb war fo fc^on^ ta^ er bte ^ugen ntc^t ah 

wenben fonnte/ unb er bucfte ftc^ unb gab U^m etnen &u^* SBte 

er ed rtiit bem fiug beruljirt \)atti^'^, fc^Iug Domrodc^en bte Sugen 

auf ^ erwad^te unb bitcfte t^n freunbltcf) an, t>a gtngen fte 

iufammen ^erab, unb ber fiontg ermad^te unb bte fiontgtnn unb 

ber ganje |)of{laat/ unb fallen etnanber mtt grogen Stugen an^^ 

Unb hie ^ferbc t'm |>of (lanben auf ° unb ruttelten (id^; bte S^db^ 

^unbe f))rangen unb toebelten; bte Xauben auf bem 2>ad^ jogen^^ 

bad ^opfc^en unterm ^liigel (eroor/ faden umt^er unb fiogen tnd 

Selb; bte ^Itegen an ten Sanben {roc^en wetter ; ta^ %euex tn 

ber Siii^e erfeob jid;^^ fliacferte unb fod^te bad Sffen, unb ber 

93raten bru^elte fort^^ unb ber Siod^ gab tern 3ungen etne Qf^x^ 

fetge, bag er fd^rte^*, unb bie SWagC rupfte bad ^ul^n ferttg®*. 

Unb ta tourbe bte $od))ett te% Sontgdfotined mtt tern Somrod^ 

d)en tn aOer ^rad^t gefetert/ unb fie lebten ))ergnugt bid an i^x 

(knhe. 

©elbrjibet €lrimnt. 



famment^utt; to close. ^ ^9lUn, to hold ; aM moQte tt,aaifhe weu about. 
•* Which was to be (foUte) plucked i^ttVipft XOtxhtn)* ^ lAfing thert and 
deeping; page 44, note 4. *'' As soon as (tt>le) he had touched her 
(/^) vfUhthekiss. *^ ^ttffc^Iagen; to open, •• (Ba^ta einonber mit gtofctt 
9(ugett an, lit. looked at each other toith large eyeSf i. e. urith asionishmeni, 
*o ^uffie^en, to rise. *^ Drew forth (}OQen ^ev99¥) their little heads from 
under their wings. *» @id^ et^el^en, to rise up, start. *' SBntt^elte fott weni 
0n frying. ^ ©(j^reies, to cry. " S^u^fte ftvtiQ,Jmidud dressing. 



S. !t)te bret @:ptnnertnnei|^ 

tin SDliti^en. 
I. 

€d war etn SWabc^cn faiil unb wotttc ntc^t fptnitcn, unb We 
SRutter moc^te fagen, wa^ fte mofflte^ fie fonnte ed «td^t ta^u 
brtngem Sitbltd^ uberna^m^ tie SKutter etnmat 3i>f« »nb Un« 
gebuCb, boj fte tftm ©d^iage gab, woriiber^ e§ (aut au weinen an* 
ftng, DfJun fiifer* gcrabe* tie Sonigtnn »orbei*, unb aid fte ba^ 
fflSefnen (fortc, (ieg fte an^|aften^ trat fn bad $an* unb fragtc btc 
SWutter, worum fte tbre Xcd)ter fd^liige', bag man braugen auf 
ber ®trage ba^ ffietnen \)bxtt. Sa fc^amte fi(ft bte grau®, bag 
fte bte Jaulbett tbrer Xodyter offenbaren foffte, unb fprad^ : tf^d^ 
tann fie md^t »om ©ptnnen abbringen, fie wttt tmmer unb emtg' 
fptnnen/ unb tc^ bin arm unb fann ben ^(ac^d ntd^t t>erbetfd)af^ 
fen." Da antwortete bie ftontgtnn: t>^d) tore md^td Keber aid 
©pfnnen^^, urfb bin md^ ^ergnugter, ate wenn bte 9?aber fc^nur^ 
ren ; gebt" mtr eure Zcdfiev mtt tn§ @(l)tog, td; (labe gladjd ge^ 
nug ; ba foil fte^* fpfttnen, fo ©tet fte 8ufl ^ot,'' Ste SOf^uttet 
«)ar*d i?on ^ergen gem jufrteben^^ unb bte Somgtnn na^m bad 
9Rab(i)en mtt %li fte Ind iSc^log gefommen toareU/ fu^rte fte ed 
^fnauf su bret ftammern, bte lagen^* »on unten btd oben »ott torn 
fd^onften gtac^d^ tf^un fpinn mtr btefen glad^d," fprad) fie, 
wunb wenn bu ed fertig brtngfl^*, fo fottfl tu meinen atteflen 



& 

^ And her matho' might $aiy uAat 8hi pleated^ «A< could not permadi her to 
U (es ni^t ba|tt imgen). * Uel&erne^mett, to overcome Born unb Ungebttlb 
are the sotiect oom. ; Anger and imptdtence overcame the mother. ' lEBotfibet 
t9 anftng, at which she began. * fRwx gerabe, jiut a< tAa< time. * SSotbeifa^* 
ten, to ride by in a carriage. * !Ste$ ^e an^alten, fAc stopped her carriage s 
trat in, mterecl. "^ SSarum fte . . . fc^Iitge, w% she was beating, imperf. 
snbj. of fi^tagen. The verb is in the subj., because the words of the 
queen are given indirectly, see note 12 to page 27. ^ ^a fc^amte ft(^ bte 
9tau, fruf the toonum toas ashamed. ^ 3ntmev unb ttoXQ, for ever and ever. 
M Lit. I hear nothing rather, i. e. there is nothing that I to much delight in / 
nrgndgter, in better spirits. ^^ Permit me to take your daughter along (qthi 
mix . . . mtt) to my (tn«) castle. " She may. i» lEBar'S piftitUn, aoquieacedt 
consented; »on .^erjcn gem, toith all her heart, very willingly, i* IVhick 
were (bte (agen^ lit. which lay) full of the finest flax, from top to bottom (9on 
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©0^11 sum ©cma^l ^abcn ; btft bii glefd^ arm^^ fo a<^t' id^ nidft 
baraiif, tm untjerbrpffener giei'g tft ^(u^ftdttung gcnug.'' ©a* 
aWdbcl)en erfcf}tc»cf tnnerd'cf}", ^enn e§ fcnntc ben gfac^^ m*t 
fptnnen, unb njor'd bret'tunbert 3<itt alt geworben^® unb l^atte Je* 
ben Xag »om ®?or(jen bt^ 3(benb babei gefejfen. 3(te ed nun qU 
letn wax, ftng e^ an ju metnen unb fag' fo bret lage, o^nc bie 
?)anb jn rirferen^^ 5Cm bntten lage fam bte ^em'ginn, unb ate 
fte fab/ bag ned) nic^t^ gefpcnnen war, uerwunberte fie \td} ; abet 
ta% 5!)?abd;en entfdjulbigte fid) bamtt^^ bag e^^^ ijor groger 95e* 
trubntg iiber bte Sntfernuncj au^ ferncr SKiitter t)«ufe nod) md)t 
Jattc anfangen fonnen^^. ©a^ Heg fid) bie ftoni'ginn gcfaden^, 
fagte aber betm SBeggeben : #/5Worgen mugt bii mir anfangen }U 
orbetten." 

II. 

9(U nun ba§ 9Rob(f)en wteber aOetn mar, mugte ed fid) md^t 
mebr in ratjien unb gu belfen^^ unb trat tn femer Setrubntg ©or 
bad genfler. Oa fab eS brei SlBei'ber bevfommen^, ba»on^ bat* 
te bte erfte etnen brciten ^(atfcbfug, tie gmette WU eine fo gro^ 
ge Unter(t>pe/ bag fie iiber bad Stnn berunterbtng^^ unt bte ttittt 
bcttte etnen bretten ©aumen. ^(d fie oor tern ^^enfler waren, 
btieben^^ fie ftcben, fd)auten b^'nauf unb fragten ta% Watdjen, 
»ad t'bm feblte^s. ®d flagte ibnen fetne D^otb j tci trugen*® fte 



twten U9 oljen). ^* ^erttg btingett, to g-e< don*. ^^ For ol&fltctci^ bu arm U% 
though you are poor ; fo ac^t' t^ titc^t barauf, / wonH mind that. " (Sx\^xad 
tnnerltd>, ujos ipnwardly frightened. ^^ The sentence is conditional, if being* 
understood: unb menn ed aud^ bret^unbert ^a^t alt getoorben tvare, not even 
if she had lived to the age of three hundred, fyc ; ^M% , , . babet gefefTett, had 
sat at it. i» D^nc jtt rfi^ren, without stirring. ^ ©ntfc^ulbigte fid^ Hmit, 
made this excuse, excused herself by saying. ^^ ^a^ ed . . . ttO(^ tlt(|t l^attt 
anfangen f&nnen, that she had not yet been able to commence her toorkj 90r 
grower ^etriibnif vhtx, in consequence of her great sadness occasioned by (lit. 
over) her removal (bie ©ntfetttung). *^ ^i6) itxcai gefallen laffcn, to acquiesce 
in, put up with any thing ; betm 2Cegge^en, on going away. " ^u$te e« |!<^ 
itt^t me^r ju ratt)en iinb ju ^elfen, lit. she knew not (how) to advise or help 
herself, i. e. was at a perfect loss what to do. 2* Coming towards her; see 
p. 44, note 4. "* Familiar, for »Ott beneti, of whom. The pronominal adverbs 
are commonly applied only to things and not to persons, see Gr. p. 420, obs. 
6. *• t&enmterhangeit, to hang down. «' (Stebeit b(eibe«, to stand still, 
4* 
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t^m ii)ve ^iilfe an^® unb fprad^en : ifffiiHjl bu im§ jur $oc?^ett 
cinlaben, hid) unfer mc^t fd)dmen^^ unb imd betne Safen Iftetflen, 
aucl)^^ an betnen Zi^d) fc^en, fo rootten mtr btr ben 5^«4)^ w^fl^ 
fptnnen unb bad tn furjer 3^it." — r/93on ^ergen gern^," ant:? 
wortete e§, r/fommt nur therein unb fangt Qkid) bte 5(rbctt an." 
©a (teg ed bte brei feltfamen SQBeiber l^erein unb mac^te tn ber er^ 
flemSammer etne Siicfe, wo fie fid) (^inein fe^ten unb t^t @ptn* 
nen anl^uben^^ Sie Sine jog^ ben gaben unb txat^^ bad 3?ab ; 
bte 5(nbere nc^te ben gabcn; bte Sritte bre^te tl^n unb fd^lug^ 
mit bem gincjer auf ben %i^d), unb fo oft fie fd^lug, fteF eine 
Sa\)l ®axn gur Srbe unb wax aufd getnfle gefponnen. ^ox ber 
Sontgtnn ©erbarg^^ fie bte brei ©ptnnertnnen, unb getgte i\)x, fo 
oft fte fam, tie SKeiige bed gefponnenen ®arnd, ta%^ btefe bed 
Sobed fein Snbe fanb. 5((d tie erjle Sammer leer war, ging'd*** 
m bte swette^ enbltd) an bte brttte/ unb bie mar aud; ba(b in (Sn^ 
be*^ ^un na^men bte bret SBetber 3(bfd^teb unt fagten }um 
5Wdbdf)en : f/QSergtg*^ mdjt wad bu und perfproclj^en*^ <|ajt — 
ed wtrb betn ©litcf fetn." 

^(d bad Wdbd)en ber ^ontgtnn bte (eeren ^ammern unb ben 
grogen ^aufen Oarn ^et^te, rtdjtete** jte bie ^odjjeit au^^^, unb 
ber SStduttgam freute fid), ta^ er eine fo gefc^^tcfte unb fletgtge 
grau befdme*^ nnt lobte fie gar fcl^r. 

ff^d) t)abc brei SSafen," fprad) ta^ SRdbd^en ; ffba fte mtr mel 
@uted Qctf^an feaben, fo woHte^® id) fte nid)t gem in meinem 
Olitcf oergeffen; ertaubt mir bod)*"', bag id) fie gu ber $od)seit 
etnlabe, unb ta^ fte mit an bem Xifc^ ft^em" Sie Sonigin^ unb 
ber ^rdutigam gaben gern ibre Sintoittigung. 3(ld nun bad 



M niua ailed her. " 3lntragen, to offer. '<> 2)t^ unfer titt^t fc^amett, and 
not be ashamed of us. ^^ Supply und: vini au6) fc^en an, <&c., and moreover 
give us a seat at. '» With all my heart. '^ ^in^ebctt, the same as anfangeu, 
to begin. ^ ^it^tn, to draw {out), ^s ^tctcn, here to tread. 36 ©^Jagcn, to 
6ea<. '^ fallen, to fall '^ ^a^i (3<ixn, a skein of yam; auffi Setn^e, tn the 
finest manner. ^^ QSerbetgen, to conceal. '^ iSb <A<rf the latter (btefe), i. e. the 
queen. *^ Lit. i^ went, i. e. /^ wen^, see Gr. p. 440, § 114, 2d. *^ 3tt <5tt^e, 
finished. " ^Sergeffen, to /orgre/. *' 9Serft)rec|ien, to promise. *♦ 3lufi«(^teit, 
to maA» preparations for, ** fFcw gotn^ to Aave, would get. *« (gp njoUte t(i^ 
fie ut^t gern tjergeffen, / would not willingly forget^ would not like to forget. 
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^eft andub^^ traten tie btet 3undf^n< t'n wwitexlidiet Xxaijit 
iiexein, unb bte ^raut fprad; : f/@ett) mtdfommen^ Itebc 93afem'' 
— f/5(c^," fagtc ber SSrautigam, //wie fommfl bii gu bcr garfltgeit 
grcunbfc^aft*®?" ©arauf gtng er )u ber @tncn mit bem bretteit 
^Iatfd)fug unb fragte : /#ffio»on ^abt t^r*® cinen foIcf)en bretteti 
guf ?" — /»93om ^reten/' antwortete fie/ u^om Xrcten." ©a 
gtng er inv ^tceiten unt fprac^ : rfSBoioon (abt t^r nur^^ bte \^cv* 
unter^dngenbe 8tppe ?" — tt^om Cecfen," aiitmortete fie, w»om 
Serfem" Da fragte er bte Dritte: »/2Beoon babt t'br be» bretten 
Saumen ?" — /^QlJom ^at^ntvi\)en/* antwortete fie, rf»om ga*? 
benbre^^en." 3a erfc^racf ber ^omg^fobn unb fprad^ : /#So fott** 
mtr nun unb mmmermebr meme f^i^ne Q3raut em (Sptnnrab atu 
rii^ren!" Samit war (te bad bofe g{ad)8f|)tnnen Ic^^K 

©eBruber &ximtL 

4» ^and tm @(iicf* 

I. 

$attS batte fteben 3<^brc bet feinem ^errn gebientS ba fprac^ 
er }u tbm : r/^err, metne ^eit til b^rum^ nun woUte id) gent 
toteber beim lu metner Gutter, gebt mtr metnen Cobn." ©er 
^err ontwortete : f/S)u \)a^ mtr treu unb ebrltcb gebtent; ate 
ber Otenft, fo fott ber 8obn fetn," unb gab tbm ein ©tucf ®olb, 
bad fo grog aid ^anfend^ Sopf war ^and gog fetn tucbletn aud 
ber ^afcbe, wtcfelte ben Slumpen btnein, fe$te tbn auf bte ®(^uU 
ter unb macbte fici) auf ten SBeg* nacb ^aud. SBte er fo babui 
gtng^ unb tmmer etn ^etn oor bad anbere fe^te, fam ibm em 



*7 Pray give me jiermiasion. « SBie fommjl bu ju bet gatfligett ?5rettttbfc^aft 
Aoio (2ic2 you come by ntch ugly relatwes. ^* SBo90n l^abt t^r, Aoio Git. where- 
from) did you get. " SSiXLX may here be rendered, do tell me. •* @o fpU mit 
nun, &c., tAen my fair bride shall never again touch a wheel. ^* ^amtt tOOV 
fte ba9 ]65fe 9Ia(i^dfVtnnen lo8, tAii« she got rid of ike disagreeable (jtask of) 
spinning flax. 

4. 

^ SBet 3emattbcm btenen, to 6e m t^ «er0ice tf any one. ' SD^eine 3^^ iff 

l^entm, mj/ time is out; xooUtt i(^ gem mteber ^etm, supply gc^en, ami I would 

Kke to go home again. * On the declension of proper names see 6r. p. 401, 

§ 44. * 3J2ac^te fl^l ««f ben SDBeg, started ; nac^ ^aw^, for home. » SBie tx fo 



84 ©futfc^el Sefebu(i^» 

SWetter in tie 3^u9cn^ fccr fnfc^ unt frobti'd) anf ctnem muntcm 
^ferbe »Drbet trabte. f/5(d)/' fprad) 5)an^ gang laut, r/wad tad 
3?eitcn ein fc^one^ Sing ifl^ ! Da fi^t Siner mte auf etnem 
©tu^le, flbgt fid) an fcinen etein, fpart tie ©dSjufcc unt fommt 
fort^ cr meig nid?t mie.'^ Der Shelter, tet ta^ gebort l^attc, n'ef 
t^m gu : f/Si, ^an^, warum laufjT: tu aud) gu giig ?'' — r/Sfd), 
t)a mug id) l5en 5l{iimpen teiwtragen j cd ifl groar ©oltJ, aber id^ 
fann ten ^o^pf babei^ nidjt Qcvat* fcalten, and) triicft mir'd auf^** 
btc (5d)ulter,'' — //SSeigt tu tt>a«J"," fagte ter abetter unt fctelt 
an^^ f/wir toetten taufc^en, td) gebe ttr metn ^fert unb tu gtbfl 
mix tetnen 5t(umpen." — r^QSon 5)ergen gern," fiprad) ^an^^ 
r/aber id) fage eud), il)r miigt euc^ tamit fd)leppen"." Ser fKci* 
tex flteg ab^*, nafem ta^ ®olt unt ^alf tern 4)«nd btnauf *, gab 
t^m tic 3"9^t fefl in tic 4)ft«tc unt fprac^ : #/23Bcnn'd nun red^t 
gefd)n)int fott^^ gcfccn, fo mugt tu mit ter 3""9^ fd^nalgcn unt 
^opp, ^opp! rufen."* 

J. 

4>and ttjar fccfcnfre^, a(d cr auf tcm ^fcrtc fag unt fo franf 
unt frci ta^in titt", Ucber tin SSeilc^cn ficr^ ifem cin^®, ed foCU 
te nod) fd)ne(Ier gefeen, unt cr frng an, mit tcr 3""9^ 8" fd)nat 
gen unt ^opp, \^0)(>x> ! gu rnfcn. 3a§ ^fert fe^tc ftc^ in^^ jlarfeii 
^rab, unt e^c ftd) ^an§ wcrfal^^®, war cr abgcmerfcn^^ unt lag 
in einem ©rabcn, tcr tic Stccfer won tcr Santftragc trcnnte* 
SaS ^fcrt tt>drc auc^ turc^gcgangcn^^ wenn cS nic^t ctn S3aucr 
aufgcfealtcn l&dtte, tcr tc^ ^egcd fam unt cine ^ul^ oor jicl) 
^rcrtricb^'. -f^an^ fud)tc fcinc ©lictcr gufammcn^* unt mad)te 



^a^tn ging, as ^ toa« tAtu wdUdng cUang; unb tmmei: etn f&tin 90t bad anbtre 
fe^tc, step by step (freely). ^ ^am i\)m in hit 3lugen, lit. came into his vision 
(eyes), i. e. he descried. ' What a glorious thing this riding an horseback is. 
* Gets on. • At U, i. e. whilst cariying it. '•> 55ni(ft mic'g auf, weighs heavy 
vpon. " SBei^t bu »ja« ? Ptf te// you what, " 3ln^alten, to stop. " Lit. 
yofujnust drag yourself with it, i. e. you will hava. hard work to get along with 
it. ^* 3lbjlctgen, to dismount. " Assisted (^rtlf ) John in getting on (^inawf ). 
" 2Bcnn'« . . . ge^en foil, if it is to go, i. e. if you wish to go. »' Unb fo franf 
llttb fret bit^tn ritt, and was riding along so lightly and smootfdy ; fiber, after 
*• Kiel's i^m ein, « occurred to him. ^^ ^t%Xt fict) in, lit. set itself into, i. e. 
began; jlarf, smart. '''^ And before John was aware of it, fic^'8 oerfa^. 
■* 3lb»erfen, to throw off. » 2)urc^(je^ctt, to run otmy *» ^reiben, to rfrtr? ; 
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fid^ toxehet auf bte SSetnc^^. (Sx war aber »erbrtcg(tc^ unb fprac^ 
su bem 55auer : f/@« t'fl ei'n fd)(cd)ter ®pag, ba^ fReiUn, jumaP 
menn man auf fo tine Wa{)xe gerat^j tote btefe, bte ftogt imb ei* 
nen berabmtrft, bag man ben S;)M bred)en fawn ; trf) fege mtc^ 
nun unt; nimmerme()r roteber auf". Da lob' id) mtr^ eure SuJ^, 
ba fann Stner^® mit @emad)(id)fHt btntcr ber geben, unb bat Dben* 
brei'n feine 9)^tld)/ 95utter unb ^dfe jeten tag gewtg. 5Ba^ ^db' 
id) b'rum^^ wenn id) fo eine Sub bdtte!" — f/9^un," fpracb bet 
S5auer, i/gefcbiebt end) fo etn gtoger ©efatten^V fo wttt tcb eucb 
ttjobl bie Sub fiir bad ^ferb oertaufcben." — $anfi wtlltgte^^ ,^^^f 
taufenb ^^^nben ein; ber SSauer fcbwang ficb^' aufS ^ferb unb 
ritt ettig baoon**. 

^an^ tn'eb feine Sub rubtg cot jtcb ber unb bebacbtc ben ^liicf* 
txd)erx ^anbet.. f/?)ab* id) nur^* ein ©tudP S5rob, unb baran^* 
tttrb mk'd bocb ntcbt feblen, fo fann id), fo oft mir'd beliebt^, 
Sutter unb Safe baju effen j bab' id) ©urft, fo melP tcb metne 
Sub unb trinfe ^liid), ^evi, wad ocrlangfl bu mebr ?"/ 3(te 
er ju einem 5[Btrtbdbau§ fam, macbte er ^ait, ag^® in ber gro§en 
^reube aflied, wad er bet (tcb batte, fetn ©^t'ttagd* unb 5(bfnbbrob 
rein auf^ unb Keg ftd)^^ fiir feme le^ten ^aar fetter em bulbed 
®(ad SBter etnfcbenfen^^ Dann trteb er feme Rui wetter, tmmer 
nacb*^ bem Sorfe fetner JIRutter gu. ©te ^i^e wurbc aber 
brircfcnber, je ndber ber 5J?tttag fam, unb ^an^ befanb ftcb*^ tit 
etner ^etbe, bte wobt nocb etnc ©tunbe bauerte*^ Da warb e§ 
t'bm*^ ganj b^tg, fo bag ibnt xjor Durfl bte 3""9e am @aumett 



90r ffc^ '^tv, b^ore him. ^* Picked himself up agaiUf lit picked up his Umba. 
«» ©i(^ auf bte Seine m<t(^en, to gre< up, ri««. »• Especially if me gets on such 
a mare (toetitt man auf fo eine iKa^re flercit^) ; bte fl6flt, that trots so hard, 
»' I positively will not (nun unb tttmmermc()r) get on again (fe^e mtc^ Wteber auf). 
*® Ipraltey i. e. IwoiUd much rather have. ^^T%ere one can waUc along behind 
at his leisure (mit ©emaci^Itci^fett). '" JVliat toouldn't I give for it (b'rum), 
»* If that would be doing you (gefc^te^t euc^) so great a favour (@efa!Ien). 
•• @intt)iUtgen, to consent. ^^ <Stc^ fci^ttjtngen, to vault, leap upon. »♦ Away. 
** ^ab' td^ nuT, for w en n i^ nur ^alje, if I but have, ^e ^^ / gfuUl cer 
tainly not want that (baran tt)trb'« mtr ntc^t fe^len), / hope (bod^). »' (So oft 
mtt'a betiebt, a» oiitm as I please. »» 5lufeffen, to ea« «p. »» Ste$ ftc^ . , . tin^ 
fd^enfen, ordered, lit. had poured out for himself. *" ^a^ . . . JU, towards 
♦* Jf^a«, /ouiM? himself. *»• ^f^%icA mtg^ ex<«nci perhaps a league fwiket 
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tleht^K . ©em ©tng tft )u ^elfen**, bad)te $and, je^t »tff t* 
mcine Su6 melfeii unb mtc^ an Dcr 5Rilc^ labcn. Er banl)*^ fie 
an etnen tiirren Saum iinb fledte fetue Sebermii^e untet ; aber 
fo fe^r cr fid) and) abmubte*^ ed fam fein Xropfen SKilc^ ium 
JBorfcl^ein*^ SBcil er fid) aber ungefd^tcft babct anftctttc*^ fo 
gab tbm bad ungebuftige X^icr enblid) mit etnem ber ^interfiigc^ 
etnen fold)en @cl^(ag tor ben £opf, ta% er au S3oben taumeUe 
unb etne 3^iHanQ fid) gar ntd^t beftnnen fpnnte^^ mo er war* 

III. 

®(uc!(tcl^ertoetfe fam gerabe etn Tk^^ex bed SBeged/ ber auf 
etnem ®d)ubfarren etn junc^ed ©d^toetn (tegen \)att^^. r^Sad 
finb ta^ fiir ®tret4)e^^!" rtef er unb batf* bem guten ^an% 
auf. ^and erjdblte, mad oergefatten mar* ^ J)er SKe^ger retd^te 
tbm fetne 'S^a^^e unb fprad) : r/Da trtnft etnma( unb erl^o(t tudi\ 
bte Sub mta mob( feme Wilfi) geben^^ bad tfl etn aUed 7(»ter, 
bad bocl)ftend nod^ gum 3i<^bcn taugt ober jum ®4)la4)ten." — 
r/Si, ti/* ipvAd) ^and unb ftrtd^^® fid^ bte »t)aare fiber ben Sopf, 
wmer bdtte bad gebad)t! tf^ift fretHdf) gut^^ menu man fo etn 
%i)itx tnd ^aud abfd)(ad)ten fann, mad gtbf d fur Sletf<ib ! <^ber 
id) mad^e*^ mtr aud bem Subfltetfd^ md)t met, ed tfl mtr ntcf^t 
fafttg genug« 3«/ ^^^ fo etn junged ©d^metn f^atte^^ I ©ad 
fc^mccft anberd, babet nod)^® bte SQBurfte." -^ f/§)6rt, ^and/' 
fpra4) ber SRe^ger, trtnd) gu Stebe^^ mtd id) taufcben unb mtS 
eud) ta^ ®d)metn fur bte Sub lajfen." ^ — f/®ott lobn* eu<ib 



(no(^ etne (Stunbe). *' T%en he felt. ** Wn ©aumen Hebte, adhered to the 
roqf of his mouth. *^ 3{i Vi ^elfen, t» to &e helped, am be remedied. ** f&in^ 
ben, to fasten. *'' ^te fe^r er au6^, however much ; er ft(i^ abtnu^te, Ae exerted 
himseif. *» ^am jum SBorfci^ein, made its appearance. *> Bu^ because he 
managed the affair (ftd^ babet anfleUte) rather awkwardly (ungefci^itft). *<* The 
gen. pi. : loith one of her hind feet; oor ben Ste^f, on his head. *^ (Si(i^ gat 
nid^t beftnnen !5nneK, lit. could not at all recollect, i. e. had not the least con- 
sciousness. B3 Stegen ^attt, had lying. «> What sort €f tricks are these. 
I On the sing. baS see Gr. p. 434, obs. 2. ^ ^uf ^elfen, to hdp up. '^ Your cow is 
not likely to be disposed to give any mUk. ^ Stretti^en, to smooth, to brush. 
»' A good thing ; wenn man fo tin X^tv tn« .gau« abfd^lad^ten fann, if one 
can kill such an animal for domestic use (tnd •gauS), what a quantity €f meat 
one gets (waS gtbfS fur Sletfd^) ! " 3^ j^^j^^j „,{j „{{j^t »tel an9, 1 am not 
very fond of. *• SBer . . . ^tU, lucky were he who had, or: if T had. m T)a* 
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eure^reunbfd^aft/' ft>rad^ $ond^ uUxqcA i^^m tie Sutf unb Kef 
ftd^^^ bad ©c^mctnd^en »om Sarrcn lodmad^en unb ben ®tricf/ 
tootan ed gebunben mat/ in tie ^anb gebem 

4)and gog met'ter^^ unb uberbad)te/ tote t^m tod) aOed nad) 
SBunfd^ gtnge; begegnete^ tjjm |a etne 93erbriegltd)fert/ fo »utbe 
fte bod) Qkid) toietex QUt gemad^t Sd gefeffte ftd) barnad) em 
SSurfc^ gu t^m, ber trug^* etne fd)6ne weige ©and untcr bem 

5(rm. ®te boten einanber bte 3^^^^^ ""^ l^<>"^ f*"9 <*"/ ^^^ 
loon fetnem @(ucf su er)d&(en^ unb mte er tntmer fo toxt\)eil\)aft 
Qttaiiid)t feattc. ©er S3urfd) fagte, ba§ er bte ©and ju etnem 
^mbtauffe^maud brtngc®^ n^cht etnmal/' fubr er fott, r/»te 
fie fc^wer tf! ; fte tft aber aud) ad)t SfBoe^en tang genubelt wor^ 
ben. 2Ber tn ten 95raten bei§t, mug iid) ta^ ^ett oon beiben 
©etten obwtfdjen." -y- „3<X/" fprac^ 4)^"^ «nb wog®® fte mit 
ber etnen ?)anb, „bie f)at ibx ®ewid)t^^, aber metn ©c^toein tfl 
aud) feme ©au'^" Snbeffen fal^ ftd)''^ ber 95urfc^ nad) alien 
©eiten. gang bebenf(id) um'^^ fc^iittelte audf) mo^( mtt bem ftopf* 
r/?)6rt/' ftng er barauf'^^ an, „mtt eurem ©c^wein mag'd nidtjt 
ganj rtd)ttg fetn"'^ 3^ tern ©orfe, burd) bad id) gefommen bm, 
tfl cben bem ©d^ufjen emd and bem &taUe gefto&len »orben'*» 
3c^ fiirc^te, tfcr l^abt'd ta tn ber |)anb ; ed »dre ein fd)ltmmer 
$anbe{, wenn fte eud) bamt't fdnben ; ta^ ©ermgjle t(l''^ bag tfrr 
tnd finjlere ^od) gejlecft tDerbet" ©em guten ^and warb 
ban9''«. ,,5rc^ ®ott/' fprad) er, „^elft mtr aud ber SRot^), t^r wtgt 
Ifrter ()erum beflfern SSefc^eib^'', nebmt mem ©c^toein ba unb lagt 

Bet tto^, to say nothing of. " Qvi6) ju ^itbt, to oblige you. " Sief f!(^ lo«s, 
ina(^e«, had untied, bade him untie. «' $09 (jte^eit) Wetter, tocn/ on. ** Thii 
sentence is conditional, tot tin being understood; the ja has here the force 
of a causal conjunction (/or), serving to introduce the sentence as the reason 
of the preceding one : for, even if he sometimes met with any trouble, it was al- 
ways immediately made smooth again (fogletti^ totebcr g«t gemaci^t). «« Xva^ta, 
to carry. «• 5>te ^tit btetcn, to bid good morning (or whatever the time of the 
day may be) . ""^ 25a^ er . . . Brtitge, that he was carrying. «8 3Btegett, to weigh, 
*9 jS/i« has her weight, i. e. she is pretty heavy, ^o ^^ au^ fetne <Sau, is no 
hog either. The term <SrtU is much lower than (B^todn, '^ (St^ umfe^etl, 
to look about. " TJiereupon, then. " There may be something wrong about, 
fyc. '* 3fl eben etnS gejio^leit worbett, there has just been one stolen from the 
sty of the magistrate (bem ©ci^uljen mi bem ©falle). "^^ The hast (i. e. 
punishment) will be imprisonment (baf tbr ttiS finfhe ?0(^ gejiecft Werbet, lit. 
fAol you will be put into the dark hole), ''^ Good John became alarmed, "f 3^5 



mtr eure 0att«." — ,,3df^ mug fd)on etma« aiifd ®|>teC felen''*/' 
antmortete tex 95urfc^e, waber <d) ao^fl tt>d) ntd>t ©djiilb few"'*, 
bag t^r tn^ Uitgliic! gcrat^ct.'' Sr no^m alfo fca4 ®eit iit tit 
4)cinb iinb trteS®® bad @d)»ctii fd)ttctt aiif rincm ©eitenmeg 
fort^; ber giite ^an§ aber gittg®^ fetncr ©orgen enttcbtgt®* 
mtt ber ®and unter bem 5(rme femer ^etmatb jii^^. ^^ffienn 
td)*^ red)t uberiegc," fpraci^ cr mtt ftd) felbft rr Jabc tc^ rtO(^| Q9or* 
tl&ctl bei bcm XaufcJ)®^ ; erftKd) ben gutctt S5raten, bernad) bie 
SWenge »on gett, bte beraiidtroufeln wt'rb, bad gibt ©dnfefettbrob 
auf etn 93tertc(jajr, unb enbh'd) bie fc^onen wetgen gebern, bte 
lag^ tc^ mtr m metn Ropfftflfen ftcpfen®*, unb barauf miff tc^ 
wo6( imcjewtegt etttfd)(afen. SlBaft** iDtrb metne' 5Kutter »etne 
greiibe baben !" 

IV. 

2((d er burd^ bad te^te Sorf gefommen war, ftanb ba etn 
©d/Jerenfc^letfer mit fetnem Sarren unb fang®^ gu feiner fc^nur* 
renben 5(rbett : 



tr 



,3(i^ fci[>lcife bte ©c^cete unb bre^e gefc^toinb, 
Uttb ^ange mein 3)?citttcl(^ett nac^ bem WiCb^'' \" 

$and biteb fleben unb fab t'bm s« ; enblt'c^ rebete®® er tbn an 
unb fprad) : „@ucb gebt'd mobP/ wetl t'br fo tufttg bet eurem 
©df^Ietfen feib." — f^ci/* antiDortete ber ©d^eerenfcbtetfer, »/bad 
4)anbnjerf bat etnen giilbenen 95oben. Stn reciter®® ©c^letfer 
tfl etn aWann, ber, fo oft er tn bte Xafrf)e gtetft^V and} ®etb 
bart'n finbet 5(ber wo b^bt t'br bte fcbone ©and gefauft?" — 
„©te b«b* td) ntd^t gefauft, fonbern fiir metn ©rf^wcm etnge^ 



m^t beffern Q3efti^eib, you are better informed {than I am) ; ^ter l^erutn, m 
Utese parts. ™ iufe Spiel fct^Ctt, to risk ; fd^on, undoubtedly. " 9fJi(^t 2(^ttlb 
fetn, ba^ <Slcc-, toi// not be the cause of your getting^ into trouUe^ lit. thai you 
get into trouble (tt!« Ungliidf gerat^et). ^ '^otttxtibtn, to drive on or away. 
•' Seiner (Sorgen etitlebigt, exempt from care. *=» @ittg . . . JU, u^erd on io- 
wards. ^' 33et bem Xaufci^, in tAi» bargain. »* T^ac i'i/ Aauc put into my 
piUow, m get my pillow stuffed with them, ss Yor »)nS fiir : what a joy {tint 
^reube)! ^> Singen, to sing. ^^ Lit. and Jiang my QUtle) cloak to suit the., 
toind, i. e. and set up my sail to every wind, a proverb. ^^ ^^Inreben, to accost, 
address any one. ^ Matters mv^t go pretty well with you, since you are so 
merry (fo lujiig feib) ai your grinding (bet eiirem (Sci^Ieifcn). '« In the sense 
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faufc^t." — „Unt» ba« ©df^wetn ?" — „©a^ »ab' <* ffir etne 
«u^ gefriegt/' — ,,Unb tte «iib ?" — „Sie (^ab' td> fiit cttt 
fPferb befommctt." — „Unb bad fpferb ?" — ^Dafiit Jab' t* 
ctnen ftfumpen ©olb, fo grog a(d metn Sepf, gcgebcm" — ,/Unb 
ta% ®o(b ?" — „(?{, baS war mem ge^n fur fteben So^rc 
Stenft," — ,,3br ^abt end) jeberjeit in betfen gewugt/' fprac^ 
ber ©djtetfcr, ,,f6nnt ibr'S** nun ba^tn bringen, ta% tbr bad ®c(b 
tn ber Tafcf)e fpnifgen bort, wenn tfcr aufflebt fo b<xbt ibt euer 
®(iicf gemacbt" — „^ie fcH tcb bad anfangen ?" fpracb 4><»nd. — 
f/3ftr mngt etn (Scbletfer merben »te id) ; baju gebort etgenth'cib 
ntcbtd M etn 3[0e|jletn, bad 5(nbere ftnbet ftd) fcbon »on felbil®^ 
©a boib' t(b etnen, ber tfl fd)Dn ein wentg fdjabbaft, bafiir** fottt 
tbr mi'r aber and) wetter mcbtd M eure ©and geben ; tODlIt tbr 
bad ?" — f/$Qte fonnt tbr nod) fragen/' antmortete ^and, rtid) 
werbe ja gum'^glncfJtcbften ^enfd)en auf Srben; b«be td)^ ®elb, 
fo oft td) tn bte lafcb^ Qtetfe, n>ad braucbe td) ba ju forgen ?" 
unb retd)te tfem bte @and bin. tf^nn," fpracb ber ®d)Cetfer 
unb bob*^ einen gemobnlicben fcbweren ^elbftetn, ber neben tbm 
lag, auf^% nta babt t'br nocb etnen tiicbttgen ^tet'n bo^u^^ o«f 
bem fid)'d QUt fcblagen la%t^ unb t'br cure alten DRagel gera^ 
be flopfen fonnt^®^ D^cbmt t'bn unb bebt iftn orbentltd) auf." 
^and lub ten vStetii auf °^ unb gtng mtt joergniigtem ^ergen 
wetter/ feine5(ugen leud)teten »or greube unb er fprad) fur fid): 
/f3d) m«f tn ewer ©lucfdbaut geboren fein^^^j atted, wad tcf) 
mn^dfe, trtfft^^^ httr etn wte etn Oonnta^dftnb." 3nbeffen, 
wcit er fctt Xagedanbrucb auf ben ^etneit gewefen war^®*, be^ 
gann er mubc in werben ; aucb pJagte t'bn ber hunger, ba^®* er 



of good here. »» Puts Ms hand into his pocket (ttt bte Xaf^e gteift). •■ Sup- 
ply i/; if you now can succeed so far (c6 baftin bringen) a« (to be able) to hear 
Vie money jingh in ycur pocket (baii thr b«« ©ctb tn bev X<i\^t fprtttgen ^6rt). 
•' 4^a3 5iubcre ffnbct ftc^ fcfeon l^on felbfl, <A€ r^s^ ia easHy learned, comes as a 
maitei^ of course. '* For which, haicever (abcr), you shall give me (foUt i|t 
tnir gebcn) nothing more {a\xd) tuetter nicijtS). '' 3(^ tucrbc ja §um, /or / fte- 
romc. "Supply?/. »' 5luf [)ClJcn, to jwcA «p. ^^ Into the bargain, "//lotff 
6f grood to hammer on. '«<> ©crabc floVfcn tonnt, can straighten ; ttc^int ^tll, 
take its auffjeben, to preserve, ^^i gn^ (tu^ (cmflabcu), charged himself ukth, 
took up. »02 / mu5f /i«ug been bom under lucky stars, lit. in a lucky skin. 
^^^ (§{ntrcffen, to 6e fulfilled, realized, ^o* 3luf ben ©etnen gewefen wor, Aod 
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atten SSorrat^ auf etnma( in bet ^reube tibet bte Der^anbelte fiulft 

xuf^e^e^rt ^atte. Sr fonnte enbltd) nur mtt 5Kufre meitec geljen 

inb mugte jcben SfugcnbKcf ^aU ntac^cn ; tahei^^ brucften tfrn 

Cte ©tetne gans erbarmltc^. Sa fonnte er ftd^ be^ ©ebanfcn^ 

ntd)t er»c6ren^°^, mic ^ut e§ mare, menn er fie gerabe je^t^^ 

nxd)t )u tragen brau({)te. SlBte etne ®d)ne(fe fam er su etnent 

getbjbrunnen gefd)lid)en^°^ ba wottte er rufeen unb fid^ mtt cU 

nem fnfc^en Xrunt laben ; tamit er aber bte ©tetne tm Wteberfe^ 

$en"° ntd^t befdjdbtgte, (egte er fie bebdd^ttg neben fid) an ten 

SJanb be^ SBrunnend. Sarauf bi?ebte er ftc^ unb »ottte ftd) 4um 

Q:rtnfeti biirfen; ta »erfab er'6"^ ftteg^^^ etn Hem went'g an, unb 

betbe ©tetne plumpten f^imh. ^anfi fpran^ ©or greuben «uf# 

(ntete bann nteber unb banfte @ott mtt Xbrdnen tn ben 3(uden, ta% 

er tfem aurf) biefe ®nabe ermtefen"^ unb auf etne fo gute^rt ©on 

ben ©tetnen befrett, ta^ fet ta^ Stnstge"*, mad t^m nod) 3U fet* 

nem ©liidf gefeWt ^abe^ „©o glucfltd) mte td)/' rtef er au^^ 

wgtbt ed fetnen SWenfd^en unter ber ©onne,'' SWtt letd^tem 

^ersen unb fret ©on ader Saft fprang er nun, btd er ba^etm bet 

feiner Sautter mar* 

©eBrjiber ©rimnt. 



5. ®af!freunbfd)aft 
@rs&]^littt0. 

3{(d td^ etned ^ged am Ufer bed 3"" ^urd) tad (Sn^abtnt^^aP 
manberte unb ©on ber IRadfet uberrafd)t murbe, fe^rte^ id) in bem 
^aufe etned 93auejrn etn, ta^ tn Hetner Sntfernun^ ©om Ufet 
te^ ^Ui^^^ tm ^dju^c etned g^If^nd (ag, ©on betben ©etten burd^ 



been en his feet. ^"^ ^a et . . . aufge^e^rt l^atte, «mce he had consumed. 
"« Moreover, besides. ^©^ ©id^ bee ©ebanfcnS tttd^t tvm^xm, not resist tie 
thought. «» ®etabe jc^t yi«f now; fie refers to bte ©teitte. "• ^am er ge* 
f(^Itd[>ett, lit. A« came sneaking, i. e. Ac jogged slowly. "« 3ni §yiteberfet>e», 
toMVs^ putting them down. ^^^ ^a )7erfa| er'd, lit. tften Ac missed it, may be 
rendered simply, inadvertently. ^^' ^nflo^en^ to stumble against; etn ftetlt 
Ujentg, vef2/ slightly. "^ ^afi et t^m ei:n)iefen (^aBe), tAot Ac Aa(2 showed him, 
for having shown him ; unb (efrett, and for having delivered him ; auf eine fo 
gute 5ltt, so happily, ^i* JCaS fei ba« ^tnjt'ge, (aio/ingr) tto* ttia was the only 
thing toAicA had been wanting to him (bad i^in no(^ g^f^lU l^albe) ; }tt feiltem 
@Iu^ to (complete) his happiness. 
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utaiU D'^uf 6aume bef^attet, tie runb um^ bid an bte B^&^ i^^* 
auf mtt iipptgem Spjjcu umfportnen marem 93w: bem ^aufe 
brcitete ftd)* fcer 4:etn(irf)e ^ofraum aud, in beffcn ^tntergrunbe 
erne bid)te Caubc r>on ^etitreben beina^^c t)tc gange Q^orbermanb 
bed efnftbcftgen ^aiifed etitr^abm^. ^tcr fag tcr Stgeitttiimer 
bed ^aufed auf ber bolserneii 53anf, bcr ^of&unb }U feinen Ju* 
§en^ ein fptnncnbed 5U^abd)cn su feiner Oette^ in einiger QnU 
fcrniincj cin ^nabe, bcr an etnem D^Jc^e jlrtcftc. 

5(ld id) lilt »t>oftbiir eintraf , erb^b ftc^ ber |)unb, fa{^ mtt »ot* 
geftrecftem ^opf nad) mir au6® unb bettte einige 51WaI, aber fo letfe, 
bagman md)( fab/ cr wolfc nur^ bad berfommKc^e 3^^^^" 9^' 
hen, n>te fetne ^fltdjt war. ^nd) mir mar bad ein guted ^eid)en, 
unb ic^ bac^te augenb lief lid) an tei^ SSort eined alten Sid^terd, 
ba^ man beim dintviti in tin ^aud'° gleid) and ber SBeife bed 
^nnbed tie Stufnabme fdja^en fonne. ^nd) biefed 3Wa( taufc^te 
ta^ Stnjeic^en m'c^t. 3<^ murbe auf bad greunblid^fle" begriigt/ 
in bad 5)aud gefiibrt, mit ©peif unb ^ranf retd)lid) bemirtbet 
unb enblic^ in ein ^ett gebradjt^^ bod^ mie ein 93erg unb ge* 
raumig genug, nm noc^ brei 5(nbere, mar' ed notbig gemefen^^ 
aufgunebmen. 3a mar ed mir fiirmabr^*, aid mdr' id) in tie 
^eit entriicft, mo tie ^audoater an bcr ©trage fagen, unb menn 
ein SlBanberer ^[^orliber|og'^ oft mettcifernb mit einanber ibu un* 
ter ibr l^ad) einluben^^ unb an ibrem |)erbe bemirtj^eten, obne 
and) nur }u fragen", mo er berfdmC/ mad er fJir ®e^d)afte tretbc 
unb mie (ange er in meilen gebenfe. 



5. 

^ This is one of the most beautiful yalle3rs of Switzerland, watered by 
the Inn- ^ .^e^rte tcb in . . . tin, I stepped at. ^ Which all around (ruttb ttm) 
up to the very branches (bt8 an bte ^toti^t btttauf) were enveloped (umf^onnett 
kvaren) with a hacurious growth of ivy. * (Sttb aMxtittn, to extend. » (Sins 
net men, to occupy. * On this nominative absolute compare Gr. p. 476, § 176. 
^ @intreten, to enter. ^ (Ba^ n<i(^ nttr au9, looked out for me or at me j mtt »orgcs 
flrecftem Mopf, with his head bent forward. « ^t toolle nnr, that he only 
wished. ^** QBetm (Sttttrttt in tin .gang, on entering a house. '^ Sluf ba8 
f5rcunMid()fle, in the friendliest manner, most cordially. The adverbial super- 
lative of eminence, see Gr. p. 416, ^ 68. " SBringen, to bring, is Yot n>tnn 
ti ttSt^d gewefen Xt>axt, if it had been necessary*. ^* Then I truly fetX, lit. it 
was to me. " SSorwberjie^en, to pass by. " ©inkben, to invite. " D^ne 
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©crate fo wte ii) tvitt ja ObpfTeu^ nnerfannt^® tn ben -^cf 
t)c§ Sumaod, fetned a(ten Steiter^. Siefer ft^t aucf) tm 93or:: 
(>aufe tn bem iimfdjatteteii ^(a^e, wetf t bte ^uiite jur 0?ul)c^*, 
imb nac^bem^r bem Jremben eineit ^eljen (Bi0 »on mctdben gef^ 
k\x bcrcttet feaP, fceigt er ihn ^(a^ nebmen^^ iinb fegt tbm 
SfBem lUTb ©petfe »or, Unb ba ftd? ObijjTcu^ ber freur.blidjcn 
SSewtrtfeung crfreut unb bem ®ebev (Begcn bafur n>iinfd)t, fciCjt 
btefer : „(E^ tjl mtr ntd)t gejlattet^-, and) wenit etn fd)led)tcrcr 
^?ann aid bii bterl()cr fame, etnen ^rembcn ju »erad)ten; benit 
attc grcmbert unb 2(rmen ftel)en unter Obfcut ber ©otter." 

@o bad)te and) metn wacferer 5[Gtrtl) tm ©ncjabtnt^al. Unb ai% 
id) mid) bci ^aged 5(nbrud) jur 5(breife anfLl)tcfte^^ fagte er meu 
ne ^anb mit ben Shorten ; „5[Barum wottt il)r fd)e« mieber oon 
bannen^* Stetn ? SSetlet bei mtr nnb feib rotflfcmmen." Unb 
M id) erwteberte: „^d) fage end) 'Zanf fiir ben guten ^iBiflen, 
ben tt)r mtr beroetft, aber tc^ roiirbe end) gnr 8aft fallen^^" ba 
erqrtff^^ er metne ^ant x>t>n SRenem, fitl)rte mid) tn fetnc '^^pet* 
djer oott aufgefdjittteten Sornd unb SfBeijend, j'n bte ©erooU^e 
mit QScrratben affer 5(rt angefiittt, tn tk 5teUer oott atten unb 
junqen 5[Be{ned, in bie ©tdtte enbltd), mo snsei 3?etben ftattd'djer 
Sul)e an^ ijotten Srtppen fragen^^; unb ba id) ta^ aflesi mit 53c5 
wnnbcrnng betradjtet l^atte, facjte er : ^Sc^t bafl bu aUeS gefebn. 
Sfl* e^ ntd)t genug, urn btc^ ^u bemirtben unb oie(e 9(nbrc betne? 
©letc^en^®/ menu fie metn Obbad) begriigen ? S3leibe affe, fo 
lange bu fannft, nn^ je langer^^ bu oernjeiljl, beflo mefer luerb' 
id) e^ bir Danf miffen^o/' 

©0 freunb(td)en 5[Borten gu wtberfte^en »crmed)t* id) nid)t 
3cl) btieb eine ganje ^^d)e feter, burdjscg am lage bte ©cgenb 
umber^^, unb »arb j^eben 9(bcnb bet ber ^iuffe^r mit gleic^er 



au^ rmr ju fragcn, toUhout even asking. '® For (ja) precisely like myself 
Ulysses enters unknown, ^'c. %^\\x Siiibe ireifen, to pacify. ^ 97attbent er 
"htxtxitt T)af, after prepaiing. ^^ .^ei^t cr i1^\x %\<x%, nebmeii, a«A» Aim tn be 
seated. ** / am not allowed^ it is not lawfid for me. ^^And when /, at break 
cfday, was making preparations to leave (mid) jut 5Tt>retfc rttifrf)trfte). ** 35on 
banncn, lience. " C?uc^ jiir ?afl fallen, become burdensome to you. ^^ Cfrgrct* 
fen, to snze. ^^ ^reffen, to cai isaid of animals). ^^ ilfany others like you 
(bcine« ®Iei(i^en). »3e ISnget, «Ae tong«r ; bejlo nu^r, ^A« snore »<> ffierb' tcl& 



f)erjltd)feft aufgcnommen^^ SRad? Q3er(cmf ttefcr 3^<*/ <»tt i^ 
enifllid) 5(bfrf)teb na^m^' txudte mix ber S(ltc btc $anb unt) fag^ 
te: «@d ware im'r gans recf)t^*, »enn i\)v e% eudf Wng^r bci mic 
^efatten laflfcn tiootttet; bcmi tt)r febt, bag tbr un§ mc^t (dftig 
feib. 5(bct fo ift unfere 5Betfe : wtr nebmcn^^ j)^^ @qj^ ,„i^ gj^^ 
be auf/ unb mcnn er fd^etbeit voiti, l^aiUn wiv xt)n nidjt mtet 

Sad ttjar nun miebcr rec^t imc^ bomcn'fcf^er 2[Beifc^^ »o SJ^enc* 
(aed 211 tern fcf)eibenben Xelemaci)0^ fagt : »/34) w^rbe btd) ntc^t 
Idnger btcr baltcit, ba ttd)^® nacb bcr S'Jiicffebr ocrlangt ; bcnn 
flletcb unred^t ifl cS, beit grembcn meg^wtreiben imb tbn auf)U^ 
\)a[tttt, voenn er geben aid." 

Damit mm abcr and) bad (Jnbe bomertfd^ ware, tawf4)ten^ 
tt>tr ©aflgcfcbjenfe aud ; er oerebrte mtr ta^ 5(bbi(b feined $a«^ 
fed imb ber ©egenb, bte etit beutfcber [Dealer bet t'bm aufgenom^ 
men^^ unb m Sbur^^ \^atte in ffiipfer fledjen (ajfeii^ unb td) tbm 
bagegen et« ©ebetbucb in rcmanifcber ©prac^e, t<x^ id) in Somo 
• gefauft unb woran'*^ mein frommer 2Btrtb SBoblgefatten gejetgt 

Q* Ste 9^ e« j abrdita d)t eined Ung liicf Itcbcn. ^* 

€tn alter Wenfcb ftanb in ber Dfteujabrdmitternacbt am ^tn^ ? 
tier unb fcbauete mit bem 93ltcf etner langen ^Oerjwetflung auf .. 
inm unbett)egltd)en, ewtg bliibenben ^immci unb berab auf bie . 
ftitte, reine, weigc Srbe, njorauf^ jegt STiiemanb fo freuben^ unb u . 
fcblaftod war aid er. ©enu fein ®rab (lanb nabe an tbm^; ed - , 



e8 l>ir 5)attl WttTeit/ ^ wi// 6e grateful to you. ^^ During the day I made ex- 
cursums (burc^jog) into the country around (bie ©egenb jumper). '» 5ltifhel^s 
men, to receive. ^3 ^i^jfci^feb ne^men, to take leave. ** / ehould be gratified, if 
it vxmld please you to stay longer with tis (ttjcnn t^r eS euc^ latiger, &c.)» 
»* T^is was now again in true homeiHc style. »« (j)^ j^fj^ oerlangt, since you 
desire ; nac^ ber 9lii(f fe^r, to return. 3' 5luSta«fc^n, to exchange. ^ 3lufge* 
itommcn l^attc, had sketched; in Jtuvfer flec^en lajfen, had got engraved on 
copper. '9 The chief town in the Pays de Grisons,*in which canton this val- 
ley is sitiiated. Como is a town in Lombardy. «o Unb Q70tan, Sic, and at 
which my devout host had manifested some delight. 
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war Mo« ©om ©c^nee be^ 5nter§, nic^t torn ®mn tcr 3w9^«^ 
Dcrbecft^/ unb er bradjte* auS bcm ganjen reic^cn fiebeii nid)td 
mtt* ate ^vvt\)iimev, ©iinben «nb Sranfbcft, cmen ©erbeerten 
Sbtper, etnc ©erbbctc ©ee(c, bie SSrufl »oB[^ ®ift iinb cin 5(ltet 
iDott JJJeue; ©etne fdf^oneii 3w9^n^^<>9C wanbten fic^® f^mH ate 
(Sefpcnjlcr um^ unb jogen t^n wteber »Dr ben 6o(bcn SWorgen ftm, 
mo ttin fetii 33ater juerft auf ben ©d^tbemeg bed ?ebend gejlettt, 
ber rec^td' auf ber ©onnenbd^n bet Xugenb in etn meiM rul^tge^ 
8anb »ott Stc^t unb Smten unb ©ott Sngel bn'ngt, unb metc^er 
ltnf§ in bte SOZaulwurfdgdnge bed Cajlerd j^inabgie^t, in eine 
fc^marje ^ofck oott® ^eruntertropfettben ®ifted, ©oil jielenber 
©d^langen unb ftnjlerevfdji©uler Ddmpfe. 

3ld), bie ©d)(an9en feingen urn® feine 95ru(l unb bie ©ifttrop* 
fen auf feiner 3""9^/ ""^ ^^ tougte nun, wo er »ar» 
' ©inntod unb mtt unaudfpredf^Iid^em ©rarne rtef er gum $tm^ 
met tfinauf : »/®tb mir tie ^n^ent wieber ! O 93ater> ftelle mid) 
auf ben ©c^eibeweg wieber, bamit id) anberd wd^le!" 

?(ber fein Q[^ater nnt feine 3«9C"^ waren (dngfl bai^in^®. Sr 
fab 3«^^K4)t^^ ^"f ©nmpfen tanjen unb auf tern ©ottedacfer er^ 
.ofc^en, unb er fagte : f/®d fmb^^ meiije tboric^ten ^age.'^ Sr 
fab einen ©tern aud tern ^immel fllieben^^ nnt> im gaUe f4)im« 
mem unb auf ber Srbe gerrinnen. //Dad bin id)/* fagte fein 
hUitenM l^erg, unb bie ©d^langengdbne ber fReue-^ gruben barin 
tn ten SIBunben weiter. 



6. 

^ SBorauf lt%t 9ltem<tnb, <Scc., on which now there was no one zo joyleM cmd 
8leq)les8 as he. When two or more compounds in the same sentence have 
the last component alike, it is expressed only with the last compomid and in* 
dicated with the rest by a German hyphen (s). ^ ^a^e an i^m, close by him, 
^ It was only concealed (Blod t)erbe(ft) by the snow of age, not by the green of 
youth. * ©rad^tc . . . mit, brought unih him. » Full of • SBanbtcn ftc^ urn, 
returned to-day as spectres (^efpenfler) ; unb jogcn t^tt toiebet . . . ^tn, and 
brought him back again to that fair momini, on which (too) ^c. '' 25et rec^t0 
. . . Ibringt, which to the right leads upon the sun-path cf virtue into a wide and 
quiet laxHd, SfC. ^ FuU qf Gripping poison, fuU of serpents, ready to dart upon 
their prey (jie(enb)y and of dismal, dose exhalations (finflerer, f^toitler ^&m« 
)>f^)< ' '^tngen urn, hung around. '<> SBaren Icingfl }>a^in, were past long ago. 
" They are. -^ %vl9 beut «gimmel flie^en^ shooting (falling) from heaven 
^^ And remorse with its serpent-teeth dug deeper (gruben tvetter) into tfa 
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X)te (obetnte ^(^antafte^^ getgte t^m id}kxi)mte KcK^twanbler 
auf tm DddSietn/ unb bte Stnbmii^(e ^ob t^re 9(nne^^ brolftenb 
lam 3^vid)iaQen auf^ unb etne tm leeren Xotttnffaufe iunt(fge« 
Wtebene 8ar»e^®- na^m tttmdlig feme 3«9^ <*"• 

aWttten tn bem tampf fllDg" pIofeKd) bie SWuftf fiir ba« IReu^ 
ja^r «om ^burme (ernteber mte fetnet StrdS^engefang* Sr wuvbe 
fflnfter bewegt^® — er frf)aucte urn ben ^ortjont (^erum unb iibet 
bte wette Srbe^ unb er bac^te an feme Sugenbfreunbe/ bte nun^ 
gtiicfCtd^er unb beffer ate er, Sel^rer ber Srbe, aSdter gtudnid^er 
Rtnber unb gefegnete SO?enfd)eii waren/ unb er fagte : „0/ tcft 
fonnte aud) mte tl^r btefe erfle ^adtjt mtt tro(fenen %ugen «er^ 
fd)(ummern/ toenn td^ gemoOt bdtte» — %d), id) fonnte gUicRic^ 
fetn, t^r tbeuern Sltern^ toenn id) euere S^euja^rdwiinfd^e unb 
Sebren erfuttt bdtte !" 

3m fleberbaften Srtnnern an fetne 3ung(mgd)ett^' fam ed tbm 
tov, ate rtc^te ftc^^^ bte Sarjoe mtt fetnen 3^^en im Xobtenbaufe 
aup® — enbKc^^ rourbe fte^^ burcfy ben«3(berg(auben, ber in ber 
IReujabr^nac^t ©etjler unb 3«fwnf* erbltcft ju^^ etnem lebenbtgen 
Sungltng. 

@r fount' e^ ntc^t mebr feben — er oerbuttte bad JCuge j tau^ 
fenb bet0e Xbrdnen fhromten oerftegenb tn ben ®d)ntt — er 
feufite nur nod) {etfe, trofllod unb fmntod : r^ftomme nur mteber/ 
3ugenb, fomme mieber !" . , . . 

Unb fie fam toteber ; benn er boitte nur tn ber iReuiabrdnad^t 
fo fur<ibter(td) getrdumt ; — er mar nod) etn 3&ngltng ^ nur fet^ 
ne QSertrrungen waren fetn Xraum gemefem 5(ber er banfte 
®ott^ bag er^^, nod) jung, tn ben fcbmu^tgen Oongen bed Sajlerd 



vwwuU (bariit in bett SBunben). ^* JBu glowing imaginaUon, ^* ^tlb i^xt 
%vmt anf, raided Us arma threatening to truth him (bro^enb ivm (Srfd^Iagm). 
** Unb eine 8art)e, and a mask, which had been Uft in the empty ehamd-hoiue 
(tm leeren Sobteti^aufe luxvid^thliibtnt), by degrees (aUm&Hg) aemmed his 
own features (na^m feine 3w0« an), i^ fHtc^en, to flow. " @t tourbe fanfttt 
benegt, his mmd became calmer, was less agitated. ^* Amid these feverish remi- 
niscences of his youth it appeared to him (fam ed i^m 90r) as if (aU) 4rc* 
*> (Sic^ <iufxi6)Un, to stand up, to rise. ^^ SBurbe fte . . . ju, tf was changed 
into. The whole passage is : by means of that superstition, which on new* 
year's eve sees ghosts and future events, it (i. e. the mask) was at last chanf^ed 
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uttifebren unb ftd) auf tte ^Dnnenba(^n surucfbegeben fonute/ bte 
ind retnc 8anb ter Srntc (ettct 

Sebrc mtt if^m, junger &fer, urn, wcnn tn auf fetncm 3^^wc^ 
ge flcbjl ! Diefer fdjrecfcnbe Xraum wtrb fiinfttg t)ein Sftc^ter 
werben ; aber wenn bii cinjl jammer^ctt rufcn wurbeft : r/Kom^ 
me toUtzv, fd)6ne 3"9cnb !" — fo murbc ftc mc^t wtebcr 
fommen* , ^ t \Vt\ - 



r 
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r.v 7^ j)er boppclte ©d^wur ber SSeffetun^* 

'^tixivid) war cin funftcbnjd^ngcr SiingtingV »ott gutcr SSor* 
\m f^6^/ ^^^ ^^ f^^^^" bi'elt^ Mtib »Dtt gcbler, bie cr tagJtc^ bereuete; 
^ er batte fetnen QSater unb fetnen Sebrer tnntg Keb^ aber feine 
Scrgniigungcrt eft ftarfcr 5 cr rDottte gern* ba^ Seben fiir beibe 
aufopfern*, aber md)t fetnen SfBttten; unb fetne aufbrenncnbe 
©ceic entrtg benen*, ^ie ex (t'ebte, ttid)t mebr Xbranen M tbm 
felber. @o I'rrte fc^mersltd) fetn Seben jwtfcf^en S5ereuen unb 
©iinbtgen umber^ unt jute^t nabm'' fetn (anger SBecbfel ixoi^d)en 
guten @ntfd)Iuffen unb Berber blic^en gebltrtttcn feincn greunben' 
unb fogar ibm bte ^offnung ber SBefferung. 

3e^t fam^ bem ©rafen, feinem 95ater, t^k ©orge nidjt mebr 
au6 tern ju oft ©erwunbeten ^erjen, ba§ ^etnrtcb auf ber Sffabe^? 
mte unb auf SRetfen, wo bte ^xvxoe^e bed Cajlerd immer bfumtger. 



hUo a living youth. ^ That he,yetinhia youth, could turn about (umfe^rot) 
from theJUthy eounea of vice €Lnd return to (ftd^ }Unt(f begeben) the tumy 
path (auf bie ©onnenba^n) wMck (bte) ^c. 

7. 

» A young man qf fftem, ^ t^alten, to Arccp. » ^atte . . . Ucb, toced; ttrntg, 
dearly ; oft flarf er, often more. * He toillingly toould have eacriJUed. * (Snts* 
rip (from etttreipen) benetu ^c , extorted from those whom, he loved no more 
tears than from himself. tThus his life painfully vacillated (irrte fcfjmetjlic^ 
um^er) between rtpeniing and sinning. ' 3RaI)m . . . fetnen greunben, &c., 
robbed his friends and even himself (nnb fogar ibm) of tlte hope of amendment. 
• Now^Oie apprefiension ((&orgf) never again left (fam nid)t met;r aw8) <Afi too 
often wounded heart of the count, his father, that Henry at college and on 
journeys (auf bev 5lfrtbemie unb auf 9fleifen), whei-e (tuo), ^c, would sink from 
if^rmity to ii\firmity (vcu <B<!f)ro^^t ju <&(^n)&d^e %fen tveibe), emd at loH r»- 
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nnh abft^ufftger loetteTt/ unt mol^tn fetne iuvvLdixe\)ente^ant, tto 
ne juriicfnifenbe ©ti'mmc te^ 93aterd mcfcr rctd)t, »cn ^djmdc^^e 
).i <Bd)xcad)e {tnfen iint) entltc^ nut etner befutelten/ entneroten 
®ee(c mtcberfcbrcn »erbc^(bic i^rc retnen^dfonfteitcn unb ofle6 
oer(orcn*,)fogar ben tflBtcberfd)etn ber lugcnb, bte 3'?eue.f 

Der ®raf mar lavtiid), fanft unb fromm, abet frdnflid^ lint 
^u metd). 3^^ ®ruft fctner ©emajltnn jlanb cjtetd^fam unter 
bcm gu§bobcn fetn^^ Ceben^ unb untcrfebblte jebed 58eet, wo cr 
SSlumen fuc^te. — Se^t rourb' er an feinem ©cburt^tacje uiit 
Dtettetd)t burd) bt'efen^^ franf, fo weuiQ ertrug" bi'c gcldljmtc 
55ruft etncn Xag, me ba^ *t)erg ftdrfer an ftc f^^ug. 3a cr ©on 
Ofenniarf^t tn O^nmac^t fanf^^ fo cjtncj bcr cjequdltc (So^n in bad 
engh'fa^e SfBdlbdjen, wortn ta% ©vabmal feincr ©Gutter unt ta^ 
(cere mar, ta^ fetn 93atcr fu^ tn ber Setd)enf(age tatte bauen 
lajfen^^; unb bier gelobte^* ^eimid) bem muttcrl{d)cn Oeifte ben 
SvicQ mit feinem Sd^i^orn' unb mtt feinem -t^eigbnncjeroiac^ Jren* 
ten cin^^^ ©er CSeburt^ta^ bed 93aterd rtef ibm Ja gu : oT^U biinnc 
Srbe, bie beinen Q[Jater J^dlt unb tljn oom »Staube bciner iDJuttcr abs 
fonbcrt^ mirb balb einbreci)en^ otettetc^t in wentc) Ha^en, unb bann 
(lirbt er befummert" unb c^ue ^offnung, nnt er fommt gu beu 
ner 9)?utter unb fann ibr nid)t fagen^ bag bu beffer bift." O ba 
IDcint' cr feeftig j aber, unglucfU'djer |)einri(f^, road l^ilft^® bcinc 
SJiibrung unb bein beinen c^ne betn SSeffern ? 

S^iad) eintcjen Xagen erbob ftd) ber Sater roieber" unb briicftc 
im frdnf(td)en Uebermaage oon Dti'ibvung nnt ^o^nnn^ ten reu« 
tgen Suncjling an bie'ftebeibafte 95ruft. ^einrid) beraufd}te ftd)^® 
in bcr gveube fiber tie ©encfung unb fiber ten ^ug — er rouibe 
frobcr unb roilbcr — cr tranf — er »erroilbcrtc mc^r — fein 



turn vnth, fyc, ■ SSerlieren, to lose^ supply l^CLttt: had lost »• 35 urc^ btefen, m 
conaequmee of ity i. e. his birthday. ^^ So Utile could his paralyzed breast 
endure (crtragett) a day on which (wp) his heart beat more xjoarmly (fliirfcr an 
ftc^ fcl[)tu3). »» Sinfen, to sink. " I^a« fein ^ater ftcft . . . ^atte bauen lajfen, 
tofdch hi% father had built for himself, »* 9Inf^eIot>cn, to vow, to promise 
9olemnly ; bem mutterlic^en ©eijl?, to the spirit of Ms mother. »» And then he 
toiU die sorrowing (fltrbt er befiimmeFt), the present for the future »• ^els 
fftt, to help, avail: what avails thy emotion and thy weeping without thy mend- 
^f " (St^q^b m toteber, rseoeered again. ^^ iBeraufc^te ftd^ in, was mtosf 
o 
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Se^irer", bet We ftec^c 2Be{*<>eit Ded Satet^ turcl^ fraftooBc 
©trenge gut ju madS^en fudjte, befhttt^® bad ^(ufWweOen bc^ 
greubentaumete. — t)ctnrid) »urbe (jlutienb, ben ©eboten ungc 
borfam, bie et fur feme weid^en Ddterlid^en birft^^ — «nb \iQi ber 
fiebter fefl, ftarf unb notb^enbtg fie mteberbolte/ ©erfejte |)etnri(^ 
tm Xaumel bad $er) unb bte ®bte bed fbrengen greunbed ju 
ttef — unb 'toi fiog^* auf bad fo oft getrof ene franfe |)etj beft 
ll^offenben 93atevd ber ^ufru(r ge^en ben Sebrer tote etn ^tfttger 
$fet(/ unb ber abater unterlag^ ber SS^unbe unb fanf auf ba^ 
ftranfenbett iurucf. 

3(^ totd trx^, (tebe ftmber^ toeber ^tvm^% ®ram no<l(^ 
©d^utb abmafen \ aber frf)({ef et^* tn \>^^ fhrenge Urtbeif, bad x%x 
fiber feme ©d^ulb fpred^en mujfefc aucl& jene^ tv^, bie t^r otet 
letc^t auf eu4) gelaben; ad)/ toetc^ed Ktnb fann ^n t^^ @terbe« 
\t\X fetner @(tern treten, o^ne ba§ ed fagen mu^: r/ffiemt t<i^ {(^ 
rem Seben aud^ feme ^^xt nat^m^^ o! fo, fofl^ td) t^nen bo^ 
SBoc^en unb Xage ! — ^d^ bte ®d)mer2en/ bte tc^ |e$t ttnbem 
»tll, bab* tdb otettetcbt felber gegeben ober oerfldrft^, unb ^^^ 
Itebe Xuge/ bad fo gem nocb etne ®tunbe (ang^^ tnd Seben Mtcfeit 
uoottte, brucfen^® ja blod meine gebler f ruber %v?^V* — ,5(ber ber 
loabnfmmge ®terb(tcbe begebet feme ®unben fo fubu/ blod n>et( 
154 <bJtt ib^f^ morberifcben S^lgcn oerbiitten ; — er fettet^® bte 
in feme QSruft etngefperrten ret§enben Xbtere lod^ unb lafit fie 
tn ber Kacbt unter X>\t 5Kenfcben brtngen ; ober er ftebt ed ntd)t/ 
lote otele Unfd)u(btge \>9A (odgebunbene Untbter ergretft unb 
wurgt Setcbtfinntg totrft^^ ber totlbe SRenfcb bte gltmmenbett 
ftobten fetner ©unben umber^S unb erft toenn^ er tm ®rabe 
Itegt/ brennen btnter tbm bte ^utten auf oon fetnen etngetegten 



eotel&y. i*jER« tiOar vsho aought to cauaUract {^ut {it ma^tn fttf^te). 
^ iSi^xtxttn, to oppow vigoroualy; baS ^uffd^toeUen bed ^reubentaumeU, tki» 
ebuUition of exceuiee joy. '^ fVfdch he did not regard a$ mUd and patemaL 
»» Sltegen, to fiy; getrofen, woanded. «» Unterlicgen, to sink beneaih, to U 
overcome by, gov. the dat ^* ^infd^lkfien, to mdude. ^ 3en(, i. e. <Sc^ttIb. 
** For even though (loenit au(^) I may not have »hortened their Uvea by yeart^ 
lit. taken away yeare from their Uvee. «^ (BilUt gegeben ober vetfi&rft, my* 
edf eauted or augmented. ^^ 9lo(^ etne ^timbe long, one more hour. " Sv 
brfiden, to cloee, " (Sic^ t^m cetl^ullen, are concealed from him. '* Cofifettetw 
to unchain : ht feine QSrufl etngefoerrten, eot^med in hie breat, must be ren- 



^unfeit^, unt tie 9tau(f^fau(e )te^ aM etne ®dS^anbfSuIe aiif fein 
®rab unb ftebt etot^ batauf. 

^etnrtdl) fonnte^ fobatb tie t>offnuft9 ber ©enefuti^ »ec^ 
fd^want^, tte gerfaOenbe ®efta(t bed guten IBaterd i»or Cimleit 
ntd)t mebt an^auen; er bielt^ fid) b(od tm tiad)ften ^immtt 
Quf^ unb fntete^ toabrenb Obnmad)ten mtt bem odterttc^en Seben 
finelttn, wte etn aRtffetbater fh'O unb mtt oetbunbenen Xu^en 
tor bet Bufunft unb oot bem ierfd^metternben @tbret: r^Sr ifl 
tobt !" — (Snb(t(b muft' et ©or ben ^anfen fommen^ urn SCb* 
fd)teb )u nebmen unb bte IBergebung in empfangen ; aber ber 
!Bater gab tbm nur fetne Stebe, aber ntcbt fetn SJertrauen wtebet 
unb fagte: r/Xenbere tid), ©obn^ aber oerfprtcf^ ed nid^V* 

{)etnnd) (ag mebergebriicft oon ®d)am unb Xrauer tm SReben^ 
Stmmer^ M tx^ mte erwacbenb fetnen alten Sebrer, ber aucb ber 
Sebrer fetned QSaterd getoefen^ btefen etnfegnen b^tte, ate )iebe 
fcbon bte (dngfle ^ad^t urn bae falte ithen, rr@(b(ttmmere ftt0 
btnuber," fagte er, rfbu tugenbbafter 9Renfd), tu treuer ®cbu(er! 
KQe guten Sorfa^e/ bte bu mtr geba(ten^^ aOe betne ®tege uber 
btd) unb aOe betne fcbonen Xbaten muffen ie|t note b^Ototbe 
SIbenbwolfen bur<lb bte ^ammerung betned ®terbend Steben* 
f)offt nocb tn betner (e^ten ©tunbe auf betnen ungfudffidbeit 
f)etnrt(b unb Iddjle, wenn bu mt(b boref! unb menn^" in betnem 
brecbenben |)er3en nocb etne (Sntsudhing ift," 

Ser ftr'anfe fonnte fiib^ unter bem fcbtoeren fiber if^n gewoli* 
ten ®fe ber Obnmad)t ntcbt ermanhen/ bte gebrocbenen ®tnne*^ 
btelten bte ®ttmme bed Sebrerd fur bte ®ttmme bed Sobned 



dered ttfter X^ittt, On this construction see 6r. p. 903. ^tXttt^tt* 
iDerfctt, to fling about. " @rjl tveitn et, not uiOil he, ^ SBott fetnen eingelcgteit 
B^nfen, from the •paHsM he had eet {to them). '* IBcrfd^Mtnbett, to be gone^ 
vanish. >* @t(i^ aitfl^alten, to stay. " When he^ as if awakening (from a 
dream), heard his aged tiMfnicfor, tofto, ^e. giving his last blessing to tkt 
tatter (btefen, i. e. ben SSater, etnfegnen l^5rte), as if already the longest night 
VMS beginning to gather around (}te^e) his cold life; with getoefen supply 
t^ ax, who had been. ^,^}ipp\y}^a% which thou haet kept me. ^ And if in 
ffty failing (lit. breaking) heart there is yet an emotion {(Sntltdtm^ lit. trans- 
port) kft. ^ JCpnnte ftd^ . . . ntd^t ermannen, could not recover his strength 
mnder the heavy ice qf the swoon (bev D^nma6^t) which had been piled tyon 
kirn C^ i^tt ge»dl}t). «i ^it gcbtixl^etten ^ttme, his deadened senses ; ^itU 
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wit ex ftammelte : n^einxii), id) fet)e btc^ nid)t, abet id^ (ore 
Udj ; lege beine ^anb auf mid) unb (demote ed/ bag bu beffer 
atrft."' Sr jliirjtc herein gum ®d)tt>ur; abet ber Setter mtnftc 
t^m unb (egte feme $anb auf bad erfa(tenbe ^evi unb fagte (eife: 
"3^ fd^wbre tn betnem SfJamen.'' 

^ber p(b^Itd) ful^b' er bad ^ers geflorben unb audtubenb oott 
ber (angen ^emegung ted Sebend. ff^lteb/ UnQlhdlid^cx/* fa^te 
er, r/er tfl o^ne ^offnung geftorben." 

^einrtd^ fio^*^ and bem ®d)Io§. O wtc t^at(^ er etne Xrau* 
er fd^auen ober t^etlen biirfen, bte er felber uber tie t)ater(tdS^en 
greunbe gebrac^t? Sr Keg** feinem Sebrer b(od bad QSerfpre^ 
d)en unb bte ^tit ber SBteberfe^r gurudP**, ®(^toanfenb unb 
laut toeinenb tarn er tnd engttfc^e ^atbc^eu unb fab bte metgen 
©rabmaler*^ note b(etd)e @fe(ette bte grune Umlaubung burt^^ 
fcbnetben* %ber er \)atU nicbt ben Wut\), bte (eere funfttge 
®rf)fummer(latte bed QSatcrd ju beriibren ; — er lebnte ftcf^ blod 
an bte jmette ^i^ramtbe, bte etn ^erj bebecfte, bad ntcbt burd) feu 
ne iScbulb geftorben twar, ba^ miitterltc^e*^, ta^ fcbon lange fKlt 
flanb I'm ©taube ber gerfattenben 95rufr Sr burfte*^ ntd)t »eu 
nen unb ntcbt geJoben ; fd^wetgenb, gebiicft unb fcb»er trug*® er 
ben ®d)mcrg metter, Ueberatt begegneten tbm Srtnnerungen bed 
93erlufled unb ber ©d^utb — jebed Stub toar etne*®, bad bem 
fDater mtt ber bocb etnbergetragenen 5(cbrenlefe entgegen Itcf — 
jebed @elmte tarn and einer Xobtengfocfe — jebe ©ruft mar etn 
®rab — |eber ^^iqev mie%^, wit auf jener fomgUd^en Ubr®S nur 
auf bte (egte ©dterltrf)e ©tunbe*^. 



'ten ... fur, regarded . ..ae. " gUel^ett, to flee. *» O wte Htt' w . . . bftr* 
fen, o how could he have ventured. ^ 3iti^iid(affen, to leave. ^' The white 
monumerUs like pale ekekUms piercing (but(||f^neiben) the green foliage around 
them (Umtaubung). ^^ Lit. the motherly, i. e. that ofhia mother. *'' He dared 
not. 2)urfen, in this sense, is now of rare occurrence ; it g«nerally and pro- 
perly denotes liberty or permiaeion granted by law or by some person : to be 
permitted, cUlowed. *» <j:ragett, to carry. *• Ecuih child was one (i. e. etne 
^rtmterung) which vnth its high raised gleanings ^e()rcntefe) ran to meet ite 
father (bem 33ater entgegenlief). »<> 2Betfett, to point. «i " In the Ch&teau Royal 
at Versailles there was formerly a clock which would stand still as long aa 
the king lived, indicating the last hour of his predecessor, and would only 
run when the next king died." This passage is quoted by the author irom 
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^etffri^ hm an^* ^ber nd^ ftinf bunfetn ^a^ett «>eO Steue 
uttb ^em fe^nte er fid) jum 3^^""^^ ^^^ 93atetd Stit'ucf un^ 
fc^mad^tete/ i^n turd) tie SrilUnge fetner fOeratiberung }U tr&» 
ftcm Ser'SWcnf^^* fciett fetncn ®e(tebten etn fc^Dnered 1ob# 
tenfeft wjcnn er frembe Xt)rancn trocf net, a(d t»enn er fcine Dergie^ 
§et ; unb ber fd^onfle Q^dimeit^ uttb St)pre(fenfran3/ t^n mir ail 
fifeure @rabm^(er (^angett fcnnen/ tfl ein ^rud^tdemtnbe and ^im 
ten X()aten. 

Sr woflt* crfl SRad^td'*'' mi't femer ®djamv'ittie in tie tvauexf 
wtff^nunci treten. ^U er burd) bad SlBdlbd^ett giitg/ ftanb bte wei^ 
^e ^pramibe bed Dater(td)en @rabed fdjauer^aft sn>tfc^n bem it* 
benbtgen B^^^^f ^^^ ^^ ^lan bed reiiien ^immeld bie gtauc 
©ompfwolfe etned jufammengebrannten Dorfed fd^wtmmt Sr 
{ebnte bad finfetibe 4)aupt an bte b<trte falte ^du(e imb fonttte 
nur bum|f>f uttb fprad)(od n^etnen/ unb im btinfettt mtt Partem 
attgefuflten ^ergeit^ war fetii ©cbanfe ftc^tbar* ^ler ftanb op 
©edaffeit; feine fatifte (Stimme fa^te: r^^lBeine nid)t mefer!" 
Seiti 9[^aterberj serfd)mo(j*' unb fagte : r/Du b«(l genug gefhraft." 
©ad [Kaufd)en^® ber SGtpfel fd)ten etn 3"rn^« «nb bte Sunfelbcit 
etn Jlbgrunb, Stefed fo Unmteberbrtngltc^e^^ im ^erCulle lager* 
te fid) mte etn ^etv mett um t^n^ bad ntemald riidPt unb ntematd 
fottt 

(£nb(tc^ erbltdfte er nad^ bem %M etner tfjvane etnen fanften 
<Stern am ^tmmel, ber mtlbe/ mte ta% ^(uge etned [)tmm(tf^tt 
@etf!ed/ gmtfd)en bte SBtpfel ^eretn bitcfte ; ta fam etn toetc^ertt 



Sander's Travels, vol. i. sa j%g last hour of his father. The Germani 
frequently use an adjective ^here the English idiom requires a noun in th6 
possessive. »3 Henry arrived, i. e. at the place of his voluntary exile. 
** This whole passage is rendered thus : man celebrates the funeral solemnities 
of those he loves (feinen @eltebten) mtich more properly (fc^Bner), when he uwpet 
the tears of others than when he sheds his own, arid the fairest flower and 
cypress-chaplety which we can place on monuments dear to u« (theuve ©rabm&s 
let), is a fruit-wreath of good deeds. " (|rft gflac^t«> not till night. " And in 
his dismal heart filed with agonies (mtt SWattem angefiillten) no thotight was 
visible. Compare note 31. *' 3«rft^»n«tjen, to melt. " The rustling qf the 
tree-tops (ber SBt^fel) appeared to him an £xpression of anger (ein Bw*n«tt)» 
and the darkness aronmd him an abyss. ^* This absohUe irr^Mtreibleness of his 
loss (fo UntoteberBringlid^e im iBerlufle) gathered about him (lagerte ft^) um 
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Gd^meri {n bte Sruft er bad^te on ben @<l(^wur ber Seffimttig^ 
ben ber %ot )erri(fen f^Mt^, unb nun fanf er (andfam auf btc 
ftntee unb bitcfte )iun ©tern (^tnauf unb fa^te : r/O Skater, 93a« 
ter ! (unb bte 2Be(^mut6 erbrucfte (ange bte ®ttmme) (^ter Itegt 
be^n ormed Stub on betnem ®rabe unb fd^woret bin 3a, retner, 
frommer ®etfl/ ii) werbe onberd werben^^ i ntmm mii^ noteber 
on! — 9idi^ fonntefl bu etn B^^^ geben, bo^ bu mtdl^ gebort 
bafl!" 

& raufc^te urn t^n^ — etne (on^fame ®efla(t id)Ui^^^ bte 
3tt»etS^ luriicf unb fo^te : r^Sc^ babe btcb gebort unb boffe wte^ 
ber/' & wax fetn SSater. 

X>ad ay^ittelbtng iwtfcben lob unb ®(b(af ^Itte ®(bn>efler bed 
^bed/ bte Obnmacbt batte note etn ^^funber defer @d(^(ummer 
tbm bad Seben wteber befdbert/ unb er war bem 7obe wteber ent^ 
gan^en^. ®uter Sktter ! unb batte ber 7ob®^ btcb tn ben ®(ani 
ber smetten 2BeU d^^^d^n, betn f)eri batte ntd(^t frober )tttem 
itnb fu§er itberihomen tonntn, att tn btefer tfuferflebunddmtnute, 
mo^ betn torn fcbarfflen ®d(^merie um^eanberter ®obn mtt bem 
be(fem an betned fanf unb btr bte fcbonfle {)opun9 etned 93aterd 
a»teber brad^te ! — ' 

Vber, tnbem ber Sorband btefer furien ®cene faDt/ fo frag* 
id) eu(b/ geltebte iunge Sefer: babt tbr Sltent/ benen tbr bte 
fdbonfle t)Dpung nocb ntcbtgegeben b^bt? O bann erinnere tcb 
tudf note etn ©etetfTen baran, ta% etnmal ein %a^ f ommen iDtrb, 
t»o tbr fetnen Xrojl babt/ unb wo tbr audruft: „9id) I fie b^ben 



ibn) far and toide, like a ua whkh never mooet and never faUe, ** Stttelfeil; 
to teoTy break, *^ 3(^ toetbt onbetS werben, / voiU dumge, receive me again 
(iiimm mid^ lottbtr an). *» Btt^<^(blAS^ ^ ^^'^'^ ^<>^- ** ^^ mcciniiii 
ffafe (ba0 SJf^ittelbing, lit. meaiu that which is neither one nor the other of 
two things) between death and eleep, ^c. ** And he had eeeaped (wav ent* 
gangflt) deaih again, *^ And if death had traneferred thee into the eplendour 
if the other world, thy heart could not have trenUfled morejoufuUy (fyHttt ntd^t 
fro^er littern !5ttnen) ^<v ** /» to&ic& (too) thy eon, changed by the deepe&t 
qffUction (90m fc^fttfjlen (Sd^mcr|e itmgeanbert), with hie better (heart) leaned 
ieank) agmnet thine (ntit bem beffern an betne8 fattD, and again broof^ thee 
the faireet hope tf a father, *'' O, then, I put yoa tn mind, Kke a conedence (kotc 
cut (Stmifftn); barati, Ut. cfthie, tfthiefaet, it not translated. 
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iirif^ am metften geltebt abet i^ (teff fte obne |)offitttttg fterbeur 

iinb i^ mat tbr letter ©c^meri V^ /' 

3eatt $aitl 9. aii^ter. 



1^ 



f/3Bo tjt tenn bi^ SKartc, unfer Wnb?" fragte bet »ater» 
w®ie fptclt btau^en auf bem gtunen ^lafte/' ant»ottete bfe 
a)?uttet, r/tntt bem ® obne unfet^ Wa^bati." — »/Oaf fie ft* nur 
iric^t »€t^aufen^" fagte bet »atet befotgt; rffie ftitb unbefon^ 
iien.« 

Sie SOZuttet fab nad^ ben Sletnen unb bta<bte tbnen tbt 93e«^ 
petbtob- fr<£d (ft beig/' fagte bet 95utf<be; unb ba* ftetne 
3Rdb(ben langte begtettd nad^^ ben ftttfcben. M@e(b mit DOtfid^ 
ttg^ Rtnbet," fptad) bte SBkttct ; r^auft nt(bt )u »ett ©om ?)att^ 
fe, obet in ben 2Ba(b dtnetn 3 tcb unb bet i&atet ^eben aufd %t9^ 
itnaud.'' Det funge ^nbted wk\xbtxXtit\ n^, fetb obne Sot^^/ 
benn oot bem SlDalDe futcbten tmt tin^^ ; mx bleiben^ b^et beim 
S)aufe fi^en, »o SWenfcben <n bet SWbe fmb»" 

Ste SRuttet ^tna unb fom balb mtt bem fBatet miebet betauf. 
®te oetfcbiofen® tbte SBobnun^ unb manbten {tdb n^cb bem S^(^ 
tt, um^ nacb ben $tnecbten utib iu^Ietcb auf bet SBiefe nacb bet 
^euetnte }u fetin^. 3b^ ^^^^ ^ajj auf etnet fletnen gtunen Vn* 
^obe, t>on etnem iterticben StadPete um^eben^ toelcbed aucb ibrett 
'^tucbt^ unb Stumengarten umfcbtog^; bad Dotf )0d W ^twad 
ttefer btnuntet/ unb jenfeitd etbob W^ bad gtafltcbe ®cbM* 
a)7atttn batte oon bet ^ettfcbaft bad 9tD0e ^ut ^epacbtet unb 
febte mtt feinet '^xwx unb fetnem etngt'den fitnbe oet^nfidt; berni 



8. 

1 / Aope t^ voWL not go oHray, get lotet. > Sattgte Begtettg tUM^^ •agetiy 
Hrdehed out her hand e^fter, i. «. ^pe<I hendfto. ' J9e eou^soitf, / 6e; ofjfiM 
<nu7). * @i(^ 90¥ ettoaS ffirc^ten, to 6e a/rau2 of any iking. * ^ir MeiWn, wt 
vnU remain ; in trr 9tS^e, n«ar i^. • iiSevfd^It^f en, to toc& 19* ; UMttbteit (from 
toenbeif^ ft^ nad^, turned towards. "* Um }U fe^en na^, in order to look after, 
« Umfd^Iie^en, to enclose. • Sofl f!<^ (ji^^en), extended ; tttoa^ titfw ^innntar, 
tomeufhat further down. ><> @i(() er^eben, to rt«e. ^^ Segtt i&IrK^ lUtud, laid 
eip something every year. i> ^te ^u8fl^t . . . ju werbttt, the prospect qf becoming; ^ 



104 Oeutf(f;ed Sefebuc^* 

tv UqU iWid) surudf" nnb Utte tie STu^fic^t", bur(^ XJatf^feft 
eui oermogenber 50?aitn ju werbcn, ba ber 95oben crgtebtg war 
iinb ber ®raf i\)n nid)t briicfte. 

3«bem cr mit fetner grau nac^ fctneit gdbern ging, fd^aitte er 
frb^ltc^ urn ftc^ unb fagte : ^^Bte t(l boc^ btcfe ©egenb ^tet fo 
ganj anber^", ^vi^itte, aU bicjentge, tn bcr wit fonfl mobntem 
f)ter ift ed fo griin, ba6 gange Sorf prangt »on bid^tgebrangten 
Obflbottmeii/ ber Robert tfl ))Dn fc^oner ^tauter unb ^(umen/ 
atte ^aiifer flub freunb(td) unb retnttd)/ bte (£intooi)\xex n)0(>(l9a# 
benb/ ja mir biinft^^ bte SIBalber \ikv ftnb fd^oner unb ber f)tm^ 
me( btauer, unb fo n>ett nur bad Stuge retd^t, fiel^t man fetne Sufi 
unb ^xcntt an^^ ber freigelngen 9fiatur." 

»#®o wte man nur^^" fagte SSrigitte, r^bort jenfeit bed fluffed 
tjl, fo befinbet man fid) wi'e auf einer anbern Srbe — aQed fo 
traurtg unb biirr ; jeber ^etfenbe hehcinpUt aber and), baf unfer 
©oif weit unt> brett in ber JRunbe^' ta^ fc^bnfle fet." 

»»S5id auf^® jcnen *Iannengrunb," ermteberte ber SWann; 
f/fd)au etnmat bortl^tn suri'tcf, mte fci)marj unb traurtg ber abge(e« 
gene ^iei tn ber ganjen (ettern Umgebung (tegt: (inter ben 
bunflen ^annenbdumen bte rauc^ige ^ntte, bte oerfaSenen @tdU 
k, ber fdjwermiitbig ooriiberfltefenbe 93ad)." 

if& tfl todl^v/* fagte bie grau^ inbem ^etbe fhO flanben, ^fo 
oft man jtc^ jenem ^(ai^e nur ndftert^^ toirb man traurig unb 
beangfttgt, man tt)ci§ felbfl nt(f)t toarum. SBer nur tit SWenfc^en 
etgentltc^ fein mogen''^^ bi'e bort woljmrt, unb warum fie fic() tod) 
nur fo Don ^((en in ber (Semeinbe entfernt bolteu/ aU loenn fte 
fein guted ©ewtflfen fatten." 

i/3(rnted ©efutbel," erwieberte ber junge ^arf)ter, r^bem 5(n* 
fd)eine nad)^^ 3*9^""^'^^'>tf/ ^^^ ^" ber gerne rauben unb betriM 



Gr. p. 474. " ^0 (janj anbcrS, aU btejentgc, $o entirely different from that ; 
fonfl, formerly. ^* Yea, it aeemi to me, the toooia here are fairer, ^. 
1* ^te^t man fetne Sufi unb i^reube an, one ia delighted and rejoiced in beholding 
this bountiful nature. >* But as soon as you get an tht other side of that river^ 
you find yourself (lit. one finds himself), as it were (wte). ^^ SBetf #ib brtit 
in ber Slunbe, far and wide around. i» ©t« anf, except, i* As often as on§ 
ilors but approach ^at place, ^o Jioonder who those people can be; unb n>arum 
f c fMi bo(^ nur fo sntfernt ^aUen, and why they keqt themselva thus ahuf. 
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$en unb l|)ter meOetiiftt {(ten ®(f^{upfn>tnfe( ^abem 9Rt(^ wutt^ 
bcrt nur2^ jj^g ^i^ gnattgc $errfd)aft pe bulbet" 

nSd fonnen aud) mo^P/'^ fagte tic ^rau metd^mut^tg/ irantie 
Seute fein^ bte fid) t()rer 3(rmiit() fd)amen ; benn^^ man f attn t^nett 
hod) eben ntd^ti^ Q36fed nad)fagen ; nut tft e^ bebenntd^/ ba^ fte 
fief) ntd;t }ur ^trd)e ^a(ten^^ unb man aud^ etgent(td) ntc^t toeig/ 
n)C))on fte (eben; benn ber f(etne ^arten^ ber nod) ba}u^^ gani 
tou\t gu (te^en fd^etnt fann fte unmb^iid) erna^ren^ unb ^elber 
baben fte nid)t" 

t'^ei^ ber (t'ebe ®ott'^''/* fu^r 9Warti'n fort^®, tnbem fte mettet 
gtngen, tftoa^ fte treiben mogen ; fommt bod) aud) fein 3)?cnfd)^' 
)u tl)nen ; bettn ber Ort/ wo fte mo^nen/ tfl ja note oerbannt unb 
©erl^ejft, fo ta^ aud)^^ bie ©ormt^tgflen ^urfd)en ftd^ nidjt dmge^ 
trauen." 

Stefe^ ©efprad) fe^ten fte fort, tnbem fte ficl) in ba^ gelb 
wanbten. 3^ne ftnjlcre ©egenb, eon wclc^er fte fprad)en/ lag 
abfeitd oom Dorfe. 3« ^^^^^ Qi^ertiefung, wtid)c *Iannen urn* 
Qahen^\ jeigte fid) eine ^utte unb oerfd)iebene fafl jertriimmer* 
te^^ SBirt^fd)aft^debdube ; nur felten fat) man [Raud^ bort auf« 
fletgen^^ nod) feltener wurbe^ man SO?enfd)en gewa^r^ , jegu^ 
meilen fatten 9f^eu9iert3e^^ bie ftd) etmad na^er gewagt^^ auf 
bet 95anf oor ber ^ittte einige abfd)culid)e ffieiber in jerlump^ 
tern ^(nsuge teafergenommen^*, auf beren ©df)oo0e^'' eben fo ^ag* 
tid)e unb fd)mu|tge ^inber fid) malsten ; fc^toar^e ^unbe (iefen 
»or bem 9?emere j in 5(benbflunben ging »o^|P tin ungejieurer 
SRanu/ ben D^temanb fannte, iiber ben ®teg bed ^ad)e^ unb 



•1 ^em ^nf^etne nad>, to all appearance. »» For e8 tounbert int(^ nur, /07i/y 
vxmdery am aurprued ; Gr. p. 158, obs. B. ^^ They may perhaps. *♦ For 
after all {\>0^), one canH say any thing bad cf them exactly (eben). ^^ 7%af 
they do not adhere to {attend) the church j unb man aud^ etgentlt(^ ni^t )»ti% 
and {that) one does not really know. ^^ 3lo^ ba$u, besides (being amaU), 
»T God knows. *^ §ortfal)ren, to continue. » For (bo(i^ aud^) no human being 
comes near them. ^ Even; ft(ib ntc^t l[)tn()etrauen, do not venture to go there. 
'^ Which was surrounded by firs. '^ $afl jertrummerten, almost in ruins. 
To b* rendered after SBtrt^fc^aftSgelniube. " 2)oit auffleigen, rising there 
(see p. 44, note 4). ^ ©etod^r werben or hja^rne^men, to perceive, sec. 
^ Curious persons. ^ Supply fatten, had ventured. '^ Upon whose lap* 
etpuUy (eben fo) ugly and dbrty duldren were rolling (fic^ tt}&l)ten). *• @ing 
5* 
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wAoT fi(6^ tit tit ^utte (tttein ; bann fa(^ man in bet Stnfternif 
{tc^ oerfc^tebene ®e|la(ten tote €>d)atUn urn etn (anblidl^ed ^euet 
betDegen^^ Stefer ®runb^ bte ^nnen mh tie oerfadene f)utte 
ma(|>ten wixtiid)^^ in ber (lettern <jrunen 2(^nbf(feaft gegen bte 
XDet^en t>^ufer bed Dcrfed iinb ge^en bad prac^tige neue ®<^(o0 
ben fonberbarflen ^bitid)* 

©tc betben Sinber batten je^t bte gruc^te »eriebrt. ®te tcvs 
ftelen barauf ^ tn bte 2Bette )u (aufen/ unb bte fletne bebenbe 
9)?arte (^etoann bent (angfameten Stnbred tmmer ben Sorfprung 
ab*3* ,,®o tfted fetne Sunft!" rtef enbKc^ btefer and 5 „abet 
(ag ed und einmal in bte l£3ette^ oerfud)en ; bann wotten wtr 
feben^ loer gewinnt!"— „2Bte t>n tt)tfffl/" fagte bte fttetne, wnur- 
nad) bent ©trome biirfen wit nicbt** laufen." — »/9?etn/' erwteber* 
te $(nbred, r^abet bort auf jenem ^i'ldel flebt ber gro§e Stm^ 
baunt/ etne Stertelflunbe oon bt^tr ; t(b (aufe bter (tnfd- urn ben 
Xannengrunb oorbet^^ bu fannfl recbtd in bad Se(b btnein ten^ 
nen^ ta^ wiv md)t eber aid oben )ufammen fommen^^ fo feben 
»tt bann, toer ber SSejle tfl." 

„@ut^,** fagte ^arte unb ftng fd^on an )u (aufen/ r/fo btnbem 
loir und auc^ ntcbt auf bemfelben Sege/ unt ber Sater fagt ia, 
ed fet** jum ^ugel btnauf gleid) weit, ob man biedfcitd, ob inan 
jenfeitd ber 3tg^tinertt)Dbnung gebt'' 3(nbred mar fd^on ooron^ 
gefprttngen^^ unb Warie/ bte fic^ recbtd manbte^ fab tbn nt^^t 
mebr. n(Sv t|l etgentUd) bumm/' fagte fie }u fid^ felbfl ; f/bemt 
tc^ bitrfte nur ben 9)9utb fa(fen^^ itber ben ®teg bei ber ^utte 



loo^t, come^tme* tootiU go. ^ Serlor ft(^, lit. lost kmuelf, i. e. dttogipearMiy 
from 9et(ieren. ^ (Si(^ oerfc^tebene ©eftalten . . . bewegen, diffhreid fbrmt 
fIdtUng (lit. mooih^) like shadea around a rural fire. *^ %la6^ttVL toirHicb . • • 
ben fonbrrbarfien Wi^6), really formed the ttrangest contrast with (gegen) the 
fi^iite houeea of the milage and gorgeous new castle in the Hoely green landscape 
(Sanbf(^afO* *^ They hU upon the thought of running a race (in bte ^titt gtt 
laufen). ** ©etoann (geminnen) immer ben SBorfprung ah, always got the 
start of. ** 3n bie SBeite, for some distance. «« ib&rfen toix ni^t, we must 
not. ** I will run here to the left {fmU) around the fir ground. *'' So thai 
(ba$) toe shall not meet (gufammen fommen) until vye are at the top (ni^t e^et 
a(0 oBen) ; fo fe^en toir bann, thus we ehaU see then. ^ Very well. ^ That U 
u (e0 frt) equaUy far (gteic^ wtit) to the hill-top (ben ^figel ^inauf). ^ ^9r« 
Attf^ringen, to start ahead. ^^ For I need only (bfirfte nur) take courage to 
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sorbet unb britbeit mieber uhev ben $of l^inau^ )u Uoifen, fo 
fame^^ td^ qtwi% met fthiex an." ®(^on flanb fie Dor bem J&o/ 
<^e unb bem Xannen^^u^el. r/@ott td^? Keuv ed tfl tod) |u 
fd^recftidf^/' fagte fie. 
€tn fietned metged $unb(f^en flanb ienfeitd unb beOte and 8ei« 

' iedfrdftcn*^. 3*n ®rfd)recfcn** fam bad XHer t(>r tote etn Un# 
ge^^euer oor^^ unb fee fprang guriidF. »/0 web!" fagte fie^ r/nun 
tfl ber 3unge wett ooraud^^ mai)renb t(|^ (^ter fle^e unb iiberlege." 
!Dad ^iinbcf^en bedte tmmer fort^^ unb ba fte ed genauer be« 
trac^tete^ fam ed t(^r ntc^t mebr ^xd^tttlidj, fonbetn tm ®e^tnf 
tbetl gang aOerltebfl cor ; ed batte etn rotbed ^atdbanb um^ mtt 
etner glan^enben ©c^eCfe, unb fo wie^* e§ ben Sopf bob*' unb (l(% 
tm QSeden ((^uttelte^ erHang^^ bte ®d)e(Ie au0erfl iieb(t<(^. ft(£i, 
fd will mir gewagt fetn**!" rt'ef tie Heine ®?ane; vii) xtnnt, 
toad tcf^ fann^^ unb btn fcbneQ, fcbned jenfettd loieber btttaud^ j; 

^^e fonnen mid} ttdf cben md)t gletd) oon ber ®rbe auffreffeit"!" 
®pmtt fprang ta^ muntere mutbige Stub auf ben ®teg/ raft^ an 
bem fJetnen ^unbe ooruber^/ ber fh'fl warb unb iid) an fie 
fcf^metd)e(te^^ ; unb nun flanb fie im ®runbe/ unb runb umber 
i^erbecften bte fd^axien Xannen bte i(udft<l^t nad^ tbrem eftertt^ 
d)en ^aufe unb ber iibrigen Sanbfd^aft. 

9{ber mte toar fte oermunbert! Ser buntefle^ fro^(t(^f!e S(u« 
mengarten umgab.fte/ tn loef d^em Xutpen, Stofen unb St (ten mtt 
ben bert(t<i^flen Sarben (euc^teten ; blaue unt golbrotbe ®(f^met« 
terttnge lotegten ftd^ nt ben Slutben ; tn ftdftgen and g(dn)enbem 
Srabte \fin^t» an ben ®pa(tereit otetfarbtge Q^oget/ bte berrltdl^ 
(teber fangen, unb fttnber tn toet^en furjen SRodPcben mtt gelodf^ 
ten geiben t)aaren 4tnb blauen i(ugen fprangen umber ; etntge 
— J 

run ($tt (aufen) over the fod-bridge poet the cottage (^htt ben ^teg Bei be? 
^Ixttt 9orbei) and on the other tide (bruben) again over the yard (fiber ben ^of 
^tnau0). »' ^nfommen, to arrive, ^^ ^ud itxU9 StvUftm, toiih aU Ut might. 
** In her fright. ** IBorfommen, to appear, »• SBett 90tau8, far in advance 
of me. S7 Kept barking tnceseanlly. ^ ^attt . . . um, had about (tft hmA). 
** (So wie, toA«ii, at. ^ ^tUn, to raise. *^ (StRin^tn, to remmnd; ftnfetfl 
(ieblii^, moet eweetiy. ** Lit. it only toante to be ventured, i. e. it only require§ 
mtrage. •" A» hard as I can. ** 3enfett« toUhtt ^imui, out at the other end. 
^ They %DonH be able to eat m£ up (bo<^ eben nici^t auffreffen; soaaofa suddm^ 
iimagine (gletd^ »ott bft (Strbe). •• 8Raf4 «n . . . vorifber, hastOy by. •^ ^i^ 
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fpteften mtt Oetnen Sammenr, cinfecre -fiitterteit t>te Soger, obet 
fammelten 95(nmcn unb fd)enften fte ctimnter; anfcere wicbcr 
agcn Strfcf)en, SBeiiitraubcit unt) rotHic^e 5(prtfofen. ^eine 
JJ)iitte war gu fcfen^^ aber wofcl (lanb ctit cjrciged fc^onc^ |)aud 
mit eberner Ifciir imt) er^abcnem SStlbmerf®® leud^tenb in bet 
SWitte be« 9?aume§. 9Karie war »or Srftaimea auger fid)'° imb 
miigte ftc^ m'cftt s" ftnben. Sa Jle aber nid)t bliJbe war, gtng fte 
^Uid) glim erflen Sinbe, retdjte tfem bte ©anb unb bof ^ i^m gutett 
^ag. 

frftemmft bii, un§ aud) einmal gu befudf)en ?" fagte bod glan* 
Senbefttnb; rfid) J^abe bic^ braugen rennen iinb fprmgen fe^|n; 
ober t)or unferm ^unb(f)en boft bii bid) cjefurd)tet" — r/@o feib 
ibr wobl'^ feine 3«9P"«^*^ ""^ ©pigbiiben,'' fagte SWatte, f/wie 
Sdtbred I'mmcr fprtd)t ? O freilic^ i|l ber nur bumm" unb rebet 
»tel in ben 'lag binein." — //SSlcib' nur bei unV f«gte bic wuns 
berbare Slente, „ed fott bir fdjon gefaHen'^" — r/5(ber wtt Can* 
fen ja in bie SSette." — ff^ii ibm f ommft bu nod) friib genug 
guriicf. Da ntmm unb t§ !" 9)?arie ag unb fanb bie griic^te fo 
fug, wic (le nod) feine gefd)mecft batte, unb Shibred, ber SBetttauf 
unb t<x% fUerbot ibret Sltern waren ganglid) Dergeffen, 

Sine groge grau in gldnjenbem ^kite trat bergu'^ unb fragte 
nac^ bem fremben Sinbc. »/®d)6nfte Same," fagte SO^arie, »f»on 
ungefabr bin id) bereinge(aufen^^ nn^ ba woHen fte mid) \)itt be* 
fatten. " — „Du wcigt, 3^^^"^/' f^9^^ ^^^ (£c^6ne, „bag ed ibr 
nur furge ^tit erlaubt ill ; aud) b«tte|l t>u mid) erfl fragen foU 
len"." — „3d) bad)te," fagte bad glangenbe ^iiib, „weil jie ttd) 
fd)Dn iiber tic ^rticfe ge(a(fett war, fonnte id) ed tbun j and) f^a^ 
ben'® wir fte ja oft im getbe (aufen febn, unb bu boft ^id) felber 



Ctt fte fcbntclcftelte, favmingly flaUea^ed her. «» ^^a to he seen ; aber tool^T 
flanb, 6u<, on tfte contrary, there stood. «» ©r|aBenem SBilbmerf, embossments 
"*' 83or ^rflauuen au^er ft^, lost in amazement ;-unb ttju§te ft(^ iu(j^t jn finbcM, 
knew not what to make of this. " Bid her, from Incten. " €o feib t^r n>o^I, 
tmd are you then. ''^ 3fl ber nur bumin, he is but a dunce ; in ben Xag l^inein 
reben, to io/^ at random, nonsense. ''* @d foli bir fc^on gefallen, you, will un- 
douMedly be pleased. '^ Came up. ^^ il>on ungefa^r, by mere chance have i 
come in here. ''"' .^Sttefl bu fDlIen, you should have. ''^ ^u(|) ^aben taix fte ja 
oft . . . laufett fe^en, and, as you well know (ja), we have often seen her runituif 
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ufcer Hv muntcred SfBcfeit gefreiif ®^ mirb ftc un§ bocl^ fru(^ genug 
»er(a(fen muffen/' — „9f etn, id) wtfl \)iev bUiben/' fagtc SKarte, 
//bcnn bier ifl: ed fcbbn j aiic^ fiiibc id) l)m bad bcfte ®pie()eu3 
unb basu (Jrbbcercn unb Sirfdjen; braugcn ifl ed md)t fo berr* 
Itcb." 

Sie golbbcHeibete Jif^w entfernte fid) (dcbelnb, imb mcle »on 
ben Sinberrt fprangcn je§t urn bie frob(id)c SKaric mtt Sacben ber, 
necften fte unb ermunterten fie }u Xdngcn ; anbcre brad)ten ibt 
Sdmrner obcr »unberbared ©pielgeratb ; anbcre macbten auf 3n* 
flrumenten Shiftf unb fangen baaii. $(m (iebflen aber btett fie 
ftd) g« ber ©efpteiinn^^ bie ibr gucrfl entgegen ^^an^en wax, 
benn fte war bie frennblicbfJe unb bolbfeligfle »on atten. Die 
. fleinc 3J?ariet rief cinmal iiber bad anbere®^ : r/Qd) witt tmmer bci 
cud) bCciben, unb ibr fottt meine ®d)n)c(lern fein/' moriiber®^ attc 
Sinber lacbten unb fte umarmten. 

//3e0t wotten wir cin fcboned ®piel macben/' fagte 3erina. 
®ie lief eilig. in ten ^alaft unb f am mit einem gofbenen @d|)dcb^ 
telcben guviicf, in wddjcm fidb gtdnsenber ©amenflaub befanD®^ 
®ie fagte btnein mit ten fleinen gingern^* unb flreute eintge 
Corner auf ben griinen ^obem ^Hdbalb fab man ta^ ®rad mie 
ttt ffiogen raufcben, unb nadb wcniQcn 2(ugenblicfen fd)lu9en®* 
gidnjenbc S'Jofengebufcbe and ber Srbe, wucbfeu fcbned empor^ 
unt entfalteten fid) \>lb%lid), inbem ber fii§efte ^obtgerucb ben 
Staum erfiiffte. S(ud) ^dxie fagte oon bem @taube% unb aid 
fie tbn audgeflreut batte, taud)ten®^ meige Silien unb bie bunteflen 
SReKen ber»Dr®^ Sluf einen ^int 3erina*d Derfcbwanben®* ti^ 
S31umen wieber unb anbere,erfcbienen*an tbrer ©telle. 



aboul, ^c. ^ And you have often yourself been ddighted wUh her tprtghtlU 
ness of 4emeajumr (muntreg 2Befen); at any rate 0>o^), she will be obliged to 
leave us quite soon enough (fxnf) gfttug). ^^ But she toas fondest of the society 
of her playmate, lit. she adhered to her most willingly (am Itebflen), who first 
had gone to meet her (entflcgen geganj^en ttjar). ®* (Sinmat fiber ba« anhttc, 
dgain and again, sa ^f which. *' ^t(ft befattb, there wets, ^ She took hold 
qf {the pollen) within (fa§te ^ineitt) with Ker little fingers. «« ^^U^tn avA Ut 
^rbf, sprouted, sprung up out of the ground. »« @mVortt)a(i^fett, to grow 19 
•' Ibok soine of the pollen. ^ .geroortau(^cn, to emerge, come forth, •• SBer* 
fi^winben, to vanish. *<> ($rf(!bettten, to appear. 



metttt ^Sbi^niit* 



S)te SBunbe breimt; tie 6(et(^en Stp^ett bebem — 
3(^ fitt^rd on memed ^er^end matterm @cl^(age^ 
©ter fleb' i(^ an ben SKarfen metner Xage* — 
®ott, mie tu iDtttfl! 2)tr t^ab' tc^ mid) ergebem 

!8te( gote'ne Stlter fab td) um mid) ((f^meben; 
XM fcbone 7taumbi(b mirb )ut^ ^obtenflage* — 
aRutb ! ^uti) I — Sa^ icb fo treu tm ^eqen trage, 
2>a^ mug fa ted)* bott ewi^ mit mix (eben ! — 

Unb mad tc^ bier ate ^cttxQiiium^ erfannte, 
SBofiir icb rafd) unb {u^enbttt^ entbtannte^ 
Ob tcb'd nun ^reibeit, ob id)"^ Siebe namtte^: 

IQd (icbten Serapb feb* idf^ wt mir jleben; — 
Unb mte hit ®tnne® (angfam mir ioergeben/ 
Xrogt mi<lb ^n {)au(lb iu motgenrotben ^oben. 



1. 

^This sonnet has usually appended to its title "Farewell to life:*' 
"When, sererely wounded, I was lying in a forest, helpless and in expecta* 
tlon of death." * 9ltt meittcS .gersettS matterm ®(^iag, by the fainter beaik%g 
cfmy hemi. ^ 9Btrb |ttr, hecamee, it changed into. * ^ad muf {a bo^^t t^ 
surely miMl; bott yonder, i. e. m ano<ft«r toorid, beyond the grave. • 910 ^« 
ligt^um, OS tacred. T^ more common signification of the word is tanetmh 
ry. * For which (wofitr) / glowed wUh yoidhfut and impatient ardcwr, Ut 
impatienay and youthifuBy. "* Supply ober, or: v^ether I named U Ubexiy at 
iwhMer I named it) love. « Unb mie bie ®tmte . . . mtr, as my eemea. 
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2. an ben Unfic^tbarem ^' L: ^^«<^' 

!Du/ ten wit fud^en auf fo ftnflern USk^tn, 
SKtt forfd)enben ®et!anfen nid)t erfajfen*, 
Du (^afl tetn MUd X)unfe( einfl oeriafTen 
Unt tratefl ftc^tbar tetnem fBotf entciegen^ 

SBe(d(^ fu^ed $et(/ tetn 9Sttt it(i) etniU)>ta9en^ 
2)ie SBorte betned SRunbed aufjufaffen ! 
O felig/ bte^ an tetnem 9Rab(e fa§en ! 
O felt^ ter an betner SSrufl selegen ! 

!DVum mat ed au(f^ fetn feltfamed ©elufle*/ 
SBenn $t(ger bbne B^bt t^om Sanbe fKegen^ 
Semt ^eere fampften an ber fetnflen ftufle/ 

fflnt um^ an betnem (Srabe noc^ )u beten^ 
Unb urn in frommer Snbrunfl nod^ )u fiiffen 
)Dte betCge Srbe, bte betn ^u§ betreten^ 

9. Der ^tmmel cin Srtef. 

!Der ^tmmel ift, m ®otted ^anb gebalten/ 
Sin gtoger Srtef oon a)urb(auem ®runbe, 
J)er fetne garbe b«lt^ btd biefe @tunbe/ 
Unb btd an^ ber Se(t Snbe fie wtrb boltem 

3n btefem gtogen Srtefe t|l entba(ten 
®ebetmntgoo0e &i)xift and ®otted 9Runbe ; 
VQetn^ bte Sonne tfl barauf bad runbe 
®(anifte9e(, bad ben QSrief ntc^t (agt entfabenS 



^ 



2. 

> The relative (b e n) of the first line belongs «l80 to the second : wham isitt 
$mrthmg HumghU toe do not comprehend. ' Xxatt^ (ittgf gen, didtt go to mui, 
' ^i(fy etQ|it^rSQftt, to imprint upon one*t mind. * jH^^ toho. The anteoe* 
dent and the relative are in German often merged into one word ; so^in the 
next line btr is for bericnige, ml^tt, he who ; an beinev Sruft ^tXt^tsi! kantd 
againet thy boeom, referring to St. John. ^ And thertfore it woe no ebrange 
deairt {odd fancy). • SBom Sanbe flofen, to tet eail. ^ Um gtt (ttetl, th onlcf 
to pray. ^ Supply i^t, had trodden, walked vpon. 
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fficnn nun Me Wac^t baB ©tegel nimmt* torn aSrtcfe/ 
Dann (tef t t)ad ^uge bort tn taufenb 3uden 
fKi^ti aW nur eine gro^e ^teroglppbe: 

®ott ift bte CtebV unb Siebe fann mdl)t lugen ! 
9?i4)t« o(d bte« SBort, boc() ta^ ©on foId)er Xiefc, 
X>af Sttemanb eft audlegen fann gut ©nugen^. 



-o ' 



/i^d/. ^ '*:•'/.''•/ .. 4^ ajfjuftf. 



3^ btn etn Sngct, 3Renfrf)enfinb, baS wiffe/ 
SOtetn ^(iigelpaar tiin^t tn bem Worgenltdjte, 
Den griinen 293a(b erfreut mei'n JCngefldjteV 

SM IRad^ttgattend^or gtbt fetne ®ruf e. 

ft 

SQem id^ ber ®terb(td)en^ bte Stppe fu{fe, 
Sem^ tont tie 2!Be(t ein gottd'djed ©ebtd^te ; 
ffiatb, ffiaifeo gelb unb ?uft fprtc^t iN ®efcl^t*te. 
3m ^eraen ttnnen ^arabiefedfluffe. 



3. 

> ^er fetne ^avlt f^itlt, tefuch kept its colour. " f&ii an, till or to, is stronger 
than the simple hU* ^ But. The Germ&n language has three conjunctions 
which are rendered in English hy but; viz. aber, aUetn, and fonbern. „W>tt 
denotes the limitation of an antecedent hy the consequent in the most inde- 
finite way, and only implies that the consequent is different from what is 
comprehended in the antecedent, e. g. er f^ric^t beutfc^, fiber nic^t gclauftg, 
he speaks German, hut not fluently. ^Uein, on the other hand, expresses a 
decided negation of what might he inferred from the antecedent, [as in 
this case a negation of the possibility of deciphering the contents of the 
letter, which might be inferred from the preceding sentence.] <Sottbent is 
only employed after a negation in the antecedent." — Bkckek. See also 
Gr. p. 18. * Which doet not let the letter be ur^folded. * 3d pers. sing. pres. 
ind. of nebmen ; lieft, the same, from (efett. • ffli(fyt$ aU, nothing but. '' 3ttT 
®niigen, mffMently, to satiefaction. 

4. 
^ My countenance gtaddena the green wood. The Inversion of this sen- 
tence would in English only he possible hy making the verb passive : the 
green toood i» gladdened by my countenance. > S8em ber ^terblicben, lit. to 
Ufhom of mortale, i. e. to whattoever mortal. * ^tm is the correlative ol 
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Sic ew'ge iiehe, wclrf^e me cergangcit*, 
(£rfdl)etnt tN tm Iriump^ auf oBcn Sogen; 
@r iiimmt ben *I6nen ib^e fcunfle ^iitte^* 

Sa regt ft^ fci){d9t m 3"tel auf bte ©titte®, 
3ur fpiernben ©lorie wiib ber -^immeldbogen : 
Scr IrunPne^ ^)ort, »aS ode Sngel faitgen. 



5. De8 Sifd)erd $au8^ 

®ein ^au§ t)at ber gtfcf^er gebi^ut/ 
@^ Met bid)t an^ be« ^eCfen; 
3n ber blaiien gliitfe fid)*d befc^aut, 
SlliJ fprdd)' ed^ :^ »er f ann mid) fatten ? 

Bie 9)?aucrn, bi'e* finb fo btc^t, 
93ott ^orn «nb SfBein finb bte fRaume] 
S^* aittert ta^ ®onnen(ic^t 
^erunter bnrd) SSlutbenbdume. 



tt)em : to Aim fAe ivorld is as (lit. sounds) a god-like poem (etn g5ttltc^e8 ®e« 
btf^te). * Supply ifl, lit. which never hcLS faUedf i. e. always is unchanging. 
< He divests the tones (nimmt ben ^ouen) of their dark veU, i. e. he 
penetrates into their signijicancy, • 7%en silence (itself) w roused (bte (Sttllt 
regt ftt^), and breaks forth into shouts of joy (fc^lagt itt Subel auf), tt« arch 
of heaven (ber .^tmmeUbogen) becomes an echoing glory (toirb ^UT fpternbett 
@Iorie). "^ TA£ enraptured mortal* 

5. 

^ The incident on which this ballad is based is mentioned by the author 
himself in his book „ber ^obenfec nebfl bem 9flbeinti)al€" (The Lake of Con- 
stance and the Valley of the Rhine). " In the year 1692, durinji^ a heavy 
• gale and an almost imperceptihle earthquake^ the shore at Gottlieben (a 
place in the canton of Thurgovia) for a distance of three leagues, tc^ether 
with four houses, was swallowed up by the lake (o/ Constance). The 
general belief was, that it had been undermined by carps and trout. 
* 3Di^t an, dost to. ^ As if it would say. * Demonstrative, thty. * Exple- 



i> 
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Uttb Stebett totnfen (fretit - 

Stan griinen^ fc^trmenben ^u^tln, 

IDte (affett ^en fftovt ntc^t ein^ 

2)te um(^au(f^t nut ter SSefl mtt ten ^Vu^da^ 

Unb am Ufet ter ^i^d^ev ftd^t, 
&^ fptelt fetn lRe| tn ben SBeffen^ 
Umfonfl i^r euc^ wenbet unb brebt/ 
3(^r ftarpfen/ t^r garten S(>teaen ! 

®e{n freoe(|iber %rm, eu<f^ lief^t 
3m en^en ®arn and ®eflabe; 
ftetn armed ^i^d^Mn tntflitift, 
S)ad fletnfle ntc^f finbet ©nabe. 

9(uffleiget fetn SBafTerwetb 

(Suc^ 2U tetten^ if^v @tt((en, t(t ^uten* 

Unb (ocft mtt bem feltgen Setb^ 

3(^n btnab tn bte fd^toeOenben %lutffm> 

tt^4) hin ber ^ertfdjet tm See, 
Stn Kent's tm fKddjc ber SBogen !" 
®o fprtd)t er unb fd^neQt in bte $oV 
!Den fd)n>eren Kn^et tm Sogem * 

Unb cuer ?cbcn ifl aud^* ; 

Der gtfd)er mtt frobem ^efjaQen, 

Sr trttt tn bad flattlic^e ^aud, 

9(n ben (patten ®tetn eu<f^ ju fd|^(agen^^ 

€fr (egt fid) auf wetd^en $fii()(/ 
9)on ®o(b unb ^eute gu traumen ; — ' 
C ^ad^t, fo ftd)er unb ful^I/ 
9Bo ^atnen unb lln^el fdumen ! 

J 

tire ; \>a» ©onttenlid^t/ is the inibject nominative. * T%ey (i. e. bte ditUn) M 
not the north toind in (ben 9^0Tb nic^t etit), the zephyr (ber ^efi) butfmu Aem 
with itt wingt. ^ Not even the emaUest. > Unb lodt mtt bem feltgen ^tih, Ac* 
ami. otfuret him with her beautiful body down intfi the heamng flood, a rap- 
poeed alliuioD to Goethe's $tf(^et. • <B^ntUt in bte «&5^V jerkM 19 (om 
high) ; tm QSogen, lit. in an arch, i. e. the weight of the fish on the hook Ji 
flo great as to bend the pole into an arch. ^° I»at an end, is gone* " Sup- 
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Da^' re^t ftd^ ba^ Seben tm ®nmb/ 
Da mtmmelt'd oon ftarpf unb ^tv^Ut, 
Sa nagt'^ mtt gefd^aftt'dem ST^unb^ 
Unb fd)tupft unterd Ufer tm QueOe* 

Unb fru(^e betm 9){or$enrot(^ 

Ser S^fc^^t: f ommt mtt ben ^Udnttn ; 

5(m ^lage^^ bro^ct beir Xob, 

Die [Ra(^e fa)afft tn ben Karf^ten'^ 

^on ^a^v su 3abt fte^^ md(^t*ru(^t/ 
Ste Klten jet^en^d ben Sunken, 
Sid ba$^^ bte fc^metgenbe S(ut|» 
3fl unter bad t>aud debrun^en ; 

f&i% t>a^ in ftnfenber ^lad^t, 
SBo bet Sifter trdumt auf tern Vfuble, 
S)ad |)aud/ bad getDaltt'de, fra<i(^t/ 
Serftnft tn ber SS^ogen ®et9u(le. 

Kudgteget ftcf^^'' ftom unb SBetn, 
ffid'® ofnct ber ©ce ben 9?a(|^en/ 
Sd fd)(tngt ben Sy^orber (^tnetn, 
Sr ^at nid^t ^cit jum Snoac^em 

Ste ®axten, bte Q3aume iug(et<f^, 
®te fc^wtnben/ fic fe^en fid) ntebet^*, 
Sd fptelen tm freten Sietd^ 
Ste ^tfd^e/ bte frolbltd^en^ wteber* 



idy ttitt t u m eu(^ (u fi^Iagen, (i» order) to dash you agamtt, ^. " Tlun tk^ 
Uftinth€ deep i» busUy astir (regt ^^), there U swarms with (ba toimmelf 9 
oon) 4r*'' " ^m Xa^t, during the day. ^* Revenge is at work (Me 8tat^ 
fd^aft) a< it^. » I. e. bte dta^^ " 8t0 bai <i2; ; tfl gebntngett, haspene^ 
traUd, from brtngeit. ^^ /« poured out, spilt. By its position 6^ore the rab- 
ject, the predicate is made emphatic. ^^ The e 8 here and in the last stanza 
is expletive. In the following line (e8 f^Iingt) we may either supply ber 
€ee after the verb, and thus make the e0 expletive also, or the e8 may be 
regarded as the representative of the subject which is intentionally left in- 
definite, i. e. a mysterious power of nature here represented as in a hostile 
oonfliot with man, its enemy : U swaUonos the murderer down, '* @ii^ ttte« 
betfe^Kn i« here to sink or to settle down. 
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6. Set Stetter unb ber ^obenfee^ 

Sallabe. 

Oer [Rettcr reitet burd)'d l)ette Xfeaf, 

$(uf ©d^neefelb fdjtmmert ber ©onnc ©trobL 

Sr trobct im ©c^mctg biircfe ben fatten ®d)nee,\ 
@r mifl ncd) feeiit au^ ben 93obenfee ; 

IRoc^ beut mtt bem fPferb tn ben ftc^ern Saftn, 
SIBttt briibcn laiiben^ »or 9^od;t ndd) an^ 

2(uf fc()h'mmem SfBeg, fiber Dorn unb ©tern, 
Sr brauf t* auf riijltgem 9?og felbetm 

2(ud ben SBergen &erau§ inS cbene fcanb, 
J)a fiebt er ben ©d^nee fic^ be^nen® mte ®anb, 

SBcit btnter i^m jfc^wmben Derf unb ©tabt, 
Ser Seg mirb eben, bie SSafen loirb glatt 

3n wei'ter glae^e*^ fetn SSi'ibO fetn •f)and ; 
Sie Q3dume (jtngen', bie J^^f^" ^^^^^ 5 

©0 flteget er bin® etne 5)?etr unb jmet/ 
Sr bort tn ben Ciiften ber ©c^neejonS ©c^ret ; 

Sd" flattert ba§ ^Baffer&ubn empoo 
9fJid)t onberen® 2out »ernimmt fetn QiXj 

Setnen 5[Banber§mann fein ^fncje fcftaut, 
Der ibnt ben rec^ten fpfab certraut^^ 

6: 

1 ^er QBobenfee, the Lake of Constance, situate upon the border of Ger 
many and Switzerland, is the largest lake in these two countries, having 
16 leagues in length, 4 in width, and 350 fathoms in depth (in its deepest 
part). It is bnt very seldom that it is entirely frozen over. The incident 
which forms the subject of this ballad is said to have occurred in 1695. 
3 @r mil nocf) heut an, to-day yet he wishes to reach. ' ?hi(attben, to land ; Uvi* 
Ben, on the other tide. « He flies. The verb is usually applied to the roaring 
or blustering of the wind. ^ ^t^ be^nen, expand {lie smooth) like the sand. 

• Supply is or appears. "> ^ludgt^rn, here to be at an end, to disappear, 

* Tfnu flies he on, J No other. ^^ ^er t§m »C(tvaut, lit. toho confides to kim. 
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%OTi ^e(t'^ mt aiif Sammt auf bem met^en (S^^nee, 
^ann raufd^t bad Saffer/ »ann gldnit ber @ee" f 

Da brtd^t bcr $(benb, bcr fruj^c, (^crctn ; 
93on ?id)tern bU'nfet etn ferner ®(^|e{n"♦ 

e^^* bebt and bcm Sftebcl fid) 93aiim an QSaum" 
Unb ^ugel fc^ltegen ben metten Slaiim. 

Sr fpurt auf bent ^oben ®tem unb Dorn^ 
©em S'Jcffe gibt er ben fcbarfen @porn"« 

Unb l^unbe beflen empor am ^ferb, 
Unb ed^^ mtnft im Dorf tbm ber toarme |)erb* 

ffS^tdfommen am Jenfler, ID^dgbeletn, 
S(n ben ©ee^^ an ben See, jbie weit mag'd fein ?" 

Ste ?Of?atb, fie ftaunet ben dititcv m : 
rfDer @ee (tegt butter btr unb ber Sai^rf. 

Unb becft' tbn" t>ie S^inbe »on Sid nid)t JU/ 
3c^ fprdd)', and bem 9^Ja(^en fltegefl bu." 

Oer Jrembe fcbaubcrt/ er atjmet fc^wer : 
«3ort btnten bte Sbne/ bte vitt id) ber" !" 

Da tecfet bte SWagb bte 2(rm'tn bte |)6b: 
f/^err ®ott, fo ritted bu ub^r ben See* 

9in ben Scb^unb, an bte Xiefe bobenCod/ 
$at gepod^t bed rafenben ^ufed ©tog^' ; 

Unb unter btr jurnten bte ©affer md)t ? 
9Rtd)t fra*t' binunter bt'e JKinbe btcfet^^? 



i. e. ahows him. " This is the query the horseman puts to himself. » And 
a biMtrefrtm distant lighU appears (lit. twin/des). ^' Tree by tree rises forth 
from the mist. ^* He clapped the sharp spur to his horse. '^ Expletive. 
*• To the lake. *^ The sentence is conditional : And if the rind of ice did 
not cover it (i. e. the boat), I should say (id) fvrcicfe') that thou xcert just from 
the boat (au8 tern ^acftcu fliegcft bu). '* Over yonder plain behind me I rode 
hither. ^* The mad lux)f's blow did rap at (tlie door of) the abyss, the boUom- 
less deep (an ben @(|)Iunb, dec.)- *^ I>id wA the thick rind break wiih a crash f 
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Unb bu worbft ittc^t bte &peift bet fhintmeit fBtntf 
' J)et (^uttdri^en ^e<^t'^^ in ber fatten gflut^?*' 

®te rufet ba« Serf Jerbei $u ber Wabr''^^ 
Sd fleUen bte ftnaben ftd^' urn jte (^er ; 

Ste 9Rutter^ bte ®reife^ fie fammetn ftc^ : 
rf^Nicffeltger SRann^ ja fegne bu bid^^! 

{)eretn jum Ofen^ gum bampfenben ^fd),^ 
9rid) mit nn^ oom Srob unb tg oom ^tfd^ !'' 

Set JReiter erflarret auf fetnem ?fetb, 
Sr (^at nut bad erfle Sort ^e^ort 

& flodFet fetn |)er{, ed fbraubt ftd^ fetn |>aar^, 
Sicftt Mnter t(^m^^ grtngt nod^ bte graufe ®efa(^r* 

Sd {{e(^et fetn IBltcf nur ben ^tagCtdl^en @4^(unb/ 
6etn ®etfl oerftnft in ben fd)n>arien ®runb* 

3tn Ojr i^m bonnert'd^ »te fradf^enb Sid, 
SBie bte SeO* umriefett i^n fatter Sd^meif. 

2)a feufgf er^ ba fmf t er Dom 9to0 (^erab, 
2)a warb t(^m^ am Ufer ein trodPen ®rab* 

(8« S((»ab. 



7, Set Sfindling* 

Dbe. 

Gd^meigenb fabe ber 9Rai^ bte befrongte 
Seid)tmebenbe Socf im Sitberbad^^; 
Stotblid^ mar fein ^ang^ mie bed Stufgangd'/ 
Sr fab ^x^ unb la^eltt fanft* 



*> The gen. pi. <if <Ac hungry pike. » «^erBei |tt ber SRi^r, to hear the ac' 
tmad; ^Oeit f{i| nm fie ^er, «fa^ thmaehea, i. e. oolM ateMl ker, 
** GoO IkjfHif happy, eongnttulaU Virndf. ^ lit. lo ihe eteaming to6fe, in 
aUniloii to the food that is on it. ** Hit heart elope heaiing^ Ue hair etmida 
end, **Cloeebehmdkim. *''lnhieearUthiimdereUke,4re, * Bt tklwhui^ 
fiimdtUL there wot to him. 
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SBut^^enb fam etn Orfan am ®ebtrg^ ^er* I 
:Dte @id)t, hit ZantC unb Std)e ixad), 
Unb mtt Selfen flurgte ber X(^om 
fBom bebenben ^aupt bed ©ebtrgd* 

9Tubt9 Wummeti?^ cm SBac^e ber SRat etlt^ 
Stef tafen^ ben (auten Sonnerfhtrm ! 
8auf(^t' unb fc^h'ef, betoebf oon bet Sliit^/ 
Unb wad^te mit ^e^perud auf** 

3|o Wit tn nod^ m'c^td oon bem Stenb'^ 
SDte ®ra{ten (ac^t tai Seben btr^^ 
Xuf unb wafjfhe bid) mit ber SBetdbett ! 
Senn, Sungltng/ bie ^lumt oerblubt" ! 

8. ;Dte betben SOIufen^ 

Obe. 

3(^ ra<^, fa^t mtr, fab t4 »a« ie|t dff^it' 
Srbltcf t' t(^ 3"funft ? mtt ber brttanntj^n 
®ab i^ in @trett(auf t)eutfd)(anb'« 10htfe 
$et0 )u ben fronenben 3^^^^ fliegen* 

S»ti 3t^(e gren^ten^ wo ftcf) ber fBIkf oerbr/ 
iDort an^ bte Saufbabn. Steven befc^atteten 
Ded |>atn§ bad efne^ ; nab' bem anbren 
SBebeten ^almen im Xbenbfdl^tmmer* 

7. 

> May is here penonified : the young man, or the representatiTe of youth gen* 
erally, the spring-time of life. * ^ie bef rati^te leid^toe^enbe Sof , Ac, Ait toreatib- 
mteireled, genUy toavmg lock in the tilvtr brook. ' ^ic bed 9ttfgattg9, liiks ttol 
qf the riting east, * 9lm @ebtrg' l^er, otoig <A« mouniain, * @utfi|I«inincni, 
lo /o/Z arieep. * Su$ rafm, tuffered . . .to rage. ? JFVnmed. * ^ml mooftc 
i0tC& {the riamg of) Heepenu, i. e. Me eoenuig-etor. • 9lO(^ m^H 9011 bcm 
fftenb, aeyef noCAtngo/iiiMery. ^o Ziite <Ae Gfraeet ^e sin«2^ tyon fftes (bf^t 
bir). " Witt fade, the pros, for the future. 

8. 

> Ihe two Miuet, The use of beibf, both, instead of swef, is not unflt* 
qnant * 0veii|ten ... an, 6ortlcr«l tqioti, i. e. bounded. ' I. e. 3H A< M* 
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®c»o6ttt besetreitlaufg, trat bic »on Ittbion* 
®to(5 \\\ tic Sc^ranfen, fo mie fie fani/ ta fie 
^in(l mit ber IXWdombV unb jcner 
3(m Capitol in ben ^eigen ®anb trat 

®ie fa6 bic jun^e bebcnbe ©treiterinn ; 

t)oc^ biefc \i^Xz mannltd), unb gliibenbe/ 

©icgdttscrtJic [Rotbcn uberftromtcn 

Stammenb bic ^9Xi^, unb i()r golbencd $aar flog* 

®d)on btelt^ fie mubfam in bcr cmportcn SSruft 
Sen engen 5Ubem ; btng fd^on feeittorgcbeugt® 
Dem 3ic(e ju; fc()on {^uF ber |)ero(b 
3&r bic Srommef , unb i^r trunfner SBKcf fc^wamm* 

®to(j auf bie fufene, floljcr auf fid), bemog^ 
Sic bobe 35ritttnn, aber mit eblem 95licf, 
Std), 1bui^,f ene : u%<x ht\ SSarbcn 
SBiid)^® ic^ mit \>\x in bem Sicbenbain auf® ; 

$((letn bie ©age fam mtr, \i\\ feift nicbt mebr^° ! 
SScrjeib/ o SWufe, »enn l\\ unfterblicb \i\% 
93erjeib/ bag x^;}^ erfi je^o" (erne ; 
Sod) Wi bem 3*^'^ "iir mitt i<b'^ (ernen! 



(goo/) ; bed trains. This separation of the genitive from its governing word 
((^tc^en) is very unusual and harsh. It is entirely inadmissible in prose, and 
can only be excused in the boldest poetical diction of the ode. The works 
of Klopstock abound in daring inversions and in the most unusual construc- 
tions, and in these respects he has no doubt tested the power of the lan- 
guage to its utmost. * She from Albion proudly entered the lists (traf in bit 
(Sd&ranfen), just as she came (fo xoif fie fam), ichen eretohile she entered the hot 
arena (in ben beifeen <&anb trat) tmth the MaoMan mu.«c (mit ber ?0?5onib') 
and with that from the Capitol, i. e. the Roman. Mwonia, in Asia Minor, 
was one of the countries which claimed the honour of liaving given birth 
to Homer. * .^alten, to hold. • Bent forward, .she already was intent upon 
the goal (bing bem ^itit ju). ' J^eben, to raise : ibr, for her ; unb ibr trunf' 
ner ®lid fd>n)amm, and her eyes swam intoxicaied with delight. ^ Q3emefffll, 
tofcan. The object of the verb is bicb in the third line. ' ^ufwac^^fen, to 
gfgw pff. 10 "Jliqu wast no more. ^^ C^rfl je^o, not tiUnou),nMD for Ute^rH 
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S>Drt iteifi ed ! Hhex fiebf! bu bat metterer 
Unb fctne Sron* and) ? Stefcn gebaUeneit SWut^^**, 
Dte^ ftotge <5d)»ct9en, btefen SSltcf, ber 
geun^ sur Srbe fti^'fcnft, brc fcnn' id^^^l 

Der 4)croto tenet. 2Bar ed titd?t id^^S btc f^Ott 
Wit ber an *H)ermb<>tjl tte 93ttbn mag ? 
Unb mtt ber l^olj)eii ber fteben ^iigel ?'" 

(Sie ft>rad)^§. Der ernfle/ rtd^t^be ^u^enbltdf 
Sam mtt bem 4!>ero(b na(^er« rf3<^ It^^^ bic^ !« 
@prac() fd^nett mtt ^(ammenbltcf ^eutono^ 
rfSJritttnn, tc^ (tebe btci^ mtt SSemimbrung ! 

Soc^ bid) nxd)t ^etf er, aid bte UnfterbKd)feit 
Unb jene ^almen ! 3?u^)re^^ hein @entu« 
©ebeut er'd, fte Dor mtr ; bi>d) faff td), 
5!Benn bu fie faffeft bann gletc^ bte Sron' aud&» 

Unb/ tote beb^ td) ! o t()r Untlerbltc^en ! 
fOteOeid^t erreid)' td) frii^ier bad 6o6e 3^rfJ 
Sann mag^^ o bann an metne letd)te 
gtiegenbe fiocfe b^'n 5ltbem l^auc^en!" 

©ev ^erolb flang ! fte fio^en mtt 5(bferetL 
©ie mette gaufbabn fldubte", wie SlBoffen, auf 
3d) fat : 93orbei ber Stc^e wel&te^® 
©unRer ber ©taub, unb mein 93ttcf »er(or fie 



HUM. " This calm courage. " ^te !enn' i^, I krunoihem. >* Was it not I 
woho already measured the course, i. e. strove for the prize (bte SBa^n maf ) 
toflft (^ 0R£ /rom 7%€rmopi/<e and with the lofty one of the seven hills. These 
«re again circumlocutions for the Grecian and the Roman muses, i' di^^tt 
... fte oor mix, touch them (i. e. bie ^a(men) b^ore ms, if thy genius eomnunub 
U; but if thou seizest them (toenn bu fte faffefl), / unll then at once aeiax the 
croum too (faff t^ bann gleic^ bte .^ron' auc^). ^< Tfien, O then, may thg 
brecOh (bein ^t^em) attain (lit. breathe upon) my loosS'Streaming tresset* 
*^ The wide career smoked up like clouds, ^^ Past the oak billowed (Oc|t^* 
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(^ 2>ed Sanger d 9(udf^« 

fBalUht 

Sd flanb^ in atten 3^^^^" ^^« ©dxlog. fo l^oc^ unb Je^r^ 
SfBeit gtanjt ed uber tie ?onbe bt^ an bad b(aue 90?ccr, 
Uitb rtngd^ von buff gen &axtcn ein blutbenretd^er Sttwy 
Srtn^ fptangen frtfc^e ^nimten in Stegenbogendfan^ 

Oort fag ein ftoljer Sonig, an 8anb nnb ©tcgen rctc^ j 
Sr fag auf feincm Xbri^c fo ftnflcr unb fo hkid). 
Scnn u)a* er fmnt, tft ®d>rcdEen, unb mad er bd'cft, ift SBut^, 
Unb »ad "er f|)rtd)r, ifl ®etge(, unb wad er fc^retbt, tfl SMut 

Stnfl }0g^ nac^ btefem ©d^loffe em ebUd Sangerpaar, 
©er Stn' in golbnen Socfen, Dcr 5(nbrc grau »on ^aar ; 
©er Mte mit ber ^arfe, ber fag^ auf fd^mucfem 3^of, 
Sd* fd^ritt tbm frtfd) sur ®ette ber blubenbe ®cnog. ^ 

Set 5ttte fpracb $um 3ww9^n • "9^nn fei bereit, mein ®o(^tt ! 
©enf unfrer tiefjlen Sieber, flfmm an' hen eollflen Xon ; 
yiimm atte ^raft gufammen^ bte Sufi unt auc^ ben @d)mer|! 
Sd gUt und* b«»t }u rij^ren bed Sonigd ftetnern f>erj." 

®(^on ftebn bte befben ©anger im Joben ®aulenfaal/ 
Unb auf hem Xferone figen ber Sontg unb fetn ®emabl ; 
©er Sbntg furd^tbar prdd)tig^^ wie blut'ger 9f?orbh*d)tfclM«/ 
©te fiontginn fug unb milbe, aid bltrfte 9[^o0monb bretn"» 

©a fd^Jug^^ ber ®retd bte ©atten, er fdjfug fte wunberDoO, 
©ag retc^er, tmmer retcber ber Slang gum Obre fcbtcolP^, 
©ann ftromte btmmltfcb beffe^* tc& 3ungHngd ©ttmme tot^, 
©ed ?Hten ©ang bajmifcben »te bumpfer ®ei(lercbor^^ 



9. 

» There stood. On this use of the e8 see Gr. p. 429, obs. 7. • The verb 
must be supplied : and around it there teas, or, it was encircled by, a Noomy 
wreath qf fragrant gardens (tin blut^enrcicfier Jttatij ooh buffgen ®&rtett). 
• For bantt, loithin them. * Sic^stt^ to journey, to go. * IDcr fa^, he sat. • Is 
ezpletiTe : his youthful companion walked briskly by his side (f(^ritt t^tn fHf(i^ 
}]» ©efte). "^ ginftimmcn, to begin (in singing). » Lit. take all your powers 
tagfiher, t e. exert your utmoit power, ' It concerns us, the question^ our aim 
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6ie fingen ^tn Sen) unh Stete/ Don fef ger golbner 3^tt 
®on greiftctt^ SKanncrwurbe/ »on Xreu' uitb ^eth'gfett/ 
®te (iugen i^on adem ©iigen/ ma$ 9Renfd)enbrufl burc^bebt/ 
®te (ingen »on affem ^oben, »a§ SWcnfd^enberj erbebt 

©te $0fttng#f(ib(t<i>^ ^n^ ^reifc veriernct jcbcn ©pott, 
Oed Kontg^ tto^'ge ftrtegcr, fie beugcn fwb »or ®ott, 
©te Rontgtnn, gerfloffcn in SBebmutb unb tn 8a(l"/ 
®ie mirft ben ^atiQevn nieber bte IBofe »on tbrer ^rufl. 

w3br bttbt mcin QSoIf ocrfiibret, oerbcft ibt nun metn ffletb ?" 

©er Somg fcbrett efi roiitbenb/ er bebt om gangen 8etb, 

Sr kotrft fern @cbn)ert, "t^x^ bltgenb be^ Suttgltngd Srufl burd^^ 

brtngt/ 
Srau^^®, flatt ber gotbnen Cfeber, etn QSlutftrabl bo<^^«f fpttngt 

Unb wte t^om ®t«rm jerftoben^* til att ber ^orer ©db^fttrni/ 
Ber SwH^hnQ bctt oerroc^elt in fetneS SiJ^etjlerS 5Crm, 
Ser fcblagt urn ibn ben 5[)>anteP unb fe|t ibn auf bad 3fog, 
Sr btnb't t'bn aufredbt fefte, »er{dgt mit t'bm bad ®clbM» 

So<^ ©or bem boben Xbore, \)(k \W^ ber ©dngergretd/ 

©a faft er feine ^atfe,.fte aOer ^arfen ^retd^^; 

2(n etner SWarmorfdu(e, ba \i^X er fte jerfcbettt, 

©ann ruft er, ^^% ed fcbaurig burdj ©cbleg unb ©arten gettt : 

ff 2Beb' eu<^, tbr fteCjen ?)affen ! me tone fiiger ftlang** 
©ur<^ eure JRdume wiebcr, nte ®aite nocb ©efang, 
Ketn/ ®eufter nur ViW^ ©tobnen unb f(beuer ®f(at)eiifd)rttt 
S3id eu(^ )u ®cbutt unb 9Rober ber eRacbegeifl gertrttt ! , 



is, ^* ffitrt^tbttt is an adverb, see 6r. p. 413, 3d : fearfully ^alendid, in fear* 
fvl aiplendoar, -^ As if the full moon looked^ on. ^* <S(i^Iagen, to Hrike. 
13 ^c^weUen, to swell. ^* IVWi heavenly clearness. ** May be taken in the 
seiue of ]^et90t, forth. ^^ Lake a distant (lit. 2oto, muffled) spirit-choruM, 
" Betfloff^n vx ^t^vxvA^ unb in Zvi% dissolved in sadness and pleasure: 
» ^axani, out of which (i. e. bte ^rujl), instead of the golden songs, a 
stream of blood gushes forth (^ocbauf fprittgt). ^' And as if scaJttered by the 
storm; {(trfloBen from gtrfHe^en, to dissipate, scatter Hke dust. •• D« f(^I&0t 
nm il^n ben fSlantd, he wrapped around him, enveloped him, in his cloak* 
»> There stops (^Slt) the gray-haired minstrel, » ®it aUtt .^atfett ^m», Ma< 



9Bef^ eud^/ t>r ^ttft'^en ®drten im gotten SRatenltd^t I 

Sag t^r taxoh textcxvet^, to§ jicber QueH uerficgt, 
Sag t^r tit funft'gett Xagen i?crfletnt, i^erobct Kegt 

SS3e(^ bk/ oerntc^ter !0?6rber/ bu %lud) be^ ©an^ert^^umd! 
Umfonft fei a0 betn dttnden nac^ ^rangen btut'^en Stuffmd'*/ 
Setn IRame fet tDergeifen/ trt en>'ge 9!ad)t ^etaudl^t 
@eP »te ein Icjtcd 9?6(i^cln in leere 8ttft »er(^au(^t!" 

Set 5ffte ^^af d gerufen, bcr ?)i'mmc( l)at'§ gefeort, 
Die SWauern Kegeit nteber^, hie fatten (Inb jcrilort/ 
Hied) etn e ^D^e @au(e ieugt t)on Derfd)iounbncr ^rad^t/ 
9(u4^ btefe^ fd^on geborflen, fattn fUtrjett iiber ffiadit 

Unb rtngd/ jlatt buff ger ®atten, etn obed f)e{be{anb : 
ftetn^99aum eerjheuet 6(^atten/ fetn Quetl burc^brtHgt bett ®anbf 
Sed Kontgd iRamen metbet fetn Steb^ fetn ^elbenbitd^; 
93erfunfen unb oergeffen ! bad tfl bed ©dngerd S^ud^* 



/' 



10* Krton^ 

Strten mar ber Xone SKetfler^, 
©ie 3<'^(^^«^ kbt' tn fewer ^anb ; 
©amtt ergo^t' er^ aUe ©etfler, 
Unb gem empftng* i\)n jebed 8anb» 
®r fd)tflfte golbbetaben 
3e^t ton Zaxenf^ ©eftaben, 
^um fd)6nen ^eBad ^^etmgemanbt. 



prixe (i. e. most excdUnt) qf aU harps, as May never again sweet notes re-. 
sound, ^c. a* 7)ka< ye may xoUher beholding it (batoB, lit. atU). ** In vain 
beaZtky striving for wreaths of bloody fame. '* Be, like a dying groan {U%» 
M fRi0^tln), lost in the en^ty air. ^f The walls are lying low. 

10. 
* The fable, on which this ballad is founded, is recorded in the histories of 
Heiodocus, bo<A: i, chap. 23, 24, the substance of which account is at Ibl- 



3itm ^reunbe ikf^t t(n fetit 99et(atigaif 
3bn debt ber •S)errf<i^er »on fteruttt^* 
@l)^ in tie Sremb' er au^gegangen^/ 
Sat ter t()ii bruberttd) gefinnt : 
rfSa§ btr'e^ in meinen f)a(Iett 
X)Dd) ruftid »o()l9efanen ! 
93te( fann texlieven, wer ge»innt*'' 

^tion fprad^ : r^Sin manbemb icim 
©efdflt fccr frcien Oid^terbrufr 
Ste ^tinil, tie mir ein ®ott gegeben^ 
®ie fct aucb' mclcr 3^ufcnb 8ufl. 
5(n »obler»orbncn (Scihttfi 
SBie werb' id) cinfl mid) lobett/ 
J)e^ meitcn 9?u6meS fro^ bewugt I'' 

@r ftcW im ®c^iff am smeiten SRorgen/ 
!Die Ciifte me^en (inb unb loarm. 



lowc: Arioii» ft native of Methymna, in Lesbos, was the most eminent musi- 
cian and lyric poet of his day. After having sojourned for a long time at 
the court of Periander, tyrant of Corinth, his warm friend and patron, be 
felt desirous of^ visiting Italy and Sicily. He accordingly went to these' 
countries, contrary to the advice of his friend, and, after amassing great 
wealth, he embarked again at Tarentam for home in a Corinthian ship. 
The mariners, allured by his riches, determined his destruction, giving him 
the alternative either of killing himself on board and then enjoying the 
benefit of a burial on shore, or of plunging into the sea immediately. He 
chose the latter, arrayed himself in his richest attire, and, after performing 
the so-called Orthian strain, he took the fatal leap. But a dolphin, charmed 
by his music, took him on his back and conveyed him safely to Tsenarus, dsc. 
Herodotus says, that Periander put the mariners to death. The poet deems 
banishment among barbarians, where '* naught beautiful would ever charis 
their souls," the severest punishment that could be^ inflicted on tnem. 
* Gen. pi. mMter of tonis, i. e. of music and of poetry, which among the 
* ancients were combined. 3 Wherewith he delights. ^ (Sm^fattgeR/ to re-- 
etioe. ^ Supply mat : before he had gone abro€ui {in bte t^temb') ; hat ber t^n, 
Ac, he (i. e. the tyrant of Corinth) begged him loiih bratherty mind, ' Safi 
btr'd boc^ ru^i0 n>o^IgefaUen, pray, do be quietly contented. "* Le^ it (i. e. ^ii 
i(Utt^) also be the delight of many thousands. > How I wiU an some fvturf 
day (tin^) enjoy (mid^ iaben) the toeU-earned gifts (att tto^Unootbncti @abt9} 
delighting in the eonacioutness (fro^ be»U$t) of far-aprtad fame (bel toeitett 



f,0 ^maritev, ettle ©orgcn* ! 
93ergt$ fte nun in metnem ^rm ! 

■ffltr woHen mtt ©efd^enfen 

©te ©otter retd^ bebenfcn, 
Unb jube(n in tex ®afte ®d)i»arm/' — 

(£gio btetben SBtnb unb See gewoden, 
Sluc^^tcbt" em ferned SBotfc^en grant"; 
(Sr bat ntd)t a((}us)tet ben SBogen, 
S)en 5Wenfcben aC[gut>ie( »crrraut^^ 
@r tort bte ©djiffer fliiflern/ 
Dl^acf) fetnen ©c^agen luflern ; 
^t>d) bait) umrtngen fte if^n (ant 

»#Dn barfft, Sfrton, nid)t mebr (eben : 
SSegeferd bu^* auf bem 8ant>* etn ®rab/ - 
®o muf t bu bter ben Xob btr geben ; 
©onfl wtrf bid) tn ta^ Wect btnab." — 

r/®o mollt tfer mieb oerberbcn ? 

36r mogt metn (Solb erwerbcn, 
3^ fanfe^® gern metn 93lut euc^ ab"/' — 

n^ein, nein, wiv (affen btcb ntd)t loanbern/ 
On warfl etn ju gefa^rh'd) ^aupt^^ 
29Bo blieben wir" »or fpe^rianbem, 
Q3errtet()ft bu^ ba§ totr bt(^ beraubt ? 
Und fann betn ®o(b ntc^t frommen^®, 
SBenn, wieber beimjufommen/ 
Und ntmmerme<)r bte gurcbt erlaubt" — 



fRttl^incI). * Needle9$ (teat iky) anxiety, i. e. for my tafety. *<> EzpletiTe. 
H Not even. ^* Lit. tame gray, i. e. dims the »ky. ^* fQttttant belongs to 
both tines : he hat not confided too mudi to the toaves, (but) to man. ^* Jl(f 
thou desireet to be buried on shore (auf bent Sanb' rin @xab), thou mutt MO, thy' 
ulf here (^iec ben 3:ob btr geben) ; fonfi, elte, otherwise, i* ^bfoufen, to pur- 
ehau; cud^, from you. " Head in the sense of person. ^^ Where umUd we 
be safe ; verrtet^fi bu, shouldst thou betray, disclose. ^' Thy money eamul 
prqfii us (unS nid^t frommen), if fear shall never more permit us {wxi tttmmcr* 
mt^t bie $ur(^t erlaulbt) to rOum to our home (koicbn l^eimsttfommttt). 



' I 



Sietter 9Lbi^nitt 

>r®eiDa^tt mtr benn nod^ et n e SBtttf/ 

<Sitt; mtdj^ )u retten, Wn SBerttttg^' : 

Sag id> nac^ 3*^6«'^fiw^J^^ ©t'tte^ 

^U tc^ geCebet^ ilert>en mat). 

3Beim id^ mein Steb gefunsetv 
Sie (fatten audgeflungtn^^, 

J)ann fatre f^in bed Sebend Xag." — 

Stc SSitte fann fie rttc^t befc^dmen^ 

®ie benfen nur an ben ©ewinn. 

Sod) fold)en ©onger 311 ternebmen/ 

Sad retget t'bren »ilben @tnn. 
^Unb mofft t'br rubtg (aufc^en, 
Sagt mid) bte Kletber taufd)ett ; 

3m ®d;mu(f nur reigt Kpofl mid) ^tn".« 

Ser 3un()Hnd buOt tie fcbonen ®(ieber 
3n ®o(b unb ^urpur n>unberbar/ 
55td aiip^ bte ®obteh wattt bemteber 
Sin leidbter faUiger Xalar^ 
Si« $(rme jieren ©pangen^ 
Urn ^M unb @ttrn unb SBangen 
^iiegt buftenb tai befrangte $aar« 

Ste 3<^b«r rubt tn femer Cinfen, 
Ste S?ed)te bd(t bad Slfenbein ; 
®r fd)etnt erqntcft bte Cuft su triwfen", 
<£r ftrabtt im Sroorgenfonncnfct)etm 

€d'<^ flannt ber ®d)tffer SSanbe; 

Sr fd)rettet »orn gam 9{anbe^ 
Unb ftebt tnd blaue 2Reer btnetn* 



>* ®{(t fctn SBertrag, <f no e&mpramise I0 toot me eon wsad «m, ^ yov wSU 
Haten to no eompromise, '® And if my chorda have etaud to vibrate (otlfge* 
flungen« i. e. i^aUn) ; bann fal^re ^in, <Aen farewell to. >^ ^iiureifo* 'f' ^ 
apire, lit- lo carry away .* ApoUo inqnrea me only <if)A«n lam robed) in my beat 
attire {im<B^mVi^). **fdi$ oaf, down to, '^ He appeara with daUght {txqmOt) 



0r fang : r/®efi^rttntt itietner ®ttiiime** ! 
Shmm, fotsf mtr tnd @(^attenretd^ 1 
Ob audf^ ttv ^bUcnffunt tt^timme, 
Z)te SRa^^t ber 'lone i&f^mt if^n dleic^* 

!Dem bunfein ®trom entflo^en! 
3(^' ^rtebttc^^ fd^on gm^' td^ eu^I 

!Do(^ f tent t(^r mtc^ bed ®ramd entHnben ? 

3d) (affe me{nen ^reunb^ gurfidf* 

X>u ^utgfl^^ Sur^btcen su ftnben ; 

©er ?)abed borg^s tetn fiieed ©Bidf* 
2)a tote etri Iraum gerronnen^^ 
SBad btt betn Steb dewonnen^ 

93erflud()te(l bu ber ©onne Sttcf* 

3(^ mufi ^tncib/ tc^ mtS niift iagen^ 
!£)te hotter fc^auen aud bet ^o(^\ 
Sie ibt^^ mid) webvlod (;abt erfc^^lagen^ 
' (Srblaffet/ menn {(^ untergeV ! 
Sen ®afl/ su eudl) gebettet/ 
3(>r Weretben32, rettet!" — 
®o fprang er in bie ttefe @ee» 

3(n bedfen atfobalb bte ffiogen^ 

©ie fid)ern ©c^iffer fegeln fori; ^ 

)t>e(p()tne waren nac^degogen^/ 

Wd (odPte fie etn 3<^ubetti>ort ; 
@()' g[{ut(^en t'bn erfUdfet^ 
Seut^ etner if^m ben Stiicfen/ 

ttnb ttagt t(|n forgfam ()in )um ^ort» 



fedrMfctttfotr. ** i. e. Ms cft(Acm. ^Db (tu^ ottAougA or to&crf^. Ther» 
if here an aUiuion to Orpheus who, hy the sweet notes of his lyre, lulled 
eren Cerl>erus-^ sleep. >* Ye heroes of Etywumy voho htMt escaped (eittflos 
|CR) the dismai stream^ i. e. Coeiftnts. >? I. e. Periander. *^ Thou didsi go^ 
This and the vest of the stanza is addressed to Orpheus. >* l^ergeit, to can- 
ceo/, hide. ^ When, like a dream, had vanished (^tnottnett) she voihom (lit. 
loM) My mmn had locn, thou didst chfss the light of the ran. '^ Te who^ 



Sterter JCbf^nitt Itl 

3De t>tv Setpiim ftd^ fetn eittlaben^^ 
J)er^ tj^n gt rcttet uferwartd/ 
©a »trb^^ bcreinfl ah ^etegeftab#n 
:Dad Saunter aufgefteflt in Sq* 

3e^t, ba ftc^ jcbc« trennte^ 

3u fetnem @(emente, 
®tu$t ti^ii 3(rtcyn'^ DoOed $er) : 

ffSeb' mobl, unb fonnt' td)^ btcft beIo(^nen, 
©u trcwcr, freunbltc^cr !!De(p(^tn ! 
X)u fannfl ntir f^kx, td^ bcyrt nur wtimn, 
®e«ietnf4?aft (ft imd ntc^t ©erfieVn*^ 

Oic5 »irb" auf feuc^ten Sj^egeln 

9loc^ ®<k(atea sugeln^ 
Su wirfl fie flolj unb ^^9*^ ite(>n»" 

Krton etft nun fctdjt »on fefnncn*^/ 
Stc einfl er in tic grembe fuftc**; 
®d)on gidnsen iftm Sonnt^)ttd' 3^""^"' 
Sr wanbelt (Ingcnb burc^ btc glun 

SWtt iieV unb 8uft geboren, 

©ergifft cr^ wad ©erteren**/ 
aSlctbt il^m bcr grcunb, bte 3^^^^^/ w"^* 



•• Fe Nereides, eave your guest (rtttet ben Oajl). •' From ttaci^jtei^ett : db^ 
jiAow had followed them, ae if charmed by a magic apell (aU locfte fie tin 3<nts 
betwoft). *♦ SBeut (from bietcn, poetical form for Mtttt) dntx t^m beti 9lft« 
(fen, WW qf /Aem offers him his back (to ride on). »» <Bi^ fetn tntUhtl^, had 
disdiarged, i. e. landed him, ^ Refers to ^el^^tn : who safely had brought 
kim ashore (nfemartS). ^^ J%ere shtUl, at a future day (beretttft), a monument 
qfthis miracle (bad SBunber) be reared qf brass (aufgefleUt in @t)). A brazen 
statue, representing the poet on the dolphin's back, was subsequently conse- 
crated in the temple of Neptune at Tenarus. ^ When they parted, each 
(jebtd) to his demetU. " Could I but, would that I could. «<> lit fellowship is 
not granted us, i. e. there can be none bepween us. *^ Thee Galataa will yet 
rein ({ugcln) over the smooth mirrors of the deep (auf feu(ij»tett @^Kgeltl, lit 
IQwn moist mirrors). Galatsea is one of the Nereides or sea-nymi^. 
^ Among the ancients, dolphins were regarded as sacred to the sea-divini* 
ties : Uum, her consecrated servant, wilt convey her proudly (^oI|)* ^ SBoil 
^hmttt; from hence. ^ ^a^ren, here simply to journey. «> Supply i^: At 
j^rgete what he has krnt; bleibt il^m . . . nttr, lit. (f there only remamt to kjm^ 
6* 



ISO Seutfc^e^ £efebud). 

Sr tvxtt bincht : f/35om 2Banber(e6en 
yinn rub' td^, 2freunt»/ an bciner Q3ru(t* 
Ste ftunft, bie mtr etn ®ott gegeben**/ 
©te murbe »icler Xaufcnb 8uft, 

3n>cir falfd^e ^foubcr bciben 

Dte wobtentorbnen ®aben ; 
Doc^ bin td^ mtr ted 3?ubtn* bemugt*"'," 

Saim fprtdf^t er t>on ben Sitnberbtngen/ 
Sag ^erianber ftaunenb bord)t 
»/@o(l jenen {old) cin fRaub geltngen*® ? 
3d) bcitt' umfonfl bte SKo*t geborgt 

Die *Ibdter su entbecfcn, 

50?ugt bu bt(^' bier tertledfen, 
®o nab'n fie wobt fid) unbeforgt*®." — 

Unb aid im ^ofen ®d)iffer fommen/ 
95efd)cibet er fte su fid) b^t**®* 
ff^aht »om 3(rion ibr wcrnommen ? 
5!J?id) fiimmert^^ fcine 5[Bieberfcbr."4 — 

rrffiir liegen recbt im OUicfe** 

3bn in Tarent iuriicfe." — 
Da, fiebc! tritt 5rrion ber*^ 

(Sebuttt finb feinc fd)6nen ©Keber 

3" ®i>lb unb fpurpur munberbar, 

S5id auf t)ie ©obfen mattt bcrnieber 

Sin {cid)ter faltiger Xatar ; 
Die $(rme jteren ©pangen, 
Um |3a[§ unb ©tirn unb SBan^en 

^Ik^t buftenb baf befrdngtc $aar. 

I. e. provided he only retairu his friend, the lyre. ** Supply ^ai: has 
«f SHU I am conscious of my fame. *^ Shall they succeed in such a robbery? 
ilfthey did) I would have borrowed (i. e. usurped) my power in vain (ttSls 
foitfl}. Cypselus, the father of Periander, had obtained the government of 
Corinth by usurpation, hence ;,he use of the term borrowed. ** Tfius they 
willy no doubt, approach (na^n fte mo^l fi^) without suspicion (Uttbeforgt). 
*« He summons them (befd^eibet fte) to appear before him ()U fi(b ^er). ^* /am 
anxious tdmU. »» ffr^ ifft kim in the best cf health and fortune (re^t im 0(it< 



Sierter Kbfc^nitt 181 

2)te 3i^ex tuit in feiner Stitfeif^ 
2>te Stec^te (^a(t t)a« Slfenbem. 
@te muffett t>m sit ^ufjeit fmfen, 
& trtfft fie, »te ^c^ ©Hgc^ ®d)etH«*- 

f/^^n iDDflten mtr ermorben; 

Sr til jtim @cttc worfcen** ! 
O f Chiang' «nd n«r tit Stt' tm«tt**!« 

r/Sr lebet md), ber tone SReifler^"' ! 
X)er ©ilttger fteW tit ^etl'ger •?)ut ' 
34? rufe nid)t^ ber 3?ttd)e ®ei(ler, 
5(rtott mt'Dl md)t ciier 95Iut. 

gent mogt t'br 2U Q3arbarett, 

X)e^ ©etged Knec^te, fafereit ; 
Wtc labe ® droned euern ORurt'**!" 

11. ©te (lerbenbe aSlume'* 

^offe! t>ii erlebfl ed noc^. 
Sag ber griiMtng tDieberfeJjrt 
?)offen affe IShimen bod)^ 
Dte be« ^erbfteS SBtnb uer^eert, 
^offen itit't ber (Ittten ftraft 
36rer ffno^peit wtnterlaitg, • 
95id fid) wteber regt ber ©aft' 
Unb etn tteiied @xun entfprang. -— 



tfe). •* Srttt ^er, gfepn forth, enters, ^ lit. a kite them Wu the Kghimng'e 
akau^'e, they ttand tu \f troMJixed hy a thunderbolt. " He hoM become a 
god. **The lubjunctive here expresses a wish: loou^ that earth would 
ewallow iM up, *^ This last stanza is the language of Periander. ** / invoke 
noi. ** Never may aught beautiful delight your soult (lit. courage). 

11. 

' This poem consists of a dialogue between the poet or some other penon 
and a dying flower, in which at first the repinings of the latter at her cmel 
iate, which would presently doom her to annihilation, and at last her resif- 
noion and grateful acknowledgment of all she had received^from the great 
Soaroe of terrestrial light and life, are most beautifully delinealed. Rttekert 



119 2)eutf(6e6 eefe6ii(^. 

t,%d), id) iin Uin flarfer ^mvHf 
Ser etn ©ommertaufenb lebt/ 
!)fiad^ oertraumtem SBtntertraum^ 
IReue &ens()ettd)te tt>ebt 
3(d)/ id) bin bte Q3(ume nut/ 

Unt Don t)er nid)t Metbt tic ®ptlr^ 
2Bie bad wetgc ®rab fte becft« — 

SBqiii bu banu bte iBIume biil/ 
O befc^eibened ©emutt^/ 
XrDjle bic^, bcfc^tcbcn ifl' 
©amen attem^ wad ta blubt 
Sag ben Sturm bed Xobed bo(^' 
Semen Sebendflaub toerftrcun^ 
Kud bem ®taube wtrfl bu noc^ . 
^iinbertmal tid) felbfl erneu'n.— 

tt^CL, ed merben nac^ mtr blu^n 
^ntve, bte mtr df)nlid) finb ; 
Sn)!^ tf! ta^ ®an}e griin^ 
ITiur ta^ dinik n>e(ft gefc^tDtnb. 
5Cber finb fie^^ wad id) war, 
55tn id) felber cd ntd)t me^r ; 
3e^t nur bin id) qani unb gar, 
iyiid)t iuoor unb nid)t nac^^er* 



hM justly acquired a very high reputation as a lyric poet, and this piece 
may serve as a pretty fair specimen of his stf le and genius. * ^0(f) is one 
of those particles which are not easily translated. It here implies a *«Ppo- 
st^ion, namely, that the statement given in the sentence is something well 
known : do not ail the trees hope ? dost thou not know that they do ? implying 
that she does. ' Until their sap stirs again and a new verdure buds forth ; 
entf^rang is properly the imperf. of entfvringen. * lit. t{fler its dreamed 
winter-dream, i. e. after its winter-dream is over. ^ Supply ^at: tohieh the 
Jdss of May has waked, i. e. called into existence. * And of which (ttltb von 
bcr) no trace remains, as soon as (toit) fyc. ^ $ef(^ieben tjl (§antcn, teed ts 
aSUiltled, assigned ; xqql^ ba, whatever . " Sa^ boc^ . . . jerjlrcutt, (2o M . . . 
scatter, never mmd if... does scatter. * The whole (bal @an$e), forever grtm^ 
ietanl^the individual (ba« ^tn^le) that quickly fades. ^« Supply if: if tMnf 



!8(erter Xbfd^Rftt ISS 

• 

SBenn etnfl (te hex (Sonne SKrf 
Sarmt^ ter^^ je$t nec^ mtc^ turc^flammt, 
Suibert ha% nid)t mem ©efc^tct 
Dad mtd) nun sur !Rad)t oertammt 
©onne, ja tu dugelfl^^ fc^on 
3bn^n t'n We §erne gu^^ ; 
!2[0arum nod) mtt frofl'^em ^o^n 
mt and So(fen (ac^elfl bu ? 

fflel)' mir, tag id) btr oertraut*', 
$((# mtc^ wad) ^efugt betn ®tra(|P/ 
Sag tnd 3(ug' tc^ btr gefc^aut, 
95id eg mi'r bad gcben ftaJP ! 
Dt'efed Cebenfi armen SletV* 
!t)etnem ^ttletb gu entiief^n, 
®(<)Kegen wiff ic^ fvanf^aft fefl 
Sntc^ tn mtd) unb btr entflte^m 

!Dd(^ bu fc^mebefl^^ metned ®rimmd 
®tarred Sid in Xbrdnen auf" ; 
IRt'mm mein fliel^enb SeSen^ mmm^d/ ^ 
Skoi^e^ iu bir btnauf ! 
3a, tu fonneiV® noc^ ben ®ram 
Kud ber @ee(e mir 2"(e|t; 
Sftled/ wad oon bir mir fam, 
©terbenb banP id) bir ed je^t : 

KBer giiftc mt>XQmm^^ 
Sem id) fommerlan^ ^ebebt/ 
ICffer ©c^metterlinge glug, 
!!Die urn mtd^ in ^anj gefc^toebt 

are, what Itooi, then J myself am so no more, now only I reaSy am (bin t<^ 
gottt nnb gaT). ^^ Refers to Q3It(f : which now stiUJUuhea tkroit^ me. " Qm 
Sttgcln, to ogle (with the dative) ; tn hit %txnt, from afar. " Supply ^oBe, 
>^* ^FA«n thy ray did kiss me awake, i. e. into /<f« (tt>a(^ gefft^t). ^' (Stc^Iett, 
loafeo/. ** To withdraw (}U cntjte^n) the poor remnant of tkU life from thy 
eywqtatky (bcinem iS'iittetb), / toill wUh feverish firmness (!ran!Baft fcfi) lorc^ 
myaetf up in self M^ tn nttc^ f^(ie^en) and escape from thee (bir cntflic^n). 
>^ 9(uff(^mcl)Clt, to meU. ^^ Yes, thou wilt at last yet sun (founcfl noc^ }ttl^t) 
I 



tS4 Seutft^ed Sefetud^. 

^u^tn, bte metti @lani erfrtfc^t, 
4)erjen, tie metn Suft erfreut, 
Ste'^ aud S)uft unb @(an2 gemtfc^t 
I^tt mid) fc^uffl/ bir banf tc^^d i^eutV 



Stne 3^^^^^ bei'ner SBelt, 
aScnn auc^ cine fleme nur^V 
Stegeft bit mid) blu^n tm ^elb 
SfBic btc ©tern' auf l^o^rer gliir. 
Sincn^^ Obem baud)' id) nod)/ 
Unb er fott fetn ®eufjcr fetn, 
(£tnen ^(tdf sum ^tmme( bod^ 
Unb sur fd)bnen ^e(t ()tnetn. 

Sm'ged {^lammen^eri hex SBelt, 
8ag ©ercjltmmen mid^ an tix^ ! 
$tmme(^ fpann tein blaued 3^(^/ 
QKcin tjcrgrunted^ ftnfet ^I'er; 
$eil, D Sru^d'ng, beincm ®cl^em, 
Worgcniuft/ *?)cU bcinem UQtt^n ! 
Ol^ne Summer fd)taf' tc^ em, 
d^ine ?)offnun9 aufsufte^in^," 



ffiy gTKf outqfmy Moid (au8 bcr @eele mtT). ** The momsng coom <tf cmv^ 
6rw;ee, or simply, (/or) aU the morning breezes ; bent t(i^ fommcirlaitg gd^cl^t, 
i. e. ^aie, to toAicA / trembled all twmmer. In the following lines the auxilia- 
ry is likewise to be supplied with gffd^toeBt, erfrtf(^t and ctfrott. ^ A» 
a mixtvre ef fragrance and splendour (and ^uft unb @lan| gemifi^t), Iftoii 
tficM create me (bu tntd^ f(|ufft) ] for aU this I thank thee to-day (bit bottf \df% 
^ott* ). *^ SBcnn audi) cine Heine nur, tAou^A it was but a small (humbU) one, 
** @inen . . . ttO(^, but one more. >' Lit. let me expire on thee, 1. e. do Ukm 
reeeufe my expiring breath. The verb verglimmen is properly applied to the 
gradual going out or extinction of a flame. ^ I. e. ^iU : my faded one U 
here, ^ Without the hope of rising again. 
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12. J) er Xau c^cr^ 

r/93er wagt ed^ [Rttter§mann ober finapp^^ 
3u tauc^en tn btefen ®d)Iunb ? 
Smen golbenen Q5cd)cr werf id) J^tnab ; 
QSerfc^hingen fd)on bat tbn ber fcbmorie SRunt^ 
SSBer mtr* ben S5ec^cr faun wt'eber ietgen/ 
(£r ma9 tbn bebalten; et' tfl fei'n etgen.'' 



vl2. 

^ Like most poems of the kind, this ballad is founded on, or rather occa- 
■ioned by, a historical event. Tieck in his ,,9Baffenncnf(^/ Kircher in his 
^Untertrbif(i^e ^elt" (quoted by Gdtzinger), and Alexander ab Alezandro in 
his **Diu gemales" (quoted by Schmidt), make mention of a Nicolas, sumamed 
the Fish, who, from a singular constitution of his nature, found the watery 
element so congenial, nay, necessary to his existence, that he could hardly 
live for a day without being in the sea. Many wonderful incidents are re- 
corded of him, such as swimming from one island to another (in the Medi- 
terranean) on an errand of carrying letters, swimming 500 stadia in a heavy 
gale, hailing and stopping with mariners on the high sea, dec. &c. This 
diving feat is said to have occurred on some great festival;. The king is 
Frederick of Naples and Sicily, about A. D. 1500, who, curious to become 
acquainted with the mysterious depths of Charybdis, prevailed on Nicolas 
to explore it. The historical diver, in every other respect quite an ordinary 
man, is remarkable only for his extraordinary skill, which was'natural to hint; 
he dives, more6ver, from purely selfish motives, for the gold that is ofl&red 
him, and perishes without our sympathy. Schiller's hero, onihe other hand, 
is one of the retinue of the king, adorned with all the ornaments of youth, 
of beauty, of a generous ambition, and undaunted <^ourage, in a word, he 
is an idMlj a poetical character, and as such addresses our warmest sympa- 
thies and admiration. The king's daughter, as the prize of the second 
> plunge, is also purely an addition of the poet. Thus we see, that in pro- 
ducing this admirable poem, the author has exercised that unquestionable 
prerogative of every true artist, in handling materials derived from history 
or tradition, namely, to add or reject wherever and whatever his design 
may require him to add or reject; thus making t}ie event merely the basis 
on which he rears an ideal structure, perfect as a whole and harmonious in 
all its parts. Bulwer is the author of a very spirited English version of 
this poem, from which several passages (distinguished by quotation marks) 
are given in the notes. " 9iitterdmatin ober ^naipp, be he knight or tqidre, 
' %erf(^hmgen fc^on, d^c, the dark vfumth haa already devoured it ; verfc^lungcn. 



Set Sontg fprid(^t el imb »(rft »oii ter $&(>*• 
Set SKppe, l)ie Wroff unt flctl 
^tnaul ^dngt in tie unenbttc^e ®ee/ 
Den S5ec^er tn ber S^arpbbe ®e(>euP. 
# 2!Ber tft ber SSeJ^erjte, t^ frage wteber, 
3u tauc^en tn btefe Xtefe nt'eber ?" 

Unb bte JRttter, bte Snappcn urn i\^n t^ex' 

aSerne^men'd unb fd)wetcjen fttff/ 

Se^en ^tnab tn bad wtlbe ^Reer/ 

Unb Reiner ten 93ed)er gewjnnen will* 

Unb ber fiont'g gum britten ^al^ wteber fraget : 

w3(l Seiner, ber ftd) ^inunter waget ?" 

Dod^ Med nec^ flumm bteibt note )ut)Dr ^ 
Unb ein Sbelfnet^t, fonft unb fecP, 
Xritt aui^^ ber Snappen jagenbem SJor, 
Unb ben ®urte( wirft er, ben ^SRanttl we^^K 
Unb atte bte 9)?dnner umber unt ^rauen 
Stuf ten berrlic^en S^nd^i^d vertounbert fdf^auen* 

Unb »te er txitt an bed Sfelfen ^ang" 
Unb bitcft in ben ®d^tunb binab : 
Ste Saffer", bte jte binunterfd^lang, 
Ste (Sbitr^bbe je^t briiKenb wteber gab, 
Unb t»ie mit bed fernen Sonnerd ®etofe, 
Sntflurjen fte fc^dumenb tern jtnfleren ®c^oo0e* 



from »crf(|tingett. ♦ Whoever, • aSott ber .§5^ ber Jllt>^)e, Ac, /rom fA« 
1^^ cliff which ragged and steep (fd^roff ttttb fleil) hangs over the verge (^tns 
aud^angt in) of (A£ endUea eta. * into t)^ housing Charybdis, lit. t&e Amolmg 
qf Charybdis. ^ Um i^n ^er, around him. s 3um brttten SUlal, /or t^ f^rd 
time. » @flnft unb fc(f, gentle, though fearless. »« iCritt au8, Ac, «fep» oitf of 
the tremulous train of the squires. " lit. and the girdle fie throws, the mantle 
away, ** unbuckles his girdle and dqffs his mantle." ^^ And as he stepped to 
the marge of the rock (an bed $e(fen $ang). ^^ Lit. the waters, which she be* 
fore had engtdfed (bte fte ^inunterfd^(ang), the Charybdis now roaringly threw 
up again (brullenb toteber ^ab), "and as with the distant thunder^s rumbling 
(be< fernen ^onnert @etofe), from its gloomy lap (bent finfieren @(^oo^e), thtjf 



«terter «bf*tittt ir 

Unb ed wallet unt fiebet tmb braufet unt iii^i^\ 
Sie menn Saffer mtt ^cuex {t(() mengt 
Std^^ 2um $tmme( fpn^et ber tampfenbe ®tf(^t/ 
Unt) Stutb auf ^(ut^ fid) o^n' Snt)e Drangt^ 
Unb win ftc^ ntmmer erfc^opfen unb (eereiv 
9(d tooQte Ud ^eer noc^ em SfReer gebarem 

Zei) tntlid), ta (egt fic^ tie mtlte ©ewaU, 
Unb fcbmaq au^ bem tDetgen ®d)aum 
Slafft J^tnunter^^ tin gdbnenber @pa(t, 
®runb(od, aU ^tng'^^^ tn beit ^oOenraum^ 
Unb retpenb fte^t man bte branbenben ^ogett 
^inab tn ben jhubehtben Tridjter gejogen^^ 

Se^t fcbneCf, eb' bte Sranbung wteberfebrt/ 

Ser Sungltng fid) @Dtt befteblt, 

Unb — tin ®d)rct bed Sntfe^end wtrb rtngd gedort/ 

Unb fd)cn fiat ibn ber SBtrbe! btnwccjgefpult^^ 

Unb gebeimniguott uber ben fiibnen @d)n)immer 

©d^Kegt ftd) ber 9?ac^en*® 5 er setgt ftd^ ntmmer* 

Unb jKOe wtrb'd^i fiber bem 2Bafrerfd()Iunb, 
3n ber Xt'efe nur braufet ed bobl'^^ 
Unb bebenb bort man ton 9)?unb in 9Runb: 
/f?)od)berji'9er Sw^S^ng^ f^^ibte wobl !" 

eame foaming and tumbling** (entflurjen fte fc^aumntb). ^* This description 
of the whirlpool has been greatly admired, and- is so much the more re- 
markable, as Schiller had never seen any real phenomenon of tlie kind, not 
even a waterfall. It reminds ns of Homer's spirited delineation of Charyb- 
dis (Odyssey, book xii., v. 234-243), which the poet had made an object of 
special study, and to which he expresses his indebtedness. So vivid and 
truthful is this conception^ that Goethe, on observing the Falls of the Rhine, 
called them a verification of the words : „unb t& ivaUet unb ftebet uttb l^raufet 
unb gifc^t, and it bubbles and seethes, and it hisses and roars." ^' The rest 
of this stanza is rendered by Bulwer thus : " and the spray cfiU wraih to the 
vyelkin up eoars, and flood upon flood hurries on, never ending, and it never will 
reet, nor from travail be free, like a sea that is labouring the birth cf a sea.'* 
^* Jtlafft ^tnunter etn oa(;nenber (B^cilt, down cleaves a yauming chasm. "As 
if it went. '" i^inab . . . ge^ogen, draton down into the gurgling funnel, 
I* And already tlie eddy has swept him away (^intoeggefpttblt). '<* ©(^Ucft 
fli^ ber [Ra(^cn, the giant^mouth {gorge) closes; ntmmer is here no mor$. 
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Unb (^o^(er imb f^ol^iet f^btt man'd f)eulenf 

lint ed ^arrt nod)^^ mtt i>an^tm, mtt fd^recfttc^em 9Sei(ctL 

wUnb adrffl bu^* bie Slvcne felbcr tinetn • 

Unb fprad)il: SfDer mir bnnget bte Sron'/ 

Sr foDl jle trogen unb Sbntcj fetn I 

3)?td^ gcliiftetc nid)!^^ mdt) t)€m tl^euern 8o^n, 

fflafi bie feeuleiibeXiefe ba uitten ocrftcMe/ 

iDad er^d^U fetne lebenbe/ dlucf(td)e ®ee(e. 

SBd^^I mand^e^ S^trseug^^ com ©tnibcl gcfaf t 
®d)og gdl)^" ill tie Zicfe f^inah ; 
J)oc^ jcrfc^cttert imr^® ran<jen pd) fitel unb 5Wa|l 
45eroor au^ bem afle^. cerfc^Ungenben @rab." — 
Unb feeder unb (seller/ mte ©turmedfaufen/ 
f)ort man'd nd^er unb tmmer ndl^er broufem 

Unb ed mallet unb fiebet unb braufet unb iiii)t, 
SBte wenn S03a(fer mtt ^euer fid) mengt. 
iStd )um ^tmmel fprt^et ber tampfenbe (Stf(i)t, 
Unb fflett' auf ^Keff fic() oW Snbe brdngt, 
Unb mte mtt bed fernen Sonnerd ©etofe^ 
(£ntfKir)t ed bri'tSenb bem ftnftern ©c^ooge. 

Unb fieb ! aud bem finfter flutfeenben ®d)OD§^* 
Sa iieht W^^^ fitmvinenaetg, 
Unb etn $Crm unb etn gldn^enber D^acfen wtrb b(o0, 
Unb ed rubert mtt ^raft unb mit emftd^nt %iei^, 
Unb er tft'd, unb bod) tn feiner Cinfen 
@d)win9t er ben SSccber mit freubigem 5[Btnfen. 

*i Unb fliQe totrb'd, «if«nce mgru. ^^ iiBraufet ti f)0% it roar* hallow and fell. 
S3 Unb ed l^artt ne(^ mit, &c., otu^ t< toaits yet toith anxious and fright^ nupaue. 
The c 8 in this line has reference to the spectators above ; in the preceding 
lines it is again that mysterious e 8 referred to before, representing here the 
unknoum cause of the frightful commotion below. ^ And if thou shotddti 
fUng. This is the language of one of the spectators, whom the poet intro- 
duces, to fill up the mute interval between the plunge and the re-appear^ 
ance of the diver. ^^ SSlid^ geliifletj, nic^t xtad), I vxnld not const, ** FuB 
many a bark. *'' Darted headlong. ^ Yet bits only of the skivered ked and 
tMst iytx^d^mttttxi n»t . . . Jlirt unb Sl^afi) wmtid escape (r«ttgcn ft<$ i<r9«r) 



»icrtfr »[bfd>nttt 189 

Unb atbmete ianq, mt att^mete ttef^ 
Unb begrugte fea^ ^tmmd'fc^e Sic^t - 
SO^tt Srol)(ocfen e^ Suier tcm 2(iibercn rief : 
r/gr (cbt ! (^r iff ba ! d^ bebtclt ifen nirf)t ! 
5(u^ bcm ©lalv auS tcr ftrufcdnten ^a{fer^Dli(e 
t)at ber S3va\)c gercttet bie (ebcnte ^eele." 

Unb er frmmt ; c^ umrdigt (bit tie jubelnbe @d)aar \ 

3" be^ ^6m'9d giigeri ci* iiuH. 

S)cn 95ecbcr rei'djt ev tbm fm'eenb bar, 

Unb ber SXonic^ Der lieblid^en ^cd)ter winft 

Sic fiJttt U)rt mit funfjlnbcm Setn bi^ gum Manbe, 

Unb ber Stii^dtiitd fi-^'^) <^tfi> sum ^tontg manbte: 

wSang (cbc bei* Som'^ ! Ss frcuc fic^^^ 

SBcr ba atbmet im vc-figcn iid)tl 

Sa untcn aber^^ tfl'S fiircbterltcf^, ' 

Unb ber 5[Renfd) cevfiicfjc^^ b(e ©otter ntcf)t, 

Unb bevjebve nimmer uuD ntmmcr su fc^aueit/ 

SlBa^ jle gndbig bebecfcn mit ^ad)t uni> ©rauen! — 

Sd rtg mid) ()tnnnter bli'gedfc^ned/ 
Ba flurjt' mir^* auS fclftci}tem vSd^ac^t 
SQBilbflutbenb entgegen eiii retgenber Guell ; 
9Rt(^ pacfte bed Dpppelftrcmd wiitbenbe SRacf^t^ 
Unb wte etnen ^retfel mtt fc^routbelnbem Ore^en^ 
^neb mid)*d iim, id) fonnte md)t toi'berllebem 

Ba set'gte mir ©i^tt, in bcm tc^ n'cf, 

3n ber bocbileii f i)recfli'd)en SfJotb, 

3(ud ber liefc vagenb ein ^d^tnvi^*^ 

Bad erfafn' tcl) bebenb iinti entrann^^ bem Xob. 

from iJie all-devout ing grave. »» 3lu8 bem fiafler flutl^enben (B^eo^, lit from 
t/u dark bilUnoing lap, ^'from the heart of that far floating gloom." »• 7%ere 
U rises, ai (§9 frcue ftci), tott ba at^met, /toppj/ m he (lit. le^ Atm rejoice) who 
breathes in this rosy light. ^^ But under thae. ^^ Unb ber SJ^enfd^ oerfud^e 
m6;)i,let nian not tempt. The verb is in the imperative. ** Then plunged 
vpon me (f itr^t' mir entgegen) the gush of a torrent {tin ret^enber Duell), 
wildly heaving (totlbflut^enb) out of the rocky sfiaft ia\i9 fclftc^tem <^(^a(^t). 
*• And like a top (^rcifeO/ with dizzy whirling (mit fc^mtubelnbem ^re^en), 
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Unb ba (tn^^ and) ter Q3ec^r an ffn^en ^DtaOett/ 
®onfl war' cr in§ 35obenfpfc gefattcn^^ 

2)cmt untcr mix (ag'd nod^ bergctief 

3" purpurner gtnfterntg ba, 

Unb ob'^ ^ier bem Obre gletc^ ewtg fd^U'ep^ 

©ae ?(u9e mtt ©d)aubern btmmterfab/ 

3Btc*g*^ »Dn ©abmanbeni unb ^J[J?o(c^en unb Orac^en 

®tc^ regt' in bem fiirdjtbaren ^^ottenrac^en. 

®d?tt)ars wimmeittn ta^^ in graufcm ©erntfd^/ 

3it fd)eu§(td)en ^(umpen c^ebadt/ 

Ser |lad)ltd)te S^od^e, ber Sh'ppcnftfd^/ 

Se^ ^ammcr^ grdulid^e Ungcjlalt, 

Unb Drdiicnb wiciJ*^ mtr bic grtmmigen 3^6"^ 

Sec cntfegU'dje ?)ai, be^ 9)?ecrcg .^panc*^ 

Unb ba \)inq id)^\ unb roar'^ mtr mtt ©raufen bemuft/ 

QOon ber menfd^Kd^cn ^ulfe fo wtit, 

Untcr 8art)cn bte etnjtge fiiblenbc 35rafl, 

SCClcin trt ber grdglidjen Stnfamfett, 

^ief unter bem ©c^att ber menfd^ltd^en 9?ebe, 

55et ben Uncjebeuern ber traurtgen Oebe. 

Unb fcbaubernb bac^t* t'cb'^, ba froc^'d b^tan**, 
Sfeflte bunbert (Selenfe 3ug(etcb*^ 
SfBtff fcbnappen nad) mtr ; in be§ ©cbrecfcnS JBabn 
8ag tcb (o^*"' ber Sorafle umflammerten ^wtiQ, 
(Sletrf) fagt mtd) ber ©trubel mi't rafenbem Xoben; 
Socb e§ war mir gum ^eil*®, cr rig micb nacb obcn." 



it spun m« about (txitb mx6)'i urn). ^^ @ntnnnen, to escape. " <@5ngen, to 
hang. ^ (&i>nfl lv5r er « . . gefaHen, else it voould hone gone dawn ; itt6 
IBobentofe, into the bottomless, eternally. ^ Lit. and although (oB^teid^), ^ ^^ 
ear, here it slept for ever, i. e. though all was here dead to the ear, die monsters 
of the deep having no voice. ^ ®te*d . . . ft(^ regt hoio it moves, is oKoe, 
i. e. what a groping, crawling, *^ Darkly swarmed there in frightful medley 
(tn graufrm @emtf(^), clumped together in hideous masses (}U f(^eu|lt(^il 
klumpeu gcbaUt). « SBetfen, to show. « JJu hyena of ocean. *♦ And 
there hung I with the fearful consciousness (unb n>ar*< mir mtt @rattfni 
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!Qcv ftwii^ barcb fid) t)cr»itnbert fd^ter**, 
Unb fprid^t : r/Ser S5cc^er t(l betn ! 
Unb bicfcn fRmg nod) befh'mm^ te^ tit, 
©efc^miicft mtt bem foilfi'd^fteit Sbelgeftem: 
a^crfuc^jlbu'd nod? etnmal^*^ unb bnngft mir Runbe/ 
SBad bu fabfl auf beg Weere^ ttef imterftem" ©riinbc.'' 

Sag \)bxte bie lodjtcr nn't meid^em ©efufel, 
Unb mit fdjmetc^elnbem lU?unbe fte flie^t: 
//Cogt, ®dter, gcniig fei'n ta^ graufame ©ptel! 
Sr hat end) bcftanben, aa^ Reiner bcftebt*''^ 
Unb fonnt ibr bc§ ^erjend ©eliiftcn nt'djt sdbmeit, 
©0 mogcn btc 3?itter ben finappen befcbamem'' 7 

Sraiif bcr SbntgrQ'^eift md)^^ bcm Sed^er fc^neB, 
3n ben ©trubel ibn fcb(eubert btnetn ; 
/»Unb fcbajfft t}u^^ ben 95ed)er mtr wteber jur ©teJT/ 
®D foCift bu ber trejfh'djftc fRitUv mtr fei'n^ 
Utib foKfl fie aU Sbgemabl b^uf nod) umarmen, 
S)te jegt fiir btcb hittet mit gartemSrbarmen." 

Da ergretft'd ibm bie ®eele mtt -?)tmmete9ei»alt^, 

Vint) c§ blt§t an§ ben 5(tigen tbm fubn, 

Unb er ftebet errbtben bte fd)bnc (Be^alty • 

Unb ftebt fie erb(etd)en unb ftnfen bin, 

Da tretbt*^ t'bn, ben fDft(id)en fpret§ gu erwerben/ 

Unb fliirst fid; bt»untcr auf iehtn unb'Sterben*^ 



beiDvft lit- emd wot conscious of U with a shudder) ; thai I teas removed, is to 
be supplied ; t>on ber menfcbltc^ett ^tllfe fc totit, from all human help so far. 
•* 5)a frof^'d ^ertttt, then it crawled up near. We have here again the 
frightful, indefinite cS spoken of above, by which the poet gives a vague 
outline of the ill-shaped and terrific monster, the polypus of the ancients. 
** Moved a hundred limbs at once, would snap at me (rotQ fd[)nap)>en na(^ 
imt). *'/fe< go ([vtg tc^ to«) the bough of the coral (ber Jl'oraUe 3wetg), to whieh 
Ihad clung (umflrtmmett), *^Itwas for my safety {mix ^nmJQtil); errjSmt^ 
Itrtdfe obeil, it carried (suyepf) me upwards. *' Was sheer amazed at ft fbaroB). 
•• J(f thou wilt try it once more. ^^'Deep undermost. ** He hath stood thee 
what no other would stand. •' ©retft itd^, seizes, snatches at. ** Supply if ; 
fn <Stei(e ft^affen, to fetch, »> Then it seize* kit soul with a heavenly forett 
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SBoM (ort man bte SBrantimg, votf^l Uitt fie jutfict 

®te Derfimbtdt ber bonnernbe (SdjaU ; 

S)a budft fid)*d btftuntcr mtt KebenDem »licf^, 

Sd fommen/ ed fommen tie Staffer aO, 

®te raufd^eii l^crauf^ fie vauf^en nteber, 

Oen 3««9Kn9 brtngt femed wteber. 

^rtetrtdi^ ©driller. 



13. Set ftampf mit bem Stftcf^ett^ 

2[Ba§* rennt baS aJotf, wag walgt ftc^ bort^ 
©te lancjcn ®a(fen braufenb fort ? 
©tiirgt 3^bobug unter geiierd ^fommen ? 
@g rottet fic^ tm ®tu rm gufammen*/ 



and it ^Ae(2 from hit eyes (el 6lt^t and ben Slugeit t^nt) /i^ fire (tu^n, lit. 
&iU)- •• 3lttf Sebett unb ©tetBen, /or life or death. " -4nd it (Jmdly) benda 
over unth loving look. The e0 here stands for the maiden, the king's 
daughter. 

13. 

' The diiginal event, which forms the basis of this poem, is recorded in 
the annals af the Order of Malta, by its two most prominent historians, 
Bosio and Vertot d'Auboeuf. Schiller has, on the whole, made bat little 
alteration in the historical narrative, except that, no doubt for the sake of 
jveserring the unity of the. scene, he makes the interval between the 
punishment and. the pardon but momentary, whereas really the knight was 
degraded from his order and sentenced to imprisonment, and pardoned sub- 
sequently only at the urgent intercession of his brother-knights. The evi- 
dent aim of the poet is to give us a picture of the spirit and character of 
the earlier Christian chivalry, in which heroic valour was blended with, 
nay made subordinate to, humility and a childlike, unconditional obedience 
to law. That this is the leading idea of the piece, may be seen from the factt 
that the description of the fight is introduced only by way of episode, and that 
the relation of grand master, as head and representative of the order, to an 
individual and culpable member of the same, moreover, the humiliating de- 
gradation of the latter and his final pardon, form, as it were, the foreground 
of the picture. — The grand master's name was Helion de Villeneuve, who 
occupied this post from 1323 to 1346 ; that of the hero, Dieudonn^ de Goson, 
who, after the decease of his stem master, was elected in his stead. After 
his death, the words " Draconis Extinctor " were inscribed on his tomb, and 
the head of the monster was placed over the city gate, where it could be seen for 
ages afterwards. The Knights of the Order of St. John the Baptist, also called 
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Unb einen SHitttv, t^odE^ su 9to§/ 
®etoa&r^ ii) aii%^ tern d)^enfc^entro$^ 
Unb Winter t^m^ tt>eld)' ^bent(^euer ! 
SSnn^t man gef(^(eppt® etn UngeS^euer; 
Sin Srad^e fd)etnt ed oon ©eflalt, 
!]|Rtt mettem ^rofo^iCedrac^en^ 
Unb Me^ bltcft ©erwunDcrt^ ball) 
Den fRittev an unt balb ben Drad^em 

Unb taufenb ©Hmmen werben iaut : 
rfSa^ tfl ber Sinbrnurnt/ fommt unb fd^aut^ 
©er ^ivt unb |)eerben und cerfc^lungen® ! 
©ad ijl ber 4)elb, ber tbn be^wungcn® ! 
93tel 5(nbre sogcn® »or t^m and, 
^n wagen ben gem^Uf gen ©fVauJ, 
©od) Keinen fa^ man mieberfc^ren ; 
©en fuj^nen 9?itter foil man eferen!"' 
Unb nad) bem Stlojler geW ber 3«0^ 
SBo ®t Sobann'd bed ^laufere Orben, 
©tc fRxttet bed ©pitald, tm ^iuq^^ 
3u [Ratbe ftnb oerfammelt worben. 

Unb oor ben eblen Wetjler txitt 

©er 3«nd^^"3 »"it befdjeibnem ©c^rttt; 

S^ac^brdngt bad Q3o(f met wtlbem StufeU/ 

Srfuttenb bed ®e(dnberd ®tufen» 

Unb jener nimmt t>a^ Sort" unb fpric^t : 



the Knights of the Hospital (see the conclading sentence of stanza 2d), were 
in possession of Rhodes from 1309 till 1522, when the island was recovered 
by the Saracens. Their subsequent seat was Malta. ^ For manim, tohy. 
* What rolU through (waS wafjt ft(|) yonder long streets (bte langett @affctt 
fvxt) so /cut and loud (braufenb, lit. roarmgly), « lit. it crowds together like 
a storm, i. e. a mass of people chokes the toays tumrdtuously. * Is here equiv- 
alent to among. * Lit. they bring dragged, simply they drag. ^ And all lock 
(bU(ft 9tttOUtibert an) with astonishment now (6a&) at the knight^ now (balb) 
at the dragon. ^ Supply ^ a t: which has devoured (oerf^Ittttgett l^at); who 
has conquered (l&e)t9ungen l^at). * ^udjie^en, to set out. ^^ lit. inflight, i. e. 
by a sudden caU, had been summoned to council. ^^ ^a< ^ort nc^mttt, to 
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n^d) tab' crfuOt tic StittetpfiidfU 
Ser !!Drad)e^ tet bad Sanb oerobet/ 
Sr (tegt 9Dtt memev $anb getobtet 
Srei t)l bem SBanberer ber ffieg ; 
Scr ^irte tretbe" tnd ©eftlbej 
^rob tt>afle auf bem ^elfenfleg 
!Der ^Uger )u tern ©nabenbtlbe.'' 

Dod) ftreiige bltdft ber ^urfl t^n an 
Unb fprtcbt : //Su bafl ate $e(b getbait \ 
S)er 9)?utb tfl*d, ber ben 3?itter ebret, 
iDu baft ben fubnen @etfl bemabtet ; 
^od) fprtcb ! SIBad ifl bte erfte spfltcbt 
S)eg 3?{ttetd, ber fur Sbriftum ft^bt", 
©tcb fcbmucfet mit bed fireujed 3^t(^^n ' ' 
Unb $(Qe ringd b^rum erbletcbem 
Socb ev, mit eblem ^nilanb, fprtcbt/ 
3nbem er ftd) errotbent netget : 
i^®eborfam^^ ift tie erfte 'iPflltcbt, 
Bte xf)n bed ®d)mucfed wiirbi'g jeigef — 

wUnb btefe ^fftcbt, ntein ©obn," »erfc^t 
Der -iWeifter, ;/bafl bu fred) oerlegt 
Den Sampf, ten tad ®efe$ cerfaget/ 
^a|l bu mtt fretj(em SlJ^utb gewaget !" — 
r^^err, rtcbte, »enn tn atleS wefgt/' 
®pncbt jener mttgcfe^tem ®eifl, 
r/Oenn te^ ©efe^ed ©inn unb SBitlen^* 
©ermeint' id) treuKcb ju erfiiflen. 
IRtcbt unbebad)tfam gog id; bin/ 
©ad Ungebeuer ju befrtecjen ; 
Surd) Cijl unb fluggensanbten (Sinn" 
QSerfucbt' xdj*^, in bem ^ampf iu fiegen. 



menee 9peakmg. ^^ May drive (hia flocks), the subjunctive. *' Thou hoH 
acted 08 a hero thouid, or, thy deed is brave. ^* Sed)ten, to fight, ** Obtdi' 
enee, poverty, and chastity were the three iwws which the Knights of St. 
i«lui were obliged to make. ^^ 7^ law^s intent and meaning. ^^ With art 



^ ^terter Hhfdinitt. Mi 

9itnf nnferd iDrbend waireit fd)tn^% 

S)ed fiibnen Wutbed O^pfer worben ; 
Sa we(^rteil bu ben ^arnpf bem Orbem 
Sod^ an bem ^ergen nagten mix 
Ser Unmutb «nb bte Btteitbe^icv, 
3a felbft im^® Zvaum ber ftiaen IRaci^fc 
^anb idf mid) feuc^enb im @efed)te^ 
Unb wenn ber Worsen bammernb tarn, 
Unb^uiTbe gab^® »on neuen ^la^ett, 
Sa fagte m(cf) etn wtlber ®ram^ 
Unb td^ befdjlog^S ti frtfd) }it teagen. 

Unb )u mtr felber fprac^ tc^ bann : 

£kd fc^mucft ben Sungltng^ e^rt b«n SRann^ 

tffiad Wjleten bte tapfcrn ^elben^^ 

tBon benen nnd bie Steber melben ? 

Ste 2U ber (Setter @(an} unb iRuf^m^ 

iSviinb ta^ bltnbe ^etbentbum ? 

@ie retntgten ocn Unigebeuern 

!Die Se(t in fubnen 3(bentbeuern/ 

tBegegneten tm Kampf ben SeuV 

Unb rangen^^ mtt ben QRutotauret^ 

Die armen Opfer gn befrein* 

Unb liief en ftc^ ta^ ^lut ni^^t bauren^', 

3ft nux ber ®ara)en ed mertj^^ 

Dag ibn befampft bed Sbriflen ®c^wert ? 



ami deep inielligmee (fluggetvanbfen (Stntt) / «ou£r^ to be tnetorunu tn IA< 
eofitest (in bem J?ain)>f gu firgen). ^® SSaren fc^on . . . toorben (for geworbrn), 
Aod already become ; be0 fii^nen i![J2titbe8 Opfer, <^ victima cf bold proweae. 
*• ^elbfl tm, even in, »" Unb Jtunbe gab, anrf brought inUaigenee. «' Q3t- 
fd^ltc^en, to resolve. ^* fF%a< did Mo«e valiant heroes achieve ((etfleten), qf 
loAom songa make mention to u$ (Don benen nnd bie ^ieber melben). The songs 
alluded to are the heroic odes and epopees of the Greeks. Their most 
l^rominent heroes, who fought with and subdued wild beasts and monster*^ 
we Thoseus and Hercules. ^fVhom the blind pagans (bad blinbe .^tben« 
t^ilt> tUoakd to tkt 9§iaidam and digftity qf goda* ** dUn^A to wra^ 



Cefriegt ct** ttur hit falfc^en ®6tter ? 
®efanbt tfl er ber ffidt gum Xettct^ I 
fBon jeber Jtttf) unb |ebem ^arm 
Scfrcten nui§ fetn flarfcr 3(rm ; 
!Qod) fetneh SRut^ mufi ^et^^^ett ititm, 
Unb gtfl mug mtt«» bcr @tar!c fhdteir- 
@o fprad^ tc^ oft unb gog aOetn/ 
!Ded Staubtl)terd ^a^rte gu erfunben* 
Da flogte^* mtr ber ®rifl ed etn j 
Sto^ rief id) and : 3<^ 6<^t>'d gefunben. 

Unb txat gu btr unb fprad^ bad SBcrt : 
SKtc^ gte^t ed nac^ ber ^timciti fort*^. 
Du, ^crr, mtdfa^rtefl metnen S5itten> 
Unb glticfttd^ war bad SReer burd)fcl^ntttcn*^» 
ftaum flteg^^ id) a\t% am ^etm'fd^en ®tranb, 
®(etc^ tteg tc^^ burd^ bed Kunf!(erd^ f)ahb, 
®etreii ben wo^lbemerften 3"9W^/ 
Stn t)rac^enbt(b gufammenfugen. 
^uf furgen ^iigen mtrb bte Safl 
Ded'tangen ^etbed aufgetburmet; 
(Sin fd^upptg ^anger^emb umfagt 
Den SKudfeU/. ben ed furd^tbar f^^trmet* 

2ang jhedfct ftc^ ber S^M empor^, 

Unb Qxa^iid), mte etn ^oUcntt)ex, 

5Hd fd^nappt* er gierig nad) ber 95eute*, 

Sroffhet fid) bed 3tad)end SBeite; 

Unb aud bem fc^wargen ®d){unbe brdun 

Der 3<^^"^ ftac^eKd^te 3tti\)*n ; 



** ^id^ eftoaS bauem Taffen, to grudge, to be stingy of anything. ** JZe, i. e 
Iftc CArMwm. *'' He has been sent to be the deliverer of (he world, ** Here: 
hi conneetUm toUh, >' @tnf(5|ien, to suggest. '° Lit. it drams me away to my 
home, i. e. I feel an impulse {inward necessity) to return. '^ SBar boS ^Stter 
burdf^fd^nitten, the sea was passed Git. cut). ** ^uSfletgen, to disembark^ land. 
** Sief i^, I ordered, m The noun (ben Sugen) is in the dative: true to tka 
wdt-marked features, '^ The long neck stretches out b^ore. ^ As if U 
P'^t'dUy (gintg) snapped at its prey, the wide gorge opene (crdffiict ft<| M 



Die 3und^ Q^^^^ ^^^ &ilhmttM Qpi^ 

Ste ftetneit ^u^en fpru^ett Stt^e; 

3n etne ©d^tonge enbtgt ftc^^ 

!Ded d^udPend unget^eure Sange^ 

StoOt urn fid) fe(ber furd^terttd), 

Z)ag ed urn ORaim unb DtofI Ttd^ fc^Unge^. 

Unb aded bt(b* id) nad)^^ geitau/ 

Unb f (etb* ed tn em fd)eu§(tcf) (Srau ; 

Datb Surm erfc^ten'^^^ (^a(b' ORoId^ unb Drad^f, 

@e)euget tn ber gtft^gen Sad^e^ 

Unb ate bad Q3ilb DoQenbet uoar/ 

Srmd^^r id) mix etn Soggenpaat/ 

©ewalrig, fd)ncO, t)Dn flmfen gaiifen*®, 

®enoDbnt ben mtlben Uc su gretfen* 

Ste be$' id) auf ben StnbiDurm an^^ 

Sr^t^e fte }u mtfbem (Srtmme/ 

3u faffen t(n mtt fd^arfem B^C^'^/ 

Unb (enfe fie mtt metner ®Hmme. 

Unb mo ted fdoind)ei metd^ed lB(te0^^ 

Den fd)arfen SSifTen S3lbge Iteg, 

Da reis' td) fte^ ben Surm )u pacfen. 

Die fpi^en ^di^m etnjubacfen*^. 

^d) felbfl, beiDaffnet mtt ®efd)0#/ 

Sefletge metn arabtfd) 3to%, 

f8on abeltd^er Sud)t entflammet; 

Unb ate id) fetnen 3orn entflammet^ 

fRa^d) auf ben Srad^en fpreng' idf^ lod**/ ' 

Unb flac^^r ed mtt bem fc^arfen Sporn, 

Unb loerfe )te(enb metn @efd)o^, 

m wont' id) bte ©eflalt burd^bo^ten. 



aift^ctt* fBMtt). " ^a$ t» ftd^ fc^Iftttge urn, &c.. « <f tt toou/tf eotf 
(MiiW in Ua fold) both num and hone, ^ ffla^WUn, to imUaU. *• Eaff 
worm i$ ttemtd (etf(^tett'«), ^c, ^ Strong (getoalttg), nimble (fc^neS), JUd 
(99n fUttfen iStofett). *' !X)ie ^e<^' i^ ^t^^ ^^« ^ ^ ^oo$e on, «* ^nd ieA«re the 



Unb fntrfcf^t wtt m ben 3t<d^( fd^auml;! 
Unb meme Do^^n dttgfKtd^ flot^ntii^— • 
Sfitc^^t rail* tc^/ (nd fte fk^ gemoMen. 
®o lib' tc^'^ au« mtt Smftdfett, 
St§ btftmat itd^ bet SRonb enteut, 
Unb M fte jebe^ rcd)t bcgnflfen**/ 
S&bt' td^ fte ^er auf fd^neffen ®(^{fm* 
J)er britte SWorgett tfl e§ nun, 
©afl mtr'* gelungen*^ Mtv, 311 (aitbeit ; 
2)en @ltebern gonnt' td^ faum^ gu ni^/ 
Sid tdl^ bad grofle SBerf beflanben^. 

IDemt (d# erregte mtr bad t>«ri 
!Ded Sonbe^ fdfc^ emeuter Sc^meti : 
3emffen fonb man |ttngft bie ^trten, 
!Die nac^ bent @nmi>f e ftcb oerirrten. 
itnb t4^ bef(^(te§e raf(^ bte Xt^at^ 
IRur i»Dn bem f)er)en ne^m' kf) !ftcit%. 
^lugd unterttd^f tc^ metne ftnappen^ 
Sefletge ben terfud^ten Dtappen/ 
Unb oon bem eblen Soggenpaar 
Segleitet, auf ge(^etmen SBegeU/ 
SBo metner Xt^at fetn B^uge mar, 
{Rett' tdl^ bem ^^tnbe frtfc^ entgegem 

Dad fttrd^(em fetinil bu, ^err, bad ^^ 
auf etned gelfenbcrged 3od^/ 
IDer wett bte 3nfe( uberf^^auet 
X)ed Sletflerd ftibner ®etft erbauet 
fBttad^tlid) fdf^etnt ed, arm unb Hetn ; 
X>x>d) tin mtahl f(M<e§t ed etn. 



1ht9lffnt). ^Tb/ix{tiniu^adtri)thdrpoinUdfmg9. *^fM^fff9»fW* 
M, I moJbe a Bodden charge upon, «* And though (oB ottf^) my ekmrg&r 
iHghiened nan (fid^ grauenb 6&ttiitt). ** And toAcn t^ had ihm mi g hfy ««•- 
pnhmied, been trained to aO {aUH ttdft begriffcn). *'' ^af mtr'f gefuigflW 



©le SRnttnr mit bcm ^uffmitn, 
©en bte brct ffoni^e t^egai^eii. 
3(uf tiretmaC hxti^XQ ©tufctt ftrigt 
©er ^ilgjrim mdi htv (Wlcit ?>©^>ef 
©od)^^ fj^t er ftijmmbetnb fte erreic^t, 
Srquicft if^n fewe* ^t(ant)^ 9ld(e. 

%xcf in bcm ^W, attf bem ed t^angt"/ 
3ft etne (&rotte cingcfprengt, 
aSom Xtatt beg mitn ©loorg befe«(f;tet/ 
SOBoWn fee« ?>tmmc(« ®trat( md^t (eufl^tet. 
^ter (aitfete ber ffiiirm unb lag, 
©en Utauh crfpo^enb, Kad)! unb Xog. 
®o ^telt*^ er, mte fcer ^oOenbrad^e, 
3(m giig bed (Bottc^tanfed Sac^c", 
Unb fam bet pilgrim** l^ergewaClt 
Unb lenfte" in tit UnglucWftraffe, 
f)ert)orbrod)** and bem ^tnttrf^att 
©er geinb unb trug tftn fort*' jum Sro^. 

©en SeCfen ftieg id) je§t ^inatfi^ 
S^' td) ben fd^eren ©tratig begann; 
^in ftu'cf td) ©or bem S^ftudftnbe/ 
Unb retm'gte metn ?)ers ton ®iinbe. 
©rauf gnrt' td) mtV^ tm $et(tgtt)um 
©en blanfen @d)mucf ber ffiaffen unt/ 



Aoif oeAteved. *« ITpon a rocky fnoaniam** krew (lit yoht\, ^ Supply uken . 
tohtn hi has reached iU dixzjf summit. ^^ Deep in the rock on which it (i e. 
the chapel) is suspended, there is an excavated (ettl'xefVtengt lit. blasted) grot- 
to. This grotto was at the foot of a mountai''. called St. Stephen, a few 
miles from the city of Rhodes. " 3Ba<|e ^a(^n, to watch, hark ; .goQenbra^ 
4>e may mean either the Cerberus of the e^iclents, or (more probably) the 
arch-enemy of the Christians, Satan. ** And if the pUgrim came ; i^fr^ 
XOoUtT v>cnding his way (towards thp sanctuary). ^^ ^ttlUt in, directed his 
course into, entered into. The dar.{^rous road, from the foot of the monntain 
to the cl^apel above, had acquired the appellation Mai pMso, ** unlucky 
pats," in German, Unglucfdflra^e. ** ^^eroorlt^Ted^en, to break forth. 
^ Sprttragen, to carry (drag) away. ** ^inanfletgen, to ascend. ** then 1 



9tt»thtt mit hem Spte^ hie ffted^te, 
Unb meber fletg' td) gum ®efec^te* 
3urii(fe b(etbt ber Knappen 7rof| ; 
3cf) ^ebe fc^^etbenb bte ^efel^ie, 
Unb fd^mtnge mtdf^ bel^enb aufd Stog^ 
^ Unb ®ott befel^r td) metne @ee(e* 

Soum fe(^' id) mtc^ tm ebnen ^ian, 
S^ugd fd)(a9en®® metne Soggen an, 
Unb bang begmnt bad Uic% su feud^en^ 
Unb baumet fid) unb mtQ nto^t rnetc^; 
Denn nat^e (tegt gum ^ndu( gebaOt^V 
De« getnbed, fd)eug(td?c ©ejlalt, 
Unb fonnet ftd) auf warmem @runbe. 
Suf lagen tbn bte fltnfen ^unte ; 
IDodt) menben fie fid^ pfetCgefd^mtnb^ 
^(d e^ ben Uiad)en ga(^nenb tbeitet 
Unb ton Hd) bauc^t ben dtft'gen 3Btnb/ 
Unb mtnfelnb n>te ber ®d)afa( beulet 

Sod^ fd^nea erfn'fc^' id) iixen SKut^ ; 
®te fo(fen tbren ^etnb m{t SQSutb/ 
3nbem id) wad) bed *Ibiered Ccnbe 
8(ud flarfer gauft ben ©peer i^crfenbe^ 
Sod^ mad)t(od^ mte ein biinner ©tab, 
^raOt er )»om Sc^uppenpanger ab. 
Unb eb' id) metnen SIBurf erneuet®*/ 
IDa baumet fid) mem 9tog unb fd)euet 
3(n fetnem ^aft(tdfenb(tcf 
Unb feined 5Ctbem8 gift'gem SBeben, 
Unb mtt gntfe^en fpringt'g guriirf, 
Unb je^o wav'd um mid) gefd)eben". — 



girt about me (gfirf i(^ mfr um). «<> ^uft^Tagm, a hunting term, to dudUng^ 
•» For near by lie$ in coiled fold (jum ,f?nfiul flebaHt). " And ere I could re- 
new the throw, my charger rears and takee fright (Bfiumet fid^ ttnb fc^eiiet) ai 
kii boiilitk look, 4*e. «' Unb jeto tvar't um mt^ gefcf^e^en, and noio / 



<Sd^netl ift ted ®d)merte0 Sdl^nette b(o#** { 
Dod) aOe ®tretc^e fmb i»erloren. 
Den 3[^lf^nt^<tfn^f4 iu tutd)bo\^xctt. 
lint tout^eub mtt bed ©dl^ioetfed ftroft 
•f)at ed }ur Srbe mtd^ d^rafft; 
®(^on feV t(^ fetnen Slacken d^^net^ 
@d \^aut nadf mix^ mit ddrnmen ^li^nm : 
9te metne f)unbe/ wut^entbranttt/ 
$(n feiiten Sanc^ tntt drimm^^en Stifoi 
®t4 warfen^ ba|l ed (^eulenb flanb^ ' 
tBon unge^eurem @diimeri icrnifen^* 

Unb eV ed tbr^ Stffen ft<^ 
<£nt»tnbet®^ raf4> er^eb' {c^ m{c^, 
^rfpalfte mix bed S^^n^^^ S(oge, 
Unb floge ttef t(^m tnd ®efrdfer 
IRac^bobrenb btd and |)eft ben ®taM* 
@(^marsqueQenb fptingt bed Sluted @tva^ 
$tn finft ed unb begrdbt im %aflt 
md9 mit bed Setbed DttefenbaOe, 
Sog fd^neO bte ®tnne mix oergebn ; 
Unb a(d tc^ nen^eftarft ertoac^e/ 
®eb' tcb bte happen urn mii) fkt^n, 
Unb tobt tm ^Inte (test ber X)rad^e.^ 

Ded Setfadd (ana sebemmte Sufi 
IBefreit jefet aBer ?)6rer Srufl, 
®o wte ber Witter bted gefproc^^en**; 
Unb gebnfac^ am ®ewd(b' gebrccb^ 



tmdone. ^ Bare, 1. e. fmiheathed. » it ttriku (lit. ctife) at me wUh Ut grim 
fanp. ** Tbmunted (lit. heeraUd) vnth huge pain. " And ert U eetdd 
tacape (ctttolnben, lit. wrt»t iteelffrom) their fang; I fiaddy rite, and, tat 
piormg the weak part of the enemy (be< ^embed 0915^^)^ Ithruat deep into Mm 
heart (<Skfr(fe properly the meeentery or epiehordie) the eted, burying it^ta 
the hilt (no^bo^reitb bi« axi$ $eft). •* Ae eoon ae (fo tt>te) f^ hUghi had 
epokenthie; and tenfold an the arehee broken (am &tti>blh gebrO(^en), the eouad 
4f mingled voieee (ber ocrmifc^teo ®timm£n (Si^aU) thundering roBe on 



S93aC$t ter i^crmtfc^tett ®ttnimen €$<j^a8 
®tc^ traiifenb fort tm ^teber^aQ* 
8aut forbcrn fetbft fce« Orbend ©o^ne^ 
Daf man tie |)e(bettflirne frone/ 
Unb banfbar tm Trtiimp^geprattg 
2Bta tbn bad S^otf bem S^olfe setdett f 
Da faltft feme ©time fheng 
Der !Weifler unb gebtetet ©d^metgen^ 

Unb AirijG^t : 'f Den Drac^en^ bet bied iw^ 
9^er(^eert/ fdftlugfl bu mtt tapfrec ^anb; 
(Sin ®ott i^ifl bu bem ^olte loorben^ 
6tn ^etnb fommfl bii surmf bem Drben^ 
Unb etnen fc^ltmmern Surm gebar 
Detn ^ers/ a(d btefer Dra(te man 
Die ®d)(an9e^ bte bad f)ets ©ergtftet 
Dte 3»ict'^<>^t w«^ 93erberben fltftet^ 
^a% iff ber mtbcrfpenft'ge ®eift, 
©er gegen 3w4)t fict) fred) emporet, 
Der Orbnung betltg 93anb }erreigt ; 
Denn er tjl'd, ber bte SQHt serfleret* 

Wntb setget aud^ ber 9Rame(ucf^^ 
(Be^orfam ((I ted (S^rtflen @d)mucf ; 
Denn wo ber ^err in fetner (Sroje'* 
®emanbe(t ()at in ^ned)ted ^(oge^ 
Da flifteten anf feeil'gem ®runb 
Die 93ater biefed Orbend »unb, 
Der ^flid)tert fd^werfte )u erfiiOett/ 
3u banbt^en ben etgnen S^iOen I 
Dic^ l^at ber eitie d^u^m bemegt ^ 
Drum menbe tid) and meinen 58Kcfen'*5 
Denn wer'^ bed ?>erren ^td) nidft trogt 
Darf ft(H^ mit fetnem ^reuj nid^t fdjmiiifen.'* 



(»)SI}t ft(^ Ibraufenb fort) in (perpetuat) echo. *> The vagabonds in the Mahoia- 
•dan anniety composed especially of renegades, were called Mamelukes. 
^ J^ ip&ire our Matter tn kU grtatne$9 once walked ta deqf kumilUy iSwu^ 



fllferter Vftf^nitt 

Da htxd)t Me ^en^e tobend aul^' ; 
®ema(t'der ®tittm bewegt ba^ t)<^uf ; 
Urn ®nabe fleben o0e ^ruber; 
Sod^ fd^metgenb bltcft ber Sun^d'ttg nteber* 
@ttO (e^t er ten ftd) ba6 ®ewaitb/ 
Unb fiigt bed SRetfterd flrenge ^anb 
Unb gei^t Ser foCgt t(^m mtt bem IBKcfc/ 
Sann rufit er (tebenb t^n suritcfe 
Unb fpxidjt : r/Umarme mid}, metn @obn ! 
Dtr lit ber ftart're S'ampf gelungen'*. 
IRtmm bicfed fireug ! gd t(l ber Jfobn 
©er ©emutb/ bie ftc^ felbft beiwungett"." 



14« 2)er mitbe Sager* 

QSaltabe. 

Der SBUb* unb JR^etn^raf ftte§ tn« ^orn*: 
»/f)aDo(^, baOob/ su Su§ unb 9tof|!'' 
®etn t^engil erbob fi(b mtebemb torn ^ 
8aut raffelnb fliir^t' t(^m nac^ ber ?^rcf^; 
8aut flifft'* unb flafft' e«, frei torn $oppef 
2>ur(b £orn unb Corn, burcb ^tii* unb Stopped 



tf« 9Wt), %^- ^^ 'nerrfort htuU thee quickiy (tvotbc b{(^) /rom 119 tigki. 
« A loAo ; Gr. p. 437, obs. 3. ^' TVn tA< twwt aesemblage (SRcilge) terrti Ml 
teJitiiftuMMly 0ni^t tobtttb ait<). ^i 7%ou host won (btr tfl Qclungftt, lit. hm$t 
tuetetded m) a harder vidory. "f* Supply ^at: tekieh koM tmbdtud iMf: 
Take this eroee; Hie the guerdon qf uff-subdued humiHty. 

' 14. 

^ S)ilb» iiitb SSIeiiigraf was the title of the Connts of Hundtruck in tlie 
north of Germiiny. The legend of the wild huntsman and of the " raghif 
host " ihH iDitt^enben peered) is of a very ancient date, and Gkimm in his 
ir^aitf^K Sn^t^ologie" (dlemian Mythology) page 95, and pages 515, 51C, 
517, and 518, has shown, that it originated long before the introduction ol 
ChriHtianity. The ancient German, lik» the ancient Greek, or the Indian 
■avBge, was fond of transferring his own- occupations and mode of life to 
bis divinities, and hence the rumbling of the awfully fearful forest, when 
■gitatfd by a storm, was to him the furious chase of Wodan or Wvovaw, 
7* 



93om &txaH bet Gonntag^fru^e war 
!Ded i^o^en X)omed $uppe( Manf. 
3um f)ocf^amt rufte bumpf unb {(at 
Set ®bcfeit ernflcr gcierfCang* 
Sent tonten (t'ebtic^^ bte ©efan^e 
Der ant)acf)td9Dnen Sbrif^enmendf* 

9ttf(^rafc^^ ! quer itber'n SveuiwtQ dtttg'! 

SOKt ^orribot unb f)u(rafa, 

®te^ ba ! @tet^ t>a I tarn red^td unb linfd 

Stn Stetter ^ter^ em [Retter ba ! 

©e« JRed)ten JRog war ®ilber« aSttnfen*^ 

Sin ^euerfarbner trug ben Stnfem 

SBer loaren Steiter (tnf d ainb xed)t% ? 
Sdl^ a^nb' ed mo^t/ boc^^ wetfl tc^'d m<l^t/ 



hk chief divinity. After the introduction of Cliristiamty, the ancient deitiet 
were converted into evil beings, and thus SBoboit'S ^ttt (Wodan*8 ktmO be- 
came iDiit^enbed ^ttt (raging, madhoti), consisting of goblins and malignant 
demons. The story afterwards received its moral aspect by a very natural 
attempt to account for the cause of this wonderful (alleged) phenomenon, ao 
that the wild huntsman finally came to be regarded as a man doomed by 
heaven to the perpetual hardships of the chase until the day of judgment, 
to atone for his heavy ofienoes against the laws of God and man. The poet 
has closely followed the general account; only the appellation "Wild and 
Rhinegmve " and of course the general arrangement of the plot aie hia 
own. In speaking of Burger, it is here in pliace to remark, that he k the 
fiither of the German ballad, and that he has been so successful in this 
species of poetry, that none of his followers or imitators have approximated 
so closely to the spirit and popular tone of the ancient English ballad, as he 
has. Percy's " Reliques " were his model from which he reproduced many 
pieces, and by which he tested his own. * 3n< $om flofen, to blow, wmd 
the {(mgle) horn. » ^t&r|t t^m na^ htv Xxt% the throng {of terfk) foBoufO 
(lit phmget after) him, * Burger is very fond of coining words, which by 
their very sound express the thing he wishes to represent; thus flifftit is 
made from flaffen by the simple change of a vowel, and means about the 
same thing, namely, the clatter and yelping of the party, particularly of the 
dogs : londly it yelps and clatters, freed from (cashes ; i^oplpel is the chain 
and two collars, by means of which a couple of dogs are fastened together. 
* Another instance in illustration of the last remark ; the word is simply an 
emphatic raf(| : wtk hrislttpud athwart {qntt fi(er*ii) the crPstHeay f^sf f» 



aStertet Xbf^itttt. IW 

{{(^tlie^r erf4|ten ber Stettev red^t^r 

9Rtt mtlbem ^rubttngdangeftc^t; • 

OrafI bunUi^tib bcr (tnfe fRitttv, 

6c^ofl ^(t^' Dom StugV tote Un^mitttt^. 

ffSBtdfommen (^ter )U red^ter 3[nfl^« 
ffltOfommen )u bet zMn ^aqt ! 
9(uf ^rbett nnt tm ^tmmel tfl 
ftcin ®ptel, ba^ ticMtc^er bcfeagt* !'' — 
(Sx xief^, fd)(ii9 (aut fid) an bte $itfte'<> 
Unb fd^mang ben ^ut ||p((^ tn bte iuftt. 

»/®cl^lec^t fttmmet betned $omed Slang",^ 

©prac^) ber jur D?ecl^ten, fanften WuHfif 

''3u Seterglocf unb S^orgefan^. 

$e^r' nm ! Snagfl btr t^eut md)td ®ut«. 

Sag btd) ben guten Snget marnen/ 

Unb ntd)t oom Sofen bt4^ umgamen^' I'* 

"3^9* iU/ 1^9* sw"' went ebter 4)ccr !" 
gtel wfc^ ber linfe SHitUv brein". 
ffffiad (Slocfenf (anc) ? S^ad SiovQtpiatt^ 
Die 3«9^f«ft mag euc^ bag" erfreun I 
Sa#t mt4l, toad furflHd^ tfl, euc^^ (ebren/ 
Unb euc^ »on jenem ^'^ntc^t bet^oren !" 



* (Sitict< Qlittfen, diane Uke aiher, wot of a tUvery wkiU. "* Shotftathet (f((of 
<BUV) from hu eye^ Uke tkunder-cUmdM. • Sn uc^ttr ^{i; in good Hme^ jiui 
in the nick of Itme. * ^a< XitW^tt Bcl^agt, lit. to/ktcA deHghtt more eioeeUff^ 
i. e. toAicA eon moteA t^, or simply, nuf/^ deligh^ul, ><> ®(^rttg laitt 9(|^ an bie 
^ufte, beat loudly hie eidee (for joy) and waved kit hat, 4rc. ^^ ^^lec^t {H]||« 
met beineS .gQme^ Jtlang . . . su, % bugle's hlati doee iU aeeord with, 4re, , 
fanftctt Wxi^i, adverbial genitive, wOh placid mind, gently. ^> And do not 
aBow %v4f (Ia$ bi(^ ni($t) to be ensnared by the evil one; after laffm the in* 
finitive has often a passive signification. " On with the etow .' or, ftimf 
away ! ^* 9iel btein, interrupted, corresponding to the phrase Ut'< Wivtl 
faHeii, p. 7. *• This word is properly the (obsolete) podtive of (cfTer. It 
seems here to have a comparative force : more, better: the thaee may o^fbrd 
you better pleasure, more ddight. In other parts of this poem its significa- 
tion is very* very much. ** I. e. the knight on^is right huid ; (et^6rai, pss* 



IM Scutf<|el Cfft<^tii^ 

rf t)a 1 SoMd^fptccben/ (infer 9Rann ! 
• Qu btfl etn ^elt) nad) metnem €)tnn. 
SBer ntd^t bed Satbmerfd pflegen fann^ 
Der fd)er' on* ^aternofler tin" ! 
SKag'd, frommer IRarr, bic^ ba§ »erbriegeiv 
©0 »iB ii^ mcine Sufi bed) bugen^® !" 

Unb (>urrc, Jurrc^* ODnoortft Qinc^% 
gelb ein nnb au^, 93erg ab unb an* 
@tet§ ritten Steiter red)td unb (infd 
3u betben ®eiten neben an. 
8(uf fprang ein weiger ?)irfd) ton feme/ ^ 
9Rit fec^gebnsacftgem (Se^orne. 

Unb (auter flieg ber ®raf in§ f)Dm ; 
Unb rafc^er flog'd }u ^u% unb ^og ; 
Unb fieb ! balb binten unb batb ^ovn 
&tnvit' einer tobt babin «>om %to%^. 
tZa% jlurjen ! 8af sur ?)Dtte fturgen ! 
Sad barf ntdbt^^ ^urfleniufl teriourtem^ 

Dad 2Bi(b bucft ftc^ ini ^ebrenfelb 
Unb befft ba flcbern ^ufentbalt 
@ieb ba ! (Sin armer Sanbmann fleOt 
®td) bar^^ in ti^{id)tv @efla(t 
r#Srbarmen/ Keber $err, Srbarmen ! 
93erfc^ont ben fauren ®d^toei^ bed Sfrmen!' 

©er red^te Sfitter fprengt beran^' 
Unb iwarnt ben ©rafen fanft unb Qut 
X>^d) ba§ be^t ibn ber linfe SRann 
Qu fcbabenfrcbem e^ret^elmutb. 



lAvt, to be guUid, fooled. ^^ For ber fc^cre f i (^ an$, dte^Uikim beg$n»^ ip«9 
M» paUrwNUr, ^^ SBu^en, here to gratify, ^* Words tmitatiye of the wAm 
and hatto of the party : kurrying, hurrying, onward they go, field m mtd md, 
d&un hill and up, " o'er mots and moor, and hoU and hiil." *^ One {and m^ 
oAer) of tke reUmu (einet )>om Xxo^) drops Hfeleet to the ground (fivt^t ttW 
tebin). ** ^a« barf nicbt tJ^' mutt not, '' (BUUt M ^av, «^ up to 



Der ®raf ^etid)mal)t bed dfed^ten Saritett 
Unb id^t torn iinhn ftd) umgdrnen. 

w^tnweg, bu $unb !" fc^nautP fiird^tetttd^ 
Ser ®raf ben armen ^fliiger an*^ 
ff ® onfl ^e§' t(!^ fe(bft betm Xeufel ! bt* f 
|)attD6, (Sefctten, brauf unb bran^*! 
3um B^idiertf ta^ id) wal^r gefd^moren/ 
Snattt*itnt tk fpettfdj^en iim bte O^ren !" 

®«f«9t, getj^an'^^ ! Der SBilbgraf j^ijtoanQ 
®idi uber'n^"' ^agen rafd) »oran, 
Unb btnter^et/ bet Knatt unb ftlang/ 
Ser Xro§ mtt $unb unb Stcg unb 9Rann; 
Unb ^unb unb SRann unb Sfog }erflampfte 
X)te ^almttif t;k% ber ^cfer bampfte^ 

!8om na^en Sarm emporgefc^eudt^t^, 
Se(b em unb aud, ^erg ab unb an^^ 
©efprengt, \3erfol9t, tod) unerretd^t, 
Sretlt bad 3Qt(b bed ^(Rgerd ^lan ; 
Unb mtfd^r ^tdj, ba^® oerfd)ont su merben/ 
@(f^(au mitten )n)tfd|)en ga^me f)eerben* 

©Dd^ bin unb feet**, tnxd) gtur unb SBatb, 

Unb ber unb bin/ burd) ^a(b unb ^bir/ 

9)erfo(gen unb ermittern ba(b 

Sie rafc^en ^unbe fetne @pur» 

Ser $irt, »oK ^(ngfl fur feine |)eerbe, 

SBirft »or bem ®rafen fid^ gur ®rbe» 



km. *s igeranf^rettf^en, to ru^e up to any one. >« (SinttTanf^naxAtn, to mubt 
OMat/ any one roughly *^ ^rauf unb bran, fonoard, come on! ^ So eaid, io 
done. *'' Unusual, for fAtx ben: qaitikly bounded (f^mang fu^ raf^) «v«r IM 
hedge ahead (9oran) and c(/%«r Jum (^tnterl^er), 4rc, ^ @m)>OTgefib(ttf|i 
roused up. ** Supply u m : tn order to be epared^ fktd proteeUom there*; mit» 
ttn %V9if^tn, &c.» right m the midet of domeUU h»de. ^Y^^mti dtMm» 



r/Srbantien/ ^tvv, (Svhaxmtn I Saf t 

SRetit arme^ fHOed Q3te^ tn 9tuV ! 
'QJebenfet, Kebcr ^err, Ifrtcr graft 

®D mandj^er armen Stttme £u(. 
. 3^r Smd unb ^Oed fpart ber Strmeii^^ ! 

Srbarmen/ Itcber f)err, ffirbarmen!" 

Oer red)te fRttter fprengt ^eran 

Unb marnt ben ®tafen fanft unb gut 

!Do(^ ba§ bc^t i^n ber Itnfe SWann 

^u fd)abenfrDbem gre»elmutb. 

©er ®raf ijerfd^mdjit be^ Sieditm SBamtn 

Unb (agt 9om Stnfen ftc^ umgarnen. 

rf^aOol^/ ©efeffen^ brauf ;inb bran!* 
So! Do(>d! ?)u(rafafa32 !*^ — 
Unb jeber ^unb fieP^ wutj^enb on, 
SBad er sundcf)fl i^or ftd) erfa(^* 
SB(uttnefenb fanf ber ^irt jur Srbe, 
Sluttrtefenb ©tucf fur &hd bte ^eerbe. 

©em SRorbgemii^l entrajft fid^ !aum^ 
©ad 3Bt(b mtt tmmer fd^mddf^erm Sauf. 
3Rtt ^hit befprengt bebedPt mit ®d)aum, 
Sfitmmt |e$t bed %a(bed ^ad^t ed auf. 
Xtef btrgt fic^'^ tn bed ffiatbed SKttte, 
3n etned filaudnerd ©otted^iitte. 

gtifd) o^ne [Kaft mtt ^ettfd^enfnaO, 
3Wtt ?>orrtbob unb ?)uffafa, 
Unb «Iiff unb Staff mtt ^6rnerfd)aO», 
QSerfolgt'd ber wilbe ®d)marm and) bo. 
Sntgegen trttt mtt fanfter 95ttte 
©er fromme fi(audner tor bte ^utte. 

lit. kaher and tkUher. '^ Spare to the poor their one and all, their only pU' 
tanee (i^r @tn^ itnb ^Qe9). ^ The cheering of the men and dog*. ^ 9l8» 
faUtn, to pounce (fall) vpon^ attack. ^ The ttag (ba« Stlb) with diffieuUy 
e»eapee (cntrafft ^di Uwn) the nmrderoue eeene (fBfloth^tt»^i), wiA 



mSaS ab/ (af ab i^ott biefer @pttt^! 

Sittwet^e ® otteS g^etflatt nic^t ! 

3um $tmme( ad))t bte $reatur 

Unb (etfd^t 9Dn ®ott betn Strafgerid^t ^ 

Bum (e$ten 9Ra(e (afl bic^ toamen/ 

@onfl kotrb SSerberben bid) umgartten." 

J)cr 3?ecf)te fprengt beforgt beran 
Unb mamt ben ®rafen fanft unb gut 
Sod) bog be|t t^n ber (tnfe S^ann 
3u fd^abenfro^em e^retoelmutb* 
Unb mebe ! 7ro$ bed Sted^ten SBarnen 
ia^t ev t>cm Stnfen ftd^ iimgarnen !'' 

r/SSerbevben btn, 95erterben f^ex^ ! 
Sad/' ruft ex, ttmad)t mir meni'g ®raud^. 
Unb wenn'd tm brttten ^tmmet war', 
©0 adjf td)'d feine glebermaud^^ 
aWag'd ®ott unb tid), tn yiaxx, cerbn'egen*®, 
®o mitt id) meine ?uft bod) bugen !" 

Sr fc^^mtngt bic ^ettfd)e, ftogt in'd $orn : 
w^aHob/ ©cfeffen, brauf unb bran!" 
^ut, f(3b«)inben 5fWann unb ^iitte <>orn, 
Unb btnten fd^toinben df og unb Wann ^ 
Unb KnatI unb ®d)M unb 3<^dbd^brut(e 
SSerfcbttngt auf etnmal 'ZobtenfltDe. 

Srfd)rodPen bltcft ber ®raf umber ; 
(Sx flogt tnd ^orn, ed tbnet ntd)t ; 
Sr ruft unb i)brt fid) felbfl ntc^t mebr; 
Ser ©cbkoung ber ^ettfd)e faufet mc^t; 



weaker eoune, '* .^liuf yelp and datter and bugle*9 knell, '* Detitt, detui 
from tkU purnui' '^ What care I for perdition, or, perdition or none/ ^ 
>• !D2a(^t mix mtniq (Statxi, intpire» me uritk but little dread, doee nol trouble 
m€ mucA. '> lit. / wouldnH mind U a bat (^lebermauS), something like the 
£itgli»h, I wouldn't eare a/igfor H. «<> "Sfl^q'i . . . 9(vbTtefini, though it ma^ 



(St fpornt fetn SVef in bribe ®ettf n 

Unb fann ntd^t vor^ md^t vudwMi^^ retteiu 

IDrauf mtrb ti tufler urn i^n ^er^ 
Unb tmmer biiilr^r mte m @voh* 
^Dumpf raufd)t ed tote etn ferned 2Reetr» 
$)oc^ uber fetnem ^aupt berab 
Stuft furd^tbat/ mt ©emtttergnmmf/ 
Dte^ Urt^et eine SonnerfKmme: 

„X>n ^utl^n4 teufltfc^er IRatur^ 

%xcd) gegen ®Dtt unb S)7enf(i(^ unb 7(^ter I 

Da^ ad) unb fflcb ber »reatur« 

Unb betne SRtifetbat an t()r 

$at laut tid) oor ®erid)t gefobett/ 

9Bd b<>4^ ber Stac^e Sfacfet (obert. 

Sleud^^^ Un^otb, fleuc^/ unb merbe je^t/ 
ajort nun an bW tn Swigfett^, 
S^on ^oCf unb "leufel felbfl sebe^t! 
3um ®d^recF ber gurjlen jeber ^^it, 
!Dte/ um oerruc^ter Sufi )u frobnen/ 
IRtc^t @c^6pfer nod^ ©efc^cpf oerfcbonen I'' 

Stn fd^mefelgetber SBetterfc^etn** 
Umgtebt bterauf bed SQatbed Saub» 
9(ngfl rtefelt tbm burc^ Hff^arf unb QSem ; 
3bm wtrb^^ fo fd)tt)u(/ fo bumpf unb touK 
Sntgegen mebt tbm fatted ©raufen^ 
Sent IRacfen folgt ©ewttterfaufen. 



qffind; f o . . . bO($, still, for aU that. » See note 1, p. 94. ** T%e groaning 
i^^ unb ^e^) qf creation and thy abuse qf it (SflifftO^at an t^t) hav£ Umdijf 
summoned thee to judgment (tjor @crt(^t gcforbert), where the torch qf ven- 
geance blaxes high. «* The poetical form for the imperative fiit^n, flee. 
«* Qsn nuit an, Ac., hene^orth to all eternity. «* Hereupon {^itxanf)'a ftaeh 
of hind glare (fd^ioefetgelber, lit. of sulphury yellow) encircles (um|ie^t) file 
fsHage qf the forest; ^ngfi rtefelt if)m hnt^, &c., fear creeps over Us every 
Mmb (lit. drixdes thorough his marrow and bene}, ** 3^m XisvA, he begins U 



mittttt Mii^nlt% Ml 

Sad ^aufen weftt, bad SBe^ter fnttf t, 
Unb aud bcr (5rb' emper*', ^u)^u ! 
ga^rt*' einc fd)war3e SttefenfaufI ; 
®tc fpannt ftd> aiif, ftc frattt fid^ ju*' ; 
^ut! loifl fie il^n betm Strbet patfen**; 
$ut ! pc^t fetn ^ngefic^t tm 9f?adfen, 

Sd iltmmt unb flammt runb uttt t^^it ^Cf/ 
9)itt griiner/ blauer, rotter @lut\i ; 
iSl iDcittt um t'bn etn geuermeer , 
Sartnnen mmmdt ^btienbxut 
^ai^ fa^ren taufenb ^ottenfriiirte*^, 
Saut angetie^t, emptor uom @d)Umbe* 

Sr rafft (tc^ aup ^«rd^ Salt) unt geft) 
Unb flicebt, iaiit beiilenb SIBcb unt) Mc(); 
3cd) burd) bie ganjc itctte Sett 
3?aitfcht beflenb ibm bie ?)6tte nadj, 
^ei lag tief biird) ber grbe SKfte, 
Um 9Kitternacf)t ^)od) biirc^ bie Siifte. 

3m !Radfen bfeibt fetn $Cntlt$ Mn, 

®o rflf<^ tie Jhicbt ibn ©orwartd retgt*', 

Sr mu§ bte Ungebetier febn/ 

8aut angebe^t t>om bofen ®eift ; 

5Wug febn bad Smrfdjen unb bad 3«PP«t 

Der 9iacl)en^ welc^e nac() il^m fd^nappeit* — 

Dad t(l he% witttn |)eered 3agb/ 
Sie bid sum jungften Xage wdbrt*'/ 
U«b eft bem Siifth'ng ncd^ bet S^iadbt 
Sii (Bdjted unb Oraud ©oriiber fdbrt?*. 



/ve/. 47 fiif^tt emvor, t^re •udderdy rUes, tiarU forth, ^ A opcnt (f^Mtrntt 
ftd> anf), it cNnehew <(raUt ftd» |u). «* SQill fie t^n pa^tn, U toovM weizt fttm. 
^ r^p 9tor< a tfumsand dogs of keUy amid loud eheeringt (tottt an^ehe$t), forth 
from th£ abifss {tmx^or vom i^cblunbe). *' /le harriet away. " Houwver /a<< 
(fo raf<!^)./Ae flight forces him along. «> $t« $ttm jiingfien ^agf, tiii the laat 
(lit. j(oimge«l) daj/, tAc ctc^ qf judgment. ^ HBpritber fa^rt, jbomm 6y, i. •. 



Sad tinntt, nm^V er fonfl nid^t ^djwei^tn^, 

@. 9(. SBfivgcf. 



16. SRctnefe guc^B*. 
tBie 9ieinefe feinen O^eim SBraun empfSngt nnb ieU^tt 

9(Cro wanbelte Sraun ouf fetnem SBe^ gum ©ebtr^e 
®to{}ni 9Rut(^ed^ ba(^tn/ bnvd) etne SQSufle, bte grofl mat, 
SanQ utit fanttg itnb brett ; unb aid er fU enbltcb burdS^iOden^ 
ftam er gegen bie Q3er$e/ wo Stetnefe pfle^te )U ^iasen $ 
@e(bil no(^ Xaged guioor^^att' er fid) borten ertufKgt 
Stber ber S3ar ()tng metter nacb 9Ra(epartud^ ba b^tte 
Stetnefe fd)Dne ®ebdube. Son aden @cb(oireht unb Sursei^ 
Serett tbm ))ie(e $e6ortelt^ war 9Ra(epartud bte befle* 
9tetnefe wobnte bafelbil^ fobalb er Ueb(ed beforgte*. 



appean, >« iDtuff (t fott^ ni(^t fc^meigm, teere A< not 6oiiJui to hup U 
i. e. from fear of incurriifg the wrath of the wild huntsman. 

15. 

> Reirnard the {ox is the name of an Apologue or Comic Epos, origiiiallf 
written in the Low-German, and at one time extensively known, not only 
throughout Germany y- but also, in vernacular versions, throughout France 
and England. There are several German translations 6( it, among which 
Goethe's in hexameters and Soltau's in doggrel are prominent. The extract 
here given is from book ii , and treats of Bruin the bear's reception at 
nephew Re3rnard's castle Malepartus. The substance of the first book is at 
follows : One Whitsuntide, King Noble, the lion, was sitting in solemn conrt, 
surrounded by the chief vassals of his crown from all parts of the land. 
Charges, numerous and heavy, were forthwith preferred against Re3rnard, 
the arch-knave, who cunningly had stayed away. Hinze the cat, Lampe 
the hare, Isegrim the wolf, and Chanticleer the cock, each with his pecu- 
liar eloquence presented his complaints to the king-r-one seeking redress for 
violence done to his person, another claiming satisfaction for an outrage 
on his honour, and a third demanding revenge on the villain for wilfully 
murdering his relatives and children "with intent to eat.'* The indignant 
king is determined to put a stop to this, and forthwith despatches Bruin, 
the bear, an uncle of Reynard's, to summon tlie criminal to court. His 
arrival at Malepartus and the success of his mission are found in the fra|p- 
ment. ' Genitive absolute, with proud mind, haughtily, ' Supply \CLt, had 
eroated ii. * ^elbfl no(^ Xa^t9 %WOX, aa recently as the day hefortt or, U teas 
butihM day before Mat, ^. * OfwUch he oumed a large rmmber, * ^slHIh (t 
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Sraun erretc^te bad @(^(o{[ unt fanb bte gewo(n(t(^e fforte 
3efl oerfd)(o(feitl Sa trat er ta^ox unt befann ftd^ ein loemg^ * 
SnMtci^ rief er unt fprad; : fr|)err Obeim^ fetb t^r gu ^aufe ? 
SBrauii/ ber Q3ao tf^ gefemmeit/ bed Adnigl.gert(^t(tc^er Sote* 
Senn ed )^at ber S^ontg $efd^noren^ it^t foCiet bet $ofe 
fOor (Senear euc^ ftetten ; td^ foQ euc^ (oten^^ tamtt {(ft 
SRec^t iu nebmen itnb dted^t gu geben Ketnem ))ern>et9ert/ 
Ober ed foil end) bad Sebeu foflett ; benn bletbt tbr baf^xnUn}\ 
!3il mtt @a(()en utib 3iat euc^ gebrobt Drum mallet bad 

JBefte, 
ftommt unb fotget mir nac^, fonfl moc^f ed eudS^ iibel befenu 

men^2 !'' 
SRetnefe (orte genau i>om Stnfang )iim Snbe bte Stebe^ 
Sag tinb (atierte fltD unb bad)te : ^/Senn ed gelattge^^ 
Dag tcb bem ptumpen S^umpan bte floUen !993orte beia^fte? 
Safit und bte ®ac^e bebenfen.'' @r gtng tn bte Xtefe t^t SBeb' 

mnq, 
3n bte !993tnfe( bed ®d;(o(red ; benn fftnfl(tc^ mar ed gebauet 
So<^er fanben ftci) (ter^^ unb ^o^len mit otelerlet ©angen/ 
Sng unb (ang^ unb man<i)erlet X^uren gum Oeffnen unb®cb(te£len^ 
SSte ed 3^<t n^^^ unb IRetb^^ (Srfubr er^^ bag man t^n fud^te 
SJ^egen fd)elmtfc()er Zf^at, ba fanb er bte befle Sefd^trmung. 
Xuc^ aud Stnfatt^^ \)Mtn fid) oft tn btefen !9?danbem 
Xrme ^tere gefangen^ mtdfommene Seute bem dtduber* 
SRetnefe batte bte Sorte gebort boc^ fiird)tet' er f&^lid), 
9(nbre mod)ten nod) neben bem ^oten tm $tnterba(t (tegem 
SUd er ftc^ aber Derftc^ert^^ ber ^dr fet ein)e(n gefommen. 



IteBeU beforgte, tu foon as he had any apprehenaions of trouble, ^ ^erfd^lic 
fen. to lock up. B i^efann ft(^ cut toenig, hesUated a ujhile, * Jbr tA< 
Atnur A4M «iopm (Aal you ehould (i^r foOet) appear at court to amnoer to 
duxrgee (6ci ^of 9or (^ericbt eucb fi(Uen). ^<> 3(b foU en(^ ^olftt, /am lo/«le% 
Siott. >* Sletbt i^r ba^tnten, <f you stay away; tfi cu(|f gebroH 3f<"< <"^ 
Iftrftrfeiurf. ** <Son{l m5cbr e0 eu($ ulbel lbc!ommen, lit. dee U might not agree 
toith you, I. e. you might have to suffer for it. " fiQtnn ed Qelattge, baf icb Ibe^ 
fd^It?, styppose /succeeded in paying. ^* fanben Hi^ ^itt, there were here, i. e. 
m fA« house. '* As time and necessity might require. ^* If he heard. ^^ And 
out of simplicity poor animals had often been ^caught (fatten ft(^ gefangeit) tn 
llMf mazes (in biefrn ^fianbem), u welcome prey for the robber. >• But whm 



&in^ tt lifti^ ffimn% unb fagte : fr®ert(^f (let O^etiti/ 
-:@etb ivtttfommen ! ^ergetf^t mtr ; id} (^abe 93edper $e(efett/ 
Dartim tie{| id) endf marten. 3c^ ^ar^' ^^d), taf i|^r ge* 

f Dtntnen ; 
Senn ed nH|t mir gemtf bet ^ofe, fo barf id) ed boffem 
®etb )u jegltd^er ©tunbe^ metn Obetm, wtftfommen ! Snbcffen^ 
93(etbt ber ^bel fur ten, ber eudf^ bie Dtetfe befobkn ^ 
2)atn fie^ tfl mett unb befd^erltc^. O ^immtl, mit iH^v tt* 

bi$t feib ! 
Sure ^Mxe ftnb naff, unb euer Obem beffommen. 
{)atte ber mad^ti^e ^ontg fonfl feuieu^^ QSoten gu fenben, 
SHd ben ebe(flen Wann, ben er am metflen erftobet? 
^ber fo fotlt* ed wcbl fetn gu metnem IDortleU'^ ; t(^ btttC/ 
^e(ft mir am |)ofe be4 ftoin'd^/ mo man mt^ ubel oedaumbet 
^JDJorgen fe^t' id) mix vox^, tro^ meiner mtgUc^en gage, 
^rei ttad) 43ofe gu gebn^ nnt fo gebenf td^ nod) t'mmer; 
^ur fur l^mte bin id^ gu fd^mer, tie Dtetfe gu mac^en : 
\ieittt bab t<^ guoiel oon etner ®^etfe gegeffen^ 
3te mir ftbel befommt ; fie r<!bmergt mid) ^ewnitiq tm 8etbe^.« 
93ra«n^erfe$te borauf : f/98ad mar e§, Obeim ?'< — 2)er$(nbre 
©agte ta^e^tn : r#ffia§ fonnt* e^ md) belfen, unb menn^ id)^^ 

ergablte ? 
$ummer(tc^ frtfl' id) metn Seben^* ; td^ (etb' H aber gebulbtg : 
3ft ein armer fSflann bod) fetn ®rap' ; unb finbet gumetCen*® 
^id) ftir un4 unb bie Unfern ntcbtd ^effered^ mttffen mtr fretltc^ 
4)onigfc^etben oergebren, bte flnb mobl tmmer gu b^ben. 



he had satined himself that the bear had come aUme. ^* Hoioever, it it (ne- 
maaw) hie fault (bfetbt brr Xahtl fur ben), who nent you on ihia errand (bet 
ciicb bie ditift befob(en). »» I. e. bte diiiU ; for the journey it long and tedir 
mts. *^ <§onfl {einen, no other. » But it waa thus to be, leuppou (ipobi), for 
my adoantage, ** To-morrow I purpoaed going to court of my awn accord 
(frci na<b •^ofe |H ge^en), in epite of my critical situation (tiof^ meiner iiii§li* 
iktn ia^t), and thia i$ rtiU my intention (fo gebenf tc^ no<^ tmmer). *• it giwn 
me a dreadful pain in my boweU. *^ Unb tt>enn, Ac , even if I ahauld tell yon. 
** But scantily (f(lminern<b) <^ ^ prolong my existence. ^^ For a poor man u 
no county you know, a proverb. ^ Unb ftnbtn ftd) juwetlen, &c , and if at 
Omss nothing better (ntcbtd Q3efferej) can be found for us and ours (un< «nb biff 
Uiifefa), then we must Iwe on honeycomb (^ouigfc^cibtn »ergc^rctt), 



X>o(t^ t^ «ife fie nur and IRott^ ; nun bin t(^ gef^oOoi'** 
mittv ^caen fc^btift' td^ bad Beug, wie feat* ed dcbetben? 
&ann i6j ed tmmenoernteiten^ fo bletbtmiVd feme iwm ®aumen.'' 
f/Str mad (Kib' id) ge^fdrt 1'^ )>erfe^te ber ISraune* rr^err 0(^etm^ 
Si^ t>erfc^a(^et tt^r fo ben ^nig, ben ^}and^v bege^ret^ ? 
^ontgr mug ic^ euc^ fagen, gebt iiber^^ atte ®mdfte, 
liGentgOend mir ; o f^fft mtr bai»cn^/ ed foCi eucb nid^t reuen 1 
Stcnen »erb' t^ eud^ wtebeV^." — ff^^v fpottet/'' fogtf ber 

^nbrr. 
tf^titt, W(d^xf)aftiQ I'* texfd)wnv ^t4) ber fQdx^, i/ed tfl entfUt^ 

gefptDti^en." 
rr3^ b«m alfo^^'' verfe^te ber Xothc, rtha fann tcft eudS^ btenenf 
X)enn ter ^uer StiiileDtel wobnt am ^uf e bed Sergtd. 
|)onig bat er. ®en)tf mit aHem euren ®efc^(ed)te^^ 
®ai)t ibt niemal fo otel betfammen.'' !Da (uftef bem Sraunen 
Uebermagtg nad^ ttefer geltebten ®petfe. r/0, fubtt midf/* 
Siief er, iretlig babtn ! ^err Obetm^ tcb wiU ed gebenfen. 
Scbafft mtr ^oin'g, unb r»enn id) and) nidjt gefatttget werbe^!" 
fr®eben mr/* fogte ber ^ucbd/ ^^ed foO an ^ontg md)t feb(en^«. 
4)eute bin tcb ^uoar fd)(ed)t gu ^n^e ; bod)^® foCi mir tie Siebe, 
X)te tcb eucb (ange gemibmet^ bte fauren Xrttte oerfugen. 
!Denn id) fenne m'emanb oon aden meinen IQerwanbten, 
Sen ic^oere^rte, mie eud)l Sod) fommt! tbr merbet bagegcn 
%n bed Stbntged $of am -t^errentage mtr bienen, 
Saf idj ber ^einbe ®eioait unb tbre Alagen befcbame. 
^onigfatt mad)* id) end) beute, fo oie( ibr immer nur tragen 
aWbget*^" — Sd meinte ber ®d)a(f bte ®(b(age ber )omtgen 

^auern. 



eon alwayn be had (finb tcoM tmnter }U ^aben). ** Aoio /am bloated. ** ^ai 
iIRun(|)er begc^rer, toAicA many a num loould like to get, i* fond cf, '^ @e^t 
ubfT, exc«b, M biUer than all other dishet (aQc ©ert^te). '^ i>o |>roctire m§ 
some cf it. ^^ I tmll retwn you the favour >* ^J?erf(^n)ur ftc^ ber ^Sit, th£ 
bear termed toith an oath. ^^ If that is so. '' / Mswre you (gettt^), that 
neither you nor all your race ever saw such a quantity qfit togtiher (fo 9it{ bft« 
faittmen). '^ Itnb trrnn id) aucb nitbt, ^c., even Uumgh J should not gel 
enough of it. '<* Tliere shall be no ujant of honey. '* Yet the love^ which 1 
long have borne you (bte idj euc^ lange (^etribmet), shaU sweeten (foU oerpi* 
9cn)» ^c. *^ @4) 9iel aU t^i; immer, dec-, a* much om you'll want to tiorry* 
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9tetnefe h'ef iftm )Ut)or^^ unb bitnbltnad fofgte ber Sraune. 
i/ffitB miV« gcKnaen**," fo t>ad)te ber guc^d, wt4> brtitge Weft 

bcutc 
Wod^ iu SWarfte, »o bir ein bttt'ret ^ontg }u Xtetl wirb*'^" 
Unb fte famen )ti fRufttmtV^ ^ofe ; bad freute ben QSaren^ 
Xber t^er^ebend, wte l^boren fidb ^ft mit ^offhun^ betrfigeii* 
3(benb war ti deworben^ unb S^emefe wuflte^ gemo^nltd)^^ 
Siege 9tufle«te( nun in fetner ftammer gu SBette, "^ 

Qer etn 3i>nmermann mat/ etn tud^ti^tx 9)^etfler. 3n< $^f^ 
8a9 etn etd^ener ®tamm ; er \^atU, btefen su trennen**/ 
®d)on )wet tiic^ttge ^et(e btnetngetrteben/ unt oben 
ftlaffte 3efpa(ten ber 93aum fafl effenmeit Stetnefe merff H, 
Unb erfagte: r^QRetn 0()eim, in btefem SSaume befmbet 
@{(^ bed ^ontged me^r/ aid tbr oermntM ; nun fletfet 
C?ure.®c^nau$e btncin*^ fojtef t^r moget Wur xattn^ xif, 
IRe^mt ntd)t gtertg {UDtet ed moc^f euc^ ubet befommen.'^ 
rf Wetnt tbt," fagte ber fdav, »,id) fei em ©telfrog ? SRit nte^ten ! 
ay?aag tfl uberatt gut bet affen Dingen*'." Unb atfo 
8teg ber S5ar fid) bet()6ren*® unb ftedfte ben Sopf tn bte Spdlte 
fBt^ an bte &bren^^ btnetn unb auc^ bte t)orberflen ^n^e* 
Stetnefe mac^te ftc^ b'ron*®, mtt »tetem 3^e\)en unb S^xxtn 
fdxadff er bie Set(e beraud. 97un war ber Q3raune gefangeU/ 
{)aupt unb ^uffe geHemmt ; e§ ba(f fetn @c^e(ten^^ no(() @c^meu 

(^e(n. 
SoOauf batte ber Sraune su tbun^^ fo ftarf er unb fu^n war^ 
Unb fo bte(t ber !Reffe mtt Stfl ben Obetm gefangen* 



*i Reynard went ahead (in advance of him). ^ ^ / mteeeed. ** Where a 
bitter honey will faU to your hi, where the honey you^U get totS taaie hUter. 
«* @€tt)5^ttlt(^ liege aiiifle9te( nun, &c., thai RiuUfUl wuaUywae ht^ikietimea 
bed in hie chamber (in feinet itammer )u ^tttt), ** btefen }u ttenncn, to eptii 
U ; ff^on ftoei tit(|)ttge Jteile ^inetngetrie^en, already driven two powerful 
wedgee into U. *' Now thruet your snout into it a» far a» you chooee (fo tief 
i^r m(get). *^ Moderation i$ ahoaye prudent in all things. ** Zit$ fi(fy ^t* 
t^Breit, suffered himself to be gutted. «* IQt0 an bteO^ren, up to his ears. 
** Reynard set to work (ma^te fi^ b*ran), and by dint of mucA puMing and 
tugging (Bte^ett unb ^ttttn), he got out the wedges (hta^V er bie Sttilt ^eraitf). 
•^ No scolding or flattering was of any avail (el \)alf ttixt, &c.). ** fBtUaaf gf 



Sterter Vbfd^nttt. le? 

|)eu{enb plarrte bet 99ar/ unb mtt ten l^interflen ^fiffen 
^(^arrf er grtmrntg utit larmte fo fel^r^ ba$ Stuflmel auffprans* 
SBad ed toare^^ bad)te ber 3)?etfler^ unt brad^te fern %ei( mtt/ 
iDafI man bewaffhet ((n fonbe^^ n>enn 3emanb )u fc^aben sebadS^te. 
Sraun befanb fic^ tnbeg tn grogen ^tengften ; bte ®palte 
filemmf tt^n ^emaitiQ, er gog unb gerrte bruSenb oor <3(IS^mer)en« 
Kber mtt affe ber ^etn war ntc^td gewonnen^^ ; er glaubte 
!Rtmmer oon bannen )u fommen^; fometnf auc^Stetnefefreubig* 
jttt er dtufleote( fa(> i>on feme fc^retten, ba rief er: 
r^93raun/ mte flel()t ed ? SRagtget euc^ unb fc^onet bed {)om9d ! 
Sagt^ mte f(i()mec(t ed ? 9ttiileote( f ommt ttnb wtll ett^ bewir^ 

tM; 

SRadS^ bet SRat^lsett brtngt er em Sd^lucfd^en^^ ed mag eticf^ te* 

fommen !" 
t>a gittd Steinef e wteber nad^ SRalepartttd^ ber Sefle* 

99t(e. 

16. 3(uferfle6ung* 

Unter taufenb frozen ®tunben^ 

@o^ tm Seben tc^ gefunben^ ^ 

SBlteb nur etne mtr getreu^ — 

@ t n e^ mo m taufenb @d^merien 

3^ erfufer^ in meinem ^ergen^ 

ffler fiir unS geflorben fet. 

SRetne SBelt mar mtr serbrod^n/ 
SBte oon etnem SBurm geilodS^en^ 

■■II ■' ' ■ ■ ■ ■■ ' ■ I II ■ L IB 

mtd hold a» ht too*. «> What could it be. ^ TluU he ndghi be fmmd armed 
tmd eqwipped (betoaffhcO, if any one ehould meditate mUckief (}tt f(^abctt ge« 
b&4)te). ** ^Ctoin^tt, to gain. *« He thought he would never get off again 
(99n baittten fommen). *'' After your dinner he*tt bring you a awig (Ma^t er 
eis @d|^Ifl<f 4en) ; el ma^ ettc^ befommett, maeh good may it do you, 

16. 

* @0 is here the ancient and poetical relative tohieh, see 6r. p. 435, § 108 ; 
with gefunben supply l^aBe, have found. * Xxtn Meiben, to remain true. 
* (Srfalrett, to experience; totx fitr na^ geflorbett fet, loho it too* that died for 
Hi. ^M if perforated by a worm, leonn-eatot (oon etnem Sttrm gcflo<^K>t^. 



SBcfftf ^er) unb fSiktic mix ; 
SRettted Sebend ^onge 4)a(>^/ 
Seber ^uitfc^ wor mtr tm &xabtf 
Unb lur JDuai^ mar tdy nec^ Iter. 

©a {(^Td tm ©ttCen* franftc^ 
Smtg koetnt' unb meg verlangte 
Unb mtr k(teb oor ^Cngjl unb ^af^tCi 
SIBarb mtr^ p(o$(tc^/ wte loon oben^ 
SSfg bed ®rabed ®tetn gefd^oben" 
Unb metn 3nn^^^ aufget^an. 

SBen id) fab unb wen an fetner 

<)anb erbficfte, frage Seiner* ; 

Stotg werb^ id) bted nur febn, 

Unb Don aien SebendfTunben 

!B3trb nur bie'^ n>te metne SBunben^ 

Swtg better offen flebn. 

9l«9aHl. 



17. Der SRenfc^. 

3n tfe fBSeU binau«qe(lo§en 
Srtejr ber OTenftft oertaffen ba r 
SSt'nbe brttufen, ©ettcr tefen, 
Jiidjt^ tfl fetnem f)eraen na^. 

Clebenb rufen i8m bie Sterne, 
SRufen ibm bte 9(umen )u^ : 
rf@teb ntc^t traurtg tn bi'e ^exne, 
Und^ D Wcnidf, gebbrell bu N' 



• Ut^ |ltr Dual, ami to mj^ torment « 3m Stittcn, BeereUy. ^ ^fM2 «<i^ 6«C 
/Vom iW^At oiui /oncy. « SBarb . . . tt>e()()efci)Pben, was removed. The sub- 
ject nom. is, bet ^tctn hH ®raht9 ; luie oon oben, as if {by some one) ftxfm am 
high. * %xa^t Sttintr, let no one ask. 'o ijQjrt nur bie, will but that one. 

17. 
^ 3« belong* \» rufen : toiCA hoing sympathy (Itebenb) the stars and J U w m r§ 



Unb er briicft mtt ttefem @e^nen 
Qvt>^ unD ^tmmel an fetn ^erg^ 
Unb tn marmeit, (tnben X^rdnen 
gijf t bie 8tebe fcinen ©c^merj* 

Sod) ber jyjorb ocr^)ccrt bie $(uen^ 
3ebe^ SSliimc^cn ^at fcin Orab ; 
3n bie C^rbc, mit 93ertraucn, 
©tccft er fcinen 2BanbcrflaK 

Unb mtt boffenbem ©cmiitftc 
(Bd)ant er auf gum ®temenc^or, 
Unb e§ bnd)t'' bte jarte SSliitJ^e 
5(u^ bem biirren $ol$ ber«)or^ 

©eine^ SfQeg^ Oefd^rten Hieien, 
®eben* ber ©efabr t^n ^reid*, 
IRiemanb t^etlet feine SKiiben/ 
Unb t^n briicft be^ 3((terd @td. 

5(cn9fH{(^ fud)t* cr nac^ ber ©c^wette, 
2Bo etnfl fetne SBi^ge ftanb, 
5(ber fremb tft i^m tie ©tettc, 
Dfitemanb beut^ gum @rug bte $anb» 

Unb er fc^aut oertrauenb toieber 
^n bem blauen $tmme( auf: 
SOf^eine Sw^^nb fefert nid)t loteber^ 
Unb joodenbet tfl metn Sauf. 

QStele^ »irb ber ^eit gum 3taube^ 
Dod) ntd)t atted fann »er9el()n ; 
Stner t'fl'^®, an ben id) glaube, 
Stner, ben bie Sterne fe|>n. 



UB. « .gerttorBrec^ett, here to bud, sprout forth ; e 8 is not rendered. * SPteil 
gebcn, to expose, abandon ; beir @efa^r, to danger, dative. * ^lad^ etWOd ftt« 
d^en, to look for, search after, * The poetical form of the third pers. sing, 
pres. ind. of bieten. to qffer. '' Much becomes the prey cf time, ^ @itt(r ifi% 

8 



no 



Sicocs rann U)^ glditbcti^ |^offnt|. 
Xtef tm DunfeC g(ait)t rin Sic^t; 
Uiib td^ fci^' bm ^tmme( offett/ 
SBetin bod {)er) tm lobe brtc^t** 



one lAcre if, m tdbom / <ni«<, beUne, * n^'ftoi aiy A<ar< aJbaff ccom fo 



^ttf tet W^i^uin^ 



IP9A 3e<in 9aii(. 

Ctefert bal Ceben oon unferen iteaitn ^offnun^en unit !DorfS« 
(en etn>ad Sintered aU erne profatfc^^ unmettifc^e^ un^eretmtf 
Ueberfe^ung ? 

2. 9oti. 

®ott tft l)a« Zidit, bad fetber nte defebeitV aOeC f{(btbat ma^t 
tinb ftd) in ^arben oerfletbet 9l2id)t bein Sbige tmpfntbet bei; 
^trabC aber bein ^evi beffen Siarme. 

Set etgentlti^e, a(^te ®rDf e auf bet ({rb^ ware nut b<i^ Mf 
ftc^ gar nid)t% SSofed bewu^t todre^ ; — aber bi^fer Q^tniigf |i| 
(dngfl $efreu)tdt; benno(i() geben mir ®elbflf((^mei(^ter btefen fltof 
men ben Siir(l^n unb t^^n ®ente^d^. 

4. 9>et ®4laf. 

$ei(t$er ®<^(af ! Sben barum i^ergttd^ man bt^ mxt bem 7e# 
be^ 3n einer iSD^tnute dtegef! bu me^r Set^e fiber bie ®eba(^^ 
ntgtafel bed s^^^t^ten SRenf4)en/ ate bad SGac^en ecned Ungflea 
Xaged. — Unb bann fu(^(fl bu bte aiiftobenbe/ entbrannte 9Sru(t 
iinb ber ^tn^d) ittifet auf, mteber ber SRorgenfonne wfirbtg* 
Set mtr gefegnet, bid betn traumbfer Sruber hnmt, ber iio<^ 
Dtel fc^oner unb Idnger befdnfttgt. 

1. 

1 ^f^ieft, eboicf A i^e^ l^ver Men. * ^€¥ f!(|l gat ni^tt^ 4^c. , ff Ao i» €ontciou» 
qf no terongf i$ entirely free from any coMcioutneti af 9m* * On this form of 
the plunl tee Gr. p. 400, § 42, 3d. The article before %ty^tXL and ®eQie*l 
fl«rve9 simply to point out the caw (dat. pi). * Gbeit ban(iiv >hr Ij^ Mqj 
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Seber ^eunb tfl bed anbem @otme unb ®0tmenMume in^Md^ ; 
er ite^ mib er fblat 

Sitmitu i>er$t6ft/ fo tfl ber QRenfd^, ber tn betn $er) 9Bunben 
mac^t^ ber &eewuvm, ber bte 9Rufd)e(f(^aa(e jerlo^^rt/ me(4)ebte 
Oeffhungen tntt ^ e r ( e n i>erfc^(te{[et 

7. ^er SBafferfall mtt bent 9liegenBo0eiu 
& wte fc^mebet auf bem ^nmrntgen Safierfhirm ber SBogeit 
bed ^nebend fo fefl ! ®o fle^t ®ott am ^tmme(/ unb bteStro^ 
me ber ^eiten fHirjen unb xti^en, unb auf aDen ^effen fc^webet 
ber Sogen fetned gfnebend* 

8. ^{eSItttneitattfbem^argebetSnttgftau. 
@treuet nur Q3(umen auf fte, ii^x btu^enben ^reunbtnnen ! 3fit 
brac^tet ja fonfl t(^r S3lumen* bet ben SBtegenfcften. 3^6^ W^^ 
fie Hx groflted^ ; benn bte SSabre tfl bte Siege bed $tmme(d. 

9. (Sttttttetttttg. 
lOfe Srinnerung tfl ta^ etn)tge ^arabted^ aud n)e((^em wtr ntd^t 
getrieben werben fonnen* Sogar bte erfhn Sttern waren md^t 
baraud gu bnngen^. 

^ 10. ^ie nft(^{ie (Sonne. 
{){nter ben ®onnen ru^en (Bonnen tm (e^ten Q3(aU/ ii^x frern^ 
ber @tra^( fiteqt fett S^^'&^taufenben^ auf bem Sege )ur f (etnen 
Srbe/ aber er fommt ntc^t an. Q bu fanfter, naber &ttt, faum 
tbut® |a ber SRenfc^engetfl fetn fletned^ junged ^uge auf*^ fo 
flrablefl bu fc^on btnetn^^ o Sonne ber ®onnen unb ©etfler ! 

iBott 9lo9ali9. 
©er aj?enf(i{) beflebt tn SBabrbeit. ®ibt" er bte ffia^rbeit 

rtMon thmi hast hem Hkened unto death (9erglt(| man H^ bem S^obe). ■ For 
ye once were wont to bring her {\^x 'bxa6^\ti [a t|r) flowere on her birthday- 
festivale (SBiegenfeflett). • I. e. SBiegenfefl. "> SBarenni^t |U Bringen, wert 
not to be got (lit. to bring) out of it itaxaui), could not be expelled from U, 
• Sltegt feit Sa^rtaufenben, has been flying for thousande of yeare on its wag 
to this little earth qf oure (auf bem SSBege §ur Iletnen @rbe). * ^uft^nn, lo 
open ^0 ®o Pra^lefl bu f^on hintin, when thou already Mnest into U 
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Vrci«, fo gtfct er ftc^ felbft «Prei«» 2Ber tie SBaJir^eit ©ertdt^, 
Dcrratb fic(? fetbfr 

2. 

(£d gibt nur etnen Xempet tn bcr Sett/ unb bad ifl beic menfc^^ 
(td)e Sorper. S^td^td tfl ^etltger aU biefe ^o^e ®efla(t. 

3. 

Sd finb ntc^t'2 tie bunten Sarbert, bte lufttgcn l^orfe iiitb bte 
Moarme Ciift, tie und (m Jriibling fo begctflern ; t% iff ber ftifle, 
wctflTagenbc ®ei(l unenbltdjer ^^C'fF"""^^"/ ^'n SSorgcfiibl »te(cr 
frobetrXage, bed geteibttc^^n Safetnd fo mannigfalttger 9?atu^ 
ren" ; tie S^bming boberer, emtger 93lutben unb S^ "^^^r «n^ ^te 
tunfle ©pmpatbie^* mi't bcr gefellig ftd) entfattenben *iBcU. 

^retbett unb Unf!erbttc^f?tt gebert, toxe 9?aum unb 3«f/ i«* 
fammen ; tote %e(t unb StDtgfett gletc^fam d?aum unb 3^^^ <^ud^ 
fudeu/ fo fuSt ^(Imad)t unb ^(([gegenmart jene betben ©pbcirem 
®ott tfl bte ®pbarc ber Xugenb. 

Ote SWenfcbbett tfl ber bi>bere ©tnn unfered ^(aneten^ ber 
@tern/ ber btefed @(teb mit ber oberen SSelt i^erfnupft^ tai 
Kuge, ba^ er" ^n ^immei bebt. 

1. 
Die ffielt if! fo teer, w^nn man nur QSerge, gtiiffe unb ®tabte 
bartn benft ; aber bier unb ta 3emanben gu mi^en, ber mit und 
libereinfHmmt/ mit bem air and) ftittfcbweigenb fortleben, ta% 
mac^^t^* und biefed Srbenrunb lu}^ einem beaobnten ®arten. 

IRiemanb gfaube", bie erflen SinbriidPe ber Sw^^n^ t)er»{f(^en }u 
fonnen ! — 3ft c^^® in eincr lteblid)en ^vcif^^it, umgeben Don 

" Supply if: if he exposes truth. " R is not. ^* ^t$ gebei^Uc^en 5)afettt8, 
&c.) (pie anticipation of,) the thriving existence of such a variety of natures 
(i. e. organixations). '^ And the obscure sympathy with the social develop' 
ments c{f aU nature around us (ber flefcUifl fic^ entfaltenben 25eU). ** I. e. Utt* 
fer planet. ^* '^a^X . . . JU, converts into, or simply, makes. ^^ IM no one 
btUeot, 1* 3fi er . . . aufgeiDacf^fett; has he grown up, i. %, if he has, Tht& 



I^bm mb eMen (Bt^^nftatittn, in bent Umgdnde mtt ^titm 
SRenfd^en aufafwac^fen'^ — t^aben t>m feine SRetfler bad $t^ 
le^vt, wad er guerfl miffen mu§te, urn bad Uebrtge tric^ter su be» 
Hrrifnt^ — i^cit er gdemt^ wad et ntc sn ©erlernen brand^t/ — 
wurben feme erflen D^nbtungen fo QtleiM, ha% et bad ®ute 
tvmftiq (eid)ter unb bequemer ooSbnngen fann, o^ne^^ ft((^ irgenb 
ttwad abgewobnen )u muffen : — fo wivh btefer Wtn^d) tin reu 
nered/ t^oOfommenered unb gtudntd^ered SebAt fubren, aid ein 
Snberer^ ber fetne erflen Sugenbfrafte tm Siberflanb unb im 
3rrt(fum iugefe^t M* 

Unftetbltcber {)omet! SQenn ed btr oergbnnt ff^/ aud etnem 
anbern Stpfiunt/ aid bu bter ed aWtef!/ auf betn ®efd)le(^t bte^ 
nteben berab)ublt(fen/ — menn bu bte Golfer t»on 3l|ten*d @eftl^ 
ben btd )u ben ffercpnifclS^en SSalbent )tt bem QueS madfabren 
(tebf^f ben bein SBunberflab betwrfhemen lte§, — menu ed btr 
oergonnt tfl, bte gan^e &aat M (Srogen, bed Sblen^ tt^ ^ulu 
dben )u iiberfd)auen/ bad beine &teber bert^orrtefen ! — - Unflerblt^ 
i)exl — wo aucb betn bobet @d^atten |e^t wetU — bebaf f ed 
mebt lu fetner Seltgfett ? ! 



2. 3Ballenfletn'd {rbfelung. 

SDaOetrftetn^ bdtte fiber etne Slrmee toon betnabe bunberttaufenb 
3)?ftnn )n gebtcten, wn ^mtn er angebetet murbe^ aid bod llVtbeil 
ber Sfbfe^ung tbm xjerfunbtgt werben foUte^ Ote nteitlen Offtrie» 
re n)arenfetne®ef(b6pfe) feme SBtnfe ^(udfprucbe be% @(bt(ffafd fftr 
ben gemetnen ®o(batem ©renjenlod war fetn SbrgetV unbeugfam 

Entire penod is conditionid. ^* t>ittt . . . |tt tnufett, urithtmi bemg dttOgeit^ 
break iff from tome bad habU. 

8. 

' Wa&enstein was for many years generalissuno of the iraperiah forces is 
the thirty years' war. A character, in many respects most extraordinary, 
on which Schiller dwells with minuteness and evident admiration, both in 
his classleal history of that war and in a dramatical trilogy : " Wallenstein't 
CttBp,'' "Th« Piceolomim/' and " WallettstBin'i Death." *2tm wlii* 



iemSttk, fmt c^Aittetiidi^ ®etfl niijtjW^, cmt ftriiifiin^ itit§e« 
twtftn in ertulDen^. Hm SCugmbltcf foUte t|m iei^t oon ber gufle 
ber ®eioab tii bod 9itd>td i)ed ^rioatftante^ ^erunterflurieK^ 
Sine fold^e ® en tens degen euien foid)tn 93erbre^r iu 
ODllflrecfen^ f4)ten ntd>t otel ment^er $unfl ju foften, «(d ed gef o* 
f)et ()atte^ fie bem 9ti4^Ux iu enttetgen\ ^d> batte man be$n>e« 
^en Ne 18orfid)t gebr(ui4)t, )n>et oon SaOenftetn^d genaKeften 
greunben iu Ueberbrtngem btefer fd)iimmen i8otf(^ft gu wdblen^ 
meic^e burc^ hi^ fd^etd)e(bafteflen 3ufi(^erungen ber fcrtbauern^ 
ben fatferltci)en ®n^e fo febr M mogUd) gemclbert merben foQte. 

SBattenftent wutte idngd ten gangen 3nbaU t^rer ®enbung, 
ate bte ^bgefanbten bed Satferd tbm )>or bie 3(ugen traten. (St 
iKttte 3^(t gebftbt/ fid) )u fammeln^ unb fetn ®efie^t leigte t)ettf t« 
feitf n)«trenb baf^ ®cfymeq nnb Sutb in fetnem 93ufen flurmten. 
^U«er er ^tte befd)(o(fen §u gel^or^en. Stefer Urttetttf|)ru(IS^ 
Aberrofd^te if>n, ebe )u einem fuJIfiitn ®(^ritte bie Umfldnbe reif 
kinb bte $(nfla(ten ferttg waren. Seine mettlduftgen &nut mas 
?en4n%o^en unb 9)?dbren »erf)reut; burd^ i£in)tebung berfe(« 
ben fonnte ber Katfer t(m ben IReroen fetiter Tlad)t )erf4^neu 
^ben. S)on ber 3^nnft enoartcte er ®enugtbiiung, nnb in btefer 
4)€ffnung beildrfteit (^ bte iprepbegetungen etned itaUentf^ien 
tt^togen, ber btefen ungebdnbigten ®etfl^ gtetdS^ etnem Snobcn, 
«m ®dnge(banbe fiibrte. @ entV fo bteg er, batte ed ttt ben®ler# 
itf n ^elefen^ bog bte gUnjenbe Saufbabn fetned f)erm noc^ Unge 
ntdS^t ^eenbtgt feP, bag tbm bte J^^i^f^ ^^^ ^^'^ fd)tmmernbed 
®(ucf aufbemabre. SRan braud)te bte ®terne ntd>t }u bemiiben^ 
wn mtt 93abrfd^etntt4)fett oorber )u fagen^ ba§ etn getnb^ wte 
4Biifla)) S(beipbetnen ®enera( wte SBattenfletn nt(()t (an^e entbebr^ 
iUb taffen lourbe. , 

fvDer Satfer til i^erratben/' anhvortete SBadenfletn ben ®e' 
fanbteu/ /rt^^ bebaure tbn/ aber td^^ oergeb' tbm. S% tfl f (ar, baf 
ibn ber boct^abrenbe ®tim bed fdaxtvn^ bomtnirt. S^ax tl^nt 

•bigt wntm fMt, tooa fo 6e amtmme§d to him. ' dtne Jtrdnfung, Ac, to «ii6- 

^Mv49Ylni«( Mm dtwn* * Sie btm Stitl^kr §« t ittm^n, to crtorl U fromihg 
jmi^t. • Wa^tn^ ^, wkibt. ^ ^ib Ua^e ituf^t feeoM^t fet, toa« Jbr /mom 
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mir^d me^e^^ ba# er mtc^ mit fo toentgem fKBibetflttttbe hm^e^ 
ben t^at, ciber td) mttt ge(^Drd)en.'' Dte ^bgeorbneten entlteg er 
^rfl(td) befcf^enft/ unt ben ftatfer erfud)te er tn etnem bemutt^tgen 
®(^retben, t^n fetner ®unfl nidjt lu berauben unb bet ben ermor^ 
benen S^urben 2U fd)u^en* SCttdemetn mar bad Uffurren ber 9[r^ 
tnee, aU bte ^bfe|ung i^red ^elbll^erm befannt n>urbe/ unb ber 
' befle Xbetl fetner Offtnere trat fogletd) and bent fatferltd^en Oten^ 
fh* 18te(e folgten t^m auf feine ®uter nac^ ^D^men unb ^a\if 
ren/4(nbere feffelte er burd) betrdd)tCt(^e ^enftonen, urn fid) t()< 
rer" bet ©eJegenl^ett fogtetd^ bebtenen }u fonnen. 

®etn ^lan mar iitd^td mentger aW^ Stul^t, ha er in bte ©tttte 
bed ^rtoatflanbed gurucftrat X)er ^omp etned ftontgd umgab 
<bn tn btefer Stnfamfett unb fd)ten bent Urt^ettefpruc^e fetner 
Srntebrtgung $o(^n )u fpred^en". @ed)d ^forten fubrten )u 
bent ^ala^e, ben er tn ^rag bemobnte/ unb bunbert {)aufer muf ^ 
ten ntebergertifen merbeu/ urn bem @d)(D§bofe 9(aum }u mad)en« 
^ebnltd)e ^aiaite murben auf fetnen ubrigen gablretc^en ®ittem 
erbaut Saioaltere au^ ben ebelften i|)dufern mettetferten urn bie 
Sbte, tbn 2U bebtenen, unb man fab fatferCtc^e Sammerberren 
ben golbenen @d)(u{fe( }uru(fgeben, urn bet ffiattenfletn eben bte» 
fed ^mt 2U befletben. @r bte(t fecbatg ^a^tn, bte loon ben tce^ 
lid)fttn ^etflern unterrtd^tet murben, fetn fBor)tmmer murbe 
fletd burc^ funfitg Xrabanten bemad^t @etne gemobnttc^e To^ 
feP mar nte unter bunbert ®dngen, fetn ^audbo^etfler erne 
vornebme ©tanbedperfon*^ 3?ctf te er fiber 8anb", fo murbe tbm 
®erdtbe unb ©efotae auf bunbert fecbd^ unb loterf^dnntgen SSa* 
gen nacbgefabren ; in fecbitg Saroffen mtt funfaig ^anbpferben 
fotgte ibm fein ^of. Sie ^racbt ber Sioereien, ber ®Can) ber 
Squipage unb ber ©d^mucf ber ^immcv mar bem ubrigen 9iuf» 

Ufouid net long suffer a general tike JVaUenstem to be dtspeneed unth. * ^e9 
fBaittn, qf the sovereign of Bavaria. ^^ ' Tie true, lam grieved, it iepaa^ to 
me. ^^ Vim ^6), &c., tn order to be able to make immediate use of them when 
opportunity presented itself (bti ©elegen^ett). " ffli^tiXOtxiQtt aU, any thing 
but. ^' ^o^n f^re(^en, to bid defiance to, to scorn. ^* @eine qmb^nli^t Xcl* 
fiel, &c., his ordinary dinners were never lest than a hundred courses (bunbert 
@Sngen). ** ditifUtt iiber &tnb, fo lourbe, &c., if he travelled abroad, he 
was followed by a hundred vehides, some drawn by six, others by four horsea 
Oixmhtxt fc(|fl< imb 9iern)Ainti0eii SBagen), which served to eonoey kit baggagt 
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noatibe ^emag* ®ed)d Sarone unb eben fo Dte(e 9(ttter tnugten 

befldnbtg fetne ^erfcn iimQehen, urn jeben ^tnE 3u i(D(I}te^en^ 

)n)o(f ^atrouiden bte ^iinbe urn feinen ^alafl mad)en^^ urn 

jcben Cdrm abjufcalteiu ©ein tmmer arbeitent»er Sopf braud)tc 

(Btitte, Uin ®eraffe( ber SfDagen burfte fetncr SBol^nung naji^e 

f ommen imt» tie ©tragcn wurben ntc^t felten tuxd^ RetUn gc* 

fperrt ®tumm/ n>te bte ^UQan^c lu i\im, wav and) fetn Um« 

gang, ^initev, loerfc^Iojfen, unergriinbitcf)/ fparte er feme 2[Bor^ 

te me^r aid fetne ©efc^enfe^ unb bad ^entge/ toad er fprac^, 

iDurbe mit etnem mtbrtgen Zone audgeftofen. Sr (ad)te ntema(§/ 

unb ben SSerfufernngen ber ©tnne wiberftanb tie SdCtc feined 

S5(utS. 3>"*ner gefd}dfttg unb oon grogen Sntwurfen bewegt^ 

entfagte er alien (eeren ^evilxemin^en, woburd^ 5(nbere bad foft* 

bare Seben )oergeuben. (Stnen burd) ganj (Suropa audgebretteten 

SSdefmed^fel beforgte er felbfl" ; bte meiften $(uffd$e fd)rieb er 

mit etgener 5)anb meber^^ urn ber lOcrfc^mtegen^^ett 5(nberer fo 

tt>entg a(d mogltc^ angu)oertrauen. (£r max oon greyer ®tatur 

unb ia^ex, »on geCbltd}er ©efic^tdfarbe, r6t6tid)en furgen $<iaren, 

Meinen, aber funfetnben 5(ugen. Sin furrf^tbarer, surudffd&recfen* 

ber Srnfl lag auf feiner ®tirn/ unb nur bad Uebermaagfeiner 

Selo^nungen fonnte tie jitternbe ©d^aar feiner Diener fejls 

fatten. 
3n btefer prabferifc^en Dunfelbeit erwartete SIBaffenftetn jltffe, 

boc^ ntd^t miinig/ fetne gldnsenbe ®tunbe unb ber Uiad)e aufge^ 

l^enben Xag 5 balb lieg i\)n ©ufla© 5(bolpb*dreigenber ©tegedlauf • 

etn QSorgefubl bejfetben geniegen. 93on feinen (^od^fliegenben 

^lanen warb fein eingiger aufgegeben ; ber Unbanf bed Satferd 

tatte feinen Sbrg^is »on ei^em (dfligen ^n^ei befreit Der blen* 

benbe ®c^immer feined fprioatlebend »erriet(^ ben ftoUen 

©d^wung feiner Sntwiirfe,, unb »erfd^wenbertfd) wie ein^hmxi) 

fdf)ien er tie ©liter feiner ^offnung fd^on unter feine geu)i{fev 

Seft^ungen }u sdblen« 

and attendants, '* Twdve patrols to go the rounds about kis palace. " J9it 
eorreyxmdence, which extended oner all Europe, he carried on kirna^, 
*^ Most of his toriting was done by his oum hand, " diH^tnhtt ^it^tHouf, 
rapid course of successive victories, 

8* 



<Sctt mir tn bte iei^t 3^"^ etngetretcn loaren, f onnten »tr jebe 
9lad^t tte ®<^6n()ett bed fubUd^en ^tmmel§ md^t genugfam be^ 
lounbern/ me(d)er tn tern !)0?aag/ a(d lotr nad) @uten toortitcftett^ 
neue ®ternbt(der unfern Sfugen entfaUete. 9)?an (at em mun^ 
berbar befannted ©efi'tbl/ n)enn man bet ter ^nnaberung degen 
ben $(eqiiatDr tinb befonberd/ n>enn mani^on bet etnent>^mtfpb<ite 
tn bte anbere iibergebt/ aHmaiiid) bte Sterne meberer werben 
unb itt(e$t t>erfd)n>tnben ftebt n>e(c^e man toon fetner erflen Stnb^ 
(ett MX fennt^ 9^id)td ertnnert etnen Stetfenben (ebbafter an bte 
tinerme^ltcbe Sntfernung fetned S[^ater(anbed ati ber Stnbltcf etned 
neuen ^tmmeld. Ste ©rupptrung ber grogen Sterne/ etntge ger^ 
fireiite 9{ebe(fterne/ welcbe an ®(an) mtt ber 9Ri(d)flra{le mettet^ 
fent/ unb fRaume, mefc^e burc^ etne au§erorbentCtd^e Sd^noar^e 
au^dejetd^net {tnb, geben bem fubltc^en ^tmme( etne etgentbum^ 
(td)e ^bpftognomte. Stefed @d)aufptc( fe^t fetbfl bte SinhiU 
bungdfraft berlentgen tn ^ctoeQimQ, tteld)t, obne Unterndb^ tit 
hen bobem SBtifenfc^aften, ha^ ^tmmeUd^n>o(be gern hetxad)ttn, 
mte man etne fcbone Sanbfd)aft ober etne majeftattfd^e Hu^fxift 
bewnnbert yStan b^t ntd)t notbt^ ^otantfer )u fetn, urn bte 
bet^e 3^m bet bem btogen $(nb(tcfe ber SJegetattDn 2U erfennen ; 
obne^ Kenntntg tn ber ^(IronDime eriangt )u \9ahen, obne' mtt ben 
^tmmetdcbarten i9cn ^tamfhab . unb (a SatCle oertraut )u fetn, 
fublt man, ba0 man ntd)t tn (Suropa tfl/ wenn man bad un^ebeure 
®ternbt(b bed @d)tffS ober bte pbodpboredctrenben SBcIfen ^1a» 
geOand am ^ortsont aufflet^en ftebt Dte Srbe unb ber ^im* 
mcl, afled ntmmt^ in ber Stequtnocttat^^egejtb etnen exottfc^en 
Sbatafter an*» , 

Dte m'ebern ©egenben ber 6uft waren fett etm'gen Za^en mtt 
Dampfen angefcbwangert. SSit faben erft tn berSRacbt »om4ten 

ium 5ten 3u(tud/ tm 16ten ®rab ber iBrette, bad ftreu} tei ®iU 

■~ — 

3. 

^ Sitnnt ha$ knouon and ttill knows ; this is the force of the present in this in- 
■luice— the English idiom requires the preterite; 9on fetner ecften StxvS^ 
%t\X, from hit earlUH ekUdhood. > Dhnt . . . eriangt ju ^abeti, vnthcmt 
hmring acquired. ^ Ofyxt . . . oettraut |U fetn, mthout being famitiar with ike 
eeUetial 4napt qf Flamtitrad or la CaiUe, 4i% * ^Him^mM, $f 
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teitl sum erflen 9Ra( teutUd) ; ed war (larf ^enetdt^ unb f rf<^tai 
von 3^it iu 3^it awtfcf^en SclFeit; bereit 3RtUe(punft, DOft bem 
SBetterleud)ten defurd)t/ etn fUberfarbened &td)t iuritcf loarf* 
SBenn ed etnem Sfetfenten evtavbt tfl, i9cn fetnen ^|)erfon(td)en 
Stut^rungen )u veben/ fo fe^e id) l^tniu^ bag td) tn biefer 9iad)t 
?inen ber Iraume metnev erflen ^ugenb tn SrfuOung gelj^en f(4l. 

SBenn man anfangt, ben 931tcf auf 9eograp(^tfd)e St^avten )U 
(leften unb bte S3efc^retbiingen tex Steifenben |u (efen/ fo fii()tt 
man etne 3(rt oon ^orliebe fur gewtffe Sdnber unb filtmata/ ton 
u^eld^er man ftcf) tn etnem (?o(^ern 3((ter ntc^t votf^i SRed^enfd^aft 
geben fann. Stefe Q^tnbrucfe (^aben etnen merf baren Stnfluf auf 
unfere Sntfd)(uffe/ unb totr fud)en mi' n>te tnfltnftmagt'd mtt ben 
(Segenfldnben tn S3eite(^ung gu fegeU/ tt)e(d)e fett (anger 3^it^^neit 
ge^etmen dtet) fiir und fatten. 3" ctner Spoc^e, mo tdj^ ten 
4)tmme( flubtrte, ntd)t urn mtc^ ber itilronomte |u iDibmen, fon« 
bern um bte Sterne fennen ju (ernen, teurbe id^ opn etner 3H5^^ 
tn ^eiDegung gefe^t/ loetc^e benjentgen unbefannt tfl^^ bte etne 
ft^enbe Sebendart (teben* (Si fd^ten mtr fcj^^mera^aft/ ber S^offt 
nung ju entfageu/ bte fd)onen @ternbt(ber ju fe^en^ welc^e tit ber 
!)fid6e bed ®ubpo(d Itegem Ungebutbtg/ bte.Segenben bed ^eqtia^ 
tord su burd^manbem/ fonnte tc^ bte ^u^tn nid)t gegen bad g^« 
fltrnte ®en)o(be bed ^tmmeld er()eben, o()ne® an bad fireu) bed 
@ubend lu benfen unb o(ine mtr bte er(^abene @te(Ie bed !Dante 
tnd ®ebd(^tnt{l aurucfgurufen/ me(c()e bte beru()mteflen Sommenta* 
toren auf btefed ®ternbt(b be^ogen ^abem 

Stc ^efrtebtgung, teeld^^e wtr bet ber (Sntbecfung btefed ftreu^ 
ged bed ®ubend empfanben, murbe (eb(aft loon benjentgen $er^ 
fonen ber @d)tf mannfd)aft getbetlt, loetc^e bte fio(onten bewo()ttt 
ffMeiu 3n ber Stnfamfett ber Weexe Qxu%t man etnen Stern 
»te etnen greunb, ©on bem man lange ^eit getrennt war, iBet 
ben ^ortugtefen unb ®pantern fc^etneh nod^ befonbere ®runbe 
btefed 3nterefre |u «)erme()ren : em rettgtofed (Btf^l ma^t tf^nen 



* (Starl genttgt lit. Oronfjy meUnid, I e- very hWt mar tit uUmg. * €• 
ff^e i(b ^xvL%Vi, then 1 toouid add. ^ Unb xoiv fu^tn, Sic, and we iitkt m U 
were metmcHvely, to place oursehee in tome relaHon wUh obfjeeie, foAtcA for • 
kng Ume, ^. • D^ne an . . . |u UnUn, wUhoid thmkm^ of; o^at mit i»i 



/ 
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tin ®tern6i(b lieh, tejfen ^oxm t^nen ba§ 3^^^^" ^^^ ©tauten^ 
tnd @eWd)tnig ruft, wetd^e^ »on il^ren Q[^oreltern in ben SQBuflen 
ber iteuen SBelt aufgepflianjt wurbe. 

Sa bie b«iben grogen ©tcrne, wcid^e bte ®pi§e unb ben 5m6 
be§ ffreiisc^ bejetcl)nen, ungefd^r bie ndm(icf)e gerabe ^(uflleigung® 
|)aben, fo mug ta^ <Sternbi(b in bem Stugenbd'cf, wo e% bard) ben 
5)?eribian gefct, beina^e fenfrerf^t fle^)en. Diefen Umftanb fennen 
atte (Oolfer, tioelc^e jenfeit bed SfBenbefreifed ober in ber fublid^en 
^emtfpl&dre mobnen. 93?an b«t beobad)tet^®, urn melc^e 3^tt m 
ber ^ad)t, in »erfd?tebenen ^Ci\^vt§>ieiten, bad ffreug tm ©uben 
gerabe ober genei'gt tft. Sd tft bted etne Ufer", tt)eld)e jtemlid^ 
regctmdgig/ nabe s« unt 4 5J?tnuten tdgltd), »orrucft, unb fein an^ 
bered ©ternbjlb bietet'^ bet bem bCogen 2(nbKcf etne fo Cetc^t an^ 
)ufle(lenbe SSeobadjtung ber ^^it bar". SQBte oft borten miv in 
ben @a»anen t)on QSenesueto ober m ber SBiifte, welcbe fid) »on 
8tma nad) Xruxitto erftrecft, unfern SQBegweifcr fagen : r/5J?itter* 
na6:it ift »orbet, ta^ ffreuj fdngt an fid) 3« neigen." SBie oft ba« 
ben biefe SiBorte und bte riibtenbe ©cene tnd ©ebdc^tnig genifen, 
wo fpaul unb SStrgtnte^ ft^enb an ber t^neOe bed Scuffed, ftd) 3um 
le^ten 3Ra( unterl^alten, unb wo ber (Sretd, bet bem 3(nbltcf bed 
Reused tm ®uben/ fie exinmxt, bag ed S^it til su fd)etben ! 



4« !D{e ^eUt^e (E&ciiia, 

V 

®emSUe »on ^ap^atl, in bologna. 

!Da^ berrfd)enbe SRotto tn btefem ^t(be ifl ta^ ^inretgenbe 
®efub( ber tnntgflen ^nbac^t/ tie^ tm trbtfd)en ^ergen n{d)t 



®ebSc^tnt{i |Uiru<$Surufen, without recalling to memory. * @erabe ^uffteigting, 
right ascerttion. ^° /if /ta« been observed, or, observations have been made. 
When the indefinite pronoun man has a verb in the active, it is generally 
best rendered by an impersonal passive. ^^ (Ss ifl bteS, &c., this is a dock 
which advances pretty regularly about four minutes a day, nearly. ^* ^atbte» 
ten, to offer, present : and no c^her constellatum presents so ready an opporiU' 
mty of observing (etne fo leid^t attjufleCenbe SBeobac^tung) the time at a svmpU 
gtanee (betm bh>f en 9lnbl{(f). 
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mel^r Staum ftnbenb, tn ©cfdnge au^brtc^t; fowie^ man andj 
voM aiif grD§en Stnbetung^bilDern t>cd ^erugtni) aded tn ctne 
fremme 33egetfteniiig ^I'nfdjmeljcji fie^t 3(ber ba tft cd ctne ftiU 
(c 5(nt)ad[?t it)tc bte feterlid)en, (angeaogenen Xt)ne alter Strd)en* 
bpmnen; tn D^apbael'^ S3Ut)e tfl tie QSeste^ung auf SO^uftf 
nod) beftimmter, imb c^ ift bte ganje gebeimntgootte Xtefe unt 
SlBunberfuffc biefer magtfd)en ^unfl anbcutent^ ftter entfaltet. 
Ser tiefrtnni'g tn fld> t^crfunfene ^aulud^ mi't bent gewatttgen 
(Sd)mert jiir \2infen, ertnnert un§ an jene a(te Sraft ber 9RelobtJS 
en, tt)eld)e latere bejdbmen unb geifen bemegen fonnte, aber ten 
9Renfd)enjiHn jerretgen, ben Oetft unb bie ©eele burc^fc^neibenb. 
Ste barmontfdje ^cbeit ber gegeniiberflej^enben SWagbaCena, be* 
ren t^otlenbete (5d)onl&eit* in ten nad) bent ^Sefd^auer genoanbten 
Oeftc^t^swg^n^ ^^1^ Sre^bener 5D^abonna auffadenb dbnttd^ tfJ, er^ 
tnnert und an ben bolbcn Stnflang ber tn ewigem grieben befe* 
Itgten ©etftei^, njelc^er in ten 3<»wbertbnen ber trbifc^en SWuftf 
jwar fc^n)dd)er, bod) aber nod) »ernebm(td^ wteberf Itngt Oie 
©eele ber tn ber ITOtte ftefeenben, (obpretfenben SdctKa^ ergtef t 
fic^ in einen ©trafel gerabe aufnodrtS, ber oerfldrte ton bem 
^^tmmKfd^en iid}te entqegen. Durc^ tie betben anbern IRebenfti 
guren, weld^e ten Bianm gmtfc^en jenen bret f)auptfi9uren aud^ 
futten, runbet ftc^ ta^ ©anje^ lum gotten unnnterbrod^enen S^or. 
Oer finbtic^e Srei^ ber fleincn, gang Dben in Sffiolfen fd^webenben 
SngeCetn^ til gWd^fant ber ^immltfd^e ®teberfd)ein unb ^cid)\^aii 
be§ grogen S^or§. Ser Hare Q[^Drgrunb unb tie »erfd)iebenen, 
gerflreut umfeertiegenben 3n|!rumente^ ftetten® und tie ganse, 
mannigfattige, wunberbare SBett ber Sldnge unb lone »or^ auf 
beren ^oben bad funflreid)e ®ehdute te% (^etltgen @efanged ru^t 



4. 

1 Just at in Perugino's large devotion pictures (StttBetutt^Sbilbetn) we wme- 
times se • every thing melting away into a pious ecstasy. * Significantly, sym- 
bolically 3 St. Paul profoundly wrapt up in himself. In this and in the 
following sentences marked 3, the pupil will find an application of the 
principle of syntax explained on page 903 Gr. * The consummate beauty of 
whose features {in ben . . . ©eftc^tSjugctt) facing the beholder (nfl(^ bem ©e« 
fcf^auer getvanbt), resembles so strikingly the Madonna at Dresden, reminds us 
of (ertnnert nnl an), fyc, * T%e lohole is rounded off into a full unJbrokm 



IM !Deiitf4f« eeffbud^ 

tmb fld^ aui ii^m er(fet>f « Der (Stntt/ bte @eele bed (Semilbeft, 
til burc^aud gefut^loctt, gan) be^eiflert unb mu|tfa(tfd) , bte %ud 
ful^vung im \ibd)iten ®rabe objeftt)) unb sruiibttc^. 



\f 



5« Ste Statue bed loattf antf d)en $(pD (( o. 

2)te Statue bed StpoBo t(l bad (ocf^f^e 3bea( ber Sunfl unter 
alien SBerfen te^ $((tert(umd, n)e(d)e ber S^v^^vnnq be(fe(ben 
entgau^en finb. Sr iibertn^t atte anbern S3itber beffelben, fo 
mte |)cmer'd ^tpotto ben, toeldjcn bte folgenben ,Std)ter maten. 
Ueber bte ?IKenfd)bett erbaben tfl fetn @cn)ad)d, uub fein Stanb 
Itu^et i^on ber tbn erfi'tttenben ®rD$e^ Qin emtc^er %xh\^tm^, 
mte tn htm qlucfltd^en Sl^ftum^ bef(etbet bte ret^enbe ^dnnliiif 
fett Dottfommener Sabre, unb fpteCet mtt fanfter 3<^^((id)fett auf 
bem ftetjen @ebaube feiner ©iietev. 

®eb' mtt betnem @eifle in bad Xexd^ unfDrper(td)er Sd)Dnbeu 
Un, uub Derfuc^e tin ®d)Dpfer etner btutm(tfd)en IRatur gu mer^ 
ben, unb ben ®etft mttSSilberU/ bte fid) iiber bte ffl^aterte erbe^ 
ben/ )u erfuttem T>tnn bter tjt ntcbtd Sterb(tcbed, nod) mad bte 
menfd)ltd)e Si'trfttglett erforbert Seine $(bern nod) Sebnen er« 
btgen unb regen btefen ftorper, fonbern etn btnim(tfd)er ®eift/ ber 
ft(^ mte etn fanfter Strom ergojfen^ b<kt gtetc^fam bte ^anie Urns 
fc^retbung btefer ^tgur erfuftet Sr bat ben ^tbon, mtber meU 
d)en er erft fetnen ISogen gebraud)t/ Derfolgt/ unb fetn mdcbttger 
Sc^rttt bat t'bn erret'd)t unb erlegt QSon ber ^b^e feiner ®e* 
nu^famfett gebt fein erbabener ^(tcf, wie ind Unenblicbe, mejt 
liber feinen Steg binaud^ fBerac^tung ft^t auf feinen fiippen, 
unb ber Unmutb/ meCcben er in ftd) licW, Mabet fid) in ben 9?itf 



etrc2e, (@^or, lit. cAotr). « (SteQen unl . . . 9or, repre«en< to t». ^ Unb fi^ 
and t^m er^ebt an4 out of ufhieh (wU) Uriaet. 

5. 

} Unb fetn (Stanb, &c., a}u2 Am (very) attitude (<Stanb) ^vm toftln««« iif IA« 
^natnesa^ wUh tohich he is filled. > Supply ^at: but a heavetdy spirit, which 
has poured itsdf forth, like a gentle stream, has, as it loere, filled the entire con- 
tour of this figure. » ^iit uUx fetnen (Sieg ^inarx^, far beyond his victory. 
» fBkidftM tx in fl^ |ieit, Ut. which he draws tnto himself, i- e. which he ftgii- 



{Nnt friner Slafe, un^ tritt btd in tit flelje @ttni (tnauf . 3(6n 
ter Snete, n>eld)er tn etner feltgen @tttfe auf t>erfe(b«n f(^ii>e&(# 
iUibt ungeilort/ iinb fetn 3(uge tfl toed ®u§t9fett/ mte uitter ben 
SRufen/ bte t^n }u timarmen munfd)en. 3" aI^^i^ ^<n^ ^^^^d Q^* 
hiiehcmii fdiitevn bed 93aterd ber ©otter, n>eld)e bie Sunft ©er* 
e^rt, nd^ert er ^\d) nid)t ter (Srofe/ in wtld)ex ex fid) bem 95er* 
fl^nbe bed ^ottltd^en Stdf)terd^ offenbarte/ n>ie \)kx in bem ®e« 
fid)te bed ^Dt^nedV unb bie etnielnett Sd^bnl^etten ber ubrtgeit 
®otter treten ^ter^ n>te bet ber ^anbora, in ®emetnfc^aft in* 
fammen®. 

Sine @ttrn Jupiter' d/ bie mit ber®ottinnber2Beidtieitfc()n)an< 
9er lit, unb ^ucjenbrannen, bie burd) i^r SBinfen feinen flQitim 
erHdren ; ^n^en ber Soniginn ber ©ottinnen mit ©rog^eit qe* 
tceibct, unb etn SRunb, urn ben tie bod)fle ^nmutb fc^webt ®etn 
tt)eid)ed ^aar fpietet n)ie tie jarten unb fiuffigen Sc()Iingen ebier 
SSeinreben, 9(eid;fam ton etner fanften iu^t bemegt/ urn biefed 
gDtt(id)e ^aupT. (£d fd^einet gefalbt mit bem OeU ber ©otteo 
unb oon ben ©rajien mit ^oltex ^xad^t auf fe(iien ®d)eite( ge« 
bunbem 

3c(> roerdejfe atte anbere itber ben ^nblicf biefed Sunbermerfd 
ber ^unftz unb id) nebme felbfl einen er^abenen ®tanb^ urn mit 
SBtirbigfeit an)uf(^auem Wit 93erebrung fd^einet ftti^ mrine 
Srn(l su erweitern unb iu ert)eben, mie biejenige^ bie id^ oom 
©eifle ber Seifiagung angefc^mettt fe^e, unb tc^ fit(^(e mic^ im 
©eifle loeggeriid^t nad) Delod unb in tie I^cifd^en 4^aine, Orte^ 
tie ^poflo mit feiner ©egenmart beebrte ; beun mein ^iit fd^eint 
Seben unt IBewegung ju befommen/ lote te^ ^^gmalion ®d)6iu 
beit ; n>ie ifl ed moglid), ed )u maCen unb )u befd^reiben ? bte 
Sunft felbd miigte mir xati^en unb tie |)dnb fiibren, bie erflen 
3tige/ tie id:) bier entmorfen, fiinftig audjufiibren* 3c^ lege ben 
SBegriff, weld)en id) ©on biefem ^ilte gegeben, )u beffen ^itgen. 



preuea. » Zxitt bt0 in bte @ttrn ^tnauf, me« up inio his haughty forehead, 
* The pootifl Homer, whose ideal of Jupiter, the father of the gods, has never 
been equalled by any work of art. ^ I. a. Apollo, the son of Jupiter and Lpi* 
tona. " Xxtttn bier in., , ®emcinfd;a{^ gufammen, are here blended into one, 
oMuithe eaee qf Pandora. * Lake tfM which I tee eteeiied by the spirit qfpnh 
Apollo was th* god of divination. ^^ It was a custom amooy th* an- 
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wit tte firanie berjentgen/ wtld^e ta% i^aupt ter ©ott^etten/ bte 
fic frinett moClten/ nid)t erretd^en f onnten^^ 



6* Oer D om ^n Sofii. 

SBtr d^nd^i^ in ^^" ^^''^ u"^ btteben bartn/ btd n)tr tm tiefett 
Dunfel ni(^t§ mc^r unterfd^etDen fonnten. @o oft id) ffotn be* 
fud)e/ getie td) tmmer wteber tn btefen ^err(td)en XempeL urn bte 
©d^airer be§ @r|)abencn su fu(^lcn. 93or ber Sii^nbcit ber -^(Wet* 
flerwerfe jttrgt ber ®ctft »ott Srftaunen unb SSewunberung gur 
Srbe, bamt (^cbt er fid) wteber^ mtt ittliem gtug iiber baS QSoK* 
brinjen btnweg, bad nut emc Sbeeetned »er»anbten ©cijlcd man 
3e riefenmagtgcr bte Strfungen menfd)ltd)er ^rafte imd erfc^ct* 
nen, beflo J^ober fdjiotngt ficf) bad ^etoufftfetn beS wtrfenbcn 
2Befend in und iiber fie binaud^. 5Ber tft ber bobe grembling^ 
in btefer ^Mc, bag er fo in mannigfaltigen ^ormen fid) offenba* 
ren, btefe rebeubcn ©enfmaler »on fetner 3(rt, bte diigern ©egen* 
(Idnbe gu crgretfen unb ficb ansuetgnen, btnterlaffen fann ? SQBtr 
^b(^n Sabrbunberte fpdter bem ^linfMer nad^ unb abnen bte ^iU 
Der feiner ^b^mtafte, tnbem wir biefen 95au burd^wanbern. 

Die ^racbt bed btmmelan fieb wolbenben Sbord* bftt eine maje^^ 
flattf(be Sinfalt, bte ade ^^orflettung ubertrt'fft 3" ungebeurer 
Sdnge fleben bte ®ruppen fcb(anfer ®du(en ta, wte ^dume etned 
uralten %cx^e^ ; nur am t^bd)^en @tpfe( ftnb fie in eine Sroiie 
ton SCeflen gefpalten/ tie ftc^ mtt tbren Sftacbbarn in fpi^en 93ogen 
wUbt unb bem ^(uge, bad ibnen fofgen mitt, faft unerreid^bar t|l. 

cients to crown the statues of their divinities on festive occasions. If the 
nnage was too high to admit of coronation, the wreath was laid at its feet. 

6. 

1 ^atm f^ibt tt fld^ Xoi^tt, &c., then U rises ogam, tn prmd flighty beyond 
the accomplished toork (uber bad SBoQ^rtttgen l^iittoeg), tohich was but an idea of 
a kindred spirit. > Ue^er fte 1)inanS, above, beyond them ; f!e refers to ^trfun^ 
gen. ' Who is the kfty stranger in this mortal coil, that he should be" able to 
reveal himself in such a variety of forms, (tn fo mannigfalttgcn f^ormen ftc^ 
offenbaren), arid to leave behind him these speaking monuments (rebcnben ^enf= 
mSIer), cf the manner in which he seizes (apprehends) outward (Ejects, and 
wwkes them his own (ft(& anjuetgnen). * The splendour of the heaven-ward rit' 
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fiagt fid} ftuct^ fdf)on ta§ UncrmegKd)c'* be^ lEBettaOd m'd^t im be* 
fd)rdnften fRanm )oerftriiiltd)ett/ fe litQt gtetci^mo^l tn ttefem {ut)« 
nen ffmpcrftrebeit ter ^feiler unt) 50?aucrn bad UnaufbaltfainC/ 
wclc^e^ t^ic StnbUbungSfraft fo letc^t tn tad ©rcnjenlofe oer* 
Idn^crt. Die 9nec^ifd)e 33aufunft tft iinftreitig t»er Snbegriff 
bed QSoCenbeten, Ueberetnfttmmenben, SSejtebuncjdJDotten, SHefe* 
nen, mtt etnem SlBorte bed ©c^oncn. -f^ter tnbcfien, an ten gotbt* 
fc^en ®(xukr\, tie, etn$e(n gencmmen/ n>te ^obrbalme fdf^wanfen 
wiirben unb nur, tn greyer ^njabt in etnem <Bd)afte oeretntdt, 
^?a{fe mad)en nnb tbren graben ^ud^^ bef^aitcn f onnen ; unter 
tbren ^ogcn, tie gletc^fam auf ntd^tS ruben, tuftig fd)»eben, wte 
bie fcbattenreieben SBtpfelgetDolbc bed ffialbcd — bier fcbwelgt bcr 
&\m im Uebermiitb bed fiinfHenfcben SSeginnend. 3^"^ 9^^* 
d)ifcben (^e^alten fcbeinen ficb «n «l^^^ anjufcbltegen, wad ba ift, 
an atted, wad menfd)(icb ill) biefe fleben, n>te Srfcbeinungen and 
etner anbern 2"GeU, wte 5^^np<*t5ft^ ^^z urn 3^"9wi§ 8" geben «>on 
ber fd)6pferifcben Sraft tm 9)?enfcben, bte® einen tfoltrten ®eban* 
fen bid auf t<x^ 5(eugerfte oerfolgen unb bad Srbabene felbfl auf 
etnem excentrifdjen 303e^e gu erreicben" wet'g, 

(£d tfl febr in bebauern, ta% ein fo prdcbttged ©ebdube um^ol^ 
(enbet bieiben mug. 3[Benn fcbon ber Sntwurf, in ©ebanfen er* 
gdngt, fo mdcbtig erfdjiittern fann, wie f^atte nidjt tie SfBirflicbfett 
und bingeriffen ! 

3(b ergdble bir ntcbtd oon ben beriidbttgten betCtgen bret Sont* 
gen'' m\t tern fcgenannten ©cbag-tn tbrer Rapefle; nidjt^ x>on ben 
?)autelijTetapeten unb ber ^ladmalerei auf hen Jenftern im 
6b»r; nidbtdten ber unfdgCidb reidjen Stifle x>m @o(b nnt ©ilber. 



ing arches cf the choir, lit. the heaven-ward arching choir. * This iomewhat 
obscure sentence is rendered thas : TViough it be true, that the vr^fmity of the 
universe (ba« UuermeSlic^c be€ 3iJcUall3), cannot he represented to the senses 
toithin the limits of finite space (la^t ftc^ ni^t tin fccfc^rfinfteti Siaunte verftttnlt* 
d)tn), yet there is in these hotdly towering piers and weUls an irresistible some- 
thing ihai Unauf baltfame}/ which the imaginaiion so easily prolongs into the in- 
finite (fo lei(i)t ini (^renjenlofe verlangert). * IVhich can pursue an isolated 
thought to its utmost limit (bid aufd ^leu^erfie), and reach the sublime, even 
though its read be indirect and eccentric (felbfl auf etnem ercenfrifcfefti SBfge). 
^ ^en ()et(tgen biyi JtSnigen, lit the three saintly kings, i. e. the Magi of th« 
East. 



worin bte @ebetne ted (fetftgen (Sn^elbert'drut^en, unt t^rer n>uit» 
tcrf(<^neft dfelirten tirbeit, bie man beutt^en lageS ^djweviid^ 
nad)3itaf)meit tm <Btant)e n>dre. (Dktne $(ufmerffamfett batte 
etnen totc^ttdern (Segenflant): etneit %?ann i^on ber beweg* 
(td^flen ^b^tafie iinb Don garteflem ^t'nne, bet )iim erflen ^?al 
jn btefen ftreuscjangen ben G^mbrucf ted ®re#en tit ter go^ 
tbtfd^en Q3aufttnfl empfanb/ tlnb bet bem ^nbttcf bed mebr aid 
bunbert ^ug b^ben Sbord i^or (Sntgftcfen wte oerfleinert war. O^ 
ed mar fofKtcbf tn btefem {(aren SCnfcbaiieit bte @r6§e te^ Xenu 
peld nocb etnmal/ gfetcbfam tmSteberfd)etne/ )it erbitcfen ! ®e^at 
bad Snbe nnfered $(ufentba(td mecfte bte Dunfe(bett tn ben (eeren, 
^infamen/ lotn iinfent Intten toteberbadenben ®twibibttt, jmtfd^eit 
ben ©rdbern ber fturfurflen, SBtfc^ofe tinb fitter, tk ba in ®tetn 
(agen^ mancbed fcbaurtge fdilb ber QSonett tn fetner ®ee(e. 

©eorg Sorfier. 

I m II 

7, ?(ud ben 5fbbertten^ 

Ste SCtbemenfer waren toon jeber^ etn febr muntered unb getfl« 
retcbed fBolf/ tinb finb ed nod)/ mte man fagt. $(tbentenfer, nacb 
Sonten oerfe^t/ cjeioannen unter bem fd)onen ^tmmet/ ber btefed 
oon ber !Ratur tergdrtelte Sanb iimfltegt wie ^iirgunberreben 
burd) Serpilansung aufd SSorgebtrde. %or alien anbern QSolfem 
bed Srbbobend waren bte jontfcben ©rtecben bte ©unflltnge ber 
SDiufen. ^omerud felbft war, ber Qvb^ten Sabrfcbetnlicbfett 
nacb^ em 3onten Die erottfcben (Se^dn^e, bte mitefifcben ga< 
bein (bte Sorbtlber unferer Sf^ooeden unb 0{omane) erfennen 3o« 
nten fiir t'br QSaterlanb. Ser i^ora} ber ®rtecben« 3((cdud, bte 
^{ubenbe ©appbO/ ^nafreon ber ©anger, ^fpafta bte Sebre^ 
rtnn, %(peBed ber 9Ra(er waren and ^onien ; S(naf reon fogar etn 
geborner Xejer*. Oiefer 8e|te mod)te etwa' ein 3""9'tn9 »on 

7. 

> This is the title of a satirical romance by Wieland. AbdSra was a 'citf 
of Thrace, which, though the birth place of Democritii8,Prota|Bforafl and other 
dtstinguished men, had become proverbially notorions for the stupidity of hi 
inhabitants. * SGBateti i>on je^er, hate ever been. ' The preposition nac^ often 
follows the case which it fi^ovems ; lit according to the greatest proftoMKfy, 
\ probably. « (Silt ge&otitcr Xi^tt, a Tnam by birtk, * SBrnit onbcri tf *^ 



«4t|e(tl S^bren fetn (wenn an^erd^ 99arneft vec^t ^tttd^ntt f^t), 
aid frine HO^itbur^er md) ^ibtcva )ogeiu (£r go^ mtt t^nen ; unb 
inm ^emetfe^ tag er fetne ten Stebe^ottern semetbte Seper ntd^t 
}umc(gela(fen, fanc) er tort tad Stet an etn t6racifd)ed 
!0^ d t d^ e n (in SBarnefend ^udgabe tad etn uut fec^gtgfle)/ wox* 
in em gewtifer i»i(ter tbradfd)er Xon mtt ter jontfd)en ®raste/ 
tie fehien Stetern etgen ift, auf etne gang befontere %xt abflici^t 

SBer fottte nun nid)t tenfen, tie Xejer — in ibrem erflen Ur< 
fprunge 5ftbentenfer — fo lange ^eit in 3onten einbeimifc^ — 
SRitburger eined ^nafreon'd — feClten and) in Xbracien ten fiba* 
rafter eined getflreic^en 93o(fed bebauptet b<^ben ? ^Detn (toad 
auc^ tie Urfacbe taoon gewefen fetn mag) tad (Begentbeil iit au* 
0er S^eifcL Kaum tourten tie Xefer )u ^Stbteriten, fo ft^Uigen 
fie and ter ^(rt^. Dfttcbt, tag fte ibre oormalige Sebbaftigfeit 
gang t>er(oren unt fid) in ^d)6pfe oermantelt batten^ wie Suoe^ 
n a I® jie befcbultigt 3bre Sebbaftigfeit nabm nur etne n>unter« 
lidfc SDentung, unt ibre (Sinbiltung gewann einen fo bob^n 93or# 
fprung liber ibre SSernunft^ ta§ ed tiefer niematd wieter mog(i(^ 
toav, fie einjubolen. 

Sd mangelte ten ^bteritett nie an^® Sinfdden; aber felten 
paflten ibre Sinfdtte auf tie Selegenbeit n>o fie angebracbt n>ur^ 
ten, oter famen erfl/ menu tie ®eCegenbeit vorbei loar. <Ste 
fpracben oiel/ aber immer/ obne ficb ^i^^^ ^ugenblicf 2U betenfen^ 
wad fie fagen follten oter wie fte ed fagen mottten. X)ie natiirti^ 
<lbe ^otge bieroon mar, tag fte fetten ten 9)?unt auftbateu/ obne 
f tmad $((berned }u fagen. ^um Ungtitcf erflrecfte fidb bie fcblim^ 
me ®en>obnbeit auf ibre ^anttungen ; tenn gemetnig(id) fd)(o(fen 
fie ten Sdfid)t erfl, tt>enn ter f8oge(|entflo0en war. ^it% gog" 
tbnen ten SSorwurf ter Unbefonnenbett )u^^ ; aber tie Srfabrung 
bfwted/ tag ed tbnen ntcbt beffer Qxn^, toenn fte ftcb befannem 
^ad)Un fie (welcbed siemlid) oft begegnete) irgent einen febr 



deed, prcmded ; Barnes is a weU-known Commentator and Editor of clani- 
eal aathon. * Searedy had the Teums become, "* ^Itttf bet VM. fc^Iagen, io 
degenerate, * Juvenal, the Latin satirist, calls Abdera ^erveevm patriam, 
ihe naUoe land cf bloekheade. * Their imagination got eo far m advance eif 
(Oaoaitn emen fo ^o^en SQorfprung) their reason. ^^ The AbderiUe were never 
in want qf, n ^ie« }O0 i^neit |U, thie brought vpon them, ts SRo^ten fte tc« 
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tummtn ®tretd^^^ fo fam ed tmmer ta^er, wM fte ed gat ju gut 
mad)en moSten ; unb menn fte tn ben ^ngelegeni^etten t^red ge^ 
metnen SlBefend red)t (ange unt) ern|Ktd)e Q3eratbfc^(agungett 
^ieltcii, foionnte man ftdjer brauf rcdjnen, ta§ fie unter attcit 
m6gUd)en Sntfdjiiegiingeii tie fdjiec^tefle ergretfeit toiirben. 3^^*" 
Syempel : S^ fte( tfencn ein, tag cine ©tatt wte 5(bt)era bittig 
and) etnen fd)bnen ^runnen bc^ben mu(fe. £r foSte in bte ^iitte 
ibred grogen SO?arftpla$ed gefegt werben^^ unt) gur S3eflreitung 
ber Soften wurbe cine neue 2(nfkge gemad}t. <ete liegen einen 
beriibmten 93t(bbauer Don 5Ubert fommen^*, urn eine ®ruppe con 
2>tatmr\ gu oerferttgen, metc^e t^cn @ott bed l^3^eered, auf einem 
oon »ier ©eepferben geaogenen ffiagen mit S^pmpben, Xritoncn 
unb Selpbinen umgeben, ©orflettte. Die ©cepferbe unb X>tipU^ 
ne fottten eine SD^enge SfBafferd and ibrer JRafe bcr»«>^fpn^en, 
2(ber wie 5(tted fertig flanb, fanb fid^", t>a^ him Staffer ge* 
nng ta war/ urn bie 9^afe eined eingigen Detpbind gu befeud)ten ; 
unb aid man bad ^etf fpielen (ieg/ fab ed nid)t anberd aui, a(d 
ob affe biefe ©eepfcrbe imb ©eipbine ben ©cbnupfen batten. 
Um nicbt CiU^ci(id)t gn w^rben, liegen fie alfo bie gauge ©ruppe 
in ibr 3^ugbaud bringen, unb fo oft man folcbe einem Jremben 
mM, bebaucrte ber Slnffeber bed ^euQ\)au\c^ fcbr ernftb<»ft tm 
Seamen ber (bblicben ©tabt 3(bbera, bag tin fo \}evvli6)e^ Sunft* 
tt)erf aud Sargbeit ber D^Jatur unbraucbbar bleiben miiffe. 

Sin anbermat erbanbelten fie eine febr fdjonc QSenud »on QU 
fenbein, tie man unter tie 50?eifterfliicfe bed ^rariteled gabtte. 
(Sie mar ungefabr fiinf gug boc^ unb fcflte^^ auf einen 5Cltar 
ber ?iebedgottinn geftettt wcrben. 5(ld fte angclangt max, gerietb 
gang 5(bbera in Sntgiicfen iiber bie ©cbonbeit ibrer ^enn^, benn 
tie Slbberiten gaben ftd) fiir^® feine Kenner unb fdjmarmcrifcbe 
6iebbaber ber 5lunfle and. n^ie ift gu fc^on," riefen fie cinbeU 
lig, f^im an einem niebrigen ^la^e gu fteben. Qin 50^eifterfliicf/ 
bad ber <B)tcitt fo oie( Sbre macbt unb fo mel gefoftet bat, fann 

genb etnen fe^t bummen (&tret(^, if they ever became g%tUty of a very HUyiruA, 
A* (Sv foUtc. . . gefe^t acrbcn, it was to be placed, i* Jtommcn laffen, to send for. 
" Sanb fic^, it tocu found. »« i&oUte ^f^t\it tuerben, was to be placed. " So 
@ntguden Qtvat\}tn, to become enraptured^ transported with joy. ^^.^©aben ft(|^ 
fiir- . . aui, pretended to be. ^" ^m ^I'emben . . in bie ^lugen faUt, meei* <Ac 
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titd&tau&oc^ aafgeftettt merbcn; fie mug ba§ grfle fettt/ wa« 

bcm S^emben^^betm Stntrttt in Slbbera in hie ^ttgen fdKt" 

Stcfem glucfl((f)en ©ebanfen jufolgc flefften fte fca^ fletne niet»lu 

d)e SStti) auf cinen Dbeh'^f »cn ad)!^!^ gu§; imb mtemo^l e^ nun 

iinmoglid) war, ju erfeititeit, ob e§ enie 2[^enu^ oter etne SBajfer^ 

npmp^e ©orHctteit foUte, fo notbtgten fie t)od) atte gremt)en 

2U gefteben, tag man m'd)td 9[^Dfffommencred febeit fonne* 

Un^ bihift, ttefe S3eifptc(e beweifen fd^cn mebr M in me(, t»ag 

man ten 5Cbtertten fetn Unrei^t tbat, menn man fie fi'ir marme 

^bpfe bictt. 5(ber mv smetfetn febr, cb ftd^ em 3".^ benfen la^t, 

fcer I'bren Sbaraftev fldrfer setd)ncn forme ate Ctefer : tci^ fif, nacf^ 

feem 3e«9nig be^ 3»tltnu^, bte grofdje in unb urn tbre@tabt ber^ 

geftalt iiberbvUiD nebmen h'egen^^ bag fie felbfl enbUd) Qenotbigt 

waren, ibren qndfeiiben y)?ttbur9ern ^(a§ ju mad)en unb bid gu . 

Stu^trag ber *8ad)e fid) nnter bem <5d)u^e be§ ^om'g^ ^affanber an 

einen bvt'tten Ort ju begeben. Siefed Ungliicf befiel btc Slbberiten 

ntd)t unjiemarnt. (£in weifer 5D?ann, ber fic^ unter ibnen befanb, 

fac^te itjnen lange jutjor, bag ed enb(td) fo fommen wiirbe. Ser 

Jebler lag in ber Ibat biod an ben 93h'tte(n, woburd) fic bem 

Ungliicf jleuern modten, wtemobl pe nie bagu gebracbt werben 

fonnten, tic^ einsufeben. 5[0a§ I'bnen 9leid)n)Dbt hie Stugen f^aitt 

effnen foffen, war, bag pe faum etli'cbe ^JDi'onate »on 5(bbera meg* 

gegcgen maren, al^ ei'ne ^?enge oon ^rantc^en and ber (Segenb 

»on ©eranien anfamen unb ibnen atte ibre Jrofdje fo rein wegpuf * 

ten, bag eine -JO^etle ring^ urn 2(bbera nid)t einer iibrig blteb, ber" 

bem mieberfebrenben griibling B^sxexsg Koof Koag entgcgen ge* 

fungen bdtte. 

ti^op^ SWatttn SBielaub. 



eye of the stranger (attracts the attention), ao 5)tc ^xh^^t . . . uBetl^anb ttej* 
.men Ue^en, suffered the frogs to increase, get the upper hand ; bergeflallt, to 
such an extent, ^i ^cr bcm toicberfe^renben i^ni^ling, &c., toho could have 
hailed (or simply, to hail) the return of spring by singing his Brekekex JToax 
Koax. This is a comical imitation of the croaking of frogs, and is borrowed 
from Aristophanes* 



if^ttv/* fagte fcer 5((te, tnl»em cr fic^ )U ^einrtd^ »aiibt«, 
ittet SSergbau mug ©on ®ott gefegnct mcrfcen ! Denn cd Qxht fei* 
ne Sunfl/ tie t^te X^etl^aber dlucf(td)er unb e^ter macf^te, tie 
me^r ben ®(auben an etne ((mmltfd^e SDetel^ett unb ^ugung er« 
wecfte unb btc UnfcfcuCb unb ^inbltc^fect' bcS ?)erjend reincr er* 
bt'ette, a(d bet Q3frgbau. $(rm wtrb ber ^ergmann geboren unb 
orm ge^et er n)teber ba^iit. Sr begnugt fid) gu wi^cn, too bte 
metaO[tfd)en !)0?dc^te gefunben wctten, unb {te gu Xage }u forbern^, 
aber t'br blenbenber ®(anj oermag nid)td libcr^ fein (autred $crj. 
Unentjiinbet »on gefdbrh'c^em ^Ba^^nfmn, frcut cr fidj) mebr fiber 
t'bre TOunberh'djen SSilbungen unb bie ©eltfamfetten i^rer ^er^? 
funft uub t^rer Sobnungen/ aid fiber t^^ren atted Derbetgenben 
QSeft^. ^te baben fur tbn fetnen 9fet) mebr, wenn fte ^aareti 
gemovben ftnb/ unb er fud)t {te (t'eber unter taufenb ©efabren unb 
SO^ubfeltgfetten in ben QSeflen ber Srbe, aid bag er tbrem 3?ufe in 
bte ^e(t folgen unb auf ber Oberfldcbe bed ^obend burd) tdu^ 
fd)enbe, binterh'ftige Sunfle md^ tbnen tradjten foCite. 3^"^ 
SRubfeltgfeiten erbalten fein $erj frtfd) unb fetnen ©t'nn wacfer, 
er gentegt fetnen (drgltd^en Sobn mtt tnntg(t(i)em Sanfe unb 
lletgt jeben Xag mtt t)erjungter Sebendfreube aud ben bunfein 
©ruften feined 93erufed. Kur er fennt* bte 9?etje M Hd)ti unb 
ber fRu\)e, bte SobUbatigfett ber freten Suft unb ^Cudftd^t um 
{id) ber 5 nur t'bm fcbmecft Iranf unb ®peife rec^t erqutcfltdb 
unb anbdcbttg n^te ber- Setb te^ ^errn^ ; unb mtt welcbem Itebe^ 
ooKen unb empfdngltd^en @emutb trttt er ntc^t unter feined ®(ei< 



8. 

^ This is an extract from Heinrich von Ofterdlngen, an unfinished novel by 
Novalis, which is supposed to have been intended as an apotheosis of Poetry. 
A company of travellers on foot, among whom was young Henry, the hero 
of the piece, had been attentively listening to an aged miner, one of the par- 
ty, who not without much warmth and emotion, had been giving them an 
account of his past life, and now goes on to conclude his story by an equally 
enthusiastic encomium of his occupation. * (^te |U Xd^t ju fSrbertt, tobring 
them to light. ' SBermag ntc^ts fiber, has no power over. * 9iur cr fcnnt *tU 
he onhf that knows. » I. e. the Sacrament. • (Sr 0C»5^nt ft^ itic^t, Ac., 
\e doea not aeautom hmself to an obtuee ind^erence towards theu n^Mr- 



4Kn# i>ter^)er|t feme grau un^ Sinter itnb ergb^t fi4 tanfbav an 
t)er fi)dnen ®abe ted trau(td>en @efprdcl;d ! 

tf^cin etnfamed @efd)aft foutert t^n ^om Xa^e unb bem Um» 
gange mtt SO^enfcfecii eifnen grefen tJ)cil fcined ?ebend ab. Sr 
gemoljnt ftc^ ntc^t® ;tner ftum^jfcit &ki<i)^\iixx^hit gegen btefe 
uberirbtfd^cii/ tteffinmgen Singe, unb bebalt btc ftnbltc^e ®ttm* 
tnung/,tn bet ti^m aCied mtt fetnem etdent^um(td)ilen ®eifte unb 
in feiner urfprunglid)ert bunten Sunberbarfeit erfc^eint Ste 
iRatur tt)ttt ntd^t ter au§fc^(teg(td)e Q3efl^ etned Stnstgen fetn. 
^B Stgentbum \>ern)anbe(t fte fid) tn em bofed ®tft, mad bte 
3ffube »erf ei)eud)t, unb bte oerberbttdjc Cuft, atted tn biefen Sret'd 
bed ^eft^eid gu gtebn, mtt etnem ©efolc^e ))on unenbltd)en ®or^ 
gen unb wilten Ceibcnfc^aften berbeibcft* ®o untergrabt fte'' 
betmltd; ten ®runb bed Stgentbumerd, unb begrdbt tbn ba(b in 
ben etnbrecf)enben $(bgrunb/ um aud $anb tn |)anb gu geben^ unb 
fo t'bre ^Retgung, $(Qen an^ugeboren, admdbltg in befrtebtgen. 

frtS^te tubtg arbettet bagegen tex arme, geni'igfame ^ergmann 
tn feinen tiefen ©inoben, entfenit »on bem unrubtgen Xumutt 
bed Xaged unb etn^tg t>Dn Stgbegter unb Stebe }ur (£t'ntrad)t be^ 
feett. Sr gebcnft in fetner Stnfamfett mtt tnntger ^erjlicbfett 
feiner ®eno(fen unb fetner gamtUe, unb fiiblt immer^emeuert bte 
gegenfetttge Unentbebr(td)fett nnt> Q3lutdoern>anbtfd)aft ber ^en« 
fd)em ®etn Seruf (ebrt tbn unermitbttc^e ®ebu(b unb (dgt ntc^t 
jU/ bag flc^ feine 2(ufmerffamfeit tn unniige ©ebanfen jerjlreue. 
6r (at mtt etner wunberltcben/ barten nn't unbtegfamen ^ac^t su 
tbun, tte nur burcf) bartnddftgen J^letg unb befldnbtge Sad)fam« 
fett ju uberminben i(l. 3(ber melcbcd fofHid^e ®ett)ad)d bliibt tbm 
aud) tn btefen fd)auer(tc^en "Ztefen, bad mabrbafte 93ertrauen )U 
fetnem btmmltfd)en Skater, beffen ^anb nnt Siirforge t'bm atte 
lage tn unoerfennbaren 3eid)cn jlc^tbar wtrb. 5[Qte unjdbltge 
Wal babe id) nid)t »or Ort® gefejfen, unb bet' bem ©cb^tn memet 



»en8uau8 and profound things^ and he retains that child-like tone of mind in 
tohich everything appears to him initsoum mostpeeuliar spirit (i. e. significancy), 
and in the wonderful variety of its primeval splendour (in fetner urf)}tunglt4ieit 
bunten SDunberOarf eit). ^ Refers to Slatur. ■ Um au« i^anb tn ^anb ju gef^en, 
Ac., in order to pass from hand to hand, and thus by degrees to gratify her in- 
tiisuUioa, (o Imome the property qf all (^Uen aniuge^oreq). * ^9t JPrt <rf ^ 



iampe bad fc^Kcf^te ftrustftr mtt bet tnmgflen ^nbadl)t brtrad^tet! 
ba ^labe id) erft ben ^etligen ®(nn btefed rcitbfeHiaftcn SSHbmffed 
red)t gefafft unb beit ebe(fteii ©ong^® metned ^ergenS erfdjiirft, 
ber mir etne eroige 5Uidbeute geroafevt bat." 

Qer Sntc fiijjt nad) etner ffictle fort unb fagte : r/SfBa^rJ^afttg^ 
bad mug ein (^ottltc^er *J[)?ann gcwefen fei'n, ber t^eti 50?enfd)en su^ 
erfl bte eble Sunfl bed 93ercjbaued 9e(el)rt unb tn bcm ©d^ooge 
ber Jelfen bi'efed ernfte ©tnnbiCb bed menfcf^Hc^en ?ebend ©erbor^ 
gen f^at ^ter tfl ber @ang mad/tig unb gebrec^", aber arm; 
bcrt briicft t'bn ber Jelfen tn eine armfelige, unbebeutenbe Shift 
gufamnien, iint> gerabe bier brecib^n ^^^ etelften ©efdjicfc eim 
5(nbere ©onge »erunebeln I'bn, btd fid? etn ©ertoanbter ®ang 
freunbftcb mtt ibm fd)aart, unb feinen ffiertb unenb(td) erbobt 
Oft jerfc^lagt er fic^ »or bem 93ergmann in taufenb Xrummern'^; 
aber ber ®ebu(btge Idgt fid) nid)t fd)re(fen, er »erfo(gt rubtg feu 
nen Seg unb fiebt fetnen Stfer bclcbnt, intern er ibn balb wieber 
in neuer 5[J?dd)ttgfeit unb ^oflttc^feit audrtd)tet^^ Oft (wft tbn 
ein betriig(td)edXrumm audber mabren 3'?id)tung ; aber balb er* 
fennt er ben fa(fd)cn 5[Beg, unb brtdjt mtt @ewa(t querfelbetit, 
bid er ben mabren ersfiibrenben ®ang miebergefunben bat. SfBte 
befannt mirb bier nidjt ber SSergmann mtt alien Saunen tie^ 3"^ 
faOd/ me fic^er aber auc^, bag G^ifer unb SSefldnbtgfeit bte et'njt* 
gen untriiglicben ?OfJittel (tnb, fie ju bemeiftern, unb bie von tbnen 
^artndcfig loertbeibigten ©cbd^e ju beben^*." 

ttSi feblt end) gemtg nid)t/' fagte ^einricb^ tran ermunternben 
fitebern. 34? f^ttte meinen, bag end) eucr 95eruf unmtttfiibrltc!) 



end of my gallery, the word is here used in a technical signiHcatioa. 
^^ ®anQ, among miners is a metalUe vein ; erf^urfen, is also a mining term, to 
dUcover, ^^ Here the vein ia huge and brittle^ but poor ; there a rock compreHS- 
et it into a paltry and insignificant fissure ( JTIuf t), and it is just here that the 
noblest lodes commence (gcrabe ^ier brccfeeii bie ebelfien @efcbitfe fin). " Dft 
}crf(^Iagt er ft(^, &c., often it is dashed into a thousand pieces before the miner. 
" 3nbcm er t^n, &c., when soon he discovers it (i. e. the vein) again in a new 
chickness and richness ; the verb (lUSri^ten, which literally signifies ^u straight- 
en, is among miners to discover. ^aditi^Uit and «^5^icbfett are also techni- 
cal, the former being thethickness (lit. hugeness) of a vein, the latter its rich' 
ness (lit. courtesy, affability). '* Unb bte Don iftnen, &c., and to dig up the 
treasures so obstinately defended by them (i. e. by the caprices of fortune). Od 
this construction see Gr. p. 903. ** @u(^ einen ^efana Stint Q^efltn ge^itt 



Sitttfter Mbf^^nttt 



MS 



|u ©efan^en begetflern unt hie SO?uftf enie tDttfommene fde^leU 
terttin ber Q3erg (eute fetit miigte.'' 

rfSa feabt i>r wafer 9efproc()cn," crmieberte bcr 5Hte; r/®efang 
unt) 3^^b^rfpic^ gcfeDrt gum ieben t>e^ ^ergmaimd/ unD fein 
©tant fann nut mefer QSergjiugen t)te fReijc terfelbcn gcniefien, 
ttl§ ber unfrigc. 5)?ufif unb Xonj finb eiqentltc^e 5^*^"^^*^ ^^^ 
QSergmann^ j fie finb wie eui fx6\){id)e^ (Bcbet, unb bic Srinnc* 
rungen unb »t)cffnun9en beffelben feelfcn tie mufefame $(rbcit cr^ 
(etd)tern unb tie lan^e Stnfamfett )>erfi'ir3en. 

r/Senn ed eud) gefdttt/ (o voi^ id) end) ^ieid) etnen ©efang )um 
©efien geben^^ ber flei§tg tn meincr 3"9^«b gefuhgen lourbe* 



„^er tfl ber .gcrr ket (Srbe, , 
9Beir t^re Xtefen mtft, 
Uttb jcglic^ei: ^efc^ioerbe 
3tt i^rein (Sc^oo^ oergipt 

ffltt i^rer gtlfeitgltebtt 
@e^etmen ^au verfitH 
Unb unoerbroffen ntebec 
3« i^ttt ©etfjlatt ge^t. 

@t ifi mtt xf)v oetBunbet 
Unb tnniglic^ vertrant 
Unb U)irb »on i^r entjiinbel; 
9U* kDdr' fte fetne ^tattt, 

<Sv fte^t t^r aUt 3:<ige 

^it ntntx Ziibt |u, 

Unb fii^ent m6)t 9(etf not!^ $Iage, 

^ie ift^t i^m fetne SRu^. 

^te m&(i^tigen ©efc^t^ten 
a>er langfl »erfIoffnen ^tit 
3fl fte i^m iu beri(^ten 
97lit Stennblic^Cett bereit. 



2)er SBorwelt ^eil'ge Sufte 
Umtve^n fetn ^ngeftc^t, 
Unb in bte ^a^t ber StinfU 
(Stra^It i^m ein eto'ged l^f^it 

^ trifft auf alien SEQegen 
(Sin wo^lbefannted ^anb, 
Unb gern fomint fte entgegen 
2)en SBerf en fetner ^anb. 

3^m fotgen bte ©etofiffer 
.giilfreic^ ben $erg ^inonf ; 
Unb atte^elfcnfc^ioffer 
Xf^un i^re (Sc^at^' i^m anf. 

^ fn^tt be« ®olbe6 (Str5me 
3n feines ^6ntg* •gang, 
Unb fc|)mu(ft bte 2)tabeme 
^it ebeltt ©tetnen anJ. 

3»at relict er treu bem ^5mg 
^en glu(fbegabten %rm, 
5Do^ fragt et nac^ i^m toenig 
Unb bleibt mtt ^reuben axnu 



@ie ni5gett f{(!^ erwflrgen" 
Km $n0 urn ®nt nnb @e(b ; 
@r bCetbt anf ben ©ebtrgen 
JDer fro^e Jgett ber SBelt/ 



Sflo9aH«. 



|liM»/cRHNiryoiiipt^a«otv. ^* La them butcher uiehoUter at iht fo(4iiif^ 
9 



IM X)eiitfd^f6 Sefebii^* 

3n bad friMid)e ^a( etnrettenb, fetner (abenben ^^(e nidft 
oc^tenb^ waren fie faum^ etntge ®(^ntte Don ber leb^aften CueOe 
bed na^e fiteflenben ^ac^ed l^erab^ a(d bte ^urfltnn ^ang unten 
tm ®ebiifd)e bed Sa3tefentl^a(d etwad ®e{tfamed erbltcfte, ta^ fte 
alfobatb fur ben Zxc^cv erfannte ; t^eranfpnngenb/ »ie fte t'bn »or 
fturjem gemaft ^efeben/ fam er ent^egen^ ; unb btefed IBtlb su 
ben furd^rbaren SStibern^ bte fte fo eben befd^aftigten, mac^te ben 
tounberfamflen Stnbrncf. f/g(tebt ! gnabtge grau/' rtef ?)ono» 
no, »/(!iebt !" ®te wanbte bad ^ferb urn, bem fletfen SSerg ju*, 
IDO fie berabgefommen toaren. !Der Sungltng abet;, bem Untbier 
tttt^CQm, )og bte ^tflole unb f(^og^ aid er fid) nabe genug gfaub« 
te ; (etber jebocb war gefeblt ber Xtger fprang fetttodrtd/ bad 



9. 
' Tlie yovng princessyMeoned by Honorio, her eqaeiy and page, is Just re- 
turning from an horseback excursion to the ruins of an ancient family castle. 
Her prince-uncle, who had been one of the small party, had just left them 
and hastened back to the city to aid in the extinction of a fire, which Imd 
broken out right in the midst of the market-place (where just then a fair was 
holding), and which threatened ruin to the entire city. The first part of 
the Novelle consists of a description of the preparations for a chase which the 
prince, attended by a numerous hunting-train, was about to undertake — of 
the departure of the party — of the occupations of the princess at h<»ie, and 
of the motives which induced ber to visit the ruins. The ruins themselyea 
are also described at length, both as sketched by the painter and as actually 
seen by the princess and her escort. A most masterly translation of the en- 
tile piece may be found in Fraser's Magazine, Vol. vi. No. xxxiv., 1832 ; and 
also in Carlyie's Miscellaneous Essays.— Goschel in his lecture on this Novelle 
(Unt«3?^alhmgett jut e^ilbctung &bt^'^^tx tii^U unb Dcnfweifc, 2ter ©onb, 
(Sette 235), conceives the aim of the poet to be to show forth the power and 
victory of the True, the Beautiful, and the Good over everything which sets 
itself up in hostile opposition to them ; the key-note or text of the whole being 
expressed in the concluding verse : " So have tamed and firmly iron*d, to a 
poor child's feeble knee, him, the forest's lordly tyrant, Song and Piety.*' 
s^aren jte lautn . . . ^txah, ikey had scarcely descended. ' .^eranf^rittgcttb, 
Ac., sprmging- 011,08 eke hut a short while ago (oor jiursem) had seen Ami 
pamtedy he came towards her. On their way to the ruins of the castle they 
had passed through the city, right over the crowded market-place, where 
among other curiosities, the frightful pictures of wild beasts then exhibited, 
bad attracted their attention. * <Dem fietten $8n0 fit, towards tu 
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Vferb ffai^tf/ ba^ etgrimmte Zf^iet ober oerfol^te fetnett ffleg, 
aufwartft unmtttelbar ber e^uriKnn ltacl;^ ®te fprengte^ toad ha^ 
$ferb i9ermD((^te/ bte flet(e, fleintge @trecfe ^tnan^ faum furd)^ 
tent, bafi etn {orted ©efd^opf/ fold^er ^tnflren^ung undetoo^nt fte 
md^^t aud^atten merbe. Sd uberna^m fid)'', t>on ber bebraitgten 
Uicitevinn an^excQt, flteg am Hetnen ©eroKe bed Ranged an nnb 
wieber an^ unb flutate )u(e^t nac^ j^efttgem IBeftreben fraftlod )u 
SSoben* Dte fd^one Dame, entfd)(oifen unb getoanbt^ oerfeblle 
nid^t, ft(^ fhacf auf bte ^u^c in fleden/ auc^ ba% ^ferb rtc^tete 
ftd; auf/ abet ber Xtger na^te fc^on, obgUtd) ntd)t mtt (efttger 
@(^neQe; ber un^Uxd)c 93oben, bte ((^arfen ®tetne fc^tenen fet^ 
neti S(ntrteb su binbem, unb nur ba^ ^onorto umutttelbar (winter 
t(^m (erflog^ neben t^m gema^tgt ^eraufrttt/ fc^ten fetne ftraft 
aufd IReue ansufpornen unb ju ret^en. 93etbe ^tenner erretc^ten 
iugletc^ ben Ort, wo bte ^u^t"" <^nt ^ferbe flanb, ber SItittet 
heuQte fic^ ^erab^ fc^off unb traf mtt ber itoetten ^{(ble ha^ Un* 
gel^euer burt^ ben $opf, bag ed fogtetc^ nteberflurste, unb au^ge^ 
(hedft tn fewer Sdnge® erft re(^t bte 3Racl)t unb gurc^tbarfeit fe^ 
l^en Ite§, t>on ber nur nod^ t^^ KDrper(td)e ubrtg gebUeben ba (ag* 
f)onorto war Dom ^ferbe 9^ fprungen unb fmete fc^on auf ttm 
latere/ bampfte fetne (e^ten ^etoegungen unb ^te(t ben gejogenen 
f)trfc^fan9er tn ber red)ten ^anb. S)er Sungltng war fd^dn^ er 
war berangefprengt^^ wte t'^n bte ^urfKnu oft tm Sanjen^ unb 
fRutgetfpteP^ gefeben f^attt. 

rf®ebt t>m ben iReft"/' fagte bte gurfltntt, tnd) fuvifte, er be* 
((j^abigt eu(4 nodb mif ben ftraffen.'' — w93erjetbt!" erwieberte 
ber Sitngltng^ r^ er tfl ft^on tobt genug/ unb id) mag ta^ %eH ntd^t 



* Uttmtttelbaf htt ^r^mtnai^, ^straight aifUr the prmcui. * ^ie fleile fleitttge 
@trcdFc l^inan, up tht titep sUmy space, '' R overdid iUeHf^ spurred on by the 
dietreaeed prineeeey and stumbled again and again (fHe^ ... an itnb mthtt an) 
on the loose gravel of the steep (am fleitten ®txiUt ht9 J^an^U). * Unb nut baft, 
Ac^ and only Honorio flying dose after him, riding with ducked speed by his 
side (neBen i^n gema^tgt |erauf xitt) appeared to goad and provoke his fores 
anew. > Stretched out in full length, first dearly disdosed (etfi red^t fe^en (tef ) 
the might and terror of which only the bodUy hull (bad JtdvperUc^e) too* left ly- 
ing (&bng gcbliebctt ba lag), ^® (St tear ^erange^rengt, he had come dashing 
en. n 3m Sail|eit« unb ^{ttgelft)tel, tn the sporJs of the lance and the ring. 
^*0i9$ kimthsru$^l p. make an end t^ him, » ^(aK alber, ^.» b¥t on 
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vec^erbeit/ ba^ tt&4^fleit Sinter auf eurein ®4^Utten gtonien feC'' 
— ff^^revett md^t!" fagte bte gurfh'nn; r/*flc*, mod ©en ^rom^ 
mtgfett tm ttefeit ^erjen wobnt, eittfaCtet fic^ ttt fot<i^m Kugen^ 
Mirf.'' — rr3(u4) i^f" n>f ^oncrtO/ «t»ar ntd)t frommer o(d jcgt 
ebett, be^alb aber benfe t(^ and 2f^^ubtgfle^^ id) bttcfe btefed 
SfeO nur an, mte e% tndf }ur Sufi begletten fann.'' — f/Sd wurbe 
nttc^ tmmer an btefen f(l(^recflt4)en ^u^enbltcf etinncxn," oerfe^te 
fte* — w3ft ^ bod)"/' erwtcberte bcr ^und^^^d/ "^^" unfd^ulbfc 
gered Xrtumpbietc^en/ ate menn bte SBaffen erfc^tagener getnbe 
i»r bcm ©teger fter gur ®cb<tu gctragen wnrben." — f#34) nverbe 
mt(^ an eiire Su^nbett imb (Sewanbtbett babet er{nnent^^ unb 
barf nt(4t btngufe^en/ bag tbr ouf metnen Danf unb auf bte ®na/ 
be bed ^urflen (ebenMangltiJb red^nen fount, ^ber ftebt auf; 
i4^on tfl fetn Seben mebr tn bem Xbtere/ bebenfen wir bad Set* 
tere^^ »or atten Dtngen ftebt auf!'' -^ rrOa t4) nun etnmal 
fntee/" i^erfe^te ber 3undttng, r/ba tc^ mid) in etner ©tedun^ be^ 
futbe, bte mix auf jebe anbere S^etfe unterfa^t m&re, fo (agt mid) 
bitten i^on ber ®unfl> oon ber ©nabe, bte il^r mtr gumenbet^^ in 
biefem KugenUtcfe oerfitbert )u werben. 34) t^ahe fd)on fo oft 
euern boben ®emab( gebeten urn Uriaub unb QSergimfHgund einer 
loettem 9{etfe. !ffler bad @{itcf bat an eurer Xafe( gu fi^en, n>en 
ibt hf^ixt, eure ®efeKf(ib^ft unterba(ten gu burfen, ber mn% bie 
fflelt gefeben babem" — r/@tebt auf!" wieberbolte bie gitrflintt, 
r#icb ntocbte nicbt gent^^ gegen bte Uebergeugung meined ®emab(d 
trgenb etioad t^iinfdben unb bitten ; affetn n>enn id) nid)t ixtt, fo 
{ft bie Urfadbe, warum er end) bidber guritcfbieU, ba(b geboben^^* 
(Seine ^bftcfyt mar, tud) gum fetbflflanbtden Sbebnann berande^; 
reift gu feben^, ber {i(b»unb ibm and) audn>artd (Sbre mcid)te, wte 
bidber am ^ofe, unb icb bacbte, eure Xbat ware ein fo empfeb^ 



that aeecunt I think of tx^uU UjoyfiUUsty I lock id tkU tkin otdy at U eanat' 
tend you to do you pleasure. i« And ^Uu, i* 3(^ tvtrbe mtd^ dtt . . bftici 
erinttern, lahaU caU to mind at the eight of U, 4rc. " bebenfen xoix baf ^eU 
ttxt, Ut U9 be thinking of the reef, of what comes next. ^^ ^0 la^t mid) hittttt, 
Ac., let me beg this moment to become assured (9erft<^ert }it tottben) of fh« 
fanaur and condescension tofticA you vouchsafe me (bie t^t mtr inmettbet). 
18 3(b tix^d)it xM)i gevne, I would not wOHngly, or, / vyere knh. ^* «geben, here 
tarmione^putaHmidio, >• JSwSi) gum, Ac«, to >« ^r^pwirf fatg* f rnftm^ 



Imttt 9?etfe^/ aU etn jjunaer SRann nur m bte Sett mttite(fmett 
fonn." 

Dag anflatt etner jugenDltcfKn ^reubeetne getDtfTeXrauer ubet 
fctn ©cfid^t 809/ battc t)tc giirflinn mc^t ^eit )u bemerfeii/ ntd) er 
fetner Smpftnbung 9¥aum gu geben ; benn (afltg ben SSerg (er« 
auf, etnen ^naben an bet t)anb^^ tarn etne ^van, gerabeju oitf 
bte ©riippe led, bte mtr fennen^ unb fattm mar 4>i>notio ftcb be» 
itnnenb aufgeflanben, M fie ftc^ (^eu(enb unb fd)retenb uber belt 
fietc^nam (^er toarf, unb an btefer ^anbfung^^, fotDte an etner^ th$ 
gletd) retnttc^ anfldnbtgen, b^oc^ bunten unb fettfamen ftletbung 
fogletc^ erratben lieg, fie fet bte Wetflennn unb Sartettnn btefed 
babtn qeftrecften ®ef(ibopfe^^^ «>te benn ber ((Jbwxtrgaugtge, fd^watr)^ 
(ocftge $nabe, bet euie ^(rte in ber ^anb btelt, gtetc^ ber 9Rut# 
ter meinenb/ wentger befttg, aber ttef geVubtt/ neben t'br fmete. 

Den qewattfamen ^(udbrucben ber Setbenfcbaft btefed un^ihdf 
(td)en Setbed fotgte^ ^loar unterbroc^eU/ ilogmetfe/ etn ®trom von 
saSorten, mte efn 95ad) ftc^ tn ^Ibfafeen Don Selfen jugeCfenfturjt^* 
Q^tne nati'trttcbe ^pvadjc, fur} unb abgebrecben^ madjU fid) etn* 
bringitc^ m\^ rubrenb ; i^ergebend tDurbe man ftetn unfere SRunb* 
arten iiberfe^en rooden/ ben ungefdbren 3nba(t biirfen n>tr ntdbt 
»erfeblen^» //©te baben bid) ermorbet, armed Xbter ! ermerbet 
obne 9{otb ! Du n^arfl jabm unb bdttetl bic^ gern rubig ntebev# 
ge(affen unb auf und gemartet ^ benn beine ^ugbaOen fct^menten 
bid)/ unb beine f^raOen batten feine $raft mebr! Die beige 
@onne feblte bir^ fie su reifen* Du marfl ber fc^nfle tetned 
®(etd)en^^ ; mer bat je einen f bnig(id)en Xiger fD berrh'd) audge^ 
fhecft im ®d)(afe gefeben^ wie bu nun bier (iegfY^ tobt, urn nidS)t 
tDteber auf^ufleben ! SBrnn ha bed SRprgend aufmacbteil beim 
frfiben lagfcbein unb ten dtacben auffperrtefl/ audilrecfenb bte 



independent noblenum, '^ With a boy at her hand, the acoisative absolute, 
Gr. p. 467 ; gerobeiii auf bte ®tnppz U9, straight up to the group. '' Unb att 
btefer .@anb(ung« &e., and by this action, aa toetf at by her deaniy deeeni, 
though party-coloured and unusual dress, you utould immediate suppose her 
to be (erratben lie^, fte fei, lit. let you guess that ehe vhu), &c. >' ^iefe0 ba« 
bin gefhecften ©ef^o^fe^/ of this outstretdted, i. e. lifdeas creature, m SEHit 
ein ^ad), Ac., as a stream leaps intermiUingly (in Slbfa^en) from rock to rods, 
'* !r)en ungefdbren 3n^aU, &c., the approximaie purport we mmt not omU. 
M lUm VMut the faireat qf thy kind, 'i SBcmi ff^Ott, thmgh. *• ttm, W0, 
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tot^e 3»n9^/ f>> Wettfl bu un« ju lac^etn, unb,»ermfc^on*' Wit 
(enb^ naf^mfl bu bod^ fptetenb betn gutter oud ben ^ciitben etnet 
^ou, »Ott ben gingern etne^ ftinbc^ ! 3Ste Jange begtetteten »tr 
bt(^ auf betnen gabrten, wte tange war brine ©efefffc^aft nn% 
tctd^tiq unb frud)tbat ! Und ! unii^, qani rigentHd) fam bte 
©peife ©on ben greffcrn unb fufie Sabung ©on ben ©tarfen* ®o 
wtrb H nid)t mel^r fetn ! 3Be(e/ webe I" 

®te ^tttte nt(j^t au^geflagt, <Ai^ fiber bie mtttfere ?)oJ^c be* 
SSergd am ©(^(offe J^erab 3?etter tcranfprengten, bie alfobalb fur 
ba§ S^^fl^QcfrJgc be* gurften erfannt murben, er fctbfl looran^* 
®te batten, in ben btntern ©ebtrgen iagenb, bte iBranbwotfen 
aufftetgen feben unb burcb Xba(er unb @d)tu<^ten^^, »te ouf ge^ 
waltfdm be^enber Sagb, ben graben SIQeg nad) btefem traurtgen 
3et(^en genommen* ,Ueber bte ftetntge 95(6fie etnberfprengenb'* 
ftu^ten unb ftarrten fte, nun bte unerwartefeSruppe gewabrtoet^ 
benb, bte fid) auf ber leeren %iad^e merfmurbtg au*)et(^nete» 
9lia(Jb bem erflten Srfennen ©erftummte man^^ unb nad) etmgem 
Srbolen warb, »a* ber 5(nb(tcf nit^t fetbfl ergab, mtt wenigen 
SBorten erlautert, ®o ftanb ber %hxit »or bem feltfamen uner* 
borten Sretgntg, etnen Sret* umber^ »on JReitern unb 9iacbet(en« 
ben iirgufe. Unfcblufftg war man nxdjtf ma* }u tbun fet ; an« 
)UDrbnen^ au*)ufubren mar ber gurfl befcbafttgt/ at* etn Wann 
fid) in ten Rret* brangte, grog »on ®ei^alt, bunt unb munberttd^ 
geHetbet mte grau unb Sinh. Unb nun gab^ bte gamiKe gu^ 
famnien ©(bmers unb Ueberrafcbung gu erfennen^. !Der SRann 



Ac., tout,i6us,in very Uvih (gan} eigentltd^), meat came firm the etder and 
gweetness out cf the etrong. ** She had not done toailing, when, ^c. ^ ^It 
alfobalb, Ac, tehidi immediately were recognized as the hunting-train of thi 
prince, he himeelf at their head, *^ Unb bttC(^ X^&ler itttb ^^hx^ttn, Ac, 
and through dale and ravine, a$if ina furioue chase (anf gekooltfam ^e^nbet 
3aQb), had taken the ehortest road towarde this mourttful sign. ^ » Riding in 
fuU speed over the rocky baldness (of the hiU) they stopped and stared (flu^« 
ten nnb flonten) as they now perceived (mm . . . getoa^r tDftbmb). " After (ft< 
first recognUian there was a dead pause (vrrfhtmmte matt), and after Ukey had 
somewhat recovered from it (nac^ etntgem @t^olen), then what the scene itsdf 
did not reveal (waf bet ISlitbUcf ni^t fdbfl evgab), was explained in a few 
words, M bitten Sttti9 um^tt, &c., the accasative abiioliite, compare note 
SI, a circle around him of riders and followers, who had hurried afier on foot 
(Stai^eilaiben }u 9ttfie). ^ @a^ . . . )» erfennm, maniftsted. ^ WeU then. 
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alber^efa^t/ (tanb tn el^rfurc^tdDoOer Sntfernun^ vorbem %ktfttn 
un^ fa^te: r#Sd til nii^t $(agen$}ett^ ad^/ metn ^err unb mod^ 

tiger 3<id^^/ A"<^ ^^^ ^^>^^ ^f^ 1^^/ <^u^ ^^^^ "<^4 ^^^ ®ebtrd* tfl 
tr (^tn^ aber fc^ont t^n/ t^abt fdavmf^evii^hit, ta% er ntdi^t nmhms 
me, »ie bte^ gutc V)icxJ* — rrSer Some ?" fagte btr giirft ; 
rf <>aft bu feine ©pur ?" — «3fl/ ^trt ! Stit 93auer bort unten, 
ber ftd; o^ne 9iot^ auf etnen Saum gerettet (atte, wted mtd|^ weu 
ter (^ier linfd (^tnauf, aber tc^ fal^ ben ^roflen Xrupp SRenfc^en^ 
uiib ^ferbe oor mtr, neu^tert^ unb (^utf^bebiirfttg etUe tc^ ^ier^ 
^r.'' — wJHfo," beorberte ber giirfP^ wmuf bte 3oB^ ftcft ^^f 
btefe Seite )te(^en3 tl^r {abet eure ©ewe^re/ ^el^t fa((^te )u 2Berf, 
H tfl f etn Unatiicf, menn iljir t^^tt in bte ttefen !S3a(ber tretbt ; ober 
am Snte, guter ^ann, merben wtr euer ®ef(^6pf mc^t fcftonett 
fmtnen ; warum n>art tbr unoorftc^ttg genug, fie entfommen )tt 
laffen?" — #rDad geuer bra4) auV' »erfejte jener, ,,mtr t^ietten 
und fltQ unb gefpanttt, ed oerbrettete ftdj^ fd^neQ, aber fern 9Dn 
un^/ wtr batten Saifer genug )u unferer fBertbetbtgung, aber em 
^uberfc^Iag flog aup^ unb n>arf bte 93rdnbe bid an und t^eran, 
nber m\^ meg ^ wtr uberettten und, unb {uib nun unglucfltc^e 
Seute." 

^odj wax ber ^urfl mtt Snorbnungen befdj^afttgt, aber etnen 
9(ugenblicf fd^ten aded }u flocfen, aU oben oom atten ®cb(ofl t^er^ 
ab etitg etn ^ann b^ranfprtngenb gefeben todxt, ben man batb 
fur ten angejledten SlBdc^ter erf^nnte, ber bte SBerfflatte bedSRo^ 
Ux%^ bew^c^te, tnbem er bartn fetne SBobnung nabm unb bte Sr^ 
better beaufftd^ttgte. (Sr fam auger ^tbem fprtngenb, bocb b^tte 
er ba(b mtt mentgen !S3orten angejeigt/ oben btnter ber f^bi^etn 
Sttngmauer babe^ ftcb ber Sowe tm ®onnenfcbetn gelagert, am 
guge etner bnnbertidbrtgen Suc^e, nt^ oerbalte ftcb gan) rubtg* 
Xergerltd^ aber fd^tog^ ber SKann : ff Sarum ffabe tdj^ geflent 



tommanded the prince, the party mutt dreno to thia (the left) tide, *^ Wbtx eUl 
flltocrfc^IaQ |l9g auf, Acybuian expiUmm took place, and hurled the branat 
mtout, and over our headt {jabtt vm9 toeg). '* This punter is introduced 
in the first part of the piece. He was engaged in taking sketches of tho 
ruins ol the ancient castle, and for this purpose had fixed his residence 
there. ^ The conjunction that must here be supplied : thai itp there the lUm 
had ioid himte^ down, behind the ringuxdi, in the tunthme, f%. «• ®4Uefeit» 
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mefiif SBttd^f^ in bte ®tabt getragelt, urn fte au^pu^tn lu (affeii^V 
er ware nid^t wteber aufgeflanben, bad ^eH ware boc^ metn geme^ 
fen, unb id} ^citte mid> beffen^^ wte btQtg, |ett(eben^ gebru{let/^ 

iDer ^urfl/ bem feme mtittarifc^en (Srfabrungett aud^ bter gu 
@tatten famen, ba er frd; wobl fd^on in ^aQen gefunben batte^ 
wo oon mebreren @etten unDermetbltc^edUebetberanbrobte/fagte 
bterauf : ,,^e((be SI5ur9fd)aft gebt ibr mtr, ha^, wenn wtr eured 
Sowen fd)onen/ er ntcbt tm Sanbe unter ben SRetnigen fBerberben 
anrtd^tet?" — //|)ter btcfe grau unb btefed fiinb/' erwteberte ber 
fBater balHg, „exbietcn ftcb^ t'bn su gabmen, tbn rubtg )u erbalten, 
bid t(^ ben befd^tagenen £aflen^^ b^trauf fdjaffe, ba wtr tbn bann 
unfd^cibitcb unb unbefd)dbtgt wteber gurucf brtngen werben/' 

2)er ^abe fd)ten fetne ^tiyte Derfud)en }u woden/ etn 3nfhu^ 
ment oon ber $(rt/ bad man fonfl bte fanf te, fttge Slote )u nennett 
\pflegte; fie war fur) gefcbnabelt^ wie bte ^fetfen; wer ed «er^ 
ftant, wufite bte anmutbtgflen Xone baraud b^tt^oriulocfen^* S"' 
befl b^tte ber %hxit ben S93drte( geftagt wte ber Sowe btnaufg^ 
fommem Stefer aber Derfe^te: f^Durd^ ben ^oblweg, ber, ouf 
betben ©etten eermauert^^ oon jeber ber eingige 3i^d<^ng war, 
unb ber etn^tge bletben foQ ; gwet ^u^pfate, bte nodb btnauf fuf^v^ 
ten/ baben wtr bergeflalt entdeOt, bag 9{temanb aU burd) lenen 
erflen engen %nweg gu bem 3<^uberf(b(c(re getangen fbnne, wogu^^ 
ed Siirfl Sfrtebrtcb'd @etfl unt^ ©ef^i^macf audbdben wttL" 

9la(^ etntgem S^ad^benfen, wobet^^ ftc^ ber ^urfl nadf^ bem 
fttnbeumfab/ tai tmmer fanft g(etd)fam gu prd(ubtren fortgefab« 
ren batte^^ wenbete-er ficb gu ^onortounb fagte: r#!Du baft beute 
9te( geletftet Doffenbe bad ^agewerf. 93efe$e ben fcbmalen^g, 
^altet eure 93uc^feit berett, aber fcbtegt ntcbt eber, a(d btd tbr bad 
®ef(bopf ntcbt fonfl gurucffcbeu(l;en fount ^ aSenfattd macbt etn 
Seuer an, oor bem er ftc^ furd^tet wenn er berunter m\L 9)2ann 

here to conchtde. *^ Um fte aud^u^en ju laffen, to get it cleaned, ** Unb t(b 
%attt, Stc., and I might have justly (tote biUig) plumed myself on it all my l{fe 
(geittebend). ^^ ^en (efd^tageneit ,^aflen, the cage ; l^erauf fc^af en, to bring 
^. ** JJurg Qefd^niibclt short-beaked. ♦» SOBu^te . . . barou« ^ewof juloden, 
could bring out of it. *« ^cr, auf beiben ©eiten, &c.» which, walled in on both 
sides, has ever (son jei^cr) been the only entrance, and is still to remain the only 
^one (ber eingige bleiben foU). ♦' fVIiich Prince Frederick's spirit and talent 
M intending to nhke of it, i. e. a Mrf castle. ^ During tohieh, ** ^af im^ 
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Mttt) Sfrau mogen fiir baft Uebrtge fl^^en^^'' Stttg fi^t^e ^ono^ 
trio ft^ an/ tic 93efei)(e )u DoCfite^en. 

Saft 5^tnb Derfolgte feme ^D^elobie/ bte fetne mat/ etne Xott« 
folgc ol^ne ®efe$, unt »ietteicl)t ebeii be^ioegen fo berjergretfenb ; 
bte UmfYe^enben fd)tenen mte be^aitbert Don ber ^etoeguiis emer. 
Ueberarttgen ^eife^ aU bet Q3ater mtt anilanbtgem Sntbufiaft^ 
muft gu reben anflng unb fortfu(^r : rr®ott b<iit bem ^utflen ffietft^ 
bett d^geben/ unb lUQkid) bte (Srfenntntg/ bag aUe (Sottedtoerfe 
wetfe fuib, jebcft nad) fetner ?(rt ®ebt ben Jelfen, wte er feft* 
flebt unb fid) ntc^t riibrt/ ber Sttterung tro^t unb bem ®onnen^ 
fd^etn ; uralte ^dume gteren fetn ^auipt, unb fo gefront fdf^aut er 
wcit umber ; flurgt aber etn Xbetl berunter^^ fo t»iU eft ntc^t hitu 
ben/ maft eft loar/ eft fddt jertrummert tn tte(e ®tucfe unb bebecft 
tie (Bette beft Ranged* $(ber aucb ba motten fie ntd)t oerbarreU/ 
mut^n>iQi9 fi^ringen fie ttef btnab/ ber S3a(i^ nimmt fte auf/ )um 
^Uiffe trdgt er fte. 9^id)t lotberflebenb, ntcbt wtberfpenfltg/ ecftg, 
netn, glatt unb ab^erunbet geiotnnen fie fd^neCfer tbren ISKOeg unb 
gelangen oon ^^Ut^ su S^ug/ enbltd^ gum Ocean^ too bte fKtefen tn 
(5d)aaren baber gteben unb tn ber Xtefe bte 3^^^d^ totmmelm 
©ot^ mer preif t t>tn 3?ubm beft ^errn, ben bte ©teme (oben oon 
Smtgfett ju Smtgfett ? SBarum febt tbr aber tm gernen um^ 
ber*^ ? 95etrad?tet bter bte 93iene, nocb fpdt tm ^erbjl fammelt 
fte emfig unb baut fic^ etn ?)auft, wt'nfeU unb wagerecbt®^ alft 
SRetfler unb @efe(Ie3 fc^aut bte ^metfe ba-! fie fennt tbren 3Qe^ 
unb oerltert tbn nid)t, fte bdut ftcb etne ^obnung au^ @raftb.aU 
men, Srbbr6ft(etn unb ^tefernabe(n/ fte baut eft tn bte ^obe unb 
loolbet eft ju^; aber fte bat umfonjl gearbettet, benn ta^ *Pferb 
flampft unb fd)arrt alleft auft etnanber, febt bin ! eft je^rttt tbre 
^oifen unb gerflreut tbre ipCanfen, ungebutbtg f^bnaubt eft unb 
fann ntd)t rajlen ) benn ber ^err b«t ha^ 3?og gum ©efetten beft 



mer, Ac., who stUL had gone on at if aofUy prehuUng. ^ 7%e man and 
woman may take charge qf the rest. ^^ But if apart rtuhet doum, it wiU not 
remain what it toae, but fallt, dashed into many pieces, and covers the >side cf 
the decUoity (bte -^eite be8 .gang«). *» 3m Semen wm^er, far into the die- 
tanee. *' SBittlet^ ttnb toa^vt^t, lit. rectangular and perpendicular, i. e. qf 
mcdy exact dimensions. On the compound \»inUU itnb loagevecbt see note 1, 
p. 94. ; al$ iDleifler tttib (S^efette, herself both architect and workman, ^ <gte 
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SHnM ^ewaift uitb sum ®tfiitten bed Sturrne^, ta(| ed ben 
SRann bal^tn tva^e, mo^tn er tDtff/ tint bte gfraU/ WD(^tn fie be* 
^efftt ; aber tm $a(menn>a(b txat er auf/ ber Sowe^ ernflen ®dfviU 
M^ buvd)ioq er tie ^ufte^ bort berrfd^t er fiber affed ®etbter 
imb mcbtd lotberflebt itfm. Sccb ber SRenfd) wetf tljin |u )ab« 
mett/ unb ba^ ^raufamfle ber ®ef(b6pfe bdt St^rfurcbt t>or betti 
Sbenbtlbe ®otM, tcovnadf and) hie Sn^el gemacbt fmb/ bte betti 
f)erm^tenett unb fetnen Stenem. Denn tn ber Sdwengrube 
fd)eute ftd^ Santel nid)ty er b(teb fefl unb getrofl/ unb bai( mtlbe 
^riJQen unterbrad) md^t fetnen frommen ©efang.'' 

Dtefe mtt bent ^udbrucf etned naturttc^en Sntbufiaimud ge^ 
babene 9tebe^ beglettete ba^ fitnb bte unb ba mtt anmutbtgen 
^nen ; aU aber ber QSater geenbigt batte, ftng ed mtt retner 
$elil(e^ better @ttmme unb 9efd)t(ften Saufen )u tntontren an'^ 
iDOrauf ber fBater bt'i^ ^(ote ergriff, tm Stnftang fidb boren (tef, 
bad ^nb aber fang : 

»^u8 ben ©ruBen, l^ter tm ©ral&ett, 
.j^5r' i(^ bes ghropl^etett ®ang ; 
@nget fc^meben, i^n ju Uhtn, 
aSare ba beitt 0tttf n bang" ? 
Zbto' unb S5tt)inn, ^in «nb koteberB*, 
(Sd^mtegen f!d) urn t^n l^ieran ; 
3tt, bif fanften frommen Sieber 
$aben'0 t^nen anget^an!" 

Der 98ater fubr fort, bte ©tropbe mtt ber %lbte )u begletten, bte 
3Rutter trat bte tint ba aid jwette ®ttmme mtt etn^. 

(Stnbrtngltcb aber gang befonberd mar, ba$ bad Stnb bte 3et(en 
ber @trepbe nunmebr )u anberer Orbnung bur(betnanberfd^ob*^ 



baut t€, &c., *he builds U aloft and arehe* U in. ^ (Sruflett ®(^rUtcl, tmtt 
majestic step. ^* J%is speech delivered vnth the expression of a natural c»- 
thusiasm. ^^ $tng ed mtt retner Sti^U, &c., he, with a pure melodious voiee 
commenced his tune (}U tntontren), whereiqnm the father took tip thejiutc, and 
accompanied in unison (tm ^tnflang). ^^ ^&re ba bcm @ttten Bang ? could the 
good man there be afraid ? ^* Lion and lioness, up and down, press around 
him Uwinghf ; ^aBen'tf tbnen anget^an, have made them so. *<> IDte 9Jhitter,^be., 
and the mother here and there joined in (trat . . . mtt tiVe^ as a second^ *^ ^af 
batf iCinb, &c., that the child now would shuffle the lines of the strophe into a 
new arrangement (bttrc^ etnanbet f<i^obX and thereby if tuA produce a new sense. 
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«nb babutc^ mo nidft etnen neuen ®tnn (^en^orbrad^te^ bod^ toS 
®e^t(^l tn iinb tuxdi Hd) felbfl attfregenb er(^o(^te. 

„@nge( fc^me^en auf itnb nieber, 
Utt« iiUtdnen }u erla&eti, 
SBelc^ eitt ^immlifc^e? ©cfoitg ! 
3n ben ©rubett, tn bent @raben 
SBare ba be m ^tnbe bong ? 
®iefe fanftett/ frommen Siebet 
Mtn Ungln(f nid^t ^etan" : 
(Sngel fc^toeben ^in unb toieber, 
Unb fo t^ e« fd^on get^an." 

Dieratif mtt firaft unt) Sr^^ebun^^^ beganneit aOe brei : 

v^enn ber @tt)'ge ^errfc^t auf @rben, 
Ueber SKeete f errfci^t fein ©lid ; 
Htotn foUen l^ammer tterben, 
, Unb bte SBette fc^manft tutftcfM. 

©lanfes @(^i»ctt etflatrt im ^tebe" ; 
®UnV unb ^offhung ftnb erfiiUt ; 
imunbert^atig ifl bte Siebe, 
^ie rt(^ im ©ebet tnt^Ut" 

XOed war fltQ, (^brte^ fiovd)U, ntit nur erfl a(d bte Xont Der^ 
baSten, fonnte man ben Stnbrucf bemerfen unb adenfaO^ beobacb^ 
tern SfOed mar n>te befcl)n)tci)ttdt; jeber tn fetner %tt gerubrt 
2)er Si^rfl/ M rnenn er erfl je^t tad Unbetl tiberfal^e/ bad t(^n 
Dor fiurjem bebro^t l^atte, bltcfte nteber auf feme ®ema(^(tnn/ bte, 
an if^n ^e(ebnt®^ ftd) nt(^t Derfagte/bad gefltcfte Xu((^(etn b^^^or^ 
)U2te(^en unb bte ICugen bamtt su bebecfen. (Sd t^at t'br mobF, 
bte iugenb(td)e Q3ruft dou bem Srucfe erletc^tert )u ffiblen/ mtt 
bem bte t^orberge^^enben SRtnuten |ie belaflet Ifatten. dine doB^ 
fommene ®ttQe beberrfd)te bte Wenge, man fc^ten bte ©efabren 
oergeffen )u b<^ben, unten btn 93ranb^® unb ocn oben ta^ Srfte' 
ben etned bebenftt'd^ rubenben Soioem 

yd Aei^ftfen lAe emofion 6y exeiHng U in and through Uulf, ** i^evoitlaff en, to 
«i(^r fo approach, to Ut come nigh. *' Hereupon with emphanM and eUnaHon, 
•* ^vrficffc^nxinfett, lit. to red hack, i. e. to recede. » OliUering eword tinka 
powerleee (erflavrt) tn its aim. •* ^ie, an t^n gelel(int Ac, who, leaning on 
him, did not forbear (verfngte ft(^ ni^t) to take out her embroidered handha^ 
dn^i and to cover her eyee thereioith. *"* It did her good, it toaa a pleature to 
ker ** Unten ben Oranb, ^., the cm^iagration belmo and above the riting of 

7* 
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t>utd) einen Stnt bte ^ferbe nailer (erbetjufuf^rett, htad)tt ber 
giirfl lucrfl mieter in tie ©ruppe ^ewegung/ baim tofit^ete cr 
ftd) ju t)em 5[Beibc iinl) fagte : r/^br glaubt alfo, ba§ tbr^^ ben 
entfpruiigeneii Cbmen, mo i^r ibn antrefft, turd) euern ©efang^ 
burcb ben (Sefang tiefed Sinbed/ mit ^piilfe biefer ^(btentbne be^ 
fd)n)id)tigen unb ibn fobann unfcbabUcb/ fcn)te unbefcbabigt in fei* 
nen Q3erfd)lug mieber juriicfbringen f bnntet®^ ?" iS^ie bejabten e*^ 
oer|td)ernb unb betbeuernb j ber (Saflettan wurbe tbnen aU ^eg^ 
wcifei^ gugegcben. 9ftun entfernte ber %ut\t mit SBenigen jidj^ 
eiligft, bie Jurilinn fclgte langfamer mit bem iibrtgen ©efolge; 
SO?utter aber unb @i>bn fliegen fteiler gegen ben SSerg btnan'®. 

95or bem Sintrttt in ben ^cblmeg, ber ben B^d^^^d Jw ^^^ 
®(^(o6 erbffnete, fanben fie tie ^ixQev befcbaftigt, barred Sfetft.9 
au baufen, bamit fte auf jeben gaft'^* ein grc§e* geuer angiinben 
Unnten. — r/Sd iff nicbt D^otb," fagte bie grau^ wed wirb obne 
bad ailed in ®iite gefdjeben'^ SlBeiter bin, auf einem SD^auer* 
ftiicfe ft^enb, erMicften fte ^^cnoric, feine Scppelbiicbfe in ben 
©cbocg gelegf ^ auf einem ^often, ate mie gu jebem Sreignig ge* 
fagt Kber tic ^eronfommenben fd?ien er faum in bemeifen, 
er fag wie in tiefen ©ebanfen oerfunfen, cr fab umber wic jer^ 
ftreuf *. Sic %vcin fprad) ibn an mit 53itte, bad geuer nidjt an^ 
jiinben su laffcn, er fd)icn jcbod) ibter S'febe wenig 5Cufmerffams 
feit in fcbcnfcn"'*; fte rebcte (ebbaft fort unb rief: f/©d)oner 
Jungcr ^ann, tn boft meinen 'ligcr erfcbtagen, icb flucbc bit 
nidjty fd[)one meinen Cbmen, guter jungcr 9)7ann, icb fegne bicb.'* 

^onorio fdjaute gerab' oor ficb bin''^ bortbin^ n>o tie ©onnc auf 
tbrer S3abn firf) gn fenfen begann. — ffV>n fcbawfl nacb ?Cbenb," 
rief bie gran, f/bu tbujl mob! baran'*', bort gibt'd m'cl in tbun; eifc 
nur, faume nicbt, bn mirft iibcrnjinben. 5(ber juerfl iiberminbe 
bid) feibil." ^ierauf fdjien cr in (ddjcCn, tie Jrau fticg meiter, 

the dubunuly reposing liarty^ >' ^af i^r ^efc^Wtd&ttgen fOnntct, that you coukl 
oppecTAC, 4^c, ''^ (Sttegen fietler, &c-, mounted up to the steeper part qfthe kUL 
7t 9luf lebett ^aU, the same as aUenfaUd above : in any ease. ''* It vnll aU go 
peaceably (tn @iite) without tJtat. ^^ (getne ^o)}^eI]bu(^fe, <S^c., At« c2ou6fe-6ar- 
rel lying in hie lap ; in a poeiiion, as if prepared for every emergency. "** 2Bie 
gevftreut, as <f wandering in mind. ''^ ^ ufmer!fatnf eit fc^nifat, to pay aiten- 
tion ; leb^aft, with livelmess, ''^ @erabe 90¥ ftc^ ^tn, straight out before kirn. 
^" ^^ t^ujl n>o]^t Hxat{, it's wen that thou dost so. ^''..^onnte ft(^ ahtx, &c.. 
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fenitte ftc^ ater nic^t entt)a(teit nad) tern ^uxhtihleHevlben nod)* 
maid umjubttcfeii ; eiiie xbt\)iid)e ©onnc ubcrfdjicn fein ®ejlc(>t, 
fie gtaubtc nie einen fdjbnern Suns^ng gefefecn |u babca. 

ffSBciin euer ^inb/' fagte nunmcbr fcer SBartel, /fflibtent) unb 
fingeiib, n)ie ibr iiberjeugt feiD, ben 8br»en anlocfen unb benibtgen 
fattn, fo njerben mir und beflfelben febt letc^t bemeiflern*'^ ba fic^ 
bad gewaltige Xbter gang nab' an bie burd^brod^enen ®en>blbe 
btngelagert bat, burd; bie mtr, ba ha^ ^aupttbor oerfd)iittet ift, 
einen (gtngang tn ben @d?(o§bof gemonnen baben. iodt^ tbn 
bad Sinb btnetn, fo fann id) bte Oeffnung mtt (eid^ter SKiibe 
fcbHegen, unb ber ^nabe, wenn ed tb*« 9"t baud)t, burd) etne ber 
fletnen Senbe(treppen, bte er in ber Srfe fiebt bem Xbiere mU 
fc^liipfen. Sir motten und oerbergen, aber tc^ werbe micb fo 
jletten®^ bag meine ^igel jeben ^(ugenblicf bem Sinbe gu $ii(fc 
fcmmen fann." — ^/Die Umftdnbe (inb atte ntc^t notbiQ/ ®ott 
unb ffunft, grbmmtgfett unb ©liicf mu|fcii ta^ S3efle tbun.«— 
/#Sd fei^^" oerfe^te ber SBartel, f^aber id) fenne meine ^flic^ten. 
Srft fiibr' id) end) burd) einen befdb»er(id)en S^tie^ auf bad ®e* 
mduer binauf/ gerabe 6em (SinQan^ gegeniiber®^, ben id) erwdbnt 
^abe ; bad ^tnb mag binabtleigen, gleicbfam in ^ii ilxem te^ 
®d)aufpteld unb bad he^an^ti^te Xbier bort b^r^inlocfen." ©ad 
gefcbab ; SfDdrtel unb Wnttex faben »er(lecft »on oben berab, wit 
bad Sinb tie ffienbeltreppen Jbinunter in bem ftaren ^ofraum 
fic^ leiqte unb in ber biijlern Oeffnung gegeniiber »erfcf)tt)a«b, 
aber fogfeid) feinen glotenton boren (ieg^*, ber jtd) nad) unb nad) 
wrlor unb enb(id) »erflummte. Die ^aufe war abnungd»ott ge^ 
nu9/ ben aJten mit ©efabr befannten ^(xq^x beengte ber fetteuc 
men^d)iid)e gatt^^. Sr fagte fid), ba§ er lieber perfonlid) bem 



&u< cou2(2 not Ttfraxn, from looking hack at him once more, ''* @o toetbeo totr, 
Ac, u^e thall then very easily get the mastery of him, einee the powerful animal 
has couched himself (Mttgelagert l^idi) quite close to the perforated vaults (burc^« 
brocf^enett @en}&tbe) through which, the main door-toay being blocked up {^ha$ 
^au^tt^or orrfc^itttet t^), we have gained an entrance into the CMtU'Couri. 
*® Supply if. "^ / shall put myself into such a position. "** Let it be so, 
or may be. ^ 5luf ba8 ©em&uer f)inavif, jjerab: htm @ingang gegenitber, 
to the top of the wall, just opposite the entrance. ^ W>tt fogletd^, &c., bul 
fbrthwiih made his flute give note, which by degrees grew fainter (ft<^ nac^ttttb 
na^ ver(or) and at last died away altogether (tHiibiittmtc). ^^vt feUtttf 
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df fa(^r(t^en ^itxe entgegen gtnge ; tie 9Rutter jebod^/ mtt M' 
term ®efid^t/ ttbergebogen ^orc^enb^^ (te§ ntct^t tie mmbeile Urt^ 
ru(^f b'emerfen* 

Snt(td) l^orte man tic %lbU toietet, ha^ ftinh txat aud bet 
.$)Dl^(e \ftv60x mtt gtanaenb befriebtgten KuQcn, hex Some (winter 
t^m bretn^^ aber (angfam unb/ wte ed fdf^ten, mtt eintget Se^s 
fi^merbe. (St ietgte bte unb ta Sufi ftc^ meberjutegen/ boc^ ber 
ftnabe fiibrte tbn tm i'^atbfretfe butc^ bte wentg entbldtterten, 
buntbetaubten ^aume^^ btd ^r ftd) enb(t(^ in ben (e|ten @tra(^(en 
ber ®onne/ bte fie burd^ etne Stutnenlucfe t^eretnf^nbte^ tDte Der^ 
f(art meberfe|te unb fetn befc^mtc^ttgenbe^ Steb abermald begamt, 
bejfen 2Bteber(^o(ung wiv und and) ntc^t entgteben fonnem 

„%u9 ben ®xvibtn, ^ter tm ©raben, 
^6r' t<^ bee ^ro^)^etett ©ang ; 
@ngel fc^toeben, i^n su laben ; 
SBcIte ba bent @uten bong? 
Hm' unb l^bU)tnn, ^tn unb wiebet, 
(Sc^mtegen ft(f> urn i§n ^etan ; 
3a, bte fanften frommen Sieber 
^ahtn'i t^nen angetiian." 

Snbeffen \fatte ftc^ ber Sowe gan) fnapp atfi^ tap Rint l^tnge^ 
(egt unb tbm bte fd)mere red)te ^orberta^e auf ben ©c^ooff ge^^o^ 
hen, bte ber Snabe fortfingenb anmut^tg {lretd)e(te, aber gar ba(b 
bemerfte^^ ta^ ein fd^arfer SornjtDetg smtfd^en bte SBaden etn^ 
geflod^en mar. ®orgfd(ttg pg er bte Derle^enbe ©pt^e (^eroor^ 
na^m (dc^etnb fetn buntfetbened ^Mtnd) oom IRacfen, unb Der* 
banb bte grdu(td)e Xa^e bed Untt^terd^ fo bag bte 9)^utter {tc^ oor 
gfteuben mtt audgeflrecften Slrmen gurucfbog^^ unb otedetc^t an# 



menfc^lid^e 9aII, Mis tmgular event. »* Uet^ergebogen ]^ot(^enb, bending over 
to Heten. ^^ The lion oifter him. ^ ^nx^ bie tt)enig entbl&ttetten, &c., through 
the few dieleaved many-tinted treee, tiUJmaUy in the latt rays cfthe stm^uMiA 
it sent in through a gap in the ruiiw, he sat doum, as if transfigured (pit i»cr« 
Hftrt), and again began his pacifying song, the repetition of which im also eoi- 
not forbear. &' @an$ hta)>:p an, quite dose to. *<^ ^bet gar batb bemerfte, bafi« 
itc, but very soon observed that a sharp thorn branA had stuck itself in between 
M« balls. '^ @o ba$ bie ^!fiutttt, &c., so that the mother for joy bent herself 
back with outstretched arms, and perhaps, according to custom, (ottgetoo^ttter 
XSeife) would hone tktpped and shouted appUmse, had she not been reminded 
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gmcMer ffietfe QSetfaD ^entfett urtb geffatf^t ^tte^ ti»are fie 
txU)t ^uxd) etnen berben S^^uf^d^^ff ^^ ^artete erinnert woxttn, 
ba$ t^te ®efal^r nid^t ooriiber fei» ®lorret4) fang bad Rinb totu 
ttt, na<ibbem ed mit mentgen Xbnen i^orgefptelt b^tte: 

v^mn ber @k9'ge ^errf(|t auf ^ben, 
Uthtt SReere ^mfci^t fetn $Blt(f. 
SI^Mett foUen Sammet metbeit, 
Unb bie SBeUe fd^ioanft }UTft(f. 
fQlanUi iSc^wert trflarrt im <gie(e**, 
^kttb' ttttb ^opung ftitb etfuUt; 
SBunbert^&ttg ifl bte )^iebe, 
3){e ^t^ im &ibtt ent^fiUt" 

3ft eS mcg(tci)^ 3u benfen^^ bag man tn ben 3^^^^ ^^'"^ f^ 
Srimmtgen ©efcbopfed^ bed Xprannen ber SSalber/ bed Dedpoten 
bed Xbterreicbed/ etnen Studbrucf oon ^reunbltc^fett/ oon b«nfba^ 
rer 3uf^<^^^"b^t babe fpuren fonnen^ fo gefcbab ed bi^O unb 
mtrf(t(b fab^^ bad ftinb in fetner 93erf(arung aud^ mte etn ma(b^ 
ttger fiegretdber Uebenotnber/ jenet^^ in>ar ntcbt tt>te ber Uebeneun^ 
bene^ benn feine Staft blteb in ibm oerborgen, aber bo(b n>te ber 
®eiabmte/ wte ber bem exQtnen frtebb'cben SQittn Xnbetmgegebe^ 
ne*^. !Oci^ ftinb fibtete unb fang fo wetter, na<ib fetner %xt bte 
3etlen oerfdbrdnfenb unb neue bingufugenb®^ : 

yttnb fo ge^t mtt guten Ainbern 
^eUger @ngel gem ju diati*\ 
SB5fel SGBoUen ju vet^mbem, 
3u {»ef5rbem fi^&ne X|at 
@o U\6))nbttn, fe^ gu bannenw 
Sieben (So^n an0 garte Anie, 
3^n, hH 2Ba(be< ^ocbt^taniint, 
^romrnet @imt nnb ^elobic' 



(tvftre fie ni^t . . . mniicrt ivotbeii), ^. *^^itit pouibU to imagvu. •» 9lal« 
fe^eil, to appear, •* The former, i. e. the Hon. ** JSOBie bet bem, lcc.» liifce om 
gteen t9» lo Ait ocm peaetfvd loiff. ** 9la($ fetttet 9li;t, Ice, after ku faakUm 
tkufgUng the Unee, and adding new ones. *^ 3u fRat^t ge^en, to detiberaU, ad' 
friee, ** The tabject of thii Mmewhat involved sentence is the hut line, 
frommet ^inn unb SAelobie, thu$ pkm mmd and melody eubdue and JUmdy 
dkrin, aa a dear ton, to a feMe knee,him, the hrdly tyrant tf the forett. 
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10. 2>te na(i)t(id)e ^afferfat^rt bet SteapeL 

5(1* tic Sammcrung einbvad), fu^ren roir fanft am Ufer btn\ 
Die ©egent) cerfdjmamm fanft in ?lbent>hift', urib etnc frifc^e 
ftuHung flieg oud ten letfep(dtfd}ernben ^lutf^en. 9?ad) unb nad) 
oer(^attren tie Xone am Ufer enttang; ein @tern nad) bem antern 
trat au* bem erflerbenten @(ans, iinb eine Mli^e ©tide fd)meb« 
te auf ben SBaffern^ nur turc^ ben eintontgen !Rntex{d){aQ miter; 
brod)en^ unb n>ann bie unb ba ein Semobner ber Xiefe empor^ 
fprang. 

3e$t »arb 5^"^'^ gemacbt. 5:)en fpieltc ber ®d)ein iiber bie 
SBeQen btn ; miMiqe weige ^uden, gefocft »Dn ber SBarme 
unb bem ®(an}, flur^ten ftd) in bad leud)tenbe ®rab^ um n)teber 
aU £6ber ben ^^fcb^n dn @rab }u werben. Unb fieb/ ein pracb' 
ttged ®(baufpte( be^ann. Durd) ben Sampf am 99erge boben 
fi(b bie Sunfen empor^ wit Seudbtfugefn, tie in bober Suft 
verfcbwanben ober gldnjenb toieber nieberfliegen. ^nweikn, unb 
geioobnlid) in ber Qunfetbeit^ wirb ber gange Dampf gur e^(am; 
me» ISon ^eit }u ^cit mirft ber Serg bann einen Steinregen 
aud, unb biefe gtubenbe ^affe bilbet bie (eucbtenben ^unfen. 
SRaiefldtifdb fp^e^ett fid) bie groge ^errlicbfeit in ber bebenben 
Stutb/ unb ed ifl/ a(* ob ftcb bie ^iefe cffnet/ unb e^lammen ievf 
auSfabren. ^ad) unb nad) it)irb ber d7aucb cjldnjenber^ erfl in 
ber ^bbe, bann tiefer unten j toie eine filberne Solfe fcbwebte er 
um ben. SBerg; ein Sinbflog tbeitte ibU/ unb )e^t trat ber ^onb 
in freunblicber ©roge unb ^errlicbfeit empor^ ein entgucfenbed 
®(baufpie( ! ^eiter fcbmamm er nun b^b^^^ ^tit bad gitternbe 
@i(ber ^og ftcb auf ben ®o(f/ mie Sid)t iiber ethen fattigen 9Ran« 
te(, aud. 

SBie mir nun rubts babtn ^titten in ben freunblicben ®trab(en. 



10. 

^ %n^ttn toir fa^f am Ufer ^in, toe douits aailid along the tkore, * 7%^ 
Urndtcape totu noimmmg (floating) in a gentle enemng-breex%» * Thnm^ ih€ 
•moke if Ike mountain (i. e. ffu Veniwus) sparke maunUd up^ Uht flre^nUU^ 
iokieh (.either) tfani»hed high in the air (in ^p^er Sttft), fr detemied again in a 
heminoue track (gl&n|fnb). * Serenely it (i. e. the moon) now ateended (ewam) 
higher, and ita tremuhut iilver poured iMlf upon the gulf, like Ught ng^on the 



unb ta% ft^dimmernbe Ufer mtt fetnett Sdltiern unb ^ugeln {r 
)ioetfel|^after Ddmmentng Dcrmorren ba (ag^ unter mtr tU fd^au< 
tetiibe beit)e0ltd)e ^ette, i'lber mtr bte ewtgen ©eflirne unb bad 
iinernieg(td)e ©ewolbe bcr dlad}t, — ^a ftieg® bic (Srtnnerung 
oaf ten iitternteii ©trablen an mir nlcber^ unb mcin ®eiit fam^ 
mclte eud) um iid), mctnc licben (Sntfernten. — 

3m Often nsavt) ed fc^on tmmer rotbcr ; nur bcr ^O^Drgenflern 
funfelte nod) l?ell, unb »on ben SBaffern ftteg etn leid)ter 9fiebel 
auf. Da lanbeten wiv mteber mtt retd)en Sd^a^eu/ unb mte 
tteugeboren gt'ncj td^ bnrd> ta^ bet^aute @ebufd) unb bte fd)(um« 
mernben 5;)utten. 9fJad) unb nad? ermad>te ta^ Ceben; bte 
©d^atten ber 9^ad)t fd)manben unb ed regte fid) wiebcr. O bag 
ber Xraum metned 8ebend fei »te btefe SRad^t, mein Srmac^en 
me biefer SDJergen ! 



11. 3^^i ©egenfldnbe ber Sen^unberung unb 

(S\ivfnjd)t\ 

3n^et Dtnge erfuHen bad @emut(^ mtt tmmer neuer unb gune(^« 
menber iBeiounberung unb Sbrfurc^t^ je ofter unb ant^altenber ftd^ 
bad !nad)benfen b^mtt befd)dftt9t : ber befltrnte t^tmmet 
uber mtr, unb bad mDraltfd)e ®efe| tn mtr« 
^etbe barf td) ntd}t ai^ tn Dunfelbetten ^txi)nUt, ober tm Ueber* 



many foldt of a mantle, * ^a fiteg hit ^({nneruttg . * * nteber, then memory 
descended. 

11. 
1 This and the last two pieces are inserted for the purpose of giving the 
learner of maturer mind a specimen or two of the philosophical style of the 
Germans. The extracts from Kant are perhaps the only passives in all his 
works that approximate at all to eloquence. Always cool, deliberate, sub- 
tle, logical even to rigour, and clear, too, except where obscurity arises 
from a natural iml)eciUty in the use of language — he calmly pursues his 
analysis of the intellectual and moral constitution of man, incapable of 
being moved by aught around him or within him, save by the cdntemplation 
of the *' starry heavens above us and tlie moral law within us.'* Ftchte, on 
the other hand, is always bold, fiery, and eloquent. The extract is charac- 
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f(^»ett9lt(^en^ aufier meinem ®eft^tdfretff, ^ud)tn unb Uo§ Ofr^ 
mut^en ; t^ f^^^ 0^ ^^^ >ntr unb oerfnupfe fte unmtttrfbar mtt 
bem Setou^tfettt metner Sxtflen}. Sad erfle fangt ton ban 
$(a(e an/ ben 169 in ber au^eren @tnnenweU dnml^me, uv^ 
eriDettert bie Vkxtnu$fun^ barin tc^ fteie, ind unabfel^Itc^^®rofr 
mtt SBelten ubet Selten unb ^^{lemen Dcn ©pflemm/ ttberbem 
noc^^ in ^rensenlofe 3^^ten tbrer pertobif^^en SBetoe^ung, beren 
$(nfang unb ^ortbauer. Sad )wette fdngt oon metnem uniid^U 
haven ®c[b% metner $err6nltd)fett an^ unb ftettt mid) in etnet 
SBett bar^ bte iDa^re Unenbltd^fett \)at, ahtx nut bem fBerflanbe 
fpnrbar tfl> unb mtt we(c^er (babur<j(^ aber and) sugletd) mtt aOen 
ienen fid)tbaren $&^eUen)t(^ mt<j^/ nidjt wie bort in blod gufaaiger, 
fonbem attgemetnet unb nott^ioenbtger S^erfnupfung erfenne* 
Der erflere 3(nb(tcf etner jaf^ttofen SBettenmenge oernic^tet g(et<i^ 
fam meine St(^ttg(eit/ aU fined t\fitxifd)en ®ef(^opfd, 
bad bte QRaterte/ baraud ed warb, bem ^taneten, (einem b(o^ 
fen $unft tm fBettaft), wieber iunicfgeben mufl^ nad^bem ed fine 
furje 3^<^ n^^t Sebendfraft oerfeben geiDefen. Ser }mette erbebt 
bagegen meinen S3ertbf aid einer 3nte((tgens/ unenblic^/ 
burc^ metne fperfonlicbfeit/ in metcber bad moraltfcbe ®efe(' mtr 
etn t>on ber Xbterbeit unb felbft oen ber ganjen ®tnnenme(t un» 
abbangiged Seben offenbart^ wentgftend fo fo oiel fitb aud^ bet 
imecfmaftgen Sefh'mmung meined Dafeind tuxd^ btefed ®efe(/ 
metc^e nicbt auf SBebtngungen unb ®ren)en btefed Sebend etnge» 
f4^ranft til, fonbern tnd Unenbltc^e gebt/ abnebmen (aft®. 

Sntmattitcl Stant 



terisdc of him. *3m UeBerft^mengltc^ett, tn Uu inauemdaii, m that wkkk it 
beyond my gnup. » 3nd vmahft^\i^f®xo^ into the unbomded diatami^ mt, 
far beyond the reach qf my eight. * Viibtxhcm W^, lit. beeidea yet, moreaner, 
• 3n melc^et ba0 moralifc^e, &c., tn toAtcft (i. e. pereonaHiy) the moral lam 
reoeale to me a life independent not only of my animal exietenee (ber 3^i(rbc{t)» 
but even cf the entire toorld of tense ((Stnnentvelt). < iEBentgftenI fo »te( fli^ 
qM . abne^nten l&f t^ of Jea«<, a« /bt wt can judge from, 4rc. 
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12. fPfltc^t* 

fp f 1 1 c^ t ! bu erftabener groger 9?ame, ber bu itic^t^ 95e* 
liehM, wa% Smfc^metd)(ung bet ftd) fti^rt, in btt faffell^ fonbem 
Untenoerfung oerlangfl/ tod) auc^ mc^td t>toie% xooi% natnxUd)^ 
^(bnetgung tm @emut(^e erregte^ unb fd^redFte^ urn ben ^iUen in 
beioegen^ foitbetn blod etn @efe^ auffleQfl/ metd^ed odii felbfl tm 
©emtitt^e Stngang ftnbet uttb bod^ fid)«fe(b41 wtber SSStKen S^er^ 
el^rung (toenngletd) tttd)t tmmer IBefoIgung) eriotrbt^ oor bem aUt 
Ketgungen Derfhimmen, wentt fie g(etd^ in ®e^etm t^m entgegen 
mtrfen, meldf^ed t'fl ber betner n^itrbtge, Urfptung^ unb wo ftnbet 
man bte Sursel betner ebetn Kbfunft/ n)e(d)e afle SSerwanbtfc^aft 
mtt lH^etgungen {lots au^fd^tagt/ unb oon weldjev 2Bur}e( ab)uflam« 
men bte uhnad)(a§(tc()e SSebingung bedjentgen 2Bert|^d tfl^, ben fic^ 
9!J{enfd)en attetn fe(b{l geben fonnen ? 

Sd fann ntc^td ^^tnbered fetn, aid mad ben HRenfc^en fiber 
fid^ felbfl (aid einen Xbetl ber ®tnnenn>e(t) erbebt, mad ibn an 
etne Orbnun^ ber Stnge fnfipfl, bte nur ber fBerflanb benfen 
fann^ ttnb bte sugletcb bte gange ®tnnenme(t^/ mtt il^t bad 
emptrtfc^^befKmmbare Dafetn M Wenfd)en tn ber ^dt unb bad 
®an|e afler 3»ecfe unter ftc^ b«t*« @d tft nidf^td Jtnbered, a(d 
bte ^ e r f n ( t d) f e 1 1 b. i bte S^^^beit unb Unabbangtgf ett 
oon bem ySlcd^ani^mn^ ber gangen ^atur^ boc^ iugtetcf^ aid etn 
93erm6gen etned SBefend hctxad^tet^, metered etgentbumltd^eU/ 
ndmltd^ oon fetner etgenen 93ernunft gegebenen retnen pxaftiid^m 



12. 
1 ^er btt n{(^tl SBelteBttd k. in btr faffefi, <Aou who eontamut no ingratiat- 
hig dement (itic^tt Seltebted, lit. notfttngr popular, favourite), wkkh addreeeet 
man hy courting kit favour (toad @inf(^mei(^elttttg bei ft(^ f&l^rt, lit. wkieh 
bringe along with it insinuation). ^ SBaS . . • erregte, whieJt would excite. 
The clause is parenthetical. * Which is the origin worthy of thee. *Unb 
9on ti>el(|fer W&ViX\t\, &c., and to spring from which root is the indispensable 
condition of that worth, ^. * Unb bte iuglf td^ . * . unfet ftd|» ^at, and which 
(order of things) has control over the entire phenomenal world ((SinnentteltX 
and with it over the empirically determinable (i. e. physical) existence cf man 
(f in^iTtf<^«be^ntntBate ^afetn bed STlenfc^en), and over the totahty of final 
causes (bad ©anje aUer ^wtdi), * ^o^ }ugTet(^ al9 etn $enn5gen eined ^e« 
fend httta^ttt, weld^el . . . untertoorfen ifl; at the same time, however, con^ 
sidered as the^faeulty tf a being, which is subject to peculiar laws (etgcntl^dm* 
Uc^fit @efe|»en), 4rc. In the ethical system of Kant, ^ernnnft is equivalent 



21% X)eittf^f« Zefehuih 

®efc^en, btc fperfon a(fo, aid jur Otnncnwdt gcftorig, tbrev cig* 

net! ^^Jerfonltc^fett uiiterworfen i|l, fofern fic juglci* giir intcflxQU 

Men fficU ge^ort ; ta e^ beim ntdjt gu »ermunfc?rn ift^ n>enit ber 

5Wcnf*, ate )u bcttcn *Bdt«t gebortg, fetn etgened Scfen, tn 

QSestefeung aiif (cine gwettc imti 1&6d)(tc SBefttmmung, ntd)t anterd 

ate mit aSercbriing «nb tie ©ef^e berfelbcn mit bet 6bd)flen 

3((^tuna betrac()ten mu§* 

3mmannel Jlatit 



13. Die Scfttmmiing bed SWcnf d) em 

5SBjt erMtrfctt auger und etne QSertinbutig, in »eldf)er Sterner 
fit fid) felbfl arbeiten fann, o^ne fur attc 5Cnbere }u arbeiten, ober 
fur Un Snberen arbeiten, ojne gugletd) fiir fJcfr felbft gu arbeiten, 
tnbem ber gUicflid^e^gortgang eined SO^itgliebed gliicflidjer gort^ 
gang fiir atte ift ; etn Knblidf, ber fdjon burd) bie ^armenie, btc 
n>ir in bent Stdermanntgfaltigflen erbltcfen, tnnig tx>ob(tbut, uitb 
unfern ®ei|l mac^ttgfl erbebt* ©ad Sntercjfe fteigt noenn man 
etnen fdiid auf fid^ fetbft tbut m^ fid) ate SRitglieb biefer grof en 
innigen ^Jerbinbung betrac^tet* ©ad ©efubl unfrer Siirbe unD 
unfrer ^raft fteigt, ttjenn »ir und fagcn, xoa^ 3^ ber unter und fid) 
fagett fann : tt^hin ©afetn tft nid)t Dergebend unb gmecHcd ; ic^ 
bin etn nptbwenbiged ©lieb ber grofen ^etU, bie »on ber Snt* 
wicfelung te^ erften 5Kenfd)en gum Dotten ^ewugtfein feined ©a* 
xfeind hi^ in tic ffwigfeit binaudgebt. 

5(fled, t»ad jemate grog unb weife unb ebe( unter ben 5Kenfd)en 
wax, biejenigen Sobltbater bed $?enfd)engefd)(ed)ted/ beren ^a« 
men id) in ber 5Seltgefd)id)te aufgegeidjnet finbe, unb tie mebren, 
beren 95erbienfle obne ibre D^amen ©orbanben finb, — (te aCe ba^ 
ben fiir midi gearbeitet ; icb bin in tbre Srnte gef ommen ; icb be* 
trete auf ber Srbe, tie pe bemobnten, ibre @egen werbreitenben 
gugtlapfen. 3d) fann, fobolb id) wiU, tie erbabene Sfufgabe, tie 
fte ftd) aufgegeben batten, ergreifen, unfer gemeinfamed ^ruber^ 



to the Con&cieTtee of other systems. "* ^(t e< benit nt(^t ju 9etn>unbern x% and 
hence Ui9 no matter of surprise. 
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)efcf)(ed)t tmmer wetfer unb gtucfltc^er |u maii^en ; tc^ fann ta 
fortbauen/ wo fte auf^oren mu^ten ; td) fann ben t^errh'c^en Xem« 
pe(/ ben fie unooQenbet (affen mu§ten/ fetner ^oQenbang nd^er 
brtngen. w5Cber td? werbe aufl^oren miiffen/ »ie fie/' biirfte ftd) 
Semanb fogen. Q, e§ tft bet erbabenfle ©ebonfe unter aClen ; 
td) merbe/ wenn tc^ jene er^abne Sfuf^abe tibernebme/ nte ooQen^ 
bet baben ; td) fann alfo^ fo gemt'g bte Uebernebmun^ berfelben 
metne iBefltmmung tfl^ id) fann me aufboren )u Kotrfen^ unb mtt* 
bin me aufboren gu fetn. 

Sad, wad man Xob nennt^ fann metn Serf ntcbt abbred)en ; 
benn metn Serf foU Dcttenbet werben, mttbtn tfl metnem Qafetn 
feine ^eit beflimmt — unb id) bin emtg. 3cb b«be mit ber Un« 
ternebmung jener grp§en Stufgabe bte Smiqfett an mtc^ sertffen* 
3d) bebe metn ^aupt fubn empor gu bem brobenben Selfengebtr^ 
QC, unb ju bem tobenben Sajfcrflurse unb gu ben frad)enben, tn 
ctnem ^nxevmeev fcbmtmmenben Sclfen, unb fage : #/3d) bin emt'g, 
unb id) trc^e eurer ^Xilad)t ! 93red)t aCfe berab auf mtcb ; unb bu 
@rbe unb tu *^tmme(/ ))ermtfd)t eud^ im miten Xumulte! unb 
ibr (£(cmente ade^ fd)dumet unb tobet unb gerretbet im tDilben 
^ampfe bad (e$te ®onuenflaubd)en bed Sorperd, ben id) metn 
nenne! mein Side attein mit fcinem feften ^(ane foil fiib" unb 
triumpbtrenb itber ben Xriimmern bed Se(tatt^ fd)meben ; benn 
id) babe meine SBefKmmung ergrtffen, unb hie tfl bauernber aid 
ibr y fie ift emig, unb id) bttf ewig/ mte fte." 

3o$aitii &9ttlith %i^tt. 



y 



Daf fetnc/ loelc^e Uht, mit T>eutfd)lanV^ ®pvad^ fid^ 

3n ben )u fit^nen ^Bettfbrett tDage ! ^ 

®te tfl — tamit idf^'S furj, mtt i&rcr Sraft eft fage — 

%n manntgfalt'ger Uranlage 

3u tmmer neiiet.unb t)0(^ beutfd)er S^enbttng reid^i; 

3(1/ maft wtr felbfl in jenen grauen 3<^&i^^/ 

Z)a Xacituft unft fbtfc^te^ tDaren : 

Sefonbert, ungemifd^t unb mtr fid^ felber gletd^. 



315 



DICTIONARY 



ov 



WORDS NOT GIVEN OR RENDERED IN THE NOTES. 



BZPLAHATIOM OV ABBRBTXATXOlft AND IMITI. 



4Hb% a4iMtiT«. 
«ufo., adTerb. 
art.t article. 
CM^., eompamtive. 
eoty^ eoiyanction. 
dim.f diminatiTA. 
^M noan feminine. 
tmp^ impenonal. 
iii^er.f imperatiTe. 

The fyllablet and letten tt, 
nominative plaral of nonna. 

— denotes the repetition of 

* indicate* that the radical 



9lbe 



mt., inteqection. 
tr., irregular. 
/»!., literally, 
m., noun mascuKne. 
»., noun neuter. 
NMin., numeral. 
part.^ participle. 
pl.f pluraL 
pr^^ prepoeition 



., piononiL 
pro** |r«r».,proiioan penooil 
pron. poaa.f ** pomtmtw^i, 
pron, rtl., ** rdatiTO. 
»ub»Uj subctantire. 
Mvp^ snperlatiTe. <^ 
V. a., verb actire. 
V. «.f verb neuter. 
«. r^., verb reflexive. 



*, c«, tt, designate the genitive singular, and «, m, ci^ a, tht 

the word at the head of the article. 

vowel of the noun is modified in the plnial. 



%B)» 



91. 

%%Vxl^,n. [ti, pi. tt) picture, image, 
portrait. 

%ihxt^tn,v.ir.a, to break off, to 
cut ehort. 

%hf>vin^tn,v.ir. a.to get off, dis- 
■uade, divert from. 

91 b b e r i t e n, !>/. the Abderitee, in- 
habitants of Abd^ra. 

91 ( e tt b, m: {i, pi. e) evening, weet ; 
am — , in the evening; natifi — , 
towards the west. 

9l6enbf(^tntntei:, m. twinkling, 
glimmering of evening. 

91 b e n b ft tt n b e, /. (}tf. n) evening- 
hour. 

9lbenb»ittb, m. (el, pi. c) west 
wind, evening air. 

91b c tt b » p I { e, /. (pi. n) evening- 
cloud. 

%htntf^tutt,n.{i,pl.—) adven- 
ture, strange event. 

91 b c t, cm^. but, however. 



9lb erg lanb c, m. (ttl) superstitioa. 

9lbgebro(^ett, pari. adj. broken, 
discontinuous. 

9lbftelegen, adj. retired, secluded, 
distant. . 

9( b g e r b n e re, m.(n,pl.n) depu- 
ty, delegate. 

9lbgevttnbet, part, adj. rounded, 
made round. 

91 b g e f a n b t e, m. (tt, ji/. n) ambas- 
sador, envoy. 

9(bgrttttb, m. (e«, pi. e*) precipice, 
abirss, gulf. 

91 b b a tt e n, v.ir.a. to cut off; fte 
bieb bie B^^e ab, she cut off the 
toe. 

91 b b a 1 1 e n, V. «r. a. to keep off or 
at a distance. 

91 b ! tt tt f t, /. descent, fitmily, origin. 
9(bntalett,«. a. to depict, paint. 
9(btteigttttg,/. {pi. ett) aversion. 
9lb:pranett, «. ti. to reboviid, re- 
coil, fly back' 



«|n 



sie 



«if 



%}> X a t^ t n, V. ir. a. to dissuftde, de- 
hon. 

91 b f (^ a f f e n, V. a. to dispense with, 
give up keeping, aboliah. 

9ibf($euU(^, adj. horrid, detest- 
able. 

51 b f d^ i e k, m. (e«, p/. e) &rewell ; 
— liftmen, to take leave. 

SI B f 4> tt i 1 1, m. {t^, pi. e) section (of 
a book). 

Sbfi^teif en, v. a. to deter, dis- 
courage. 

^hf^Uffi^, adj. steep, precipi- 
tous. 

fi^ititi, adv. aside, apart. 

Slbfe^ung, /. deposition (from of- 
fice), degradation. 

^^U^Uf.(pl. en) design, inten- 
tion, aim. 

9it>fi6)tli^, adv. designedly, in- 
tentionally. 

Slbfottbern, 9. a. to separate, se- 
clude. 

9 i fk a m m e tt, v. n. to descend, to 
be derived. 

91 b fl e d^ e tt, V. tr. n. to contrast, set 
off. 

91 to e tt b e n, V. «r. a. to turn away. 

9lBt»efen^ett,/. absence. 

SIB » i f ^ e n, V. a. to wipe off. 

8d^! int. oh! ah! alas! — @ott! 
good (Sod ! good heavens ! 

9i^t, num. eight. 

9Lt^t, adj. genuine, real, true. 

91 d^ t e n, V. a. to heed, mind. 

9 (^ t U n Q, /. regard, respect ; — ge- 
Ben, to observe, watch. 

SI e cB S e n, V. n. to groan, sigh, moan. 

Si (B t S e B n, num. eighteen. 

S( (B t s { g, num. eighty. 

9idtx,m. (i, pi. —*) piece of land, 
field. 

SI b e ti 0, adj. noble, of noble descent. 

SI b e t, /. (pi. tt) vein. 

SI b I e ^jt i I, /. eagle-speed. 

H g I a i a, /. Aglaia, one of the Gra- 
ces. 

SI B n b e n, > V. a. to divine, forebode, 
H B n f n, > surmise, have a presenti- 
ment of. 



SI B n B e 1 1, m. {n, pL en) ancestor* 
grandsire. 

SI e b n 1 1 d^, adj. similar, like, resem- 
bling. 

SI B n n n g, /. {pi. en) presentiment, 
divining. 

SlBnung<t>on, adj. bodeful, omi- 
nous. 

SI ^ r n, m. maple-tree, maple. 

SleBrenfeU, n. {t9, pi. er) the 
corn-field. 

SI ( B e r n, €uij. foolish, silly, absurd. 

S( I C d u d, m. Alcaeus (a Greek poet). 

Stleranbet, m. Alexander (the 
Great). 

SlU (--er, alle, atlel), adj. all, every; 
aUe 3aBr, every year ; »i)t dUen 5){n« 
gen, first of all ; fte alle, all of them ; 
hai aUel, all that. 

SlHein, adv. alone, only, single; 
eonj. but. See page 112, note 3. 

SI n e m a I, adv. every time, always. 

SldenfalH, adv. in every case, at 
all events. 

Slllerbingt, adv. by all means, 
surely, of course* 

SlHerUeBfi, adv. gan) — , most 
charmingly, most lovely. 

SlUtrmanttigfAltigfle, UM, 
adj. 9ub»t. things the most various, 
the greatest possible variety of 
things. 

SlUgemein, adj. universal, gen- 
eral. 

Sttlgegentvart, /. omnipresence. 

SI U m a (B t, /. omnipotence. 

%l\mh^li^, adv. gradually, by 
degrees. 

SlUguiDtel, adv. altogether too 
much. 

SI ( i, eanj. than {afUr a eomparaUve) ; 
except, besides; as, like; when 
[cmj. of time) ; as if (oB or toeun 
being undentood). 

SI U B a I b, see alfoBalb. 

SI 1 b a n n, adv. then, in that case. 

^ I f 0, adv. so, thus, in this manner ; 
conj. therefore, then. 

Sl( f B a I b, adv. or at^«Ib, imme- 
diately, direeiiy* 



«llf 



«17 



Atm 



91 1 A^'- >9ed, dd; ancient, an* 

Uqae ; ber ''Mtt, the old man ; bte 

^itt, the old woman. 
^ It a r, m. {H, pi. e*) altar. 
%ittv,n. («, p/. — ) age, old SLg^ 
SI 1 1 e r It, ©. ». to grow old. ^ 
Sllfert^ttm, ». («, irf. er*) an- 
tiquity. 
91 e 1 1 e fi e, fup. o/ alt, oldest, eldest. 
9 m or an bem, at the, near the, &c. ; 

also wUh »up. ; as, am meifien, the 

moBt. 
Slmetfe, / (pi. n)ant. 
a m t ». (e«, pi. er*) office, charge, 

employment. 
21 n, prep, {d(ft. or ace.) at, near, by, 

with, to, towards, against, on, in ; 

his an, up to, as far as, till ; — et? 

load Qtf)tii, to set about or begin. 
9inatttcn,M. Anacreon (a Greek 

poet), 
ftnbeten, «. a.to worship, adore. 
SI n b i n b e n, ». tr. a to tie, fasten. 
IKubttif, m. («, jp/. e) view, sight, 

spectacle ; Uim —, at the sight. 
{lnbU(fen,t;.a to glance at, look at. 
aittbringett, v. ir. a. to bring in, 

•ppiy- 

^%bvu^,m. beginning, bfeak (of 

day). 
II n b ^ c^ t, /. devotion. 

%nha±tf))t>ii,>adj. devout, de- 
Slubacptig, j votional ; adv. 

devoutly. 
Slnbenfen, ». (e) remembrance, 

token. 
9(nb e r, arf;. second ; other, different; 

am —n Xa^t, the next day ; nidfU 

— e«, nothing else; etwa* ~« al«, 

any thing else but ; eta — mal, at 

another time. 
K e It b e c n, V. r^. to change, refonq, 

amend. 
Hubert, adv. otherwise, in another 

manner, differently ; nic^t — aU, 

fai no other manner than ; just as ; 

— tocrben, to amend. 
91 n b r c £ ^ ^nbread, Andrew. 
9 n e i n c n, «. a. to appropriate 

10 



3lHfang, m. («, pi, e*) beginniu^, 
commencement. 

21 tt f a u g e n, v ir. a 4rn.i^ fing an, 
an;>cfa«(^fn, to begin, commeme; 
to bring about; to manage, go 
about, to do. 

SlnfiitUn, v. refl. to fill up, to be 
filled, replenished ; anoefuUt, par^. 
filled stocked. 

%\i^i\^9Xtii,v.n.Xo appertain, be- 
long to [wWi the dot.), 

51 n e I, /. ipl. n) fishing-hook, angle. 

5ln0ele(jenbett, /. (jrf. en) affidr, 
concern, business. ^ 

^Inne^e^t, part, cheered, incited 
(of hounds in the chase). 

^ngeuef^m, adj. pleasant, agree- 
able. 

anger, m. («, pi. — ) grass-plot, 
meadow, pasture. 

^ngefc^tvangert, part, impreg- 
nated (of the atmosphere). 

%n^tfi(f)t,n.{9,pt. cr) face, coun- 
tenance, look ; »on — , by sight, to 
the eye. 

Slngefiellt, pari, employed, ap- 
pointed. 

^ no r e i f e tt, o. «r. a. toattack; set 
about; lay hold of. 

3ln(jriff, m. (e«, p/. t) assault, at- 
tack- 

ta n fl fl, /. (pi. e*) distress, anxiety, 
anguish ; in ^engflen, in distress. 

31 c n 3 fll t cf^, adj. uneasy, anxious ; 
adv. anxiously, timidly. 

a e n fl I i d^ { e i t, /. anxiety, timid- 
ity. 

^n^attenb, adv. continuously, 
perseveringly. 

%nl)bi)t, f. ipl. n) eminence, hill. 

31 n f ni m e n, v. ir. n. to arrive, to 
come at, to approach; e0 fommt 
baranf an, it depends upon it (or 
this). 

%\itommlinq, m. («, ja/. e) stran- 
ger, new comer. 

31 n I a n Q e n, v. n. to arrive. 

31 n ( (f e n, «. a. to entice, allure. 

31 n m a c^e n,«. a. to make ; ki«Ue^(a 
fira> 



««t 



ns 



«f* 



ftnmaf enb, ado. arrogantly, pro- 

tnmptooiuly. 
Sttmnt^, /. gnoe, gracefalnesR, 

chami. 
SlnmittMd' ^J' gncefo], sweet; 

ado. gncefaHj, iweetly, delight- 

ftdly. 
Snai^etitiig, /. (pi. at) approzi- 

malum, approach. 
%U9thntn,v,a.to order, reguhite, 

arrangiB. 
Uttorkttitttg,/. (p/. en) regalation, 

anangement ; ordering. 
91 tt )> a d e It, V. a. to ky hold of; giipe, 

■^xe« 
%npt9'bittn, «. a. to try on (a 

■hoe)* 
9iltri(^teit, v. a. to prepare, do; 

fQttUxfyta ^, to work destruction. 
9lit r ft ^ t e tt, o. a. to handle, touch. 
Snfd^auctt, «. a.to look at, con- 

templata, view. 
H tt f 4 A V t n, II. (6) contemplation. 
Kttfd^eitt, m. {tS) appearance. 
^ViS^\dt\i,v. rifl. to bestir one's 

self; to set about, begin. 
%nf^litfttt, v.ir.r^ to join, to 

be connected with, linked to. 
Slttfe^en, V. tr. a. to loc^ upon or 

at, to tee. 
ft It f e ^ e tt, n. (d) look, appearance. 
%nfpotntn,v. a. to spur on, to 

diqiqNin to. 
flLnfptt dftn,v, tr. a. to address, 

acoof t. 
Unft^lt,f.(pl.ta) preparation, di- 
rectum. 
Slitflait^, m. (U) propriety, good 

grace, 
tinfk&ttbtg, adj. becoming, digni- 
fied. 
9 n fl a 1 1, pr^, gov. the gen, in lieu, 

instead of. 
91 n {I a u n c n, «. a. to gaze or stare 

at 
9lnfirctt0ttn0,/. exertion, labour. 
91 It 1 1 i ^, n. (el) visage, countenance. 
91 tt t r e f f e n, o. tr. a. to meet with, 

find. 
91 a t r t e i, M. (e«) impetuosity. 



Slstwpeten, «. a. to 
ply. 

%n\>tttt(iut% V. a. to entrust, 
confide to. 

%ntot^,m. (el, jd. e) passage, en- 
trance. 

% It I a H# /• number, quantity. 

9lnget(i^ en, 11.(1,112. >->9ign, symp- 
tom, omen. 

91 tt g e i e tt, v. a. to make known, 
signify, indicate. 

ilngie^en, v. ir. a. to put oo 
(dothes). 

91 n g u g, m. (ed, pi. e*) dress, attire. 

91 n g ii n b e n, V. a. to kindle, light. 

91 ^) f e I, m. {9, pi. — ♦) apple. 

91 j) e 1 1 e I, m. Apelles, a painter. 

%}p^oxi9mtu,pl. Aphorisms. 

%}p9llo,m. ApoUo. 

%ptiloft,f.lpl.n} apricot. 

9leqttator, m. equator. 

9leqttinoctials®e0enb, /. Um 
region about the equinox. 

%xai)ifdf,ad}. Arabian, Arabic. 

9lrb eit, /. (p/L en) labour, work, 
task, employment. 

9lr{»eiten,«. n. to labour, work. 

9lrbetter, m. (9, pi.—-) kbonrer, 
workman. 

91 r e n a, /. arena. 

91 r Q, adj. bad, wicked. 

9lerger, m. chagrin, anger, vexa* 
tion. 

9(ergerlid^, adj. angry, fretM; 
ado. with an air of vexation, fret- 
fully. 

91 1 nt, m. (tifPl. e) arm ; branch. 

91 tm, adj. poor, indigent; bet — e, 
tlie poor man ; bie — en, the poor. 

91 r in e e, /. (ja/. n) army. 

91 r m f e U g, adj. poor, paltry, miser- 
able. 

91 r tti tt t ^, /. poverty, penury. 

91 1 1, /. (p/. en) kind, sort, manner ; 
aller —, of all kinds ; jeber na^ fcU 
net — , each in his way ; anf fine 
gang l&efonbere — , in quite a peculnr 
manner. 

91 r 1 1 g, adj. fine, pretty, 
e,/. aabea. 
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fif^tnpntttl,/. Cinderella; cin- 
der-wench, slut. 

Slfien, n. Aais. 

%fpa\ia, f. Aapasia, the indfe of 
Pericles. 

91 fl, m. {t9, pi. t*y branch, bough. 

91 fl r 1 g, m. (en) astrologer. 

ftflrottomie,/. astronomy. 

91 fk r on m i f ($, adj. astronomical. 

91 1 ^ e m, m. («) breath; onfer — , out 
of breath. 

91 1 ^ e n, n. ('<) Athens. 

9l[t^ettienf«r, m. («,i?/. — ) Athe- 
nian. 

91 1 ^ m e n, o. n. to breath, respire. 

^U^, cottj. also, too, likewise, even ; 
ttOd^ — , neither ; totnn —, even if; 
{defter prmumna and ddjeeiivea) 
even, however ; mt . . . au^, who- 
ever ; fo f))St . . . an^, however late. 

^ tt (Of /• (l''* n) brook ; green, mea- 
dow. 

9lttf, prep, {vfUh the dot. 4r aec.) 
upon, on, in, at; to, towards, into, 
for; — «i«mal, all at once; — « 



Alette, anew 



^reunblid^jle, in 



the most cordial manner. (See Gr. 
p. 416, §86.) 

91 tt f, adv. up, upwards ; — unb nits 
ber (ah), up and down ; — hd^, in 
order that, that; int. 9Utf ! up! 

9iit f i e to a ^ V c tt, v. a. to save, pre- 
serve, keep. 

9lit f i t e n n e n, v. tr. n, to bum or 
blaze up suddenly ; — b, part. adj. 
easily excited, passionate. 

%nftnt^alt,m. (e0) stay, sojourn, 
retreat. 

9litfci:flel^nng, /. resurrection; 
— fmimite, moment of resurrection. 

9(itffaUenb, adv. strikingly, re- 
markably. 

91 tt f f a f f e n, V. a. to take or catch 
up ; to comprehend. 

Xttfforbertt, v.a. to ask, call upon 
(to dance). 

91 n f a B c, /. (ji/. n) problem ; task. 

Vttfgeben, v. ir. a. to give up, 
ahuidon ; to propoie (a problem), to 
.M^tyk). 



9(ufge^ca, v. ir. n. to rise, cone 

forth; to dawn. 
%nf ^tf^iitttt,part.a^. laid up 

in store, stored up. 
^uff^altt%v.ir.a.to stop, detain^ 

keep back. 
9iuf^5ven, v. n. to discontinue. 

end, cease. 
91 u f i a e n, o. a. to rouse, start up. 
9ltt f I a Q e, /. (^. n) assessment (of 

taxes), tax, impost. 
^u^m ttt fatal tit, f. attention. 
9lttfna]^ine,/. reception. 
91 u f tt e ^ m ( n, V. ir.a. to take up; 

to receive ; to design, sketch. 
9lttf^f(an}en, V. a. to i^ant, raise 

(a standard, Ac.). 
91 u f r e (i^ t odv. erect, straight, up* 

right. 
91 tt f t « g e tt, V. a. to stir up, rouse, 

agitate. 
^Vifxi^ttn,v.rfft. to rise, get up. 
%Ufxuiv,m. (i) rebellion, insubor- 
dination. 
91 ttfd, /or aufbaf. 
9luffa^, m. (c«, pi. e*) writing, 

essay, paper. 
9li»ffe^et, m. («,!>/.—) ovemer, 

warden. 
9iuff)>er¥(n, V. a. to open (wide). 
9lnf f^ringett, v. tr.n. to spring or 

startup 
91 tt f fl e $ e n, o. «r. n. to get up, rise. 
9luffl«igett, V. ti*. n. to ascend, 

mount, rise. 
9lttfflelletl, V. a. to set or put up; 

to propose, lay down (a principle). 
9lttf t^ltn, V. ir. a. 4rr^- to open. 
9lttft^fttmctt, V. a.to pil»-up, heap 

up. 
9lttftobenb, part. adj. tumultuous, 

agitated. 
91 tt f 1 1 c t e n, V. tr. n. to Mep forth, 

to make one's appearance. 
91 II f tt> a n b, m. (cl) expenditure, ex* 

travagance. 
9litftoar ten, v. n. to wait on, at- 
tend, 
^luftoirtl, adv. upwards, upward. 
%nUtid^iitm,9^4ktbTit9mA, 
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tit«0 c, ». (0, jb/. tt) eye ; 9or bit -Ht 1 
tttttn, to appear before any one. 

Sng t n b li d, m. (I) momeat, trice, 
instant. 

a moment. 

Sttgtttlfttatttte, /. (frf. It) eye- 
brow. 

Sill, |M<fp. {gmt. the dot.) out of, 
from, throqgh, by; — ^gfi, out 
of fear ; adv. over, at an end. 

Smieute, /. profit, share (in 
mining). 

9llt 6 i r e c^ e tt, V. tr. a. to break out, 
burst forth, take vent. 

Unthxn^, m. (i, jd. e*) outbreak, 
breaking out ; sally. 

9 « < b r u (f , m. (I, j9f. e*) expression. 

S u< f it ^ T en, V. a. to carry out, exe- 
cute, perform, finish. 

Stt < fit 1^ rung, /. execution (of a 
design). 

aulfiti Utt, V. «. to fiU, fiU up. 

Sn I d a b e, /. edition (of a book). 

Sttlgefliift, part. adj. embroi- 
dered. 

^Ui^tftxtdt, pari. adj. stretched 
out. 

fLu9^titi^ntt, pari. adj. distin- 
guished,. eminent, superior. 

Sttll^atte n, V. ir. to hold out, en- 
dure, stand. 

Sttllad^en, v. a. to laugh at, 
dende $ aui^tUd^t merben, to be 
laughed at. 

Slttllegftt, V. a.to lay out, to ex- 
plain, interpret. 

9ltt«Iefett, V. tr. a. to pick out, 
gather up. 

9 u e p i (f e n, V. a. to peck out. 

OH tt 6 r tt f e tt, D. tr. n. to exclaim, cry 
out. 

Sttfntbttt, V. n. to rest, repose. 

^Uif^la^tn, V. tr. n. to refuse, 
reject, decline. 

9lt f (^ I i e f It (|f, ad;, exclusive. 

8tt<f4mit(f en, o. a. to embellish, 
adorn, decotate. 

titt I f e ^ e n, v. jr. n. to appear, look ; 



it looked exactly as if. Ice. (page 
188). 
9 u f e r, prep. {got>. ike dot.) out of, 
without, except, outside; beside, 
besides ; — Sthem, out of breath ; 

— fic^, out of one's senses ; 0019. 
except, save, unless. 

^ttferbem, adv. besides, moreover, 
anfer^alb, prep. {gov. the gen.) 

out o(, without. 
^Inferorbentli^, adj. extra<»di- 

nary. 
^enfer, adj. outward, external; 

hii anfl —fie, to the utmost. 
^utfidftff.ipltn) prospect, view. 
^ u f )> Ttt d^, m. (el, jrf. e*) sentence, 

decision. 
0(nlflattnng,/. portion, dowry. 
9lnlflof en, v. tr. a. to throw or 

thrust out; to utter. 
Snifktcifen, tsa. to stretch forth 

or out. 
^nlftrenen, o. a. to strew, scatter. 
9lttlftt(^en, «. a. tt> select, choose, 

pick out. 
9 n 1 1 r a g, m. issue, decision ; btl }U 

— bet @a<^e, till the matter would 
be decided. (Page 189.) 

^ u I tr e t e n, o. tr. n, to leave, quit, 
resign (an ofilice). 

9lttlitben, v. a. to practise, exer- 
cise. 

^ttltt>&Ttl, adv. outwards, abroad, 
in foreign parts. 

^nitoti^tn, V. tr. n. to turn out, 
give way. 

^ u d to) e r f e n, f. tr. a. to throw up, 
cast out. 

^ttlget(^nen, «. r^. to be promi- 
nent ; to distinguish one's self. 

%Xt, f. axe, hatchet 

^gnrblau, adj. of an azure blue 

SB a (if, m. (U, pi. e*) brook, rivulet. 

© a (f e n, m. («, pi. — ) cheek. 

SB a b, n. (el) bath. 

© a b t e, /. bier. 

SB a i e r n, n. (I) Bavaria. 

^alh,ad». aooo, •bmUm mmlvi 
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haih • • . ba(b, now . . . now, at one 
time ... at another. 

9 a ( f c n, m. (0, fU. -^) beam. 

^ailahtff.ipl.n) ballad. 

fldaliam,m, («) balm. 

SB a n b, n. {ti, pi. e) tie, bond. 

SB a n b f, /. band, crew, wt. 

133 & n b i e n, v. o. to curb, subdue, 
conquer. 

IB a n ({ {t),adj. anxious, timid, fearful. 

fQantf f. {pi. c* j bench, seat. 

IB a n n e n, d. a. to confine or chain 
(as if by a spell). 

SB a r, m. (en) bear. 

SB a r b a r, m. (en) barbarian. 

SB a r b e, m. (n) the bard 

SBarm^v^igfeit, /. mercy, pity, 
compassion. 

f&axon,m. {<i, pi. e) baron. 

fBavt,m. (e?, p/. e*) beard. 

^aft,f.(pl' u) aunt, cousin. 

SB a 0, <idv. very much, gready^. 

16 a U, m. (H) edifice, strnctufe. 

^avitnn% f. architecture. 

is and),m. (ed) belly. 

9aucit, «. a. to build, iVame, con- 
struct. 

fBavitv,m, (9, pi. n) farmer, peasant, 
countryman. 

S a u m, m. {t^, pt. t*) tree. 

^anm^tn, dm. n. (<, pi, — ) little 
tree* 

SB a u m c n, V. r^ to rear, prance. 

SBeattgfitgt jMtrf. cm£;. worried, 
uneasy, frightened. 

IBeauf fit^ttQcn, v. «. superin- 
tend, oversee. 

SB e b e n, V. n. to tremble, shake ; — b, 
trembUng, agitated. 

SBebliimen, v. a. to embelfish or 
deck with flowers. 

® e d> e r, m. («, p/. — ) cup, beaker, 
goblet. 

SB e b a (^ t m. (e<) prudence, consid- 
eration. 

SB e b a ^ 1 1 3, adv. carefully, circum- 
spectly. 

SB c b a u ( r n, V. a. to lament, deplore, 
mourn for ; t< tfl in --, it is to be 
lamented, it is a pity 



^ebeden, V. •. to eo^er, hide, ■»• 
cure, shelter. 

SBebeitfcn, htha^tt, Ibtba^t ^^ «• 
to consider, reflect upon, i^igh; 
3cm<iibcn — , to remember with in- 
tent to reward (page 126) ; jt(| — , 
to hesitate, bethink one*s self. 

8 r ben fen, n. («) hesitation, 
'scruple ; o^ne — , without any hesi- 
tation. 

8 e b e n f n d^, adj. doubtful, suspi- 
cious ; adv. dubiously, with a sus- 
cions mien. 

SBebtenen, «. a.to serve, wait up- 
on, attend. 

SB e b t tt g tt n g, / (pi- en) condition. 

SB e b V ^ e n, v. a. to threaten. 

SBeburfen, v. ir. a. 4r tutp. to 
need, to be in want of, to lack. 

SB e e 1^ c e n, V. a. to honour (with any 
thing), confer honour upon. 

®eengen, v. a. to straiten, em- 
barrass. 

SBeet, n. (ei pi. e) bed (in gar- 
dens). 

SBefatlen, Befiel, befallen, «. a. to 
attack, befall. 

9 e f e ^ i, m. (t9, pi. e) order, com- 
mand, injunction. 

SB e f e M t «' befall, befo^len, v. ir. a, 
to command, bid, charge; bet 
Siinfiltng ftd^ (^m befte^lt the youth 
commends himself to God. 

SB e f e u (i^ t e n, V. a. to moisten, wet, 
water. 

SB c f i tt b e n, Befanb tefunben^ v, r^ 
to find one's self, to be ; to reside. 
P. 189. 

SB c f D I g e If, V. a. to obey, follow. 

8efolgttRg:, /. obedience, obseryw 
ance. 

SBefftrbettt, v. a. to ftirther, pro- 
mote. 

SBefreien, «. a. to deliver, free, 
rescue ; to rid of . 

SBefrtebigen, ««. to satisfy, con- 
tent; appease. 

SBefrtebtguRg, /. satisfaction. 

SBegaben^v. i|w toendow ; tohonov 
with 



eet 



9e» 



O c g c i c n, Uqab, bcseben, o. tr. r(/l. 

to betake one'« self to, repair to ; 

ft<^ an eiitcn hvitttn Dtt -^, to rapair 

to a third (t. e. to another) place, p. 

189; to come to paee, happen; 

H begab fi<^, it happened. 
O c g e g n c It, V. n. gtm. the dot. to 

meet, encounter ; to happen to, to 

befall; to treat, receive (well or 

Ul). 
IBcgcl^cti, o. tr. a. to perpetrate, 

commit. 
fBtqt^vtn, V. a. to wish, desire ; 

to crave. 
Qfgetflertt, v. a. to animate, in- 
spire with enthusiasm or ecstasy, 
©egeiilert, part, gait) — , full of 

ecstasy. 
O c g t tin c n, Begatm, Beg«nncn, «. tr. 

n. to begin, commence. 
9 e g i n tt e n, n. («) undertaking. 
SBcgleiteityV. a. to accompany,at- 

tend, escort. 
fB t ^l tit tt, m. {i, fd. —') attendant, 

guide, companion; r-ixm, female 

companion. 
Q e g I e 1 1 u tt g,/. escort, retinue. 
Qegnfigen, V. refl. to be contented, 

to acquiesce. 
Scgrabciwv. tr. a. to bury, 
©egreifen, Begrtf , begriffen, v, tr. 

a. to ai^rehend, understand. 

® < 6 ^ t f f / *^* (^'^ l'^- conception, 
idea. 

O c g r u $ e n, V. a. to salute, greet. 

Oe|agcti, n. («) pleasure, ease, 
comfort. 

SRt\)altttt, U^iilt, be^aUen, o. a. to 
keep, retain. 

SB c ^ a uv t c n, «. a. to assert, main- 
tain. 

SBcbtttt^tung,/. assertion. 

SBeb^ttb, adj. agile, quick; ad«. 
quickly, nimbly. 

f&ti)txxf^tn,v. a.to rule, sway. 

SB C b € r 1 1 ^j- courageous, brave. 

SRti, prep. goo. the dai. near, by ; 
with or among (persons) ; at the 
house of, at, present at, in, on, upon ; 
about, close to ; Ui Sag unb 9la(^t 



by day and night ; bei ber <@aKb w^ 
men, to take by the hand. 
8 e t b e, adj. both ; bie — n, both the, 

the two ; jene —^, those two. 
IB e t f a U, m. (<) approbation, ap- 
plause. 
8 e i I, n. (e«) hatchet. 
8eim,/orbdbem. 
8 e i n a b (e)/ mlv. nearly, almost. 
8 c t f ^ i e I, It. (M, jil. e) example; 
pattern. 

8 e ff c n, bif , gebiffen, «. n. to bite, 
snap at; in etttxK — , to taste or 
partake of, p. 87. 

^ti^t^tn,v.ir.n.{wUh the dtU,) 
to stand by, to succour, assist. 

^tia^tn,v.a . to affirm, answer yes. 

8e!&mpfen, V. a. to fight with, 
subdue, encounter. 

8 e ! a n n t, adj. (well) known ; Ar> 
miliar, acquainted with; itt—t, 
the acquaintance. 

8e f I e i b e tt, «. a. to dress, clothe ; 
to fill or occupy a post, p 176. 

8eHommcn, adj. contracted ; at« 
er Obrm tfl— «, you are out of breath* 
p. 164. 

SBcfommen, belam« befommenr v. a* 
to receive, get, obtain; v. n. to 
agree with one's health; ubel— > 
not to agree with any one. 

$Befr&n)t F^rf. adj. croWned, 

. wreath-encircled. 

SBefrtegen, v. a, to make war 
upon. 

8 ( I a fl e n, V. a. to load, burden. 

SBeleben, «. a. enliven, quicken, 
animate. 

SB e n r n, 17. n. to bark, yelp; im —, 
white bi^iking. 

SBrlobnen, «. a. to reward, re- 
quite. 

SB e 1 b tt If tt 6^ /• (P^ ^) remunera- 
tion. 

SB e m e t fl e rn, V. a. to master, con- 
quer ; gain the mastery over. 

SB em erf en, v. a. to mark, per* 
ceive; — UfffU, to discover, show 

SB e m it ]^ e n, 17. a. to trouble; fi(^ — 
to endeavour, strive. 
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OetteUeit,«. a. to envy. 

9toha^ttn,v.a.to observe. 

SRtqVitm, adj. comfortable, easy; 
adv. comfortably. 

fBtxat^f^^la^un^f. (7i/.en)de- 
liberation, consultation. 

1Qttauhtn,9.a to rob, deprive of. 

9 e r e i (^ e V ft, o. a. to enrich. 

Q e r c { t, adj. readyi prepared ; — 
fatten, to keep injreadiness. 

f&txtUtxt,v.a.to regret, repent of. 

9 c r g, m. (e9, jU. t) hill, mountain ; 
— ah, down hill ; — an, up hlU. 

9 e r g b a It, m. (d) mining. 

fBtvqttitf, adj. mountain-deep. 

SBergmann, m. (i, pi. SBergloite) 
miner. ^ 

9 e r g c n, bavg^ geBotgen, o. r^. to 
conceal, hide one's self. 

etti^t,m. {t$, pi. c) information, 
report. 

fQtxi^t^n, «. a. to inform of, re- 
port. 

f&ttik^ti^t, adj. hmom, cele- 
brated. 

9crnf, m. (H) yocation, employ- 
ment. 

IBertt^igen, V. o.^ r^. to quiet, 
pacify; compose. 

S e r fi ( m t, acl;. renowned, eminent. 

Qcrfi^ren, V. «. to touch. 

fStf&nfti^tn, V. a. to appease, 
oalm ; pacify. 

Oefi^ftbigen, «. a. to injure, 
damage, hurt. 

9cff^&ftigen, o. a. to busy, en- 
gage one's attention ; ft(^ mitettoat 
— , to be busy or occupied with. 

9cfd^&ftigt port. adj. occupied, 
engaged. 

9 c f (^ ft m en, V. a. to shame, abash. 

SBffd^atten, «. a. to shade, over- 
shadow. 

SB e f (^ a tt e n, V. a. to behold, view, 
gaze at. 

fStf^tihtn, adj. modest. 

Ocfc^einen, V. a.to shine upon. 

Ocfd^enleit, v. a. to fovour one 
with gifts ; fitrfilt(^ Befd^enft, with 
princely present*, p 176. 



9e f (^itmitng,/. protection. 

iB e f 4 H e f e n,. Uf^lof, befil^loffcti; 
o. a. to resolve upon, determine. 

$ e f (| ( e t b e n, V. tr. a. to describe. 

9 1 j^tt ihun^f. {pi. tn) descrip- 
tion, account. 

@ef(^ulbigeti, «. a. to accoae; 
charge with. 

SBcfc^fi^en, o. a. to protect, de- 
fend, guard. 

IB e f (^ it ^ e r, m. («) protector, guar- 
dian. 

fBti^tottht,/. (jtf. n) hardship^ 
difficulty ; mit emiger — , with some 
difficulty* 

iO e f 4» to c r I { d^, adj. diiBcalt, tediont. 

l@ e f d^ to i 4 1 igen, V. a. to huah upk 
appeaae. 

SBcf4^to5rc tt, o. Ir. a.to coi^Jim. 

9cfecU, jNirf. odj. animated, in- 
spired. 

SBefcIigtiNirf. adj. made bleaed, 
happy. 

9cfcie», o. a. to cocnpy, aeise, 
secure. 

SB e f t n sen, Befaxn, kfoimen, o. r^ 
to bethink one's self; to caDiidcr« 
deliberate. 

SB c f { ^, m. (e<) poasesslon. 

SB c f { i e r, m. (<) proprietor, owner* 

SBcfii»ng, /..(p^. en) eatate, pos- 
session. 

SBefonber, adj, special, paenliar. 
particular. 

SBefonbcrf ode. particnlaily. 
especially; gan| — , in quite a 
peculiar degree, p. 208. ^ 

SBeforgen, V. a.toattendto; con* 
duct, manage. 

8 e f 1 g t, part. adj. apprehensive, 
anxious. 

SBe f))(engt,iiarf. adj. besprinkled; 
drenched. 

iBef fcT, (oomp. qf gut) adj, 4r oiie. 
better; belio —, so much tlw 
better; fte ttoUen el ttiil^t — , 
thoy wish it no better. 

8 e f fe r a, V. r^. to amend, leform. 

iB e f f e r tt n g, /. amendment, refiNrm- 
ation. 
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IB t ft inhifi, adj. eontinual, eon- 
■lant; adv. continoally. 

SBcfl&ttbigfe itrf. oonstancy, per- 
feremnce. 

Seflirfett, «. a. to confinn, 
strengthen. 

Sefle, Ux, hit, hOf, adj. {typer.tf 
gut) best; hai —, tke best part, 
the Bost; am — n, aufi — , adv. in 
the best manner, best. 

IBtftt^tn, bcfkttitb, (tfi««^fn, v. n. 
(in ttmai) to be, subsist or eooBist 
in, Pb 178 ; to last, ondorej 9. a, 
to imdefrgo, to stand, encounter. 

IB c fl c i g ( n, beflteg, BefHegen, o. a. 
to ascend, mount, bestride (a 
horse). 

O e {I t m m c n, v, a. to define, de- 
tormtne ; (Oftntm r ttoal) to design, 
desttaie, set- aside for. 

SBtftimmt, part. adj. definite, de- 
tormined, preeiie. 

Oefltmmitttg, /. determination, 
destiny; Ht,— hH Wttnfd^, the 
destination of man. 

9tftixnt,adf. starry. 

Se^rebcit; n. («) eflfort, endeavonr. 

Ideflreitung,/. bearing or defray- 
ing (of eiprases). 

9efa(^citr«. a. to visit; to fre- 
qnent. 

9c fu h tit, part, tfdj, defiled. 

9 c t eir, V. ». to pray. 

9 c t ^ a u t port ml/, bedewed, dew- 
corered. 

9 e t ^ c u c r n, V. d. to assert solemn- 
ly, affirm, assure. 

9etrad|>trn, v. to look on, gaze 
at, to Yiew, contemplate. 

9ctr&<^tlt(^, adj. considerable, 
large. 

8 e t r a g c n, n. (9) conduct, deport- 
ment. 

8 e t r e te It, betrat, Ittttitn, v. a. to 
tread in (the footsteps of another) ; 
to enter upon (a path). 

Qctritbnif,/. sadness, grief. 

® e t r d g en, Ibchrog, Betrogen, o. a. to 
d^nde, cheat, deceive. 

Qettftglii^, adj. delusive, deceitftil. 



9 r Xi, n. (r«) bed ; in (tin ^ tommoir 
to get no l)ed to sleep in, p. 67. 

9 e 1 1 e It, V. a. to bed ; |tt etii^ ge« 
Bettet, bedded, lodged among yon, 
p. 128. 

9 e u g ( n, V. r^ to bend, bow. 

SB e II tr,/. booty, prey. , 

8 e u t e I, m. (0) purse. 
$Beti>a(^cit, o. a. to watoh eviir, 

keep, guard. 
^etoaffnct, part, adj, armed. 
^txoat^ttn, V. a. to prove, try, 

certify. 
SB ew eg en, v. a. to Biove, agitato, 

shake ; to induce; bODegt, agitated, 

excited. 
SBetocglid^, adj. moveaUe, ezdia- 

bie. ^ 

SBetoegung, /. (pi, en) motioB, 

movement ; in -^ fe^en, to stir up, . 

move, excite. 
SBe»eBveit,«. a.to arm. 

9 e to e i n e tt, v. a. to weep over, la- 
ment. 

SB e to e 1 9, m. evidence, proof; gmn— 

ba§ . . ., as an evidence that . . . 
SB e tt> e i f e n, belief, Beioiefen, «. a. 

to show, demonstrate, prove. 
SBetoirtBen, v. d. to entertain, 

treat. 
Setoirt^ung,/. entertainment. 
J@ e t9 B It e n, v. a. to inhabit, live 

in ; htr»of)nt, inhabited. 
SB en> e B n er, m. {9, pL--) inhahi- 

taut, inmate. 
SBetounbrrttng, / admiration. 
8 emu ft, adj. conscious or aware 

of; known. 
SBctt)ttf tfeitt, n. (9) conscious* 

ness. 
8e|SBntcn, V. a.to tame ; to curb, 

restrain. 
SBegaubert, pari. adj. fiuwinatod, 

enchanted. 
^titi(fyntn, V, a. to designate, 

mark. 
SB e g e u g en, V. a. certify, attest. 
SB e J t e ^ e n, bejog, bejogen, v. a. (onf 

etwad", to refer to, make an appeal 

to. 
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O(|te^ittt0,/. reference, relation ; 
in — auf, with reference to. 

Oe|ief)ttng8»olle, n. adj. tvbBt. 
(n) the Significant. 

9e)tt)ingeii, be$»ang, bejumttgen, 
«. a. to subdue, overcome. 

9tcne,/. (irf. It) bee. 

93ilb, n. (ed, p/. er) image, figure, 
picture, painting. 

SB i I b ^ a tt e r, m. (e) sculptor, statu- 
ary. 

SB i I b e n, «. a. to form, fitshion. 

IB i I b It i ^, n. (cd, !>/. e) imaice, figure. 

SBtlbung,/. formation, structure. 

9ilUg, adj. fiur, equitable; <»2v. 
equitably, fairly, justly. 

IBinben, banb, gebunbrn, «. a. to tie, 
fasten, bind ; an ettoal — , to bind 
or link to. 

SQitnt,f.{pL n) pear; ^imBaum, m. 
(e«, e*) pear-tree. 

SBt8, adv, to, till, until ; — ail,— auf, 
— ttac^, — |U, to, even to, as fiir as 
(a place), up to ; conj. tilt, until 

Qif(^of, m. (tifPl. t*) bishop. 

SQiifytt, adv. hitherto, till now, thus 
hr. 

SBt^, m. {t9,pl, e) bite, biting. 

fQiitt,f. ipL n) request, entreaty, so- 
licitation. 

fBxittn, hat, f^tUttn, «. a. tp entreat, 
l>eg, request, ask ; fjlr @ineit — / to 
intercede for any one. 

)QI&t)ett, V, r^. swell, to be in- 
flated. 

SB 1 a n f, adj. bright, shining. 

IB I a 1 1 n. (a, pi. er*) leaf (of a tree) ; 
newspaper. 

133 1 a u, adj. blue ; (in poetry) azure, 
cerulean. 

fSian, n. (f<) blue (colour), fig. 
sky ; tm It^tttt --, in the remotest 
ether, p. 172. 

SBlcibett, blieb, ^tWtUn, v. n. to re- 
main, stay, continae ; flr^en — , to 
stand still, stop. 

fBltiif, adj. pale, wan ; faint. 

fBltnhtn, V. a. to blind, dazzle ; — b, 

dazzling, striking. 

QIi(f, m.(ti, pi. c) i^c*, look, eye : 
10* 



finen — tfyun, to east the eye upon, 
to glance at. 

^lidtn,v. a. to look, glance; auftU 
toad — , to glance at ; toad cr bU<fty 
tfl SButl;, his every look is rage, p. 
122. 

SBUnb, adj. bUnd; — ^(it, /. blind- 
ness. 

SBIittblittgd, adv. blindly; unsus- 
pectingly, implicitly. 

8U (); m. {t9, pi. e) flash, lightning. 

03 It ^ e d f (^ u e I i, a<f«. with the rapidi- 
ty of lightning. 

^iii^tn, v.n.to flash; —^, darting, 
flashing. 

mUt, adj. timid, diflident, bashful. 

^ioi, adv. simply, merely, only. 

^ 1 $, adj. bare, uncovered, naked ; 
simple, mere. 

$I5^e, /. nakedness; weak or* un- 
protected part ; indigence, humili- 
ty (in ^nt^M — , p. 152). 

SBlitl>en, o. n. to blow, bloom, blos- 
som. 

SB I ti ^ e n b, part. adj. Uotfming ; flour- 
ishing. 

IBlum^en, n. dim. («, pi. — ) flow- 
eret. 

©Inme,/. {pi. n) flower. 

SBIumengartcn, m. (<) flower-gar- 
den. 

SBlumig, adj. flowery, florid. 

SBltttn. (rd) blood. 

IB I u t ^ u n b, m. {t8, pi. e) blood-hound, 
fig. tyrant. 

SBlutlocrtt)anbtf(i&aft /. consan- 
guinity, relationship. 

IBluttrtcfenb, part. adj. overflow* 

^ ing with blood, reeking in blood. 

SBIuten, v. n. to bleed. 

mntH f- ipi- It) blossom, Uoon, 
flower. 

fBl&tf^tnhaum, m. («) tree in blos- 
som, blooming tree. 

eiutig, adj. bloody, stained widi 
blood. 

^obrn, m. (i) soil, ground; floor; 
bottom ; |tt ~', to the ground, 

S 00 en, «. («, p/. —) any thing bent, 
Ww; aroh; bff -r b<# tHefeml, 
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tbe bow of peace, ». e. tho rein- 
bow. 

Od^mctt, n. (*0) Bohemia. 

IBologtta, n. Bologna. 

Sorgcn, «. a. to borrow. 

IBorn, m. (ed) fount, spring. 

SB6fe ((5<), a<(;. bad, wicked; evil; 
hurtful ; adv. ill, wickedly, badly ; 
bet @5fe, the evil one. 

f&oif}tit,f malice, wickedness. 

f&otaniUx,m. (i) botanist 

JB 1 e, m. (tt) messenger. 

SB 1 f (^ a f t, /. message, intelligence, 
news. 

SB t a n b, m. fire, conflagration ; — toots 
fen, pL fire-vapours, clouds of 
smoke. 

ISranben, «. n. to surge, break (of 
the waves). 

SBtanbung,/. surf, breakers. 

SBraten, m. (9) roast meat; piece of 
meat (generally). 

SBraud^, m. {p,pi. t*) custom, usage. 

i@r^U(i^ett, V. a.to need, want, lack, 
to have occasion for ; to use, em- 
ploy. 

IBtftun, adj. brown; SBrauit or bet 
— t, Bruio, name of the bear. 

^xauftn,v.n. to roar, rush, bellow, 
thunder (of a storm). 

fQtavit, f. bride, betrothed. 

SB r & u t i (( a m, m. (<) bridegroom. 

f&xauiltutt, pi. bride and bride- 
groom. 

SBvao, adj brave, valiant. 

iQvt^tn, hva^, gebroc^eu, v. a. 4r m. 
to break, to sever ; to interrupt ; 
to violate (a law) ; to force one's 
way. 

SBreit adj. broad, wide, large. 

fBvtitt,/! breadth ; latitude. 

Srennc^, hxanntt, gebrannt, v. it. to 
bum ; to scorch ; v. a. reg. to bum. 

58rtef, m. it9,pl. e) letter. 

JBrieftoc^fel, m. (9) correspon- 
dence. ' 

evi^itU,f. Bridget. 

IBringeit, brad^te, gebrac^t, t a to 
bring, carry ; — taffen, to send for 
to have brought ; ^intn |tt f (tool 



bnti^en, to bring one to a thmg, ttt 
prevail upon ; fie Eottnten nie ba^tt 
gcbrat^t toerben, they never could 
be prevailed upon, p. 189; ettoaf 
&ber (S'mtn — , to bring upon, to 
cause, p. 100. 

Sritanntfc^, adj. British, Britannic. 

$ r t tt e, m. (n) Briton. 

^rtttinn,/. Britoness. 

SBrob, n. (ti,pl. e) bread. 

^xudt,f. bridge. 

$ ru b e r, m. (8, pi. — *) brother. 

®rubergef(^le<^t »• (0) noe of 
brothers, human family. 

Sruberlici^, adj, brotherly, brother- 
like, fraternal. 

SB r u U en, V. n, to roar, bellow ; bal 
~^, the roaring, bellowing. 

f&xunntn,m. (8, jd. — ) well, spiiog, 

fountain- 
SB TUfI,/. breast, bosont; heart 

^xvLtff. brood; race. 

SBube, m. (n) boy, lad. 

$Bu(^, n. {t9,pl. et*) book. 

SB It (^ e; /. beech, beech-tree . 

SBu^fe,/. rifle. 

^udtn, V. fx/Z. to bow, stoop, bend 
over. 

SB u ^ I, m. (d) hiUock, hill. 

SB tt n b, m. union, league, covenant 

SBunt, adj. checkered, variegated, 
party-coloured. 

SBuntbelaubt, adj. having many- 
tinted leaves, many- tinted. 

SBuntfeiben, adj. party-coloured 
silken. 

^ tt r g, /. (p/. en) stronghold, castle. 

^ViXQlaptllt,f. castle-chapel. 

SBurgfc^aft, /. surety, security, 
bail. 

SBurgunbertebett, |i/. Burgundy 
grape-vines. 

SBucfi^e, m. (n) lad, fellow, com- 
panion. 

SB u T fi e n, V. a. to brush. 

SBu f ^, m. {tifPl. e*) bush, thicket 

SB u f e n, m. (e) bosom, breast, heart. 

® u ^ e tt, V. to atone for ; feme Sttfl 

— , to gratify one's desire or pleasure. 

Qtt tter /.butter. 
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Hi till a, f. hit l^eiUfle — , Saint 

CsBcilia. 
6 a r f f e, /f (p^ n) carriage of state. 
@ a fl e U a n, m. (d) castellan. 
Cavalier, m. (S, p/. e) cavalier; 

nobleman. 
<5 1 a r a ! t e r, m. (8, i>/. e) character, 

disposition ; dignity. 
€ ]^ a r t e, /. (p/. n) chart, map. 
(S^ov, m. (c«, p/. e*) choir; train, 

circle ; n. the choir (of a church 

edifice). 
(5 ^ r g e )> I a r r, n. («) bawling of a 

choir (in contempt for (5^or(jefanQ). 

<5 5 ^ 8 ^ f* ^ 0/ '"• (*) choral song, 
sacred chant or anthem. 

^^ r t U, m. (en, pi. en) Christian. 

(S^tiflenmenge, /. multitude or 
assembly of Christians. 

(5 ^ t i flu 8, m. {ace. ©^rtfhim, see Gr. 
p. 401,.^ 44) Christ. 

(S^rifludf inb, n. (e§) the infant 
Christ. 

i&iftlixt, part. adj. carved ; — e 
SlrBeit; carved work. 

(5 i t r n e, /. (pi. n) citron, lemon. 

iSommtntatoVftn. {^,pl.tn) com- 
mentator. 

^a, 1. adv. {of place) there; here; 
(qf <tme) then, at that time, there- 
upon; (tfter a rdatwe it is often 
expUtive^ as on p. 28, bet ba brtn!t, 
who drills; allrS, toad ba ijl (p. 
185), all that exists, all that is. 

^ a, 2. eonj. when, as, since, whilst, 
because, whereas. 

^ahti, adv. there, near it ; with it ; 
at the same time; — flefiett; to 
stand by. 

SJfa ^, ft. (e«, pi. et*) roof. 

S a b u r (^, adv. thereby, by that, by 
means of it ; through it. 

Kaffir, adv. for it, for that or this. 

IDagegeti, adv. in return, in ex- 
change ; on the other hand. 

^af)tim, adv. at home. 

%>jitx, i.adv. tbance, along ; from 



that circumstance ; for that reason; 
— jie^f n, to move along or on, p. 
201 ; 2. conj. hence, therefore. 

^a^in, adv. tliither, there, to that 
place, to it, along ; — ^tf)tn, to pats 
away, to die, p. 190, 

25 a m U, udv. then, at that time- 

^ a m e, /. lady (of rank), dame. 

^amtt; 1. adv. therewith, with it 
(that, this or them), ^y it; 2, 
conj. tlmt, in order that. 

^dmmernb, part. adj. dawning, 
early, p. 145. 

2) d m m e r u n 0, /. twilight (of even- 
ing or morning) ; dawn. 

^ a m V f, m. (ed, pi. e*) steam, va- 
pour, fame, smoke. 

^ampftoolttxtfpl. vapour-clouds. 

^ a m p f e n, v. n. to steam, smoke, 
reek, fimi^. 

!t)dmpfen, v. a. to quench, sup- 
press, smother. 

^ a n a c^, adv. after that, thereupon, 
then. 

3> a tt i e I, m. («) Daniel. 

^anf, tn. (ed) thanks, gratitude; 
^intm — fagen, to thank, return 
thanks to any one, p. 92. 

^ a tt I ( a r, adj. grateful, thankful ; 
adv. thankfully. 

^an!en, v. a. to thank, return 
thanks. 

^ann/«Kiv. then, at ttiat time; 
thereupon. 

^ a n t e, m. Dant^ (an Italian poet). 

^ a r a u f, adv. thereupon, upon or 
on it, upon that ; to that ; after- 
wards, then. 

Maraud, adv. therefrom ; out of it 
(this, that), of it ; barau< el \oath 
(p. 210), out of which it was made. 

^ariU; €ulv. therein, in it (thJa, 
that); — i^ ^tht (p. 810), in 
which I stand. 

^artnnen, adv, wiUiin it, within. 

^axna^,ne bana(^. 

^arretd^en, v. a, to reach; ttn* 
der, present. 

^arfletlen, «. a. to reprawnt, oi- 
hibit. 
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j^arum (^rum), ad» for that; for 
tltat reason, on that account ; 
therefore. 

ID a f e i n, a. {i) existence. 

Baffin, V. ir. n. to be present,«to 
exist. 

ID a f e 1 6 fl, adv. in that place, there. 

ID a $, conj that ; so that {when u»ed 
for fo baji); -- tiic^^t, that not, 
lest. 

ID 5 tt (^ t ett, o. imp. to seem, appear ; 
d b&iK^te ii)m, it seemed to him, p 
36; ttrnn t9 thm ^ut hautbt, if he 
sees fit, if he pleases, p. 205. 

IDauernb, part. adj. lasting, en- 
during. 

ID a u m e n, m. (9) thumb. 

3) a u p h i n, m. Dauphin, eldest son 
of the king of France. 

5Da9 0n, adv. thereof, of it (this, 
that) ; whereof; from it. 

^ a 9 r, adv. before it (this, that) ; 
for it, from it; at it. 

S)a|U, adv. to it (this, that); for 
that, for that purpose; moreover, 
into the bargain, besides. 

lDa|tt>tf(^en, adv. between it or 
them ; be« Sltten (Saiifl — , the old 
man's voice accompanied, p. 122. 

f^tdtn,v. a. to cover; to lay or 
spread (a cloth). 

^ c in, betne, brin, pron. post, thy^ ber 
betne or beinige, thine. 

Reiner, (gen. of bu), of thee, of 
you. 

^ e 1 9, n. Delos, an island sacred to 
Apollo. 

S) c I )> ^ i n, m. {i, pi. e) dolphin. 

^ f m u t ^, /. humility, meekness. 

lDfmitt^t0, adj. humble, submis- 
sive ; adv. humbly, submissively. 

S)f sf fit/ bac^te, geba<^t, 1. «. n. to 
think, to suppose; i^ bSc^te, I 
should think; an ettta< — , or 
Icnten, iwUh the gmitwe) to think 
of, remember j 2. v. a. to conceive, 
imagine, fancy ; ob fici^ ein Sug — 
U$t (p. 189), whether a trait can 
be imagined or conceived of. 

^cni^ «»lf. for, then ; pray or pmy 



tell me {in inUrrogaHve teniae 

cea,) 
^ennoc^, conj. yet, still, notwitb« 

standing, nevertheless, 
^ev, bte, baa, 1. art. 'the-, Z.pron. 

dem. this, that ; he, she, it ; 3. 

pron. rel. who, which, that, 
^erb, adj. hard, severe, uncouth* 
X)ergefialt, adv. in such a manner, 

so. 
$) c r j e tt t (J f; btejentge, badiemoe, pron. 

deter, he, she, that; biricnigett, 

those. 
^ e r f e I b e, btefclbf , baffelbe, pron. the 

same ; lie, she, it- 
^t$i)alh, adv. therefore; on that 

account ; for that reason. 
5)efpot, m. (en, pi. «i) despot, ty- 
rant. 
5) e i » e 3 e n, tee bcf balb. 
Lenten, 1. v. n. auf (Sintn — , to 

point to or at ; 2. v. a. to inter* 

pret, explain. 
^tutli^, adj. clear, distinct; adv. 

clearly, distinctly, 
^eutf (^, adv. German. 
iDeutfc^lanb, n. ('«) Germany. 
!Dia bent, n. (ed, pi. t) diadem^ 

crown. 
^i^t, adj. dense, solid, massy. 
5>t<^tcr, m. {9, pi' — ) poet 
^ f (^ t e V b r tt fl, /. poet's breast, heart, 
^((^tgebrangt, part. adj. elotely 

pressed or crowded tc^ether. 
^ i e b, m. (e«, pi. e) thief, robber, 
^tencn, v. n. @mem — ^, to serve, 

wait on one ; tOx oblige ; hti @tnem 

— ^, to be in one's service. 
Wiener, m. {9, pi. — ) servant, at- 
tendant, valet; minister, 
^tenfi, m. (ei pi. c) servioe; em- 
ployment, office. 
^ i e <, /or btefe0 ; au<^ — , this too. 
^t e f f e i 1 0, adv. oa this side. 
liefer, btefe, bte ft«, pron. dtm. thb ; 

the latter (lo&en qapottd <o {(* 

net), 
^tng, n. (el, pi. e) thing, matter; 

»or alien --en, first of all ; 0iitcr--f 

ftin, to be of good olwer. 
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3)0 c^« conj. yet, still, nevertheless, 
for all that, aflf.r all, at least, but ; 
it u expletive on page 104 : xoiz ijt 
boc^ K. ; and on page 103 ; toeil fte 

^Odd^/- (i^- tt) buU-dog,houndi 

^oggett))aar, n. (d) pair of bull- 
dogs. 

3>om, m. (e0) dome, cathedral. 

IDomtniren, V. a. to rule, lord it 
over. 

S> on tier, m. (0,i)'. —) thunder. 

S)ounerfliininf, /. voice of thun- 
der. 

IDennerflunn, m. (el) thunder- 
storm, tempest 

S)i>nnern, v. n. to thunder; — b, 
thundering 

S>0)>p f 1 fir om, m. (d) double stream, 
eddy, whirlpool. 

® r f, n. (e<, pi. e r*) village. 

^orn, m. ((0,ix^. en) thorn. 

Sortt(nt)e(fe, /. (p/. en) hedge of 
thorns. 

^ r n r d ^ e n, n. (^) OScttttous name) 
the sleeping Beauty. 

^ort Mfo. there, yonder, in that 
place ; -* unten, down there ; nic^t 
n)(e ^ort (p. 210), not as in the for- 
mer case ; — ^ev, thence, from that 
place ; — bin/ thither, in that di- 
rection, to that place. 

^rac^e, m. (n,|rf. n) dragon. 

®ra(^cnbtU, b. (el) fi>im cr image 
of a dragon. 

^ r a b t, m. (el) wire. 

^ r ange n, V r^. to press, throng. 

fD r a u e n (brdun), eee bro|)en. 

SDtottf,/or barauf. 

S r a n f c n, ado, without, outof doors ; 
«n the outside (of any enclosed 
place). 

^tt\t% V. «. to turn, twist; ft<^ 
—, to turn about, totevdve. 

ftYci,iiiwi. three. 

^reibunbeet, mm, three bun- 
dled. 

S>T ei m a 1/ adv. three tunes. 

Ip vei f i 0, iMm. thirty. 

99ittgcii»be«nQ,gcbr»ti(|cii,«. m. to 



press forward, penetrate ; to enter 
by force. 

^ r i 1 1 e (bcr, bir, ha^), third. 

^ r f) e n, «. n. to menace, threaten ; 
boc^ au(^ ntc^tl oro^iefi, nor dost 
thou, on the other hand, threaten 
(make use of threats), p. 211. 

^robenb, part. adj. threatening, 
impending. 

^ c m m e t e, /. {pi n) trumpet. 

^ r u (f, m. (el) pressure. 

^ r ii (f e n, V. a. to press, weigh down, 
lie heavy upon; to oppress, vex; 
— b, oppressive. 

^rum,/orbamm. 

^ncfen, v. r^. to duck, hide (by 
stooping). 

$uft, m. (el, pi. e*) odour, fra- 
grance. 

^ u f t en, V. n. to emit odours, to ex- 
hale fragrance. 

§ u f t i fl,^' I ^^' ^®''™™» fragrant. 
^ u I b e n, «. a. to suffer, tolerate. 
^ u m nt; adj. stupid, silly, foolish. . 
^ u m V f# adj. moist, damp ; hollow, 

dull, dead (of sounds) ; in a low 

tone. 
^ u n I e I, n. (I) darkness, obscurity. 
^ u n I e I, adj. dark, gloomy, dusky, 

overcast, dim. 
^unEelgelb, adj, dark-yellow ; of 

a pale,^hastly complexion, p. 155. 

^ ii n f e n, v. imp. to seem, appear ; 

unl buttEt, it seems to us. 
^ilnn, adj. thin, slender, small; 

frail. 
^ u r ^, prep, (goo. the aee.) through ; 

by, by means of, by dint of; during, 

throughout; bol ganje 3a(c —, 

throughout the e*ntire year. 
^ u r f^ a m, adv. throughout, entire* 

ly, quite. 
^ tt t d^ b e B e It, V. a. to agitate, tkrill. 
^Viv^hQ^tt% 9. a. to perforate, 

pierce; penetrate. 
^ u r (^ b r i n g e n, v. tr. a. to presi 

through, pierce, penetrate, 
^urc^flammen, V. a. te 

threap, te firSf 
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%>Ut^itttn,v.a.to wander orer, 
■tray through. 

^tttt^fd^neibenb, part, cutting 
through, juercing. 

Surd^f^mctfen, V. a. to wander 
over, to roam through. 

^urd^toanbern, V. a. to wander 
over, to walk or travel through. 

^nx^lit^tn, V. ir, a. to march 
through, traverse; bur(|;og er tie 
SBufie, he marched over the desert, 
p. 202. 

S^firfen, burftc, geburft, pre*, ind, 
td^ barf ; «. n. (auxUiary) to be per- 
mitted, allowed ; to be able (can, 
may, couid, might) ; to need ; i(^ 
barf ni^t ^injufe^en, I need not add 
(p. 196) J burfte M 3«iianb fagcn, 
some one might say, p. 213. 

^ttftio!ett / neediness, want, 
imperfection. 

ID & r r, adj. dry, arid ; withered ; 
barren. 

S> It r fl, m. (eg) thirst ; — ^aben, to 
be thirsty. 

ID U r fl { 0, adj. thirsty, dry. 

3)ftfler, adj. dusky, gloomy, dis- 
mal. 

@ b c ti, €utj. even, smooth, flat, level ; 

adv. just, even, exactly ; — biefcS, 

this very (p. 176) ; — fo »iele, just 

as many, p. 177. 
<S ( e It b 1 1 b, n. (e<) likeness, image. 
(Shtnfali9, adv. likewise, too, 

also. 
(Sber^arb, m. Everard. 
@bel, adj. noble; precious (of 

stones); delicious, superior (of 

wines). 

@bclaffkcin,n. («) > precious 
<Sbclftettt, m. («,p/. e) > stone; 

jewel. 
(S b m u n b, m. (d) Edmund. 
fS^t, eonj. 4" odv. before, ere ; tfytt, 

sooner; ni^t e^er aU hi9 . . . , not 

until . . . , p. 200. 
@^0emaH#n* (d)Bpou8e. 
iS^txn, adj. of brass, brazen. 
9^tt, f. honour; glory ; (Sintm — 



ma^tn, to do honour or credit tm 
any one. 

@ ^r e n, «' a. to honour ; to revere, 
esteem. 

(S^rerbictig, adj. reverent, re- 
gretful; adv. reverently, respect- 
fully. 

@^rfUT(^t,/. reverence, veneration. 

@^rfurd^t<90ll, adj, reverenikl, 
respectful. 

@ ^ < fi f t s, m. {H) ambition. 

@' ^ T li (^, adj. honest, honourable ; 
adv. honestly, honourably. 

(Si, wfter. (expressive of surprise, 
wonder, joy, &c.), eigh ! ay ! why ! 
ti, ti, ay, ay, p. 86. 

@ t ^ e, /. (p/. n) oak-tree, oak. 

(S t (^ e n, adj. oaken, of oak. 

&i^tn^ain,m. {^, pl» e) groVe of 
oaks. 

@ t <^ ^ 1 n (^ C n, n. (<) squirrel. 

@t(^ 0) alb, m. {a) oak forest. 

@tf€r, m. (d) zeal; eagerness, ai^ 
dour. 

@ i g c n, adj. own ; fetit -^^ his own; 
peculiar to (with the daL). 

@ i g c It t ^ tt m, ». (6) property. 

(Sigcnt^itmer, m.(9) owner, pro- 
prietor. 

(Sigeitt^umltf^, adj. peculiar, 
proper. 

(Si^tutli^, adj. proper, real, true ; 
adv. properly, really, truly. 

(§iltn,v.n.to hasten, to hit. 

@ 1 1 e n b (eilenbd), adv. hastily, speed- 
ily. 

@i(tg, adv. hastily; —% with aL 

possible speed. 

@ t n, fine, tin, art. a, an ; mm. one ; 
one and the same ; adv. in, into. 

(Sittanber, pron. each other, one 
another. 

(Stnb lib It ng,/. imagination; con- 
ceit, thought. 

@ittbilbttttg<Iraft /.imagina- 
tion (fiiculty of the mind). 

(Stnbre^en^ii^ hva^ tin, r ingeico* 
^tn, V. n. to break in (into); to 
break, give way, to foil (p. 191) i 
to approach, begin, p. Mi. 
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@tnbringU(^, adj. afiecting, im- 
preesive. 

(5 i tt b Tit df, m. (9) impression. 

Qtintx, tim, tinti, num. one (see 6r. 
p. 421, §77) ; Qintx, md^fudUprm. 
some one, any one. * 

@ i n f a n, m. (9, p/. e*) thought, sal- 
ly, fSuicy, idea. 

(St nf all en, ftel, gefaHen, «. n. to 
&U in w into ; to come into one's 
mind, to occur {with the dot, qf the 
pentm). 

(S t tt f a 1 1, /. simplicity. 

(Sinfln^ftn. (ffed) influence. 

<S i n g a n 0/ m. (eS) entry, ejftrance. 

@ i n ^ a (f e n, V. a. to cut into, to fix 
(the teeth) into any thing. 

iSinf)timif^,adj. domestic; set- 
tled, at home. 

fSxn^tlliQ, adv. unanimously. 

@ t It ^ e r g e ^ e n, «. tr. n. to walk 
along, to go on. 

iSxnh9ltn,v.a. to overtake (in a 
race). 

Qini^, adj. agreed, united (in 
opinion) • 

@ t tt t g e r, dnige, mi^t9, some, any, 
a little ; in tixti^tx @tttfentitttg, at 
some distance ; pi. ettttge, some, 
several ; — ^age, several da3r8. 

@in{lattg, m. (ed) unison, har- 
mony. 

@{ttlab?n, lub, gdaben, v. a. to 
invito, to ask. 

@ i tt m a I, once, one time ; once 
upon a time ; auf — , all of a sud- 
den, suddenly; no(^ — , once more. 

iSinnthmtn, ita^m, genomitten, v. 
a. to occupy, assume (a position). 

(S i n 5 b e, /. solitude, desert. 

fSinxtittxt, «. fi. to entor (on 
horseback), to ride in. 

@ { It f am, adj. solitary, lonely, re- 
tired. 

<Stttfatitfett /* solitude, loneli- 
nessi 

d ^n f <^ I a f e It, Wief, geWafeit, ©. 
n. to fkll asleep. 

(Binf^ltef (tt, fAIof, gcWoffett, 
«r. a. to tnclodt, •mdoM. • 



@tttf(^tltctd^eltt, V. r</Z. to creep 
itito favour, insinuate one's self. 

(Sinf6)t&nttn,v.a. (auf ett»ad) to 
limit, confine, restrict to any 
thing. 

@ i n f e i) e n, V. tr. a. to see, to un- 
derstand. 

@ i n d m a U, adv. once, at one time. 

@ in fl, adv» once, at one time (either 
past or future) ; formerly ; at some 
future time. 

@ i n fl e n e n, v. a. to suspend, in- 
terrupt. 

(S i n fl (f t g, adj. one-storied, of one 
story. 

(Sintaufc^en, v. a. to exchange, 
to truck. * 

@ t n 1 9 n t g, adj. monotonous 

(Sintva^t, f. unanimity, concord, 
harmony. 

@ i n t ir e t e n, trat, getreten, v. n. to 
step into, to enter. 

(Sintxitt, tn. (ed) entering, en- 
trance; Betm — , on entering; 99t 
bent — , before entering. 

@ i n n> i I H g e n, v. n. to assent to, 
consent to. 

(StntoiUtgnng, /. consent 

@ t n to ^tt e r, m. (8, jrf. — ) inhabi- 
tant. 

@in|eln, adj. single, individual; 
adv. one by one, singly. 

@in|te]^uttg,/. confiscation. 

@ i n I i g, adj. single, only ; em — er, 
a single individual; ber —t, the 
only one ; adv. only, solely. 

®ii,n. (fed) ice ; be« mttxi — , the 
hoariness of age, the burden of old 
age. 

@ i f e r n, adj. made of iron, iron. 

@ 1 1 e I, adj void, vain, idle. 

@ I e m e n t, n. (ed, pi. e) element. 

@ 1 f e n, p^. elves, fairies. 

(Sf I f e n b e t n, n. (<) ivory ; the ivory 
stick with which the l3rre waa 
Btouck (among the ancients), the 
plectrum, p. 127. 

(5 H e n to e 1 1, adv. to the width nt 
an ell, an ell wide. 

Q U e T n, p/. parents. 
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^ittxiidi, adj, beloDgiDg to one's 
parents, parental- 

<S 1 1) f t tt m. It. (8) Elysium. 

(5mtl«ffi. (I) Emeliitt. 

^mpfangen, em))fing, cm^fangcn, 
V. a. to receive, to welcome. 

QmpfSin^litfy, adj. ■usoeptible, 
•ensiUe. 

Qtmpft^ltn, V, ir. a, to recom- 
mend ; — b, part, adj. recommend- 
atory. 

9 mj) ft lib en, em)>fanb, eitt)>fmtben, 
V. a. to perceive, to feel, expe' 
rlence. 

@m))ftnbting,/. feeling, emotion. 

9 IR ^ r, adv. up, upwards, aloft. 

(Smpor^eBen, \)oh, ge^oben, v. a. 
to raise aloft. 

Qfm p T f )» r t n g e It, f^rang, gef^ruit:: 
gen, V. h. to jump or spring up. - 

(5m))ortrelen, trat, getrctcn, v, n. 
to step up, to rise. 

(S m p 5r e n, «. r^/f. to rebel, to rise 
up gainst. 

(Smpoxt, part. adj. rebellious ; agi- 
tated, tumultuous. 

(Sfmftg, adj. active, busy, assidu- 
ous; adv. busily, diligently, in- 
tently. 

@nbe, n. (d)end; conclusion; limit, 
bound ; end of life ; am — , in the 
end, after alL 

@ n b rg e n,y. a. to put an end to; to 
finish; to conclude; v. r^ to end, 
eease. 

(Snbli^, adv. finally, at last, at 
length. 

df n g, adj. tight, narrow ; eontractad. 

@ It g e I, m. («, pi. — ) angel. 

@ng elb e r t, m. ber ^Utgt — -, Saint 
Engelbert. 

@ n gel eiit, «. («, pi. — ) little angel. 

@ It g U n b c r, m. (d) Englishman. 

dngUfc^, ad;. English. 

i8nltl,m. (I, pi. —) grandchild. 

({ n t b i It b e It, etttbanb, tntbunbeit, v. 
a. (bitten wn etmad) ' to deliver or 
free from ; to release, absolve. 

(Snthl&tttrt,part, adj. disleaved, 
stripped of laavMi. 



ft «»t 

@tttbraiiitt, part. adj. inflamed. 

@ntbe(frii, v. a. to discover, des- 
cry. 

@ntbe(fattg,/. discovery. 

(Sntfalttn, v. a. to unfold, de- 
velop, disclose; v. r^. to be un- 
folded, developed. 

@ tt t f e rn e n, v. a. to put away ; v. 
r{/l. to start off, leave, withdraw ; 
(von ttnH) to diveige, deviate 
from. 

dntftxnt, part. adj. remote, dis- 
tant; metn^ liebeit ~cn, my distant 
loved ones, p. 209. 

@Rtftrnttttg, /. remoteness, dis- 
tance. 

@ntflammen, «. a. to inflame. 

(StitfUegett, entflDg, entflogen, «. 
n. to fly away, escape. 

@ntflie()eu, entflo^, etttflo^eit, «. 
n. to flee, escape. 

@ntgegen, adv. (with the datwe) 
towsLrds; against, contrary; — ge* 
bett, to go to meet, to go towards ; 
— ^fommett, to come to meet; to as- 
sist, aid ; — treten, to step towards, 
go to meet; — totrlcn, (@tnem) to 
oppose, act in opposition to. 

@ntgegengefe(}t, adj. opposite, 
opposed. 

@ It t g e b e tt, cntgtng, entgaitgeit, «. n*. 
to escape from {toith the dot.). 

@ n t b A 1 1 e It, ntt^ielt ctttbaltm, •• 
a. to contain, include, hold ; ft<^ •— , 
to refrain, forbear, abstain firoil 
(wiih the gen.) 

^ntbaltfamfett,/. abttiiMiiee, 
abstemiousness. 

@ tt t b it U e n, «. r^. to unveil, io- 
veal one's self. 

(Sxtt^ufiaimni,m enthusia«B. 

(Stttfomtnen, «. »r. n.togei loose, 



(Sntlang, adv. {with the gm. 4r 

dot.) along; bent Ufer — , along thai 

shores 
@ n 1 1 a f f e n, tnHitf, entUffes, «. a. 

to dismiss, 
^tttnervt, pari. adj. eaervatsd, 

debiUtate4» 
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Vntqntllrn, «. tr. n. to stream 
forUi, gush out. 

@ n t r it cf e n, V. a. to take away, re- 
move. 

(S tt t f a g e n, V. a. to renounce, give 

up, resign. 

C^ntfc^lief en, v. ir, r^. to re- 
solve. 

(5ntft^Uc§tttt(j, /. (p/. en) reso- 
lution, determination, purpose- 
ly n t f d) I o f f e u, pari. adj. resolute, 
determined. 

eutid^lufi, m. (ffc§, pi, ff^*) re- 
solve, resolution- 

@ n t f e t^ e n, n. (j) horror, amaze- 
ment. 

@ n t f e ^ I i (i^, adj. terrific, horrific, 
frightful. 

(S n t f V r u n fl e tt, part. adj. escaped ; 
ben —en Soioen, the loose, runaway 
lion. 

@ntflammen, V. n. to descend 
from. 

@ n't ti e 1 1 c n, V. a. to disfigure, de- 
face ; cntfleUt, disfigured. 

(S n t ji u r s e n, V. n. to rush out, gush 
forth. 

@ n t n> e b e r, cmj, either. 

(Sntmti^tn, v. a. to deseciate, 
profane. 

(Sntwtxftn, enttoarf, enttoorfen, «. 
a. to project, design, sketch. 

^ntwicfelung, /. evolution, de- 
velopmenL 

@ n t n) i f (^ e n, V. n. to steal away, 
escape. 

^ntwurf, m. (eS) design, plan, 
sketch. 

@ n t i n (f e n, n. (^3 ecstasy, rapture, 
transport. 

(Snt|U(fenb, pari. adj. ravishing, 
transporting. 

@ n t s ii ^ t# P*"'^' '*43- enraptured, 
transported. 

<S nt I u n b e n, V. a. to enkindle, in- 
flame, inspire. 

(Sntitoti, €ulv. in two, asunder ; 
— f^l>igen, to knock to pieces, to 

I break. 

(Sp^tu,n. (8) ivy. 



(Sp0^t,f. epoch, period. 
Equipage, /. {jnvnaunctd m m 

French) equipage. 
(S X, pron. pert, he, see Gr. p. 427. 
^r barmen, m. (d) comptMlon, 

pity, mercy. 
(Srbarmlic^, adv. miserably, piti- 
fully. 
(Srbanen, v. a. to erect, build 

up. 
@ r b i e t e n, erbot, erboten, «. r^ to 

offer, engage, promise. 
@ r b I a f f e n, v.n. to grow or turn 

pale. 
@ r b ( f t (^ e n, txi>ii^, erblic^en, v. n. 

to grow pale ; to die. 
@ r b 1 i ^e n, o. a. perceive, descry, 

behold. 
(Srbfe,/. (p/ n) pea. 
@ r b b e c t e, / (pi. n) strawberry, 
e r b b r 6 6 1 e i n, n. (8, i>/. — } little 

earth-crumb. 
@T be,/. earth, ground, soil; auf — tt, 

on earth ; jur — , to the ground. 

@rbentunb, m. (c8) ) terrestrial 
@ r b £ r e i «, m. (fe«) > sphere, 

globe, earth. 

@' r b r u (f e n, «. a. to choke, stifle. 

@ r e t g n i f , n. (ffed) occurrence, in- 
cident, event. 

@retlen, v. a. to reach, gain (a 
place). 

©rfa^ren, erfu^r, erfal^rcn, v. a. to 
learn, he«r of. 

@ r f a ^ r u n 0, /. experience. 

@ T f a f f e n, v. a. to lay hold of, to 
grasp. 

^rforbern, v. a, to reqaire, de- 
mand. 

@ r f T e u e n, v. a. to delight, glad- 
den ; V. r^/f . to rejoice in ; to eqjoy 
{with the gen.), 

($rfrif(^en, v. a. to refresh, re- 
new. 

@vfrif(^nttg,/. refreshment. 

($rfutlen,v. a. to fill, fill up; to 
fulfill, accomplish, perform. 

(5 r f u n u tt 8, /.hi — fle^enf to b^ 
fulfilled, accomplished. 
I (S r g a n I Upart. completed. 
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<B V g c B c It, f rgab, crgebcn, «. r^ to 
surrender, to commit one's self, 
give one's self up to {tnththe dot.). 

@rgiebig, adj. productiye* rich, 
fertile. 

@ r i e f e tt, ergof , Wfloffrn, v. refl. to 
OTerflow ; to break or j^ur forth. 

@ r g 9 ^ e n, *«. rifi. to take delight or 
pleasure in (an etwal). 

©rgreifen, erflriff, ergri||ett, v. a. to 
lay hold of, seize, take, catch ; to 
adopt, make use of. 

^xqvimmtn, v. n. to grow furi- 
ous, to rage, chafe ; ergrimmt, infu- 
riated, enraged. 

iStf^ahtn, adj. sublime, exalted, 
lofty ; bad — e, the Sublime. 

fSxf)alttn, er^telt cr^Ueu, v. a. to 
keep, preserve, save ; to get, re- 
ceive, obtain. 

9xf)anbtln,v.a. to obtain by bar- 
gaining, to acquire. 

(Sx^thtn, txf)oh, cr^obrn, v. a. to 
raise, lift up ; to enhance, increase, 
elevate; v. refl. to arise ; to rise or 
soar aloft; to prance, rear (of a 
horse). 

iSx\)xiltn, «. a. to iUumine, en- 
lighten. 

(Sx^iiixn,v. a. to heat, inflame, in- 
cite, enrage. 

(St ^5^ en, V. a, to raise, elevate, 
exalt. 

(Sxt)t>ltn,v. rtji. to recover, to come 
to one's self again. 

@t ^ 5 r en, V. a. to hear, to grant (a 
request). 

@r t n tt e r n, «. a. to remind, to put 
in mind of; ftc^ — , to remember. 

@rtnnerung, /. recollection, re- 
membrance, memory. 

@tiagen,«. a. to get by hunting. 

@T fatten, v. n. to grow cold; to 
die. 

(Sriennen, erfannte, erfannt, v. a. to 
perceive, apprehend, distinguish, 
acknowledge ; @tnen fur ttm^i — , 
to acknowledge, recognise or own 
as. 

iSxUnntVi\%f. knowledge. 



(SrfUfCtt, «. a.to explain; to an- 
nounce, declare. 

@T!unben, o. a. to explore 

@T!ttnbigett, o. r^. (im't&na^) to 
ask after ; to find or spy out. 

@rlabett, V. a. to refresh. 

@ r I a n b t, part. adj. lawful, peimit- 
ted ; ba^ eS t^r nnr fnrje ^tit — i% 
that she is permitted (to remain) 
but a short time (p. 106) ; WWX H 
mtr — \% if I am permitted. 

@ 1 1 e b e n, V. a. to experience, to live 
to see (the time). 

@tlfgen, V. a to kill, slay. 

^rletd^tern, V. a. to ease, lighten, 
alleviate ; erletc^tert, relieved, 
eased, &c. 

@ r I e f e n e, bad, n.^the Select, Choiee. 

@r 1 5 f c^ en, erlofcf^, erlofc^n, «. n. to 
go out, become extinct. 

(Srlufttgen, V. r^fi, to amuse or di- 
vert one's self. 

@rmattet, part. adj. wearied, ex- 
hausted. 

^rmorben, v. a. to murder, to kill 
maliciously. 

(Srmuntetn, r. a. to animate, en- 
courage ; — b, animating, cheering. 

@rn&^ren>«. a. to nourish, keep, 
support. 

^rneu en or emenern, v. a. to renew, 
repair ; ft(^ — ^, to be renewed, re- 
produced, to rise anew. 

^ r n e u e rt, > pari. adj. renewed, 

@rnettet S fre*h, new, recent. 

@rntebrigung, /. degradation, 
abasement. 

@ rtt fl, m. (ed) earnest, severity, stem- 
ness. 

@ r n fl, emfl^aft, adj. serious, momen- 
tous, grave* stem; adv. earnest- 
ly, &c. 

(SrnflUc^, adj. earnest, serious, ar- 
dent; adv. in earnest, seriously, 
eagerly. 

@Tnte,/. (jp^. n) harvest; i^ bin Ib 
tbre — gef ommen, I reap where they 
have sowed, p. 212. 

@Tobern,«. a.to conquer, to gain 
by force. 
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9r5f fnetv V. a. ^ r{^. to open. 

Uxotif^, adj. hit -^en ©efSnge, ero- 
tic, amatory songs 

(Svc(}iidtn,v. a. to refresh, quicken, 
re-animate ; — h, refreshing, quick- 
ening- 

(8xvt(^tn, V, a. to stir up, excite, 
move. 

(Srretc^en, v. a, to reach, attain, 
overtake ; to arrive at. 

@ r r 5 1 f) f tt, V. n. to blush, to colour. 

(grf(!^affett, erfd^uf, wfc^afen, v. a. 
to create, produce. 

(S r f <^ c i n e n, orft^ien, erft^tenrn, v, n. 
to appear; to become apparent, 
manifest- 

(Svfc^einung, /. {pi. en) appear- 
ance; vision. 

(Sxf^iaqtn, erft^lug, erfc^logen, «. a. 
to kill, slay. 

(Svf(^d))fen, v.a. to drain, exhaust ; 
ftdS^ — , to be drained, exhausted. 

iSt^^xxdtn, erft^raf, erfd^rocfen, «. 
n. to be alarmed, frightened. 

@rf(^ro(fen, part. adj. frightened, 
terror-struck. 

(8xf(fyvitttxn,v.a. to shake, agitate 
(the mind). 

iSxft^tn, txfaf}, erfe^en, v. a, to de- 
scry, perceive, see. 

(5vfv&^cn» V. a. to espy; lurk for, 
watch. 

(&x%adj. first; meitte crfie 3u0cn^, 
my earliest youth; foremost; ba9 
'-t, the first thing ; adv, first ; for 
the first time ; at first; before ; not 
till, not before ; only, but ; erfl 
toentt, not until. 

(Brflauuen, o. n. (ubev choaS) to be 
amazed, surprised, astonished. 

(Sxftavintn,n.(i) amazement, aston- 
ishment. 

iSxfttxhtn, txftaxh, erfiorben, v. n. to 
die; to lade. 

(5 T fl t (f e tt, V. a. to suffocate, to choke ; 
to drown. 

iSx^li^, adv. first, in the first place. 

iSx^lin^t^pl. first fruits ; firstlings. 

(Sx^xtdtn, V. nfi. (auf ettoat) to ex- 

' tmd o^er ; to reach. 



^x^udttn, «. a. to ask, entreat, 16* 
quest. 

@T»a(^eit, V. n. to wake'up, awake ; 
bad — , the rising (from death), re- 
surrection. 

@rn>a(^fen, «. tr. n. to grow up; |tt 
tttoai —, to- rise to, become. 

iSxW^f}ltn,v, a. to choose; select. 

(Sxxodi^ntn, v. a, to make mention 
of; to mention {with the gen.). 

^xmaxttn, v. a. to expect, lookfor; 
to await. 

@rtt)e(f(tt,v. a. to awaken ; to stir 
up, excite ; to cause, produce. 

(Snoeitern, o. a. to extend, en- 
large ; ftc^ — , to expand, enlarge. 

(Sxtotxhtn, txtMLxh, txtooxUn, v. a. 
to gain, get, acquire ; unb bO(^ ftcf^ 
feibfl ^etr^rung txxoixht, and yet 
acquires reverence for itself, p. 
211. 

@ r to i e b et tt, V. a. to reply, answer. 

(Sxroitttxn, v. a. to scent, discover. 

^noorben, pari. adj. acquired, 
earned. 

@' r ), n. (ed) metal, brass. 

^xifxil^xtnh, adj. metalliferoue. 

(SrgSMcttf V. a. to relate, tell, 
recount. 

@rg&^lung, /. (p/. en) narrative, 
narration. 

(S 9, pron. per*, it ; so ; (tn on tiu2e» 
JinUe eeMe) there, they ; e toarctt 
i^rev breiiebn, there were thirteen 
of them ; unb ftnb ed noc^, and are 
still so, p. 186 i itie very often ca> 
pUtive^ amply representing the nifr- 
jeet tohich ie placed afier tte verb^ 
see Gr. p. 429, obs. 7. 

^S^t, /. ash-tree, ash. 

(5 f f e tt, af, fltfleffftt, v. a. to eat. 

(Sf fen, n. (<) food, victuals, meal; 
dish. 

^\\{6^t, man. some, several. 

@ t to a, adv. perhaps, nearly, about. 

@ t to a I, pron. something, anything; 
adj. some, any; a little; adv. 
somewhat, a little. 

<S u (^, j»roa. pert, you, yourself ; to 
you, to yourself, Gr- p. 4S7. 



f «I 1 

9 tt c r, jinoii. po»». yoar ; be? •-€ or 

curtgr, yours. 
(S tt m a u <, m. Eodmsos, the steward 

of Ulysses. 
@u)>l)rof|9ne, /. Eophrasyne, one 

cf the Graces, sister to AgUia and 

ThaUa. 
Qntopa,n. {ior end) Europe. 
@UTt)biee, /. Eurydice, wife of 

Orpheus. 
6 10 i g, adj, everlastiog, eternal ; ber 

-^, the Eteriml; adv. eternally, 

for ever, perpetually. 
(SxoiQtzit, f. eternity ; Jjoit — §tt 

— ^^for ever and ever, to all eter- 
nity. 
@- jt e m V e I, n. («) examf^ ; |um — , 

for example, for instance. 
@y 1 e tt 3, / existence. 
Qtotifd^, adj. exotic, exotical. 

^abet/. (p/. tt)&ble. 

^adti,f. [pi. n) torch ; taper. 

g a b e tt, m. (6, pi. —*) thread ; »om 
— brcben, by twisting thread, p. 83. 

%ai)i^ adj. capable, susceptible. 

B^ a ^ n c,/ {pi. tt) flag, colours. 

5 a ^ r e n, fubr, gcfatjrcn, v. a. to con- 
vey, cany; v. n. to move, go, pass ; 
to start, rush; to ride in a car- 
riage ; to sail or row ; to £Eire (well 
or ill) ; faftre wobl ! farewell ! 

%«i\ni,f.{pl. en) passage, journey. 

g 5 ^ r t e, /. {pi. tt) trace, track. 

§ a b r J e u g, n. («) vessel, bark. 

gall, m. (e«, i>/. e*) fall; accident, 
case; sitaation. 

Bfallen, fiel, (jefallcn, ». n. to fell; 
to drop (of a curtain) ; to sink, sub- 
side. 

9& I U tt, V. a. to fell ; to ruin, de- 
stroy; to lay low. 

S a I f c^, adj. felse ; spurious, wrong; 
malicious, treacherous. 

%CLl^^\)ti\, f. falseness, treach- 
ery, guile. 

g a 1 1 e n, t>. a. to fold ; bte Sttrne —, 
to knit the brow, to frown. 

$ a 1 1 i g, adj, having folds; plaited. 



$ a ni 1 1 1 e»/. (|i/. n) fiunily. 
^angen, ftng, gefangen, v. a. to take, 

catch, seize, capture. 
Barb t,f {pi. nj colour, hue, tint, 

complexion. 
B a f f e n, v. a. to grasp, lay hold on, 
seize; to hold, contain; to com- 
prehend, understand. ' 
Saffung, /. self-command, com- 
posure. 
%QL% adv. nearly, almost. 
Saul, adj. lazy, indolent. 
B a u ( ^ e 1 1, /. laziness, indolence, 

sloth. 
'^CLU%f. {pi. e*) fist ; hand. 
§ a u fl g ( i f f, m. (g j gripe (with the 

fist). 
$ e b e r, /. (pi. n) feather ; pen. 
9 e e n )> a I a fl, m. (ed, !>/. e*) feiry- 

palaoe. 
9t\^itxitt,m.{i,pl. e) felse step ; 

error, feult. 
9 e H e n, V. n to miss, fail ; (e^) tt)ar 
gefcblr, he had missed his aim, p. 
194; to be wanting to; to want, 
lack {icith dot. if Vu jmtsou); tf 
^it eud^ gett)i§ m^t an, &c , I am 
sure you cannot want, p. 192; bit 
^et^ ©onne fettUe btr, the hot sun 
was wanting to thee, p. 197. 
Be Met, m. {i, pi. — ) feult, error, 

defect. 
Beiergloife, /. {pL n) festive 

bell. 
Beier!lang,m. (<) festal or adeHm 

sound. 
B e t e r 1 1 (^, adj. festive, solemn ; adv, 

solemnly. 
Beicttt, V. a. to celebrate, keep 

holy ; to spend. 
B e i g e n b a u m, m. {%, pi. e*) fig- 
tree. 
B e i tt, adj. fine, nice, delicate ; sub- 
tle, critical. 
B e i n b, m. {ti, pi. e) enemy, foe. 
Be t n b It ($, ddj. hostile, inimical. . 
Belb, n. {ti, pL er) field; plain; 

aufd —, into the field. 
B e I b b a u, m. (0) agriculture, ku» 
bandry. 
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%tlhhtVLnntn, m.{i) field-epring 
or well. 

9elbetn, fclbeinto&rtt, adv, across 
the fields. 

%tit^txx,m.{nfpl.m) general, com- 
mander. 

Selbflein, m. (d) common stone 
(such as are found in the field). 

%tii,n. {i, pL e) skin, fur, hide. 

Selfengeflab, n. (e^, pL e) rocky 
shore. 

Selfcttgebirgc, n. {i, pi, —) 
chain of rocky mountainfi. 

9 c I f c nfl 1 1 c b, n. (€«, pi. er) rocky 
limb or member (of the earth). 

Selfenbarnift^, m. (t«, pi. e) 
rocky armour. 

%tlftnpfah,m. (e9) rocky or rug- 
ged path. 

Selfen.riff, m. («) leef; ledge of 
rocks. 

Selfenf^lof, n. (ffc«, pL ffcr*) 
rocky castle. 

Bfelfenfleg, in. (t«) «ee ^clfm^b. 

%tnjttx,n,{i,pl. — ) window ; am 
— ', at the window ; and — -, to. the 
window ; wt bad -^^ up to the win- 
dow, p 81. 

%ttn, adj. 4* ^^- for* distant, re- 
mote ; 9i)R — t, at a distance, from 
a&r ; na^ uitb fern, near and far, 
every where. 

9trnt, /. distance, remoteness; in 
bcr — , at a distance, afar off. 

Serfc,/ (pi. n) heeL 

9 e T t i (i(, adj. ready, done, prepared. 

9 f f f 1 1 n, V. a. to fetter, chain. 

%€% fc^c, adj. fast, firm, steady, 
strong; adv. £Mt, firmly, strongly ; 
— ^alttn, to hold fast, to k^ep, de- 
tain; — ma^tn, to fasten, make 
£ut; — ^ef^en, to stand fast or 
firm. 

%tft,n. {ti, pi. i) festival, feast. 

% cilg e f a It (J, m. («) festive song. 

%ttt,n. (e6) fat, grease. 

^end^t, etdj. hnqiid, damp. 

%€MAtfn, (#)^ii8; udoaif apirit* 



^euerfarbett, adj. flame-coloured 
(of a horse). 

Seuermeer, ft. (0) sea or large raaaa 
of fire. 

$ e u t i g, adj. fiery ; sparkling. 

S i « b e r, n. («) fever ; ba^ ■— ^abcit, 
to be sick of a fever. 

^ithtt^aft.adj. feverish 

§ i n b e n, fanb, f^efunben, v. a. to find, 
meet with; v. r^. to be found, to 
be ; to be placed or situated ; ba er 
fl(|l wo^l fd^on tn fallen gefunbctt 
I)atte, since he had already been 
placed in situations, p. 200. 

§ tttger, m. («,p/. — ) finger. 

§tnfier, adj. dark; dim, gloomy; 
morose, sullen; bte Siiijlere, the 
dark or obscured one, p. 59. 

^tnfle rnt %,f. darkness, gloom. 

9tr ma men t n. {i) sky, firm»- 
ment. 

%if^, tn. {t9,pL C) fish. 

5tf(^et, m. («, pi. — ) fisherman, 
fisher. 

9 1 f (^ I e i n, n. {i, pi. —) little fish. 

^Id(^e, /. {pi. n) level, expanse, 
plain. 

^ia^9,m (e«) flax. 

^laifern, v. ». to flare, flicker, 
blase. 

$ la m m e, /. flame, blasie. 

^lammen, v. n. to flame, blaie, 
bum ; — ^b, flaming, glowii^. 

9 ( a m m e nb li (f, m. (i) flaming or 
piercing look. 

^lammtnf)tji, n. (end) flaming 
heart, flame-heart. 

^ ( a f d^ e, /. {pi. n) bottle, flask. 

flatter n, V. n. to flit, flutter, flicker. 

${e(^te,/. (p/ n) fish-basket made 
of osiers. 

$te(f, m. (ed) spot ; small place. 

9le b en, V. a. to implore, beseech. 

^iti^^,n. (e«) meat, flesh 

$let$, m. (c«) diligence, industry, as- 
siduity. ^ 

i$let$tg, adj. diligent, industrious, 
sedulous ; adv. diligently ; often, 
frequently. 

Snege,/.(irf. «)fly. 
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%li t^tn, f[o0, flfffofltii, ». ». to fly ; 
to flow, Atream (of the hair). 

%lit^tn, fioi^, gefto^en, v. n, to flee, 
escape, run away; — b, fleemg, es- 
caping. 

9He§en, fio^, gefloffen, v. n. to flow, 
to run ; — b, flowing, running. 

SUmmen, o. n to glisten, glimmer, 
scintillate. 

9linf, mdj, brisk, nimble, fleet. 

glJte,/. (irf.n) flute. 

9 1 5 1 e n 1 n, m. (0, p/. e*) flute-note . 

%l ( ttn, V. n. to play on the flute, to 
flute. 

91 u (^, m. (e«, jp/. e*) curse. 

^In^tn, v. n. to curse, execrate 
{wiihthedat.). 

9 Ittg, m. (ed) flight ; soaring. 

9 1 u g e I, m. (6, |rf. — ) wing. 

%lvi^t\paat,n. (d) pair of wings. 

9 lug 6, adv. speedily, instantly. 

%iux,f, {pi. en) plain, field. 

«lttim.(ffe«,i)/.1fe*) river. 

$1 u f f i g, euLj. fluid, fusible ; pliable, 
p. 183. 

%l&fittn, V, a, to whisper. 

^Ivitf^,/- (pi. tn) flood, tide ; ji/. bil- 
lows, floods. 

%9l^t,f. consequence. 

^olgen, V. n. to go or walk behind, 
to follow {loith the dot.) ; to keep up 
with, p. 72. 

9fO Igettb, part, adj. subsequent, fol- 
lowing. 

^orb e rn, foment, «. a. to demand, to 
ask. 

%oxtUi,f. (pi. n) trout. 

9orm, /. {pi. en) form, shape, 
figure. 

Bforfd^en, «. a. to search into, ex- 
amine, scrutinize. 

%Ot%m. (td) forest. 

%9xt, ocfo. away, gone ; on; contin- 
ually; immediately. 

^OTtbanen, v. a. to continue to 
build, to build on. 

9ortbauet, /. continuation, endu- 
rance. • 

B^ottbancrn, V. 11. to continue, en- 
dun* 



9ottfa^ren, fu^r, gefal^ren, «. n. to 
continue, go on. 

fortganfpm. progress; bet ^Ijuflt* 
^t — , the good success. 

$or(ge^en,gtng, gegangtn, o.n. to 
go away, to depart. 

^ortUben, v.n. to live on 

Bortreben, «.n. to speakon 

^ortretten, V. n. to ride away. 

Sortfegeln, v.». to sail on. 

Sfortfe^en, «. a. to continue, car- 
ry 4)n, prolong. 

Stage, /. {pi. n) question. 

9t a g e n, V. a. 4* ft. to ask, interro- 
gate ; na^ @tnem — , to inquire af- 
ter any one ; m^ it»a9 — , to can 
for, to mind. 

%vantxti(fy,n.{'f) France. 

9ranjmann, m. (m /est or con- 
tempt) for gtanjofe. 

Bf r a tt } f e, m. (n, pl.n) Frenchman 

%xa% f. {pi. en) woman; lady; 
wife. 

grftu letn, n. {8,pl. —) young lady 
(of rank), miss. 

^xt^, adj. shameless, insolent, aa- 
dacious; adv. impudently, inso- 
lently. 

^Xti, adj. free ; independent; dear ; 
open ; adv. freely, &e. 

%xtii)tit,f. freedom, liberty. 

§ r e i li (^, adv. indeed, certainly, it 
is true, to be sure. 

E^retjiatt/ asylum, sanctuary. 

Stemb, adj. foreign, strange; be- 
longing to other peoi^e ; ber — e^cis 
— er, adj. mbst. foreigner, stranger, 
visitor. 

^xtrnht,/. foreign parts; mbte — 
ge^en, to go abroad^; in bet — fefi^ 
to be abroad, in foreign parts. 

StembUng, m. {9, pi. e) foreigner, 
stranger. 

9 1 e f f e n, fxa% gefteffen, v. a. to eot 
(said of animals) ; to devour. 

%xtfftx,m.{$,pl. -^) eater. 

%xtViht, f.{pl. n) joy, giadness, do- 
light, pleasure ; Dot — ^n, for joy ; 
mit tanfenb — n, with thegreataat 
p to o w ro; aoM choailiiUyt |k 80^ 
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%xtuhtnt1^t&nt,f. (irf. tt) tear of 
joy. 

%Xtuhi^, adj. joyous, joyful, glad ; 
adv. gladly, joyfully. 

%ttVitn, V. r^. to rejoice, to be 
glad ; fi<^ Vibtx et»a8 — , to be glad 
of, rejoice in, (also toUh the gen.) to 
enjoy ; v. a. w^. to afibrd pleasure 
or joy; ed freut mi^, I am gla4, 
delighted. 

$ t e u n b, m. (e9, pi. e) friend. 

Bfreunbtnn, /. (p/. en) female 
friend. 

9reUttbU(^, adj. friendly, kind; 
affiible, courteous; pleasant (to the 
eye), agreeable, cheerful (p. 104); 
adv. kindly, afiably, courteously. 

Sreunblii^Eeit, /. kindness, ci- 
vility, affability. 

§ r c iitt b f ci& a f t,/. friendship ; kind- 
ness ; relations, kindred, p. 83. 

9 r c 9 e I, > adj. wanton, inso- 

8fte»el^aft, > lent, wicked, crimi- 
nal. 

$re9elmttt^, m. malicious disposi- 
tion, wantonness. 

9 r e 9 e I It, V. ». to act wickedly ; to 
talk irreverently, to sport ; ftVQtU 
VLX^tf sport not (p. 196) ; — b, part, 
adj. wanton, criminal. 

9tr { ( b e, m. (nd) peace ; tranquility, 
harmony. 

$rtebli4>, adj. peaceable; tran- 
quil, quiet; \%x — en, ye peaceful 
(blessed) ones, p. 128. 

9 r i e b 1 1 (^, m. (*d) Frederick. 

9rtf4/ ^i* fresh; recent, new; 
brisk, gay; hale, sound; adv. re- 
cently, newly; lively, resolutely, 

. gaily- 
9to^, adj. glad, gladsome, happy, 

joyful. 

%xh\i\\^, adj. joyftil, merry, cheer- 
ful ; pleasant, delightful ; adv. joy- 
fully, merrily, gladsomely. 

%x9\^l^dxn,n.{i) shouting, exult- 
ing, triumph* 

Sro^Iodenb, part, adj, exulting, 
rejoicing. 

8r5^ttf tt, o^ ». (iStttem), to k^ik 



slave to; to humour, gratify, p. 

160. 
$ r m m, adj. pious, good, religious ; 

jer — f , ihe good man. 
Srommtgfett,/. piety. 
%xo^^,m. (e«, pi. e*) frog. - 
§ 1 fl t g, adj. frosty, cold, chilly. 
§ r u d^ t, /. (pi. e*) fruit ; %xu^U ttnb 

i@[umengarten, kitchen and flower* 

garden, p. 103. 
^xu^thax, adj. fruitful, fertile. 
%xu^t^tt9inht, n. fruit- wreath^ 

festoon. 
^rttl^, adj. 4r adv. early (in the 

morning); soon; premature; ba< 

—< ^etlcf^en, the premature violet. 
'^x^))tx, amp. of fxn^, earlier, 

sooner. 
^xvL^linQ, m. (<) spring, vernal 

season, 
^ru^ling^angefi^t, ?!. (e«)a 

vernal, i. e. youthful or blooming 

countenance. 
^VL^9,m. (ti) fox. 
f$ il g u n g« /. dispensation, providence. 
^n^ltn,iTi.a.to feel, to perceive, 
^it^ren, v. a. to carry, bring; to 

conduct, lead ; em SeBett T-/to live 

or lead a life, p. 174. 
9 u ^ r er, m. (d) leader, guide. 
^ixi^xtxinn,/. conductress, guide. 
$ it n f , /. abundance, fulness. 
f$ it U e tt, V. a. to make full, to filL 
^ it n f, ftum. five. 

^VLnff^unhtxt, num. five hundred. 
^ it nf t e, num. the fifth, 
^itnfie^n, num. fifteen. 
$itnf|el)nte, num. fifteenth, 
fjiittf jtg, num. fifty. 
^ u n f e, m. (\a, pi. n) spark. 
%Vinlt\n,v. ». to glitter, twinkle, 

sparkle ; — b, glittering, twinkling. 
%ux, prep. (gov. the ace) for, in fa^ 

vourof ; to; instead of; as {chi^ 

toithverbs): erfentteti^omett fitr i^t 

^aterlanb, recognize Ionia as their 

native land, p. 186. 
^uxd^t,f. fear, dread, fright, 
^utc^tbat, adj. fearful, frightful, 
. fonoiditble . , 
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%11ix6^ttn,v. a. to fear, dread, ap- 
prehend ; bu toti^t, ate vtfl bu r>m 
i^ntn {tt — ^«fl, you know how 
much (mischief ) you have to ap- 
prehend from them (p. 18) ; fi(^ wx 
ttXoaS — , to be afmid of, to feary 

^fivdfttxli^, adj. terrible, fright- 
ful, hideous ; adv, terribly, &c. 

?[fltforgt,/. care ; providence. 

%ixx%fn. (en, pi. en) prince, sove- 
reign. 

flfiX^tnlu%f. prinoely pleasure. 

9 it T ft t n n, /. princess. 

ffUxfili^, adj. princely, belonging 
to a prince. 

%U%m. {H, pi. €*) foot; base; {U 
9it§(0 ^itn, to walk or go afoot, 
on foot ; |tt feinen 9it^en, at his ftset 
(p. 91) ; a foot (measure) : funf — 
f)9^, five feet liigh (p. 188) ; etn 
CbelidC 9on (U^tftc) — , an obelisk of 
eighty feet, p. 189. 

9niban(en), m. (9,pl.tn) ball of 
the foot, foot-ball. 

9ttf Boben, m. («) floor (of a room). 

%uipfah,m.(ti) foot-path. 

%ni^apft,m,{ja, ji^ n) foot-step, 
track. 

S u f il e i g, m. (t«) see Sfttf»>fab. 

%utttx,n. (8) food ; feed, fodder. 

%Vitttxn, V. a. give food to; to 
feed ; f&ttere mid^ |U ^obe, feed me 
to death, p. 20. 



@ a lb e, /. (pL n) gift ; present ; en- 
dowment. 
® & b n e n, V. n. to yawn, gape. 
® a I g t n, m. (S) gallows, gibbet. 
®an^fn. (t9, pi. e*) walking; step, 

pace; passage, way; course; (in 

mining) a vein. 
@ A n (} e I b a n b, n. (9) leading strings ; 

am — fit^ten, to lead aboat like a 

child. 
@an«,/. ipl. e*) goose, 
©ftnfefettbreb, n. (eft) goose-fat 

apd bread (eaten like bread and 

butter). 
9an|p«^ wlu4e> tiDiBplete» 6iiliie» 



all; ben^u Xa^, all day long; 
adv. wholly, entirely, quite ; per- 
fectly, fully ; very, very much ; — 
aUein, quite alone, all alone;-— 
xiif)i^, very quietly ; — anb gar, ea» 
tirely, completely. 
^ a n $ e, n. (n) the vvhole ; the uni- 
verse. 

®5nsli(ib/ adv. totally, entirely, 
wholly. 

®ax, adv. very, quite, fully, entire- 
ly ; at all ; — fe^r, very much ; — 
xii^t, not at all. 

® a rn, n, (e«) yam ; net. 

@ a r fl t g, adj foul ; ugly, deformed. 

®axttn,m. (9, pi. — •) garden. 

@afl/m. (t^fPl. t*) guest; stranger, 
visitor. 

® a ft f r e i adj. hospitable. 

©ajlfrennbfc^aft,/. hospitality. 

® a fl fl e f db «n f» »• (*» P'- «) a pre- 
sent made by the host to his guest 
or vice vers&. 

@a tt m en, m. (d) roof of the month, 
palate. 

@ e b a r e n, gebar, fieboren, v. a. to 
bring forth ; give birth to. 

®eb&ttbe, n. (i, pi. — ) building, 
structure, edifice. 

©ebetn, n. pi. Me (Sebetne, the 
bones ; corpse, remains. 

@ eb f tt, ^ah, gegeben, v. a. to give; 
to confer ; v. imp. to be, to exist ; 
ti gibt, there is, there are (toitft At 
ace). 

@ e b e r, m. («, pi. — ) donor, giver. 

®ebet, ». (e8, pi. t) prayer. 

® cb e tbtt (ib^ »' (*) prayer-book. 

©ebteten, ^tbet, gebuten, ». a. to 
bid, command, order; uber etUHtS 
iVi — baben, to have the command 
of, p. 174. 

® eb i e te r, m. (8) commander, lord, 
master. 

®ebteterif(^, adj. imperious; 
haughty. 

® e i I b e, n. («, pi. — ) work ; crea- 
tion. 

@ e b t r fl e, n (8, pf. — ) a chain of 
nwiipinin*! ridge of iulle- 
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9 e b 0e n, pari. adj. bent, carved. 

^ e b r e n, part. adj. born. 

®eborflen. part. adj. bnrst, broken. 

iSthot, n. (cd, |)/. e) command, pre- 
cept. 

® e b r an (^, m. (e9, pt. e*) use ; em- 
ployment. 

®eb ruber, pi, brothers (two or 
more. 

® e b u (f t, iMxrt a<2;. bent down : de- 
jected, depressed. 

@ e b H r 1 6 1 a (p m. (9) natal day, 
birth-day. ^ 

@ebuf(t^, n. (ed) thicket, wood, 
grove. 

® e bit (^ t n t $, n, (ffed) memory, re- 
collection ; tri« — mfcn, to call to 
mind. 

®rba(btnt€ltafe{, /. memory- 
tablet- 

^thantt, m. (tti, p[ n) thought; 
idea- 

€)ebetben, ()ebteb, gfbteben, v. n. 
to grow, thrive, prosper ; to agree 
with, to do good to {with the 
dot). 

ilcbenfett, gebadbte, gebai^t, v. n. 

^to think of, remember (with the 

gen ) ; to purpose, intend ; «. a. to 

remember (with intent to requite), 

p 165. 

CI t b tt 1 b, / endurance, patience. 

^ eb tt I b t (^, adj. patient, indulgent ; 
ber — e, the patient one ; adv. pa- 
tiently. 

©efabr, / danger, jeopardy, peril. 

®efahrt)Oll, adj. dangerous, 
fraught with danger. 

®ef&i)tHd^, adj. .dangerous, peril- 
ous. 

0ef ft b r t e, m. (n, pi. n) } compan- 

^tfih^tinn, f. {pt. ctt) ) ion, as- 
sociate. 

^(fallett, f)ef{c(, ^tfaUtn, «. n. 
(gov. the dot.) to please ; bt< eS eucb 
gef&Ut until it pleases you, until it 
is your pleasure, p. 48. 

il c f A U t n, m. (S) favour, kindness. 

Oef&lUg, adj. plsasing, kind, 
flbUging. 
U 



® e f a ^ t, part. €ulj. calm, eoIleetfl4» 
prepared. 

® tf td^t, n. (e«, pi. e) fight, fmy, 
combat. 

©eft lb (e), n. iH,pl. e) fields, plain. 

® efolge, n. (d) retinue, suit, train. 

@ef ub(/ »• (0/ pi feeling, sensa- 
tion ; sense ; heart. 

®tfa\^\\>oU, adj. full of feeling; 
tender. 

\® e f u r ($ t part. adj. furrowed. 

®tQin,prep. {j^ov. theaee.) towards, 
to; against; compared with; 
nearly (with numends). 

@e({enb,/. [pi. en) region^ parti; 
district, neighbourhood. 

®e () e It f e tttg, adj. mutual, recipro- 
cal. 

©eg enfi attb, m. {ja, pi. e*) object . 
suhjeot. 

®e{)etttb<t(, ft. (9) contrary; Im- , 
on the contrary. 

®e genu ber, prep, (with the dai.} 
opposite, over against ; adv. on tbp 
4»pposite side. 

®egenuberfiebeitb, adj. standlqg 
on the opposite side, opposite 

©egentoart,/. presence ; the pre* 
sent (time). 

©eguer, m. («, pi. — ) advenary, 
opponent 

®ebege, n. (B) enclosure, fenoot 
hedge. 

@eheim, adj. secret, hidden; on* 
known, clandestine ; itt or iit< —%^ 
secretly; adv. secretly, privately. 

©ebetmntfvoU, adj, mysterious; 
adv. mysteriously. 

@eb en, ging. gegangett, «. n. to go, to 
v<ralk ; geb' btmett 9Beg, go thy way, 
depart from me, p. 16 ; v. imp. to 
be, to fare ; efl gtng ibnen nidyt bef« 
fer, they did not fteure any better, p. 
187. 

®tlitmmt, part. adj. checked, sop- 
pressed, restrained. 

® e b br, n. (e«) hearing ; — geben, to 
give ear, to listen ; ber ^embe f^ah 
feiit — mebr, the stranger would 
I liaten to nothinf ftirtbor, p. flOl 
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Vfborcben, o n. to obey, submit 
\o {wUh the dot.). 

® c I) 9 r e n, v. n. to be the property 
of any one, to belong or appertain 
lo {toUh the del.). 

® € ^ 5 r i (), adj. belonging to ; proper, 
due. 

^thbxn, n. (ti, pi, e) horns or all- 
ien (of a stag). 

® e t) or f a m, m. (0) obedience, alle- 
giance. 

c i ii c I, /. (irf. n) whip, scourge. 

® f i ft m. (e0, jd, er) spirit, miiA, 
soul. 

(^ et fltf t (^, ad/, spirited, ingenious, 
witty. 

® e 1 1, m (/CS) avarice. 

©elanber, n. {$) bannister; stair- 
case. 

@elatt(jftt, v.n. (ju etwaS or tt)o|)itt) 
to reach, arrive at ; to obtain ; at- 
tain. 

® r 1 a u t e, n- (d) ringing or tolling of 
bells; peal. 

@clb, alj. yellow. 

&tih\\^, adj. yellowish. 

® e I b, n (f8, pi- er) money. 

©eUgenbeit, /. {pi. en) occsMion, 
oppommity. 

® e I f 11 f , n. (e«, jrf. e) joint ; limb, p. 
140. 

& e 1 1 c b t part. adj. beloved, loved : 
ttiein — er, my beloved one. 
eltttften, gelant), fjcluuc^en, v. n. 
to prof(per, succeed, speed {with the 
dot); e<$ geltitf^t mtr, I succeed. 

^ e 1 1 e n, V. n. to emit a shrill sound ; 
to yell ; reverberate. 

^ el b e n, V. a. to promise (solemn- 
ly), to vow. 

©elocf t, aij curly, formed into curls 
or ringlets (of the hair). 

©eltettf QdU, oegoUcit, v. n. to be 
worth, to cost ; to avail, to be of 
good eflfect; v. imp. ed (\iU, it con- 
cerns, ihe question or aim is. 

®elufi, n. [ti, pi. e) desire, pas- 
sion. 

CH c ma 4l, n. (ed, pi. er*j room, apart- 
nent. 



® em a^ I; ber — , the husband, oon* 
sort ; bad — , the spouse, wife. 

©emahltnn,/ spouse, lady. 

@emaUe, n. (9, pi. — ) painting, 
picture. 

®ema^, adj. suitable, conformable ; 
€uiv. agreeably to (with the dot), 

® e m e i n, adj, common ; ordinary ; 
low, vulgar. 

©emetnbe, /. (pi. n) community; 
parish. 

® emetntgli(^, adj. usually, com- 
monly. 

® ein e i n f am, adj. common, mutual. 

@cmit th, n. (ed, pi. er) soul, heart, 
disposition, mind. 

®cu for gcgen, prep, (wiih the ctcc.) 
towards, to. 

©enau, adj. near, intimate; exact; 
adv. closely, minutely, exactly; 
clearly, distinctly, precisely. 

(5) e n e t g t, part. adj. inclined ; prone ; 
bent. 

Oenefuttg, /. convalescence, re- 
covery. 

®tnit,n. (8, 1*2. '9) genius, maa of 
genius. 

©eiiif^eti, gcnof, flenofTen, v. a. to 
enjoy ; partake of (food or drink). 

@eniu«, m. {pi. ©cnten, Gr p. 400, 
^ 42, 2d) genius, guardian spirit. 

®eiti>i m. (ffett, pi. ffen) companion, 
consort, associate. 

@) e n u g, adv. enough, sufficient. 

©enugfam, wio. enough, sufficient- 
ly. 

©euuflfamfeit,/. sufficiency. 

® e n u g f a m, adj. contented, inoder^ 
ate, sober. 

©enuiftbuung,/. satisfaction. 

®cttu§, m. {ffc«,p/. ffe*) enjoyment; 
partaking of (food or drink). 

® e g r a V b t f (b, adj geographical. 

©eorg, m. George. 

@ e r a b c, (grabe) adj. straight, erect, 
upright; perpendicular; aiv. di- 
rectly ; exactly, just ; just then (of 
time). 

(S)eranten, n. fd) (jrerau»»i 
tain in Greece 
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€^rra f f f 1, n. (d) clatter, rattling. 

@er&tt)(e) n. {i9,pl. t) furniture; ef- 
fects, baggf^. 

0er(iuintg, adj. large, spacious, 
ample. 

® f r e (^ t, adj. just, righteous. 

©ercc^tigfeit,/. justice, righteous- 
ness. 

©trti^t, H. (e*, pi. e) court of jus- 
tice, tribunal. 

®tvi^tiid), adj. judicial. 

®ern, adv. willingljr, fain, gladly, 
cheerfully; — effcn, to be fond of 
(eating) ; — betrac^ten, to be fond 
of contemplating. 

® e r 5 i I, n. (e«) any thing that rolls, 
loose stones or graved 

® e r ii h r t, part. aJj. moved, affected. 

©cfanbtc, m. {n, pi. n) messenger, 
ambassador. , 

@ c f a n g, wi. ( e§, pi. t*) singing, song ; 
hymn, anthem. 

@ef(^afr, n. (e«, pi. e) business; 
employment, occupation ; task. 

fJcf^tifttg, adj. busy, active, em- 
ployed. 

©ef^ehfit, gefc^afi, gef^e^tn, ». n. 
to happen, to come to pass; to take 
place, to be done. i 

®efd)t(f)te,/. {pi. tt) history. 

9efc^i(f, n. fate, lot, destiny; (in 
mining) metallic vein, lode. 

®ef(^t(ft, adj-. skilful, dexterous, 
clever. 

® e f (^ 1 ed) t, n. (e<, pi. tx) race, kind. 

®efc^mii(ft, pari. adj. adorned 

®efc^6^)f, w. {e«, p/. e) creature. 

©efc^oi n. (ffef pi. ffe) missile; 
dart, javelin. 

® e f (^ ID t n b, a.'^j. swift, fast, rapid ; 
adv. quickly, fast, hastily. 

® e f e g It e t, pari. adj. blessed. 

®tfe 11(f) m. (tn, pi. en) comrade, 
companion, fellow; ^aUo, — en! 
hurrah^ my boys ! 

®efcllen, t>. refl. (fid) ju (5incm) to 
follow or join another, to associate 
one's self with. 



@ e f c U, «. (f 8, pi. c) law ; rule, «ta 

tute. 
(3 e f e ^ t, at/j. sedate, staid, grave. 
e f t (^ t, n. (e«} sight ; face, coon* 

tenance ; eye. 
® c f i c^ t § f a r b e, /. compleiion. 
©cfic^tefreiS, m. (ed) horizon; 

sphere of knowledge. 
® c f t n b e I, n {§) rabble ; armed — , 

miserable rabble, p. 104. 
©efoubert, part. adj. distinct, 

separate. 
® c f p a U f n, part adj. cleft, split. 
@ e f ^> a n n t, part. adj. intense ; 

eager, intent. ^ 
® e f V r a t^, n- (eS) conversation^ di«» 

course. 
®efvt:enflt, part, adj, rent asun- 
der ; urged or driven on. 
® e jl a b f , n. («) shore, bank, coast. 
® cfl a It, f. {pi en) stature, figure, 

shape ; mien, look ; gro^ son — , of 

large stature. 

@ e fl e b e n* O^f^^"^* geflanben, v. a. 

to confess, acknowledge, grant. 
® c fl f r n, adv. yesterday. 
@ e ft t r n, n. (ed, p/. e) constellation, 

star. 
® c jl t r n t, adj. studded, with star*, 

starry. ^ 

©eftorbcn, part. adj. dead, de« 

ceased. 
®efuc^t, pari. adj. sought aAer; 

tee fu^rn. 
@ c f tt n b, adj. healthy, sound ; whole- 
some. 
©ctMn, see t^un; (jcfaflt, — , so 

said, so done, 
©ettjter, n. (8) allc« — , all the 

beasts, p. 201. 
@ttofi,n. (d) roaring, rumbling (of 

water, &c.). 
@ttxtuli^, adv. faithfully, tm- 

® e tr fi, adj. of good cheer ; confi- 
dent. 

©etrofiet, pari. adj. comforted, 
consoled. 



9tfcUf((^«ft, /. company, 8ocie-r<^e turn mrlr n. (fi) tumult, confth 
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9tvoii^9, n. {ti, jd. e) anything 
that grows, plant; growth, p. 
18S. 

fltwaffeii.n. (uniMuo/, for SBaffen) 
weapons, arms- 

®^n>a^r vatrhtn, «. to descry, 
perceive. 

9 cio a ^ V en, v. a. to perceive, de- 
scry, discover. 

e » 5 t) t e n, V. a. to grant, vouch- 
safe, give ; to afibrd, yield. 

9 e n) a 1 1, /. power, might; force, 
violence. 

e » a 1 1 i g, adj. powerful, mighty, 
potent; huge; violent; adv. pow- 
erfully, mightily. 

e U) a 1 1 f a m, adj. violent. 

®en)anb, n. (U) garment; attire, 
robe. 

® e 0) a It b t port' odj* quick, adroit, 
dexterous. 

i&tr»anht^tit;f. dexterity. 

0e»&ffer, n. («, jrf. —) flood, wa- 
ters.' 

f) f » e b e, n. (<) texture, web. 

@ e to e f> r, n (9, jd, e) gun, piece. * 

@ e » e t ^ t, jpm^. ad|;. dedicated, de- 
voted. 

€)(» i (^ t fi. ((«) weight. 

® e W t n tt, m. (0) gain, profit. 

en) i n tt e It, f^etoann, oewonnen, v. a. 
to win, gain ; acquire, get. 

0) e W if, a<2j. certain, sure ; certain, 
some ; getotffe Sdnber, certain coun- 
tries (p. 179) ; adv. certainly, sure- 
ly, no doubt, undoubtedly; fo — 
{ciU), as sure as. 

@ e a t f f e IV n. (6) conscience. 

©ewittet, n. («, pi. — ) thunder- 
storm. 

®en)tttergrtntm, m. (S)tempeBt?s 
rage or fury. 

@ eiDttterfanf en, n.howluig, roar- 
ing or bellowing of a thunder- 
storm. 

e U) g e It, adj. (goo. the dai.) favour- 
able, propitio ji, friendly 

e » 5 1) tt e It, t. a. to acctastom ; fi4> 
«tt etioaft — , to accustom, inure or 
«ne's self to any thing. 



®tmfibni)tit, f. {pi. en) habit, 

practice, usage. 
® e » 5 1) n I i (^, adj. customary, asiiiil« 

ordinary; adv. usually, comnum- 

ly- 

®t)»e1fnt, adj. (withihe gai.)ae- 

customed or used to. 
® e w 6 1 b e, n. («, !»/. — ) arch, vault 

@ e tt) ti H/ !»• (<) tumult, conunotion ; 

throng. 
® e I a b m t,part. adj. tamed ; htt^-t, 

one that is tamed or subdued- 
®tliU^t, part. adj. generated, bred 
@e3temen,«. r^imp. to become i^ 

to be meet or fit ; wte H bent tan!^^ 

mann ^t^itrnt, as it becomes a hui- 

bandman, p 30. 
®e|Qgen, part. adj. drawn (of a 

dagger). 
®tertf), adj. eager, greedy; adv. 

eagerly, greedily. 
® t e M n, goi, gegoff^, «. a. to poor, 

spill, bhed. 
@ i f t, a. (ed) poison. 
® i f t i g, adj. poisonous, venomous. 
@ifttrovfett,in. {i,pl. -^)dropor 

poison. 
®ipftU «. (8, pL^) top; peaki 

summit. 
®if^t,m. spray, froth. 
®ian^ m. (e«) splendour, bright- 
ness, gorgeousness, brilliancy, 
©langftegel, n. (9) bright seal, 

seal of splendour. 
®l&n}en, o. n. to glitter, glistan, 

shine. 
® (&n} e n b, part. adj. bright, brilli- 
ant, g^^ttering. 
® I a n|e n b » etf, odj. of a brilliant 

or glossy white, 
©lad, n. (ed, pL er*) glass; ein — 

$ier, a glass of beer, p 85. 
® ( a 9 ma I e r e i, /. glass-painting. 
@ I a 1 1, adj. smooth, even, polished ; 

^ ma(^en, to polish, p. 57. 
® la n b e or (^ I a u b e n, m. (n< or f) 

faith, belief. 
® I a u b e tt, o. a. to believe, trust ; ts 

suppose, imagine, think; an (Sims 

-— , to believe ia. 
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9 ! 1 1 (^, 1. adj. like, similar ; eqaal ; 
even, smooth; nur ft(^ felber — , 
only like itself (p. 414) ; 2. adv. 
equally ; directly, immediately, 
forthwith, presently ; quickly ; at 
once ; 3. conj. for eb^itid^, although, 
though. 

@ I e i 4) c u, tn amnection vyith posses- 
$ive pronouns, mettic^, beinetf, fcine^ 
— , my, your, his equals or like. 

®iti6ftn, glii^, ^^iidftn, t>. n to be 
like, to resemt^e {toUh the dot.), 

& it id)) am, adv. as if , as it were, 
as though ; almost. 

®lct(^»o^l, adv. yet, neverthe- 
less, for all that. 

@letren, glitt, gefllittfit, v. n. to 
glide ; ba^iil — , to glide along. 

®lteb, n. {e9, pi. cr) member, lunb 
(of the body) ; link (of a chain). 

(3 It mm en, (jiomm, gcglommen, v. n. 
to glimmer, glow. 

®ttm mem, V. n. to shine faintly; 
to glimmer. 

©loife,/ (p/. tt)bell. 

@ i (f e It f U ng, m. (et) sound of bells. 

®lorret(^, adj. gloriously, trium- 
phantly. 

&[id,n. (ed) fortune ; good luck ; 
prosperity, happiness ; success. 

Oliitfbcgabt; adj. fortune-gifted, 
lucky. 

9lU(fli(^, adj. fortunate, lucky, 
happy; prosperous ; adv. fortunate- 
ly, luckily; safely. 

@lu(f lic^erioeife, oiv. luckily, 
fortunately. 

©lufffeltg, adj. blessed, happy, 
fortunate. 

® I fi b e tt, V. fi. to glow (with heat, 
with zeal, &c ) ; to shine ; — b, 
glowing; fiery, violent. 

0lutb, /. ipl- en) heat, ardour, 
glow, flame ; splendour, brightness, 
p. 43. 

® n a b e, /. grace, kindness, favour ; 
mercy, pardon; um — flehen, lo 
sue for mercy, clemency, p. 153. 

^nabenbtlb, n. (e«) miraculous or 
• wonder-working inufs. 



@ n 5 b t g, adj. gracious, propitioun ; 
— e ^vau, my lady, your Gr. ce (in 
addressing a lady of rank). 

(^oU, n. (c<)gold. 

(^olbbrMeibet, etdj. clad or ar- 
rayed in gold, gold-clad 

©0 lb beta ben, adj. loaded with 
gold. 

(^ 1 b e n, adj. gold, golden ; of a 
golden hue. 

©olborange,/. {pi. n) gold-orange, 
orange of a golde'n hue. 

® ( b r r b; adj. gold-red. 

®f>t^if (if, adj. Gothic. 

@ott, m. (e«,p/. er*) God. 

®otte«a(fer, m. («) church-yard, 
burying-ground. 

®0ttt9t}an9,n. (e9) bouse of God. 

@ 1 1 e ^ H 1 1 e, /. {pi. n) sanctua- 
ry; tabernacle. 

©otteewetf, ». (e«, pi. e) work of 
God. 

©Stttnn, /. {pi. en) goddess; bte 
ilftntginn ber —en, the queen of 
goddesses, t. e. Juno. 

®ottli^, adj. divine, godlike. 

@ r a b, n. {H,pl. er*) grave, tomb. 

® r a b m a I, n.{9,pl. er*) monument, 
sepulchres 

@ r a b en, m. («, pi. — ) trench, ditch, 
moat. 

® ra b, m. (c«) grade ; degree ; tm 16. 
— c ber ©reite, in the 16th degree of 
latitude, p. 178. 

® t a b e, adv. for gcrabe., 

® r a f, m. (en, pi en) count, earl. 

® r a f 1 1 c^, adj. belonging to a count, 
the count's. 

® r a m, m. (ed) grief, sorrow, melan- 
choly. 

^ r a «, n. (eS) grass. 

^ rafen, V. n. to graze, to feed. 

@r ad Mint, m. {tS,pl. en) blade of 
grass. 

®ra|, l^dj- frightful, hideous, 
@ r ft f n (6, > ghastly, horrible. 
@ratt, adj. gray; ancient; in itntn 

— en 3abrcn, in those ancient timet, 

p. 214. 
®t au, fk (H) gray (ooloor). 
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®xautn, n. («) horror, dread; dis- 
may. 

® r au I t(f>, adj. horrid, hideous; 
Tnonsirous. 

0t an8, aij dismal, fearful, awful. 

@rauS, m. (c8) horror, dread, fright. 

®rattfam, adj. cruel, fierce, fell, 
inhuman. 

©raufett, n. (8) horror, awe, dis- 
may. 

©rajte, /. (jd. n) grace, charm; 
one of the Graces. 

©retfftt, fltiff, flegriffeii, v. a. ^ n. 
to grasp, lay hold of, seize, gripe ; 
in tie iafdje — , to put one's hand 
into one's pocket, p. 89. 

®r e i 8, adj. hoary, gray-haired. 

@tet«. m. (eS, pi. e) an old man, 
grandsire. 

©renje, /. (pi n) bound, border, 
limit, confine. 

® r e n s e 11 1 8, adj. boundless. 

@ r I e c^ e, m. (n, pi. n) a Greek, Gre- 
cian. 

® V t c ^ t f c^, adj. Greek. < 

@ r i m m, m. (eg) rage, fury, wrath. 

©rimmif), adj. angry, furious, 
fierce, grim ; adv. furiously, grim- 
ly, fiercely. 

@ r t n } en, V. n. to grin, to show one's 

teeth' 

@ r b, adj. coarse ; rude, uncivil. 

©robbe it, /. {pl',tn) coarseness, 
incivility, ill-breeding. 

®xo% adj. great, big, large, huge ; 
tall, grand; bfl8 — e, the grand; 
vastnes^, grandeur. 

® r 5 H/ /• greatness ; vastness, lofti- 
ness, grandeur.. 

® r i b e i t, /. (moral) greatness, no- 
bleness. 

®ro§nitit^t0, adj. magnanimous, 
high-minded, generous. 

®ro§»ater, m. (6, |>/. — *) grand- 
father, grandsire. 

® r u b e, /. ( pi. n) pit, hole, den. 

©rwft,/. Ipl. e*) cavern, den; tom^, 
sepulchre. 

®r£n, adj. green, verdant. 

®ttt»b, m. {t^fPl. e*) ground; bot- 



tom; -alley; cause, reason 5 
ground, ». e. first or original col- 
our, priming, p. Ill- 

® r ii n b c n, ». o. to found, establish. 

® r u u b I i d>, adj. well-grounded ; 
thorough, solid. 

® r u n b 1 «, adj. bottomless, fethom- 
less. 

©riinen, v. n. to be or becomd 
green ; to flourish, thrive. 

@ r u V P f / /• ( P^- «) e^^^P y cluster. 

@ru:|)Vt^^wnfl,/. grouping. 

®ru^, w, (c«, pi. e*j saluiation, 
greeting, welcome; jTliemanb beut 
jum — bie .^aiib, no one offers hJs 
hand to welcome him, p- 169. 

©rii^en, ». a. to greet, salute; to 

hail. 

® ii I b e It, for golbcn, golden. 

@ u n fl, /. favour, good will, grace. 

©iiuftUng, tn. (8, pi. e) darling, 
favourite. 

©iifiai) 3lbol^^, Gustavus Adol- 
pbus, one of the kings of Sweden. 

®Ut, adj. good ; agreeable; friendly, 
kind ; adv. well ; in a kindly of 
friendly manner ; t>a9 —t, the good j 
ettt)08 gar ju — madsen njoUeii, (p. 
188) to wish to do a thing unusually 
well, to make it unusually good; 
(Siuem — e8 t^un, to do good, to 
show kindness to any one. 

® u t n. ( e8, pi. er*) good ; possession, 
property ; estate, country-seat. 

®utt9, adj. kind, benign; indul* 
gent. 

$ a ! int. (expreMive of joy or indig- 

nation) ha ! ah ! 
§ a a r, n. (c8, pi. e) frequently in <*• 

plural, hair. -^ 

^abe, /. property, fortune; trem- 

sure. 
^ a b e n, ». tV. a. fy aux. to have ; to 

possess, to keep. 
^ a rf e, /. (pl.n) hatchet or axe. 
.6 a b c 8, m. Hades, the lower world, 
a a f e u, m. (6, pi. —*) harbour, port. 
^aii,m. (e8, pi* e) hedge,, Ancfc 



««t 



^ a e r, adj. lean, slender, thin. 

^ a t n, m (rd, pi. e) grove, wood. 

,^ it I 6, adj. half. 

^aihtttii,tn. (eS) semicircle. 

^alffe,/. half. 

«^ a 1 1 f, / ipl n) hall ; porch. 

^aiio^l int halloo! 

$ a ( in, m. (cd, pi. en) blade or spire 
(of grass) ; halm, stalk (of corn), 
straw. 

^al8,m. (el, pi. e*) neck ; throat. 

<^AUbaiU, n. (ed) collar (of a 
dog). 

^aUrnc^, n. (eS, pi. er*) neck- 
cloth, handkerchief. 

,g a 1 1, m. stop, halt; — ma^btn, to 
stop, make a halt. 

.ga I ten. Melt, flebaltcn, 1. v. a to hold ; 
to keep; to detain; to contain; 
to keep in employ; — fiir, to regard 
or consider as, to deem, think; 
2. V. n. to stop ; 3. v. rifl. to keep 
one's self, to be ; fi(^ fliUe — , to 
keep quiet, p. 199. 

^ a m e n, m. («, pi. — ) draw-net, 
hoop-net. 

^ a m m e r, m. ($) hammer ; balance- 
fish. 

^ a n b, /. {pi. e*) hand ; side ; a^ 
fcer — nebmen, to take by the 
hand ; Wi fetaer — , at liii side, p. 
ir.3. 

^aitbvferb, ». (e«, pi. e) led- 
hurse. 

^ganbel, m. (d) bargain; afiair, 
matter, p. 87. 

^ a n D lu n g,/ (jrf. en) action ; act, 
deed. 

^anbwerf, It. (e9) handicraft, trade, 
business 

$an()en, ^tn^, gebangcn, v. n. to 
hang; to adhere; — bleiben, to 
adhere fast, to get caught or en- 
tangled. 

^ a n 9, m.. (contraction and nickname 
f$r 3«>bann) John, Jack. 

^ a r f e, /. {pi. n) harp. 

^ a rm, m. (ed) grief, sorrow, harm. 

$ a c m n t e, /. {pi. n) harmony. 

^acmouifcl^, adj. liarmonious. 



247 «i»>t 

^ a r n i f c^, m. (e^, pi. e) armour 
harness. 

,§ a r t, adj. hard ; severe ; stubborn,^ 
obstinate- 

^^artnailig, adj. stubborn, inflex- 
ible. 

.& « f e I b « u m, m. (6) { i«.-.i. 
^aietb&um^en, n. (§)J *•'•■' 

tree. 
-^ a f e I B u f ^, m. (8) hazel bush, 
^afelretd, n (eS) hazel-twig, 
^aftig, adj. hasty'; adv. hastHy, 

in haste. 
«^ a u (^, m. (eS) breath ; breeze. 
^a\x^tn,v. n. to breathe ; to bloW; 

V. a. to exhale; von ftd^ -^, to 

breathe or send forth ; to emit, 
^aufcn, (5, pi. — ) heap, pile; 

mass (of people). 
.^ S u f e n, V. a. to heap, amass, pile, 
•^aufif), adj. abundant, copious, 

frequent. 
.§ a u p t, n. («8, jrf. et*) head. 
^ an)>tf tgnr,/ principal figure. 
<@ au f ft (e«, pi tx*) house ; family, 

household; na<^ — t, home; |lt 

— (t), at home. 
«@ a tt f e n, V. n. to live ; to dwell. 
.^ati8^«{tttn<t, /. house-keeping, 

domestic economy* 
^ a u 8 b f m e i jl e t m. («) steward. 
.^ a ft 8 « a t er, m. (8, pi. — •) &ther 

of the family, 
^anteltffeta^peten, ja, tapes* 

try, hangings. 
^ e b e n, bob, ge^oben, v. a. to lift i 

to raise ; to elevate ; ^ebt etnmal, 

just lift it once, p 87. 
.@ e (f e, /. {pi. n) hedge ; enclosure ; 

thicket, 
tg e e r, n. (e8, pi- i) host, army ; b«8 

tvtlbe or toutbtnbe —, the wild 

chase, Arthur's chase. 
.& e e t b e, / {pi. n) flock, herd. 
.geften, v. a. to fiisten, tie; ^eil 

fSiid auf et»a8 — , to fix the eye 

upon something, p. 179. 
•gefito, adj. violent, impetuoui, 

vehement; adv. violently, vehe- 
mently, &c. 
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^ f 1^ r, tuil lufty, lablime ; holy. 

r t b e 1 a n b, n. 5 

^f tU »• (e«) happiiMM ; bliw; safe- 
ty ; hftil {with the daL) ; — bf tnmt 
Cc^tm, bail to thy I«bt, m- UeMed 
ba thy light, p 134. 

^ e 1 1 a nb^ m. ((«) Saviour. 

^ e i I e V, r. a. to heal, euro. 

^etUg, adl 8acred» holy; ber or 
bte — c, the taint. 

^ e H t g f e 1 1 / holineM, sanctity. 

tnaty. 
^ctm, adv. home. 
5 e i m a t b, /. home, native place. 

JeimatMi*, «^i- belonging to 
one's home, native. 

^eimgewanbt, adj, on the way 
to one's home, homeward-bound. 

i^etmtfc^, adj. native; am l[>eim'» 
f(^tn ^ttanb, cm my native shore, 
p. 146. 

^timii^, adj. secret, clandestine ; 
adv. secredy, privately. 

^f imtragen, v. tr» a. to carry 
home. 

^eimn»«g, m. (e<) way home; re- 
turn- 

{^eittr{(||,m. Henry. 

^tifc^ett, V. a. to desire; de- 
mand. 

^ e i 6, adj. hot ; ardent, warm, ve- 
hement; adv. ardentiy, vehement- 
ly 

l^eifbitttott, m. (0 greediness, 

insatiate appetite. 

^etfleii, l^iei, flel^eigcn, v. a. to 
name or call (p. 82) ; v. n. to be 
named or called. 

^titfx, adj. serene, dear, bright ; 
cheerful, happy. 

I^eiterfeit,/: serenity; cheerful- 
ness. 

^ r I b, m (en, jrf. en) hero. 

0elbc«Btt(^, n» (e«) book '/f he- 
roes, a book containing heroic le- 
gends or explcnts. 

§ el b r tt f)) r a (^ e, /. heroie lan- 
fimge» language of heroes. 



.gclbrnfttrnc, /. hero's front or 
brow. 

^ e I f e tt, half, gf feolfen, v. n. to help, 
assist, aid {wUh the dai.); toavafl» 
profit ; ft(^ |U — wtffen, to know 
bow to shift or to help one's self, p. 
89. 

^ e U, adj clear, bright, light; «to. 
clearly, brightiy. 

^ e 1 1 r 1^, orfj. light red. 

4^ e II a 0, II. Hellas, Greece. 

feller, m. obole, a small copper 
ccnn. 

.g e I m, m. {t9,pl' e) helmet. 

,gemif^)M^^/ l»<*mi«"pbere. 

^tmnitn,v. a. to hinder, check. 

^ e tt g {i, m. (e«) stallion ; steed. 

^ e r, adv. {implymg motion towardo 
the epeaker, Gr. p 134, obs. A.) ; 
hither, here; it it often expUUve: 
»ot bem Sieger -—, before tiie vic- 
tor (p. 196); itmun«—, around us. 

^ C r a b, €tdv. down, downward (to- 
warda the speaker) ; am ^c^lo$ —^ 
dovm by the casrie (p. 198) ; von 
obeii — , down from above, p. 805. 

.gerabbettgen, v. r^. to bend 
over, stoop. 

^erabblt(feii««. a. to look down. 

.g e r a b fl e b e tt# »• t*"- »• togo down. 

.^erabf ontmeti, t^. tr. n. to come 
down, descend. 

4 er ab f p r tn g en, f^ratig, gef^rutt* 
gen, V. n. to jump or spring down. 

^etabwerfeii, v.ir.a.xo throw 
down ; to throw off. 

^•cranbro^en, v. n. to threaten, 

impend. 

,g e r a n f m m e tt, ©. tr. n. to ap- 
proach, draw nigh ; bie — ben, the 
approaching party, p 204. 

^ e t a n f p re tt g e n, ». ». to ride on 
(towards any one) in fall speed, U> 
gallop along. 

^etanfprtttgf nb, pari, adj, 
springing or hastening on (towai)b 
a person), p. 199." 

.^erauf, adv. up (towarda lAf 
apeaker), upwards; bett ©erg — ^ 
up the mountain' 
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l^traui, adv. out {Uwardt the 

tpeakir). 
^ e r a u d f a h r e tt, v. ir. n. to start 

forth ; to mount up, p 208. 
^tv a VLB f^ th t n, V. ir.n.U} go out. 
^jtta\x9tv&ufKln,v.n. to drip or 

drop out. 
^txbii, ado. hither, near, on. 
^crbrtfu()rett, «. a. to lead or 

brinf^ on. 
^ r r b e i 1 D (f e n, V. a.' to entice, al- 
lure ; to bring on. 
^erbeifc^affctt, v.a. to procure j 

tog[et. 
^erberge, /. shelter; quarters; 

inn- 
^txh^m. (c0) autumn, 
^erc^nifd^, etdj. Hercynian ; bte 

— ftt ^a1b£r, the Hercynian woods 

pr forests 
^erb, m. (eS) hearth; fire-place; 

fire-side ; anibnm -^, at their fire- 
side, p. 91. 
^ixtxn, in {towardB the epeaker), 

into ; — ! come in ! walk in ! 
«^eretnblt<!fen, v. n. to look in. 
1^ e r e i n b r e (^ e n, v. ir. n. to come 

on suddenly, to aiq>roach, p. 117. 
^ e r e i n f m ni e R, V. ir. n. to come 

in, to enter. 
$er einlaf f^n, V. ir. a. to let in. 
J^txtintxtttUfV.ir.n. to step in, 

to enter, 
^eretnwinf f tt, v. n to beckon 

in ; to look invitingly (into a place). 
{fer{omnten, o. tr.n.to come from 

(any place). 
{^erfdnimUc^, adj. customary, 

usual. 
^crfunft,/ origin, extraction, 
t^ermann, m. Herman. 
^txna^, adv. afterwards, after 

that; and then, p 88. 
^ ertt i eb e r, adv. down ; BU auf bit 

^obUn — , down to the very soles 

(of his feet), p. 127. 
^trnteberflie^en, v. ir. n. to 

flow down, to descend, p. 95. 
^ e r 1 b, m. {t9) herald- 
4 1 r 1, (ji/. ^oen) hai*. 



^err, m. (u, pi en) master; gentle- 
man ;lord ; mem — , sir ; — Obeim, 
sir unot,e ; ber •— , our Lord, the Sa> 
viour, p. 152. 

.gerrentag, m. (ed) feast-day, festi- 
val. 

.^errlti^, adj. glorious, stately, 
splendid, excellent, beauteous ; de- 
licious ; €uiv. gloriously, &c. 

.§errlid)f cit, /. glory, magnifi- 
cence, splendour. 

^ e r r fc^af t, / {pi. ett) dominion, 
power ; a person invested with 
power, the lord of a manor (p. 103); 
bte ^nabtge — , our gracious lord, 
his grace, our lord, p. 105. 

$errf(^ett, v. n. to rule, reign» 
sway. 

.g er rf ^e ttb, part. adj. ruling, pro- 
dominant. 

^errfc^et, m. («, jrf. — ) ruler, 
master, lord. 

^erum, adv. around; tin^i —*, 
round about. 

.gerunter, adv. down ; tt>enit cr — 
tt»tU, if he seems inclined to come 
down, p. 200. 

$eruuter^dn({enb, pari. at^. 
hanging down ; huge (of a lip). 

^txvox, adv. forth ; out. 

«^ cr )) r b t i n ett, o. ir. a. to bring 
forth or out; to produce; to ut- 
ter. 

«ger))orrtngen, ratig, geruit^jett, «. 
r^. to disengage one's self, to es- 
cape by struggling 

.g fuT \> r vu fen, «. ir. a. tocallfonli 
or out. 

.gerDOvf)>tt^en, «. n. to epout 
forth, gush out. 

.geroorfltdmeit, v. n. to stream 
forth or out. 

«gert)Ortreteit, v. ir. n. to step 
forth ; to come out. 

$eroor)te^en, )og) geiogen, v. a. 
to draw forth, pull out. 

.^ e r }, n.' (enl, pi. en) heart ; breast ; 
voK — en gem, with all my heart. 

.^erien, v. a. to press to the heart; 
toambraot, eartM. 
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(terirrgretfen^ adj. patketic, 
touching. 

4 e r ) C U p f e n, n. («) throbbing of 
the heart. 

^tt\ii<b, aij. cordial, afiectionate- 

•g r r i I i d^ f f 1 1, /. cordiality, affec- 
tion. 

t^e^rn, v. a. to chase, hunt; to in- 
cite, set on (hounds) 

^ e u e r ti t e, /. hay-making, hay- 
harvest. 

t^fulen, V. n. to howl, yell; 
to whine; to roar, bellow (of a 
storm). 

<^CUt(f), adv. to-day. 

i^rntig, adj. to-day's, of to-day; 
-^en ^at)ed, now-a-days, at present 

^iti^tx, tee l)ieri)cr. 

•^ttniebeit, adv. here below, in this 
world. 

^ier or l^it, adv. here; in this 
place ; — unb ha, here and there ; 
-— auf, hereupon ; at this ; after 
this; — ber, thither, to this place, 
this way; hii — {)er, thus &r; 
•~UOn, hereof, of this. 

•gteroglvv^^/ /• iP^' n) hiero- 
glyph. 

gimme I, m. {i,pl. — ) heaven, sky ; 
am — , in the heavens or sky; 
— ! ohsheavens! 

ftmmeUc|en)5lbe, n. ) celestial 
immeUjcltn. 5 vault, vault 

of heaven. 

gtmmftfc^, adj. heavenly, celes- 
tial; tc^, bic — e, I, the heavenly 
one, p 41. 

•piu, aiv. (implying motion away 
from the speaker, Gr. p. lai) thith- 
er, there ; away ; along ; on ; to, 
towards; sometimes it is expletive, 
as: iibcr bic 2CcUfn — , over the 
waves, p. 108 ; — unb Ijtr, to and 
fro, up and down; — unb toicbfv, 
here and there, tc and fro; and) 
^icr uac^ bem ®eb*f{j' i\i er — {sup- 
ply gr()angcn), he, too, is gone up 
hither towards the mountains, p. 
199; fe^t— ! lo there! 

ginab/ adv. down {away from the 



speaker); t(^ mti# — (mpply ge^ftt), 

I must go down, p; 123. 
^inabftti^tn,v. ir. n. to go down* 

descend, 
^^tnabjte^en, {og, gejogeit, «. a. to 

draw down. 
.^ i It a u f, adv. up, up to or towards ; 

ben ^)erg — , up the mountain, op hilL 
^inauff ti^ren, v. a. to lea<l up. 
.^ t u au f f m m e n, v. ir. n. to got or 

come up. 
i^tnaufrufen, rtef, gerufen, «. n. to 

call up to, p 94. 
t^inauff c^aiten, V. n. to look op. 
«!^ t n a It 0, adv. out ; beyond. 
.^tnausfHegeu, flog, geflogen, «. ii» 

to fly out or away, 
^^tnaudge^en, v. ir. n. to go oat; 

to extend, reach, p 214. 
^tuauSijeftof en,par<. adj. castor 

turned out. 
v^tnbetu, v.a. to hinder, impeda. 
t^tnburc^, adv. through; through- 
out ; during ; t(^ »tU — , t. e. gebe^, 

I will go through, p. 78; hai ^t 

— , during the year. 
$ in e i n, ado. in, into; U is frequent 

ly expletive, as : in ben iffialb -::> 

into the wood, p. 27 ; in ^arU — v 

into Paris, p. 46; tt)0 fie fici — fe^* 

ten, into which they seated them- 
selves, p 82. 
.gtnetulocfen, v. a. to entice into 

(a place). 
c^inctufef)en, v.tr. n. to look in. 
«^tneinf(^lingen, v. ir. a. to 

swallow up, devour, engnlf. 
^tnf alien, v. ir. n. to fall or dra|^ 

down. 
«^ t n q e b e n, v. tr.a. to give away 

or ap ; to sacrifice. 
.6 1 n f u i e e n, V. n. to kneel down. 
.ginlcgen, V. a to lay down; fidi 

— , to lay one's self down, to lit 

down. 
^iiiTtid)in, V. a. to reach ; to 

hand over. 
^ i n r e t ^ e n, ». tr. a. to carry away, 

to transport, ravish; — b, 

portuig, ravishing. 
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^ i n f i n { e n, v. ir,n. to sink down, 

to faint away. 
^ t n t e n, aiv. behind ; in the rear. 
^ i n t e r, adj. back; hind ; prep, if 

adv. (with the dot) behind, in the 

rear of, after, back. 
<!^tnterffrunb, m. (eS)back ground 
<^tnter()aU, m. (ee) ambuscade, 

ambush. 
^ t tt t e r H fi t (), eidj. cunning, insidi- 
ous, deceitful. 
^ t n t e r jl e, {tup. of ^tnter) hind- 

nost ; bit — *tt §uf e, the hind feet, 

p 167. 
^inttrth&v,f. back door. 
^ t n ii b e r, ttdv. over, across, 
^iniiberleiten, v. a. to lead or 

conduct over, 
^iniibcrfd^lummern, v. n. to 

•lumber over (into the other 

world), 
f t n tt n t e r, adv. down, downward, 

that way. 
^inuntevfe^ett, v. «r. a. to look 

down, 
{^inutttertoageit, v. reft, to venture 

down. 
^intDtfV -o^^' away, aver; — I 

away! begone! 
^t r f dl), m. {ti, pi. c) stag, deer. 
$trf(^f5nger, m. («) cutlass, 

hanger. 
«^trt m. (en, pi. en) shepherd, 

herdsman. 
<@ 1 1^ e, /. heat ; ardour; 
^ (|), adj .high ; tall ; lofty, great ; 

adv. highly, &c. 
$0d)beQlii(ft odj. highly fa- 
voured •^ 
^0 4) a m t, n. (ed) high mass. 
^odtauf, adv. high up ; aloffc. 
^oc^fahrenb, adj. high-flown, 

imperious, haughty, 
foc^brrun* ^i* high-minded, 

magnanimous. 
$ 5 d^ jl, adj. {gup. of bocb) highest ; 

adv. in the highest degree, most 
^5(^fienl, cufv. at the most, at 

best 
Coc^teit /. w«ddiag; feairt at| 



court; auf bie — , to the wedding 

or feast ; luf ber — , at the feast. 
§ f, m. (c«, /)/_€*) court-yard, yard; 

palace, court; household (of a 

prince) ; am or bctm — t, at court. 
t^ of ^unb, m. (e«) house-dog, watch- 
dog. 
■^ f r a tt m, m. (8) court-yard. 
i^ of {I a at, m. («) household of a 

prince, court, 
•g f t § it t, /. door of a court-yard, 

gate, 
^offen, V. n. to hope; to expect; 

auf @tnen — , to trust or confide 

in ; auf tta>a9 — , to hope for. 
.goffnung, /. {pi. en) hope, •»-' 

pectation. 
^ 5 f 1 1 (|>, adj. courteous, pnliie ; 

auf etne --e %t, in a courteoai 

manner, politely. 
.6 f li n g, m. {^,pl. e) courtier. 
^$fUn()0fc^aar, /. crowd «r 

throng of courtiers. 
^ b, adj. see bO(^. 
^ b </ /• height ; loftiness, high* 

ness ; tn bie — , up, upwards, aloft ; 

in ber — , on high, aloft; aui bev 

— , from on high. 
^ohtit, f. loftiness, majesty. 
J^bi^tr, adj. (comp. of bocb) higher ; 

more advanced (of age) ; tn etnem 

— en filter, at a more advanced age, 

p. 179. 
.gnhl, adj. hollow; indistinct or. 

dull (of sound). 
^ok^lt,f.{pl.n) hollow ; cavern ; d^^a. 
^ohixt>tQ,m.{t9,pl. e) hollow- way, 

defile. 
^ D b n, m. (ed) scorn, derision, con* 

tumely. 
,g 1 b, adj. kind ; &voumble, friend> 

ly ; lovely, sweet; fiiir, beauteooi; 

adv. kindly, &c. 
<§ 1 b f e t i 0, adj. sweet, lovely, 

charming. 
.0 6 1 1 e, / hell. 
^oUenbrut, /. helUsh brood er 

crew. 
{.gdMenbunb, m. (a, pi. t) ImS 

hound, Cerlierop. 
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^itlcnrac^en, m. («) jawsofheH. 
^ # I Un c a n m, m. (<) spaoe of hell, 

heU. 
^biitnthoT, n. (I) gate of bell. 
^o(|,ii. (d) wood, 
f 6 1 § c rn, adj. wooden, of wood. 
^ 9 m f r(tt <) m. Homer. 
^ » m f r t f (^, adj. Homeric. 
^pni^m- (<) honey 
^ n 1 f a 1 1 «ulj satisfied^ or ladst- 

ed with honey ; — mad)' id^ tu^, I 

will procure you your fill of honey, 

PL 16». 
^ • V ! wU, (expreuhe tf exultaUan ; 

aUo m imUaium cf the troi qf a 

A0rfe)hop! 
^ora, /. Hora, a goddem presiding 

over the aeamna of the year ; or 

one of the seasons, spring. 
^0 r a |, «. Horace, a Latin poet, 
^ord^en, v.n.to listen ; hearken. 
i^httn, V. a. ^n. to hear; to give 

ear, attend ; ftd^ — laffcti, to make 

one's self heard, t. e. to give note, 

p. 202. 
^drt r, «. {i, pi. — *) hearer. 
^ t r i ) n t m. (el) horiion. 
^ 9 rn, n. iti, pi. er*) horn ; bagle ; 

inl — fio^rn, to wind or blow the 

bugle, 
^drnerfc^all^ m. (<) sound of 

boms or bugles, 
^orrtbof), a word imitative of the 

datter and vociferations of a hunt« 

ing train, 
^ft ge U m. (i, pi. —) hill, hillock. 
. ^ ni n, It fowl ; chicken, 
^nblt! mt. (expreanoe of horror) 

whew! whew! 
^ttt! uU. (denoting quidmeu) quickl 

in an instant or trice, 
^fi Ife, /. help, assistance, aid ; (Si^ 

Item |U — fommen, to come to one's 

aid or rescue. 
^ fi 1 f r e 1 4, adj. ready or inclined 

to help, aiding, helping. 
^ fi I f « b e b U r f tig, adj. in want of 

help; needy 
^ ft 1 1 e, /. veil, cover, hull. 
^ftlU n^ 9. a. to wrap'op^ vciy covar. 



^ tt nb, m. (c«, pi e) dog, hound 
.^iitnbd)en, a ctim. little dog. 
.^unhtjrt, num hundred, 
^otibertt a^rig, tuij. a hundred 

years old ; very ancient. 
.^ u n b e r t m a 1, adv. a hundred 

tines, 
^unberttaufenb, mm, hundred 

thottf«nd- 
.§ II n g e r, m. (I), hunger; — habciu 

to be hungry ; aitl — , out of hwi- 

ger 
•^ It T b e, /. (pL n) ioM (of a «faep> 

herd), pen. 
•5 n f f a f a ! int. huzza ! hurrah ! 
^ut,fn {t^,pl. e*) hat- 
•&ut / care, guard, protection; ttt 

betrger — , under mcred protectioD, 

under the care of the gods. 
'^nttt,f,{pl.n) cottage ; hut, tent. 
^^aiijnti)t,f.ipl.n) hyacinth. 

3 (the vowel). 

3 *, pron. pere. I, see Gr. p. 427; — 

felbfl, I myself. 
? beal adj. ideal; bcl — , the ideal. 
^bttlle,/. (;i/. tt)idyl 
3 b m, |7rofi. pere. dot. ting, tf tt,t9 

him ; to it. 
3 b It, pron. ace. ting, tf tr, him ; it. 
3 bn en, pron. dat. pi. ef fit, to them» 

them ; to you, you (m addrteemg 

any one). 
3br, pron. pert. pi. of bu, ye or you; 

diU. sing, of fit, to her, her. 
3br, pron. pose, her, hers; their, 

theirs. 
3 brer, pron. gen.pl. (/fie, of them* 
3brige, ber,- bie, baS, pron. po§». 

hers ; theirs ; yours, Gr. p^ 498. 
3 nt, for tit brm, in the. 
3mmer, adv. ever, always; yet, 

still ; aitf — , for ever ; — mebr, 

more and more ; -^ Wtlber, wilder 

and wilder; — arger, worse and 

worse. 
3 n, prep, (loith the ace. ^ dat.) into, 

to; in, at, within. 
3nbeprtff, m sum total, 
3 n b r u s {I, /. ardour, fervour. 
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3 lib em, eonj. while, whtlst, when; 
{qf cause) because, since, as. 

3nbe0, }aiv. meanwhile, in 

3 It b r f f e n, ) the mean time, while ; 
conj however, notwithstanding, yet 

3 It t) a 1 1, m. (ed) contento (of a book) ; 
purport, substance. 

3 n n, m. the Inn, a river. 

3u»ere, Hv, hit, ba«, tidj. interior; 
inward, inner; meitt — 8, my in- 
most being, my heart, soul, p- 163 

3 nit to, adj. intimate, fervent, ar- 
dent. 

3 tt It t () 1 1 4l ^j- heartfelt, cordial. 

3n0,/or in tad, into the, Slc. 

3 n f (^ r i f t, /. (;»/L en) inscription. 

3ttfel,/ {pi. n) island, isle. 

3nflrumettt, n. (ed, jU. e) instru- 
ment. 

3 n f e U 1 1 b e I, adj. intellectual ; 
invisible, spiritual- 

3 n t e 11 1 € n $, /. intelligence, intel- 
lectual being. 

3ntereffe, ».(<) interest. 

3tttontren, V. n. to intonate. 

Sp^dente,/ Iphigenia; bal 0)>ffr 
bet — , the fiacriUce of Iphigenia (a 
painting). 

3rbtf(b, adj. earthly, terrestrial; 
mortal, temporal. 

3r()enb, ad». {ofplaee) anywhere, 
■ome where ; {of time) ever, at any 
time ; [of manner) in any way, per- 
haps : " etn>a<, any thing, aught ; 
— @tner or 3emanb, any one, any 
body. 

3rren, v. n. 4r rffl to err, to go 
astray ; to be mistaken ; toenn t^l 

, ntd)t trre, unless I am mistaken 

3trH(bt n. (ed,p/. er) ignis fatuus. 
Will-o'-the-wisp. 

StTtbum, m. («, p/. er*) error, de- 
ception ; erroneous or false notion 

Srrweg, m. («, p/. e) wrong way, by- 
path ; path of error or sin. 

3 1 a ( t e n t f (^, at/j. Italian . 

3t}0, for fet^t, adv. now, at present. 

3 {the consonant). 
3a, ado. yes, yea, ay; certainly, in- 
dMd» tarely* i»7i ibnooth. Jli 
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often rtfere to eomeUting already 
mentioned or well known : as yon 
know, you see, p 108, but ii fre-^ 
quently a mere exptetive; on p. 97 U 
hoe the force cf a causal canjunC' 
tion: for. 

3a(^, €uiv. suddenly, hastily, head* 
long. 

^ a g b, /. chase, hunt. 

3aoboebritlle, n. (l) whooping or 
clamour of the chase. . 

^agbbunb, m. {H, pL e) hunting* 
dug, hound. 

3 a 1* U ft, /. pleasure of the chase, 
sport. 

3a gen, V. a. ^ n. to chaee, hunt; 
to go a hunting or sporting; to 
drive or chase (away) ; — b, sport- 
ing, hunting. 

3a ^er, m. {9, pi, — ) huntsman, 
hunter. 

3abr, «. (e«, pi. e) year; b«« fi«tt|e 
— ' bur6, all the year routed ; jebe6 
— , every year, yearly; tin ganfeit 
-^, throughout the entire year. 

3abre«|ett, /. {pi. en) season (of 
the year). 

3abrhunbert, n. (d,j>^. c) century, 
age. 

3 a b r 1 1 (6, €ulj. yearly, annual ; adv, 
annually, every year. 

3St)J0rn, m. (8) violent anger;' 
propensity to sudden ai^;er, pas- 
sionateness. 

3 a m m e r, m. {9) misery, calamity. 

3 a m m e c » 11, ai; deplorable, wo- 
ful ; adv. full of anguish or distress, 
p 96- 

3&mmerti(^, adv. miserably, wo- 
fully. 

3avven, n. (8) gasping, gaping. 

3 A tt (^ $ e n, o. n. to shout, exult. 

3e, adv. always, ever; {toUh eempar* 
atipes) the; — n^ber, the nearer, 
p 85 ; — dftet unb anbaltenber, tho 
oftener and longer, p 209 ;•—... 
be'^o, the . . . the {with eomfMira- 
tives) ; — rtefenm&iioer . . . beilo 
b5bcr, the more gigantic . . . tlM 
higher, p, 184. 
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3cbcr, irbCr \tUi, cm irbrr, &c. jiron. 

each, every, eveiy tone ; ciiter jeben, 

to each of them, p. 75. 
Seb e tin a It n, pron. every body, 

every one. 
Seberjeit, aio. always, at all 

times. 
3(boc^, conp yet, however, never- 
theless. 
3 e g I i 4> e r, jegUdje, ieflli*e«, ptm 

each, every. 
3 e nt a I J, adv. ever, at any time. 
3 c nt a n b, pron. some one, some body, 

any one. 
^tntv, jtnt, jrnH, pron. that, yonder, 

that one ; {when opposed to biefcr) 

the former. 
Sett f ei t, prep, {wUh the gen,) on the 

other side, beyond. 
^ttititi, adv, on the other side. 
3efuS{nabe, m. (n) the in£uit 

Christ. 
3et> t adv. now, at present ; — eben, 

but just now ; erjl — , now for the 

first time ; — nod), still, even now ; 

bt« — , hitherto. 
3c}ttn>ftlen, adv. once in a wliile, 

sometimes. 
3o(^i n. (ed) yoke; ridge or chain of 

mountains. 
3oMnn, m. John; (£t. (Sdnft) — , 

St. John ; <Bt, — bf« XSufftS Or* 

htn, the order of 8t. John the 

Baptist, p. 143. 
3 n t r n, n. ('«) Ionia, a country in 

Asia Minor. 
3 » tt i e r, m. {% pi, — ) inhabitant of 

Ionia, Ionian. 
3 n i f (6, adj. Ionian, Ionic 
3ubel, m. (d) shout of joy, jubila- 
tion- 
3 u b e 1 f c fl, n. (e0) jubilee. 
3 u b e I It, V. n. to shout, rejoice, ex- 
ult. 
3 U e It b, /. youth ; period of youth ; 

-young persons 
3u(|enbfreunb, m. (t9,pl. e) friend 

of one's youth, early friend. 
3ttflenb{raft,/. (pi. t*) vigour or 

•trengtl. of youth. 



3 u g e tt b 1 1 4), adj. youthful, young. 
3 ug r n b t a g r, ii/. days of youth. 
3 u 1 1 u <, m. July ; in ber ^ac^t vom 

4. |um 5. — , in the night between 

the 4th and 5th of July, p. 178. 
3 u n g, adj young, youthful. 
3un0e, m. (n) boy, lad. 
3unQfer, /. (pLn) maiden; spisK 

ster. 
3 tt u 9 f r a u,/. maid, virgin. 
Sungfrauitc^, tuij. nuuden-lik«, 

virgin. 
3 tt n g Un g, m. {9, pi. e) young nuug 

youth. 
3 11 n g ft, adv. recently, lately. 
3iing^e, ber, btr, ba«, the youngest i 

ber — Xag, the last day, dooms-day* 
3uvitrr, m. (6) Jupiter. 
3u ^ t n tt d, m. Justin, a Roman hif» 

torian. 

it S f e t, m. {i, pi. — ) chafer, beetle. 
Jf a f t g, ? m. (e«, pi. — ) bird-cag«» 

Staii)i, adj. bald, bare. 
^a\)n,m. {ti,pl. e*) boat, wherry. 
Staiftr,m. («, pi. — ) emperor. 
^atfcrli(^, adj. imperial, the ev 

peror's. 
&aiftvfaal,m. (ed) imperial halL 
St a it, adj. cold ; cool, indiffereot; 

adv. coldly ; deliberately, cooly 
,^&ltt,f. cold, coldness. 
St a m m e n, v. a. to comb ; dress (ibn 

hair), 
it a m in er, /. (pL n) chamber, apur^ 

ment; bed-room. 
Jtammer^err, m. {n,pl. en)cha»' 

berlain. 
^am)>f, m. {t&,pl. e*) combat, fight; 

conflict, strug^e. 
^ a m )) f e n, v.n, to fight; struggb, 

combat. 
.^ a n 1 1 e c, m. (8) chancellor. 
^apt[ii,f.{pl. n) chapel. 
1^ a t g {) t i t, /. stinginess, penuriooa- 

ness. 
,^argli(^, adj, penurious; icantyv 

small 
Statpf,m. {c8, pL at) carp. 
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M^vxtn,m,{9, pi. — ) cart ; barrow. 

SC&ft, m. (d,ja/. — ) cheese. 

Jt a f f a n b e r, m. Casftander. 

«R auf e n, V. a. to bay, purchase. 

Jtau fmann, m. («, pi. ^aufleute) 
merchant. 

Jtaum, adv. scarcely, scarce, hard- 
ly; — ••.[•>/ scarcely . . . when, 
p. 77. 

Sttd, adj. bold, fearless. 

Stt^it, f. throat ; voice ; wi f)tUts 
— , with a clear voiee. 

SttH,m. (e8, pi. e) wedge. 

Rtim,m. (J, jd. c) germ, bud. 

Sttimtn,v. n. to shoot, germinate. 

Mi in, ttint, Win, pron, adj. no, not 
any ; none, noone ; — ?eben me^r, 
no longer any fife, p. 196. 

it e titer, pron. indejiruU, nobody, no 
one. 

MziiS), m. (e8, pi. e) cup ; calyx (of 
flowers). 

it f U e r, m. (8, pi. — ) cellar. 

Sttnmn, iannXt, gelannt, v. «. to 
know, to be acquainted with ; — 
Irrnen, to 5ecume acquainted with, 
make the acquaintance of. 

Jt e u n e r, m. {^, pi. — ) connoisseur, 
judge (of art). ^ 

Jtea u t tt t ^, /. {pi. ffe) knowledge, 
information. 

Mtxn, m. iti, pi. i) kernel or stone 
(of fruit). 

^ e f f e I, m. («, pi. — ) caldron, ket- 
tle, boiler. 

St e 1 1 c, f. {pi. n) chain ; series. 

Sttnd^t n, V. n. to pant, gasp ; — h, 
panting, gasping, out of breath. 

Sti tf tx nab ti, f. {pi n) fir-needle. 

Stinb,n. {U, pi er) child. 

StinbUfi), adj. child-like, becoming 
a child. 

Stinhiidtttii, f. child like senti- 
ments or disposition. 

Jt t n b t u u f f (^ m aul, m. {t9) christ- 
ening-festivity. ^ 

St i n n,n. (*) chin. 

Slix^t, f.{pl.n) church. 

Jtir4>cnoefano, m. («) singing at 
chureh; tacred chant or antlMm. 



Jttrc^en^)[)mite, /. {pi. uj byna^ 

canticle, anthem. 
Mixd)tnmn\it,f. church-miistc 
Mix d) I tin, n. (8) little chureh, 

chapel. 
Mxj^€,f. chest, coflfer. 
Mitttl,m. frock, gown. 
Mitttl(!^tn,n. {i) dim. tf Jttttet 
^ I a f f e n, v. n. to gape, chink j to 

clatter ; to bark, yelp. 
Mia^t, f. {pi. n) complaint, lament; 

action or suit (at law). 
Jt 1 a () e n, v n. to complain, lament ; 

V. a. to complain of, to tell (a« a 

matter of grief). 
Miaf^tu^ltit,/. time for lamenting. 
Ml&^lid), adj. pitiful, wretchud, 

sorrowful; iti — -er ©eflalt, with 

sorrowful mien. 
Alang, n. {ii, pi. t*) sound j claiig» 

din. 
,)t I a r, adj. clear, bright, sereiM ; 

plain, pure (of sound) ; open; evi» 

dent; oe^v.^^learly, &c. 
,^latfd&ci|, V. ». to applaud J M 

clap applause. 
Mlant,f. {pi. n) claw, clutch. 
^ I a u d n e r, tn. (g) anchorite, her* 

mit. 
,^Ut^, n. (ti, pi. er; often in th$ 

plural) dress, garment, habit, 

clothes. 
MUit>nnQ,f. aj^parel, clothes, drew. 
^ I e i n, adj. small, little ; insignifi* 

cant, trifling, mean ; short, p. 40 ; 

in ~cr ©ntfernuiitj, a short dis- 
tance, p. 90 ; ber or bie — t, tho 

little one, child, 
.^leinob, ». (eg, jd. e) jewel; trea- 
sure. 
^ I e m m e n, o. a. to cramp, pinch, jam. 
Jt I tma, n. {9, pi. ta) clime, climata. 
^ I i no e n, tU\n({, geflungen, o. n. to 

sund ; to tinkle, jingle. 
MLppt, f. {pi. n) steep rock, clifl^ 

cmg. 
il li PV^ » f t f f^/ w. (e«) lub-fish. 
.Vt 1 VM^ n, V. n. to knock. 
Jtlofler, n. {9, pi. — •) cloister, eon* 

vanL 
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Jtluft, f. {pL e*) caTern, ravine; 
gulf, abyw. 

it 1 ng, adj. prudent, wim^ shrewd"; 
mdv. priidently> &c. 

jt 1 u g I) r i t, / prudence, sense. 

Jtliigltc^, adv. prudently, sagely, 
cunningly. 

Stuaht, m. (n, pi. n) boy, stripling, 
lad 

StnalU m. crack, clap, smack (of a 
whip); clatter 

JtnaUcn, v. « to clap, crack, smack 
(of the whip, &c ). 

Mnappt, «. (It, pi. n) squire; at- 
tendant. 

JtntdiUm. (r0, pi. e) servant ; slave, 
thrall. 

Stnit,n. (el, pi. i) knee. 

jt ti i e e n, o. n. to kneel. 

Stniv^^tn,v n. to grate; gnash or 
grind (the teeth) ; hai —^, the gra^ 
ing, gnashing of teeth. 

it n ol )> e, /. {pi. n) bud, gem (of a 
plant). 

it d), in. (e«, /»f . c*) cook. 

itod}Ctt, e. a. ^ n. to cook, ImnII; 
to do the cooking- 

itdbf r, m. {i,pl. —) bait. 

itofctr,/. (p/. n) coal ; charcoal. 

itobl^aube, /. {pi* n) cabbage- 
plant 

itrlit, n. Cologne, a town in Ger- 
many. 

it r I D tt t e, / ( p/. n) colony. 

it f» mm en, ^am, gefommen, v. n. tn 
come; to arrive, get at; )U ttnai 
— , to come by, to get, p. 83 

Sthni^,m. (e<, pi. e) king ; bie bret 
-^, the wise men or magi of the 
East (in Scripture). 

it 6 n i gt n n, X (p/ en) queen. 

St^ni^li^,actj kingly, royal. 

Sthn'x^rti^, n. {9, ji. c) kingdom, 
realm- 

it6n!fl«foBtt, m. (H, pi. e*) king's 
son, prince. 

it5ttta«to<f>ter,/ (fj/.—*) king's 
daughter, princess. * 

itSnnen, fonnfe, gelonnt «• «• ^ 
to be ablt (jnua* •eoUO S to 



know how ; to be permitted (may, 
might); t(6 fann, 1 can, may; tj^ 
fonnte, I could, might; f&tmte x^ 
H t^un, I might do it, p 106- 

ito|>f, m- (f«, /rf. e*) head; disposi- 
tion; genius; ein warmer — , a 
hot-headed person, enthusiast, p. 
189. 

itSpfc^en, dxm. n. («, piL — ) little 
head. 

it r a 1 1 e, /. {pi. n) coral. 

itorint^ or ^Drint^)u8, ». Co- 
rinth- 

ito t n, ». (e«, pi et*) grain ; corn ; 
seed. 

it 6 1 n I e in, dim. n. («, pi. -—) gran- 
ule, little seed or grain - 

it 5 1 p c r, m. («, pi, --) body. 

Jt 5 r p e r 1 1 4), adj corporeal, bodily. 

it D fl b a r, adj. costly ; precious. 

it {I e n, p^. expense, cost. 

it often, V. n. to cost {wUh dot, ofikt 
perton). 

it5filtd^, adj. costly; precious, 
choice, delicious. 

itra(^en, v. n. to crash, crack, 
break; — <b, crashing, thundering. 

itraft, /. (p/. e*) strength, vigour, 
power, force, energy. 

itraftlol, adj. weak, powerless, 
impotent. 

itTaft)}on, adj. full of strength; 
nervous, vigorous. 

it t a 1 1 e, / (p/. n) claw ; clutch. 

it T a nt d^, m. (d, pi. e) crane. 

it r a n {, adj. sick, infirm ; bet — ^ 
the sick man. 

it t an E en. v. n. to grow sick or iU, 
to sicken. 

itranfenbett, n. (I) sick-bed. 

JtranE^aft, adj. 4r adv. morbi* 
diseased-. 

itranf ^eit,/. (p/. en) sickness, ill 
ness. 

^rAn!li<i^, adj. weak, morbid, 
sickly. 

^ r an I, TO. (e«, pi. e*) garland, chap- 
~ let, wreath ; Jig. halo, p. 58. 

itr&nien, v. a. to deck with a 
wreath or gariandi to crowa. 
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Stxaxit,n. {ti,pl. er*) herb, plant. 

Stxtatvtx,/ (pl'tn) creatare ; cre- 
ation, p 160. 

Six tin, m. (el, pi. t) circle, sphere; 
im — , in the circle, around, p. 123. 

Stxtn\, n. (ta, pi f) 45roe8; ba< — 
hH Unbend, the cross (crosier) of 
the south, a constellation in the 
eouihern hemisphere. 

ilreusgang, m. (el, pi. e*) cross- 
passage in a church, transept. 

StTtuii^tn,v. a to crucify. 

itrtec^eit, frOi'^, orfrod^en, v. n. to 
creep, crawl 

Stxit^, m (ti,pl r) war; quarrel. 

Stxitqtn,v, a to get, obtain. 

Jttxit^xx,fn {9, pi —) warrior. 

JlripV^}' {pf- n) manger, crib. 

JtrcfobtieSracf^en, m. (I) jaws or 
gorge of a crocodile. 

Stx9nt, f. {pi. n) crown ; wreath ; 
fig. glory ; (m ardnUdure) crown- 
ing, p 184. 

Stxhntn,v. a. to crown. 

Stxni'ifix, n. (e<) crucifix. 

jtfid^fttmaf^b, / kitchen-maid , 
cook'; binMH mtt brr — ! out with 
the kitchen maid, p 67. 

Stn^tlf. {pi n) hall, bullet. 

Stnh^fipl c*)cow. 

Jtubf letf(^, n. (el) cow's flesh or 
meat. 

StAtfi, aij. cool ; fresh. 

^ ft b ( e, /. coolness. 

Stu^itn, V, a to cool ; to refresh ; 
V. n. to cool down, get cool ; — b, 
cooling, r^reshing 

it d M U ti 0, / coolness ; breeze. 

it ft h It, adj bold, daring, dauntless, 
▼aliant; adv. boldly, &c. 

Stu\)ni^iit, f. boldness; valour, 
dauntlessness. 

Stui^ nil d), adv. boldly, confidently. 

ititmmer, m. (I) grief, sorrow, 
anxiety, affliction. 

it n m p a n, m. {9, pi. e) companion, 
fellow. 

itunb, adj. known; — t^un, to 
make known. 

it u B b e, /. newt, intelligence. 



Jtunbtg, adj. acquainted with, 
master of {with the gen.). 

itiiitfttg, adj future; ado. in fu- 
ture, for the future, at some future 
time. 

itnnfl, / (pi. e*) art; skill ; trick, 
artifice ; work of art ; f D ift tl f eine 
— , thus it is eai<y enough, it is no 
great feat, p. 106. 

it it n ftl e r, m. {9, pi. — ) artist. ^ 

^ ft tt fl I e r i f (^, adj. artistical, the 
artist's. 

itiinftltc^, adj. ingenious, artful, 
complicated; adv ingeniously. 

jt tt n fi r e t c^, adj. ingenious ; excel- 
lent ; perfect (in art). 

^ u n fl toe rf, n. (el, pi. i) work of 
art. 

it u p f e r, n. («) copper. 

it It p f e r f 4) m t f b, m. (el,/»f. e)cop> 
per-smith, brazier. 

it u p p e I, /. ( ji/. It) cupola, dome. 

it u r f tt r fl, m (en, pi en) elector. 

iturj, adj. short; brief; »or — eitt, 
a little while ago; in — er %tit, ina 
short time ; adv briefly, in short ; 
bamtt t(^ I — fage.ursay it (expreM 
myself ) briefly, p 214. - 

St 11 9, m. (ffe«, pi. fipe*) kiss. 

Jliiffen, o a to kiss. 

it ii {i c, / {pi, n) coast, shore. 



^ahe.f. refreshment. 

S a b e n, V. a. to refresh, quicken, ?e- 
y'we ; fid|) an ttma9 — , to enjoy, re- 
fresh one's self with; — b, refresh- 
ing, cooling. 

$ a b e tr a n tin. (el) cooling or re- 
freshing draught. 

$ a (^ e,/. (p/. n) pool, puddle. 

^ d d) e 1 n, V. n. tosmile ; — b, smiling. 

S a 4f> e n, o. n. to laugh, smile ; mtt— v 
with laughter, giggling, p. 109. 

!g a b e n, htb, geiaben, v. a. to load, 
lade ; auf ft(^ — , to d raw upon one'e 
'self, to incnr, p. 98. 

Sage,/ situation, position. 

S ag e r, n. (I) couch, bed. 

ia^ttiUfV, r0. to lie down, toieet. 
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i^ a m m, n. {ti, pi. er*) lamb* 

Zampt, f. {pi. n) lamp. 

S a n b, n. {t€, pi. cv*) liuid, couatiy, 

territory. 
S a n b r n, t>. n. to land, disembark. 
£an»mann, m. (S, pi. iganbleutr) 
countryman, husbandman, peasant. 

iS a nb f c^ a f t, /. (p/. en) Landscape ; 
coantTYy regioi^ district. 

2anbflraM, /. ipl. it) highway, 
main road. 

£anf), adj. ^ adv. long, lengthy; 
large; tall. 

Zan^'^orian^, afiv. (cftime), long, 
for a .Dng time, a long while. 

S a n g e, /. iengih ; distance. 

8an<tge}0gen, adj. prolonged, long 
drawn out. 

S a n g f a m, adj. slow, lingering ; adv. 
alowly. 

^ a n () f^, sup. €ff ian^f adj. longest; 
adv. long since, long ago. 

S & r m, m. (eS) noise, bustle, iarum. 

S & r m e It, V. n. to make a noise ; to 
vociferate. 

^axvt,f. (pl.n) mask; spectre. 

8a f fen, M, gelaffcn, v. a. 4" H. 
{auxiliary) to let, leave ; to permit, 
allow, 8ufl[er ; to cause ; to order or 
get done; weti fte bO(^ f(^on itber 
bte $iiiie getaffen toar, because she 
had already been suffered to pass 
the bridge (p. .108) ; la^t mtt euro 
®an§, let me have your goose, (p. 
87); beubcinSBunberfiab^eroorjlvo^ 
mtn iii^, which thy magic wand 
did cause to flow (p. 174) ; bitten 
tvarten — , to make one wait, p 
164. 

8 a |i, /. (p/. en) load, burden, weight. 

8 a fl e r. n. (8, pi. — ) vice, crime. 

S&fitg, adj. onerous, troublesome. 

8 a u b, n. (ed) foliage, leaves. 

8 a ttb e,/ {pi u) bower, orbour. 

8auertt, v. n to lurk; to listen- 
fi a u f, m. (e6, pi. e*) course (of the 
stars, of life, &c ) ; carieer ; cur- 
rent (of tears, &c); (in music) 
flight; tit grfc^tcften Siiufen, with 
•kUful flights or passages, p. 20^. 



8aufba^n, / race-ground ; care^i^ 

8 a u f e It, Itef, gelaufen, v. n. to walki 
to run, hie; to flow. 

S a u n e, / {pi. it) humour, freak, on* 
price. 

Saufc^en, v.n, to listen, hearke* } 
to lurk. 

8 au t, m. (ed, pi. e) sound, tone. 

8aut odj. loud, clamorous; osip. 
aloud, loudly, clamorously. 

8 a u t e r, adj. pure, clear ; jsincere. 

\^ e b e n, o. n to live, to be alive ; Ie« 
be tool;! ! farewell ! (ang lebe bfC 
^oittg ! God save the king (p. 139)! 
toooon fte leben, on what they live, 
how they support themselves (pb 
ipS) ; ba6 feitte, loetc^e lebt ic, let 
none of those who live, t. e. of Ut* 
ing languages, &c. p. 214. 

8 c b e It, ». («) life. 

8 e b e n b, pari. adj. living, alive. 

8 e b e n b i g, adj. living, alive ; Uv«> 

ly- 

8e b tn»avt,f. mode of life. 
8eben8freube, /. {pi. n) joy of 

life. 
8eben«fraft, /. (jrf. e*) principle 

of life, vital power. 
Srben^langUd^, adv. during life* 

for live. 
8 e b en « fi aub, m. (e8j life-du8t,i t. 

pollen (of flowers). 
8eben«|luttbe, /. (jrf. ti) hour of 

life. 
8 e b ^ a f t otf; lively, sprightly, gay j 

adv. in a lively manner, vividly. 
8 e b H f tt0 f e 1 1,/. vivacity, livell> 

ness. 
8ebUd, adj lifeless. 
8c d) J en, v. n. oor ^urfl— , tobo 

choked with thirst, to be excessive- 
ly thirsty ; to languish, pant for. 
8edfen, v. a. 4r n. to lick, to wet er 

moisten with the tongue ; oom — > 

by licking, p- 83. 
8fbermiit>e,/. leather cap. 
8e e r, adj. empty, void,' vacant; flfi* 

volons, inane. 
8 e e r e n, V. a. ^ refl. to empty, 9V^ 

cuate ; to become eiqpty. 
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SegCK, v.a. to lay, place, put; DOtt 
ft(^ — , to lay aside (p. 153) ; v. r^. 
to lie down, to lay one's self down, 
to recline ; to become calm, to 8ub< 
side, abate. 

Set»n e 11, v. r^. an et»a« — , to lean 
against. 

8 e ^ r c, /. (p/. n) precept, instruction- 

S e ^ r e It, V. a. {with two accusatives) 
to teach, instruct ; — ^ teaching, 
instruoting- 

S e t) r e r, m. («, pi. — ) teacher, in- 
structor, prec«^ptor. 

8 e ^ r t f t u n, /. instructress, mistress. 

8 e ib, m. (e«, jp/. er) body ; belly (p. 
164) ; bcr — bc« .^evru, the body of 
the Lord, t. e. the Sacrament, p. 
190. 

Seic^enElaor,/. mourning for the 
dead ; in ber — , while in mourning, 
p. 97. 

it id) nam, m. (d) corpse ; dead bo- 
dy, carcass. 

Ztid^t, adj. light, easy ; nimble ; 
thin/slight ; mit —em .^erjcn, with 
a light or merry heart (p. 90) ; adv. 
lightly, easily, nimbly ; p. 129 : un- 
encumbered (by the treasures he 
had lost). 

Itidbttt, eomp. of letc^t, ado. more 
easily, easier. 

^eid^tftnnti), adj. careless ; fickle ; 
adv. carelessly, thoughtlessly. 

S e t b r It, lift, gditten, v. a, ^ n. to 
saSer, undergo, endure, bear. 

S e t b e n, n. (d, pi. — ) suffering. 

8<ibenft^aft,/. {pi. en) passion. 

S e i b e r, aiv. fy iM. unfortunately, 
alas! 

£ e i tt ID a n b, /. linen, canvass (of a 
painting). 

%ti\t, aJj. low, soft ; €ulv. low, soft- 
ly, in a low tone. 

getfeplatfc^ertib, adj. gently 
tinkling or murmuring (of the wa- 
ter). 

Ztifktu, V. a. to do, perform; 
achieve, accomplish. 

2e ttcn, V. a. to lead, conduct, guide. 

Ztnht,/ (jJ* n) loins» hip, s^le. 



S e n f e tt, V. a. to govern, guide ; «. 

n. 4r r^. to turn, wend ona^ 

way. 
S e n I, m. (rd) spring. 
^ e n J e b i (^ t n. {^(9, pi. t) vernal 

poem. 
S e r n c n, V. a. 4* »• to learn. ^ 
S e f e b u (^, n. (ed) Reader. 
^^t fen, la$, gelefen, n. a. to read ; to 

gather, pick out. 
2 c 1 1) e, /. Lethe, the river of oblivl* 

on; simply: oblivion, forgetful^ 

ness. 
S e t ) t, adj. last, ultimate ; remotest ; 

biefer — e, the latter, p. 186. 
Sen, poetical for ihxot,m. {tVi,pl, Ctt) 

lion. 
S e u cb t e ti, V. n. to shine ; to beam ; 

to sparkle. 
Seuc^tenb, part, adj. shining, 

bright, luminous. 
%tVLit,jA. people, men, folks. 
2 e n t f e 1 1 (^, adj affable, courteom ; 

adv. affably, courteously. 
2 e I) e r, /. lyre. 
Sic^t adj. light, bright, dear, ltt< 

cid. 
$ t (^ t, n. {zi, pi. er) light ; luminary. 
S t (^ t ^ e b r, adj. of majestic brigluk- 

ness, bright and majestic. 
2 te b, adj. dear, beloved ; agreeable | 

e« ifl mir — , I am glad ; — b^ben, 

to love, like ; — mac^eit, to endealr 

(p 179) ; l^if ber, my dear, p. 33. 
2 1 e b e, /. love, affection ; mit •*«, 

affectionately, kindly. 
2 i c b e n, V. a. to love ; to be fond of; 

— b, loving; cordially, kindly, 

lovingly. 
1^ t e b e r, adv. eomp. of Xitly, sooner, 

rather, p. 205. 
^tebeflg otter, p/. gods of love. 

Loves. 
2tebe<gotttnn,/ goddess of love, 

Venus. 
? t e b e« IP or t, n. (e«, pi. c) word of 

love, loving or endearing word. 
S t e b e i> 1 1, adj. aflectionate, kind, 

tender, 
liiieb Mb er, 91. {%,pl, — ) anatevr. 
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Zithlid^, adj. lovely, sweet; de- 
lightful, charming; adv. delight- 
fully, sweetly, &c. 

Ctcbltng, m. [i, pi. e) &yourite, 
diirling. 

8 1 e b. n. (««, irf tx) lay, song, air ; 
warbling or song (of birds). 

iittttatti^adj song-like. 

^itftxn, V. a. to furnish, supply. 

Si f gen, fat), geUffen, v.n. to lie; to 
be situate or placed; to b^^ to 
rest, p. 60. 

f^ilit,/ (pi. tt)iay. 

S t m a, n. Lima, a town in Pern. 

Sinb, adj. soft, mUd; adv. softly, 
mildly. 

S i n b e r n, v. a. to soothe, alleviate, 
assuage, lessen. 

StttbtDurm, m. (9) drag<m, mon- 
ster. 

iint, adj. left; ber — t, the one on 
the left hand, p. 154; bie —t, t. e. 
t^anb, the left hand; |ur ^ett, at 
his left side, p. 127. 

IB t ti f 8, adv. to or from the left, on 
the left side. 

Sittfe,/. (i>/ tt) lentil. 

S t V P s, /• ipf' u) lip ; <tne fterunter? 
ban(ie..be — , a hanging lip, blubber- 
iip, p 83. 

Ziit, f. craft; stratagem, artifice, 
cunning; mit — , by cunning or 
artifice. 

2 1 ft t ({, adj. crafty, sly, ^tfol, cun- 
ning ; adv. cunningly, fcc. 

? t» e r e i,/ { p/. en) livery. 

S b, n. (ti) praise, commendation. 

S b e n, V. a to praise, extol, eom- 
mend- 

S & b 1 1 (i^, adj. laudable ; honourable, 
worshipful. 

Sobpreifenb, part. adj. praising, 
extolling- 

S c^, n. (e8, pi. er*) hole, lurking- 
place, haunt, retreat- 

iedt, f. {pi. n) look, tress, curl (of 
hair). 

So (fen, V. a. to allure, entics, de- 
coy. 

Sobern^v. n.to Uaze, flare. 



S ^ n, m. 4rn. {H) reward ; wages, 
compensation ; price, p 133. 

S b n e n, v. a. to reward, compen- 
sate ; to requite, pay. 

Sool, n. (e<j lot, fate. 

Sod, adj. ^ adv. loose, untied. 

SoCgebuuben, part. adj. unchain- 
ed, let loope. 

S5fcn, V. a. to loosen, unbind; to 
dissolve, relieve (pain). 

S 5 n) e, m. (n, pL n) lion. 

Sowengrube, /. (jrf. n) lion's 
den. 

S m t tt n, / {pi. en) lioness. 

S ti (f e,/ {pi. n) gap, hole, chasm. 

S tt b n> t g, m. (<) Lewis. 

Suft /. {pi. e*) air; atmosphere; 
breath, breeze; in ben Suften, in 
the air. 

Stt f 1 1 0, adj. airy ; — f<^»ebett, to 
float (hover) in the air, p. 185. 

Stige, /. {pi. n) Qe, falsehood. 

S ug en, V. n. 4* A* to tell a &lsebood» 
to lie, deceive. 

S tt n a, /. Luna, moon. 

Sttfi,/. {pi. t*), pleasure,, delight, 
joy ; desire, mind ; — ^aben, to 
have a mind, to desire. 

Siifien, v. imp. {gov, thfidat) to de- 
sire or long for ; ba iiifter' bem ^rau* 
nen iibermai^g nadi, &c., then Bruin 
felt a great desire for, immoderate- 
ly longed after, &c , p. 165. 

S ii ft em, adj. longing for, hankering 
or lusting after, desirous of {with 

S n ft i g, adj, merry, jocund, jovial, 

gay ;, adv. merrily, &c. 
Sl)cif(i^, adj. Lycian, belonging to 

Lycia, a district of Asia Minor. 

'SJlcia^, n. (ed) measure ; modera- 
tion ; proportion, extent, de^pree, p. 
178. 

^ad^tn, V. a. to make; to do; to 

'produce ; todd ntac^ft bu V what are 
you doing 1 p 77. 

^a^t, f. {pi. e*) might; power » 
for :8s (military) ; strength. 
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02 d 4) tig, adj. mighty, powerful, 
potent ; adv. mightily, powerfully. 

ST^fi (f)ti(\fl, adv. nq». most power- 
fully, mightily. 

IDt a c^ 1 1 d, adj. powerless ; feeble ; 
impotent. 

2)1 S b c^ c n, n. («, pi. — ) maid ; girl. 

tDlaflb, /. (p/. e*) maid-servant; 
maid. 

2)2 a g b a I e na, f. Magdalen. 

SOH (^ b e I f i n, > n. («, j>/. — ) maiden, 

^ d li b I c t n, S virgin, lara. 

SR ag e U jt It, n. (d) Magellan. 

S)2 a (t i f (^, adj. magical, magic. 

Wla \) \, n. (H, pi. tx*) repast, meal. 

2)2 a b i; e, /. tale ; account, news. 

2)2 d h r e n, n. (e) Moravia- 

2)Ut, m. (c«) May. 

2)2 a t b, /. ( poeticai) maid, maiden. 

'2)2aic n 1 1(^ t, n. (i) light of May. 

2.^ a j f fl a -t, / {pi. tn) majesty. 

2)2 a j e fl ct 1 1 f c^, adj. majestic ; adv. 
majestically. 

2)2 a i, n. (ea, pi. e) time {wih numer- 
ala) ; ba« erflc or )um crjlfU —, the 
first time ; (um Ir^teit — , the last 
time ; tini^t — , several times. 

2)2aifpartul, Malepartus, the 
strong-hold of Reynard, p. 161. 

2)2 a I en, v. a. to paint; to depict, 
delineate, portray. 

2)2tt I e r, m. {i, pi. —^) painter, artist. 

2)2 an, f>ron. ind^mU^ one ; some- 
body, they ; people, see Gr. p. 429, 
§92; man fagt, people say, it is 
said. 

2)2ancb(er), matti^e, maiti^l, many 
a, many a one ; pi. manege, many ; 
some. 

2)2an(^er(et, adj, {not dediMd) 
sundry, diverse, many. 

02 a II g e 1, m. (0) want, lack. 

2)2 a nit, (ed, pi. er*) man, husband; 
eine 3lniiee »ott ^unberttaufenb — , 
an army of a hundred thousand 
men, p. 174 (see Gr. p. 389, § 26). 

2)2ftnnern>tirbr, /. manly dignity 

or worth ; valour. 

2)2annt0fa(^, \adj. manifold, 
9)2ann igfa 1 1 { g, ) varwoa. 



2)2dnnU4), adj. manly, manfiil; 
adv. manfully, manly. 

2)2& nnltd}Utt, /. manhood, manli- 
ness. 

2)2andt>rc, n. {'^, pi. 'I) mancDUvra, 
evolutions (of troops). 

2)2ante(; m. (e) mantle, cloak. 

2)2 d r (^ e n, n {J&, pi. —) tale, story, 
legend. 

,a)2avie,/. Mary. 

2)2 a rf,/. (K ^n) bound, limit; an 
ben — en mctner Xa^i, at the limit 
of my days (life), p 110. 

2)2arftin ((d, p/ e*) market, fiur; 
market-place. 

2)2 a r f tv U ^, m. (e0, ji/. e*) market- 
place. 

2)2 a r m r, m. (S) marble. 

2)2armorbt(b, n. (e«, |rf. er) marbia 
statue or image. 

2)2 a r m D rf dtt I e, /. {pi. n) marble 
column. 

^ a r f (^ (» 1 1 m. (9, pi. e*) marshall. 

2)2 a r t i n, m. (6) Martin. 

2)2 a 9, n. see 2)2aaf. 

2)2 a f f e, /. mass, build 

2)2 d ^ 1 f et t, /. templranee, mode- 
ration- 

2)2 d $ t g e n, V. r^. to be moderate,'to 
observe moderation ; mditgct Ctic^, 
take it moderately, p. 167. 

2)2 a t e r i e, /. {pi. n) matter, mate- 
rial, stufT. 

2)2 a 1 1, adj. feeble, faint. 

2)2 a u e r, /. {pl» n) wall. 

2)2 a u e r ^ it (f, n. (e8, pi. e) piece or 
fragment of a wall. 

2)2 a u 1 1 b i e r. It. (0, i»l. f) mule. 

2)2 an I »urf<g an g, m. (e«, irf. c*) 
mole-track. 

2)2e(^antdmttl, m. mechanism. 

2)2 e e r, n. {ti^pl t) sea ; ocean ; bee 
®ott bed — ed. the god of the sea, 
Neptune. 

2)2 ehr, adj.^ adv, {comp. of otel) 
more ; any more (p. 97) ; 22teman^ 
— , nobody else (p. 70) ; nod^ — , 
still more ; ni(^t — , no more, no 
longer ; tmmer — , more and more. 

2)2e|»re or mc^rctc, ^. 
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■eveml; hk mt^nn, that larger 
number, p 212- 

g» e i i f , / {pi. 11) mUe (= 4i Eng- 
lish miles). 

iBlfin, mrtne, mtin, pron. poas. my f 
mine. 

iD'^einrn, V. a. ^n. to think, sap- 
poae, to be of opinion, to imagine, 
presume ; to mean, to signify- 

SJ^eintoe, btr,t>it,t>aB,pron.poB8.ab- 
tolute^ mine ; bie — n, my family ; 
my people, p 200. 

2){ e t n 11 n g, /. {pi. en) opinion ; 
meaning. 

SR e t fl, mp. cfml, adj. 4r adv.most, 
mmtly ; am — en, most, mostly. 

SD^ei fiend, adv. mostly; general- 
ly 

aw e I fl e r, m. («, pi. — ) master. 

9)^ e i fi e r t n n, /. mistress. 

IK e t fl e r fl ii (f , n. (e8) master-piece. 

a)i e i fl e r w e r f, n. {t9,pl. e) master- 
work (of art). 

SJle 1 b e n, o. a to mention ; to make 
mention of; to tell. 

9W e I f e n, v.^ir. a to milk.. 

flR e 1 b i e, / {pi. n) melody, tune ; 
music. 

SR e n e la d, m. Menelaus, king of 
Sparta. 

SJl e u g e, /. multitude, crowd, throng ; 
mass, quantity, abundance. 

tSfltn^tilv.a 4r reft, to mix, min- 
gle, blend. 

aw e n f d>, m (en, pi. en) human being, 
nuCn ; bie — en, men, people. 

3Wenfc^en5rttfl, /. human heart 
or breast. 

!Kenf*enrteifl, m. (e«) spirit or 
soul of man, human mind. 

aWenfc^enflefd^led^t, n {H) hu- 
man family or racej mankind. 

aWenfcl^en^^erj, n. {tra,pl. en) hu- 
man heart or soul. 

SHenfc^enftnb, n. (e«, pi. et)child 
of man. 

ST^enf c^enfinn, m. «) mind or 
heart of man. 

aWenf(^entrDi «. (ffefi) crowd or 
Ifarong (of peoplo). 



aWenfc^M it,/, the human race; 
human nature ; humanity. 

i(W e n f (t i t (^# adj. human. 

^ Y r t b t a n, m. (S) meridian ; burc^ 
ben — fl^^en, to pass the meridi- 
an. 

3W e r f B a T, adj. sensible, perceptible ; 
considerable. 

^2 e r f e n, V. a. to mark ; to percei ve, 
observe ; unb merfte Uncut niibti, 
and perceived or suopected nothing 
for a long time, p. 47. 

ilWerfwhrbto, adj. remarkable ; adv. 
remarkably, notably. 

SKeffe,/. fair. 

i!)2 e f f e n, ma§, gemeffen, v. a. to mea- 
sure, survey, scan. 

3K c f f e r, n. (8, pi. — ) knife. 

^]D^ e ta n, n. ($, pi. e) metal. 

^ e t a 1 1 1 f (^, adj. metalline, metallic ; 
bie — en 9Wa(f)te, the metallic pow« 
crs. 

2)^ e t fl e t, m. («, pi, —) butcher. 

iDl i d^, ace. of tc^, me ; myself. 

iW i e tt e, /. mien, look, air. 

3)1 i Id), /milk 

iK i I (^ ^ r a f e, / milky- way, galaxy. 

^3Wt(b(e), adj. m\\6, tender, soft; 
adv- mildly, benignly, kindly- 

^ 1 1 b e r n, v. a to mitigate, allevi- 
ate, soften. 

SK i t e f t f d), adj. bie —en ^aBefai, the 
Milesian fables or tales. 

3R t li tari f 4 adj. military. 

3)1 1 tt ber, adj. 4r adv. less ; inferior, 
smaller ; nit^tS — eS, aid JC, nothing 
less than or short of, p. 211. 

3Wtnbe|le, ber, bie, bad, adj. the 
least, smallest. 

9)2inotaut, m. (d, pi. en) Mmo- 
taur. 

aw i n tt te,/. (p^. n) minute. 

aw i r, dat. of it^, to me ; to myself; 
me. 

aJiirafcl, n. («, pi, — ) miracle, 
wonder. 

aWif(^en, v.a.^ rtfi. to mingle, 
mix ; to be mingled, to blend. 

aWiffetHter, m. («, |rf. — ) 
factor, criminaL 
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it, prep. {gov. the dot.) with ; by ; 
along with; at; to; fvra(^ er — 
fidf frlbfl, said he to himself, p 8S; 
adv. m^, also, likewise {cki^y in 
compounds). 

fDlitbvin^in, brat^te, ({ebrac^f, v. a. 
to bring along or with ; to bring or 
carry Iiome. 

^ithvii^tr, m.lellow-citizen. 

9t 1 1 e b r n, gtitf), ge^angeii, v. n. to 
go along or with any one; to ac- 
company. 

2)lit<)lieb, n. {ti, pi. n) fellow- 
member, member. 

SJ^itbtn, conj. therefore, conse- 
quently. 

3J2 1 1 C m me n, Urn, ^efommrn, v. n. 
to come or go along with; btl 
!ommfl nic^t mit, you shall not go 
with US, p. 70. 

fSlitmi^mtn, nahm, ^tnommtn, v. a. 
to take along with one. 

^ i 1 1 a 0, m. (d) noon, midday. 

Wlittaqis unb ^benbbrob, 
dinner and supper, p. 85 [aee note 
1, P 94). 
I ii)}ttt(tgSfu^V^ / soup taken at 
dinner; dinner. , 

SKirte, /. middle part, centre; 
midst, middle. 

Sflittti, n. («, pi. — ) means; me- 
dium- 

3)i i 1 1 e I V u n f t m. (eS) centre, mid- 
dle point. 

SRittc It, adv. amidst, in the midst ; 
— ill, in the midst of, p. 95. 

Wlitttvna(^t,f. midnight. 

aj^ttternacbtdflnnbe, /. {pi. n) 
midnight hour. 

Sy^tttler, adj. middle, medium, 
mean; b(e — < .^lJl)e, the medium 
height, less crag«^y part, p. 198 

iD{ b c r, m. (g) mould, mud ; decay. 

Wlobtvn, v.n. to decay, moulder. 

$Dl d^en, moc^te, c^tmo^t, v. n. to be 
allowed (may, might); to be able 
(can, could) ; to wish, haVe a 
mind to, desire; tote tt>ett ma((i 
fein? how for may it be, p. 117; 
^ ma0 ni^t, I do not like, p. 195. 



i2J2 5 Q 1 1 cb, adj. possible, feasible. 

'3)1 I (b, m. {U, pi. e) salamander; a 

monster (generally). 

3J2 n a r 4), TO. (en, pi. en) monarch. 

3)? onat,m. {^,pl. c) month. 

ilJ? n b, TO. (c«, pL i) moon. 

^^onbbe() lanj t, adj, moon-lit. 

3}loubenf(^ein, >^ ,r. ,. .^ 

3)i u b f (^ Ti n, \ "» ^^^ moon-Lght. 

9)2 r, n. (d) moor, marsh, fen. 

'^ <, n. (ed) moss. 

tlJ2 r a 1 i f4), adj. moral. 

9)25 r b e r, m. («, p^ —) murderer. 

9)2 i) r b e r t f (6, adj. murderous. 

iWorgen, to. («, p/. — ) morning, 

morn ; beS — <t, in the morning. 
9J2 r () e n, adv. to marrow. 
3)2prflenlt(fet, n. (e«) mornings 

light 
9}2orgenluft, /. morning-air, 

morning-breeze. 
9T2orgenroth, adj. aurora-coloor. 

ed, aurora- tinted. 
9)2 r Q e It I' t ^, n. (d) aurora, early 

dawn. 
9)1 r (J e tt f tt n c, / morning-sun. 
9)2orf)enfoiineiif(^etn, light or 

brightness of the morning-sun. 
9)2or({ettflern, TO. morning star. ^ 
9)2 H )), TO. (e^, pi. e) motive. 
9)2 ii cf e, / {pi. n) gnat, fly. 
9)2 ii b e, adj. weary, fatigued, tired. 
9)2 ii h e, /. (p/. It) trouble, difficulty, 

pains, toil; mit Irt4)ter — , with 

little difficulty, easily. 
9)2tti)fam, adj. tedious, difficult, 

arduous, toilsome ; adv. with diffi- 
culty; arduously. 
9)2uf)^erififeif, / (irf. en) toU, 

hardship. 
9)2 u n b, TO. (ed) mouth. 
9)2 n n b « r t, /. dialect. 
9)2uuter, adj. awake; brisk, gay, 

spirited, vivacious; mettlesome (of 

a horse). ' 

9)?u r ren, o. n. to murmur, grumble ; 

— b, murmuring, grumbling ; bal 

— , the grumbling, dinatisiaetioD, 

p. 176. 
9)2ttfc^elf(^aale,/. 
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0} K f c, / {pi. e) muM. 

Wlu.Ut, f mmic; -* madftn, to 
make mosie, to play. 

0R tt 1 1 { a I i f d), ac(; musical. 

9)'2 It § e, /. leisure, spare time. 

^ tt f f r It mu^te, gemuft, «. n. to be 
obliged (must); i(^ mni, I must; 
t4) muite, I was obliged. 

^u^i^, adj. idle ; vain. 

iDl n 1 1), m. (c<) courage ; spirit, 
heart. 

SR u t b m 1 1 ( 1 0, adj. wanton, mali- 
cious; adv. wantonly, wilfully, 
maliciotisly. 

SRiitbtfi, adj. courageous, bold, 
spirited ; adv. couragtK»U3ly, boldly. 

t3R u 1 1 f r, /. {pi. —*) mother ; Ma- 
donna, p 149. 

iDttttteri^eit, n. («) good mother, 
(a term of familiarity or endear- 
ment given to any old woman). 

SRtt t t(r I aut m. (e<) mother 
sound (applied to language). 

^ntttvfpxa^t, f. native lan- 
guage, vernacular or mother 
tongue. 

2R> xtht,f.(pl It) myr^e. 

Wli^xtil,m. Myrtillus. 

ffla(f^, prep. (goo. the dot.) after (a 
person, time or object) ; to, to- 
wards, into, for (a place) ; accord- 
ing to ; — ^art«, to Paris; — bem 
@arfen, into the garden; — il)m or 
i\)m —, after him ; — bem ^Strome, 
towards the river; — unb — , by 
degrees, gradually. 

91 A d^ a b m e ti, v. a,4rn. to imitate 
{umaHy with tht dM.) ; to copy. 

91 a (^ ( A r, m. («, pi n) neighbour. 

9lad}bo^rett, o. a. to bore after. 

91 a c^ bem, conj. after; when; as; 
adv. afterwards, after that. 

9la(|)benfen, bac^te, gebac^t, v. a. 
to reflect, muse. 

91 a (f) ben fen, n. (s) reflection; 
meditation ; thought. 

9la(|br5n0en, v. n. to press or 
«K«wd aftar. 



9la4>fabren« fnbr, gefabtcn, v. a. 

to carry or convey after. 
91 a d) f ( g e It, v. n. to follow ; lo 

come after. ^ 

9la4)ftiHen, v. n. (loSft the doL} 

to feel after, to feel what another 

has felt, to experience the sama 

emotions, p. 184. 

91 a <^ b a I (, m. («) echo. 
'^ai^^tx, adv. afterwards, tubw 

quently, hereafter. 
91 5 d) fi, {8up. of nabe) adj. nearest, 
next, closest ; adv. next after, next 
to {wUh the dot.) 

92 a (b fie, m. {n,pl.v) neighbour. 
9ladjt, / (pi. e') night; fg. the 

night of death, annihilation, p. 

133 ; in ber — or bed — «, by night, 

at night. 
91 a c^ 1 1 a n, /(/)/. en) nightingale. 
9U(^ti({anend)or, m. («) choir 

or chorus of nightingales. 
^adftii^, adj. nocturnal, nightly; 

by night ; Jig. dismal, dark. 
92a(^tn)o(fen, /)/. night-clouds. 
91 a (f en, m. («, pi. — ) neck ; hack ; 

bem — folgen, to follow or come on 

close behind, p. 160. 

91 a cf t, adj. naked, nude, bare. 

92 a() e I, m. («, pi. — •) nail. 

92 a g e n, o. a. ^ n. to gnaw, nibble ; 
to prey, p. 145 ; to sting. 

9lah(e), adj. 4r adv. near, nigh, close 
to, close; adjacent, neighbouring, 
p 38 ; near, i. «. omnipresent, p. 
172. 

92 & b e, /. nearness, presence, prox- 
imity, neighbourhood; in ber — , 
near by, near at hand. 

92 a b e n, v. n. ^ r^. to draw near, 
to approach {wUh the dot.). 

92 S b ^ ^ ^j- 4r adv. {eomp. of tta^) 
nearer, nigher. 

92 fi b e r n, •©. rejl. to approach, drew 

near ; to approximate. 

92 fl me, m. (««, pi n) / . ^^ 

92amen,in. i»,pl -)^'>«n«' ""•• 

92 a m 1 1 (i, adv namely, to wit. 

92am H(^e, ber, bie, ha$, adj. the 

same ; the very (pne). 



9lft 



965 



fife 



9tnTx,m. (en, pi. ch) foot. 

9lat\ifit, f. ipl. n) narciMiui. 

Sllafe,/. (pi- n) noae. 

91 a $, odj. wet, moist, hamid. 

91 a t n r, /. Ci>/. en) nature ; »ott — , 
by nature ; teuf(tf(^cr — , of a fiend- 
like nature or disposition ; eine 
^tmmltf4)e — , a celestial nature, 
t. e. being, p 182. 

9laturli(^, €uij. natural; true to 
nature; unaffected, genuine; adv. 
naturally, as a matter of course. 

91 r a )) e I, n. («) Naples. . 

92 e b e I, HI. (d, P^ — ) fog, mist. 
92ebe(fiern, m. {ti.pl. e) nebulous 

star, nebula. 

ftebelflrrif, m. (e«) streak of mist. 

SfithtVL, prep. (jgcn. the ace. 4rdat) 
by the side of; by, near, close to ; 
with ; besides ; —an xtiUn, to ride 
by the side of any one, p. 156. 

9lrbenfigttr, /. {pL en) subordi- 
nate figure (of a painting). 

9^ e b e tt J tin me r, It. («, |rf. — ) side- 
room, adjoining room. 

91 e b ft prep. (goo. the dot.) besides, 
together with. 

91 e f f e, m. (n, pi. n) nephew. 

91 e i) m en, nabm, genommen, v. a. to 
take; to assume Ca position/, p. 
183; bet bet .^anb —, to take by 
the hand; mit ft(^ — •, to take 
along with. 

9le i b e n, o. a. ^ a. to envy, grudge. 

91 e i g e tt, v. r^. to bow, to make a 
courtesy to any one ; to decline (of 
a star, &c.>. 

91 e t g u n g, /. {j^. en) inclination (of 
the mind), desire. 

91 e t n, mdv. no, nay ; ac^ —, no, no, 
by no means. 

9lelfe,/. (jpf. n)pink. 

9lennen, nannte, genannt «. a. to 
name, call ; to tell, mention. 

9ler9, m. (en,jrf. en) nerve; sinew. 

9let}, a. {t$,pl, e)net. 

91 en, adj. new; recent; fresh; von 
— emor anfl — t, anew, aiVesh, again. 

ftcngeboren, «4;. aew-bom, born 
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9leugeftStIt adj. with new 

strength or vigour. 
9leugtertg, adj. curious, inquiil- 

tive; anxious for infonBation« p. 

199. 
91 e tt i t ^ t, a. (e<) new-year. 
iReuja^rdrntttetnac^t,/. daw- 

year's midnight. 
9leuia^rina(^t, /. new-yefr** 

night or eve. 
9lettia^r<wttnf(^, m. (c9, pi. e*) 

wishes or congratulations for • 

happy new-year. 
ffti^t, adv. not ; never (rardff u$ed 

m Uuf sense): — ttieber, not or 

never again; — ft5mmer, never 

more pious, p. 196; — 9ergniigter, 

never in better spirits, p- 80 ; mtt 

— en, by no means, not at all*' 
dlid^ti, pron. nothing, naught; — 

aU, nothing but- 
dli^ti, n. nothingneity insignifi- 
cance, p. 175. 
9ltcfen, 9. a. to nod. 
^ i t, adv. never. 
9lteber, adj. low, nether; ado. 

down, low; auf nnb ■— , up and 

down. 
91 i eb er b t { <f e n, V. n. to look down^ 

to fix one's eyes to the ground. 
Ttteberer, adj. ^ adv. {pomp, of 

nteter) lower. 
9lteberf alien, flel, gefaSen, «. n, 

to foil down. 
9ltebergebrfi<ft,|M(r<. odj. pressed' 

down, depressed. s. 

9liebergerifftn, paH, adj. torn 

or pulled down. * 

91 f e b e r I a f f e n, \it%, gelaffen, «. r^ 

to lie down, redine. 
9liebeTlegen, V. r^. to lay one's 

self down, to lie <^own. 
9lteberret§en, riji, geriffen, «. «. 

to tear or pull down. 
9lteberf(^Ugett, filing, gefc^It* 

gen, V. a. to knock down, crush. 
9lteberfietgen, ^teg, geftiegen, v. 

n. to descend. 
9lieberflftr}ett, v.*. to folldomi 

orpreetrate. 
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9lit^tt»txftn, waf, gciootfrn, v. 
a. 4* *^- to throw down; to cut 
to the ground. 

9lteblt(^, adj, neat, pretty; deli- 
cate, elegant. 

9liebrtg, arfj. low. 

91 1 em a I <, «<«. never, at no time. 

91 1 e m a n b, jnnon. (d) no one, nobody. 

91 1 nt m e r, adv. never ; no more, p. 
137; niM^ — , never before; — 
Itnb — , never at all, never, no, 
never. 

9ltmntcrmf^r, adv. never more, 
never ; by no means. 

91 1 r Q e n b(<), a<<v. nowhere. 

92 P(^, 1. oio. as yet, yet, still; 
more ; besides, p. 200 ; — ni^t, 
not yet; — etne i^ttt ^itht, a still 
higher love, p. 20; — fin Wlai, 
onoe more ; — > etacr, etttc, r tnd, one 
more ; 2. con;, nor; iveber . « . — , 
neither . . . nor. 

91 (^ m a U, adv. once more, again. 

9{ rb, m. (e<) north; north wind. 

9lorbli(^tf4)ein, m. shine or 
glare of the northern light. 

9lotl), «<;. needful, necessary; r< 
tfl nid^t — ^, there is no need of it, 
p. 204. 

91,0 1 ^, /. (pi. en*) need, necessity ; 
troable, distress ; danger ; a\i9 — , 
from necessity; ohne — , without 
any need, unnecessarily. 

9l5t^tg/ adj. needful, necessa.ry; 
man fcat ni^t — $u fein, Ac, one 
does not need to be, p. 178. 

91 5 1 H d e n. v. a. to necessitate ; to 
urge, constrain, compel. 

9lPtl^toenbtg, adj. necessary; in- 
dispensable. 

91 » e n e, /. novel. 

91 U n, adv. (of time) now. by this 
time; at present; von — an, hence- 
forth ; (tif cttUie) well, well then ; 
therefore; — fp fjdre, well then 
listen, p. 20. 

9lu n m e f) r, adv. now, by this time. 

91 tt r, adv. onl) , but, solely, but just ; 
— erft aU/ not until," only when, p. 
S08| MHih MyerYiltoet U is intm- 



not : bletb* — bet vaA, do but stay 
with us, p. 106; ftrruet — ^lumen, 
scatter your flowers, or don't cease 
to scatter, p- 172 ; wUh adverb* or 
pronount it hat the force of ever: 
»er — , who ever; fo wett — , how- 
ever far, as (ar as, p. 104 ; aii tin 
junger SDlann — in bie llBeU vdU 
nebmen fann, as any (or ever a) 
young man can (wish to) take 
abroad with him, p. 197. 

9lui/. (p/. ffe*)nut. 

9lu$baum,ffi. (e<, pi. e*) nut-tree. 

9lufler,/(li/.ii) nostril. 

92 u ^ e n, o. n. to be of use or useful, 
to benefit, serve, to be of advan- 
tage (toUh the dot). 

^Viiiii^,adj. useful. 

^i)mp^t,f. {pi. n) nymph. 

O! ini.ohl 

O b, conj. whether; if; aU — ^, as if ; 
— ... — , whether — or whether, 
p. l«k 

Obba(^, n. (ed) shelter; dwelling, 
lodging. 

Dhtii9f,m.{H,pL9) obelisk. 

O b e n, adv. above, aloft, on high ; 
up-stairs, overhead; \>on —, from 
on high, from heaven ; gan) — , at 
the very top (of the picture), p. 
181. 

Obenbretn, (uiv. over and above* 
into the bargain. 

O b e r, adj. upper, higher, superior. 

OberfI&(^r, superficies, surface. 

O b e r fl, adj. {mp. tf ober) upper- 
most; highest, supreme. 

D b g ( e t (b/ conj. although, though, 
what if; U is t(fUn eqtarated: ob 
. . . glett^. 

O b b u t, /. protedtion, care. 

O b j e c t i 0, adj. objective. 

Obf(!bPn or ob...f(^on, oee ot» 
gleii^. 

Db fl, n. (e0) fruit, fruitage. 

Ob fib a um, 111. {t8, pi. e*) (roit-trM. 

C c e a n, m. (0) ocean. 

Z)^ft,9i. (tt, pf.lt) 01. 
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Oht,/. {pLn)ode. 

JD e b e, adj. desolate, watte, solitary. 

Otbtff. desert, solitude. 

Obeiti, m. (6) breath. 

Db e r, conj. or; or else, otherwise. 

Db)^ffeu«, m Ulysses, king of 

Ithaca, one 6f Homer's heroes. 
Oeffetttltd),<M(;. public. 
Oeffnett, «. a. 4r r^- to open; 

}ttm — itnb ®(^ltefen, for opening 

and shutting, p. 163. 
D f e n, m. {9, pi. — •) stove ; oven. 
Of fen, adj. open; sincere, frank; 

dear, serene, p. 168; adv. openly, 

freely, frankly. 
JD f f e It b a r t It, V. a. ^ r^. to mani- 
fest, disclose, discover; to reveal 

(itself), p. 183. 
Dfftcter, m. {9, pi. t) officer (in 

the army). 
ID ft, adv. often, oft, frequently; fo 

— {ali), as often as. 
0}^tim,m. (0, pi. c) uncle. 

O^ n t, prep. (gov. the aee. ; aUo the 
i^fin. UfUh |«) without; except, 
save ; — ba§ e0 fagen mui without 
being obliged to say, p. 96 ; — fitr 
allc Stnbcre gtt orbctten, without 
Working for all the rest, p. 212 ; 

— ft(^ . . . |u bebenfett, without 
considering or reflecting, p. 187. 

01)nma^i,f.{pl. f n) swoon, fiunt- 
ing fit ; weakness; bte — batte . . . 
t^m ba< Sebett loicber bcf(^ert, the 
fidnting fit had restored him to life 
again, p- 102. 
Dl^r, n. (;i^. en)ear. ^ 

Dbrfttge, /. {pi. tt) box on the 



Otl,n. (c«)oil. 

JDelUm|)4)eti, n. iltm. («, jrf. — ) a 
small oil lamp. 

O ^ f c r, n. (0, pi. — ) oflering ; obla- 
tion; sacrifii^. 

O r b c tt, m. {i,pl. ~) order (of knights, 
Ac.). 

JDrbentHi^, adj, orderly, legular; 
«fo. orderly, fitly, properly. 

Orbttung,/. regnlatioo order; toai 
i^ «tt ctec — bet ^iBflf Mopft, 



which links him to an ordor ol 
things, p. 211. 

O r f a u, m. («, pi, —) hurricane ; tor- 
nado. 

O r t, m. (e«, pi. tor et*) place ; cor- 
ner ; spot, point. 

Often, m («) east ; aitf, im — , fhmi, 
in the east. 

Ofi fee,/, the Baltic. 



^aax, n. (H,pl. e) pair; a few, soma 
few ; ein — ^eUer, a few obdes, p. 
85. 

^a^ttn, V. a. to farm, to rent. 

^at^ter, m. («, pi. —*) fiirmer, ten- 
ant 

$ a (f e n, e. a. to seize, lay hdd of. 

>:pagf, m. {n,pl. n) page. 

$ aUfI, m. (ti.pl. e*) palace. 

'^alme, /. {pi. n) palinftree; palm- 
branch, palm. 

$ a I ^ e n to a I b, m. (es, j>^. er*) pahn- 
grove, grove of palm-trees. 

$ an to ff el, m. (0, pi. n) slipper. 

ganger, fli. («,jp/.—) coat of mail. 

^an^er^emb, n. (e0) shirt of 
maU. 

$ a r a b e I, /. ( J)/, n) parable. 

^arabieS, n (e«) paradise. 

ijJarabiefeafltt^, m. (ffel, irf. ffe*) 
river of paradise . 

tPariS, n. Paris (the city). 

^affen,.o. n to fit, to be justright, 
to suit {wiihthe daL or aitf etloatf— , 
p 187). 

$aul,m. Cl)Paul. 

^aulttj, m. St. Paul. 

^aufe,/ pause, stop. 

^ e 4), a. (i) pitch. 

$e t n, /. pain, anguish, tortiire, tor* 
ment. 

$ e 1 1 f (^ e, /. ( jif. n) whip, sooorge. 

$eltf(^enf nail, m. (Oimftcking 
or cracking of whips. 

^ e I ), m. (e0, pi. e) skin ; fur. 

^ e n f 1 n, /. ( j»{. en) pension. 

fSertobifc^, adj. periodical, perl^ 
odic. 

Verle,/ {gl. n) peaHi Jewal. 
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9 CI foil* / (pL di) iwnoii ; p9iton- 

age. 
9e r f ^R H <^, «9. penoiwl* 
iprrfftnltc^fctt/. perwiiiatity. 
Vfftft,!*. (H^ftf. c)p»tk. 
ipf an ^, n. (e<,ii^. ct*) pawn, pledge. 

• feife,/ (Jrf. II) pipeufife; PiP* 

(for tobacco). 
iPfetU m. (ci« jrf. C> d«rt» arrow; 

■haft. 
iPfetlgefc^mittb, adv. with ar- 

fow*« ipeed, with the rapidity of 

an arrow. 
f^ftiitx, m. {9, pi. — -) pier, pillar. 
9ferb« ». (cl,i)'. horse, tteed; gu 

^^ OS honebach ; aot *-<, near 

the horse. 

$fUn|t,/. (!»/. tt) plaDt. 

iPflanirn, 9. a, to plant; to set. 

iPflaUm, m. (rO down (of fruit, 
4te), 

Vflegen, v. a. 4* "• 1* to tend, 
fester, cherish; to attend to; to 
9Dy>7 (vfith the gat.), p. 156 ; 2. to 
he ^customed or in the habit of, to 
be wont {toUh an i^finiUve). 

9fU(^t, /. (jrf. en) duty, obliga- 
tion. 

i f I u g, «. («; ;rf. e*) plough. 

IP f ( ii g e r, m. (e, |rf. — ) ploughman, 

plougher. 

*f»Jte,/.(jrf. tt)gate. 

9 f 9 tf,/ (ji^. n) paw, claw. 

9fi>f)l# m (td) pillow, bolster. 

^h ant a fit,/, fency, imagination. 

$^p09^Pti4(ircnJb, jNirf. «<;'. 
phosphorescent. 

9^)^fiogttpmic,/ ipl. n) physi- 
ognomy. 

fi^, a word imitatiTe of the noise 
piiodooed by the pecking of birds. 

fiUtx, m. (9,pi- —) I pOgrim, 
tlgnm, m. (i pi. r) > stranger. 

$tnfrl m. («, ^. ~) brush (of a 

painter). 
5i*pU,/(|rf. a) pistol. 
$i«gt/ /' (pl- n) distress, trouble^ 

caliinity ; TjegFat|oq« ,ii9ii0yao«p. 



f^Ugen, V. a. to torment* p^flfna* 
pester, trouble. 

$lan, m. {^t^ p^. t*) plain; plan, 
purpose, aim, design. 

$1 ane t, m. (rn, pi tn) planet. 

^iantt,f ipl. n) board, plank. 

flatten, o. ii.to blab, cry, blare. 

^(atfi^fnf, m. (e«) huge flat loot, 
splay-foot. 

91 a ^# »• (tl/ li2. t*) place; room; 
square; position, p. 810; — nui* 
^n, i'o make room, give way to. 

^Ibi^li^, adv. suddenly, at once, 
all of a sudden. 

9lum^, adj. blunt; coarse, awk- 
ward. 

9 1 u m p^n, V. a. to plump ; tn tum- 
ble, fall awkwardly. 

^Ifinbetn, «. a. to i^nnder, rob, 

^omp, m. (ti) pomp, ^pleodour; 
stajte. 

$ T t m. (ed) port, harbour. 

^ortttgtcft, «. in, pi. n) Poifn 
guese. 

$ f a (^ t / splendour, magnificence, 
pomPf state. 

$ r ii c^ t i g, 04/. splendid* gbr|pBoui, 
magnificent, stately. 

^xattiid), adj. practical. 

9 V a g, a. (*i) Prague (a town). 

^ta^ltn, V. n. to boast, brag, vaunt. 

g^raftleriff^, adj. boastful, vaunt- 
ing; ostentatiouB. 

^talUn, V, n. to bound, bounce; 
)nrit^— , to rebound. 

$ tan gen, v. n. to shine (forth); 
to be splendid or conspicuous. 

^rangenb, jMirf. adj. showy; 
splendid ; dazzling. 

^xatittlti,m. Pnudtelee, Pi Gn- 
cian sculptor. 

9rei«, m. (e«, pi. e) cpet, price; 
prize, reward ; glory; — gelben, to 
expose, abandon. 

^retftn, pnt$, ge|>Hefcn, t». «. to 
praise, laud, extol; mtx preift bett 
abi^m U» j^twx'i who exalts tho 
glory of the JLordI p. 901; 
praising, magnifying. 

ftettSrMi.i'l)PrS»pi% 
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f^Titfitt,m,(9,pl. — ) priett. 

^tini,m. (en, pi. en) prince. 

^ u 1 9 e t, n. (<) powder. 

$utvetf(^Ug, m. (0 petard. 

$ u n f t, m. (eS, |}/. e) point ; speck, 
dot; etnen Mo^ett — im SeltaU, a 
mere point or speck In the universe, 
p. 210. 

$ur, ttdj. pure 

$nrvitr, ia. (I) purple; purple 
fobe. 

$ur))urtt, adj. purple, of purple; 
of a purple hu6. 

Ipl^OntaitDtt, m. Fygmalion, an 
eminent statuary of Cypruii. The 
goxldess of Beauty is said to have 
changed one of his ivory statues 
into a living being, p. 183. 

$ n r a in ib e, / ( p/. n) pyramid. 

liip t h n, Python, a monstrous ser- 
pent, slain by the shafts o{ Apollo. 

Dnafen or qu&fen, to quack or 
croak (of frogs) ; — ^b, croaking. 

Dual, /. {pi. en) pain; anguish; 
atflietion; torment. 

DuSlen, V. a. to afflict, grieve, 
torment, vex. 

Duell, m. (0) 

CltteUe,/. (irf. 

Duel ten, qnoU, gequoUen, v. n. to 
well, spring, gush forth. 

O u e r, adv. across, athwart, diagon- 
ally. 

Direrfelbtttt, adv. across or 
athwart the fields; nnb brti^t mtt 
&txiia\t — , and forces his way 
transversely through or athwart 
(the rock), p. 192. 

91. 

81 a b e, m. {n, pi. n) raven, crow. 

0{ a ^ f, /. vengeance, revenge. 

81 a d) e e { fi, m. {t9, pi. er) avenging 

spirit. Fury ; ber diad^t @eifler, pi. 

on p. 131. 
ffih^tn,v. a, to avenge, revenge, 
n ad^ en, m. {i, pi. — ) throat, jaws or 

gorge (of aninals, ^c.) ; abyss. 



I spring, source, 
f. tt) ) fountain, well. 



dt ft (^ e r, m. {$, pi. ■— ) avenger. 

diat, n. it8, pi. er*) Wheel; spin- 
ning-wheel. 

>Raf f en, V. a. tosweep; to carry «>r 
snatoh away. 

9^ a gen, v. n. to project, to jut or 
stand out; ^b, jutting out, pro- 
jecting. 

9U n b, m. {t§, pi. tt*) edge ; border; 
brink, brim, marge; bi6 gum -^-t,' 
up to the brim (of a beaker), p. 
139 ; \>orn tt9 gnm -h, to the front- 
side (of the ship), to the edge lOf 
the bow, p. 127. 

>R a n(), m. {tt) rank, order. 

dtapiatUm. ('ij Raphael, an emi- 
nent painter. ■ ■ 

5{ a'fd), adj. quick, speedy, vigorous, 
brisk ; adv. quickly, resolutely, kc 

jR a f e n b, t». n. to rage, bluster; — b, 
raging, flirious, mad. 

"Sia f f e In, o n. to rattle; to clatter. 

^ a % f. rest, repose. 

diatf),m. {ti) advice, counsel ; will 
or decree (of C»od), p. 58; court, 
deliberative assembly; |U — e ftnb 
»erfammclt worben, have been as- 
sembled for consultation, p 143 ; 
— nel^men, to take adVice, consult, 
p. 148 

Slat ft en, tlttft, jjerrtt^en, t. a. to ad- 
vise, counsel; to assist, aid {wiffk 
the dot). 

geat ^fe I n.(«,|rf.—) riddle. 

9iatifeUaft, adj. enigmatiod; 
mysterious. 

fftanh, m. (el) robbery; spoil, booty; 
prey. 

gianbt^tet, h. {9, pi. e) beast of 
prey. 

^auhtn, V. a. to rob, pHunder; to 
deprive of. 

ffi&uhtv, m. {», pL —■) robber ; 
pirate. 

ffiaudf, m. (eO smoke, ftime. 

3lau(^fftule, /. {pi. n) pillar oif 
smoke. 

Stan (^ en, v. a. ^ n. to smoke ; to 
ftime ; to reek. 

91 a tt c^ i 0, adj. smoky. 
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fftan% odj. rough; rode, coanse; 
nw, inclement. 

9taum, m. (e^. pi. c*) space room, 
place ; — ficben, to give way ; to 
give vent to, indulge, p 197. 

91 a U f (| ( It, V. ft! to rustle ; to rush, 
roar, thunder (of water, &c-)- 

9it%t, f. (pf. n) vine-branch, vine, 
grape-vine. 

SRcbenlaub, a. (H) vine-leaves. 

0le(bfttfc^aft/. account; — 0e= 
ben, to account for ; to render an 
account- 

8% e (^nett, v.a.^n. to reckon, com- 
pute, calculate ; auf @tncn or ettoad 
— , to reckon, count or depend 
upon; fo tonnte man ft(^cr brauf — , 
one could depend upon it, p. 168. 

fSit^t, 1. adj. right; on the right 
hand ; correct, accurate ; just, 
true, proper, p. 73 and 74 ; ber — t, 
the one on the right hand, p. 154 ; 
2. adv. rightly, &c. ; greatly, very; 
— grfcbwittb, very fast, p. 84; — 
erquid Itc^, very refreshing, p- 190. 

fSiti^t, n. (ed, pi. t) right; law; 
justice. 

8{e(^te, bte— , t. «. i&anb, the right 
hand, p. 128 ; |ur — n, at the right 
hand or side. 

81 e (^ td, adv. at, to or from the right 
hand. 

8%C(f en, «. a. to extend, stretch. 

9tebe, /.* {pi. n) speech, language; 
discourse, words. 

8i e b e n, v. a. ^ n. to speak, to tedk ; 
in ben Sag ^tnein — , to talK at 
random. 

81 e gel, /. {pi. n) rule, precept; 
principle. 

Slegen, v. a. to stir^ excite, move; 
«. r^. to rise, to be roused, to stir; 
ba regte eS ft(^ uteber, the bustle of 
day commenced again, p. 209. 

9legenbogen, m. (<, pi. — ) rain- 
bow. 

SftegenbogettgUni, m. (eS) rain- 
bow-splendour. 

Stcgenttovf en, m. {%, pi. -^) drop 
of rain, rain-drop. 



SKeg i m en-t n. (0) regiment. 
fSitx^, adj. rich; copious, abundant; 

— an, rich in ; adv. richly, &c- 
9{eid>, n. (ed, pi. e) empire, domln* 

ion, realm, kingdom- 
9Fieid^en, v. a. to reach, preseat, 

give; V. n. to reach, extend; to 

last. 
diti ^li^, adj. abundant, plentiful ; 

adv. richly, abundantly, copiously. 
fRtidfthum, m. {i, pi. er*) riches, 

wealth ; fulness, abundance. 
fRtif, adj. ripe, mature. 
9tetfen, v. a. to ripen^ mature; v, 

n. to grow ripe. 
SRetbe,/. {pi. n) row; file, circle; 

set (of teeth) ; turn, order. 
9I{ e t be n, m. (0, pi. — ) dance ; ben — 

fii^ren, to lead the dance, p. 35. 
ffitin, adj. pure ; clear, bright, p. 

52^ clean ; innocent ; <tdv purely, 

cleanly; entirely, quite, clean; — 

lefen, to pick out clean (all), p 69; 

— aufeffen, to eat up all, every bit 
of it, p 85. 

SRetnefe $U(^d, Reynard the fox. 
0{eintgen, v. a. to cleanse, purify, 

purge. - 
dit inii^, adj. 4r adv. cleanly, neat, 

clean. 
SRefg, n. (efl, ]9l. er) twig, sprig, 

branch. 
9leife, /. {pi. n) journey, travel; 

trip. 
ffitiitpa$,m. (ffe0) passport. 
ffitiftn, V. ft. to travel, journey; to 

go- 

SRetfenbe, m. bet — , em — r, trav- 
eller. 

9leif ig, n. (ed) brush- wood, coppice- 
wood. 

fRti^tn, vi% gertffen, i.v. a. to tear; 
to carry, snatch or sweep away ; 
tttoai an fx^ — , to usurp; to take 
by force, p. 213; 2.v.n. to burst; 
to move or flow on impetuously (uf 
a river, p 172). 

9letienb, part. adj. rapid (of a 
stream); wild, furious (of abeaat); 
adv. rapidly, fririously. 
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We ite 11, Htt, geritteii, v. n. to ride on 
horseback. 

9ttittn,n, (JB) riding on horseback. 

91 e iter, m. («, p/. — ) rider, horse- 
man- 
ale i t e t i n it, /. female rider, lady on 
horseback. 

gHeti, m. (e«, pi, e) charm, grace, 
attraction. 

91 ct ) e n, o. a. to irritate, tickle, ex- 
cite (the desire); to entice, allure; 
to provoke; to incite, animate, p. 
147 

91 e i i e n b, pari. adj. charming. 

91 e I i 1 lit./ religion ; &ith. 

91 e M g i 5 <, adj. religious; 

gie n n e tt, rannte, flerannt, {aUo regu- 
lar), to run ; to race. 

Kenner, m. («, pi. — ) runnef, 
racer. 

9ittttn, V. a. to save ; to deliver, 
rescue, preserve ; ft(^ — , to rescue 
one'irself; to flee, take refuge, p. 
197. 

9{ e 1 1 e r, w. («, pi* — ) deliverer ; sa- 
viour. 

9{ e 1 1 u n g« /. deliverance. 

9lene, /. repentance; Borrow, re- 
gret 

Ututn, V. a. ^ imp. to regret, rue, 
repent ; e8 reuet mtc^, I regret it, 
am sorry for it; eS foil eu(^ nic^t 
— , you will not me (repent) it, p. 
165. 

91 e u i Q, adj. repenting, penitent . 

91 e \)ter, n. («) district, ward. 

91 M t n, m. ('«) Rhine (a river). 

91 { (^ t e tt, V. a. to direct; to raise ; 
to judge, give sentence. 

9{t d) ten b, part. adj. decisive, p. 121. 

dtidittx,m. («, pi. —) judge, magis- 
trate. 

91 1 (^ 1 1 Q, adj. right, exact, correct ; 
true. 

mi^tnttCi, f. {pi. en) direction; 
course, turn. 

91 1 e jj e I, m, («, |rf. — ) bolt, bar. 

91 i e f e, m. (n, pi. n) giant. 

Rtefenbatl, m. («) giant-ball, 
huge maw. 



91 1 e fe n fau fl,/. giant-fist. 
dUtftnmh^i^, adj. giant-like» 

gigantic, colossal. 
9{ t n 0, m. (e«, pi. e) ring ; circle. 
9lingen, rang, gerungen, v. ti. to 

struggle, strive. 
9i i n g 8, adv. around ; — nm, — ^tt* 

urn, —itm^er, or —urn . . . |er, 

round, around, all around, round 

about. 
91 in n e n, «. tr. ». to flow gently, to 

run (of water); to trickle, rill, 

stream. 
diifi^, adj. 4r adv. quick, fast, nim- 
ble; quickly, &c. ; rifc^raf*, p 

154; — o^ne ffia% with restless 

speed, p. 15S. 
glitter, OT. (6, |rf. -*) knight 
9{itter^fli(i)t/. duty of a knight, 

knightly duty. 
9{ (^ e, m. (n, pi. n) ray (a fish). 
fRod,m. {t9,pl. e*) coat 
ffibd^tn, dim. n. («, 1x2. — ) little 

coat, gown or dress. 
9iDbr, n. (0) reed. 

diehxi)a[m, m. (H, pi. e) reed- 
stock, reed-tube. 
91 1 1 en, o. a. ^ n. to roll ; to coil, 

fold up; roUt um ft<^ feCber fut^* 

Utixd), rolls itself up in frightful 

coils, p. 147. 
9iomantf<^, adj. bte — e <5<)to(H 

the Romanish (a language spoken 

by the Grisons). 
9ioman)e, /. {pL n) romance, a 

kind of ballad. 
91 f e, / {pi. n) rose. 
9{ f e ng e b ii f (^, n. (el, pi. e) thicket 

of rose-bushes. 
9lofenfrone, /. {pi. n) crown or 

garland of roses. 
9{ f i g, adj. rosy, roseate, of a rosy 

hue. 
gioi n. (fft«, pi. ffe) horse, steed, 

charger; |tt — , on horseback, 

mounted on a horse,^p 143. 
91 5 $/l e i n, dim. n. little horse, sea 

note 3, p. 46. 
9i ot ^, adj. red, ruddy; bet •-<, th« 

fox, p. 165. 
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Btmt, / ipl' n) redneMj erim- 

■on ; blmh, p. 120. 
fkit^ii^, adj. reddith, rnddy, im- 

81 fi <f t n, V. n. to move, itir ; to pro- 

Rfttf en, m. (i|rf. — ) back; rear. 

Rutf ft^r,/. retaro. 

ffttdtokxti, adv. back ; backwards. 

Rjt^weg, m. (<, pi. c) way back, 
retam. 

Seubel, / ifL — ) held, Hock; 
group. 

fliubertt, V. ». to row. 

atttberfc^lag, m. a /if. e*) gtroke 
of the oar. 

9t n f, m. (d) call, cry ; report, fiune, 
renown. 

Stitftn, rief, serufen, «. a. 4* n. to 
call, cry; exclaim; (Smem ornadb 
CStnem — ^, to call to or upon one; 
to invoke. 

91 u ft It, a. (I) calling, criei; ehovt- 
ing. 

81 tt Mr /• rest ; tranquility, repose ; 
sleep; (in) — laffen, to sufier to 
rest, to give peace, to let alone; 
not to disturb. 

91 u ben, «. a. to rest, to take rest; 
to repose; to sleep; oiif ettoal — , 
tQ be sopported by, to rest upon. 

81 u big, adj. quiet, calm, peaceAil, 
tranquil, serene ; adv. quietly, &c. 

9ltt l^m, m. (e<) glory, fame, renown. 

91 fi^ men, v, a. to praise, commend. 

9{tt4rcn, e. a. to move, stir; to 
touch, ailect (the heart). 

8{Jibrenb, i^art. adj. touching, pa- 
thetic, aflfecting. 

8titI)rnttQ,/. emotion. 

9ittinc;/. (p/. tt) ruins. 

9{ntnenlu(!e, /. {pi, n) gap or hole 
in the ruins of a building. 

Rttttb, adj. round; circular; adv. 
roundly, round ; — ^erum, -— um» 
^r, or — um . . . ^et, round about, 
all around; — itm t^n %tx, all 

' around him, p. 161* 

Ruff if ^, adj. Russian; bet -< 
Jlftifcf , the emperor of Russia. 



Stitfltit, V. «. 4* r^fl. to prepar^ 

equip, to make preparations. 
9tiijH9iel, m. Rustifill (proper 

name), p. 165. 
91 ii fl t g, adj. vigorous, hale, active ; 

sprightly, mettlesome (of a horse). 
91 ii 1 1 el n, «. a. to shake ; f[(^ — , to 

shake one's self; to be roused, to 

shake off sleep, p. 79. 

<SaaI, m. (H) room, saloon; hall; 
palace. 

^aat, /. (pi. en) seed; standing 
com; cornfield; crop, harvest, p. 
174. 

®a^t, /. (pi. tt) thing, matter; 
business; cause; case. 

® a d^ f e n, n. ('<) Saxony. 

^adft, adv. softly, gently, slowly. 

<Baft, m, (U, pi. e*) sap (of trees) ; 
juice 

€afttg,Af;. juicy. . 

®age,/. (pi. n) saying, rumour, re- 
port; tradition, tale. 

® a g e tt, V. a,^n. to say; to tell ; 
mott fagt they say, it is said; tt 
fagte f{((, he said to himself, p. 

m. 

® at tc,/. (pi. n) string or chord (^ 
a musical instrument). 

®attenf^tel, n. (0) stringed in^ 
strument, lyre, harp, Ac.; musie 
of stringed instnunents. 

® a I a m a n b e T, m. (itpl,—) sala- 
mander. 

® a I b e n, V. a. to anoint. 

'Ballon. (ed)salt.v 

@ am e n, m. («, pi. — ) seed. 

®amenflattb, m. (0 pollen (of 
, flowers).. - 

® a mmt I n, «. a. to gather, collect ; 
to pick up, p. 30 ; nm flc^ — , to 
gather around one*s self; f{(^ — , 
to assemble, grther, collect;^, 
to compose one's self. 

Bammt,m. (9) velvet. 

®&mmtlt(^, adj. all together, 
every one, whole; adv. collect- 
ively. 
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anh,m. (eS) sand. 

^anbig> adj. sandy. 

©anbwujl?, /. {jd. n) sandy 
desert. 

Sanft odj, soft, mild, gentle; 
smooth; adv. softly, 4&c., sweetly. 

^ tt n g, m. (t«, irf. «*) song ; singing ; 
Jig. voice, p. 122. 

© a tt fl e r, m. ii,pl. — ) singer ; min- 
strel, bard. 

^an.^txpaax, n. («) pair of min- 

strek. 

6 4 n g e r t n m, ». («) minstrelsy. 

@ a V ^ ^ o# /• Sappho, a Greek poet- 
ess. 

@a r a c tiic, m. (n, jrf. n) Saracen. 

® ar g, m. (e0, jri. e*) coffin. 

&att, adj. satiated, satisfied. 

@<ittet, cw^'. souri acid; disagree- 
able, hard, troublesome ; htn ■— en 
^^i)mti% the hard labour or toil, p. 
156; tie —it Xfittt, the toil of the 
journey, p. 165. 

6^4 tt I f , /. (jrf. n) pillar, column. 

Sattlenfaal, m. hall or gallery 
supported by columns. ^ 

®aumcn, v. n. to delay, tarry, 
stay. 

^&uf eliW V. n. to rustle. 

^aufen, «. n. to whistle, howl, 
bluster (of a storm). 

6 a » a tt e,/. (;rf. tt) savanna. 

S^Cfiie,/. (|ii. ti) scene. 

® 4 a a r, /. O^ . en) host, muldtude ; 

band. 
$ 4 a a r € n, V. r^. (m mtntng) to 

Join, combine with {jnit (SinemXP- 

192. 
® (^ a 4 1/. (irf. en) shaft, pit. 
^^i^tti^tn, dim. n. (p^. — ) 

little box, toy-box. 
6^abe/(n0)>n. injury, damage, 
$ (p a b e n, (<) ( detriment, 
©d^aben, «. a. to injure, hurt, 

damage. 
.$4iabMft CK^j. damaged; spoiled. 
@4&bli4, du^j. noxious, hurtful; 

pernicious; adv. noxioosly, &c., 

injuriously. 
€4>of,i». (el,irf. e)iheep. 

12» 



@^5fer, m. («, /rf. — ) shepherd, 
swain. 

(S 4 a f f e n, f^nf, gefd^affen, ». a. to 
create. 

(S(^affen, V. a. reg. @tnem ttm$ 
-^, procure, get, provide with. 

®d^«ffettb, part, adj. creative, 
creating. 

(S^aft, m. (eg, jd. e*) shaft, pier- 
wall {in archUecture). 

^^afal,m. (9, pi. e) jackftl. 

@ (^ a I f, m. (ed) knave, rogue. 

(B^all, m. (e<) sound (of bugles, 
bells, voices, &c). 

©(fallen, o. n. to sound ; to re* 
sound, echo. 

(S(^ am,/ shame. 

<S * a m r 5^t^ e, / blush (of shame): 

®(^&men, v. r</I. to be ashamed; 
usually with the genr. Xoix mitf« 
ten utt8 beiner — , we would have 
to be ashamed of you, p. 70. 

(S dl^ a n b e, /. shame, disgrace. 

©^anbffittle, /. pillory; moni*- 
ment of infamy or disgrace. 

®d^&nbli(^/ adj. shameful, dis- 
graceful; infamous; base. 

^(^arf, adj. sharp; severe, acute, 

keen. 
(S (^ a r T e n, ©. a. 4* '*• to scrape ; to 

paw ; ttuieiitanbcr — , to scratch to 

pieces, to scatter, p. 201. 
©(fatten, m. («,!>/. — ) shade, 

shadow ; departed spirit shade, p. 

174. 
(Scftattenquetl, m. («) shaded 

well, shady fountain, 
©(i^attenrei^/ adj. deeply shaded, 

umbrageous. 
(S(3battenrei4, n. («) realms of 

shade, the lower world. 
'B^atti^ shaded, shady, umhnb* 

geous. 
© (^ a <j, m. (e«, frf. e*) treasure. 
© (^ & <} e n, v.a. to estimate, value; 

to e8te<>m, prize. 
<B^avi, f. show, spectacle; JU — » 

tragen, to carry about for show, to 

make a public eihibition uf; to diip 

play 
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9^nn^ttu, V. imp. 4* "• to ■bud- 

der, ahiyer. 
^f^attbern, n. (i) •huddering, 

dread, terror. 
Gl^aiifii. o. n. to eee, look; to 

▼lew, behold ; baf ti^ ^ir tnS 9iig' 

geff^iit that I have looked into 

thine eye, p. 133. 
€4 a a e r, m. (i, frf. -^) awe, terror; 

bit — bc< dhr^oienrit, the terrors, 

thrilling emotionfl of the ■ablinie» 
.p. 184. 
€<^aner^aft,. adj. awful, hcnrrid ; 

adv. awfully. 
€4anerli(^,>aiij. awful; horri- 
Gc^auTtg, Sble; dreadful; awe- 

intpifing ; adv. awfully, fearfully. 

%^9iVilt\%v. a. to rock, toes. 
® (i au m, m. (r0) foam, froth. 
S(^&umett, o. n. to foam, froth. 
© (^ a u f p t el, n. (6) specuicle, sight, 

show. 
@(^ f (f t g, (u!;. spotted, dapple; par- 
ty-coloured. 
6 (^ t e r f, / (f»I. n) scissors. 
€c^etrfttfd)leifer, m. («,j>i. — ) 

knife-grinder. 
® (^t i be, / (pf. n) pane (of glass) ; 

honey-comb. 
® (^ e t b e n, fc^teb, oefi^teben, v, n. to 

part, depart, take leave, 
'^c^ein, m. (fi, pi. e) shine; light; 

lustre, brightness ; bet bent — tnet^ 

Iter S^ampe, by the light of my lamp, 

p. 191. 
®(^etitett, f(^teit, gefc^ienett, v. n. 

to shine ; to appear, seem. 
® 4^ cit e C m. (6, J"' —*) crown (of 

the head): 
®<^eUe,/'(jp/. tt) bell, neck-beU 

(for animals). 
S (^ e I m, m. {ti, pi. e) rogue, knave. 
® dl^ e I m i f^, adj. roguish, knavish. 
^dftlttn, V. ir. n. to scold, chide, 

revile, 
^d^enlett, V. a.to bestow as a gift, 

to present, give. 
> ® (^ e T 2 e tt, v.n. to jest, joke, sport. 
® (|ett, adj. timid, timourous, shy. 
^ (^ e ne It, «. a. 4* ti. to shun, fear ; 



to be afiraid : ft(^ ~-, to be timid. 

afraid (of, oor etwaO. 
® <^ e u § I i(^, adj. loathsome, abomi- 
nable, hideous, ghastly. 
S c(^ t<f e It, «« «. to send, dispatoh. 
S (^ i <f f a I, n. (0) fikte, destiny. 
^d^ithtn, f^oh, gefd^obett, v. a, to 

shove, push, shuffle. 
® 4 te § eit, f<^o^, gef(^ofytit, v.a,^ 

n. to shoot,' to diecharge (a gun, 

pistol, Ac); ita(^ eti»a<— ,tosfaooi 

at any thing ; o^so, to dart, rush, 
©d^t f f, n. (H, pL e) ship, vessel ; (ia 

astronomy) the Navis, a constoUa- 

tion. 
@ 4> i f f ttt, v.n. to navigate, sail. 
@ (^iff er, fli. i€,pl. —) mariner. 
@d^tffm«ttttf4aft,/. crew of a 

ship. 
® (^ tm mer, m. (8) glimmer, glitter ; 

splendour. 
@ (^ t mm et tt, V. n. to glitter, giisten, 

shine ; — b, glittering ; dantling, 

brilliuit. , 
<S 4> t m p f name, m. (tts, pi. n) nick* 

name, opprobriotn epithet. 
<B^imp^tn, «. a. ^ n. to call 

names ; to affront, insult, abuse. 
@4) i r m, m. (H) screen, protection. 
Sc^trmeit, V. a.to screen, shelter* 

protect. 
<S (^ 1 a (|) 1 r b tt u tt g, /. battle-array . 
^(^la(^tes, V. a. to kill, slay; 

slaughter ; ba9 — , killing, slaughter • 

ing. 
<B^laf,ftt. (ti) sleep; repose. 
®(^laf!5mmerleitt, dim. n. (I) 

small bed-room, sleeping cabinet. 
® (t^lafen, fc^lief, gefdl^Ufen, v. n. to 

be asleep, to sleep, repose. 
@(i^(ag, m. {H, pi. e*) blow, hit | 

kick; @tnem <^<|^l&ge gebett, to give 

one a beating. 
@ (^ I a g e tt, fc^lag, gef(^lagett, v. a. to 

beat, strike ; to slay, kill, p. 152. 
@ (i^ I a It g e, /. (pi. n) serpent, snake. 
<B 6^1 ant, adj. slender, thin. 
S 4^ I a u, adj. cunning, crafty; ado 

cunningly; shrewdly. 
(S d^ I e (|) t <u(} . had, miwraUe, 
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mean; — ju ?^lie fetn, to be a bad | <5(&nt cic^eln, v. n. to flatter (wiA 
pedestrian, ill fitted for walking, p. I the dot ) ; — h, flattering. 



165. 
€ (^ I c t (^ e n, V. ir. n. to sneak, 
crawl; — b, sneaking, crawling, 
moving about. 

5 (^ 1 r i f e n, fdl^lif , (^efc^ltffeit, v. a, 
to grind. 

® (^l tu^txn, V. a. to fling, throw, 
hurl. 

G(^li(^t, adj. plain, homely, sim- 
ple. 

jS (^ I i e § e It, f4)lof, ocff^toffrn, v. a. 
4* n. to shut, close ; •^iifltl — ben 
wettfit 9Uum, hills bound the wide 
^rospedt, p. 117. 

@ cb It e f e n, n. (<) closing, shutting. 

^<^limm, adj bad, evil, ill; sad ; 
— t ^tit, bad or hard times, p. 
67. 

6 (^ 1 1 tt g e, /. loop, knot ; tendril (of 
Yines), p. 183. 

^^iitttn, m. {B,pt,—) sled, sledge. 
€(^lo$, n. (ffH, i*^. ffer*) caatle, pa- 
lace; lock. 
®(^lo§Mf'>^ (e0) yard of a castle, 

castle-court. ^ 
S4)lu($}ett, o. n, to sob. 
S(^lu(fen, V. a. to swallow. 
S (i) 1 It m m e r, m. (0) slumber. 
® (glummer It, v. n. to slumber; 

sleep ; — h, slumbering ; dormant 
^diinmmtxftSittt, /. place of 

slumber; grave. 
Si^luttb, m. {t€, pi. c*) throat; 

gorg;e ; abyss, gulf. 
®(^lupfett, o. luto slip ; to glide 

or steal, p- 114. 
e^lnpfwinttl, m. (0, pL — ) 

haunt, den, lurking-hole. 
© c^ I tt f f e I, m. («, pi. — ) key. 
® (^ m a 4l, /. ignominy, disgrace. 
G 6 ma c^ tr n, V a. to pine, languish ; 

to yearn or long for {with nad>) ; 

— ^b, longing, yearning. 
Carnal, adj. narrow, small. 
€($me(fen,«. a. to taste, savour; 

ttquidii^ — , to have a refreshing 

taste, p. 190. 
€4ttet(^el^aft a4j flattering. 



® (^ m ( 1 1 e n, f(|mol|, g(f4imoI}Ctt, v. 
a. 4r n. to melt, dissolve. 

(& (^ m e r }, m. (ed, pi. en) pain ; dis* 
tress, grief, affliction, sorrow ; vor 
— en, on account of pain or sprrow. 

@(^mer|en, v. a. tu c&use pain,^ 
pain ; to afflict, grieve. 

© (^ nte tr ) Mf t odj. painful ; afflict- 
ing 

(BdimtttttlinQ, m. {ji, pi. t) bnu 
terfly. 

@(^mteQett, v.r^. (an or um Qis 
ncn) to crawl or crouch before any 
one (of animak) ; to press around» 
snuggle, twine ; ^ ftd^ um iblt bCTs 
an, press around or crouch before 
him, p- 901. 

@ c^ m u (f, adj. neat, trim, spruce, 
handsome. 

® (^ nttt (f, in. (d) ornament, finery 
attire. 

(Bdixnikdtn, v. a. to adorn, deck, 
attire ; f{(^ — , to adorn, array one's 
self, p. 58. 

(Sc^mut), m. (e6) filth, dirt. 

(S (^ mu^t g, adj. filthy, dirty, squal- 
id ; soiled. ~ 

(B^naiit,/. (pi. n) buckle. ^ 

@ <^ n a I) ( n, V. n. mit ber Bnngc —, 
to smack (pop, clock) with the 
tongue. 

® (^n a 9 ^ c tt, V. n. to snap; catch ; 
na(^ @tnem — , to snap at any one. 

(S (b n a u b e n, v. ir n. to snort (ot 
horses), to pu^ and blow. 

<S d) n a u ) f , f.{pl.n) snout, month 
(of animals). 

®^utdt,f.{pl. n) snail. 

® (^ n e e, m. (d) snow. 

@4tteefelb, n. (0) field ooverad 
with snow, snow-field. 

®(^neegattd, /. {pi, e*) snow- 
goose, wild goose. 

© (^ ne ib e,/.edge(ofasword, ftc.)^ 

@ (^ n e 1 1 e n» fc^nitt, gcfc^nttten, «. a. 
to cut ; --b, cutting, sharp. 

(Sc^nell «<;. quick, fleet, swift; 
ad». quickly, rapidly, swiftly^ 
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6 incite,/. I quickneM, 

Ct^nelltgfcit / i swiftneM, 

layidtty, • pee d . 
€i^its|ifei|,M.(<)oold; ben— ^^ 

icm, to have a oold in one'i keikd, 

(the inlliieiiia). 
€i^ n tt r,/. (pL f*) ttring, cord, line. 

€ 4> nil r re tt, v. n. to ham, whirr ; 
to rattle ; — b, whirring, mttling. 

€ 4 It, 4Kfo. already ; even ; indeed, 
rarely; — lange, this long lime, 
long ago; amtaoroi — ^,althoqgh, 
tlK*Hgh 
^6fbu, adj. heaattful, fair, hand- 
•ome, heauteoos, fine ; noble ; tint 
— e Xfyat, a noble act or deed. 

G 4 9 n e, n. (n) the Beautiful. 

€ <^ Oft f,/. ipl. n) &ir one, beauty, 
P 106. 

®(^onen, 9.a.^n, to epare, pre- 
■erre; save {wUh the aee. or gen. 
p 167). 

€(^0 n b tit,f. (inf. en) beauty, come- 
liness, fiiimess. 

€(^00 f, m. (el) lap; bosom. 

® (i» 5 V f c r, m. (0) creator, maker. 

^dfhpftxif^,adj. creative. 

■€^ipi, m. (rt, pl.t) sheep;/g. 
blockhead, simpleton. 

€c^ornflfttt, m. (<, jW: c) chim- 
ney. 

BAxtd. m.(ti) > terror, fright, 

^a^ttdtn,m. (0) > consternauon, 
fear. 

€ (^ r e (f e n, «. a. to terrify, frighten, 
affright, alarm; laft fiify iri^t — , 
does not suffer himself to be alanta- 
ed (or discouraged), p. 192 ; — b, 
affrighting, frightful. 

€c^re(flt4 adj. frightful, horrid, 
terrible, fearfid; adv. frightfully, 
Ac 

^tfyrti,m. (e*). cry ; shriek, scream 

@(|rf (ben, ft^rieb, gefc^jrie; en, v. a 
ijr n. to write ; an @tnen or @inem 
— , io write to c»je. 

€ <( r e t b e n, n. (<) writing, letter. 

€4 ret en, fd^rte, gefc^rteen, «. n. to 
ery, ' to vociferate ; to scream, 
ihfitk; — ^, loreftming, p. 197. 



3 4 ret fen, f<^rtlt, gef^ritten, v. n, 

to stride, step, walk, stalk- 
3 (ft rift, /. (pL en) writing, writ; 
book, oMnMrir ; in ^f gen — en, id 
sacred writings or on sacred pages* 
p. 43. 
3(brttt, m. (el, pi. e) step, paoe, 
stride, gait. 

3(^ r e f f, adj, ragged, steep. 

^dfuhtaxttn, m. («) wheel-bar- 
row. 

3 (^n(^ t er n, adj. timid, shy. 

3 <^ n (f, «. promneialfor 34a^. 

® c^ n b, m. (el, pi. e) shoe. 

3d^nlb, /. ipl. en) crime, gnih; 
debt; cause, foult; bttr(^ feine -^, 
through his foolt, p. 100. 

3 (&u ier, in. (6, p/. — ) po[d, sehol- 
ar; disciple. 

3 (^ u 1 1 e r, /. ( j9/ n) shoulder. 

3<^u)»))e, /. (ii/. n) scale (of aa 
animal). 

3 6tt^))en))an)eT, m. («) scaly 
coat of mail, scale^coirass. 

<S d; tt p ^ 1 1), adj. scaly, scaled. 

3<^nffel, / ipl. n) dish, plattei^ 
bowl 

^6)ntt,m. (e«) rubbish, ruins. 

3 (^ ft f t r t ti, V. a.^n.xo shake, stirp 
agitate : nrtt brm .^)»f — , to shak* 
one's head- 

3 (^ n t tr n, r a to pour, cast, shed. 

Sc^u^, m (el) proleciion, shelter, 
defence, guard. 

3 (^ u b < n, t). a. to protect, guard, 
defend ; @inen bet ttxi)i9 — , to pro- 
tect one in the right or possession 
of any thing, to preserve, p. 176. 

3d)n)a(^, adj. weak, feeMe; infirm; 
adv. weakly, feebly, faintly. 

^^'toa^htilf.ipl. en) weakness, 
infirmity, frailty. 

vSd)n>anenwei^, adj. of a swan- 
like whiteness, white as a swan's 
plumage. 

Schioangtr, adj. pregnant 

3 (^m a n f e n, o. n. lo totter, waver, 
tremble; to be irresolute, to hesi- 
tate; to vacillate; --b, tottering, 
JBc#rtain« htssitating* 
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€ d) to a tr m, m. (cl, j?/. e*) swarm, 
crowd, muUitode, throng. 

@(^w&rmerifd^, adj. £Einatica] ; 
enthusiastic. 

® (^ w a r }, aij. black ; dark, gloomy. 

©d^tvarjaugig, adj. black-eyed- 

5 4 to a r $ e, /. blackness, black ; 
swarthiness. 

^(^n>aT)lo({ig, adj. having black 
locks, dark-haired. 

^(^toar^qnelUnb, adj, flowing 
or gashing in a black stream. 

€(i^toeBen, v. n. to hover; to be 
suspended ; to hang or float (in the 
air). 

® 4) 10 e t f, m. {ti, pi. e) tail ; train. 

©(^tocigcn, fc^ioieg, flefc^iotegett, 
V. n. to be or keep silent, to be 
still ; to stop, cease ; fitU — , to re- 
main silent or mute, p. 136 ; — b, 
silent, mute. 

® 4 to e i g e n, n. (<) silence.^ 

® (itot in, n. (ti, pi e) > swine, 
Sc^toetnc^en, dim. n. (9) { pig, 

hog. 

Sfi^toetf, m. (e^) sweat, perspira- 
tion ; toil, hard labour, p. 156. . 

® ($to e 1 g e n, V. n. to revel, riot. 

® 4 to ell f, /. (p/. n) threshold. 

^^xotlltn, fd)\»t>\i, gef(^tooUen, 
V, a. 4r ^> to swell, raise ; to float ; 
to rise, heave. 

®(^toer, 1. adj heavy, ponderous; 
hard, difficult ; ^tnU bin tc^ )U — , 
tOHlay 1 am too heavy, it is too 
much of an efibrt for me, p. 164 ; 
2. adv. heavily, &c., with a heavy 
hearty p- 100. 

® (^ to e r 1 1 (^, adv. hardly, scarce- 

Sd^toermiitbtg, adj. melancholy, 
sad, sorrowful; adv. sadly, sorrow- 
fully. 

Sc^toert n. (rd,p2. cr) sword. 

6 (i to f fl c r, /. {pi. n) sister. 
^(t)n>(fietlt(^i adj. sisterly, sister- 
like. 

S (|) to i ( r t g, adj. difficult, hard. 
^d>toimmtn, i^^mamm, gef(^»oms 
vitn, V. n. to swim; to float. 



© (^ to t m me t, m. {S, pi. — ) swim- 
mer. 

Sf^toittbeln, v. n. imp. to be dizzy, 
giddy ; — I, part. adj. dizzy, gid- 
dy. 

<5c^totnben, fri^toanb, gefc^totmten, 
V. n. to vanish, disappear; to die 
away. 

(& d) tt) i n g e, /. {pi. n) pinion, wmg. 

(St^totngen, fc^mang, gef(|»ioungeh, 
1. V. a. to swing, brandish, wave, 
flourish ; 2. v. r^. to swing, soar ; ' 
rise, mount ; to vault upon, bestride 
(a horse), p. 150. 

© (| » ft r e n, f(|»toor, gef^tooreit; v. a. 
^ n. to swear ; to promise solemn- 
ly, to vow. 

S (^ to u I, adj. close, sultry. 

<& (^ to u n g. 111. (t€, pi. e*) swinging 
or flourish (of a whip), p. 159; 
soaring, flight. 

<B6ftoux,m. (el, pL t*) oath ; solemn 
vow ; ber bovv<lf« — fe«r ©effemn^ 
the double oath (promise) of 
amendment, p- 96. 

tSec^l, num. six. 

'Bi^^tt, Ut, hit, hai, num. the lizth. 

€ e d^ I e ^ tt, num. sixteen. 

@e4}e^tt}a(fig, <»(;. of sixteen 
branches ; mit —em ®eb5nte, with 
a head of sixteen antlers (of a stag), 
p. 156. 

;Se(^jig, num. sixty. 

B^^hi^^^t ^^tr, bte, bad, num. six- 
tieth. 

<See,^m. {i, pi. n) lake. 

Btt,'f. (pi. n)sea. 

€ee))ferb, n. {t9, pi. e) sea-hone, 
marine-horse (.in mythology). 

Seewurm, m. (ei, pi, tt*) wear 
worm. 

S e e I e, / (pi. n) soul, mind. 

^eelenfrob/ adj. heartily glad* 
exceedingly rejoiced. 

vSegel, n. («,jrf. — )sail. 

Stgen, m. (d) blessing; bliss; (Si* 
Item — wfin'd^tn, to wish one a 
blessing, to bless, p. 92. 

® e g n e tt, V. a. to bless. 

®t|»eit, foj^, gtfct^en, «. a. ^ n. toi 
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perceive ; to look at, behold ; to 
look ; fte^f ! lo ! behold ! p. 130. 

5 c M ^ / (l^- ^) "inew, nerve. 
^thntn, V. r<^ to long or sigh 

after (na^ itwa9). 
® c h n c n, n. (0) ) longing, ardent 
®eMfu(^t/. ) man, yearning. 
€ e ^ r, adv. much, very, very much, 

greatly; fo — aU m5glt4), as much 

as possible, p. 175. 
Sttbe,/ ipl It) silk. 
@ e i b e n, adj. silken, of silk. 
Qtil,n, (ed, pi. e) rope, line^ 
®etn, tt>ar, gnoefeu, v. n. 4r oux. (see 

Gr. p. 448) to be ; to exist ; i(^ bin, 

I am; er i^, he is ; t(^ mar, I was. 
€ein, feine, fetn, pron. po$i. his; 

its. 
®€ttter or fetn, of him; of it (gen. 

Oferorrt, Gr. p. 427). 
® 1 1 n i r, bet, bit ba<, j»tm. jiom. 

his, his own. 
€ e 1 1« ado. since ; — geflrrn, since 

yesterday; — etmgeit Xa^tn, for 

several days ; — langer ^tit, for a 

long time, long ago. 

6 e 1 1 e, /. {pi. n) side ; ju Betbeti — n, 
on both sides; gut linfen, xt^ttn 
— ', on the left, right side, p. 75 ; 
nac^ aUta — ^n, in all directions, p. 
87. 

6 f i t e tt toe g, m. (e«, pi. c) by-way, 
by-path. 

©etttoftttS, adv. sidewards, aside. 

^rlber^M. pron. tntenttoe, self; 

®elb^ ji(^— , btt— et— ,fte— , 
I myself, thou thyself, he himself, 
she herself; toir — , we ourselves, 
&c. ; SWenfc^en — , men them- 
selves, p. 211; mtr — , to myself; 
bt(^ — , thyself; 2. ttdv. evea; bit 
Sttont -— , the crown itself, even 
thy crown ; von — , spontaneously, 
of one's (its) own accord, of itself, 
p. 211. 

Celbfl, n. (Hi) one's own self, per- 
sonality; oott metncm unffc^tbaren 
•^, from my invisible self, p. 210. 

®elbflfc^met(ftlet, m, {JitpL—) 
■elf-ilattarer. 



Seltg, adj. blesaed, happy; blisa- 
full; bte — «tt, the blessed (in 
heaven). 

'Btii^^ltit, f. bliss, beatitode, hap- 
piness. 

<Btlttn, adj. rare; adv. seldom, 
rarely ; mtr — , but seldom. 

^tlttnf)tit,f.{pl. n) rarity, ca- 
riosity. 

® ( ( t f a m, adj. strange, wonderfol, 
odd ; ttmaS — , something strange, 
singular, p. 193. 

® e IT f am f e it, /. (ji^. en) strange- 
ness, singularity. 

<S e tt b e n, fanbte, gefanbt, (obo nf .) 
V. a. to send. 

® e n b u n g, /. minion, legation. 

® e n i m. Seni, an astrologer. 

(Se n f e n, v. rtfi. to sink, settle; de- 
cline, p. 204. 

@ e n H e (6 1, adj. perpendicular. 

<Senten|,/. {pi. en) sentence; judg- 
ment. 

S e r a )) I, m. (0) Iseraph. 

^e^^en, v. a. to put, place, set; v. 
r^ to take a seat, to sit down ; to 
perch; to settle. 

S eu f I e n, «. n. to sigh, to groan. 

(5 e uf I e r, m. («, p/. — ) sigh, groan. 

(5 i c^, pron. rtfi. 1. ace. himself, her^ 
self, itself, one's self; pi. them- 
selves ; 2. dal. to or for himself, 
herself, &c. ; Hi* often huidt mien- 
wot by the addilion of felbfl or frU 
ber («ee Gr. p. 428, §90, obs. 3): 
f^ra(^fte murrenb bet fii felb^ 
said she murmuring by herself, p. 
59 ; toer bie lEBahr^eit serrate, wu 
x&ti) f { (^ f e t b fl, he who betrays 
truth, betrays himself, p. 173; fagte 
fte JU f i c^ f e I b {i, said she to her- 
self, p. 106. 

(S i (^ e r, adj. secure, safe ; careless ; 
sure, certain; adv. securely, sale- 
ly, surely ; — f(^Ufen, to sleep se- 
cure, without any care. 

Si(^tbar, adj. visible; manifest, 
evident, conspicuous ; adv. visibly 
Ac. 

Sie, pron. pert, slia» bar; it; jrf 
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they» them (Gr p. 427 & 428) ; 
@t(,you(Gr p. 428, §91). 

^ithtn,num seven. 

Sted^, adj. sickly, morbid, languish- 
ing. 

® te be III o. tr. ». to seeth, boil ; /g. 
to hiss. 

® i e g, m. (d, pi. e) victory, triumph 

© i e 9 e I, n. («, pi, — ) seal. 

GicgetifV. ti.u>be victorious, to tri- 
umph. 

^it^tnitotttft, adj. worthy to 
conquer or win the prize. 

6 1 f g f r, m. («, pi. — ) victor, con- 
queror. 

®ie0f0ba^n, /. victorious or tri- 
umphant career. 

® t e r r 1 4>/ o<0'* victorious, trium- 
phant. 

®ilber, n. («) silver. 

^ilbctfarben, ocij. nWery, of a 
silver hue, silver-coloured. 

^ilhtthtli, adj.hnght as silver; 
pellucid, limpid. 

<Stlber()orn, n. (e<) silver-horn. 

S i I b e rn, adj. silver, silvery, made 
of silver. 

Stlberf<^tt)er, adj. heavy with 
silver, abounding in silver. 

Stlberioei^, adj. silver- white. 

®tiig(tt, fang, gefuitgett, v. a. 4rn, 
losing. 

® t n ( e n, fanl, gefuttltn, v. n. to sink ; 
to ikll; iSintm gu ^§ctt — , to h\\ 
down at one's feet ; — b, sinking ; 
Hg. in fuif rnbet ^a^t, in the closing 
night, p. 115 

®titn, m. ((0, pi. i) sense; mind, 
feeling, heart ; pi, bit — t, the sen- 
ses; alto, sense, t. e. meaning, im- 
port, p- 192; opinion, p. 58; nac^ 
mein^m —, to my taste, p. 156. 

Cinnbitb, n. {ti, pi. tx) emblem, 
symbol, allegory. 

€ t n n e n, fann, Qefonnen, v. a. to in- 
vent, devise, cogitate ; v. n. to re- 
flect, meditate. 

^inntnxotlt, f. world of sense, 
the outward or phenomenal world. 

€iititlt4,ai(;. sensuous; sunsual. 



iB in It 1 01, adj. senseless, distract- 
ed. 

€ 1 1 i u I, m. Sirius (in astronomy). 

S 1 1 1 e, /. {pi. ttf custom, usage ; man- 
ner, practice. 

(S itt fa m, adj. modest, discreet. 

®it), m. (ed, p/. () seat. 

®iben, faf, gefefen, v. n. to sit; to 
rest ; mit ait ben Xif^ —, to sit 
down at tl^e table with any one, p. 
82 

® i^ e n b, pari. adj. sitting ; seden- 
tary. 

® ! I a 9 e, m. (n, pi. n) slave. 

<&tia»tntxitt,m. {t9,pl. e) step of 
slaves. 

® 0, 1. adv. so, thus, in such a man* 
ncr; such; as; — balb aU, at 
soon as; — baf, so that; — pft 
(aU), as often as ; — tote, just as, 
such as ; — ^ . . . au(^ (with adjec- 
Uvea or adverb$), however ; — oft 
au(^, however often; — gro$ au(^, 
however great ; — etn or ein — , 
such a^ etne fo grofe Xintts{i}ppt, 
such a large under- lip, p. 81 ; f 
etn Xhtrr, such an animal, p 86; 
ein fo ein)>fe^(euber 0{etfeva^ aa 
recommendatory a passport, p 196; 
2. eonj. {denoting a eon»e^ienc€ or 
inference, but U ia frequently left 
vntratulaUd, see p. 28, note 22) ; in 
that case, in that event, then ; there- 
fore, p. 180 ; !aum . . . fo, scarcely 
. . . when, p. 187. 

® b a ( b, adv. as soon as, the mo* 
ment that. ' 

i^oeben or fo eben, adv, just now, 
this moment, already. 

^ bann, adv. then ; in that case. 

® f e r n, eonj. as far as, in so hr, 
if. 

® oga r, adv. even, nay, moreover. 

Sogenannt, adj. so-called. 

® g ( e t (^, adv. immediately^ at 
once- 

<SobIe, /. {pi. n) sole; bt0 auf hit 
— ^n, down to the very soles of his 
feet, p. 127. 

® ^ n, m. (e«,^. e*) 
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€9l(^(cr), felc^c, folc^el, pnm. 
CQcb; eiit folc^er or fol(^ (in, such a 
(Or. p 435, ^ 102, ohs. 2) ; eiiten foU 
f^li <£c^lag, rach a blow, p 86 ; fp 
•ft man f p l<^ r {= btr fdbe) etnem 
9rembett witi, as often as it was 
shown to a stranger, p. 188. 

Colbatm* {t%pi en) soldier; ein 
gemciner — ^, a common soldier, pri- 
vate, p 174. 

€ Irl c tt, V. a. to be obliged, to be in 
^nty bound (I shall, ought) ; foU ic^? 
' shall I? p. U)7 ; to be intended ; to 
be, to have to do (I am to, I must) ; 
wtii foUrn iwet 9ur{ien . . . auf eU 
ttem ^ron ? what business have 
two niters on one throne ! p. 58 ; 
(alb foil id^ bt4i weVitTtn, soon I am 
to lose you, p 61 ; opn totl^n fte 
fffen foUtcn, from which they were 
to eat, p- 76 ; tt>te foUf U gebei^en? 
how could it agree with me or do 
ne good 1 p. 165 ; U »omeUme$ eor» 
retponditothe Latin **dieilur:** itis 
■aid or reported, p. 78, note 46. • 

Commer, m. (0, pi.—) summer; 
ben — fiier or bnrcl, through (du- 
ring) the summer. 

€>ommertanfenb, n. (9) period of 
a thousand summers. 

€>onberbaT, adj. singular, strange^ 

G n b e rn, eonj. but (jnfter a lUgO' 
fnon). 

^onne, /. {pi. n) sun; fixed 
star. 

€ onn en, V. a. to sun, to air; f(f$ — , 
to sun one's self, to bask. 

®onnenblume, /. (jU. n) sun- 
flower, heliotrope. 

Connenfc^ein, m. (0) sunshine, 
iun-Ught. 

$pnnenflAnb4en, n. {$, pL—) 
atom; dust. 

^ p n n e 1 1, n. ($, p^. e) sonnet. 

® n n t a (I, m. (0) Sunday. 

® onntaglfru^e,/. dawn of Sun- 
day, Sunday mom. 

€>onnt<ifl<Itnb, n. (e<) Sunday- 
child, lucky person, one bom with 
a silver spoon in his moutJi. 



S p n nt a g 01 i e ^ n {ti,pi.tv) Son- 

day-song. Sabbath hymn. 
® n fl, adv. otherwise, else ; insOdie 

other way; formerly, heretofore; 

besides, in other respects. 
^oxqt, /. ipi. tt) care ; solicitude, 

apprehension, concern- 
@ p r Q e n, 9. n. to take care, to <Aare ; 

to provide for ; to apprehend- 
3orgf&lttg, adj. careful, attentive ; 

adv. carefully, attentively. 
$ r () f a ih, adj. anxious, careful, 

mindful ; adv. carctfully, dec. 
<S tt) t e or f xoit, adv. as well aa, 

just as. 
S tt) n» ^' — . . . afa (au(^), 

both . . . and, as well as. 
®p&^en, o.a. to spy, search, watch. 
®)>aner, n. (e0, pi. e) espalier, 

fence. 
^palt,m. (€0, pi. e) cleft, chink, 

gap, chasm. 
® V a ( t-e n, f^altete, gef^altcn, v, a, 

to split, cleave ; to divide, p. 184. 
^^(in^t,f.{pl, n) clasp, bracelet. 
@ |> a n t e r, m. ('0, jU. — ) Spaniard. 
@ )) a n ne n, V. a. to stretch out, to 

spread out. 
S )) a r e n, «. a. to save ; to be stingy 

of, to spare. 
<S ^ a r f a m, adj. frugal ; scanty. 
® V a f, m. (e0) jest, joke, sport; eiit 

f(^le(^tet — , a poor joke, no sport, 

p. 85. 
@))af9oget «>• W wag,buflboa. 
® p S t, adj. 4r odv. late ; tardy. 
^pittx, comp, 4f f^dt, later, af- 
ter. 
@ p eer, m. (e0, pi. e) spear, lance. 
® p e i c^ e r, m. (0, pL—) com-loft, 

granary. 
(Spfife, /. {pi. tt) food; meat; 

dish; prey, p. 118. 
<S )> r rr e n, V. a. to shut, barridUla, 

block up. 
(S )) M ( c, / 0^. n) sphere. 
<S V i^ i n 7, /. (fif. e) sphinx. 
^)f{t^tX,m.{%,pl. — ) mirror. 
<3pt eg e I ( (atr, adj. bright or clear 

aa a minor, crystaUinea pellucid* 
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6 )) < e e ( n, o. n. to reflAct, glisten, 
glitter; ft(^ -?■ to be reflected tir 
idiftged* 

%^\t[, n. (e9, p/. e) play; sport, 

game ; jdaying, (musical) perfoi^n- 

ance; etR — mn^tvi, to play a 

game* 

Svte!rter*t^, {n. (f«) playthings, 
<SvUI$(uo, 5 toys. 

^ptelcn, «. a. 4> n. to play; to 
tport, trifle ; (of light or colours/ to 
glitter, sparkle, shine ; — laffcn, to 
make play (of a fountain, &c.)* 

G )) i e I e n b, part. adj. playing ; sport- 
ing. 

6pte§, m. {t%, pi. e) spear, lance; 
javelin. 

€ p t n b e (, /. ( ji/. n) spindle. 

€ p i It n e n, fpann, gefpoitnen, v. a ^ 
II. to spin ; bo^ — , (the act of ) spin- 
ning. 

@ p t n n e r t n n, /. (;>/. en) spinster. 

S p t r a (, It. («) hospitar; bte diitter 
be 8 — %, the knights of the Hospital. 

® p 1 1, at^'. pointed ; sharp. 

€ V U b u b e, m. (n,i)/. n) thief, rogue, 
knave. 

® V i <> f/ /• {pi- R) point ; peak, top, 
summit. 

^VH i 0# ^y pointed, sharp. 

SvlUrern, o. a. ^ n. to break, 
shiver, shatter. 

@ i) T n, m. (e«, jrf. en) spur. 

€ V rn en, «. a. to spur; to goad. 

<S p e 1 1, m. (fd) derision, scoff, scorn. 

^'ptittn, « a. 4* n. to mock, ridi- 
cule, scoff, deride. 

(Sprac^e, /. {pi. n) speech, lan- 
guage. 

^ V r a (^ ( <, flKf/. speechless. 

©Vrecbctt, f^rac^, (jef^rDcf^eti, v. a, 
^ n. to speak, to say ; to talk, con- 
Terse ; to utter; fiir f!4> — (p. 89) 
or xaxi fl<^ — (p 88), to speak or 
•ay to one's self. 

® pr en g en, t>. a. to burst, blow up ; 
«. n. to ride ih full speed, to gal- 
lop 

6^>r i n g f tt, ftjrang, flefprnngen, v. n. 
to ifvilii. Jump, leap; to tpout. 



flow, well, gush; — ^, running, 
springing, p. 199 ; flowing, &c. 

^ p r i 1} e n, 9. a. ^ n. to spatter, spirt; 
to spout. 

^p r ii ^ e n, v. a. to emit, to dart or 
send forth, p. .147 ; «. n to sparkle, 
flash, fly about (of sparks). 

3 p « T, /. {pi. en) track, trace ; ve»- 
tige, footstep. 

(£ pur bar, adj. traceable; abet tmt 
bcm SSerjianbe — tfl, but which the 
mind alone can trace (or perceive), 
p. 210. 

3)> ii r e n, «. a. ^ n. to trace* track j 
to perceive, to feel. 

^t(i\i,m. {t9,pl. t*) stick, staff; rod, 
wand. 

Stacfteltfl, I adj. prickly, thorny, 

Stac^elt$t,SBP>ny- 

@ t a (^ e In, v. a. to sting, to goad. 

(S t a rf e t, n. (e«, p/. e) fence, railing. 

© t a b t, /. {pi. e*) city, town ; nadft 
bet — , to town ; in bcr — , in the 
city, in town. 

Stab!, m. (eS) steel. 

® t at I, m. (ed, pi, t*) stable, stall. 

St a mm, m. (e«, pi. e*) body or 
trunk (of a tree); log; lineage, 
family, race. 

S t a m m e In, v. a. 4rn. to speak in 
faltering or broken accents, to lisp, 
stammer. 

S ta m m e n, v. n. to spring or de- 
scend from. 

Stampfeit, v. a. 4r n, to stamp, 
beat ; to bruise, crush. 

Stanb, m. (e9, pi. t*) stand; posi- 
tion, attitude, p. 183 ; order, clast, 
rank ; tm — e fetn, to be able. 

(S ta n be« p e rf tt, /. (jrf. en) person 
of rank or quality. 

(Btart, adj. strong ; robust, sturdy, 
vigorous ; adv. strongly, vigorous- 
ly, sturdily ; much, mightily. 

S t5 T f e, /. strength, vigour, force. 

(Starr, adj. stiff, inflexible, unbend- 
ing; obstinate. 

<Bt(itt,f. stead, place; — finben, to 
take place ; gn —en fommen, to be 
of advantage, to stand in gootl ateid. 
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^tutt prq>. (toitik the gen.} instead 

of, in iieu of. 
Ctattlic^, adj. stately, portly; 

sfdendid ; excellent ; elegant. 

® t a t tt e, /. (pi. n) statne. 

® t a t u r, /. stature, size ; oott grower 

—, tall, p. 177. 
€taiib, m. (ce) dust. 
S t a It 6 1 ft, adj. dusty. 
® ta u tt en, V. n. to be astonished or 

amazed ; to gaze in wonder, to 

stare. 
Staunenb, part. adj. astonished, 

wondering. 
® t c d) e It, flac^, ^t^odftn, v. a fy n. 

to prick, sting, puncture, pierce ; 

ftiib — / to wound or prick one's self 

(with any Uiing pointed, p. 76 : an 

ftner ^))inbel, with a 8pindle>. 
®te(fcii, 1. v. a. reg. to stick; to 

put ; to thrust (into), p. 166 ; to 

plant or set, p. 169; 2. v. n. to 

stick, to be fast, p. 77. 
^ttQ,m. iti,pL e) foot-bridge; path. 
^tti^tn, flanb (ftunb), geflanben, o. 

n. to stand ; to stop ; to be ; — 

bteibm, to stand still, to halt, stop ; 

tote ftebt edV how do matters stand 1 

how goes it? 
6teblett, fia^l, geflo^len, v. a to 

steal; to rob. 
S t e i f, adj. stiff; rigid, inflexible, 
©tctflen, fltert, geflieflen, v. n. to 

rise up, get up ; to ascend, mount ; 

to be enhanoed, to increase, p. 

212 ; bevab — , to descend. 
(Bttil, adj. steep, precipitous. 
® t e i n, m. (fi, pi e) stone, rock ; 

stone or kernel (of fruit), 
^teinregen, m. (6) shower of 

stones. 
® t e ( n e r n, ad{j. stone, stony, made 

of stone, 
^telle, /. (pi. n) place, spot; an 

tl^rer — , in their place or stead, 

p. 109 ; passage (in a book) ; office, 

situation. * 

® te 1 1 e n, v. a. to place, put, to set 

up; to set in order, arrange; v. 

rifi. to place one's self, to take 



one's position ; ftcb auf bte 9&ft —, 
to get on one's feet, to rise. 

@ t e 1 lu ng, /. (pi. eit) postnie, atti- 
tude. 

iS t e r b tb 1 1 1 n. (e«) death-bed. 

<B t e r b t It, ^rb, geflmrbeii, v. n. ta 
die, to expire; eine< tronngat £e« 
bf6 — , to die a miserable death, to 
perish miserably, p. 78- 

^ t e t b e n, n. (9) death, diring. 

©terbenb, part. adj. dyjng^; fiip 
ding. 

@terblt(6, a^. mortal; periiili> 
able; ber — t, the mortal, mortal 
man. 

S t e r tt, m. (es, pi. e) star. 

<S terttb 1 1 b, n. {t^, pi. tx) constellai- 
tion, asterism. 

<S t erntn (b r, m. (8) starry host. 

@ te t £, <tdv. constantly, continuallyt 
alwajrs. 

@ t e u e r n, v. n. to put a stop to, to 
prevent, check (with the dot.). 

(Sttxb, m. (tS,pl. e) wound (infiictad 
by any thing pointed), puncture^ 
prick, stab. 

(Btidtn. V. a. to embroider. 

(S 1 1 e f f t n b, n. (ed) stepchild. 

® tt e fm utter,/, stepmother. 

(Stteffc^we^er, /. (pi. tt) step- 
sister. 

(S t i e f 1 (^ t e r, /. stepdaughter. 

@ 1 1 e g, m. (e«, pi. e) foot-path, 
road. 

^ttften, «. a. to institute, found, 
create (an order, &c.) ; to produce, 
cause, excite. 

©till. adj. still, quiet, silent, calm; 
peaceful'; adv. quietly, calmly, 
silently, &c. 

<BtiUidfWtiQtn\>,)pari. adj. tacit, 
silent ; adv. tacitly, silently. 

©tide, /. stillness, silence ; tran- 
quility, calm ; retirement. 

@ t i U e n, o. a. to calm, silence. 

©timme, /. (pi. n) voice; Jtg. 
word, p. 59. 

^tirnt or <B tivn,f. (pi. en) fore- 
head, brow, front. 

®tO(fen, «. n.to stop, to pause; to 
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to beat (of the heart), p. 118 ; 

to hesitate, (alter. 
® 1 5 ^ n e It, V. n. to groan. 
<S 1 5 ^ n e n, n. (d) groaning, groan 
%toli, adj. proud, haughty; ele- 
gant, magnificent (of a dress); 

adv. proudly, haughtily. 
^toli, m. (t&) pride, haughtiness ; 

conceit, arrogance. 
® 1 )> V e 1» /• {pl- n) stubble. 
^to% m. (ed, p^. e*) thrust, hit, 

kick. 
GUitvetfe, adv. by fits and starts, 

pulse- wise, p 197. 
® 1 ^ e tt, flie^, geftoftn, v. a. to push, 

thrust, strike ; ftc^ an etn>a< — , to 

stumble against, p 84. 
® t r a tf, adv. hastily, instantly. 
Strafe,/, {pi. u) punishment. 
® t r a f e n, V. a. to punish, chastise ; 

to rebuke. 
®trabl, m. (e«, /)/. en) beam or ray 

(of light) ; flash or spout (of water, 

blood, &c.), p 151. 
® tr a b 1 e n, v. n. to radiate, beam, 

to gleam, shine; — b, beaming, 

shining, &c. 
€ t r a It b, m. (eS) strand, shore, 

beach, 
©tra^e, /. (p/. n) street; way, 

road ; an ber — , by the way-side ; 

auf ber — , in the street. ^ 

@ trait f, m. strife, conflict, combat. 
(Strebeit, o. n. to struggle, strive ; 

to aspire to. 
6 t r e ^ e It, v. a. fy n. to stretch, 

extend. 
G treic^, n. m,fi- e) stroke, blow, 
^treic^eltt, v. a. to stroke; to 

flatter, caress. 
Stre it, m. (e() strife; combat, 

fight. . 
G t r ( t tB e g t e T,/. desire or longing 

for fight or combat. 
G t r e i t e n, flritt, gefhttten, v. n. to 

fight, combat, contend. 

® t r e i t er, m. (d) > combatant, 
Gtrriteriiin,/ {champion. 
Stre it I auf, m. (<) race, competi- 
tory match. 



Strettg, adj. strict, severe, rigid, 
austere, stem ; adv. strictly, stern- 
ly, severely. 

(Streitge, /. severity, sternness, 
austerity. 

® t r e u e n, «. ^. to strew, scatter. 

© t r t (f , m. (e8, pi. e) rope, line. 

'BixidtxtfV. n. to knit. 

.<£trom, TO. (e«,irf. e*) stream; river; 
flood, torrent ; bed ®olbe< <Str&me, 
streams or oceans of gold, p. 183 ; 
bte (Strdme ber 3^tteit, the impetu- 
ous tide of ages, p 172; etit — ooit 
aOortcn, a torrent of words, p. 197. 

®tr5meit, v. n. to stream, ran, 
gush, to flow impetuously. 

<Strop^e,/. strophe. 

©trubel, m. («, pi. —) whlripool. 
eddy, gulf. 

^trubelit, V. n. to bubble, gush, 
surge, eddy; — b, bubbling, eddy- 
ing. 

©tttbc^eti, dim. n. {9, pi. — ) little 
mom, chamber. 

©tube, f.^ipl. tt) room, sitting- 
room. 

<S t tt (f, n. (ed, pi. e) piece, fragment, 
hit; tin — ®olb, a lump of gold ; 
— 33rob, piece of bread ; also, a 
head (of cattle) : — fur — , head 
after head, one after another of the 
herd, p. 153. 

© t u b i e, /. study (an attempt of ^n 
artist). 

<Stubten,p/. studies. 

3 tub ire n, v. a. ^ it. to study. 

©tttfe, / (pi: tt) step (of a. stair- 
case) ; degree, stage. 

@ tub I, TO. (efi, pi. ?•) chair, seat. 

<Stumm, adj. dumb, mute, silent. 

3tunbe, /. (pi. n) hour; etne — 
lang, for a whole hour; al§o, a 
league (= 3 miles, p. 85, note 42). 

vS t u t m, TO. (e<, pi. e*) storm, tem- 
pest; tumult. 

@titnnen,t>. n. to storm, to roar, 
to rage. 

Sturm elf auf fit, n. («) roaring 
or bellowing of a itorm, tempest's 
fury. 
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C t ir m i f (t/ «4;- stormy, tempmta- 



S t fir I e It, «. a. ^ r^/!. to plnnge, 
precipitate; v. n. to be precipi- 
tated, to fiUl headlong or proetrate, 
to drop down, p 156 ; to tumble, 
to rush, gueh (of water). 

€tfite, /. (jrf. n) stay, rapport, 
prop. 

Gtu^eti. o.n. to be startled; tostop^ 

iUter. 
^n^^tn, V. a. to seek, tojook, 
•earch; to go in search of; a2M, 
to try, attempt, strive (toitft an 

® fib en, m. (<) south; na^ — , to- 
wards the south. 

S fi b I i d}, adj. southern, southerly. 

® fi b 9 (, fn. (i) south-pole. 

(S vm m e, /. (jnf n) siun. 

(S II m <> f, m. (el, jrf. e*) bog, marsh, 
swamp, moor. 

S fi n b e, / (p^. n) sin, transgression- 

@ u i act;, sweet ; fo — »te eine 9luf , 
as sweet as a nut, p. 31 ; ado. 
sweetly. 

S fi § ! g f e i t /. (irf. en) sweetness. 

3t^ flem,/ (e<,irf. e) system. 

Xa%al, m. «) tobacco; etne $feife 
— , a pipe of tobacco. 

!t a c 1 1 tt 8, m. Tacitus, a Roman his- 
torian. 

S a b e I, m. (9) fault, blame. 

Xafel, /. {pi. tt) table; an ber — 
ffien, to be sitting at table, p. 1%; 
a/«o, dinner, p. 176, note 14. 

JCag, m. (e«, jrf. e) day, day-light; 
ttUe -^ or feben — >, every day ; ben 
ganjtn — , all day long ; ctnel — f I, 
One day, once ; DOr — , before day- 
light, p 67; bet — be« ^errn, the 
day of God, the day of rest, p 52. 

2:aoelanbi:tt(^, m. (e«) daybreak. 

Sageioerf, » (el) day's work, 
task. 

X^^M^, ady fy adt daily, ivery 
day. 

Sagfc^eitt, m. (I) light of day; 



(eim f^fiben — ,-at the early da#d 

of morning, p. 197. 
2^ a I a r, m. (I, ji/. e) robe, gown. 
JEanne,/ (jrf. n) >fir, 

Xannettbaum, ai. (d, iit. e*) > fiv^ 

tree. 
3: a n n e It Q ru It b, ai. (el) fir-ground. 
5£aiinett^figel, m. (I) fir-hill. 
Salt), m. (el, p/. e*) dance; dan- 
cing. 
S a It ) en, V. n. to dance. 
2; a n ? e r t n n, /. partner (in dancing). 
3^a p f er, ady valiant, brave, gallant, 

redoubted. 
Sa r e n t, n. CI) Tarentum, a town In 

the south of Italy. 
2: a f <^ e, / ( jrf. tt) pocket, pouch. 
%9i%t,f' (jrf. n) paw, claw. 
Saub, adj. deaf; unfeeling; senso- 

less 
2:&ttb c^ en, dim. n. (I, p/. — ) litde 

dove, pigeon, 
a^ttttbe,/ (p/. n) dove, pigeon 
ItauBenbdul, n. (el) pigeon-homo. 
Sauf^en, 9. a. 4'^^- ^ <lip> plunge; 

«. It." to dive. 
JCttUi^ei:, m. (I, p/. — ) diver, 

planger. 
S a u en, V. n. to be good or fit fiif 

(jn etn>al). 
X^XimtXxi, t>. n. to be giddy; fO 

stagger, reel. 
X a u f (^, m. (el) exchange, barter. 
Xaufc^en, o a. ^ n. to exchange, 

barter, truck; to change (one's 

dress, p. 1^). 
X 5 u f db e n, V. a. to delude, deceive. 
SAnfd^enb, jkitI. adj. deceptive, 

delusive. 
Saufenb, 1. ntun. od;. thousand { 

oiel — ^(|)afe, many thousands of 

sheep, p. 31 ; 2. ntfrct. n. (I, jd/. e) 

the thousand; — e ber iBritber, 

thousands of thy brethren, p 39. 
£ e I em a c^ 1, -m. Telemachus* son 

of Ulysses. 
X e II e r, m. (I, p/. — ) plate. 
3^ e m p e I, m. (I, fH. — ) temple. 
Seufel, m (I, jl. — ) devil; (eitn 
the deuce ! hang it! 
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SeufUfd^, adj. deVilish, diabolical. 
Xtutena,/. Teutona, an epithet of 

the German muse- 
Jtliol, n. (e«, pi. er*) valley, dale, 

vale* 

Xhaiia, f. Thalia, one of the 
Graces. 

Xf^al, f. {pi. tn) deed, act, action; 
in ber — , indeed, in fact. 

X^^ttt, m. {9, pi —) doer, author 
or perpetrator (of a crime, d^c)- 

XMHgCeit. /. activity, diligence. 

StMtt, m. (e<)dew. 

Xhtii, m. ^n. is^.pl e) part, por- 
tion, share. 

X^tiitn, V. a. to divide, part; to 
open, p. 150 ; to share, participate 
ifi, p. 169; ft(^ in tUnea —, to 
share, to divide, p- 39. 

Xl^tilhahtt, m. {9, pi. — ) sharer, 
participator. 

St ^ e tt ( r, odj dear, costly ; precious, 
beloved. 

X^itx, n. {ti, pi. () animal, brute, 
beaat 

Xhitxh^it,/. animal nature. 

S^terifc^, od;. animal, brutish; tin 
— cl ^f(^5))f, an animal being. 

Xi)itrtti^, n, (e0) the animal 
kingdom. 

X})ox,m. (en, pi. en) fool. 

S^^ or, II. (ti, pi. e) gate« gale-way, 
door. I 

It M t i (^ t adj. foolish, sitty. 

Xitatitxi,n. <*«) Thrace. 

Xhvati^^, adj. Thraeian. 

Xlftint,/, {pL n) tear. 

X\^X9n,m. (ed) throne. 

S^ui^fone, /. Thuiskone, an ap- 
pellation o£ the German muse, p. 
190. 

Xi^un, i\^i, ^ttiiaji, V. n. to do; to 
make ; to perform ; 't»ai gu — • fei, 
what was to be done or what to 
do, p. 196 ; mit ttwa9 |tt — ^abcn, 
to have to do m* to deal with. 

SHr or X^fixt, /. (pi. (S or n) 



X^mtvn, m (ft, pi. c^ tower; atee- 



Xicf, 1. adj. deep; profound; low; 

far; — l^inab, far down, p. 801; 

tm -~en «§er)rn, at the bottom o{ 

the heart, in one^s inmost soul, p. 

195 ; mit —em <5ehncn, with deep, 

f. e. intense longing, p. 169; 2. 

adv. deeply, profoundly, lowly, 
^tefe, /. (p/. n) depth, profundity, 

deep, abyss; in ber — ber SBo(m> 

nung, in the lowest parts of his 

mansion, p. 163. 
^ i e f f t n n t d, adj. thoughtful, pen- 
sive. 
Xiqtx,m. («, pi. — ) tiger. 
Ximantf^ti, m. Timanthee, m 

painter. 
Xifd), m. (t€, pi. e) table ; tm —t- 

ftten, to sit at table. 
Xoben, «. n. to rage, storm, to 

bluster, howl (of the wind, 4tc.). 
S b e n, ». (d) raging, roaring, Uue- 

tering. 
S: be n b, pari, gdj. furious, ragtag, 

tempestuous. 
£ (^ t e t, /. ( jn<. — *) daughter. 
^5(|»terleitt, dim. n. (<) lUtlo 

daughter. 
Xob, m. (H) death; decease. 
X b e < fit I le, /. deep or death-lika 

silence. 
Xebt adj. dead, lifelen; ber or bie 

— e, the dead person ; bie —en, the 

dead. 
£(bten, «. a. to kill, slay, to put 

u» death. 
3:i>btenfeft, a. (ef, pi. e) funeral- 

festival. 
X^obtengloiie, /. {pL n) funeral-^ 

bell, 
^tebten^tt^/ n. {H) house of 

death; chamd-house. 
Sl^obtenflage, /. lamentation for 

the dead, dirge. 
Xevi, m iz%f pi. t*) tone, sound; 

note, strain ; also, tone, t. e. man- 
ner, air, p. 187. 
X^n f 1 g e, / series €i notes, melo- 
dy, tune. 
X dn en, v. a. ^ ». to soimd, to gifit 
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Xtitn, V. H. to roar, rage, bellow 
(of a storm). 

Xtah,m. (e«) trot. 

Xtahavt,fn {tn, pi. en) )ife-gaard8< 
man, halberdier- 

Xxabtn,v.n.Ao trot. 

Xxadftf {pi. en) coetame, dress. 

Xtaittn, V. n. (iiac^ ettoa^) ,to 
strive or aspire after. 

Sragen, tx\% fletraflen, ». «. to 
carry; to bear; to waft, p. 110; to 
yield or produce, p. 46 ; to wear (a 
crown, &c , p. 138) ; ffiaffet —, to 
fetch water, p 67. 

Xx^nt,m. (H) drink, beverage. 

XxciUtn,v. n. (@inem) to trust, con- 
fide in. I 

Zxantx,/. mourning, grief, sorrow, 
sadness. , 

Sranrr f teib, n. it$,pl. n) mourn- 
ing-habiliment. 

Srauertoo^nung, /. house of 
mourning., 

Si: ail e rn, V. n. to mourn, to grieve, 
to be in mourning ; --b, mourning, 
afflicted. 

Xxanli^, adj. fefniliar, cordial, in- 
timate ; adv, flELmiliarly, &c. 

SCxanm, m. {H, pL t*) dream; 
fancy. 

SranmBtlb, n. H, pi. er) dream- 
lik«^ vision ; phantom. 

Xx&umtn, V. a. 4r n. to dream; to 
fiuicy or imagine. 

XxavLXnioi, adj. dreamless. 

Xxanxi^, adj sad, sorrowful, pen- 
sive, melancholy; mournful, dis- 
mal, doleful ; adv. sadly, d^c 

Xreff en, traf, getrofeti, v. a. ^ ». 
to hit, to strike ; to befall ; to meet 
vrith or find ; ^Itt^aUtii — , to make 
preparatimis. 

Xrcffltf^, adj, excellent, admfra- 
Ue, eminent. 

Xttxhtn, trieb, getrteben, v. a. to 
drive; to move; to impel, urge; 
trieb 90r fld^ ^er, drove along before 
him, p 85; ba treibf< t^n, then it 
impels him, i. e. he yearns or longs, 
p. 141 ; a2so, to do, p. 91; to pur- 



sue as an occupation, to do for a 
living, p. 105. 

.'S r e n n e n, «. a. to separate, divide, 
disjoin. 

%xt)fi)fit, f. (pi. n) stairs, staircase, 
flight of steps. 

Zxtttri, txat, getreten, v. a. to tread 
fa wheel, &c.) ; «. n to tread, stem 
to go, to enter (with in . . . ) ; |U 
(Sintm — , to step up to one, p- 146; 
wnter fetnrt ®(etd»ett —, to go or 
mingle among one's equals, p. 190. 

Xr et e n, n. (d) treading ; oom — , by 
treading, p. 83. 

Xttu, adj. faithful, trusty, tnie» 
honest; adv. fiuthfoUy, eonscien* 
tiously, honestly. 

3:Teur or Xxiu,f. fidelity, fitith- 
fulness, trueness. 

Sr t u 1 1 d), adv. faithfully, eonscien 
tiously, honestly, truly. 

Xx i^ ttx, m. {i, pi. —) funnel, tun 
>nel- 

Xxiif>,m. (H) impulse, instinct. 

Xxitftn,v.n.to drip, drop, trickle \ 
— b, dripping, &c. 

Xrtnfctt, tran!, getrunfen, o. a. ^ n. 
to drink; ba trinft (tnmal, there 
take a drink once, p. 86 ; \um — *, 
to drink, for the jmrpose of drink- 
ing, p. 90. 

X t i t » n, m. C«, pi. tn) Triton. 

Xxitt,m. {H, pi. e) tread, step, foot- 
step, pace. 

Xrtum^b, m. triumph; im —> in 
triumph, triumphantly. 

Xrtum))^Ofpringc, ». (0 tri- 
umphal pomp. 

Xriump^ttenb, pari. adj. tri- 
umphant ; adv. triumphantly. 

Xxiumpi^^ti^txt, pL trophies, 
spoils. 

Xx9dtn, adj. dry, arid. 

Xrocfnen, «. a. to dry; to air. 

Xr o^>f en, m (9, pi* — ) drop. 

Xxo^, m. (ffe<) gang, crew, crowd, 
train. 

Xrofl, m. (e<) comfort, consolatioii. 

«tt5^en, «. a. to console, corafort; 
— b, consoling, oomibrtiiig. 
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Srofllo^, adj. disconsolate, incon- 
solable. 

Xvol^, n. (ed) defiance, spile, dis- 
dain. 

Xxo%, prep. [gov. the gen.) in spite 
of, in defiance of. 

2£ to^en, v. n. to defy, to brave {with 
the dot.). 

^ V i> !^ t (^ ^j- inscdent, defying, ob- 
stinate. 

XxUhi, adj. lowering, gloomy, dim, 
dark, melancholy. 

Sruben, v. a. to dim, cloud, dis- 
colour ; to sadden. " 

X r ii e It, 9. a. to deceive, delude. 

Xx^^txi^^, adj. deceitful, delu- 
sive. 

%xvixavx,n.{^, pi, er*) lateral vein, 
branch-vein (in mining). 

Itr ti m nt e T, pi. ruins, wreck, frag- 
ments, pieces. 

ZxviVLt, m. (cd) drink, potion, 
draught- 

XxviXLttvi, adj, drunk, drunken; jig. 
intoxicated, enraptured. 

XxvL^)^,m. (edj troop; band; crowd. 

XxVLXxMe, n. Truxillo, a town in 
Peru 

2: u d), n. iti, pi. er*) cloth ; kerchief. 

Xvi^Xiin, dim. n. (0) little cloth, 
handkerchief. 

X&d^ti^ adj. able, competent, quali- 
fied ; large, good-sized. 

Xu^tnh, f. {pi en) virtue. 

S^ngenbbaft, adj. virtuous. 

Xtxipt.f.ipl. n) tulip. 

S tt m u 1 1, m. (ed) tumult, confusion, 
uproar. 

Xuxttitiul^iU, dim. n. {9, pi, 
— ) little turtle-dove. 

SttTteltanbe, /. (jp^. n) turtle- 
dove. 

X\ixcinn,m. (en, pi, en) tyrant. 

£ ^ r a n n i f (^, adj. tyrannical. 

U. 

Uebel adj. evil, bad, ill; amiss, 
wrong; adv. badly, Ul, wrongly. 
le^«l, n. («, pi. — ) evil; harm; 
^fortime, mischief. 



U e b en, «. a. to exercise ; to practise. 

Ueber, 1. prep. {goo. dot. ^ ace.) 
over, above ; across, past : at, dur- 
ing; on account of; beyond, be- 
sides ; ~ Hm %nbii^, at the sight, 
p. 183; — hit @ntbaltfamfeit hx9 
Jt5nig<, at the abstinence of the 
king, p. 28; 2. adv. {after theeubst ) 
during, for ; ben gan^en Xag — , all 
day long. 

Ueberall, adv. every where, all 
over. 

Ue b erbr in ger, m. (9, pi. —) bear- 
er, deliverer. 

Uebterbe^fen, ftberbad^te, fiber« 

- bac^t, V. a. to think over, consider, 
reflect upon- 

Uebereilen, v. rtfi. to hurry too 
much, be too hasty or precipitate. 

Uebere in, adv. in accordance; con- 
formably. ' 

Uebereinfltmmen, 9. n. (mtt @i« 
nem or ttmat) to harmonize or 
agree with. 

Uebereinflimmenb, part, adj, 
consonant, harmonious, accordant ; 
bat — e, the Harmonious. 

Uebergeben, iibergab, fibergeben, 
V, a. to give up, surrender, de« 
liver. 

Uebergeben, ging, gegangen, o. a. 
fyn. to go or pass over. 

Ueberbanb, adv. --nebmen, to in- 
crease, to get the upper hand. 

Ueberb<tU)}r, adv. in general ; al- 
together. 

Ueberlaffen, fiberlte§, jiberlaffen, 
o. a. to leave, give up, resign. 

Ueberlegen, «v. a. to consider, 
think or reflect upon; to deliber- 
ate, p. 107. 

Uebermaaf, >tt. (eg) excess, super* 

Uebermai, >fluity; want of mod- 
eration, proAiseness. 

Uebermdfig, adj. immoderate, ex- 
cessive, exorbitant; adv. exces- 
sively, exceeding, to excess, imp 
moderately. 

Uebermutb, M. (e4) presumptaous 
boldness, haughtlne*, wantonnesi. 
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Vithtxna^ttn, v. n. to pass the 
night, to stay over night. , 

Ueberitebmett, fiberna^m, fibers 
ttommeii, v. a. to t&ke npon one*« 
■elf, to undertake ; to overcome, p. 
80. 

Ucberncbmttttg, /. the underta- 
king, taking upon one's self, as- 
sumption. 

Uebctrafd^en, o. a. to surprise, 
to take unexpectedly, to over- 
take. 

Vithttfd^avitn, v.a. to overlook, 
to survey. 

Uebecfi^etncn, v. a. to shine 
upon or over. ^ 

Uebetfeben, fiberfa^, fiberfe^en, 
o. a. to survey, overlook, look 
over. 

U(btrfe|ctt, o. a. to translate. 

Ueberfr^ung, /. {pi. en) transla- 
tion, version. 

VLthttfinnM^, adj. supersensu- 
ous, transcendent, spiritual. 

Uebcrfirimen, v.a.^n. to over- 
flow ; to run over ; stream over. 

Uebertreffen. iibertraf , iibertroffen, 
o. a. to excel, surpass, exceed. 

Uebcriotnben, ttbenoanb, fiber? 
tounben, «. a. to conquer, vanquish, 
subdue; gtt — t^ (p. 191), is to be 
{or can be) conquered. 

Ueb e r » i tt b e r, «. («, |rf. — ) victor, 
conqueror. 

Uebemunben, ber — e, one con- 
quered or vanquished, p. 1207. 

Ueberi&^len, «. a. to count or tell 
over. 

Uebet^eugen, ».. a. to convince; 
to convict 

Uiberieuguttfl, /. conviction; 
vvish, p 196. 

tteber|teben, v, ir. a. ^ n. to 
cover; to travel or pass over; to 
come upon. 

tt e b r i g, adj. fy adv. remaining, left, 
over ; mit bent ~^R ®efoIge, with 
the rest of the train ; ba< — t, that 
which ramains or is left, the rest; 
jrf. i^tf — ^n, the net, lemainiog per- 



sons ; — bletben, to be remalntog 
or left over, to remain. 

Uebuttg, /. (j>/. en) exercise, prac- 
tice. 

U f r r, n. (6, pi. —) shore, coast ; bank 
(of a river). 

Uferu>&Tt 9,adv. towards the shore. 

llbJ//- (P^. en) clock. 

U m, 1. prep. (gov. the ace.)*aboot, 
around, near; for; at; nittb — 
it)n \ftx, all around him, p. 161 ; 
— ben .gorijout ^txixm, about the 
horizon, p. 95 ; — loelci^e ^tit, at 
what time; 2. conj. with the ir^fini- 
th>e of verba : — $u or um ... }tt, io 
order to, to ; — d^n )u fe^en, in «- 
der to see him- 

U nt a r m en, V. a. to embrace, hug, 
caress. 

Umb 1 1 (f e n, o. n. to look back. 

U m b r e b e n, v. a. to turn ; to turn 
around or about ; aU ti ttmbre^te» 
as she turned it, i. e. the key, p. 
77. 

Umf a f f e n, v. a. to embrace ; to en- 
compass, surround. 

U m f I i e ^ e n, umflo$, umfloffrn, v. n. 
to flow around, to encompass, en- 
circle. 

Umflort part. adj. veiled, en- 
wrapped with a veil. 

U m g a n g, m. (e«) intereourse, con- 
verse, society, company. 

Umgarnen, v. a. to encompuM 
with toils or meshes; to en- 
snare. 

U m g e b en, umgab, nmgeben, v. a. to 
surround, enclose, encompass. 

U m g e b e n, part, surrounded. 

U m g e b u n g, /. ( jx/. en) surrounding 
parts, neighbourhood, environs. 

Umber, adv around, round about, 

about. 
U m ^ e r b I i (f e n, o. a. tolook around. 
Um^erltegenb/iwrl. adj. lyii^ 
about; gerfkreut —, scattered about, 
p. 181. 

Umberf(^aueR,«.a. ) to lec4k 
Umberfe^en, V. tr. a. ) ab 

around. 
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It m f e 1^ r e n, o. fi- to torn anrand or 
about, to return ; to reform. 

Um flam met It, v. a. to grasp in 
one's arms, to cling to. 

Urn Com me It, tarn, gefontmeit, «. n. 
to perish, to die. 

Umfranjen, o. a.to surround with 
a wreath, to crown- 

U m r i c f e In, v. a. to gurgle or driz- 
zle around. 

tt m r i n g e It, o. a. tosurronnd, to en- 
compass. 

It m r i $, HI. (fft6, pi. ffe) ojiitline, con- 
tocr. 

U m 6, coniraetion for um ba9. 

tt mf (^ a 1 1 e It, V. a. to shade, sur- 
round with, shade. 

ttmfct^attet, part. adj. surrounded 
with shade, shady, umbrage- 
ous. 

Umfebeu, fah, ^tUhtn, v. r^. to 
look about or back ; fi(^ nadf @tttcm 
— , to look after or out for any one, 
p. 800. 

tt m f n {I, adv. in vain, to no pur- 
pose, vainly, for naught. 

ttiufl«nb, m. (eS, />/. e*) circum- 
stance, condition ; in tke pi. cere- 
monies, precautions. 

Umfte^rnb, part. adj. standing 
about or by ; jrf. btc —ett, the by- 
standers, p. 201. 

ttm web en, «. a. to blow around ; to 
breathe or play around (of a 
breese). 

4lmn)enben, wanbte, getoanbt, v. a. 
to turn around or about, p 194. 

Unab^ngig, adj. independent. 

ttnab^angigfeit, /. independ- 
ence- 

UnaufMrlit^, oij. incessant; adv. 
incessantly, continually. 

ttnau0fpre(^nd}# ^j- unspeak- 
able, ineffable; adv, unspeakably. 

ttnbebad)tfam, adv indiscreetly, 
inconsiderately, rashly. 

Unbtfangen, adj unbiassed, can- 
did ; adv. candidly, freely. 

tt itb e ( a n uX adj. unknown ; 
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Uttbemerft, adj. nnobserred, nn- 
noticed. 

Uubefd^i'btgt, ocfj. uninjured, un- 
harmed, safe. 

Unbef(^retbn<(, adj. indescrib- 
able. 

Unbefonnen, adj. imprndent* 
thoughtless, inconsiderate. 

Un b e) n ue n i^iit,f. imprudence, 
want of reflection, thoughtless- 
ness. 

Unbengfam, } adj. unbending, in- 
U u bt e g f a m, > flexible, firm. 

UnbeioegU(^, adj. immoveable, 

fixed, firm- 
U n b r'a u d^ B a t, adj. useless, of no 

lise. 
Unb, eonjf. and. 

Unbanf, m. (e0) ingratitode, un- 
gratefulness. 
U n b a n t b a r, adj. ungrateful. 
Unenbltd), adj. endless, inflnita, 

boundless ; adv. endlessly, iiifiniia- 

ly. 
Unenbltd^e, n. the infinite; hH^, 

ad infinitum ; into immensity ; into 

the boundless, p. 182. 
Uncnblid^fett,/ infinity, boioMl- 

lessness ; eternity. 
U n e n tb e (^ r 1 i d) f e i <,/. indispeoMp 

bleness, absolute need. 
Unentgiittbet, «<;. not inflamed or 

excited 
Un c rg rit n bli^, adj. unfitthoraaUov 

inscrutable. 
Unerb5rt, adj. unheard of, iropro- 

cedented. 
Unerme^Uf^, adj. immeasiirablo, 

boundless, immense, vast 
Unermitbltf^, adj. indefatigable. 

Unerret(^bar, adj. beyond ^e's 

reach, unattainable. 
Unerreic^t, adj. not overtaken, nn- 

attained. 
Unci fSttI t(^, adj. insadable. 
Unerfc^dpft, a4j. inexhausted ; es* 

haustless.' 
Unct»artet, adj. unexpected. 
Ungeb&nbigt, adj, unsubdoi^l 

nniamed ; flofoa. 
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UngeMtlbtg, adj. impMifent; adv. 
impatiently. 

U n g e f a b r, adv. about, nearly , near, 
almost ; adj prDbable,approximate, 
p 197, note 25 ; von ~, by cliance, 
arckleDtally. 

Ungct)euer, adj. enormoos, prodigi- 
ous, gigantic, huge, immense, mon- 
strous ; adv, enormously, &c- 

Uttg e h e u e r, a. (6,/)/. —) monster. 

Unge^prfam, adj. disobedient. 

Ungel^orfam, m. (I) disobedi- 
ence. 

Ungemtfci^t, adj. unmixed, unal- 
loyed, unadulterated. 

ttiigereimt adj. not in rhyme, 
blank (.of verse) ; Jig. incongruous, 
absurd. 

Ungerof^en, tulj. unrevenged. 

Uitgefd»i(ft adj. iimpt, awkward, 

unhandy- 
It n g c f f ^*e tt, adj. unseep. 

U « g c fl a 1 1, / {pi. en) deformity, 
monstrosity. 

Uiigefldrt, adj, undisturbed, un- 
molested. 

Ungetoarnt, adj. without warning, 
unfore warned. 

Ungeiotegt adj. without being 
rocked, uncradled. 
<sU n g e w t ^ adj. uncertain, doubtfal 

Ungetoitter, n. tempest, Uiunder- 
storm. 

Ungeioohnt, adj unused or unac- 
customed to {wUh ike gen. p 195) ; 
unwonted, unusual. 

tt n g I e i d^, adj. unequal ; uneven, 
rough. 

UBgiu(f, n. (e9) mischance, misfor- 
tune, calamity, distress, disaster; 
}nm — , unluckily, unfortunately 

U n g 1 ii (f 1 1 4). adj unfortunate, un- 
happy, unlucky ; adv. unfortunate- 
ly, &c ; bet or fcte — e, the unfor- 
tunate or unhappy person 

ttul) e i I n. {H) evil, harm, mischief 

U n b 1 b, m. (<e, pi. e.) fiend, monster, 
devil. 

UnfdrverU(^, adj. incorporeal, 
immaterial. 



Uttmetrtfd)^ adj. unmetrical, not 
in metre. 

Unmtttelbar, adj. immediate, di- 
rect ; adv. immediately, directly. 

U n m c g 1 1 (|, adj. impossible ; adv 
not possibly, impossibly- 

Unmutf^, m itH) dejection (of 
mind); indignatimi ; chagrin. 

U 11 It ii ^, adj useless, idle, fruitless. 

Unre<^t, adj. wrong; unfair, un- 
just ; incorrect, improper. 

Unr e (^ t, n. (cd) injustice, wrong, in- 
jury ; dinrm — thun, to wrong one, 
to do one injustice or wrong. 

U n rit be, /. (fx/. n) disquietude, un- 
easiness, discomposure. 

Unrubig, adj. unquiet, restless, 
uneasy. 

Uni, pron. pert. (dot. 4r aee ) us, to 
us; r^ ourselves, to ourselves; 
reciprocal (Gr. p 428, obs 4), each 
other; fo binbrrn tstr uns and) 
nidit, nor do we then hinder each 
other, p. 106. 

U n f a g 1 i d), adj. unspeakable ; adv. 
unspeakably ; immensely. 

U n f (^ & b 1 1 d^, adj, inoffensive, harm- 
less. *" 

U tt f d) e ( u b a r, adj. insignificant, 
humble, mean (in appearance). 

U n f d) 1 ii f f i g, adj. irresolute, unde- 
cided, wavering. 

U n f (^ u 1 b, /. innocence ; harmless- 
ness ; purity. 

U It f d) II I b t g, adj. innocent ; guilt- 
less; harmless; pure. 

It life r, {gen. of Utt«) of us. 

U n f e r, pron. pose, our ; ours. 

Unferigf or uufrige, pron. po9s. 
[abftoluie) ours, our own. 

Unftc^rr, adj. insecure, unsafe; 
uncertain. 

Unftd)tbar, adj. invisible; a-fv. 
invisibly; bet —t, the in%'isible 
One. 

It ti fl e r b U (t, adj imronrtal. 

It n fl e r b U c^ f f i t, / immortality. 

Unflrftt'g, adv. indisputably, un- 
questionably. 

Un ten, adv. be.ow, beneath, undei* 
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undemaath ; ha — , below there ; 
gan) — , quite down, &r down, p. 
194; tiefcr — > farther down, p. 
200 ; na(^ — , downward. 

Unter, pttp. {gov. the dot. fy ac6,) 
under, beneath, below ; among, 
amid, in the midst of ; between. 

Utitrrbred^en, imterbrac^, nnters 
ifroc^ti, « a. to interrupt. 

Unterbrocl^en, part, adj. inter- 
rupted. 

Utttergeben, giitg, geganfleii, v. n. 
to go down, to sink, to perish- 

Untfrgraben, imtergrub, ttiitergra« 
" ben, V. a. to undermine. 

Unterbalten. uttterbtflt uiiter^aUrn, 
V. a. to entertain, amuse, p. 196; 
V. refl. to converse, to amuse (one's 
•elf), p. 180. 

Unterb&bi<n/ v. a. to undermine, to 

sap- 
It liter lip^e,/. (ill. n) under-lip. 

U It t e rn c b m ^ n, v. ir.a. to under- 
take, attempt, assume. 

Uttteriiebmnng, /. (pi. en) un- 
dertaking, assumption. 

Uttterrtd)t, m. (ei> instruction, in- 
formaticm. 

Unterricbten, «. a. to instruct, 
teach ; to train. 

Unterfagen, (@incm etwat) v. a. 
to forbid, interdict ; to refuse. 

Uttterfc^eiben, unterfct^trb, unters 
fcbiebcn, «. a. to distinguish, dis- 
cern. 

Uttterfcbteb, «i. (c<) difference; 
distinction* 

Unter^elUii, v. a. to place or put 
under. 

U n t ( r r b a It, ai. (<, p^. en) subject. 

Untfrwerfttng, /. subjection, sub- 
mission. 

Unterworfett^fNiii. odj. subject to. 

Uttfbier, n. (<) monster. 

Untrfiglif^, adj, infaUible, uner- 
ring. 

U tt « c r br p f f e n, o^;. indefatigable, 
onremittinf, unwearied. 

ttirverfcttttbar, udj. not to be mis- 



It nvcrmeibU<^, adj. inevitable, on 
avoidable. 

U tt 11 e n b r t ad;, unfinished 

Unvorftc^rig, adj. imprudent, im- 
provident. 

Uttvocfic^tigfcit /. improvidence, 
imprudence. 

UtttotlUitrlici^, adj. involuntary; 
adv. involuntarily, inslinetively. 

Un}5blbar, > adj. innumerable, 

U It s 5 ^ 1 1 f), ) numberless, countless. 

UepVtg, adj luxurious; wanton. 

Ur, at. (<) ure-ox, buffido. 

Uralt, adj, very old or ancient, pri- 
meval. 

UranUge,/ (i»/. n) original disposi- 
tion, inborn aptitude or capacity. 

UrUub, m. (i) furlough, leave of 
absence. 

U r f a (^ f , /. {pi. It) cause, n*ason. 

Urf)>ruitg, m. (dj source, origin, 
fountain. 

Urtbetl, a. («,jrf. e) sentence, judg- 
ment, verdict ; — fprrcbcn, to pro- 
nounce sentence or judgment. 

Urtbetlcn, v. a. 4r a. to judge, de- 
cide. 

Urtbctl«f)>ru(|),m. (e<,f»f. c*) sen- 
tence, decision. 
U r t b e 1, provincial for Ur tbetU 

ID. 

iBotcr, m. («, pi. — •) &ther. 

'^Baterberg, n. (en<) father's hean, 
paternal heart. 

^aterlanb, n. (ed) one's nativa 
country, fatherland. 

SB fi te r 1 1 d^, adj. fatherly, paternal. 

iBattfanifcb, adj. belonging to iha 
Vatican ; ber —< SlpoUo, the Vati- 
can Apollo. 

IB e f) e t a 1 1 n, /. vegetation. 

IBetld^en, ». («,p/. — ) violet. 

^enegueU, a Venezuela. 

03 en ltd, /. Venus, the goddess ol 
love. 

93erac^ten, v. a. to despise, con- 
temn, disdain. 

SStridftiid^, adj, contempiibia, 
mean, paltry. 
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IBtta^tnn^ /. contempt, diMlBin, | 

■eorn. I 

©f rSiibcrtitg,/. {pi. «) ohang«. 
errbasitt, par*, udj. proscribed, 

outlawed ; accursed, p- 10&. 
Ocrbet^eB. wrbif, wrbifftn, •. a. to 

repress, brook, keep down (of 

pain). 
SBcrbergeii, iHtbarj, nthQt^tn, •. «• 

to hide, conceal. 
Ccrbettgttttfl, / (jrf. ttt) obejsance, 

bow. 
Cetbieteii, wcrbot »trbot«, «. «. to 

forbid. 

Qerbinben, terbanb, »erbtittbe!i, ». 
«. to tie or bind op, to dress (of a 
wound); to unite, join. 

eerbtnbitti0« /. (pi. tn) connexion, 
union, relation. 

Otr^Ul^en, t>. i». to shed blossoms, 
to fede, perish. 

Cerborgeu, pari. adj. concealed, 
hidden. 

Cetbot ». («*»!»'• prohibition. 

Serbred^cr, tn. («, pL — ) delin- 
quent, criminal. 

SBtrbre iten, v. a. to spread, diflUse; 
V. r^. to extend, spread abroad. 

© e r b u n b e ti, pari. iM^. joined ; blind- 
folded, bandaged (oftheeyesl.p. 99. 

©trbfinbet, part. adj. in alliance 
with, allied. 

Cerbttttet, pari. adj. stunted, 
dwarfish. 

©erba(^t, m. (ed) suspicion. 

©er b am m ctt, o. a. to condemn 5 to 

doom. 
© erb ((f ( n, «■ a. to cover, conceal, 
bide ; to intercept (a prospect, p. 

107) 
©er b erb e II, t». tr. ^ reg. a. to ruin, 

destroy, spoil. 

© e r b e r b e tt, n. («) destruction, per- 
dition, ruin. 

©ecbetblitl^, adj. ruinous, de- 
structive, pernicious. 

©erbienett, v. a. to earn, gain, 

merit. 
© e r b ie nil, ». (el, !»{. e) merit, dt- 



©tnrififu,»ffbro>, »frtwit«, 9. 

imp. to grieve, vex, o&nd. 
©evbvie#li4^ adj. fietful, wt of 

humour, angry. 
©eri>rte^(i(^feit, /. (jrf. cs) 

troablesome matter, vexaUoa. 
© f T c b ten, «. a to revere, leepect, 

to honour, adore ; 6inem eiwoi — , 

to make tfne a present of, to give* 

present, p. 93. 
© ere b e n n g, /. reverence, venem- . 

tion. 
©crci/tigen, •. a.t» unite, oom^ 

bine, join. 

© erfttbe en, ». («) procedure, deal- 
ing, treatment. 

©crfallen,iMrl. ad^. dilapidated, 
ruinous. 

©erfeMett,»-«-to"M»J tofcU,?. 
195. 

© e r fe r t i e tt, «. a. to make, to pre- 
pare, to fabricate, 

©ctf loff en, |»ort adj. paet; I4iigfl 
oerflo^e ^nt, times gone by long 
ago, remotest ages, p. 193. 

©etfolgtn,».«. topaiwie,to pro- 
secute, continue 

©erfolgt, part, a^j- 
chased. 

©erffi^ren, v. a. to 

duee, corrupt. 
©erffibtttng,/.(jri. ctt)mMdeading, 

seduction, seductive infloenee. 

©crgeben, »ergab, wrgebcn, v. a. 
(@inem ett»a«), to forgive, to par- 
don, to excuse;. ' 

©ergebeni, adv. in vaia, to no 
purpose. 

©trgcbltc^, adj. frnitiess, vain. 



©ergebnng, /. forgivei 

don. 
© e r g e l^m, wrgtng, vevgangrn, •. n, 

to ptfss away, to vanish; to fril, 

decay, to perish. 
© e r fl e f f e n, wrgaf , wrgtffm, v. a 

to forget (toitt l*t oecergea.); t, 

»f rgift, he forgets. 
©ergeffett,jw<- adj. forgoftiem. 
©ergef fen^eit,/. oWivio* 
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8e r g e u b f n, «. a. toaquander, waste. 



' 43ergicien, vergo^, oergoffes, «. o. 
to spill, to shed- 

SB e I g i f r e n, V. a. to poison- 

^tx%itx4ftn, »ergli(^, oergltcNn, v. 
a to cumpwe, to liken (uiit, with, 
to). 

03 f r g n ji g e ti, n. ^) pdeasnve, de- 
light. 

SStrgnfigt, odj. happy, delighted ; 
contented, satisfied ; guy ; adv. 
happily, cheerfully. 

IBe rg it 11 g u Kg, / [pi. eit) pleasure, 
aasusemeat. 

9) f r g R B e It, «. a. ((Urnem etUNtf), to 
permit, allow; toettit e< hix 9er« 
gonnt ift, if thoa art permitted, if it 
is thy privilege, p. 174. 

Vcrgitttfiiguitg, /. pennission, 
leave ; urn — einer, iceitcnt Utift, 
for permission of going on with my 
travels, p. 196. 

Serl)allen, v. n. to die away, to 
cease (of sound). 

SScr^ailcn, uer^ett, Mrhalteit, v. 
rejl. to behave, to act, to depart 
one's self. 

SBcrhaitbcIn, «. a. to nil, dispose 
of, to barter away. 

93 tr barren, v. n. to remain, tarry; 
to persist, persevere. 

SBcrliecrca,*. a. lolay waste, to de- 
solate, devastate. 

SB e t h cf r t, fori. oij. devastated, de- 
solate. 

CtrbebUR, «. a. to dissemble, hide, 
conceal. 

SSer^et^en, Der^tc^, ver^tittt, o. a. 
to promise. 

SB e rb e r t, pati. iad§. bewitched. 

SB er M He It, «. a. to veil, conceal, 
wrap up, cover. 

SB C r M H t,pari. adj, veiled, shrouded. 

SB e r t r r e n, V. tyfi. to go astray, to 
lose one's way, to err. 

SB ( r i r rung, /. (jrf. en) error, irre- 
gularity. 

Qcr j ftngeu, «. a. to make yocng 
agaiBt to renovate. 



^erj&ngt, pari. adj. renovated, 
renewed- 

9}erfaufeti, «. a. to sell, to dk- 
pose of. 

9) e r f I a r t,part. adj. glonfi»'d, trans- 
figured. 

^erfUrung,/. glorification, trans- 
figuration^ 

^erflcibea, «. r^ to diigaiee 
one's self 

$er{nu|>fen, v. a. to connect, 
unite, link. 

SerfnupfuBg, /. ipl en) con- 
nexion. 

Serffinben, )v. a. toaaaounee, 

93erffi3btgeR, fproclaiia. 

$er!firgen, v. a. to shorten; to 
lessen, diminish. 

$ e r U n g e n, «. a. to ask, to de- 
sire, want, demand; «- n. nad) tU 
n)ad —, to long for, desire, wish. 

^ e r I a n g e n, n. (I) desire, longing. 

^erUffen, »erlie§, oerlaffen, «. a. 
to leave, to forsake, quit, abandon* 

$B er I a f f e n, part, a^j- forsaken, de« 

sorted, forlorn. 
IBerlauf, m. (d) lapse, expimilMi 

(of time). 
SerUttfen, v. tr. r^ togoaetiay, 

to get lost. 
SB e r I a u m b e n, o. a. to slander, tnip 

dooe, calumniate. 
SBetlernett, v. a. %o unlearn ; ft» 

forget. 
SBer Ir^ en, «. a. to wound, to hart ; 

to violate (a precept) ; — b^wound* 

ing. 
IB e r U e re n, Mrlor, wrltren, «. «. la 

lose. 
SBerIo(feR,«.a. 10 decay, miskad, 

allure. 
iB e r 1 u fl, m. (e«) loss ; damage. 
IBerme^ren, r. a. to increase, t» 

augment, multiply. 
SBermetben, vermieb, vermicbci, «. 

a. to ehun, avoid. 
SBermetnen^v. a to think, pM» 

stjne, imagine. 
SBetmetttt adj, eupppead, 

lumed. 
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O f r m i f (^ e n, V. a. lo nix, inter- 

iiiiD|(le, Mend ; «. rtfi. to be nixed, 

Itc. 
Ocrm5(|cit, ocrmo^te, 9ennoi|^t,«- 

n. to have the power or capacity, 

to be able {umuUy with an ti|/m.) ; 

idf vcrniaft, 1 am able, I can. 
lUcrm5gcn, n (d) ability, power ; 

property, fortune, means. 
IB c r m 5 Q c n (, oij opulent, wealthy- 
93ermut^eii, v. a. to euppoee, iraa- 

Ifine, conjecture, suspect. 
fB«rttel)meii, orruabm, oeritomnKit, 

«. a. to perceive, hear; to listen 

to, p 137. 
6crnct>mtt(^, adj. perceptible ; 

adv perceptibly, distinctly, clearly 
Ocrnid)ten, v. a. to annihilate, to 

destroy. 
SBcrnunft, /. reason- 
Oerntinftig, adj. rational; dis- 

creet, judicious ; reasonable. 
lBfr5trn, v. a. to lay waste, to 

desolate. 
SB cr 5 1 e t, pari. adj. desolate, waste- 
Oerpf lansttitg, /. transplanta- 
tion; bttrc^ — , by being trans- 

planted, p. 186. 
Orrratbcn, verrieth, orrrat^ett, v. a. 

to betray, p. 171 and 175; to show, 

disclose, p. 177. 
Qerric^eltt, v. n. to breathe 

(groan) one's last, to expire. 
Oerro^et po^- ^j' rusty 
SB e r r n 4) t, odj atrocious, nefarious, 

in&mous; godless. 
fl3 e r f a g e n, v. a. to refuse, deny ; 

forbid, interdict, p. 144. 
SBrrfammelu, v. a 4r^rtfi. to con- 

yenr, assemble, summon. 
SBerfc^affen, e- a. to procure, 

provide, furnish with. 
SB e r f <^e u d) e n, V. a. to frighten or 

scare away 
Oerfc^tcbrn, adj. different, di- 
verse ;. pL — t, several, various, 

sundry. 
fBtxi^iit^tn, oerfd^tof , oerfc^^Iof* 

fm, «. a. to lock or shut up; to 

stop up, close. 



^crfiiiiiitgcii, 9erf(^latt0, oers 
fc^lttttgen, «. a. to devour, to swai> 
low up. 

$ e r f d^ 1 f ftn,pari. adj. resenred, 
close. 

SJetfc^lummrrii, v. a. to pass in 
slumber, to slumber away. 

$erf(^llt^, fli. (ffti) confinement, 
custody. 

^etf(tma^(it, o. a. to despise, dis- 
dain, scorn. 

iB er f d^ U e tt, adj. disappeared, un- 
known, forgotten. 

^1$ e r f d) n e n, V. a. to spare. 

^crifc^tocigcn, 9«rfd>»tc0, 9et* 
fc^iDtegftt, V. a. to keep secret, to 
conceal. 

'^erfd^tocnbertfc^, adj.^ lavish, 
profuse, extravagant* 

tBerfi^oiegeni)ett, /.secrecy, 
taciturnity; discretion. 

^erfd^wtnben, vtrfdinKinb, vcc» 
fc^tvunben, v. n. to disappear, to 
vanish. 

^etfc^tt)&ren, vcrHii^or, 9crf(^»o* 
rett, V. rfft. to protest or affirm with 
an oath. 

^43 c r f d) w ( r tt It g, /. conspiracy. 

iBcrfd^Wunben, pari. adj. van- 
ished, lost. 

IBcrfeben, uxfah, vcrfehen, e. a. to 
provide or furnish with (mit tU 
toad); ft(^ — , to err, make a mis- 
take. 

iBerftnben, v. a« to send away; 
to hurl, to discharge, p. 150. 

$ e r f cngen, v. a. to singe, to bom. 

iBerfe^en, V. a. to transplant, trans- 
pose, remove; «. n. to reply, an- 
swer, rejoin. 

QSetftd^erti, o. a. to assurer 

^^ e r f i e gt n, «. n. to dry up, to be- 
come dry, to disappear ; — b in belt 
<B^Mt, vanishing or disappearing 
in the snow, p. 95. 

03 e r f t II f e n, vtrfanf, ocrfttnCcn, v. n, 
to sink, to be engulfed or swallow- 
ed up. 

SBtrf&bttU^feit / foigivioc 
dispositioa. 
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QtrfpOttrn, v. a. to deride, to 
mock, ridicule. 

8ert>tec^cn, oerfprac^, verfprD* 
d[^ett« o. a. to promise, to engage 

93erfprc4)e», n. («, p/. — ) promise. 

93erfianb, m (es) understanding ; 
mind, intellect. 

S3erftanbt0, adj. clever, intelligent, 
sensible. 

Cerfletfett, v. refl. to hide or con- 
ceal one's self. 

SBeritedt, pari, adj. concealed, 
hidden ; in concealment, p 195. 

SBetjicDen, verftanb, verflanben, v. a. 
to comprehend, understand ; to 
know (an art), to know how. 

Serftrinert^ part adj petrified ; 

SB e r ,i e t n t, SJiR- aghast^ thun- 
derstruck. 

S c c ft r b e n, adj. deceased, dead. 

SOerfiretten, v. a. to scatter, dis- 
perse- 

$0 r r flu m m e n, v, n. to grow mute 
or dumb. 
'Ocrflummt, part, adj. mute, 
dumb, silent. 

iBcr fatten, v. a, to try, attempt, to 
esfay. 

93cv)'u4>t pari. adj. experienced, 
tried, well- trained, p. 148. 

QerfunUtt, pari. adj. sunk, en- 
gulfe*! ; in fw^ — , wrapped up in 
one's seli^ absorbed in deep 
thought, p 181. 

iB r r f ii § e n, V. a. to sweeten. 

SBertaufc^en, v. a. to excliange, 
barter (mit, ft>r, p 61). 

©ertbeibiflurifl, /. (p/. en) de- 
fence. 

IB e r t b e i 1 e n, v. a. to distribute, 
divide, allot. 

JBcrtiefctt, ». refl. to be lost or 
absorbed in. 

IBertiefunrt// fp*. en) deepening; 
low ground, hollow. 

Qertil()cn, v. a. to extirpate, de- 
stroy, annihilate. 

Ocrtrag, m. (e«, jrf. e*) contract, 
agreement, compromise. 

Qerttauen, e. a. to confide, en- 



trust; V. n. to trust, confide in» 
rely upon {wUh the dot or auf (St* 
ncn) ; — b, confiding, trusting. 

iOertranmen/ v. a. to dream 
away. 

IBertrant, adj. intimate, familiar; 
tnniglt(ib ^-t on terms of the closest 
intimacy, p 193. 

QSertrocfnen, v. n. to dry up; t» 
wither. 

^ertocfnet, part. adj. dried up, 
parched. 

iBerunebeln, v. a. to degrade; to 
deteriorate, render poor (among 
miners). 

^ertoanbeln, v. a. to change, to 
turn or convert into ; v. r^. to 
change, to be changed, transmuted 
or transformed, p 187- 

IBcrtvanbt, adj. related, allied, kin. 

^erwanbte, (ber or b.e) relative, 
relation, kinsman, kin. 

gSerwanbtft^aft, /- (jrf. en) 
aflfinity, relation, connexion. 

$enoetc)er'n, o. a. to deny, refuse 
<@tnem tiw^^). 

iBcrweileu, v. n. to stay, tarry, 
abide. 

QSerwtlbern^ v. n. to grow wild, 
unruly or ungovernable. 

iB c rw i f 4) e tt, v. a. to blot out, to 
obliterate. 

^ertoorren, part. adj. confused ; 
indistinct, p 209. 

^erwunbern, «. a. to surprise, aston- 
ish; ba e3 benn ntd)t ju — ijl, for 
which reason it is not to be won- 
dered at, or, it is no matter of sur- 
prise, p 211 ; V. r^ to wonder, 
to be surprised, astonished- 

SScrtDunberf, part. adj. surprised, 
astonished; with surprise, p 196. 

^Strwnnberunfl, / wonder, sur- 
prise, admiration. 

iB4f rtDiir |en, v. a. to season too 
high ; jig. to spoil. 

IBeriartelt, part, adj spoiled, pam- 
pered, rendered effeminate. 

Ser^e^ven, «. a. to consume, eat 
up. 
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to forgive^ pardon {(Sintm ttt»a9) ; 

to excaae. 
$er|tteifrlit, «. ii. to despair, de- 

•pond- 
8 e r I w r i f e t tt II Q, /. despain de- 

•poodency. 
Q e f V e r, /. {pi. it) veejpen, eveniiigp- 

pmyerA. 
Qefperbrob, ». (c9) vesper-bread. 

Collation. 
6 r ^ c, /. stronghold, fortress. 
^itl),n, (eS) brute ; cattle. 
Qirl, lufj. ^ adv. Auch, a great 

deal ; pi. — e, many; fo — (al«), M 

teuch as, as many as; fo — f!r ^ttfl 

1)at as macb as she pleases, p. 80. 
8{eler(el adj. {indedinabU) vari- 

oas, raulti&rious, diverse, many. 
fSitifa^, adj. manifold, varioos, 

multiplied, abundant; adv. mani* 

Ibklly ; in various ways. 
SD t e I f 5 1 1 i g, adj. muUi&rious ; fre- 
quent; adv. manifoldly; freqoent- 

If- 

QiclfarBtg, adj. many-coloured, 

many-hued; variegated. 
Q i e 1 f r a 19, m. (e<) glutton. 
Qielietc^t, adv. perhaps, pet- 
chance, may be, possibly. 
^itt, num. four. 

IB t c r t c, ber, bie, hM, mm. fourth. 
S t er t e I ja t) r, a. (8) quarter of the 

year; auf etit — , tot three months, 

p. 88. 
iBIertelflniibe, /. qnarter of an 

hour ; quarter of a league, p. 106. 
IB t e r } 1 0, num. forty. 
• itgttite, /. Virginia (proper 

name). 
fBlit$,n. {t9, pi. e) fleece. 
IB fl e I, m. («, ^. — "*) bird. 
g?6^tlcln,>n. («, pi. — ) Kttle 
SB 5 g 1 c i n, { bird. 
fBoil, n. (H, pi. tv*) people, nation. 
SB a adj. full, full of {with the gen.), 

replenished, filled. 
Qollbringen, 9oirbr<id)te, 9oQ« 

%ta^t', V. a. to accomplisb, ta per- 

fmn, execote, aehid*'e. 



^ollenben, o. a to end, compleCB, 
finish ; to produce, accomplish 

QoHcRbete, bas, the Perfect, pet* 
fection, p- 184. 

9Sollenbnng, /. completion, eon* 
smnmation, achievement. 

iBollfommen, adj. perfect; itb- 
complbhed ; entire, complete, foil. 

9 ( 1 fi r f cf e n, v. a. to execute, to 
carry into effect. 

$} 1 1 ) t e ^ e n, 9t>Uie^, wU^v^m, if, it. 
to fhlfil, execute, perform. 

fQom, prtp. (= 0011 bem) from thtf; 
of or by the. 

3Jon, prtp. (gov. Ute dtd') of, by, 
from; concerning; upon; — ^fMs 
em, anew, afresh ; — fente, from 
afiir; — oBen, from on high; — 
^tltneit, hence, from this place ; — ■ 
Ofhit \)tx, from the east ; — betbctt 
Seitrii, on boUi sides. 

193 or, prep. {gov. the dot. ^ ace.) be* 
fore, in the presence of, in front 
of; from, of, on account of, 
through, with ; before, t. e. in pre- 
ference to; ago, since {wUh toordt 
denoting time) ; — bem •^attfe, be- 
fore the house ; — fjrettbe, for joy ; 
— alien ^tngeit, above all things, 
first of all; ^<^ — ©litem futt^tett, 
to be afraid of any one : — ^^ttn^ 
get or ^urfl fhrben, to die of hnn- 
ger or thirst ; nub lourben btetd; — 
Slerger, and turned pale with anger, 
p. 74; — oieleit 3a^ren, many years 
ago 

SB ran 9, adv. befbre, belbre han^i 
foremost 

SBorauifagen, «. a. to predict, fore- 
tell. 

IBorbei, <ul«. by, over ; past, finish- 
ed, done; -^ fein, to be past or 
over. 

^orbeilommett, «.tr. n. to come or 
pass by. 

IBorbettraben, v. n. to trot by, t© 
ride by (on horseback), p 84. 

SB orb i lb, n. (t9,pl. et) model, ori|^ 
nal, type. 

SB r b e r, ac(;. I»re, fitntt. 
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9»r^erflC adj. foremost; Ht •>-^n 
%u^, the fore-feet, p. 166. 

SoYket t4|t,/. (jii. n) fore-paw. 

SBorbenDAttk, /. (irf. t*) £ront 
wall. 

SB oreltern, jtf. ancestors. 

IBarf ail, ai. (i, p/. e*) incident, oc- 
currence; emergency. 

Qarfaiien, ftcL, gefattett, «. ». to oc- 
cur, transpire, liappen. 

i^9t^f%ixi^t, n. a, pL — ) cape, 
promontory, headland. 

Qvrofdi^l, n. {«) anticipation, pre- 
sentiment. 

9«T0T«nb, 01.* it4) Ibreground (of 
a pictum). 

HQiPxi^aht n, n. <<) inientioQ, design. 

SSorbanben, adj. at hand, pre- 
sent; ^- fetn, to be, to exist. 

Q r ^ a n g, n»> ($, j»/. e*) curtain. 

9ar|««4, n. (rO front of the house, 
Testibule. 

iQot^tt, adm. heiare, before band, 
prsviouslir. 

Sori^rrgel^cnb, adj. fonegoing, 
pneeding. 

SBvrfeerfagf a, v, a. to foretell, 
predict. 

Qorig, adj. former, prBvioos, pre- 
ceding, last 

Qorfommen, lam, gefommen, v. n. 
to appear, eeem; {«m d i^r . . . 
4M>r, it appeared ta her, dbc., p. 
107. 

Saclicie,/. pradUection. 

9«TwaUQ, odj. former, preceding; 
pristine. 

SBortt, adv. in front; in the fore- 
part. 

Qof »e|m, adj. disttaguished, emi- 
•eat^ of aote. 

Oarii'Cl)m<ti» «. «r. a. to lake in 
band, to onderta^. 

fB^xxat^, m. {t9, pi- t*) stock (of 
proviflon, ite.), store. 

0«rrtttfrn, v. a. to advance, to 
march or move on. 

6«rf<<^, m. {U, pi. e*) resolutba; 
iBteaiion, parpose. 

•♦rfeftcs, V. «. lo «pt «rpbM be- 
13* 



fore (of food, ftc.); fb^ fltmH •^ 

to purpose, intend, p. 166. 
SBorfid^r, /. catttien, precamaotti 

forecast. 
^ 9 r fvie I ra, «. a. to prelode. 
$ r f p r un g, «. (i, !>;. e*) advaiieey 

start. 
^ortleUen, v. a. to repmsent, per- 
sonate ; fid^ et)9aiS — , to conceive* 

iaiBgine, think. 
^ttfttiinn^, f. {pi. «it) concep- 
tion, nation, idea- 
§8pfft^fti, m. (I, pL c) advantfife, 

interest, profit. 
SBovtfteti^aft 4m^'. advantageoiiB, 

profitable; adv. to good advaattfe, 

p. 87. 
$ r t r r f f n (^, odj . excelleat, o^pilU, 

eiqttisite. 
iBoruber, adv. by, gone 1^, pMt» 

over, gone. 
iBoruberflie^enb, adj. floivii^btr. 
^) or mart 0, adv. forward, on* oi^ 

virard; tttc^t MVs %idH ru(floast9, 

neiither forward aor backward, p. 

160. 
$8or4»eU, /. ancaent times, toiemm 

ages. 
tB«tt»t|tg, 4vij. pert, forward, !•• 

quisitive. 
S e r wa (f« m. (I, jil. t^*) reproacJI ; 

charge. 
$ r s e 1 1, /. days of yofe^ by-foof 

ages. 
Ql^eritmat t% n. (i jtf. ») aflteoMBk 

antechamber. ^ 
$8 r $ tt g, ak (i f/. f *) praforeaM J 

ppe-emiooBo^. 

SS atrt, /. (|tf. a) wane, aomiaodit|;» 

merchandise, 
^acbf «dp. awake; -<• mnbra, l» 

awake, 
^ac^e,/. (ikL tt) wateh^ gvaad. 
SBa<4^n,«.a. towake»iobea««kt| 

to watch. 
® ai^ en, a. (0) waking. 
jaBacbram!<lt /. watabfplMPb 

TifUaopa* 
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IB a i( fen, tond^, gmai^fen, v. m. to 
grow ; to wmx or inereMo. 

IB dearer, m. {», pL — ) watchman, 
keeper. 

SQaifer, adj. active, vigilant ; hale, 
8tottt< valiant ; honest. 

tB a f f e, /. {pi. It) weapon ; pi. wea- 
pons, arms. 

8B a f f n c n, «. a. to arm, equip. 

CB a (t e B, v.a. to venture, dare, haz- 
ard, attempt; M —, to venture, 
to expose one's self ; ba$ f fine . . . 
f[(6 in brn gn fubnen SBe trfheit »age, 
let no one venture (to enter into) 
the too presumptuous competition 
with, ^-fp. SU- 
SS a g e u, m.- {H, pi. —) wagon, cars 
riage ; car. 

SB a e n, «. a. to weigh ; to consid- 
er, ponder. 

OSblcn, V. a. to choose, elect; to 
pick out, select 

SSabn, m. (U) delosion, error, 
fancy ; presumption. 

SB 2 b n f i n It, m. (tf) madness, 
frenzy. 

ffiabnfiiiittg, 4idj. frantic, mad ; 
deluded . 

®a^r, adj. true; real, genuine; 
ado. tnily, really, veritably; — 
fVrrc^en, tospeaktruly, tosay what 
is true, p. 193. 

S) 5 b T e It, V. n. to continue, last, en- 
dure. 

S)&i)rcttb, prep, {with the gen.) 
during ; ccnj. while, whilst. 

SEBa^rl^aft odj. real, true, genuine. 

SBa^Mfttg, adv positively, ver^ 
ily, surely, by my faith. 

SB a b r 1^ e i t / (^.tn) truth. 

SB a h r I i (^, iufo. verily, surely, in 
truth. 

SBa^ritebmcit, «. tr.a. to perceive, 
observe, see. 

SB a t b to e r !, n. (<) chase, sport. 

SBa(b, m. (rS, pi. tx*) wood ; forest. 

SB 5 lb(^ e It, a. (9) little wood, grove, 
alien, «. n. to bobble, boil, p. 
137; to move or flow gently, to 
tt n d ul a to j to stream Cof a roba« p. 



187) ; aim, to walk, wend one's 

way, to journey. 
SBallfai^rett, «. a. to go on a 

pilgrimage, to pjlgrimize. 
® a 1 1 e n, o. n. to rule, dispose, 
^anb, /. {pi. e*) waU. 
SBattbelit, v. n. to walk, to go ; 

travel. 
SB a n b e r e r, m. (8, jtf. — ) traveller 

on foot ; wanderer. 
SBanberleben, n. {§) travelling 

or erratic life. 
SBanbern, v. n. to wander; to 

walk or go ; to travel (on foot) ; 

»ir laffen bi(^ niiS^t — , we will not 

let thee go (escape), p. 196. 
SBanberttb, part adj. wandering, 

itinerant, erratic. . 
SBaiiberSmaitit, m. {t$) traveller 

(on foot). 
SBanber{la]&, ». {H) travellinf 

staff. 
SB a ti Q e, / (pi. n) cheek. 
SBann, adv. when; banit unb — , 

now and then. 
SB a p V e tt. n. («, pi, — ) ) coat 

SBa))))eiif(^tlb,a. (e<,ii7. er)S of 

arms, escutcheon. 

^ a r m, adj. warm ; hot ; Jig. eor^ 
dial ; adv. warmly, hotly ; cor- 
diaUy. 

^a rm e, /. warmth ; heat. 

SB ft r m en, V. a. to warm, heat; ft(| 
— , to warm one's self. 

SBarnen, v. a. to warn, admonish* 
caution ; (a$ bt(^ — , listen to my 
warning, p- 159. 

SBarnen, a. {€) warning, admoni- 
tion. 

SB a r t e I, m. (<) keeper ; warden. 

SB a r t e n, «. a. to tend, take care of, 
wait on ; o. n. to stay, to wait ; anf 
<^nen — , to stay or wait for any 
one. 

SBftrtertnn, /. (female) keeper. 

SBarnm, adv. why, on what ae> 
count, wherefore. 

SB a 9, pron. {irtterrogaUve) whati 
why ? p. 62 ; {rekUive) what, that 
which; tbaU whichi »a* f&x ct% 
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etne, cm, or tsai fur, what sort or 
kind of, what, Gr. p. 438 ; toad m^ 
or xoeA iminer, whatever, whatso- 
ever 

^ a f (^ rn, tvufc^, getvafc^en, v. a. fy n. 
tu wash ; to do the washing, p 67. 

SBaf fer, n. (8,p/. — ) water. 

SBafferfahrt /. boating-excar- 
sion, mil ; tit n&cbtltd^e — . the 
moonlight t^ail, p 306 . 

SSaf ferfall, m. (d) water&U, cas- 
cade. 

© a 1 f e r b b I f, / {pi n) watery 
cha:?iii, abyss, gulf. 

2B,a f f e r I) u b n, n. («,/rf. ^*) water- 
ben, water-fowl. 

Sffiaff ernpmpbe, /. {pi n) water- 
nymph, naiad. 

ffia f f e r f (t^ I u n b, m. (e8,i>/. e*) gulf, 
abyss. 

(Bafferflurm, m. (eS) water-storm, 
tempestuous commotion of waters." 

SBafferfluv), m. (e«) cataract. 

SB a f f r r to e i b, n. (e«) water-spirit, 
undine. 

95 e b e n, V reg. 4* tr. a to weave, y. 

SB e c^ f e I, m. (fl) changing, change, 
turn. 

SB e (fen, «. a. to wake, awaken, 
excite. 

SB c b e I n, V. ft. to wag the tail. 

SOS e b e r, eanj^ neither ; ~ . . . w6^, 
neither . . . nor. 

$B e 9, adv. away, off, gone ; — 9tr« 
lan({en, to long to be gone or away, 
p. 168. 

SB eg, m. {H, p/. e) way, passage, 
path ; road, route ; bed — 1%, that 
way, p. 84 ; auf alien —en, every 
where, p 193 

SB e fl e n, prep, {toiih the gen.) on ac- 
count of, by reason of, for, for the 
sake of. 

SBe()))eru(ft, part. adj. removed, 
borne away, p. 183. 

SBe^jnebmen, na^m, genomtnen, 
V. a. to take away. 

SB e g p u 1^ e n, v. a. to clean away ; 
rein — , to remove entirely, to make 
dna work with. p> 189. 



SB e g f p t n n e n, v,ir.a. to spin up. 
SBegtretbcn, trieb, getrieben, «. a. 

to drive away ; to repulite. 
IBeflweifer, m. (i, pi. — ) guide, 

leader. 
SBef^jieben, jog, gejogen, v. n to 

depart, move away (from any 

place). 
SBe^ or toe^e, ini. wo; o — ! 

alas ! — end) ! wo to you! — mir ! 

wo to me ! 
^eb^n (eS) wo, pain, ache, agony; 

— nnb %(i) ^eulen, to howl or mnan 

in agony, to utter exclamati;>ns of 

torment, p- 161. 
SB e b e n, «. n. to blow (of the wind) ; 

a/50, to be agitated, to move, p. 

43; wave, stream; whisper, rustla 

(of trees), p. 119. 
SB e h e n, a. (e) blowing, whispering. 

breathing (of winds); waving, 

moving, movem**nt (of mantles 

agitated by the wind, p. 144; of 

the breath, p. 150). 
SB e ^ { I a g en, V. a. to lament, moan. 
SB e ^ m u t ^, /. sadness, melancho- 

SBebren, v. a. ((^inem ettoad) to 

forbid, interdict. 
SBel^rlod, adj. unarmed, defence* 

less 
SBetb, n. {t9, pi. ~er) femali^^ 

woman; wife. 
SBet(^, adj. soft, tender, weak; 

gentle, lenient ; adv. joftly, weak- 
ly, &c. , 
Set(^en, toi^, gen>t(&en, v. n. to 

give ground, to make way, move, 

retreat ; to yield (toUh the dot.). 
SB e t (^ ^ e 1 1, /. softness, weakness ; 

tenderness. 
SB e t (^ m ii t ^ i g, adj. tender-hearted ; 

adv. tenderly, with emotion, 

moved, p 105. 
!EB e i b e, /. {pi. n) pasture, pasture* 

ground. 
SB e i I, eonj. because, since ; adv* 

while, as, as long as. 
SB e t (c^ en, n. («) little while ; ilBn 

cm — , alter a while, shortly after* 
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tOeUr, / while, space of time; 
tittdi etaer — , after a wliile. 

Q} c 1 1 c n, e- n. to tariy, stay, delay ; 
lo live or dwell, p 174. 

G e t lu M {t9, pL t) wine ; wU alten 
teiib )Utt0ni — H, full uf old and 
Mw Wine, p. 9S' 

Gciiif cbe, /. {pi. n) prape-vine, 
vine. 

SBctntranBe, /. {pi. n) bunch or 
cluster of grapes. 

SfBf incn, v. a. to weep, to ery, sbed 
tears ; — b, weeping. 

4B e t tt ett n. (9) weeping, crying. 

IBSctfe, adj. wise, sage; prudent; 
knowing, cunning; eiite — ^rau, 
fc wise woman, fortune-teller, p 76. 

fDeifr, ber, {n,pl. it) vtfise man, sage. 

9B ei f f; /. wise, manner, mode, way, 
ftishion, custom; auf jebf anbere 
— , in any other circumstances, p^ 
196 ; aUc, melody, tune. 

ISeifen, toit9, gewfefcn, «. a. to 
show, to point out, let see ; to direct ; 
toiti mxi) writer \)\tx Vmt9 ^inanf, 
directed me Ikrtfaer up this way to- 
wards the left, p. 199. 

f!lci 9 1) tit/ wisdom; knowledge; 
prudence. 

8B rt« (ic|>, itSh. wisely, prudently. 

fQtii, adj. vfhit&. 

Ottffagcn V a. ^ n. to predict, 
foretell, prophesy, divine. 

fi^ttrfagrttb, pari. adj. prophetic, 
divining. 

IB cit, adj. 4r ad». &r, afiu- off, at a 
distance ; remote, distant ; wide ; 
ample, large; widely, largely; 
nif^t mebr -^ 9ott bcr (Stabt, when 
^uite near the city, or, but a short 
distance from the city, p. 46 ; fibtt 
bit -^ iSttt, over the far-spreading 
earth, p. 95. 

(B f i t (, / remoteness, distance. 

fSettrt, adj,^adv. further, farther; 
remoter; wider; — ^tn, fiurther 
null, pw 1RM; b<t« —t, i. t. 3trl, the 
■till farther ond, i t. goal, p. 121 ; 
t-' fingen, to sing on, continoe to 

tfng^ p* soti 



^txiXhVL^i^adj. extenoi ve, 

SBctirn^iR. (S) wheat. 

SBe ( d)e r, lorlc^r, toeicf^ee, pnm, rrf, 
4* inter, who, which, that ; w hlcfa t 
what? u>eld) rtid^t .^immcl ! wliat 
a'rirh heaven f p^ 64, corapaiv Gt. 
p 439, obs. 8. 

fSitlttn, e. n. to wither, decay, 
frde 

$B e U c, /. {pi. tt) wave, surge, bfP 
low. 

SB e I i, / ipl. rn) world ; universe ; 
earth ; system of worlds ; aiif bet 
— , in the worM, on earth ; jwr — 
(rtttgnt, to bring forth. 

9B c I r e n a I i, n. («) universe. 

^eltgeft^tc^te, / universal ha»> 
tory, history of the world. 

SBria^rtf, «. {t9, pL ejpartof tli» 
globe. 

SSeltenmengt, / multitude of 
worlds. 

S&ern, {dai. ^vatt) to «rhom. 

®eti, {aec tfvotx) whom. 

$Beitbefret<, m. {t^,jd. i) tropte. 

SBettbcItreppe,/. {pi. n) spiral- 
stairs, winding-stairs; bie — it ^tils 
ttttter, down the spiral-stairs, p^ 
90S 

SB c It be It, loanbte, ^etoattbt. (abu r»gr<) 
«. a. ^ n. to turn; to turn aboot^ 
p. 74 ; to direct ; «. rtfi. to turn 
around ar about, p. 150; to tum» 
go towardB; f!t^ \Vi ^nem — , to 
accost or address any one, p^ 
13a 

S} eit b Q tt ^ /. turn, direction ; t^te 
^ebhafttgfeit nabnt nur'nne wnnbet* 
U^e — , their vivacity merely took 
a singular turn, p. 187 ; €dto turn 
Oir mode of expression: ju tmmct 
iteuer unb boc^ beutft^rr — , for 
ever new and still German form 
of expression, p 214. 

SB e It i 0, adj. fy adv. little, few; Jtf. 
— e (^eifge, p. 33), few men, few 
people, few; mtt —tit, "with a few; 
eitv — , a ittie, some ; WOttgCi; 
eoffip. less. 

® cnig^cttl, ud9. u leiil. 
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IBtUtt, coMj if; when; aa soon an; 
—^itid^, — fd^oit, although, though ; 
^^ nixift if not, unless. 

fiStr, pttm. dem. ^ rel. who, he who; 
whoever, whosoever; — (IU<^ or 
immtr or nm, whoever, p. 54 ; also 
inierr. whol 

fflerbcn, wnr^e (toarb), gnvorben, 
1. 0. ii.-to hecome, to grow; to 
turn, prove (to be); )K et»a« — , to 
be changed into, to torn, become ; 
>frfldn)t X>am^fwtrb inr^lammr, 
the entire mass of smotee is coa- 
Yerted into a blaEe, p 308 ; 2. v. 
aux. {to form the future) fhall, will : 
^ti wttfE foiitiTtrtt, thou wilt oome; 
ft wxh rebtn, he will epeak; alto 
{for Vupaseive voice), to be: tf^ 
iDtYit qtiitbt, 1 am loved ; et n»tYb 
orrfolgt, he is pursued, see Gf. p' 
444, % 123, 3d. 

SSerfen, roatf, ^tmwtftn, •. m. to 
throw, cast, hurt, fling ; totrft ftd) 
|ttt iStbt, prOf«trates himself to the 

f round, p 157 ; iiNirf #(b ubtr ^n 
tt<bitam fiKx, cast berakf upon the 
carrasB, p. 106. 
fBtrt «• (t<, pi. t) work; action; 
work (of art), fabric ; |i — -e f^elien, 
tb go to work, to set about ; gc^ 
fac^te )U — , go to work gently, p. 

IBSerffiatt }f. work-«hiip( woik- 

iQ^crtflJittfri room (of a painter). 

SB e r t b, adj. worth ; valuable ; dear ; 
mr ffflukt '*^, worth while, worth 
the trouble. 

SEitttk. M (H) worth, value; im- 
portan<7e; priee. 

Sir ft mil. i4,pL^) being; essence, 
nature; IBater ber — , &ther of 
beiM0i (or spirits), p 59; b«lgcmet« 
ne — , the commonwealth. 

lit t e n, m. (4) west ; nadf •— , tow- 
ards die west. 

tB«|ttii6te«, ». i'i) the West In- 
cRes. ^ 

detfe, /. bet, wager; eompetitiea; 
in btr — lottftn, to run a mob* to 



tBcrtetferti, •. ». (um ctwa4) to 
contend (iur), compete, vie, emup 
late. 

fitter, a. (fl, pi. — ) weather ; 
tempest, storm, p- 161. 

^e ttirttkitbttn,n (d) > ligbten- 

3^etterfd)etn, m. (eiSj 5 ^9* 
flashes of lightening- 

Sett lawn m. (el, pi, t*) race, 
running match- 

S e 1 1 |l ( e 1 1, m. (el) emulation, con- 
tention. 

iS8 e ^ fl e t n, m. (9, p/. e) whetstone. 

SicitiB* ^- weighty, iraportftaty 
of consequence or importance. 

^i<i)tij^titit,f- importance, weight* 
consequence. 

^ i(f eitt, V. a. to wind or wrap up, 
to envelop, enwrap; tDtcfelte ben 
Jllttmpeu ^metu, wrapt up the lump 
into it, p 83. 

9B t b b e r, m. (6, pi. — ) ram ; (in a«« 
trottomy) Aries. 

Siber, prep, against, contrary tot 
-^ SiUett, against one*s will, un- 
wHUngly, reluctantly ^ involuntaci- 

ly. 

aBtbcrf^enfltg, ck^'. obstinat** 
stubborn, refractory, perverse. 

$28 tb er {I a ub, Jn. {ft) opfxwition, re- 
sistance). ,* 

Stberfle^etif' «. tr. a. to with> 
stand, oppose, resist {with the dot.), 

SBt b m e M, e. rffL to devo»« or epply 
one's seir(to the stody of a scienoe, 
dsc , p. 179). 

^ihxi^:adj. cross* repulsive, re* 
pugnai^t. 

SBte, adv,^ how ; cov^'. as, just as, aa 
if, likel when; — gro^V — wel? 
how laige ? how much T — 9cr()ei^ 
aa if bewitched, p 105; — eiit UlM 
gc^tter, like a BMnster, p 107; — 
bentt, just as, as also, p- 197. . 

^ t e b e r, adv. again, afresh, aniwi 
back, in return. 

^icbcrfittbett, fonb, ge^inbc% 
V. «. to find ajpiin. 

Stebrroebrn, ^ah, gege^en^ •• »• 
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icber^an, «■ (ti)echo, niound. 

CBteberMnen, v. n. to resoand, 
echo; int <Baait — » resound or be 
repeated in the hall, p 63. 

SBieberl^oUn, o. ti. to repeat. 

SBieber^oliing, /. repetition, re- 
peating. 

SBicberfe^r, / return. 

SBteberfeMtn, v. n. to return, 

come back* 
SSSieberfltngeit, «. n. to retound, 

echo, p 181. 
SBteberfc^etn, m. (9) reflection 

(of light) ; im — , by reflection, re- 
flected- 
® i 1 8 e, / (jU. tt) cradle. 
SBifflenfefl, n. birthday-festival. 
SB i f A ^ ^' ^- ^' t^ cradle, ruck ; r^. 

to rock one's self; to glide softly. 
SBiegen, »og, gewogen, «. n. to 

weigh. 
SBte^rrn.o ii.toneigfa; — b^neigh- 

ing. * 

fBiitfttf. (pi. n) meadow, mead. 
SOB te f r n tl^a I. n. (r<, pi. tt*) valley 

containing meadows, meadow-val- 

l«y. 
SB i e tt) M» conj. although, though. 
SSt I b, adj wild, savage, intractable, 

fierce ; rough (of a road). 
SB i 1 b, n. (ee; game, deer. 
^tlbe(m,m.(d) William. 
SBtlleorSBtUen(nd ore) will; de- 

sign, purpose ; inclination, wish ; 

Itin . . . — n, for the sake of, on 

account of {toith Uu gen). 
SB i n f a b ren, o. n. to comply with, 

accede to, grant {with Vu dot.), p. 

146. 
SB 1 1 1 i (p €uij. willing, ready. 
SB t II f m m e n, adj. 4r adv, wel- 
come, well met ; acceptable ; feib 

— , welcome, I am glad to see you ! 

p. 86. 
flB t m m r I n, «. ti. to swarm, to be 

alive or filled with {toith \>on). 



SBtnbfloi m. (e#, pi. e«) giut of 

wind, blast. 
SB i n f . m . (e<, pi. i) sign, nod, beckon- 
ing ; hint ; ottf einen — ^, at a nod 

or motion, p. 109. 
SB i n f e I, m. {9, pi, — ) comer, nook. 
SBtnfelrec^t, adj. right-angular. 
SB i n f e n, v. n. to nod, to make a 

sign or motion to any- one {urith tfts 

dot ) ; to invite, p. 117. 
SB i n f r n, ti. (0) beckoning, winking; 

mit freubtgem — , with joyful wink- 
ing or motioning 
SOB t n f e I n, v.n. to whimper, moan, 

whine. 
SBinter, m. {9, pi, — ) winter; — 

iaitg, all winter, during the entire 

winter. 
SB i^)f e I, m. («,irf.— ) top(of atrea), 

summit. 
SBtvfr(0ftt)(lbc .». («, irf. — ) 

arch formed by tree tops. 
SB 1 1, pron. we ; -^ aUt, all of us. 
laS^irbrl^ m. {9, pi. —) whirlpool; 

crown of the head. "^ 
SB i r H e n, v. a. to work, perform, ef« 

feet ; V. n. to work, act, p. 212 ; 

auf @tneii or ttXDa9 —, to produce 

an effi)Ct upon, to affisct, p 29. 
S i r te n b, part. adj. efficient, efifee* 

tive. 
SBtrMtc^, adv. actually, really, 

truly, indeed. 
SB irf It (^{eit, /. reality, acta 

ality, real life. 
SBirtung, /. {pi. en) efi&ct; opem 

tion. 
^'\xi%m.{t9»pLt) host, landlord* 
SBtrtH<t^<tft«deb5ubf, ». {9, 
pi. — ^) out-house, agricultural 

building. 
SB i rtti 6^ an 9, n. {t9,pl, er*) tavern, 

inn. 
SB t f b e 1 e r, /. desire or love of 

knowledge, curiosity. 
SB if fen, n^u^te, i)ru)utit «. a. ^ ti. to 



SB i n b, m. (ei, pi, <) wind ; breeze, j know, to know of, to have a knowl- 
air; tin fanfter -^, a gentle breeze, edge of; t(^ n>eti, I know ; er Ottf^. 



p. 56. 
SBittbmfi^le,/. (p/. n) wind-mill. 



he knows. 
SBiffettfc^aft/.(jrf.oiJ 
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learning; knowled^; hit l^o^errn 
— tn, the higher bnuiches of 
BCienee. 

SBifttfung, /. weather, tempera- 
ture. 

fBitttot,/. (pi. It) widow. 

SB 0, adv. where ; when ; — axidi, 
wherever ; an bem Xagc — , on the 
day when, Ac. p. 76. 

IB b et, adv. whereat, at or daring 
which. 

SBoc^c, /. {pL n) week; atS^t --en 
lang, for eight weekt ; fie tfl aber 
on^ a6ft --n lang genubeif worben, 
but yon must know too, it has been 
crammed for eight entire weeks, p. 
87. 

SB b u r (^^ adv. whereby, by which, 
through which. 

SB f ti r, adv. for what, for which. 

IB g e, /. {pi. n) wave, billow ; un- 
dulating motion (of gram, p. 109). 

SB b e r, adv. whence, from what 
place; from what cause, how, p. 
57 

SBobin, adv, whither, to what 
pUice, what way. 

ffloblf adv. well; probably, per- 
haps (see page 56, note 4) ; un- 
doubtedly, it is tme, indeed, p. 
142; nit^t — , not very well, p- 
179. 

CBobK n. (es) weal, welfitre, good, 
benefit. 

SBobUtt, int. well! very well! go 
to ! come on ! 

Goblbefannt, adj, well-known, 
famous, renowned. 

SB b'l e r w r b e n, «(;. well-earned, 
lawfu-ly acquired. 

S8 b I A e mu t^, adv. cheerftilly, gaily, 
merrily. 

SBoblgerncb, m. (8, pi. t*) sweet 
odour, fragrance, redolence. 

SBobloef^rof^cn, adj. well -aid, 
well-spoken. 

SBoblbabrnb, adj, opulent, in good 
eircumHtances. 

Goblt<)itcr, m. (iii;. *) bemiac- 



:2Bobltbattgfett, /. beneficence; 

salutariness. 
'JBobltbun, V. tr. n. to benefit, do 
good to ; to deligh:;, excite pleasure. 

^ b II e n, «. a. to live, reside, abide, 
dwell. 

SBo^nnnH' /• (P^- <n) habitation, 
mansion, domicil, abode ; — ne^* 
mm, take up or fix one's abode, p. 
199. 

^ d 1 b e n, V. a. to arch, vault. 

SB oi f (^ e n, n {i, pi. — ) small cloud. 

moitt,f.{pl.ti) cloud. 

t2B 1 f e n fl e g, tn. ($) path among 
the clouds (on a high mountain), 
cloudy path. 

SBo n eit, o tr. a. ^ n. to be willing, 
' to intend, have a mind ; idi mil, I 
will, am willing, intend ; mo^ to 
wish, desire, want ; to be on the 
point, to be about ( to do a thing) ; 
lotUfI bu t>a9 (». «. tl;un) ? will yoa 
do that? bu wtU^ $ur •^oc^^e.t 
(t. e. geben) ? you wish to go to the 
festival, p. 68; ba woUte er ni^ett, 
there he wanted to rest, p 90. 

SB lien, n. (8) will ; intention ; b9« 
fe9 — $u t>erbinbern, to prevent evil 
intention or intended mischief, p. 
-207. 

SBonne, /. delight, bliss, pleasure, 
rapture. 

SB r a n, adv. whereon, whereby, by 
which, whereat 

SB r a u f, adv. whereupon, on 
which, whereto. 

SBorau^, adv. where9ut, out or 
from which, whence. / 

SB r t n, adv. wherein, in which, in 
what. 

SB r m 8, n. Worms, a town. 

SB r n a (^, adv. after which, accord- 
ing to which. 

SB r t, n. (e«, pi. er* or e) word ; mtt 
etnem — , in a word, in fine, in short 

^ 5 r t e T b u (^, n. (eij dictionary. 

SB r lib e x, adv. over or upon which, 
whereof, whereat. 

SBorunter, adv, under whicfa^ 
among whiciv 



jmt mi 

i^9Uih%mdv when. 

IS ii« adv, whereof, of which or 
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what. 

Gvgii^ ^do. wberelQ, to which, 
wherefim, for which, whereat. 

SB n 4^ I, m. {ti) growth ; size, sha^. 

9&nnht,f. ipl.n) wound, g^rief. 

« It b c r, ». (6, p(. —) wonder, pmd- 
igy, marvel. 

Qunberbar, adj. wonderful, wen- 
drone, marvelloHt; atrange. 
vit^crbittf), A. (H, pL e) won- 
droQs thing, loarvellora event. 
N N b c r f ii 1 1 r, / raarvellooe Ail- 
new, wonderfiii riekne«k 

SB tt tt b e r Q a b e, /. {pL «) marvel- 
out gift. 

SBunbcrHtl, mdj, Btranga, odd, 
wonderfol, ringolar; ft<eaki«h, ca- 
frieioae, p. 191; odo. atrangely, 
oddly, dice. 

nabern, «. r^ #* oaptro. to 
wonder, to be aetonithed (flbar tU 
wa, at M>mething) ; bcf^Ib wmt^ 
If mn nub frcute ti fte ftf|^ <t(^r ftbrr, 
dice , therefore they wondered and 
rejoieed very much at, dsc, p. 80. 
tt n b t r f < m, « adj. wonderfol, 
Btnnge. 

tBiinberfdb5n, adj. most or ex- 
veedingly beaucifal, of wondrow 
beauty. 

0u a b c r'fl a %, m. (t) magie wand. 

SBnnbertMttg, adj. ndfaciiloiis, 
wonder-working. 

tBnnberood, adv. wonderftitty, 
with wondroos slkill, p. 183. 

JHJunberwerf, m. (e8, |rf. t) won- 
derfM, marveUoas piece of work- 
manship ; marvel, wonder. 

XB tt n f (^, m. (e8, fd. t*) wish, desire ; 
nad^ *^,a8 weU as one could wish, 
to one's wishes, p. 87. 

jfifinft^tn, «. n. to wish, desire, 
long for. 

fB n r be, /. (fd. it) dignity, honour. 

JB ft r b i^, adj. worthy (of ) ; deserv- 
ing. 

ft r b i a f 1 14, / worthinesa ; mit 
— , worthily, p. 183. 



10 choke, si f t ri g lw . 



wovn» wp- 



SBirgf tu V. 

kiU. 
SBurm, m. (tip/ cr*) 

tile. 
SBurU/. (jrf. c*) 
^Vixtimhtx%, n. ('«) Wvaum- 

borg. 
SBnrscI./. ^pl.»)ioot. 
^ttfl, adj. waeie, dewrt* toiohah- 

iled« 
® it fie, /. (p/. n) desert, wiUer- 



3B a fl I { Kg, Ok ii, pL t) mho, raflian. 

Sttth, / fory, rage, aMdnsas. 

^ it t b< a, V. ». to mge, chafo, iwvo. 



nim^ ^ 



adj. inflemod 



'ISfit^citb, 
rious. 

with rage, furious. 
Siitbrit^, 111.(4) 



^a%t%9.n. to tioBBblo, lo qoako or 

shake witli /ear, to dotpair ; -r^, 

trembling, Ac 
3 All,/. ipL ts) nnafaer; figurtLS 

aUo, skein (of yarn, p 82); o^e 

--, wiilioui number, mmhofkai^ 

innumerable. 
3&M<R/ o. «. to counl, 

reckon. 
3 a b n 9, adj. numberlefli. 
3«l»ltet d^, adj nomeroos. 
3a6m, adj. tame; domestic Cof 

tnab, binds* &e.); tactabfe, gear 

tie. 
3t^fltt8, «. a. to tame; to ohoel^ 

curb, restrain. 
^Ak% «. (««.|rf. c*) tooA; fong. 
3 a r t, od;. tender, soft ; weak, daU* 

eato ; nice ; adv. tenderly, dse. 
3 art It 4 adj. tender, fond, mttd, 

lenient; ado, tenderly, delioatoly, 

fondly. 
3ittlt4i^Iett, /. lendemees, «oft» 

ness ; weakness, {ondneab 
3«iibcrtf(lb^ adj. onohaotinBt 

magic, charming. 
3t*bftf<*Io«, ». (f^, pL f^n 

enchanted or &iry caatlo. 
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3<llt(crt9R, m. {t9, pi. e*) magic 
note, enchanting tone. 

3 a u b e r w r t, n. {t9, jd. e) magic 
word, spell. 

3 e h e, /.(;>/. n) toe ; Me ^V9%t — , the 
big toe. 

3 f h n, num. ten. 

3 e ft A f a (^, otij. tenfold. 

3etcf>en, n (8, jrf. — ) sign, mark; 
signal ; symbol (of faith, p. 180) ; 
omt^n ; eiii ^Vitt9 — , a good, favour- 
able omen, p 91 ; proof, evidence : 
|ttm — , as an evidence, or, to give 
yon a proof, p. 157. 

3 c t d» n e n, V. a. to draw, delineate, 
ffiaric. 

S^iftfit, f>. a. to point out, to show ; 
M "^f to show one's self, appear 

3*tfler, «. (*, pi. — ) band (of a 
elock). 

3tit / {pi- en) time; season; age, 
period, p. 91 ; etiie htrje — , for a 
thort time; etne — 1<in((, for some 
time, p. 86 ; vWtt — j{U — , from 
lime to time; oer — en, in formi'^r 
times, once npon a time, p. 75; 
|tim €<^rfrf btr Wirfttn jefcer — , to 
the terror of princes of every age, 
p. 160. 

3 e 1 1 II n 0, /. {pi. en) newspaper ; 
news. 

3*He,/. (i»/. tt)c«n. 

^t\t,n. {H,pl. t) tent. 

3erkreiien, |rrbra<|, |etl>ro^, 
«. a 9* fi. to break to pieces, to 
break, shatter, destroy. 

3erfalleti, jerflel, serfallen, v. n. to 
fiill to pieces, to crumble, decay. 

3 e r i n a, /. Zerina (prvper name). 

3 1 r ( 5 d^ ( r n, «. a. to perfomte. 

3 e r ( 11 m ^ t, adj. ragged, tattered . 

3trmaimen, V. a. to grind to pow- 
der, to crush, bruise. 

3^t r r e i b e n, jerrieb, lerriebeti, ». a. 
to grinds crush to atoms. 

3tttfl|irn, jerrii sfniffrn, v. a. to 
fend, tear to pieces, to dilacerate, 
break- 

3 e r r e ti, V. « to pull, ttar, tcmae. 



3errttiiieti, lerrann, lerromieti, 9. «. 
to melr, dissolve, dissipate, vanish. 

Setriffrn, pari. adj. torn, rent. 

;) e r T i 1 1 pari. adj. scratched ; Jig, 
wounded, lacerated- 

3 e r f 4) r U e n, o. a. 4- ti. to daah to 
pieces, shatter. 

3erf(bmrljen, jerfc^molj, jer« 
i^moi^tn {alsortg.),v. a. 4rn. to melt, 
dissolve ; ^rrfd)mtlgt etncm tm iD^un* 
be, dissolves in one's mouth, p 90. 

Berfd^mettern, V. a to dash to 
pieces, to crash, crush, shatter; 
— b, crushing, shattering. 

3etfcbueibett, gerft^mtt i^erfc^nttten, 
V. a. to cut (to pieces) ; Jig. to rend» 
break. 

3 e r fi a m p f e n, v. a. to pound, 
bruise, crush ; to trample under 
foot. 

3 c r fl a u b e It, v. a. to disperse, dis- 
sipate (like dust). 

3er{l$ren, v. a. to demolish, niiii» 
destroy. 

3erfl5run0, /. {pi. en) destruction; 
wreck, ruins. 

3erflreurn, v. a. to scatter, dia* 
perse, dissipate ; v. r^, to dis- 
perse ; to divert one's self ; to be 
districted, wander (in mind, p. 
191). 

3erfireut port, adj. 4r odv, dis- 
persed, scattered ; wandering. 

3 e r fl r e u tt n g. /. (i>/. en) diversion, 
amusement. 

3 e r t ^ e i I e n, o. a. to divide, separ- 
ate ; o. rffl. to be divided, to 
separate, disperse (of clouds, p. 
37). 

3ettreten, jertrat, |ertretcit, v. a, 
to tread down, to trample under 
foot, crush. 

3 e u 0, n (es) utoff, base or vile stufl^ 
p. 164. 

3eu()Mttd, II. (e9, pi er*) arsenal ; 
house where implements, mft- 
ehines, Ac- are kept. 

3eu0e, m. in,pl. n) witnesa. 

3eu(|en, v. n. to witness, tiBMf, 
bear witnesi, give evideaeo. 
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&ttiqtn, V. a. to beget, generate, 
produce; auf @rben nid^t gejfugt 
not generated or prodaced on 
earth, p 33. 

3e n g n t ^, n (ffei, p/. ffe) testimony, 
witness, evidence; — gebrit, to 
bear witness, to testify. 

3 1 c b e n, |og, gejogen, v. a. to draw, 
pull ; to attract, to extract ; v. n 
to move, go, pass, to march v to 
move, i. e. change one's abode ; 
iibec fettt (^ftd|>t jog, came over his 
face, p. 197. 

Btr^en, n. (d) drawing; bad ^d(^s 
fiend ttixf) S«m — taugt obrr jnm 
^d»la(^trn, at the most only fit for 
drawing (the cart, plough, &c.) or 
killing, p 86. 

3tcl. n. {U, pi. e) limit, end (of a 
journey, Slc) ; boundary, goal; 
al$Oy aim, object- 

Steteit; V. n. to take one's aim, to 
aim ; — ^b, aiming, p 147. 

3 i e m 1 1 c^, adj. tolerable, passable ; 
adv. tolerably, pretty ; — oft pretty 
often. 

3 J e T b e, / ipl.n) ornament, decora- 
tiun, embelltshmant ; grace. 

3t?rrii, V. a. to adorn, decorate, 
grace, furnish, atUre. ' 

3 i e r 1 i (^, adj. elegant, nice, neat, 
6ne. 

3tgettttef. w. («,K— )gipBy. 

3tfieuneroolf, n. (e$) gipsies. 

3^flettner»o^nuttfl, /. {jU, en) 
gipsy-house- 

3i ntmer, n. (9, pi. — ) room, cham- 
ber, apartment. 

3 i nt m f r m a n It, m. (d, p/. 3»nimers 
leute) carpenter. 

3tnue, /. (^. n) battlement, pinna- 
cle- 

3 1 f d) e n, o- n. to hiss, whizz. 

3itl)er,/ (p/n)guinir, cithern, lyre. 

3 1 1 b e r f )> t f I; n. (d) playing on the 
guitar or cithern ; music. 

3itberf^)telfr, m. (9, pi. — ) one 
who plays on the cithern, minstrel ; 
nad^ — «§ittf, after the manner of 
aunstrels. p. 127. 



^ittttn, V. n. to tremble, shake, 

shiver. 
Bogern, «. n. to delay, linger. 
^ontff. (pi. n) zone ; bte htiSt — > 

the t^rrid zone. 
3orn, m. (r§) anger, ire, choler, 

wrath, indignation. 
3orntg, €ulj. angry, incensed, wrath- 
ful. 
3u, 1. prep. {gov. the dot) to, for; 
at, by ; in, on ; tarn — etner OneUc; 
came to a fountain, p 29 ; fo foUfi 
bu meinrn a tefirn <Bohn —m ®t» 
ntabt babrn, you shall have my 
eldest son for your husband ; — C 
linfen (^rtte), at (on) her left side, 
p. 75 ; — «^<uiff , at home ; — 
gu^(e), on foot; — r ret^tcn ^vt, 
in due time ; — ben fttrc^tbaroi 
SBilberu, added to the frightful pic- 
tures, p- 194 ; 2. a particle b^jfbn 
the u^nitive of verba, eerving to 
connect it with other usorde : to ; auf 
fcinem 3«ge, bif 2CeIt — ero' em, on 
hiti march to conquer the world, p. 
23. 
3 u b r t tt g e n, brac^te, gebrac^t o- 0- 

to spend (time, &c.). 
3u(^t, /. breed, race; discipline, pw 

1.52. 
Buerfl, adv first, in the first place, 

for the first time. 
3u f a 1 i, m. (%, pi. t*) chance, haa- 

ard ; accident ; event, incident 
Bufalitg, adj. accidental, casual, 

contingent. 
3ufi)lge, prep, (with the gen. or dai.") 
in consequence of, by virtue of, 
aotM)rding to. ^ 

3ufrteben, adj. contented, satis- 
fied. 
3ufrtebenl^ett, /. contentment, 

satisfaction- 
B u f it g e n, V. a. to cause, do, inflict. 
3ug, m. (H, pi e*) draught (of 
water, &c ) ; march, expediti< n, p. 
28 ; procession, p. 143 ; stroke, 
touch (of a pen, brush, &c.); 
trace, character, p 54 and p 118; 
feature (of countenance), trait (of 
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ehnracter) ; ttant mit flicrifjcn Bu* 
g(it, drank with eager draaghts, 
t. e. greedily, p 29 ; ob fic^ m — 
benCeu la^t, whether a feature or 
trait can be imagined, p 189. 

3u({an(), m. (co, p/. e*) access, 
avenue, entrance. 

3 u g e b r n, ^ab, gegeben, v. a. (^inein 
ft wad) to concede, allow, grant; 
to add, give, p. 204. , 

3 u c I, m (g, p/. — ) rein, reins ; 
/ig bridle, restraint, p 177. 

3&gf In, V a. to bridle, curb. 

3ugUt(^, adv. at the same time; 
togetlier. 

3 M b r m, V. n. to hear, attend, 
listen to {wUh the dat). 

3 u f u n f t, /. the future, futurity. 

Bulaffen, Ue§, gelaffen, v a. to 
grant, permit, allow. 

^\ilci^t,aiv' at last, lastly, finally. 

3 u m, abbreviaiUm for \\\ bem. 

3 u m a d> e n, V. a. to shut, close. 

3li n "i (^ H, <idv next, nearest to; toal 
er — »or ft(^ crfah, whatever his 
eye first met, p. 153. 

3tinei>mett, nabm, genommen, v.n. 
to increase, grow ; — b, increasing, 
p 209. 

3uuge, /. {pi. n) tongue; lan- 
guage. 

3u r lieu, V. n. to be angry or irrita- 
ted ; — b, angry. 

3 u r n e n, n. (d) being angry ; anger, 
expression of anger, p. 101. 

3nrttcf, aiv. back, backwards, be- 
hind, behind hand. 

3nru(fbletbeu, biteb, geblteBen, 
V. n. to remain or stay behind; 
— b, fttaying behind ; na(t bem 3"= 
rwfbletbeuben ni)d)maU um}ubU(fen, 
to look once more at him remain- 
ing behind, p. 209. 

^urticfbrtngen, brat^te, gebraf^t, 
«. a to bring bat^k, return. 

3uru(fgebett, gab, gtgeben, v. a. 
to give back, restore, return. 

3 u r it (f b a U e n, v. n. to resound, 
echo back. 

Qut&d^aittn, i^itU, ge^altrn, «. a. 



to keep back, retain, to stop, de- 
tain- 

3urii(f f ebren, v. n. return. 

^uritcffommeu, lam, gefommett, 
V. n. to come back, return , 

3 u r ii (f I a f f e n, lie^, gela jfett, v, a, 
to leave behind- 

3urucfrufen, rtef, gerufett, v. a. to 
call back; ini ®ebad)tm^ — , to 
call to memory, to recall. 

3u r ii(f f d) a ue n, v. n. to look back. 

3uru(ffd)eucf)en, v. a. to scare or 
frighten back- 

3urii(ffcbre(fen, o. a to frightea 
or terrify back ; to deter, discour- 
age ; — b, deterring, fright-inspi- 
ring, p 177. 

3ttriicftrcten, tvat, getreten, v. n. to 
step back ; to retire, retreat, with- 
draw. 

3uriicf jieben, jog, gejogen, v. a. 
to draw back ; to redeem ; — b, re- 
deeming, recovering, p. 97. 

3urufen, rief; gerufen, v. a. ^ n. 
(@tnem) to call to, shout out to 
any one. 

3ufammen, adv. together, jointly ; 
in union. 

3 u f a m m e It f ii g e It, v. a. to join 
or put together, to conjoin, unite. 

3ufammengebrannt, pari, adj. 
burnt down, laid in ashes. 

3ufammengeb5ren, v. n. to be- 
long together, to be inseparable, p. 
173. 

3 u fa m m e n I e g en, V. a. to lay to- 
gether, to fold up, p 48. 

3ufeben, fab, gefeben, v. n. to look 
at, gaze at, observe (with Vte dot), 

Bufe^en, v. a. to lose, spend, 
waste, p 174. 

3uft(^erung, /. {pi. en) aasu- 
ranee. 

3utragen, trug, gttragen, v. refl, 
(imper$onal) to come to pass, hap- 
pen. 

3utrauen, n. (d) confidence, trust. 

3 u t r i tt, m. (e9) access, admissions. 

Battel, adj. 4r adv. (« )u oiel) toe 
much. 



3»e 



3»> 



8n9or, ado. before; before band, 

previomly. 
3iiwctlen, adv. at. times, Mme- 

timee- 
3ii»tber, frtp. (goo. tfte dot.) 

against, contrary to. 

cnoal) to bring upon one's self, to 

incur. 
3t]>& n g e n. o. a. 4o press, constrain, 

force; smSngtr ben 9tti in ben 

%^Vi\^t forced ber foot into the 

shoe, p 73. 
3 w a n ) i g, num, twenty. 
3 n) a r, eanj. it is true, indeed, to be 

■are. 
3 to e ((, V (ed, fl. () end, aim, design, 

purpose- 
3»etf I 6, adj. without any object, 

without any end or design. 
3n>r(fmiiig, adj. conformable to 

an end or object in view; consis- 
tent, suitable, proper. 



3u>et, mem. two. 

3» r i f e I, m. (<, pi. —) doubt, ques- 
tion; an§rr -^, beyond any doubt 
or question; obne — , without 
doubt, doubtless. 

3wetfeln, v. n. to doubt, ques- 
tion. 

3n>eife(haft adj. doubtful, dubi- 
ous ; adv. doubtfully, dubiously. 

3 n> r t g, m. {H, pi. t) bough, branch, 
sprig (of a tree). 

3 to e t m a I, adv. twice. 

3wftte, nam. second. 

3n)erg, m. {ta, pL e) dwarf, pig- 
my. 

3 n> i ( t r a (^ t / discord, dissension. 

Stoingrn, \m^r\%, gejmungen, v. a. to 
constrain, force. 

3 n> i rn, m. (t<) linen thread. 

3»tf(^en, prep, ivoiih Hu daiJ) be- 
tween, betwixt; among, amoogBt. 

3»61f, ntim twelve. 

3 w ^ i f t e, num. twelfth. 



ADDENDA TO THE DICTIONARY. 



ID if 6 m a 1. adv. this time, p. ftt, 13lA 

Une from the top. 
SD r t e R. mdv. for ^mrt, p. 163, 7tk 

line from the top. 
$u H f e 1 1) r 1 1, /. oliflCUTity, p. 1T7, 

TiOth line from the bottom, 
ddf, f.ipl.n) comer, angle, nook. 
(S <f i g, a(^'. angular, p. 201, 16tA Itiie 

from the top. 
^Srbbobrn, m. (•) earth, globe, 

p. 186, 20th line from the top. 
@Tfl«rren, e.n. to growstifl*,p. 118, 

9th Unefrom the top. 
«6 at, m. (€<) shark, p. 140, I4tth Une 

from the top. 
jt 1 u m p f n. m. «. pi. — ) lump,mttB, 

p. 83, Si Unefrom the bottom. 
Vlci^twanhltv, m. ti. pi. — > 

sleep-walker, somnambulist, p. 95, 

let Une at the top. 



ffltdtn. V. a. to tease, faUy.p. 109, 
&ih Unefrom the top. 

91 f 1) f n, r. a. to moisten, wet, p. 8S, 
9(h Une from the top. 

91 11 be In, r. a. to ciam (a goofle)« 
p. 87, 12M Unefrom the top. 

$rioatfl«nb, m. (c<) piivate life, 
retirement, p. 176, IStA Ztne from 
the top. 

91 a p V e n, m. (9, pi — ) p. 148, 20C& 
Unefrom the top. 

91 out an. m. {i. pi. r) romance, novel, 
p. 186, 5th Une from the bottom. 

($ (^ a b r n f r ^, ai^ ma]idiou9,p. 15fi^ 
laai Une. 

Sa^fdl^etnltttfett /. probft* 
biiity, p. 175, 6M Une frmn the 
bottom. 
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A DICTIONARY 

OP THB 

GERMAN AND ENGLISH LANGUAGES, 

1IIDICA.TIRO THB ACCKKTUAllOll OF KVVET OERMJLR WORD, CONTAIHINO 8ieVieRA& 

BDNDRKD OKRMAN SYlfOMTlKB, TOOBTHB^ WITH A CLAHIIinCATIOll AMD 

AWSABBXICAI. UBT OF THB IRRBOULAR VBRM, AHP A MCTXOJK 

ART OP OBRMAN ABBRBVlATU>lf8. 

COMPILED FROM THE WORKS OP BILPERT, FLt^GEL, (HUSIB, HETn, 

AND OTHERS. 

IN TWO P ARTS: 

L' OKRITAN AND BROLIBB-^I. BNOLIBB AMD OBRICAN. 

BY G. J. ADLER, A. M., 

PrqfcMMor tf ike OermoM Languegt tmd IMeraturt in the UunerBit^ qf ih$ 

Ctty of J^ewYork, 

Oiu laige Yolone, 8to , of UOO pagei Price |5. Staglf acd Deall] booil 

Xttrmt frtm tks Prrfaet. 

In preparing this volume, our principal aim was to offer to the American student of 
llie German a worit which would embody all the Talusbto residia of the must recent 
inveatifsiioiw in German Lexicography, and wbioh might thus become not only a reli» 
ble guide for the practical acquisiiion of thM language, but one which would nut forsake 
him in the higher walks of hie pumolt, U wnieh itf literary and acientiflc tfeasoras 
wouid naturally invite him. The conviction ihat such a work was a desideratum, and one 
which claimed immediate attention, was first ooeadioned by the steadily increaslug inter> 
est manifested in the study of tha Gemuui by such among us as covet a higher iutelledp 
ual cultura. as watt as those who are ambitious to be abreast with the times in all that 
conMnu tiM ialerasts of LMndag, ficience, Art, and Philoaophy. 

1b ouMpartng the dUferent Geraao-Eaglish DicUonartea, it was foowl that all of them 
were drtteient in their vooabulanr of foralgn words, whioh b«w act so importvit a pait 
not only insdentiflo worlu, but also hi the best ciaosios in the reviawB, Jouniak, u«w»> 
papers, and even in conversational langua^ of ordinary life. Hence we have endeav- 
oured Ui supply the desired words required in Chemii^, Mineralogy, Pract--C:il Art, 
Commerce, Navigation, Rhetoric, Grammar, Mythology, both ancient and modem. The 
•ooentuaiion of the German words, first intrud jced by Hemaius, and not a little improved 
by Hilpert and his ooadJuiorsJiBa also been adopted, and will be rwardud as a most de* 
airahle and invaluable aid to the student. Another, and it is hoped not the least, valu- 
able addition to the volume, are the synonyms, which we have generally given in an 
■bridgMi and not unfrequenUy in a new form, (h>m Hilpert, whu was the first that ofl^red 
to the Ewlish student a selection fh>m the rich store of Eberhard, MaaSj and 6r b.r. 
NeariyaJithe Dictionaries published in' Germany having been prepared with -speuial 
reference to thejUerman student of the English, ana being on that account incomplete in 
the (German-English part, it was evidently our vocation to reverse the order for this sid9 
oC the Atlantic, and to give the utmost poasLble completeoeaa and perfection to the Gar* 
nan part. This waa the propiar sphere of our labor. 

Morning Courier and Jfeio- York Enquirer, 

The Appletons have Just published a Dietionaru of tke Oerman Language^ containing 
Bngllrii namea of German words, and German tnuMlalions of EngHan worda, by Mr. 
AouR, Prureasor of German in the University of the City of New-York. 

In view of the present and rapidly increasing dlspoeition of American students to mako 
tbemaeives fitmiliar with the Language and Literaturo of Gennany, the publication of 
this work seems espedaily timely and Important It Ls in form a large, substantial octavo 
▼olume of 140U pages, beautifully printed in clear and distinct type, and adapted in every 
wMf to the constant services for which a lexicon is made. The purpose aimed at by the 
editor cannot be more distinctly stated than in iiia own words, quoted from the pmhoe, 
In which he ttatea that he aoagnt **io embody aU the valuable reanlta of the moat recent 
iBveotigatiims fas Geraian Lexloography, ao tliat his work might ihua become not only a 



leliable guide for the praelieai aequismun at that language, but one which wottid not 
forsake him la the higfaer walks of his pursuits, to which its literary treasures would 
■aturally invite him.* AU wlio are in any degree fhmUiar with German, can bear wil^ 
Bess to the neeeasity that has long been felt for such a work. It is needed by students of 
the taaguage at evaiy stage of their progress. None of those hittierto in use have beea 
aatisAwtory— the best of them, that published in Philadelphia, Ib 184S, hiking verv many 
of the essentlBto of a reliable and servicable lexicon From a somewhat close examinap* 
tioB of its contenta, we are satlstied that Mr. Adlbr's Dictionary will be uBlveraaUy re> 
garded as the best extant. Its great snperf orlty lies in its compteUmeee^ no word in aay 
tfepertaBent of aelenee or lltefBtare being omitted. We cannot doubt that it will ^ 
aftoMtthsool/GenB^a lazieop tai uae throni^ut th^ 00UBI17. 



D. AfpleUm 4* Co.V Educatumal PMia»hm». 

THB 

STMDAKD PROiNOUNCING DICTIONARY 

OP THX 

FRENCH AND ENGLISH LANGUAGES. 

IH TWO FARTS. 
Pakt L PUENCH and ENGLISH.— Part H. ENGLISH AND PRENCO. 

Tb* First Part oonprahendiiif wurdi in ocimmoii me — Twmi ouBBecled with geia»c« ■ 
T«nu bdofefinc to Uie Pine Arto-4000 Histuiioal NBine»-<4U00 G««jfmphionl NwBee— llOO 
mna Intely pabli»lied, with the pronunciation op bvbrt word, aoeunlinf to tlM Fnach 
A«tdeittj nnU the moet eninent Lexicogrmphen and Grmjain«rians ; topcther with 750 OtCicfll 
RtmarkBf in which the van <tt* meth /di uf prunouncinj employed by diflbmnt anthun am ia««»- 
Itgated and cumpaied with each dlier. 

The tfK<H>ND Part containing a oopions ▼ocabolary of ER{ii«h woidi and esp rB ieioM, with 
the pr'jttnnciation acooiding lo Wallier. 

THB WBOLK PRBCBORD BT 

A Practical and ComprehcniiTc System of French PronnnsiaUan. 

Bt Gabriel Surenns, F. A. S. E , 
fluiKit Tfotkerin UlLmbiu-gh; CorrMtonlinff M<jmb<^ of tAe French OromautfwA/.Seeieti 

of Parity Jrc, i'c. 

Bojinated from a da|ilicate cut of the stera' type pla'cc of the laat Edlnbnif h editioa. 

One ituat volume, 13mi>., of nearly MM pafet. Ptice $1 50. 

A PBW CRITin^MB OH ITS MBRITS. 

KindtTk99k Aeadem^^ April 7. 1S47. 
8nimne*« French Dictionary v .«• many retpet^ raiieri r V* th«>w ai ** Meadow ** aad 
**B<iy<»r." Tlie Prii|ier Name* at \X^ b<>»l> m of each |Mj{e, and the meth^wi uf ez|ii«iD«v tiN 
pninnnoiatim, ^by tlie Frendi •oandt of the vuwek, with wliiufa the poiiil has becunie tamuiaf J 
am ia my opinion diftingniahinx exoeilenuH. "^ tfilLAd METCALF. 

PriuuUMt Dec, 13. ItM7. 

We am habttnally the admirable Dictionary of eoreane. 

LYMAN COLEMAN. 
' National Myfatine. 

" This work mnut have been one of v«ry great lab jor, at it is evidently of deep reMaroh. We 
have given it a careful ezaminati n. and are jierl'ectly »afe in saying, we nave nev«r bef re seen 
aat tiling or' tlie kind ai all to compare with it. Our space wiU'ii. t ^lermit us t . gtvr more than 
this geceral tattim<in,v to itt value. L >ng u the title is, and much as it prunilses, t.nruxaminaVion 
9f Uie w>>rl( proves tliat-all the prtmises are fulfilled, and we think that n r itadent f tiie Fnsndi 
anguage should, fur a moment, hesitate to p sseashimself <>f it. N r, indeed, will it be f land 
Ism Useful t.tthe accomplislied French sch lar, who will find in it a fund of informati n which 
can n wlieie be met with in any one bo k. Such a Wi^rk has f r a I -ng time been greatly ne e ded, 
anil Mr. Surenne has supplied the deficiency in a masterly style. We rv^wat, themf re. our weH 
digff^ed o|iini >n. that no one in search of a knowledge uf the nicetiea ot the French laagnaga 
■honid be without it." 

JWw- York Observer. 

'* Every stndentof the Fnnch language, and every person of taste who is fond of feadiag 
French, and wishes to become proficient in that tongue, should possess this oomprehennve b«| 
•oroiiirte dicti nary. It embraces all the words ia c 'mmun use, \nd those in science and the 
fine arts, historical and geoi(rai>hical names, etc.. witli the pronunciation uf every wmt acoonliag 
to tLh French Acailcmy. to<rether with such critical remarks as will be nsefol to every loarner. 
It is pohlislied in a form of extreme c indensation,/aud yet contains so foil a oompiiatiuu of wui^, 
deflnitiuos, etc, as scarcely to leave any thing to be desired." 

Botton Ontrier. 

** This is, we believe, the first French nronouncing dictionary that has appeared in the Eagiiib 

field of French education, and the conritHler, Mr. Snrenne, may well feboitate lumself on tlie d* 

cided success wbidi. has altendMl his en.irts to furnish us with this t:>ng expected desideratum 

Mr. 8. has renderetl precise what was before nncertain. clear what had hitlierto been obscure, i» 

' short, put into the hands of both teachers and sch lars, an autliority 'n |>lutolo^ and prtmua 

ciation, as giM d. as correct, as authoritative as Johnson. Walker. oV Webster, in the Engiisb 

tongue. Ttie meth d ad i|ited for representing the munds of words, is f >r the English or Ameri^NUi 

eye r nd ear. so that faultless ^ironuflciati<;n may be de|iended upon. The nhraseology is often I hat 

ol the Frenuh Acailemy, consetjuently of the highest auth •ritv, and is botn co|iioni> and practieal. 

The English pronunciation is precisely after tlie plan of Webster, imitated or followed with Uw 

m' stsciUpuKus accuracy, thus giying two extrao xlinary aavan rages in one work, viz , a die ioa 

anr of French pronunciation, wiUi wo.-ds and meinings, an.l a standard o|' English pmnonoiat < 

We exhort, we entreat teache s (Murents, gua'diuBs, aO interested in the edncatioa of youth, 

laok at this splevdid work of iadnstry and ingeaaity, and thoy wU sae asd n^ogaiai ni Mf 

•••Qsy as a giaae^ 



D. Appleton ^ Co/« Educadonal FMieattons. 



NEW DRAMATIC FRENCH READER. 



CHEFS-D'(EUVRES DRAMATiaUES 

DC LA. 

' LANGUE FRANC AISE. 

!£• en Ordie Pn>gre«if, et Annot^i, pour en facUiter L'lnfellifeuoc. 

V 

Pae a. G. COLLOT, 
ProfMwar de Laofvoi «t a» fjittcntart. 

One Volttme^ iSmo of 520 pages. Pnoe $1. 

Qmrier and Enquirer, 

** We bare examined this book with great intenst, and can oonftdentlj reeommeod It to Mi- 
deati and teachers of the French lanj^uagp, as better aila|ited to the pnrii >sm of a leadinx-book 
Chaa any «-ther with whicn we are aoiinaintnd. It is made up of rbnrteen oomjilele drnnwe^ 
taiMn from the w< rk» of the best and uope»i writers, among which are the i^reat namos of Gor- 
■eiile, Racine, Molieie, and Pir.>n. The pieces ara ■v»tematically arranged in pnigfesoive order^ 
and the idiomatiunl difficulties of tlie langnage arp fully and cleany exfilained in the n 'les. 1^ 
thoee who aie desirous (4* s|ieakin|{ French this botk is invaluable, as the o.mversatioual and 
iiliomatic |ihr»<e)i, so indi«p«n»able l . this aooom|ilishment, are met with on everv |iue ; and t» 
those who wi«h to cultivate their ttwte, and to obtain a knowledge not only of the French Ian 
'ftiaj(e, but of the writings of its most eminent dramatistit, this volume win supiily the piaue of 
voluminouH collectiim* not eaiTy t<> be obtained. Its tyiiographicHl aocaracv ana appearance hat 
eekl-'tn been equalled in any French b(»uk that has heretofura issned irom the press of this 
cunatry.'* 

Ckristian Examiner. 

** This book is marte up of pieces of progressive dif&cultv, as exercises in the study of French. 
We have first a Proverb or two in tlie simplest »tvle. with foot-notes ex plauatory of idioinatia 



Ehrases; then a couple <.f Be-qnin's iiieues, intended for learuers; then some hal'* dosen of 
Ciibe's {lopniar dmmas. full of action, and exhibiting many (leculinriiiesuf French mnnneri and 
language; Molieie's Misanthr >pe ; Volt are *s M4r 'fie; Racine's Athaiie ; and, la-tly. the Cinna 
of iyorneille a lt emtire ; which is, certainly, an improvement on all other Frynoh reaiiin^-b oks^ 
the fragmenianr style of which has ollea vexed us. The whole appears to us admirably adaptai 
for its pur|io«e. 

Tribnne, 

*' This work is intended as a reading-book for students of the French language ; and for two 
very imimrtant reasons, we c 'Usitler it better adapted to its pnrp i«e, and likely to be of far 
greaior utiiiiy, than any oUier tliat has hitlterto been compiled. Fir^t. the language t« easy, the 
constructi n« ares)m|ile. and the wliole is in the tbrm'of dialofue. the only kind .tf reading that 
can affini the scholar any efficient aid in nfieaking French Secondly, the engrnsKing iui«fei>t of 
the most elegant and vivacious diama now in exiatenue it brought t • the aid of tlie stmient in 
enabling him to endure wKh fiatienue the labour nece»«arv to iierlbrm his ta«k. There is little 
fear that any one who has reiut twenty |uiges of this bM>k will ever lay it down until lie has 
nasloml it»'entire content*. Pr Tcssimt ('oTlot has been remarkably «uccesKful in his sHieoiion, 
and the ineces are in every respect nnexce|itionabie. and well ada|>ted to varieties of taste. Tlie 
bnaionr of Moliere, the beautit'ul comedies of r'orilie and Ben|uin, and the tn^[ic gmndeur aad 
patbue of a CornetUe, a Racine, and a Voltaire, need no reoMmmendatiua." 

Protentant Ckurekman, 

**This new Fmaeh readnr k preoiselv ihe kind of b<Mik wMeh an intelligent teacher of thn 
laaguafce will dekirp t • place in the haiidx ot'his advanceil pufiils' At lea^t «ui'h is our opinion. 
The selections are made with great judgment, and consist not of meredisj 'inted fragments, but of 
entire w rk* of tlie best dramatic nuth rs. in sufficient varietv. * from gmve to gay, tVom lively to 
■evere.* While ihevcffer jiecuW faeilitie* f r aui|uiring the language, by a free exhibition ol 
all its (teeuliarities, tbeir effect npiin the literary taste of the student must be no less salutary." 

y 

Evening Mirror, 

** The dramatic pieces embraced in this vfilume are all complete, and they comprise S'>iae of 
the b««t snd moMt unexce|itionl»le iierformani;es of Ben|uin, Scribe. Firon. Molipre, V<>ltaire, 
Raciae. and Comeille. arranged so tliat the learner takes up firi»t th ise which preMeui the fewest 
diflcnitiek. aad then ailvances to the higher departments of dnmiatic writing. The dramalia 
portion of Freach literature !• generally considered its lie«t. Buch a liook as this, theraftm, ii 
BManary fbr every stnd«it who 7isbes to baoume aoqaaiaMd with the niastw-|MaM af Iht 
Fnaoh wiiieiv. 

11 
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' I. 

OLLENDORFrS NEW METHOD 

OF 

LSAENING TO READ, WRITE, AND SFEAX 

THE FRENCH LANGUAGE. 

Mwgah' mmd Inwfalar, Aaxiliw, RaflMtiv*, aad ImpwMMial Vvte. 

Bf J; L. JiwRT. Ons Y^iame, lano. $1. 

n. 
OLLENDORFF'S NEW METHOD 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE SPANISH LANGUAGE, 



m •I'll tk* V«fte, b«lk Em«lmr mad imgmUu, w at tn nMMlar thtir wt m^ 
•ad fMiiliar to the aM«l •rdmarf op — iiy. 



niACTICAL KITLB8 VOK BPANI8B PEOlTUNeiATfOlf, AND MODBLfl OV 

SOCIAL AND COMMEECIAL COEAESPONOENCa 

TW vMe dtifgBtd for yooaf bwaon aad p owoao wIm oio thoir omu iaitraoliM. 

9i M. Th.a«)vb and T. Sofoims, Prof, of the Spftnirii and French LangoafHk 
Om Vohime^lSao. of 560 pafaa. Prioa $i 50. 

m. 
0UENDQRFF8 NEW METHOD 

OF 

LEARNING TO READ, WRITE, /.ND SPEAK 

THE GERMAN LANGUAGE. 

tmm llw Tnmktmn oditteo. to which • addod a antowtfio Ootliao of tht 
PMi of SpoMh, theiff IbAmUoo aad Vtm, with Mi Pwadigmi, aad • 
iploio Lhtt oTtho l/«mai«r Vorht. 



ir Ommn J. Adlsk, A B » Prof, of Gennan in the Univeiaitjr of the Cll^if 

New* York. One Volume, ISmo. $i 50. 

nr. 

OLLENDORFF'S NEW METHOD 

OF 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPITAK 

THE ITALIAN LANGUAGE. 

AdttloM and CbtraorJon by FELIX POBESTI. Prof of tho Itahoi 
OtloaMaColhgo,Now-yutfcClty. Oae VuIum, ISm^ fi ». 
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OLLENDORFFS NEW METHOD 

OF 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE FRENCH LANGUAGE, 

m Appandtz. oontaraing the Cardinal and Ordinal Nomben, and fall ParadigBH of I 
B«(alnr and Im^ular, Anxiliary, ReflfBctive, and Impenonai Verba. 

By J. L. Jewett. One Volume, 13mo. ^l. 

II. 

OLLENDOIIFFS NEW METHOD 

OF 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE SPANISH LANGUAGE. 

1Rni& Ml Appendix, oontaininf a brief, bnt oomprriiensiye Recapitulation of the Kales, ■• w«l 

M of aU tiie Verbi, both Regnlar and Irregular, lo as to render their use easy 

and familiar to the most ordinary capacity. 

TOttKTHKR WITH 

nUAOnOAL RULES FOR SPANISH PRONUNCIATION, AND MODBLS OF 
SOCIAL AND COMMERCIAL CORRESPONDENCE. 

The whole desipied for yonng leamen and peiw>ns who aie their ovm instraeUna. 

JBif M. ViLAiQiTBZ and T. Simonnb, Prof, of the Spanish and French Langoa^es. 
One Volixme, 12mo. of 560 pages. Price (I 50. 

m. 
OLLENDORFFS NEW METHOD 

OF 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE GERMAN LANGUAGE. 

■•priated from the Frankfort edition, to which is added a Systematic Outline of the diffenal 

Parts of Spe^h, their Inflection and Uie, with full Parad^ms, and a 

complete List of the Inregnlar Verbs. 

Bf GaoiflB J. Adler, A. B., Prof of German in the Uniyersity of the City nf 

New- York. Qne Volume, 12mo. (I 50. 

IV. 

OLLENDORFFS NEW METHOD 

OF 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE ITALIAN LANGUAGE. 

Additions and Corrections by FELIX FORESTI, Prof, of the Italian 
Columbia College, New- York City. One Volume, I2mo. $1 90. 

In separate Volumes^ uniform vnth the Grammars^ 

A K£T TO THE EXERCISES. 

Price 75 cents each 
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CamCAL OPINIONS ON 
M. OLLENDORFF'S METHOD OF LEARNING 

The French, Genaan, Spanish, and Italian Lanpages 

In an article in the " Methodist Quarterly Review,** entitled Mode* of Teaching Langnifv^ 
after describing tlic varions modes of Teaching, it goes on to state : — 

" Some ten years ago, it seems. Captain Basil Hall, of famous memory, first found out hoW 
to earn Herman. He bad tried it again and again, but always found it impracticable until he 
■tumbled on Herr OLLKNDORFr, who was teaching German at the time in Paris, and who M 
him along not by the noee, bnt by the mouth, most gently and delectably, into a sufficient know- 
ledge of that noblest of modern tongues. As the captain has always been distinguished for his 
gratitude, he repaid the skilful teacher a hundredfold, by a puffin ' SchloM Hainfeld,' that made 
him at once a man of notoriery and fortune. 

*' * After six months of close application, I can venture to pronounce, that by Mr. OHendorfT's 
method alone, so far as I have been able to undentaud the subject, can this very difficult, but 
very charmine language be taught without confusion. By it the scholar advances step by step, 
nndentands cTearlv and thoroughly every thing he reads, and as he goes on, he becomes sensible 
that all he learns he retains, and all that he retains is useful and practically applicable. At the 
same time, he scarcely knows how he sot hold of it, so slightly marked are the shades of daily 
progression ; and so gentle is the rise, uiat he feels no unpleasant fatigue on the journey. Or. 
course, tha-student is called upon to exert no small degree of patient application, and he must 
consent to devote a considerable portion of his time to this pursuit ; out he will have the en 
eouraging conviction, that every particle of efibrt is well bestowed.' 

** Every body in Paris began to learn German a la mode d? Ollendorff ^ and in all Geman 
towns you mij^t find Englishmen and Frenchmen thumbing the ' New Method,' and repeating 
its thousand phrases with commendable perseverance. In 1838 the system was introduoed intc 
England by the publication of the * New Method of learning to read, write, and speak a Ijongtuiff* 
m Six Mmthtf for the Use of Sekool* and Private Teaehera ; ' and although the complete work 
extended to three octavo volumes, and was sold at an enormous price,* it soon acquired a great 
oiiculation. We have before us the fourth edition. Nor was the reputation of the work con- 
fined to Europe ; many co{»es were imported into this country, and of late the demand has been 
■o great, thi^ an American edition has been brought out in excellent style by the Mesns. Ap 
pletons, with the addition of a clear ' Systematic Outline of German Grammar,' prepared by Mr. 
Adler, of the University of New- York. Nor has this success been by any means nndeserved : 
the book certainly goes further in smoothing the rugged road to German than any other book 
extant ; and that too, not by attempting to dispense with the industry of the pufMl, bnt by mak- 
ing all his industry profitable. 

" It takes all that is ^'tfod in the Hamiltonian method, by giving the words to be nsed at once 
to the student, and not sending him to the Dictionary to bunt them out ; and it involves 
Jacotot's best principle of fixing the forms of the language by constant repetition, and supplying 
grammatical principles only as they are required. These are its chief excellences, and they are 
essential to any good system. The book, especially with Mr. Adler's appendix, is infinitely 
bettor adapted for use as an introduction to the German language than any other that we know 
•f, and we hope it will obtain a wide circulation." 

* " Teaching is worse paid than any other kind of labour ; but it seems that when any par- 
tionlar teacher becomes the ra^e, he takes revenge on the public, and * puts money in his purse.' 
We see from an advertisement at the end of Herr OUendorflf 's second volume, that he teaches 
German in London at the pleasant price of jC12 152s. sterling per quarter 1" 

A*ei0 (Meant Commercial TYmM. 
"Mr. OLLBHDonrr's new method of teaching languages — a me^od founded upon an 
analytical system, which simplifies and connects information, and proceeds by gradations from 
the easy to the difficult — has found mure favour among teachers than any previous system. It 
has been applied with the utmost succeu, and has elicited the approbation of the best minds in 
the country. The system is one which it requires the patient study o(a German todaborate, but 
when once framed, its results are practical, complete, and speedy of attainment. We have no 
doubt that an intelligent person will master the intricacies of the French tongue, by the aniitattca 
of this work, in half the time it would reqniie to wade through the intenninable oxeroins of 
Waaoatrodit and T^viviia " 

s 
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Critical Opinions on Ollendorffs Method of Learning Lanj^nages. 

CONTIirUED. 

Jfew-Yark Comnureiat Jldvertiaisr. 

" Nkw Mithod op Lkarnino thk French Languagb. — ^This grammar must snpenede 
all olhen wxw nied for instruction in the French language. Its conoeptioHi and arrangement am 
admirable, — ^tiie work eyjdentlv of a mind familiar with the deficiencies of the systems, the plaoa 
ol' which it is designed to suppry. In all the works of tlie kind that have fallen under our notice, 
th(>!re has been so much left unexplained or obscure, and so many things have been omitted — 
trifles, perhaps, in the estimation of the aathor, but the cause of great embarrassment to the 
leamer — that they have been comparatively valueless as self instractors. The student, deceived 
by their specious pretensions, has not proceeded far before he has felt himself in a condition sinai- 
Inr to that of a mariner who should put out to sea without a compass to direct him. He has 
en<:onntered difficnlty after difficulty, to which his grammar afibrded no due ; when, disap- 

Eointed and disooaraged, he has either abandoned the study in disgust or if his means permitted, 
3A resorted to a teacher to accomplish what it was nut in his power to efiect by the aid of hia 
'self-instructor.' 

*' OUeudorif has passed his roller over the whole field of French instruction, and the rugged 
inequalities formally to be eaconatered no longer discourage the learner. What were the difll- 
cuhies of the language, are here mastered in succession ; and the only surprise of the student, aa 
he passes from lesson to lesson, is, that he meets none of these ' lions in the way.' 

" The value of the work has been greatly enhanced by a cAreiul revision, and the addition of 
an appendix containing matter essential to its completeness either as a biTok forthenseofteachaiB 
or for seif-instroctioB.'' 

Buffalo Conimercitd Advertiser, 

" By Onendorir*s method, and it> general use, applied to both the dead and living languagea, 
we hope this reproach upon our country's character for elegant scholarship will be wiped awaj. 
Wlien by leasonable application, a penon of but ordinary attainments, and qoicknesa of peroep- 
ti.m, can easily acquire another tongue, it is a shame not to do so, and nothing will more esses- 
ti.-illy aid him, whether he turn his attention to the German, Frendi, or Italian, than Ollendorff '■ 
system." 

Whig Review. 

" Ollendorff*! works on the German, French, and Italian, have met with marked approba- 
tion from those who are oritical judges, and his system is pronounced ' the best, the only one of 
tlie kind for ail who dasiie a practical knowledge of the language.' " 

Catkolie Xagaiine, 

" The dementary woiks of Ollendorff have met with the most ample enconragement aad 
success in Enf^and, and so far as they have been tested, in America also ; and in both conatriea 
the use of them has become daily more extensive. * * » fli^ ilistingnished featom 
in Ollendorff's method of imparting a knowledge of the language is, that it follows that of na- 
ture henelC*' 

AWo Haven Herald, 

" OLLBNDORrr's French Mktrod.— The same plan of teaching the principles of the laa- 
gnage and their application is presented in this admirable text-book as that developed hs the 
German method. It is the only correct system of teaching modem languages. 

**This method is in perfect accordance with the order "of nature. In the old systena, the 
learner docs not commence speaking and writing the langnaee until he is supposed to be acquainted 
with etymology and syntax. The rales are learned with difficulty, and amid unnecessary per- 
plexities, ta be forgotten before their application is attempted ; and consequently large nnmbera 
abandon the stady as irksome and useless, instead of finding it pleasant and profitable, as thej 
would, were it not for reversing the order of nature. 

" In this method, speaking and writing French is commenced with the first lesson, continued 
throufhout, and thus is made the efficient means of acquiring almost imperceptibly, a thoruagh 
kuowiedge of grammar ; and this without diverting the learner's attention for a moment from 
tlie language itself, with which he is naturallv most desirous of becoming familiar. 

" The general use of such a series of text-books will give us a very different class of French 
scholars in this country. Our systems of learning the French language have been a mere bur- 
lesque, instead of being at once a nsefnl and ornamental branch of education. We most warmlv 
recommend the Ollendorff series to teachers and all others interested, as philosoi>hical and natuni 
ia anansement, and as the only text-books involving correct principles of acquiring an a^ailahja 
kaowlaage of modem languages." 

United States OazUte, 

* OLLBNBORrr's Italian Grakkar.— The svstem of leaping and teaching the Uvfaig ka* 

Eiages by Ollendorff is so superior to all other modes, that in England and on the continent of 
urope, scarcely any other is ia use, in well-directed academies and other institutions of leara- 
tag. To those who feel dispoaed to onltivate an acquaintance with Italian literature, this work 
wjU prove iavalnaUe, abridiiaff, hy aa iasinense deal, the period oooimonly enploved ia slndyiH 
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Critical Opinions on Ollendorff s Method of learning langnagifc 

CONTINUED. 

JVWo- York Courier and Enquirer. 

'* OLLKNOORr?'! SPAMiiH GramkaR. — This is another Dnmber of the admirable seriei o. 
rleaientary books of instruction in the language of Modern Europe, for which the pnblic is 
iudebted to the Appletons. OUendorif 's method of teaching languages, especially living lan- 
guages, is now in universal use, and enjoys a verv decided pre-eminence over any other now in 
use, inasmuch as it combines tlie merits, and avoids the faults of all others, and has, besides, many 
▼ery marked and admirable peculiarities. No other books are now in general use, and his oie- 
nientary treatises have won a unanimous favor not often accorded to any work In any depart- 
ment oi human knowledge. Their chief peculiarity consists in this, that they lead the learner, 
by gradual steps, each perfectly simple and easy, from the first elements even to the nicest idioms 
of Uie various languages, comprehending, in the process, a complete mastery of Grammatical 
roles and colloquiar phrases. They are in common use, not only in this country, but throughuut 
Knrope, and are likely to supersede, every where, all similar works. 

"This method of learning Bpamish, which has just been issued, is likely to be even more 
widely useful, especially in this country, than those which have preceded it, since recent events 
have rendered a Knowledge of Spanish more than usually important to all classes of our people. 
The editors of the work are widely known as accomplished scholars and distinguished teachers, 
and the book derives still higher authority from their connection with it. We oommend it with 
great confidenoe to all who desire to become acquainted with the CastiUan tongue." 

The Tribunt, 

"The admirable system of teaching and learning modem languages, by Mr. Ollendorff, has 
attained a popularity and extension unprecedented in the history of ednoation. Its effect upon 
the community of learners especially, is even now evident, and as time elapses will become still 
more so in the ease and correctness with which German, French, Italian, and Spanish are ao- 
<^uired and applied to the practical pnrposes of life. Mr. OllendorfT's books have now been some 
time l)efore tiie public, not only in Europe, where he practically carries out the plani of instruc- 
tion, but also in America, where the system has been faithfaUy tried and is appreciated by oor 
best teachers and by thousands of learners. The present work seems to be prepared by gentle- 
men thoroughly conversant with the system in all its details. It is well worthy the attention of 
those desirous to become fomiliar with the noble Castilian tongue, tliat tongue whioh Charles V. 
once said those who spoke it used to speak like kings. The mechanical execution and anpear- 
aace of the volume are in the usual style of clearness and beauty which oharacterizet Meurs, 
Appleton's publications." 

Evening PoBt. 

"Ollrndorfp's Mbthod Applikd to Spanish. — D. Appleton 9c Co. have published 
" Ollendorff's new method of learning to write and speak the Spanish laagnage, by M. Vela&- 
qoex and S. T. Simonne. The authors of this work ure experienced instructors in the Spanish 
language. To Mr. Velasquez, many of our citizens are indeoted fur their acquaintance with tlie 
harmonious and majestic dialect which its admirers delight in calling Castilian. 

" The method of GilendorfT is admirably suited to many minds— to young persons in par- 
ticular, by whom tlie peculiar f«)rins of a language are most easily learned by practice and a more 
effort of memory. To persons of any period of life it is useful in imparting an accurate acquaint- 
ance with the idioms and couversational peculiarities of a language, and nobody could go tnrough 
the course prescribed by it without some essential improvement in the accuracy with which lie 
speaks the language. 

" The work is neatly got up as respects its typographical exeontioii." 

Hunfe Merchant's Magazine. 

" Ollkndorfp's veto method of learning to Read, Write, and Speak the Oerman Lmh- 
gnagt, with a systematic outline of German Grammar by George J. Adler, is one of those rare 
works which leave nothing to be desired on the subjects of wnich tliey treat. The learner's 
difficulties are so fully and exactly provided for, that a constant sense of satis factioR aad progress 
is felt fi'oin the beginning to the end of the book. A bare inspection of one of the lessons will 
saticiy any one acquainted with the elements of German grammar, that it adapts itself herfectly 
to his wants. With the systematic outline of grammar by Prof. Adler, the new method is sut:^ 
stantially perfect, and it is probably second in its advantages only to residence and intercuursa 
with educated Germans." 

Protestant Churchman, 
"The study of the German is becoming so essential a part of an ordinary edncatfon, that 
•very work tending to facilitate the acquisition of the language should be welcomed. An Ameri- 
can edition of Ollendorff has been much wanted. His svstem is based upon natural priaeiplet. 
Ha teaches by leading the student to the acquisition of phrases, from which he deduces the luies 
of the language. The idioms are also carefully teught, and the entire construction of the syst<>ai 
is such Uiat, if adhered to with fidelity and perseverance, it will secure such a practical, know- 
ledge of the German as can be acquired by no other mode, so rapidly and thoroo<;hly. We 
lieaitily coramend tbc book to all who really wish to undentaad a tongue whisb ooaiaiRS b« 
«Bay traarana." 

5 
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A DICTIONARY 

OP THK 

GERMAN AND ENGLISH LANGUAGES , 

IXinCXTIIfO THK ACCKNTUATIOIV OF KyKRT OKRMAN WORD, COMTJaMINO gCVBRAL 

HUMDRKD GERMAN SYNONYMS, TOOKTHBR WITH ▲ CLASBIFICATIOM AND 

▲LFHABRTXCAL LIST OP THE IRREGULAR VERBS, AND A DICTIOH- 

ARY OP GERMAN ABBREVIATIONS. 

COMPILED FROM THE WORKS OF HILPERT, FLCgEL, GREIB, HEYSB, 

AND OTHERS. # 

IN TWO PARTS: 

I. OERMAN AND SNaLISH-*II. EMaUSH AMD SRRMAlf. 

BY G. J. ADLER, A. M., 

Frofetser of the Cferman Lanfuagt and lAteraturt in tk» Untver$tty of tke 

City of Ji'eW'York. 

One large rolDine, 8vo, of M pages. Price $5. ^Stronglj and oeaitf \mL 

Extract from the Preface. 

In jMreparlng this yoluine, our principal aim waa to offer to the American student of 
the German a work which would embody all the valuable resolta of the most recent 
investigations in German Lexicography, and whioh might thus become not only a relia- 
ble guide for the practical acquisition of that language, but one which would not forsake 
him in the higher walks of his pursuit, to which its literary and scientific treasurea 
would naturally invite him. The convictiun that such a work waa a desideratum, and one 
which claimed immediate attention, was first occasioned by the steadily increasing inter- 
est manifested in the study of the German by such among us as cov^t a higher intellectr 
md culture, as well as those who are ambitious to be abreast with the times in all that 
oonoems the interests of Learning, Science, Art, and Philoeophy. 

In comparing the different German-English Dictionaries, it waa found that all of them 
were deficient in their vocabularv of foreign words, which now act so important a part 
not only in scientific works, but also in the best classics in the reviews, Journals, new»- 
papers, and even in conversational language of ordinary life. Hence we have endeav- 
oured to supply the desired words required in Chemistry, Mineralogy, Practical Art, 
Commerce, Navigation, Rhetoric, Grammar, Mythology, both ancient and modem. The 
•oeentuation of the German words, first introduced by HemsiuB, and not a little improved 
by Hilpert and his coadjutors, has also been adopted, and will be regarded as a most de- 
iirable and invaluable aid to the student. Another, and it is hoped not the least, valu- 
able addition to the volume, are the synonyms, which we have generally given in an 
abridged and not unfrequently in a new form, from Hilpert, who was the first that offered 
tu the E^lish student a selection from the rich store of Eberhard, Maas, and Gruber. 
Nearly all the Dictionaries published in Germany having been prepared with special 
reference to the Crerman stuaent of the English, and being on that account incomplete in 
the German-English part, it was evidently our vocation to reverse the order for this side 
of the Atlantic, and to give the utmost possible completeness and perfection to the Ger- 
man part. This was the proper sphere of our labor. 

Morning Courier and Jfevo-Tork Enquirer, 

The Appletons have Just published a Dictionary of the Oerman Language, containing 
English names of German words, and German translations of English words, by Mr. 
Adlbr, Professor of German in the University of the City of New-York. 

In view of the present and rapidly increasing disposition of American students to make 
themselves familiar with the Language and Literature of Germany, the publication of 
this work seems especially timely and important. It is in form a large, substantial octavo 
Tolume of 1400 pages, beautifully printed in dear and distinct type, and adapted in every 
way to the constant services for which a lexicon is made. The purpose aimed at by th« 
editor cannot be more distinctly stated than in his own words, quoted from the prefaoSt 
in whidi he states that he sought "- to embody all the valuable results of the most recent 
investigations in German Lexicography, so that his work might thus become not only a 
reliable guide for the practical acquisition of that language, but one which would not 
forsake him in the higher walks of his pursuits, to which its literary treasures woold 
naturally invite him.*' All who are in any degree familiar with German, can bear witp 
ness to Uie necessity that has loi^ been felt for such a work. It is needed by students of 
the language at every stage of their progress. None of those hitherto in use have been 
eatisfiictory— the best of them, that published in Philadelphia, in 1845, kicking verv many 
of the essentials of a reliable and servicable lexicon. From a somewhat dose examlAa^ 
tlon of its contents, we are satisfied that Mr. Adler's Dictionary will be universally r»> 

Sarded as the best extant. lU great superiority lies in its completeness^ no word in any 
epartment of science or literature being omitted. We cannot doubt that it will becone 
at once the only German lexicon in use throughout the oountry. 
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THE 

i STANDARD PRONOUNCING DICTIONARY 

OF THE 

FRENCH AND ENGLISH LANGUAGES. 

IN TWO PARTS. 
Pabt I. FRENCH AND ENGLISH.—PiJiT II. ENGLISH AND FRENCH. 

The First Vlrt compfehending words in oommon we— Terms ooniiected with QcafBrnem ■ 
Ten^ beloaging to the Fine Arts— 4000 Historicat Names— 4000 Geographical Name*— 1100 
mms lately pnbliihed, with the pronunciation or kvrrt word, acoording to the Fnadi 
Aeademy and the most eminent Lexicographers and Grammarians ; together with 750 
Femarktf in which the varions methods of pronoancing employed by diffexent anthois an in^ 
tigated and compared with each other. 

The Bkoond Part containing a copious vocabulary of English words and expressions, witk 
the pronnnciation according to Walker. 

TBR WHOLR PRRCRDRD BT 

A Practical and Compreliensiye System of French Proniuieiation« 

By Gabriel Sxtrenne, F. A. S. E., 

flwuA Taaeksr in E^Umhurgh ; Corresponding Member of the French Orammatical Soei§t% 

of Paris, ^c, Sre. 

Repiinted from a duplicate cast of the stereotype platss of the last Edinbnigh editioR* 

One stoat yolume, 12mo., of nearly S(N) pages. Price fi 50. 

A FRW CRITir^MS ON ITS HKRITS. 

Kinderhook Academy, JSpril 7, 1847. 
Snunne's French Dictionary ir \*i many respects superior to those of ** Meadow" asd 
" Boyer." The Proper Names at tl^ bottom of each page, and the method of ezplaininc tbi 
proRunciation, (by the French sounds of the vowels, with which the pupil has become famuutfj 
are in my opinion distinguishing excellences. SILAS METCALF. 

Princ4tan, Dee, 13, 1847. 

We use haUtnally the admirable Dictionary of Snrenne. 

^ LYMAN COLEMAN. 

National Magaiine. 

" This work most have been one of very great labour, as it is evidentlv of deep research. We 
hare given it a careful examination, and are perfectly safe in saying, we nave never before seen 
an^ tntng of the kind at all to compare with it. Our space will not permit us to give more than 
this general testimony to its value. Long as the title is, and much as it promises, our ezaminatioa 
sf tM work proves that all the promises are fulfilled, and we think that no student of the French 
angnage should, for a moment, hesitate to possess himself of it. Nor, indeed, will it be fobnd 
less useful to the accomplished French scholar, who will find in it a fond of information which 
can nowhere be met with in any one book. Such a work has for a long time been greatly needed, 
and Mr. Snrenne has supplied the deficiency in a masterly style. We repeat, therefore, our wali 
digested opinion, that no one in search of a knowledge of the niceties ot the French langnaga 
should be without it." 

JV*(8W- York Observer. 

" Every student of the French langua^, and every person of taste who is fond of reading 
French, and wishes to become proficient m that tongue, should possess thi> oomi>rehensive bat 
complete dictionary. It embraces all the words in common use, %nd those in science and the 
fine arts, historical and geographical names, etc., with the pronunciation of every word according 
to the French Academy, togetner with such critical remarks as will be useful to every learner. 
It is published in a form of extreme condensation, and yet contains so full a compilation of words* 
definitions, etc., as scarcely to leave any thing to be desired." 

Boston Courier. 
" This is, we believe, the first French pronouncing dictionary that has appeared in the English 
Md of French education, and the coinpiler, Mr. Snrenne, may well felicitate himself on the d»> 
eided success which has attended his efforts to furnish us with this long expected desideratum 
Mr. S. has rendered precise what was before uncertain, clear what had hitherto been obscure, in 
short, put into the bands of both teachers and scholars, an authority In philology and pronun 
datioR, asgood, as correct, as authoritative as Johnson, Walker, or Webster, in the Engliih 
tongue. 1%e method adopted for representing the sounds of words, is for the English or Ameneaa 
eye r nd ear, so tiiat faultless pronunciation may be depended upon. The phraseology is often that 
of the French Academy, consequently of the highest authoritv, and is both copious and practioaL 
The English pronnnciation is precisely after the plan of Webster, imitated or followed with the 
most scrupulous accuracy, thus giving two extraordinary aavantagesm one work, viz., a diction 
ary of French pronunciation, wiQi words and meanings, and a standard of English pronunciation. 
We exhort, we entreat teachers, parents, guardians, all interested in the education of youth, to 
look at this splendid work of industry and ingenuity, and they will see mnd reoognize its snpe- 
Bority at a glance. 
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The fkvourabi* reception which Ollendorff's Grerman Grammar has re^elred from the . 
public, baa induced tbe Publisben and the Editor to comply with the rery general damacd foi 
i Chrman Reader, 

Complaints, more or leei loud, have been made beth by teacher and learner, against most of tlia 
Readers heretofitre offered tu the public in this country, as well as in England and Gennaoy 
Books of this kind now in the market, may be reduced to two classes : Ist. Selections frvm the 
Oerman Ctaeeiee, or Elegant Extracts, correspunding somewhat to our English Readers. Of 
Ibese, two deserve special notree, viz. GconoB Mdhl's Prosk Antholoot, (Carlsruha and 
Loodon, 1839.) and in this country, Follkn's Gkrman Rba.dkr. The objections to the former 
are, that it contains no poems, and hence lacks an essential element of an introduction to German 
Literature, and presents too little variety to the learner; it has, moreover, no vocabulary, and the 
most difficult passages are oflen left unnoticed in the annotations. The tatter is, as it regards the 
variety and the good taste exhibited in its matter, fur superior to any other similar work, and baa 
for many years been almost the only Reader in use among us. To learners not classically eda 
•ated, however, (and to many that are,) the pieces near the beginning are by far too difficult, and 
the as^tance too scanty. The arrangement is not progressive, so that pieces near the end of the 
book are much easier than many in the beginning or middle. 

2d. The second class of fleaders are such as profess to facilitate the business of reading. They 
aTe generally based on tiie Hamiltonian method, i. e., the pieces are accompanied with transla- 
tions, either interlinear and literal, or free and opposite. The difficulty with the books of this 
elass is, that they leave the learner where they found him, unable by himself to aocount for tba 
grammatical construction of a sentence ; and when he lays aside the book to take up another, h« 
finds that it is one tiling to read by the aid of a translation and quite another to read understand- 
ingly. The principal books of this class are Zimmer^s Oerman Teacher, (Heidelberg and Los- 
don, 1939,) Hand's Literary Companion, (Frankfort, 1841,) better in its selections than the fiiat, 
and BokunCs Oerman Reader, (Philadelphia.) 

The plan of this German Reader is as follows, viz. : 

1. The pieces are both prose and poetry, selected from the best authors, and arc so amuifad ■■ 
to present fufUcient variety to keep alive the interest of the scholar. 

2. It' is progressive in its nature, the pieces being at first very short and easv, and inoraasiaf is 
iiflleulty and length as the learner advances. 

3 At the bottom of the page constant references to the Grammar are made, the diffienlt pa»- 
w^m are explained and rendered. To encourage the first attempt of the learner as much m poai- 
sla, tha twenty-one pieces of the first section are analyzed, and all the necessary words gives Ml 
(h« bottom of the page. The notes, which at first are very abundanr, diminish as th« lewiMr ftA 
ranees. 

4. It contains ^oe sections. The first contains easy pieces, chiefly in prose, with all the weid i 
aeeessary for translating them ; the second, short pieces in prose and poetry ahemi tely, with e»- 
pioos notes and renderings ; the third, short popular tales of Grimm and others ; tb feurtky 
ballads and other poems from Buirokr, Gobthk, Schiller, Uhland, Schw b, CsaMii 
tee.; thm fifth, prose extracts from the firrt classics. 

• At th« end is added a %'ocabvlart of all the words occurring in the boelu 
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ACCOMPANIMENT TO OLLENDORFFS ITALIAN GRAMMAR. 

CRESTOMAZIA ITALIANA: 

A COLLECTIOW OF 

SELECTED PIECES IN ITALIAN PROSE 

DESIGITED AS A 

CLASS READING-BOOK FOR BEGINNERS 

IN THE STUDY OF 

THE ITALIAN LANGUAGE. 

By E. FELIX FORESTI, LL.D., 

rSOFISSOR OF THE 'ITALIAN LANGUAGE AND LITERATURE IN COLUMBIA OOLLMmU 
AND IN THE UNIVERSITY OF THE CITT OF NEW^-YORK. 

One neat Volume, 12mo. Price (1. 



South Carolinian. 

"These wieetions are from diflervnt authors, and on various sabjeota, exhibiting the manifold 
pecah'aritlei of stvie and idiom foand in tliis meiliflnHUs tonfjae. Dr. Foresti has consofced tha 
American ta«te of his readers, in judiciouslv selerting from the worlcs of those aathon who ara 
most imbned with the liberal sentiments which belong to our own age and clime. He hat done 
this to enlist the sympathy of the student, and tliereby facilitate Iris progress in the tangnage. 
THis is a capital thoagnt. We perceiTe that C. Botta is laid onder C(>ntribatinn for two or thre* 
articles, in which some of our American worthies appear in Italian costume. A glossary acoom- 
panics each lesson — angiidzing those idiomatic phrases which present )>eculi.ir aifficujty to tha 
stndent. As the work is a companion to Ollendorff's Italian Grammar, it will of o*nrse ba 
adopted by all who adopt his unrivalled syatem of teaching ur acquiring a foreign language." 

Savannah Rqfubliean. 

"The Italian Readtr is compiled by Mr. Foresti, Professor of the Ttalian Language in tha 
Colombia College aad the University of Nevv-Yurk. It appears to he designed to fmlow the 
study of Ollendorff's Italian Grammar, on which work many correct judges have prononnoed 
that no important improvement can well be made. In making selections I'urthe book before na, 
Mr. Foresti has preferred modern Italian writers to the old school of novelists, historians, and 
poets. In this he has done a gooil thing ; for tiie Italian Reader contains the modern language. 
True, there are some innovatiMns, some changes which many would deem a departure from mC 
ginal purity, bnt nevertheless it is the language which one finds and hears spoken in Italy. Thae^ 
changes have gone on under the eye and against the stern authority of the Academy delta CruMtth, 
and in their magnificent new dictionary now in process of publication, they have found thaer 
•elves compellea to insert many words which are the growth not only of modern necessity, ben 
of caprice. 

"The selections in the Italian Reader are from popular authors, sach as Botta, Manxoal 
Machiavelli, Villani, and utliers. They are so made as not to constitute mere exercises, but eon 
tain distinct relations so complete as to gratify the reader and engage his attention while thef 
instruct. This is a marked improvement on that old system which exacted mnch labor withont 
enlisting the sympathies of the student. The selections from Manzoni, for example, are from 
the " Pronuati Sposi,** one of the noblest works of fiction ever iuued from the press — a woik 
so popular as to have gone through an incredible number of editions in Italy, while it has b eea 
translated into every langnage of Europe. There have been, we believe, no less than three dia- 
tinct English translations made, two of^ which were done in Uiis country. The Reader eoatniae 
six extracts from this novel, among which are the beantifbl episodes of Father Cristofore and 
the Nun of Monca, and a description of the famine and plague of Milan in the year 1630. The 
■ooonnt of the plague rivals the celebrated one of Bocaccio in his Decameron. The idioiristhal 
ooonr in the Be.«ctions are explained by a glossary appended to eaeh. The ItaUaa Sender ens 
with eonfidence be reoommended to students in the langnage as a safe and snre gaide. AIW 
mnstering it, the Italian iioets and other elaasieists may be approached with confidence.' 
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NEW MODERN FRENCH READER. 

MORCEAUX CHOISIES DES AUTEDRS MODERNES, 

A LA USAGE DE LA lEUNESSE ; 

With a Vocabulary of the New and Difficult Words and Idiomatic Phnaet 

adopted in Modem French Literature. 

By F. rowan. 
Edited by J. L. Jbwbtt, Editor of Ollendorff'* French Method. 

One Volume, I2mc. 75 centa. 

The chiaf object of the preieBt volnme u to offer the meaiu of makiag the youth aeqnaiated 
with the French Language, as it is spoken in the present day, and as it is presented in the works 
of the nsodem anthers of France, withont the risk of sallying the mind of the yoang reader, by 
•a introdnction to svch scenes and principles, as hot too oAen disgrace the pages of writers who 
would be an honor to hnmanity, were their moral qualities but equal to their genius. 

The second is to facilitate the task of the teacher, by endeavoring te render the work attractire 
in the eyes of the pupil ; and such selections have therefore been made, as will, it is hoped, be 
interesting and entertaining to the young reader, while, at the same time, they will prove worthy 
apeclmens of the peculiar style of their respective authors, and sufficiently demonstrate the great 
idjomatio revolution which has taken place in the French Language within the last quarter of a 
oentnry. 

The American edition of the work b rendered still more valuable and interesting by the addi 
tion of extracts from the writings of Sismondi and Mignet, modem historians of distinguished 
HMrit. The vocabulary of new and difficult words and idiomatic phrases is ako more conveni- 
ently arranged for reference, and considerably enlarged ; while the whole has undergone thorou^ 
pBvision, with a view to accuiacy in every particular ; and the orthography has been made te 
eonform to that of the Dictionary of the Academy and the usage of modem writers. 

LAtt ofAvthoTB. — Alex. Dumas, Alex, de Tocqueville, Alfred de Vigney, Alph. Karr, Aug. 
Thierry^ Bignon, Capetigne, De Balsac, De Lamartine, E. Souvestre, Eugene Sue, F. Sooli^, 
Gniaot, Gust, de Beaumont, Jules Janin, Leon Goslan, D*Anbignd, Mdrim^e, Miohelet, Sal 
vandy, Lavallte, Thiers, Victor Hugo, Villemain, Sismondi, Mignet. 



NEW ELEMENTARY FRENCH READER. 

AN 

INTRODUCTION TO THE FRENCH LANGUAGE : 

CONTAININO 

Fables, Select Tales, Remarkable Faeh, Amusing Anecdotes, ete. 

WITH 

A DICTIONARY 

OF ALL THE WORDS, TRANSLATED INTO ENGLISH 

By M. De Fivas, Member of several Literary Societies. 
One neat Volume, 16mo. Price 50 cents. 

fhii work has passed through five editions in England, and rapidly found its way as a olees 
took into the most eminent public and private seminaries. 

The pieces containdd in Uiis volnme comprehend a great variety of subjects, and are generally 
•f a Kvely and familiar style, the phrases will serve as elements of conversation, and enable the 
•todent to read with facility other French books. 

In the Dictionary at the end, is given the meaning 4>f every word contained in the book. 

The explanatory words are placed at the end of the book, instead of at the foot of tLe p«9 ; 
■y Ijjta method learners wil derive considerable benefit. 

Though this work is designedly for the use of schools, the author has borne in mind, tha 
^L21!t "■"»•'• ^^ French are adnitt, therefore whUe it is adapted for youthft staaent^ ^ 
•ndeavor has also been made to make it acceptable to those of more advanced age. 
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NEW DRAMATIC FRENCH READER. 



CHEFS-D'(EUVRES DRAMATiaUES 

LANGUE FRANCAISE. 

Mii en Ordie Progressif^ et Annot^s, pour en faciliter I/IateQiceiM*. 

Pak a. G. COLLOT, 
ProfMwar d« Langnei et de Littentura. 

One Volume^ 12mo, of 520 pages. Pnoo (1. 

Courier and Enquirer. 

** W« baTe examined this book with great interest, and can confidently reoommend It to stu- 
dents and teachers of the French langnage, as better adapted to the pnrposes of a readinc-book 
Uian any other with which we are acquainted. It is made up of ronrteen complete dramas, 
taken from the works of the best and purest writers, among which are the ^reat names of CoT' 



neille, Racine, Moliera, and Pirua. "the pieces are syttematicailyVronged in progressive ardor, 
and the idiomatical difficjitties of the langnue are folly and cleany explained m Vm notes. To 
those who are desirous of speaking French this book is invaluable, as the convenational and 



idiomatic phrases, so indispensable ij this accomplishment, are met with on every paee ; and ta 
those who wish to cultivate their taste, and to obtain a knowledge not only of the French laa 
gnage, but of tlis writings of its most eminent dramatists, this volume wiU supply the plaoa of 
rolnminous collections not easy to be obtained. Its typographical accuracy ana appearance has 
seldom been equalled in any French book that has heretofore issued irom the press of this 
country.'* 

Ckrutian Exsminar. 

** This book is made np of pieces of progressive difficulty, as exercises in the study of French. 
We have first a Fcoverb or two in the simplest style, with foot-notes explanatory of idiomatie 
phrases ; then a couple of Berqnin's pieces, intended for learners ; then some nal^ dozen of 
Scribe's popular dramas, full or action, and exhibiting many peculiarities of French manners and 
language ; Moliere's Bf isanthrope ; Voltaire's M^rope ; Racine's Athalie ; and, lastly, the Oinna 
of Comeille — aU entire; which is, certainly, an improvement on all other French reading-books, 
the fragmentanr style of which has often vexed us. The whole appears to us admirably adapted 
for its purpose." 

Tribune. 

*' This work is intended as a reading-book for students of the French langnaga ; and for two 
very important reasons, we consider it better adapted to its purpose, and likely to be of far 
greater utility, than any other that has hitherto been compiled. First, the language is easy, the 
floastructions are simple, and the whole is in tlie form of dialogue, the only kind of reading that 
can afford the scholar any efiicient aid in speaking French. Secondly, the engrossing interest of 
tlic most elegant and vivacious drama now in existence is brought to the aid of the student in 
enabling him to endure with patience the labour necessary to perform his task. There is Uttle 
fear that any one who has resul twenty pag«s of this book will ever lay it down until he has 
mastered its entire contents. Professor CoTlot has been remarkably sncoessful in his seleotiun, 
and the pieces are in every respect unexceptionable, and well adapted to yarieties of taste. Tho 
humour of Moliere, the beautifal comedies of Scribe and Berqnin, and the tragio grandeur and 
pathos of a Corneille, a Racine, and a Voltaire, need no recommendation." 

Protestant Churehman. 

" This new French reader is precisely the kind of book which an intelligent teaoher of the 
language will desire to place in tlie hands of his advanced pupils. At least such is onr opinion. 
The selections are made with great judgment, and consist not of mere disjointed fragments, but of 
entire works of the best dramatic authors, in sufficient variety, * from grave to gay, from Uvoly to 
severe.' While they offer jiecuJIar facilities for acquiring the langaage, by a free exhibitinu ot 
all its peculiarities, their effect upon the literary taste of the student must be no lees salutary." 



Evonifig Mirror, 

" The dramatic pieces embraced in this volume are all complete, and they comprise soom of 
the best and most onexceptionbale performances of Berquin, Scribe, Piron, Moliere, Vokaire, 
Racine, and Oomeille, arranged so taat tiie learner taked np first those which present the fewest 
iliAoaltiss, and tlien advances to the higber departments of dramatic writing. The dranafia 
pottion of French literature is generally considered its best. Such a book as this, tlrerefere, ii 
MOMnry lor every student who Trfshes to beoome aoqaaiatad with the mastor-pieoaB of tha 
rranoli wiitera." 
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ARNOLD'S CLASSICAL SERIES. 

I. 

A FIRST AND SECOND LATIN BOOK 

And Practical Grammar. By Thomas K. Arnold, A.M. Revised and caie- 
iully Corrected, by J. A. Spencer, A.M. One vol. l2mo. 75 cts. 

11. 

LATIN PROSE COMPOSITION : 

A Practical Introduction to Latin Prose Composition. By Thonas K. Arnold, 
A.M. Revised and Corrected by J. A. Spencer, A.M. l2mo. $1. 

III. 

FIRST GREEK BOOK; 

With Easy Exercises and Vocabulary. By Thomas K. Arnold, A.M. Re- 
vised and Corrected by J. A. Spencer, A.M. l3mo. 62^ cts. 

IV. 

GREEK PROSE COMPOSITION : 

A Practical Introduction to Greek Prose Composition. By Thomas K. Ar- 
nold, A.M. Revised and Corrected by J. A. Spencer, A.M. 

One volume, l2mo. 75 cts. 

V. 

GREEK READING BOOK, 

For the Use of Schools ; containing the substance of the Practical Introduction 

to Greek Construing, and a Treatise on the Greek Particles, by the Rev. 

Thomas K. Arnold, A.M., and also a Copious Selection from Greek 

Authors, with English Notes, Critical and Explanatory, and a. 

Lexicon, by J. A. Spencer, A.M. One vol. l2mo. |(1 50. 

VI- 

CORNELIUS NEPOS ; 

With Practical Questions and Answers, and an Imitative Exercise on each 

Chapter. By Thomas K. Arnold, A.M. Revised, with Additional 

Notes, by Prof. Johnson, Professor of the Latin Language 

in the University of the City of New- York. 12mo. 
A neto, erdarged edition, with Lexicon, Index, etc. $1 00. 

" Arnold's Grbbk and Latin Skriks. — The publication of this valaable collection of 
classical sohtiol booki may be regarded a«,the presage oi better things in resiiect to the mode of 
teaching aad aconiring languages. Heretofore boys have been condemned to the dmdgery of goiaj* 
over Latin and Greek Grammar withont the remotest conception of the valne of what thev wors 
leaning, and everyday becoming more and more disgusted with the dry and unmeaning task ; bnt 
now, by IVIr. Arnold's admirable method — substantisilly the same with that of OliendorfT— the mo- 
ment titev take up the stady of Latin or Greek, they begin to learn sentences, to acijuire ideas, to see 
how the komans and Greeks ex pressed themselves, how their mode of expression differed from ours, 
V nd by degrees they lay up a stock of knowledge which is utterly astonishing to those who hav« 
/ragged on month after month in the old-fashiuned, dry, and tedious way of learning languagea. 

" Mr. Arnold, in faot, has had the good sense to adopt the system of nature. A child learna 
his own language by imitathig what he hears, and constantly repeating it till it is fastened \m 
the memory ; in the same way Mr. A. puts the pnpil immediately to work at Exercises in Latm 
and Greek, involving the elementary principles of the language — words are supplied — the mod« 
of putting thero together is told the pu])il — he is shown bow the ancients expressed their ideas ; 
and then, by reiieating these things again and again — iterum iterumque — the docile pupil Ium 
then indelibly impresMd upon his memory and rooted in his understanding. 

" The American Editor is a thorough classical scholar, and has been a practical teacher fot 
rears in this city. He has devoted the utmost care to a complete revision of Mr. Arnold's works, 
nas corrected several errors of inadvertence or otherwise, has rearranged and improved vatiova 
matters in the early volumes of the series, and hat attended most diligeatlv to the aocorate priat- 
iug and mechanical execution of the whole. We anticipate most confidently the speady ad(q»- 
tiou of these works in our schools and collegt^. ' — Cour. ^ Enf. 

*«* A.mo!d'8 Series of Classical Works has attained a circulation almost unparalleled ia Baff 
Inn'J, Mtig introduced iikto nearly all the ^reat Public Schools i nd leading Educational Tnslitations 
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ARNOLD*S CLASSICAL SERIES. 

OPINIONS OF SCHOLARS. 

Princeton, December 3, 1846. 

OcKTLBmii.— In leply to voar letter, I have to sa^ that I can, from the most satisCMtorj 
Brperienoe, bear testimony to tne excellenoe of yoor senet of Text Bookb for Schools. I am ia 
Um daily nte of Arnold's Latin and Greek Exercises, and consider them decidedly snperknr to any 
%Jtm Elementary Works in those Laasaages. LYMAN COLEMAN, D., D., 

Prof, of tke OemuM, Chrtek, and LdUin LMngvAgn, 



Dbar Sir, — ^I am mnch pleased with Arnold^ a iMtin Books. A class of mj- older boys 
have jnst finidied the first and secon*! books. They had studied Latin for a long time before 
bnt never understood it, the^ say, lu liey do now. CIIAS. M. BLAKE, 

CLCHSical Teacher in Broion^s Prinee-street Academy, Philadelphia. 

Arnold's Lkssons 1 Latin I find nnsnrpassed ; and, if the Greek Lessons by the same 
author shall prove as usefai, they will form the commencement of a new era in the study of the 
dassics in this country. I wish you abundant success in so noble an enterprise as fumismng ooi 
schoob and scholars with such valuable books. BETII DAVIS, 

Rector of Zion*8 Churchy Rome, 



Arnold's Latin and Gruk CoHrosiTioN. In the skill with which he sets forth the 
idiomatic peculiarities, as well as in the directness and simplicity with which he states the facts 
of the Ancient Languages, Mr. Arnold has no superior. I know of no books so admirably 
adapted to awaken an interest in the study of language, or so well fitted to lav the foundation 
of a oorteot scholarship and refined taste. N. WII G£L]£R, 

Principal Worcester (Jaunty High School. 



Msssrs. Applbton : Pknn. Collbok, Gbi-tysbttro, Oct. 29, 1846. 

I>eat Sirs, — ^Tbe friendi of education are under great obliri;at.ions to you for the valcaL.'e service 
yon have rendered by the recent publication of Arnold's Cornelius Ne)>08. I have tfxsimined 
the edition with much interest, and it gives roe pleasure to say that 1 highly approve of it. A 
^ext-book preiiared by a man so distinguished for scholarship, exi)erience, and success in teaching, 
u Dr. Amola. cannot fail to secure universal favor. The mechanical execution, and the gieat 
accuracy which prevails throughout, are highly creditable to tlie American editor and tite 
pnblidier. 

I have determined to introduce the edition at once into the Academical Department if 
Pennsylvania College, and have accordingly directed our book merchants to procure cojitet 

Respectfully, yonrs, 

m. l. stoerer, a. m., 

Prof, of History in Pennsylvania Collie, and Principal of the Academical DeparlvuHt, 



McssRs. Applrton & Co. : Oakland Hioh School, April 28, 1846. 

Gentlemen, — I acknowledge with many thanks the receipt of T. K. Arnold's First and 
Second Latin Book, and his Introduction to Latin Prose Composition. The style in which the 
books are got up is not their only recommendation. With thorough instruction, on the part of 
tiie teacher using these books as text-books, I am confident a muclt more ample return for I he 
time and labor bestowed by our youth upon Latin must be secureil. Tlie time certainly has 
eome when an advance must be mule upon the old methods of instruction. I am glad to have 
a work that promises so many advantages as Arnold's First and Second Latin Book to begin 
f have little doubt of the result of tlie experiment. Very respectfullv, 

A. B. RUSSELL. 

W-straetfrom a Report of an Examination of the Mole Department of the Parochial School oj 
St. PauTs Church, Rome, Jif.Y.,on Friday, March^, 1847. 

• *«*'« Bat yf^j^ ^e to single out any part of the examination as worthy of special notioe 
\ would be that upon '* Arnold's First Book in Latin." Many an Academician, who has 
•tndied Latin in the ordinary wa^ for two rears, could not sustain an examination as aid tho 
lads of this class, who have studied Arnold's First Lessons only about six months. AmoM'e 
method is admirable for making thorough scholars and accurate grammarians ; bnt then it needi 
a thorough and industrious teacher to use it to advantage. Sueh, evidently, is Mr. Piatt. Ho 
has not been content to put his pupils upon vtriting out the exercises, but thejr bave boea 
•oquired to cmnmit thorougnly to memory the vocabulary of words in each lesson, beginniof with 
sonns and verbs ; and as soon ai they liave learned the words they begin to make sentonoes. 
Then they learn oceaslonally a declension, and immediately ara made to pnt it to use by oon^ 
■tractiag lentences tiiat require the cases of that deolensiou. A similar netnod was paniwd fai 
Uw Enclitb Grammar and in the French.' 
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LINCOLN'S LIYT. 
TITUS LIVIUS. 

CHIEFLY FROM THE TEXT OF ALSGHEFSKI, 



ENGLISH NOTES, GRAMMATICAL AND EXPLANATORY, 

TOOSTHKK 

WITH A GEOGRAPHICAL AND HISTORICAL INDEX. 

BT J. L. LINCOLN, 
Frofeaior of Latin in Drown UniTttidty. 

Wmi AK ACXX)]fPAinrnrO flan of ROME, AKD a VAP of THB FASSAAB of HAHinBAL. 

One Volume, iSmo. Price fffl., 

Ths poUishien believe that, in the edition of Livy herewith annonnoed, a want it snpplaea 
whioh hat been nnivenally felt ; there being previont to this no American edition fnniidied witl- 
the requisite appaiatos for the snooessfal proseention of the study of this Latin author. 

The extracts selected for this edition will secure the material for an amount of readiuf in liry 
equal to that which is accomplished in any of our colleges, and comprise the finest as well as the 
most useful and interesting passages in the writings of the great Latin historian. They are takea 
ehiefly from the first five books (the firrt nearly entire), the twenty-first, twenty-second, and the 
subsequent books on the Second Punic War, with such other portions as could be introduoed with- 
out increasing the volume beyond the size suited to its intended purpose. 

The text is based upon that of Drakenborsch, with some changes from subsequent editon, aad 
especially, in the earlier books, from the recent valuable work of Dr. AlscheftU, of Ber&i, of wUeh 
the fiist volume was published in 1841, the second in 1843, and the third has just appeared. 

The nfites consist of selections from the best commentators, as Drakenborsch, Crevier, &e., aad 
•mailer school editions ; and, to a considerable extent, of original matter, embodying tht nsuks 
•f the editor's own labors and experience in reading Livy with his classes in college. 

OPINIONS OF CLASSICAL PROFESSORS. 

From Profutor KingaUy^ of Tale College. 

" I have not yet been able to read the whole of vonr work, bat have examined it enough to he 
satisfied that it u judiciously prepared, and well aaapted to the purpose intended. We use it for 
the present year, in connection with the edition that has been used for several yean. Most of the 
oiass, however, have procured your edition ; and it is probable that next year it will be used by all.*' 

Prom Professor T^ler, of Amhorst CoUege. 

"The notes seem to me to be prepared with much care, learning and taste, the grammatieal 
illustrations are unusually full, faithful and able. The book has been used by our Frfatfiman Class, 
and will I doubt not come into general use in our colleges." 

From Professor Paekard, of Bowdoin College. 

" I have recommended your edition to our Freshman Class. I have no doubt that your laban 
wQl give a new impulse to the study of this charming classic." 

F)rom Professor Jlnderson, of Watermtle CoUege. 

" A careful examination of several portions of your work has convinced me that for the wm of 
itudents it is altogether superior to any edition of Livy with which I am acquainted. Aonong fts 
•xoellences you will permit me to name, the close attention given to particles — to the subjundivu 
mood — ^the constant references to the grammars — the discrimination of words nearly synonyanos, 
uid the oare in giving the localities mentioned in the text. The book will be hereaner osed a ear 

From Professor Jsknson, of JV«w- York ZTh^irmly. 

**l ean at present only say that your edition pleases me much. I shall givu it t* «m «f mg 
next ws«k. I am prepared to find it just what was wanted." 



D, Appleton ^ Co.'s Educational Publications. 
THE HISTORIES 

OF 

CAIUS CORNELIUS TACITUS. 

WITH NOTES FOR COLLEGES. 

BY W. 8. TYLER, 

Professor of Languages in Amherst College. 
One volume, 13mo. 

The text of this edition foOowi, for the moit part, Orelli's, Zurich, 1848, which, being bawd ob 
a new and moit faithful recension of the Medicean MS., by his friend Baiter, may jnsUy be con- 
sidered as marking a new era in theliistory of the text of Tacitus. In several passages, however, 
where he has ne^lessly departed from the MS., I have not hesitated to adhere to it in company 
with other editors, believing, that not nnfreqnently *' the most corrected copies are the less correct'' 
The various readings have been carefully compared throughout, and, if important, arerefemd to in 
the notes. 

The editions which have been most consulted, whether in the criticism of the text or in the 
preparation of the notes, are, besides Orelli's, those of Walther, Halle, 1831 ; Ruperti, Hanover, 
J839; and Ddderlein, Halle, 1847. • • • • — «*.* 

It will be seen, that there are not unfrequent references to mv edition of the Germania and 
Agricola. These are not of such a nature, as to render this incomplete without that, or essentially 
dependent upon it. Still, if both editions are used, it will be round advantageous to read the 
Germania and Agrioola first. The Treatises were written in that order, and in that order they best 
illustrate the hbtoryof the author's mind. The editor has found in his experience as a teacher, 
that students generally read them in that way with more facility and pleasure, and he has oon- 
•trncted his notes accordingly. It is hoped, that the notes will be found to contain not only the 
grammatical, but likewise all the ffeoeraphical, archsological and historical illustrations, that are 
necessary to render the author intelligible. The editor has at least endeavored to avoid the fanlt, 
which Loid Bacon says " is over usual in annotations and commentaries, viz., to blanch the 
obscure places, and discourse upon the plain." But it has been bis constant, not to say his chief 
aim, to carry students beyond the dry details of grammar and lexicography, and introduce them 
into a familiar acquaintance and lively sympathy with the author and his times, and with that 
great empire, of whose degeneracy ana decline in its beginnings he has bequeathed to us so profound 
and instructive a history. The Indexes have been prepared with much labor and care, and, it it 
believed, will add materially to the value of the work. — Extract from Preface. 

THE GERMANIA AND AGRICOLA 

OF 

CAIUS CORNELIUS TACITUS. 

WITH NOTES FOR COLLEGES. 

BY W. 8. TYLER, 

Professor of the Greek and Latin Languages in Amherst College. 

One very neat volume, 12mo. 62^ cents. | 

" We welcome the book as a useful addition to the classical literature of our country. It b venr 
correctly and elegantly prepared and printed. Thirteen pages are occupied by a well-written Lira 
of Tacitus, in wliich not merely outward events are narrated, but the character of the histoiian, 
both as a man and a writer, is minutely and faithfully drawn. The notes to each of the treatises 
are intiodnoed by a general critique upon the merits and matter of the work. The body of the 
notes is drawn np with care, learning, and judgment. Points of style and grammatics construc- 
tions, and historical references, are ably illustrated. We have been struck with the elq^aat 
precision which marks these notes; they hit the happy medium between the too much of some 
oomroentators. and the too little of othen.'' — Jforth American Review. 

Among the numerous classical Professon who have highly commended and introduced this 
▼olnme, are Fk&tom of Howard, LinooLif of Brown Univenity, Ceobbt of Daitmonth, CoLiMAa 
of Pfinoeton, Nokth uf Hamilton, Packard of Bowdoin, Ownii of New- York, Cbampmn of 
Wntarville, Uc, fcc. 
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BOJESEN AND ARNOLD'S 

MANUALS of GREEK and ROMAN ANTIQUITIES 



A MANUAL OP GRECIAN ANTIQUITIES, 

BY DR. E. F. BOJESEN, 
Pfoleawr of the Greek Language and Literatnre in the UniTeraity of Soro. 

Translated from the German, 

IMTID, WITH KOTES AST) A OOMTLETB SEBIES OF QUESTIONS, BT TEE RET. THOXAf 

K. ABIYOLD, M. ▲. 

FIRST AMERICAN EDITION, REVISED WITH ADDITIONS AND CORRECTIOH0 

One neat yolnme, 12mo. Price 63^ cent*. 

A MANUAL OF ROMAN ANTIQUITIES 

WITH ▲ SHORT 

HISTORY OF ROMAN LITERATURE. 

BY DR. E. F. BOJESEN. 

EDITED BT THOMAS K. ARNOLD, X. A. 

One neat volame. 13mo. Price 63^ cents. 

%• THE ABOVE TWO VOLUMES BOUND IN ONE. PRICE 9L 

The present manuals of Greek and Roman Antlqaities are far superior to any thin|^ on the ssbm 
topics as yet ollered to the American public. A principal Review of Germany says of the Romaa 
Manual : — " Small as the compass of it is, we may confidently affirm that it is a great ImprDvemeBt 
(on all preceding works of the kind). We no longer meet witK the wretched old method, ia whkfa 
■nbjeets essentially distinct are heided together, and connected subjects disconnected, bat have a 
•irople, systematic arrangement, by which the reader easily receives a clear representation of Roman 
life. We no longer stumble against countless errors in detail, which, though long ago assailed and 
extirpated by Niebnhr and others, have found their last place of refuge in our Manuals. The 
recent investigations of Philologists and jurists have been extensively, but carefully and dreum- 
•pectly nsed. The conciseness and precision which the author has every where prescribed to hinasrif 
prevents the superficial observer from perceiving tlie essential superiority of the book to its prede 
cesson, but whoever subjects it to a careful examination will discover this on every page." 

TAe Editor gays : — " I fully believe that the pupil will receive from these little works a correel 
aad tolerably complete picture of Grecian and Roman life ; what I may call the politicai. por 
tions — the account of the national constitutions and their effects — appear to me to be of gw^ 
value ; and the very moderate extent of each volume admits of its being thoiOughly masteretl — of 
Ms being got up and rktainkd." 

F^om Professor Lincoln, of Brown University. 

I fonnd on my table after a short absence from home, your edition of Bojesen V Greek and Ro- 
nan Antiquities. Pray accept my acknowledgments for it. I am agreeably s«rrprised to find on 
•xamining it, that within so very narrow a compass fo* so comprehensive a subject, the book eon- 
tains so mnch valnable matter, and indeed so far at I see, omit* noticing no «opici essential. 
It will be a very useful book in Schools and Ccilegea^ and it is far superior to any thinf that I 
kaow of tlie same kind. Besides being cheap and accessible to all itadwaits it has the great 
discnssfaig its topics in a eonseoutive and oonneoted naaner." 
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PUTZ & ARNOLD'S MANUAL OF ANCIENT GEOGRAPHY AND HISTORY. 



MANUAL 

ANCIENT GEOGRAPHY AND HISTORY, 

BY WILHELM PUTZ, 

Principal Tutor in the Gymnasium of DurSn. 

TRANSLATED PROM THE OKRMAN. 

EDITED BY THE REV. THOMAS K. ARNOLD, M. A,, 
Author of a Series of " Greek and Latin Text Books." 

One volume, l2mo. 
This Work supplies a desidemtam in our Classical Schools. 



THE SHAKSPEARIAN READER; 

A COLLECTION OF THE MOST APPROVED PLAYS OF 

SHAKSPEARE. 

CARErULLT REVISED, WITH 

INTRODUCTORY AND EXPLANATORY NOTES, 

AMD 

A MEMOIR OF THE AUTHOR. 
Prepared expressly for the use of Classes, and the Family Beading Circle. 

BY JOHN W. S. HOWS, 

PBOFESSOR OF ELOCUTION IN COLUMBIA COLLEGE. 

The Man, whom JVature^s self hath made 

V To mock herself, and Truth to imitate. — Spenser. 

One volume, l2mo. 
** At a period when the fame of Shakspeare is ' striding the world like a colossus,' and edi- 
tions of his works are multiplied with a profusion that testifies the desire awakened in all classes of 
society to read and study his imperishable compositions, — there needs, perhaps, but little apology 
for the following selection of his works, prepared expressly to render them unexceptionable for the 
use of Schools, and acceptable for Family reading. Apart from the fact, that Shakspeare is the 
' well-spring ' from which may be traced the origin of the purest poetry in our language, — a long 
course of professional experience has satisfied me that a necessity exists for the addition of a work 
like the present, to our stock of Educational Literature. His writings are peculiarly adapted for the 
purposes of Elocutionary exercise, when the system of instruction pursued by the Teacher is based 
upon the true principle of the art, viz. — careful analysis of the structure and meaning of language, 
rather than a servile adherence to the arbitrary and mechanical rules of Elocution. 

*' To impress upon the mind of the pupil that words are the exposition of thought, and that in 
reading, or speaking, every shade of tboaght and feeling has its appropriate shade of modulated tone, 
ought to be the especial aim of every Teacher ; and an author like Shakspeare, whose every line 
embodies a volume of meaning, should surely form one of our Elocutionary Text Books. * * * * 
Still, in preparing a selection of his works for the express purpose contemplated in my design, I have 
not hesitated to exercise a severe revision of his language, beyond that adopted in any similar under" 
taking — ' Bowdler's Family Shakspeare ' not even excepted ;— and simply, because I practically 
know the impossibility of introducing Hhakspeare as a Class Book, or as a satisfactory Reading 
Book for Families, without this precantijnary revision." — Extract from the Prtface. ■ 
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/>• Appleton 4* Co**s Educational Ptiblieaiions. 

A MANUAL OF ANCIENT AND MODERN HISTORY. 

COMPRISING 

I. Anntwr TIibtort, containing the Political History, Ueogrephical Position, and Social Slali 
•f the Princi|tal Nations of Antiquity, carefully digested from the Ancient Writers, sod tUna 
Irated by the discoveries of Modem Scholars and Traveller*. 

fl. MoDKRN HisTORT, Containing the Rise and Progress of the Principal European NalioM| 
their Political IJislory, and the Chanfes in their ^cial Condition ; with a History of the Col»> 
niet Founded by Euroiieans. By W. Cooke Taylor, LL. D., of Trinity College, Dublin. ft»> 
vised, with Additions on American History, by U. S. Henry, D. D., Professor of History in tlM 
University of N. Y., and Questions adapted for the Use of Schools and CollegeR. One handsona 
V >L, 8vo., of 800 pages, $2,25 ; Ancient History in 1 vol., $1,35, Modern History in 1 vol., $1,501 

The Ancikht History division comprises Eighteen Chapters, which include the general oat> 
I nee of the history of Egypt — the Ethiopians — Babylonia and Assyria — Western Asia—^Paleatina 
—the Empire of the Medes and Persians — Phmnician Co!enies in Northern Africa — Poundatica 
and History of the Grecian States — Greece — ^the Maoedoninn Kingdom and Empire — the StatM 
that arose from the Dismemberment of the Macedonian Empire— Ancient Italy— Sicily— -the Ro 
man Republic — Geographical and Political Condition of the Roman Emjiire — -History of the Ro- 
nan Empire— and India — with an Appendix of important illustrative articles. 

This portion b one of the best Com^nds of Ancient History that ever yet has appeared. II 
ttotttains a complete text for the coUeciate lecturer ; and is an essential hand-book for tlie etudaal 
irho is desirous to become acquainted with all that is memorable In general secular archsology 

The MonBEH Hmtoet portion is divided into Fourteen Chapten, on the following geoanl 
s«bjecta :~-Cousequeneee or the Fall of the Western Enlpire — ^Rise and E^ablishmeot of tiie 
Saracenic Power — Restoration of the Western Empire — Growth of the Papal Power — Reviralof 
Literature— Progress oJ Civilisation and Invention — Reformation, and Commenc^ent of the 
States System in Europe— Augnstan Ages of England and France — Mercantile and Colonial Sys 
tem — Age of Revolutions — French Empire — History of the Peace — Colonization — China ■ tha 
Jews — with Chronological and Historical Tables and other Indexes. Dr. Henry has appended a 
new chapter on the History of the United States. 

This Manual of Modem History, b^ Mr. Taylor, is the most valuable and instructive wofk 
concerning the general subjects which it comprehends, that can be found in tiie whole department 
of historical literature. Mr. Taylor^s work is fast superseding all other compends, and is already 
ado|ited as a text-book in Harvard, Columbia, Yale, New York, Pennsylvania, and Browu' Uni- 
versities, and several leading Academies. 

GESENIUS' HEBREW GRAMMAR. 

TOURTESNTU EDITION, AS RIYISED BY DR. S. RODIGER. 

T raiiBlated by T. J. CokanTi Profecnor of Hebrew in Madiflon Uniyenity, N. T 

With the Modifications of the Editions subsequent to tha Eleventh, 
By Dr. Daviks, of Stepney College, London. 

To which are added, A Courbk op Exkrcisks in Hkbrkw Grammar, and a IIibekw 
CMR.iaTOMAiHT, prepared by the Translator. One handsomely printed volume, 8vo. Price ^S. 

Extract from the 7Va»«/ator*« Pr«ifiim, 

"The fourteenth edition of the Hebrew Grammar of Gesenius is now offered to the poblie by 
Ike translator of the eleventh edition, by whoa Uiis work was first made accessible to studenta ia 
the Englinb language. The conviction expressed in bis preface to that edition, that its pabliea- 
tion in this country would subserve the interests of Hebrew literature, has been fully sustained by 
the result. After a full trial of the merits of this work, both in America opd in England, ita r»- 
publication is now demanded in tts latest and most improved form. 

** Of the |[eneral character of this grammar it is unnecessary to speak. Tt passed tbma«h 
thirteen editions with continual improvements from the author*s own hand. The fourteenth oai> 
tion was prepared, after the death of Gesenius, by his friend and former pupil. Prof. Rodi^r, ma 
of the most accurate oriental scholars of the age, who for some time lectured on Hebrew Gmromstf 
in the University at Halle, with the work of Gesenius for his text-book. Traces of his accurala 
scholarship are found, in the form of corrections and additions, in every part of the work ; aaa 
some portions have been re-written, but on the same general philological piincipWs, and ia tha 
■ante spirit as the prece<Iing editions. 

** The exereises, which follow the translation, are designed to facilitate the Btody of tiie grui 
mar. They were prepared after several years* •bservation, as a teacher, of the dimcultics whieh 
•mbarrnss the student in his first attempt to leani an oriental language. They have been «sai 
with great advantage by a teacher under my direction during the last seven years, and bjr teaciMm 
In aftlrer Institutes. 

**The notes to the Chrestomathy have been preoered on the plan which every teacher of expa- 
lieace wiQ appreciate, of re- printing nothuig w^ich is contained in the grammar: and w^at ii 
equally important, of repeating nothing whicn has once been stated and learned. On a difllnaMI 
plan, the same amount 9f information might easily have been extended over a handled pafHL 
and with no other effect than to retard the real proficiency of the learner. The Fiiii isii aaj 
Chnatomathy have been eareftilly revised, and the numerous leforeneoi, bn whkh il hi bai!a*«^ 
•el aa acear rraalM, have been adapted to this edttioB ef the «m>uMa. 
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A NEW SCHOOL AND REFERENCE DICTIONARY. 



DICTIONARY OF THE ENGLISH LANGUAGR 

COMTAININO THE 

PRONUNCIATION, ETYMOLOGY. AND EXPLANATION 
OF ALL WORDS AUTHORIZED BY EMINENT WRITERS; 

TO WHICH ARC ▲DDKDv 

A VOCABULARY Q¥ THE ROOTS OF ENGLISH WORDS, 
AND AV ACCBNTED LIST 07 OSEEE, LATIN, AlO) SCRIFTXTXE FSOFSft HIUSM 

BY ALEXANDER REID, A.M., 

Rector of the Cirau Sehoolf Edinburgh. 

WITH A CRITICAL PREFACE, 

BY HENRY REED, , 
Professor of English Literature in the University of Pennsylvania^ 

AND 

AN APPEN DIX, 
Showing tho Fronnndatioii of nearly 3000 of the most important Geograj^ioal Namei. 

(Xie Toliime l2mo, of near 600 pages, neatly bound in leather. Price fj^l OOl 

Among the wants of onr time was a good Dictionary of onr own language, especially adapted 
fbr academies and schools. The books which have long been in use were of little value to the 
>inior stndects, being too concise in the definitions, and immethodical in the arrangemant. 
Reid's EttsUsh Dictionary was compiled expressly to develop the precise analogies and varioot 
properties of the authorized words in general nse, by the standard authors and orators who ust 
our Temacnlar tongue. 

Exclusive of the large numbers of proper names which are appended, this Dictionary in 
eludes four especial improvements — and when their essential value to the student is uonsidered, 
the sterling character of the work as a hand-book of onr language will be instantly perceived. 

The primitive word is distinguished by a larger type ; and where there are any derivatives 
^om it, they follow in alphabetical order, and the part of speech is appended, thus fornishtng a 
eomplete classification of all the connected analogous words of the same species. 

With this facili^ to oomprehend aoourately the determinate meaning of the English word, ip 
eonjoined a rich illustration for the linguist. The derivation of all the primitive words is dis- 
tinctly given, and the phrases of the languages whence they are deduced, whether composite or 
rimple ; so that the student of foreign languages, both ancient and- modem, by a reference to 
any word, can ascertain the source wheaoe it has been adopted into our own form of speech. 
This is a great acquisition to the person who is anxious to use words in their utmost clearness of 
meaning. 

To these advantages is subjoined a Vocabulary of the Roots of English Wwds, which is of 
peculiar value to the collegian. The fifty pages which it includes, fbmiih the linguist with a 
«nde-spi«ad field of research, equally amusing and instructive. There is also added an Acotnted 
Lilt, to the number of fifteen thousand, of Greek, Latin, and Scripture Proper Names. 

With such novel attractions, and with such decisive merits, the reoommendationB which am 
prefixed to the work by Professors Frost, Henry, Parks, and Reed, Messn. Baker and Greene, 
principals of the two chief gnmmar schools at Boston, and by Dr. Reese, Superintendent of 
Common Schools for the city and ooraty of New-York, are justly due to the labors of the au- 
thor. They fully corroborate the opinion expressed by several other competent anthoritieB, that 
" Raid's English Dictionary is peculiarly adapted for the use of soboohi and familiei, aad ii 6i 
mtpssUn to any other existing simQar oompilatMm." 
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ENGLISH SYNONYMES, 

CLASSIFIED AND EXPLAINED, 

WITH 

PRACTICAL EXERCISES. 

DESIGNED FOR SCHOOLS AND PRIVATE TUTTIOEr 
Bt G. F. GRAHA]^, 

▲nfhor of ' Efifllish, or the Axt of Oomposltioii.* te. 
WITH AN INTRODUCTION AND ILLUSTSATITE AUTHOarmBB. 

B T H E N R Y R E E D, LL. D., 

Prof, of Snglisb. Litaratoro la tlio Unlronity of Foiul 

One neat Vol. 12mo. ijfl., 

CONTENTS.— Section I. (Generic and Specific Synonymes.) IL (Actif« 
and Passive Synonymes.) III. (Synonymes of Intensity.) IV. (Positi?* 
and Negative Synonymes.) V. (Miscellaneous Synonymes.) Index 10 
Synonymes. General Index. 

ExUrojct from AmerieoM Introductun. 

"Thit treatise in republished and edited with the hope that it will be found oaefol as a taxt-hook 
Tn the study of our own langua^^. As a subject of instruction, the study of tlie Eof lirii toafus 
does not receiver that amount of systematic attention which is due to it, whether it be conobioedof 
BO with the study of the Greek and Latin. In the usual courses of education, it baa no Ia?|mi 
scope than the study of some rhetorical principles and practice and of grammatical mlee, wkies, 
for the most part, are not adequate to the composite character and varied idiom of English epeedi. 
This is far from being enough to give the needful knowledge of what is the living language, boU 
of our English literature and of the multiform intercourse— -oral and v ri^n— of bur daily lirm. 
The language deserves better care and more sedulous culture ; it nee*^ much more to pioeane id 
pwity and to guide the progress of its life. The young, instead of having only ouch lamiliarlly 
with their native speech as practice without method or theory gives, should be so taoglit aai 
trained as to acquire a habit of using words— whether with the voice or the peo-^Uy and traly, 
intelligently and conscientiously. 

** For such training this book, it is believed, will prove serviceable. The ^Ptaeiual fxereiee*,' 
attached to the explanations of the words, ore conveniently prepared for the routine of instraetiaa. 
riie value of a course of this kind, regularly and carefully completed, will be more than thi 
amount of information gained respecting the words that are explained. It will lead to produee t 
Uioughtfiil and accurate use of language, and thus may be acquired, almost unconaeiooslji that 
which is not only a critical but a moral habit of mind — the habit of giving utterance to ttntk in 
simple, clear and precise terms— of telling one's thoughts and feelings in words that express nothiaf 
more and nothing less. It is thus that we may learn how to escape the evils of vayienssi. 
dbs^/Urity and perplexity — the manifold mischiefs of words used thoughtlessly and at random, « 
words used in ignorance and confusion. 

"In preparing this edition, it seemed to me that the value and literary interest of the book migH 
M increased by the introduction of a series of illustrative authorities. It is in the addition «l 
these authorities, contained within brackets under each title, and also of a general index to facili- 
tate reference, that this edition differs from the original edition, which in other respects ia axaedy 
leprinted. I have confined my choice of authorities to poetical quotations, chiefly because it isia 
poetry that language is found in * its highest purity and perfection. The selections have been 
made from three of the English poets—each a great authority, and each belonging to a difieieia 
period, so tbat m this way some historical illustration of the language is given at the same tim» 
The quotations from Shakspeare (born ▲. D. 1564, died 1616) may be considered as illustrating the 
«se of the words at the close of the 16th and beginning of the 17th century ; those from Mlltsa 
(bom 1606, died 1674) the succeeding half century, or middle of the 17th Motarr; anJ 
Wordsworth (bom 1770) the contempoivy use in the Idth contonr. 
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PROFESSOR MANDEVILLFS NEW ENGLISH READER. 

A COURSE OF READING 

FOR GAMMON SCHOOLS AND ACADEMIES, 

ox TH7 FLAN OF THE AUTHOR'S ' ELEMENTS OF READING AND ORATOST. 

By H. MANDEVILLE, 
Professor of Moral Science and Belles Lettres in Hamilton College, N. Y. 

One neat Volume, 12mo. Price 75 cents. 

This work is divided into three parts. The first relates to Grammar ; it contains a descripUoi 
of the different letters of the alphauet and their various sounds, of syllables, and also of wurdriai 
parts of speech. The second part contains a classification and description of all the sentences ot 
formalas of thought ifi every degree of expansion, to be found in the English language. Part the 
third contains a series of exercises on paragraphs : the sentences nut detached and classified as iti 
fiart second, but appearing in the connections and relations of ordinary discourses. 

All who acknowledge any degree of interest in having the young acquire the largest amount 
•f information in the shortest possible time, and at the least pnssibie expen.se, will be led to ex 
amine tlte method this work proposes to substitute for the prevailing one. To furtlier illustrate 
the plan of the Author, the following Extract from the Preface is given : 

*' 1. It will impart a kind of knowledge which can be acooired in no other way, and which 
indeed no one has hitherto attempted to teach ; a knowledge of sentential structure ; of th« 
aaatomy, the bones, nerves, and muscles of the language ; of the various forms of expression 
which thonght assumes in obtaining utterance in conversation or books. * 

"2. It lays a foundation in the nature of things, in the very stractare of language, for a cor 
net. intelligent, and graceful delivery, in reading and speaking. 

*' 3. It will prepare the pupil for the study of grammar. There are few teachers, I presume, 
who have not felt the want of an intermediate stage of instruction between that study and read- 
ing ; of something to bridge the chasm between the two, and render the transition from the one 
to the other less abrupt and difficult. To pass at oncti^ with a mere capacity to put the words 
of a sentence together and make sense out of them, to the study of grammar, is equivalent to a 
leap from arithmetical enumeration to the abstraction of algebra. Perceiving this, not a fe^ 
teachers of eminence have recommended the study of the Latin language, as a preparation foi 
that of English grammar ; and in the present state of things the recommendation is. In my opin- 
ion, a judicious one. I distinctly remember, that I myself obtained more knowledge of the prin- 
eiplei of English grammar from a few weeks' study of the Latin, than I obtained during a yeai 
oi previous application to the English alone. But the study of Latin i» not pursued in our conc- 
mon schools ; and if it were, an immense majority of the youth taught in them have neither th« 
means, time, nor inclination to pursue it. If possible, therefore, a substitute should be provided 
In the following work I have attempted this ; and it cannot he read, I think, more than once 
certainly not more than twice through, if read with any degree of care, without fixing in thr 
mind or the pupil some very important grammatical ideas ; and this while yet ignorant, perhaps 
of what the word 'grammatical ' means." 

Preamble and Resolutions passed hy the Oneida County formal IJistitutSt at the close of iti 

Session at Rome, October 16, 1846. 

Whereas, in our opinion, reading is the most important branch of education taught in our 
•chools, demanding fiie best qnatifications in teachers, as well as an improved method of instrnc 
tion ; and whereas it has been hitherto, to a lamentable extent, underrated and neglected, or if 
cultivated with due diligence, cultivated on principles which afibrd but little hope of improve- 
ment ; and whereas Professor Mandeville, oi Hamilton College, has made it clear to us that a 
bettM method than the prevailing one may and ought to be substituted — a method which, if 
adopted, must produce striking improvement, and feeling grateful to him for the information he 
has imparted to ns ; therefore 

Resolved, As the settled conviction of the Board of Instruction, and of the members of thi< 
Institute, that the system taught by Professor Mandeville is the system of nature ; at once sci 
•ntific and practical, sound in its Uieory and principles, simple in its statements, and pertinent 
and ample in its illnstrations ; and that this work, in which this system is most beautifully dc 
veloped, should be carefully studied and mastered by every practical teacher. 

At a Meeting of the Special Committee appointed to examine and recommend books for the tts > 
sf the Common Schools of Oneida County, this work was examined and adopted as a Text Book 

MANDEYILLE'S ELEMENTARY READER. 

AN INTRODUCTION TO THE AUTHOR'S 

'< Coarse of Reading" and << Elementary Reading and Oratory/' 

Bt H. MANDEVILLE, D. D., 
Professor of Moral Science and Belles Lettres, in Hamilton College. 

In two Parts, boards. Price 38 cents each. 

This work may be used independent\|y ; but teachers will derive much advantage from its m» 
M oonneotion with the **Conne of Reading," in which tlie Author's tlieory and praotioe al 
•loontion is faly developed. 
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HISTORY OF ENGLAND, 
From the InTasion of Inlim Caesar to the Reign of (iaeen Tietorii. 

BY MRS. MARKHAM. 
A new edition, with Questions, adapted for Schools in the United States. 

BY ELIZA R0BBIN9. 

Author of " American Popular Lessons," "Poetry for Schoo]s," fto. 

One volume, 12mo. Price 75 cents. 

Extract from the American Editor* s Preface. 

There is nothing more needed in oar schools than good histoiiess ; iot the dry oompeads a 
present ase, but eleinentarv worlds thai shall suggest the moral uses of history, and the providenoa 
•f God, manifest in the auairs of men. 

Mrs. Markham's history was used by that model for all teachers, the late Dr. Arnold, naaster Ok 
the great Enslish school at Rugby, and agrees in its character with his enlightened and ptoos Tiew* 
of teaching history. It is now several years since 1 adapted this history to the form and price 
acceptable in the schools in the United States. I have recently revised it, and trast that it may he 
extensively serviceable in education. 

The principal ^tenUions from the original are a new and more convenient divisioB of pan- 
graphs, an<l entire omission of the conversations annexed to the chapters. In the f^aoe of these I 
have aiSixed questions to every page that may at once facilitate the work of the teacher and the 
pnpil. The rational and moral features of this book first commended it to me, and I have and it 
sncoessfully with my own scholars. 

PRIMARY LESSONS:, 

BEING A SPELLER AND READER, ON AN ORIGINAL PLAN, 

In which one letter is taught at a lesson, with its power ; an application being immediately made, 
in words, of each letter thus learned, and those words being directly arranged into readtn|^ Ic 

BY ALBERT D. WRIGHT, 
Author of ** Analytical Orthography" '* Phonological Chart" ^. 
One neat volume, 18mo, containing 144 pages, and 28 engravings. Price 13^ oenta, boand. 



In tills new work on an original plan, for teaching the rudiments of reading, the following 
ne of its |)eculiar features : 
i. One letter of combination is presented at a lesson, and at the same time its elementary loand 
ii taught. 

2. As fast as the letters are learned, an application is immediately made, by nsing them synthe- 
tically in familiar words. 

3. No word is given, in which a letter occurs, that has not been previously learned, in the abovs 
Synthetic method. 

4. The capital letters are taught one at a time, and by review in reading lessons. 

5. The plan of putting Uie letters, with their elementary sounds, togeuier into words, by this 
original system of synthesis, it is believed will greatly facilitate the acqusition of words, and of 
letters and their powers. 

6. The words a'-e systematically presented in the synthesis, being classified by their vowd aoaada 
and terminating consonants ; and generally, at the end of each class, they are arranged into littk 
spelling lessons. 

7. The learner is immediately initiated into reading lessons, composed of words of two or 
letters, and is then led, progressively, into more difficult words. 

8. The reading lessons are composed entirely of the words previously presented in the 
or the spelling lessons. 

9. The cuts are intended to illustrate the reading lessons, to attract the attention of the yoaag^ 
and to suggest thoughts for oral instruction, and for conversation to children. - 

10. The book constitutes a Primary Spelling Book and Reader, — thus combining two books in 
one of 144 pages, adapted to families anu schools. 

The advantages of a system of application, by which the child b permitted to use the letteis «■ 
fast as they are learned, by forming little words Mdth them, and then by arranging these words iato 
easy sentences, must be obvious to every parent and teacher. 

At a Meetii^ of the County and Toton Superintendents of the Omnty of Oreens, Oct. 97, 1846, 

It was unanimously Resolved, that we are ftriirablv impressed with the method of teadiing ths 
Alphabet, and an early course of reading, as exnibiteu in the plan and arrangement of Wrigiii*s 
Primary Lessons — and believing that instrnction in this brunch of education will be mnch faoilitated 
by the use of that work, we recommend it to the teachers, and to those who have ohildiem te b« 
iasuncied ; and add it to the list of Text Books recommended in this County. 

VVM. F. TERHUNE, County Svperintndent, CBAUUfAV 
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HISTORICAL 

AKD 

MISCELLANEOUS aUESTIONS. 

BY 

RICHMAL MANGNALL. 

yUlT ▲MKRICAN, FROM THE BIGHTT-FOURTH LONDON KDITION. WITH LAKQI 

▲DDITIOlfS : KMBRACINO THK 

BLBIIENTB OF MYTHOLOGY, ASTRONOMY, ARCHITECTURE, HERALDRY, ETC 

▲DAFTKO FOR SCHOOLS IN THI UNITED STATES BT 

MRS. JULIA LAWRENCE. 
Rlostratfid with nnmeioos Engravings. One volame 13mo. $L 

CONTENTS. 

A Short View of Scriptare History, from the Creation to the Retam of the Jews— daettioni 
from the Early Ages to the time of Jalius Caesar — Miscellaneoas Qnestions in Grecian History- 
Miscellaneous Qnestioas in General History, chiefly ancient — Questions containing a Sketch of 
the most remarkable Events from the Christian Era to the close of the Eighteenth Century — 
Miscellaneous duestions in Roman History — Q,nestions in English History, from the Invasion of 
Cssar to the Reformation — Continuation of Questions in English History, from the Reformation 
to the Present Time — Abstract of Early British History — Abstract of English Reigns from the Con- 
qnest — Abstract of the Scottish Reigns — Abstract of the French Reigns, from Pharamond to 
Philip I— Continuation of the French Reigns, from Louis VI to Louis Phillippe — Qruestions Re- 
lating to the History of America from its discovery to the Present Time — Absteact of Roman 
Kings and most distinguished Heroes — Abstract of the most celebrated Grecians— Of Heathen My 
thology in general — Abstract of Heathen Mythology — The Elements of Astronomy — Explanation of 
a few Astronomical Terms — List of Constellations — duestions on Common Subjects — Unestions on 
Architecture — Questions on Heraldry — Explanation of such Latin Words and Phrases as are seldom 
Englished — Questions on the History of the Middle Ages. 

PREFACE TO THE AMERICAN EDITION. 

Having for many years nikde use of " Mangnall's Questions " in the education of my own 
children, I was tempted to introduce them into my school ; although they were not in general use • 
it being an Mcpensive book, and at that time (seven years since) difficult to obtain. I tiien dis- 
covered many deficiencies, which I had not before thought of, particularly in having no portiflta 
allotted to the history of the United States, so necessary m the education of all Americans ; ani. 
too much space appropriated to the English Constitution, together with many sentences, the appli- 
cation of which are entirely local. These considerations have tempted me, feeling the value ot' the 
work in its original form, and being convinced that no book of the kind has ever been compiled so 
well calculated— to use the words of the author's preface — *'to awaken a spirit of laudable curi 
neity in young minds," and satisfy that curiosity when awakened in a manner the most concise and 
clear, to rearranse the work, adapting it more particularlv for the use of schools in this country, 
by adding what has been entirely omitted, and curtailing those portions which, from their diffbseneM 
on matters not particularly interesting to voung Americans, are unnecessary. I claim no merit fo« 
this efl||rt, even should it prove socoessfuf, as the portions of American history I have added havt 
been compiled from standard works— tliose of Prescott, Bancroft, and Wooster— simplified as mnch 
as possible, and arranged according to the plan pursued in the English work. The chronological 
table has been arranged on Mrs. Willard s plan, in her excellent "History." The ** Common 
Subjects *' ha«» been enlarged, and many errors corrected. As a knowled^ of Mytholocy is 
necessary to the understanding and enjoyment of tlie Classics, and as I know ot none, in EngJiak^ 
adapted lo ladies' schools, I have added to this book a translation of Noel and ChapsaU's well- 
known work, with some slight alterations and additions. In the English book there is only an 
alphabetical list of the deities, etc. A taste for Architecture is so rapidfy increasing in this oountry, 
that it becomes necessary for every young person to understand theaifferent orders, and terms made 
nse of, to discriminate between the pure and mixed styles, and to give difllerent portions, of sacred 
edifices particularly, their proper names ; I have therefore devoted a few pages to this subject, 
which I hope will be found useful. 

I have endeavored, in the few pages on the subject of Heraldry, to give as concise an aooonnt 
of it as possible to convey a clear idea of the terms made nse of. the orders of knighthood, titles, 
etc., which are constantly met with in readine history, and which it is difficult to explain to the 
pu]^ totally unacquainted with the subject. The plates will give a correct idea of the appMianoe 
•f the escutcheons, etc. I trust this abort explanation will not be thought out of place ia O'u 
Mpablioaa eonntry. 
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SPENCER'S C^SAR. 



C. JULIUS CESAR'S COMMENTARIES 

ON THE 

GALLIC WAR. 

WITH ENGLISH NOTES, CRITICAL AND EXPLANATORY; A LEXICON, 
GEOGRAPHICAL AND HISTORICAL INDEXES, &c. 

By the rev. J. A. SPENCER, A. M., 

Editor of '* Arnold^s Series of Greek and Latin Books^ etc. 
One handsome vol. 12ino, with Map. Price $1. 

' The press of Messn. Apnleton is becominv prolific of snperior editions of the classics nsed ia 
wnools, and the volume now uefore as we are disposed to regard as one of the most beantifnl aad 
highly finished among them all, both in its editing and its execution. The classic Latin in which the 
greatest geneial and the greatest writer of his a^e recorded his achievements, has been sadly cor- 
rupted in the lapse of centuries, and its restoration to a pure nnd perfect text is a work requiring 
nice discrimination and sound learning. The text which Mr. Silencer has adopted is that of 
Oudendorp, with such variations as were suggested by a careful collation of the leading critics of 
Germany. The notes are as they should be, designed to aid the labors of the student, not to super- 
rede them. In addition to these the volume contains a sketch of the Life of Cs*sar, a brief Lexicon 
of Latin words, a Historical and a Geographical InAex, together with a map of the countrr in 
which the great Roman conqueror contacted the campaigns he so graphically describes. The 
volume, as a whole, however, appears to be admirably suited to the pur()Ose for which it was 
designed. Its style of editing ana its typographical execution reminds us of Professor Lincoln's 
excellent edition of Livy — a work which some months since had alreadv passed to a second .im- 
pression, and has now been adopted in most of the leading schools and colleges of the ooantry.''^ 
Providence Journal. 

A NEW SPANISH READER. 

coNsisTiNO or 
PASSAGES FROM THE MOST APPROVED AUTHORS, IN PROSE AND VERSE, 

▲KRANGKD IN PROORK8SIVK ORDKR ; 

For the use of those wh^wish to obtain easily, a Practical Knowledge of the 
Castilian Language; witK Plain Rules, for its Pronunciation, Note9 
Explanatory of the Idioms and difficult ConstructioJia, 
and a Copious Vocabulary. 

niMO ▲ 8KQUKL TO OLLXNDORrp'a KKTHOO OT LCARNING TO READ, WRIT!, AMD SPBAX 

THE SPANISH LANGUAGE. 

BY MARIANO VELAZQUEZ DE LA CADENA, f 

Editor of OilendorfTs Spanish Grammar. One neat vol. ISmo. Price $1.25. 

' This book being particulariy intended for the use of beginners, has been prepared with three 
objecH in view, namely ; to furnish the learners with pleasing and easy lessons, profrressively 
developing the beauties and difilculrics of the Spanish language ; secondly, to enrich their minds witk 
select instruction ; and thirdly, to form their character, by instilling correct principles into thcii 
hearts. In order, tlierefore, to obtain the desired effect, the extracts have been carefally selected 
from snch classic Spanish writers, both ancient and modern whose style is generally admitteil to bt 
a pattern of elegance, combined with idiomatic purity and sound morality. — F.xtract frmm, Preft 

D. A. ^ Co. Have in Preparation. 

De Fivas* Advanced French Reader. 

Cicero's Select Orations, with Notes ; By Prof Johnxon. 

Cicero Db Senectute Et De Amicitia, w'ith Notes ; By Prof. Johnson. 

C^cKRo De Orpicus, with Notes ; By Prof. Thatcuer. § 

Horatii Opera, with Notes ; By Prof. Lincoln. 

Sallust's Catiline and Juoprtha, with Notes ; By Noble Butler, M. A. 

Professor Oreen's Historical Series. 

PRorBssoR IluwEs' Shakbsperian Reader. 
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